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Mojej pierwszej wnikliwej Czytelniczce,
zonie Urszuli,

Z wdzigcznos$cig poswigcam



Prolog

Sroda, 10 kwietnia 1933

Serce bilo mu jak oszalate. Czul, jak oblepia go zimny pot. Staral si¢
uspokoi¢ oddech. Na prozno. Nie pozwalal na to straszliwy bol. Nie do
wytrzymania, przyprawiajacy o szalenstwo, rozdzierajacy 1 trawigcy ogniem jego
trzewia. Przez glowe przebiegta mu mysl, ze to niesprawiedliwe. | Ze ten bol bedzie
ostatnim odczuciem, jakie zabierze z tego $wiata. Nie modlit si¢ od lat, ale teraz
nagle odnalazt w pamigci z dawna zapomniane wersy psalmu Dawidowego:

Boze w gniewie Twoim nie kar¢ mnie

W oburzeniu Twoim nie karaj mnie

Bo strzaly Twoje utkwily we mnie

A thneta mnie reka Twoja[l].

A wigc tak wyglada ten ostatni moment, ta ostatnia sekunda darowana przez
Pana? Rodzilo si¢ pytanie: czym on sam, Saul Rottenberg, bedzie jutro:
wspomnieniem, zapachem, obtokiem na niebie? Gardzil swoja staboscia, ale nie
mogt powstrzymaé uczucia ulgi. Niech to si¢ wreszcie skonczy! Podobno
W ostatniej sekundzie przed $miercig cztowiek widzi cale swoje dotychczasowe
zycie. Saul Rottenberg zacisngt powieki, ale zobaczyl tylko nico$¢. O utamek
sekundy wcze$niej, nim padt strzat.



Rozdzial 1

Wierzcholek gory



Radcy kryminalnemu Christianowi Abellowi przez glowe przebiegta mysl,
ze $mier¢ jest wjakim$ sensie przereklamowana. Fakt, byla doswiadczeniem
ostatecznym, ale jednak przerazliwie powtarzalnym. Teraz byto podobnie. Stangt
w progu gabinetu Saula Rottenberga i natychmiast naptynely do niego skojarzenia
| zapachy, ktore nieodmiennie zwiastowaly czyj$ koniec. Martwa cisza, stodki
odurzajacy zapach krwi, ledwie wyczuwalna won, jaka wydziela ciato, z ktorego
wyciekto zycie. Te doznania natychmiast oplotty go kokonem przeczu¢ i smutku.

Ogromny gabinet pograzony byl jeszcze w pdilmroku. Grube kotary
skutecznie powstrzymywaty $wiatto rodzacego si¢ dnia. Pod $cianami majaczyty
kontury bibliotecznych regaléw 1 mebli. Przez story przenikal tylko jeden waski
promien stonca. Padat doktadnie na zwloki spoczywajace przy biurku. Gdyby nie
absurdalnos¢ tego skojarzenia, powiedziatby, ze byt to swiattocien prawie rownie
doskonaty, jak na obrazach Rembrandta.

Zuwagg przygladal si¢ cialu nieboszczyka. Przekrzywiona glowa Saula
Rottenberga spoczywala na blacie biurka, tak jakby on sam zasngl znuzony
podczas podpisywania rachunkow. Nawet z tej odlegtosci Abell widziat ciemna
dziure jamy gebowej. Dal znak Kukulce 1ten jednym ruchem szarpngl zastony.
Ostre promienie stofica natychmiast porazilty mu Zrenice. Abell zamknat oczy. Gdy
je po sekundzie otworzyl, ducha Rembrandta juz w pokoju nie byto. Lezaca
bezwtadnie glowa wygladata teraz wrecz banalnie. A ciato przypominato korpus
szmacianej lalki wcisnicty w fotel.

Poczekat cierpliwie, az fotograf zrobi swoje, a nastgpnie podszedt do ciata,
wciagajac po drodze rekawiczki na dtonie. Towarzyszacy mu policjant o nazwisku
Gurtel, z VII Okregu Kripo[2] przy Schulstrasse, ktorego jurysdykcji podlegat
Sopot, spojrzat na niego pytajaco, ale radca osadzit go w miejscu ruchem reki. Byto
jasne, ze Sledztwo poprowadzi centrala gdanskiej Kripo, a nie chlopcy z tutejszego
okregu. Tym razem nie chodzilo o kradziez kasy zgospody, a o0 $mierc¢
szanowanego i bardzo zamoznego czlonka sopockiej spotecznosci. Dlatego wtasnie
to jego tu wystali.

Rottenberg ubrany byl w ciemny garnitur i $nieznobialg koszule z jedwabiu.
Spod rekawow wystawaty mu bursztynowe spinki, oprawione w srebro. Wygladat
tak, jakby wybieral si¢ na bal w Kasino Hotel. Na pewno nie zrobit tego w afekcie,
pomyslal policjant, lustrujac czujnym spojrzeniem zwtloki. I zapewne przyktadat
wage do pozegnan. Nawet tych ostatecznych.

Zmarty nie miat semickiej urody. Przypominat raczej pruskiego junkra
0 twarzy ogorzalej od wiatru i stonca. Dlugie bokobrody dochodzity az do mocno
zarysowanej szczeki. Strzecha siwych nastroszonych wlosow okalala szerokie



czoto poorane bruzdami. Symetri¢ tej wyraziste] twarzy psut jedynie otwarty,
zakrwawiony otwor gebowy. Abell rozchylil delikatnie usta trupa, przy$wiecajac
sobie miniaturowg latarka. Tak jak si¢ spodziewal, wnetrze przypominato krwawy
krater. Zmasakrowane tkanki tworzyly amorficzng ciemng pulpe ztozong ze
strzepow skory, jezyka i odtamkéw protezy zebowej. Wyptywajacy z ust krwawy
zygzak, zanim zakrzept na brodzie, utworzyt purpurowe jeziorko na blacie biurka.
Unidst ostroznie glowe trupa iznalazt otwor wylotowy po kuli. Nastepnie
przykleknat pod biurkiem. Lewa reka nieboszczyka spoczywata na blacie. Prawa
zwisala bezwladnie wzdluz ciata. Podnidst konczyne 1 przez dhluzsza chwile
przygladal si¢ paznokciom ofiary. Zegarek na rgku, ztoty Patek, miat strzaskane
szkietko. Wskazdwki zatrzymaly si¢ na godzinie 22.13. Na dywanie lezal pistolet
P08 Parabellum kal. 7,65 mm. Wtozyt bron do koperty i podat ja wachmistrzowi.

— Strzelil sobie w usta? A przedtem napisal list pozegnalny? — Kukulka
wskazal oczami na zapisang kartke papieru listowego, lezaca na biurku.

Abell pokiwat niechetnie glowa.

— Chyba tak. Gdzie doktor Martens?

— Juz jestem — doleciat ich od progu glos zdyszanego doktora. — Ledwie
skonczylem sekcje zwlok. Jaki§ wariat zaszlachtowat zone rzeznickim tasakiem.
Nerki zbieraliSmy na szufle, panowie. A temu co si¢ stalo? — Urwal na widok
zwlok. —Kolejny samobodjca? Dopiero co kroitem naszego nieodzatowanego
burmistrza Lauego[3]. Szlag! Co si¢ dzieje z tym $wigtobliwym miastem?

— Max, wiem, ze moglby$§ tak diugo, ale wez si¢ na Boga do roboty
— przerwal mu chrapliwie Abell. — Oczekuje raportu jutro po potudniu. Spotkamy
sie u ciebie, w zaktadzie medycyny sagdowe;.

Po weczorajszym wieczorze w restauracji Danziger Ratskeller potylice
Sciskata mu ognista nieubtagana obrecz. Czul sucho$¢ w ustach i kotatanie serca.
Za duzo likieru goldwasser, za mato rozsadku. Potrzebowat spokojnego dnia, a ten,
jak na ztos¢, zwiastowal same ktopoty.

Cisze przerwato nagle bicie zegara $ciennego. Abell wystuchat w skupieniu
dziewigciu uderzen gongu, po czym machinalnie sprawdzit czas na swojej omedze.
Dopiero teraz wzial do reki 1 zaczat czytac list lezacy na biurku.

Najdrozsza Adel, Kochana Rodzino, Najblizsi!

Za chwile pociggne za spust i ten koszmar si¢ skonczy. Nie martwcie sig
0 mnie. Zwlaszcza — nie teraz. Odchodze, aby odpokutowaé wine i zaptaci¢ za
grzechy, ktore cigzg na moim sumieniu. Zaufajcie mi, tak trzeba. Mam krew na
rekach. To krew dobrego, cho¢ stabego czlowieka — Ericha Lauego. Jego
samobojcza Smieré mng wstrzgsnela. To ja jestem winien tej niepotrzebnej tragedii.
Sprowadzitem na zig droge porzgdnego czlowieka. Wiem, kazdy jest kowalem
swojego losu. Ale bez moich pienigdzy nie ulegtby pokusie. Wybaczcie, Ze szczegoly



zabiore za sobq do grobu. Nie dostarcze Zeru skandalizujgcej prasie. Rodzina
burmistrza wycierpiata juz wystarczajgco wiele. Was takze tylko w ten sposob
moge ochroni¢. Wystarczy powiedzie¢, ze Kasino Hotel jest naszym wspolnym
grobowcem.

Kochani! Jesli mi czegos zal, to nie Zycia, ktore tak bezmysinie
zmarnowatem. Zal mi Waszych tez icierpienia. Przepraszam za wstyd, jaki
niechybnie na Was spadnie. Przynajmniej oszczedze Wam hanby policyjnych
przestuchan i procesu, do ktorego, predzej czy pozniej, by doszto. Reszta w rekach
Pana. Adel, wybacz mi Najdrozsza!

Szalom alejchem!

Saul

Abell ztozyl doktadnie list i schowat do policyjnej koperty. Dopiero teraz
rozejrzal si¢ dokladniej po gabinecie. Drgnal wyraznie zaskoczony. Dawno nie
widzial rownie oryginalnego wnetrza. Sopot podlegat jurysdykcji gdanskiej policji
kryminalnej i chociaz Abell dobrze znal miasto, nie miat dotychczas zbyt wielu
okazji, by bywa¢ w okazatych rezydencjach tutejszych patrycjuszy. W Sopocie
swoje letnie wille mialo wielu bogaczy, zwlaszcza niemieckich fabrykantow
I zydowskich kolekcjonerow sztuki. Ale niezaleznie od dzielgcych ich rdznic
w jednym byli podobni — potrafili zadba¢ o swoja prywatnos$¢. I ukryé swoje
skarby przed wzrokiem postronnych.

Abell spodziewatl si¢ wigc, ze gabinet tak znanego kolekcjonera jak
Rottenberg przypomina¢ bedzie jaskini¢ Ali Baby. Tymczasem pokoj byt dziwnie
opustoszaly. Sadzil, Zze zastanie wysmakowane wnetrze wypetnione obrazami
dawnych mistrzéw, misnienskg porcelang 1 wyczyszczonymi na btysk srebrami
z Augsburga. Tymczasem 0 zamoznosci wihasciciela przypominaly jedynie perskie
dywany, thumiace teraz kroki policjantow, i kunsztownie rzezbione biurko w stylu
boulle, przystonigte nieco zwtokami.

Mebli w ogdle bylo niewicle. Prawie wylacznie komody i serwantki
z orzechowego drewna. Wszystkie utrzymane wstylu art deco. Ich proste
geometryczne ksztalty pozostawaly w wyraznej opozycji do biurka, ktorego
esowate nozki zwienczaty u géry roslinne ornamenty. Nawet przepastna biblioteka
odstaniata —niczym ubytki w uzebieniu — puste miejsca, w ktorych s$wietnie
wygladalyby cenne ksiegi i starodruki. Ale najbardziej zadziwiajace wrazenie
robity puste Sciany. Wisial na nich tylko jeden pokaZnych rozmiar6w obraz. Abell



podszedt blizej. Namalowane soczystymi barwami ptotno musialo powstac
w okresie wloskiego odrodzenia. Swiadczyt o tym typowy renesansowy krajobraz,
ktéry wylaniat si¢ zza plecow przedstawionych na obrazie postaci. Jedna z nich,
w antycznej todze, malowata motyle na blejtramie, jakby wycietym z otaczajacej ja
chmury. Niewatpliwie byto to mistrzowskie dzieto. Ale tylko jedno. Widocznie
Saul Rottenberg przechowywal swoja stynng kolekcje gdzie indziej. Abell
pomyslal, ze to bardzo prawdopodobne. Ostatecznie nie trzyma si¢ wszystkich
jajek, zwlaszcza jajek Fabergé, w jednym koszyku.

W przedpokoju wiodacym do gabinetu czekata juz na niego zaptakana
stuzaca. Rozpaczliwie probowata wzig¢ si¢ w gar$¢, ale efekty byly mizerne.
Odnosito si¢ wrazenie, ze gdyby nie sztywno$¢ wykrochmalonego czepka — jej
zrozpaczone oblicze rozsypatoby si¢ na tysigc kawalkow. Miala ksztaltne ciato
| przedwczesnie postarzalg twarz. Filigranowg figurg opinat granatowy fartuszek
typowy dla pokojowej z bogatych doméw. Byla zwyczajna. Nietypowe byly
jedynie jej kolczyki, jakby nieadekwatnie pickne w stosunku do tak pospolitej
urody. Ciemne, prawie czarne kamienie oprawione w stare srebro opalizowaly
w $wietle poranka.

— Jestem radca kryminalny Christian Abell. Zanim zaczniemy... — policjant
usiadl naprzeciw niej przy matym stoliku z marmurowym blatem. — Czy mégtbym
dosta¢ filizank¢ mocnej czarnej kawy?

— Alez oczywiscie, panie oficerze —kobieta szybko wydala stosowne
dyspozycije.

— Jak si¢ pani nazywa iw jakim charakterze pracuje pani w rezydencji
panstwa Rottenbergow? — Abell rozsiadt si¢ wygodniej w fotelu.

Odpowiedziat mu gtosny spazm.

— Nazywam si¢ Charlotta Monk. Panna Monk. — Zarumienita si¢ lekko.
— U panstwa pracuje¢ jako gléwna stuzaca. Odpowiadam za caty personel.

— Od jak dawna?

— Od czterech lat. To znaczy, od kiedy panstwo zbudowali tu letni dom.
Poprzednio bytam shuzaca u pana Basnera przy Wildchenstrassel*l,

— Ach, ten dom przypominajacy malborskie zamczysko, ktory mijaliSmy po
drodze — dorzucit policjant z VII Bezirku, ktoéry nie mégt pogodzi¢ si¢ z tym, ze
wazniak z centrali zostawil go za progiem.

— Tak, to ten dom. Miatam dobre referencje od pana Basnera. Nie mégt mnie
juz zatrzymac. Przyszedt kryzys i wszystkim si¢ pogorszyto. Jemu takze. Pochodzg
z Sopotu, a panstwo Rottenbergowie chcieli, zeby jak najwiecej produktow
spozywczych kupowac tutaj, na lokalnym rynku.

— Ale przeciez to nie dlatego pan Rottenberg panig wybrat?

Mtoda kobieta po raz pierwszy lekko si¢ usmiechneta.

— Ma pan racjg, nie dlatego. Miatam doswiadczenie w obchodzeniu si¢



z dzietami sztuki. Pan Basner byl znanym kolekcjonerem, podobnie jak pan
Rottenberg. Trzeba umie¢ sprzata¢ w willach wypetionych antykami, krucha
porcelang 1 srebrem wymagajacym nieustannego czyszczenia. Potrzeba do tego
uwagi i starannosci.

Mtody chtopak w czarno-biatej liberii wniost filizankg¢ kawy na srebrnej tacy
| Z namaszczeniem postawil ja przed radca. Juz pierwszy tyk aromatycznego
napitku przynidst Abellowi ulgg.

— Rozumiem, Ze to pani wezwala policj¢? Prosze opowiedzie¢ nam wszystko
doktadnie.

Panna Monk poruszyla si¢ niespokojnie. Abell obserwowal pobiclate
knykcie jej palcéw, kurczowo zacisnietych na poregczy fotela.

— No wigc... Zawsze wstaj¢ o szostej rano, tak aby ze wszystkim zdazy¢.
Pan wczesnie si¢ budzit. O rownej siodmej pukatam do drzwi gabinetu, niosac
filizanke kawy i maslanego croissanta. Dopiero o dziewiatej, gdy wstala juz takze
pani Adele, szykowatam gtowne $niadanie na werandzie domu.

— Ale tego dnia stalo si¢ inaczej, prawda?

— Tak, rzeczywiscie. — Wspomnienie feralnego poranka ponownie Scisngto
jej gardto. — Mam swdj wilasny pokdj w przybudéwce dla stuzby, w ogrodzie. To
jakie$ sto metrow od domu. Przysziam do rezydencji, otworzytam drzwi kluczem
I wesztam do kuchni.

— Chwila, czyli nocg panstwo Rottenbergowie pozostawali w domu sami, bez
shuzby?

— Takie byto wyrazne zyczenie pana. O godzinie dwudziestej pierwszej cala
stuzba opuszczala dom. Oczywiscie, kiedy odbywaly si¢ przyjecia, wszyscy
bylismy na swoich stanowiskach do p6znych godzin wieczornych.

— Czy poza panig kto$ jeszcze dysponowat kluczem do drzwi wej$ciowych?

— Nie, klucz mam tylko ja. No i oczywiscie panstwo Rottenbergowie. I to ja
wchodzitam pierwsza do domu. Nicolas pojawiat si¢ koto siddmej, Steffen roznie.

— Kto jeszcze oprocz pani zajmowat si¢ rezydencja?

— Boy pokojowy, Nicolas May, to on przyniost panu kawe. W razie potrzeby
zajmowal si¢ takze ogrodem. Kucharz Steffen Rothke, ale on dojezdza codziennie
z Oliwy.

— Jaki byt zakres pani obowigzkow?

— Do moich codziennych obowiazkéw nalezato utrzymywanie domu
W czystosci, robienie zakupow, obstugiwanie panstwa podczas positkéw
I generalny nadzor nad pozostatg stuzbg. W przypadku wigkszych przyje¢ miatam
do pomocy jeszcze dwoch kelneréw zamawianych na miescie. Do dyspozycji
panstwa byt jeszcze szofer, ale on takze mieszkal poza rezydencja.

— Powr6émy teraz do tego feralnego poranka. Zostawili$my panig w kuchni,
po szbstej rano. Co dzialo si¢ dalej?



— Przygotowalam jak zawsze dzbanek z kawa 1 croissanta. Rowno o sidédme;j
zapukalam do drzwi. Nikt nie odpowiedzial. Zdziwito mnie to. Pan nigdy nie
pozwalat mi czeka¢. To byl bardzo mity cztowiek, naprawde... —kaciki jej ust
znowu zaczely niebezpiecznie drzed.

— Proszg si¢ uspokoié¢. Nic juz nie wroci zycia panu Rottenbergowi. — Abell
spojrzat tesknie na pustg filizanke. — Ale jesli opanuje pani nerwy i opowie nam
doktadnie, co pani wie, moze szybciej zamkniemy t¢ przykra dla wszystkich
sprawe. Pan Rottenberg na pewno pochwalitby takie podej$cie. Rozumie mnie
pani?

Odpowiedziato mu ledwie dostrzegalne skinienie glowy.

— No wiec zapukalam ponownie, potem jeszcze raz. Ale nie bylo odzewu.
Wtedy pomys$latam, ze musialo si¢ sta¢ co$§ zlego. Zwlaszcza ze pani Adele od
dwoch dni przebywa poza domem, na wczasach w Karlsbadzie. Przestraszytam sie.
Przemkneto mi przez glowe, Zze moze pan zastabt. Wiem, ze czasami skarzyl si¢ na
serce. Nacisngtam klamke. I dalej juz pan wie.

— Dla pewnosci spytam: niczego pani nie dotykata?

— Bron panie Boze! Upuscitam tace... — stojacy w milczeniu Kukulka
wskazat radcy wzrokiem ciemng plam¢ na dywanie przy wejsciu do salonu.
— Zaczetam krzycze€. Przybiegl Nicolas, potem Steffen...

— Ktora to byta doktadnie godzina?

— Doktadnie siodma pi¢tnascie.

— No tak... —Abell poruszyt si¢ w niewygodnym fotelu. — A o ktore;j
godzinie widziata pani pana Rottenberga poprzedniego dnia?

— Kilka minut przed dwudziesta pierwsza. Wychodzac z domu, zajrzatam
jeszcze do pana, aby zapytac, czy nie przygotowa¢ mu herbaty na wieczor, czasami
oto prosil. Ale podzickowal mi 1zyczyt dobrej nocy. Jeszcze schodzac po
schodach, ustyszatam chrobot zamykanego zamka w drzwiach. To wtedy
widziatam go zywego po raz ostatni. — Obtarta kolejng tzg.

— Rozumiem, panno Monk. Jeszcze jedno pytanie. W gabinecie znajdujg si¢
na pewno zwtoki pana Saula Rottenberga?

— Niestety, tak. —Panna Monk byta bliska omdlenia. To byl straszny
poranek. Modlita si¢ w duchu, aby skonczyt si¢ wreszcie ten koszmar, w ktérym
caly znany jej $wiat odchodzil wilasnie w przesztos¢. A przysztos¢ byta jedng
wielkg niewiadomg. Po latach udreki iupokorzen odnalazta wtym domu
bezpieczng przystan. A teraz wszystko legto w gruzach. Adele... Ta jedza na
pewno jej podzigkuje. Nigdy nie przepadata za gojkami, do tego mlodymi... Ale
ona nie bedzie wtedy milczata, nie bedzie dtuzej chronita tej popapranej rodziny.

— Czy pani Adele Rottenberg zostata juz powiadomiona o tym, co si¢ stato?
— gtos policjanta przywroécil ja do rzeczywistosci.

— Tak, dzwonitam juz do recepcji hotelu Excelsior. Pani przed wyjazdem



zostawita mi numer. Najp6zniej jutro rano bedzie z powrotem w domu. Pojechata
z kierowca, samochodem pana Rottenberga.

— Prosze jej przekaza¢, ze odwiedzimy ja po jej powrocie. Teraz to juz
wszystko. Bez pozwolenia nikt ze shuzby nie moze opuszcza¢ rezydencji. Nie
wolno takze nikomu, powtarzam — nikomu, opowiada¢ o tym, co tu zaszto. Czy to
jasne panno Monk?

— Tak, oczywiscie. —Pokojowa uniosta zapuchnig¢te powieki. — Ale co
wlasciwie mamy robic?

— To, co zwykle. Pucowaé¢ dom, czys$ci¢ srebra, panno Monk.

Odpowiedzialo mu spojrzenie petlne niemego wyrzutu. Bylo w tej kobiecie
cos$, co go niepokoito. Nie byta tadna, ale miata w sobie ten rodzaj godnosci, ktory
rzadko widuje si¢ ustuzby. Zastanawiala go jednak intensywnos$¢ rozpaczy
widoczna w glebi jej ciemnych oczu. Panna Monk cierpiata jakby nicadekwatnie
do catej sytuacji. Odszedl jej pracodawca, zapewne dobry pan, zgoda. Ale to
jeszcze nie koniec §wiata, przynajmniej dla stuzby. Nie przeoczyt jej histerycznego
zachowania. Obgryzionych do krwi paznokci. A takze naglej niecheci w glosie,
gdy moéwita o Adele Rottenberg. Tak, panna Monk wymagata dodatkowej uwagi.
Wszystko w swoim czasie.

— Linge, zabezpieczcie §lady — zwrodcil si¢ do towarzyszacego mu technika
Z policyjnego laboratorium. Matomowny dryblas cieszyl si¢ opinia wybitnie
skrupulatnego i doktadnego pracownika i Abell zawsze w podobnych sytuacjach
staral si¢ go mie¢ do swojej dyspozycji. — Zwroccie szczegodlng uwage na tkanke
pod paznokciami prawej re¢ki. Pobierzcie probki izbadajcie w naszym
laboratorium. A my, Kukulka, przede wszystkim poszukamy kuli. — Abell podniost
si¢ energicznym ruchem z fotela. — Gurtel —przywotal policjanta —teraz si¢
przydacie, przestuchajcie pozostaly personel. Co robili od momentu wejscia do
domu, co widzieli, wszystko. Oczekuje zaprotokolowanej notatki. Potem
obejrzymy teren.

W dwie godziny po6zniej wyszedl na podjazd. Czekal tu juz na niego
policyjny adler zkierowca. Za plecami Abell zostawial S$miertelng ciszg,
przyczajong w gabinecie Saula Rottenberga. Histeri¢ panny Monk. Lepka katuze na
blacie. | czarng dziure w twarzy trupa, przez ktérg wyciekto zycie.

Ale rozciagajaca si¢ przed nim ulica nalezala juz do innego Swiata.
Ernststrasse wygladata mtodo, $§wiezo i1s$wiatowo. Zupehie jakby wycieto ja
Z turystycznego folderu reklamujgcego Sopot jako Monte Carlo Potnocy.
Wszystkie domy okalaly trawniki i opaski gazonow. Ich symetri¢ podkreslaty
réwno przystrzyzone kule bukszpanow i cisow. Eleganckie wille rywalizowaty ze
sobg liczbg wykuszy, oszklonych werand, kaskadowych dachéw i neogotyckich
wiezyczek, krytych miedzianymi hetmami. Zza wpototwartych okien dobiegaty go
dyskretne odglosy budzacego si¢ zycia: brzek roznoszonej porcelany, szmer



polecen wydawanych shuzbie, hurgot przesuwanych na tarasach lezakow 1 krzeset.
Z neogotyckiej willi naprzeciwko doleciat go zapach $wiezo parzonej kawy
I dobrego cygara. Jedno z okien rozbrzmiato melodig puszczong z patefonu.

Tak, Sopot byl zdecydowanie swietnym miejscem do zycia.

2.

Byt czwartek, 11 kwietnia. Niesmiale wiosenne stonce przedzieralo si¢ przez
cigzkie chmury nisko zawieszone nad Gdanskiem. Byto chtodno. Porywisty wiatr
metodycznie trzaskal niepozamykanymi okiennicami domow. Abell nie przepadat
za wiosng nad morzem. Pogoda bywala kaprysna. Czesto lato.

Teraz porywisty wiatr wtlaczat zrudziale dymy do kominéw domow.
Pierwsze krople deszczu spadty mu za kolnierz. Przebiegl kilka ostatnich krokow
I wpadl do bramy. Wylegitymowat si¢ straznikowi i wszedt do gmachu prezydium
policji w centrum Gdanska, przy Karrenwall.

Nigdy nie lubil tej monumentalnej siedziby wybudowanej jeszcze na
potrzeby policji cesarskiej. Ale jako cztonek grupy specjalnej prezydium policji nie
miatl wyboru. Tylko nieliczne wydzialy Kripo, takie jak policja obyczajowa, czy
grupa do spraw zwalczania lichwy znalazly cichg przystan przy Fleischergasse.
Reszta skazana byta na ten klaustrofobiczny budynek, w ktérym zawsze panowat
potmrok 1 nieodmiennie $§mierdziato lizolem.

Mikroskopijny gabinet Abella mial przynajmniej te zalete, ze potozony byt
na parterze. Wiosng przez otwarte okno dobiegat go odurzajacy zapach kwitngcych
magnolii. Dzigki temu przynajmniej o tej porze roku mogl otwiera¢ okno
Z nadziejg, ze won krzewow przyttumi $mierdzace wyziewy z kantyny. Rzucit
notatnik na masywny stél, ktory odziedziczyt po poprzednim lokatorze pokoju 107.
Usiadl w fotelu 1 spojrzat na poszarzaly herb Wolnego Miasta Gdanska wiszacy na
Scianie. Dwa pionowo ustawione krzyze wienczyta krélewska korona. Podobata mu
si¢ swojska archaiczno$¢ tego znaku. Symbolizowata to, co w Gdansku byto
najlepsze: krolewskie aspiracje 1przywigzanie do tradycji, dumng przeszios¢
I hanzeatyckiego wolnego ducha. Pomyslat, ze wkrotce krzyze zastapi pewnie
hakenkreuz, lepiej oddajacy sens nadchodzacych czasow. Dla wigkszosci jego
kolegbw Wolne Miasto Gdansk byto bekartem traktatu wersalskiego, tworem
poronionym i niechcianym. To mikroskopijne panstwo miato swoj herb, hymn,
walute, rzad, a nawet paszporty. Ale nie mialo wyznawcoéw. Abell nalezat do
przegrywajacej mniejszosci. Dawno juz pogodzit si¢ ze zmierzchem starego $wiata.
Rozpadatl si¢ on na jego oczach kazdego dnia. I kazdej nocy pelnej pochoddw,
werbli i krwistych sztandarow. Nie miat dokad uciec. Jego jedyna zbroja byta
praca. Jedynym schronieniem — ta cela o tuszczacych si¢ $cianach, przesigknietych
zapachem kapusty i smazonego migsa.



Spojrzal na zegarek. Musial juz i§¢. Szef Kripo, komisarz Adolf Mohl
wezwal go na dwunasta do swego gabinetu na pierwszym pigtrze. Byl jednym
z nielicznych ludzi w tym ponurym gmachu, ktorych Abell szanowat. Dlatego nie
zamierzat si¢ spozni¢ cho¢by o minutg.

W drzwiach gabinetu komisarza mingt si¢ zradcg Alexem Plaskowitzem.
Przywitali si¢ mocnym usciskiem dtoni. Od pewnego czasu spedzali ze sobg wigce;j
czasu. Abell pomyslal, ze gdyby miat wskaza¢ tu kogos, z kim taczyty go nie tylko
stuzbowe wiezi, zapewne zdecydowalby sie¢ wlasnie na niego. Plaskowitza
wyrozniata inteligencja 1 zelazna logika w rozumowaniu. Zawsze tez pachnial
dobrg wodg kolonska.

Komisarz nie wygladat na nadzorce Kripo. Byl wysoki, szczupty i1 zawsze
schludnie ubrany. Mial twarz wiejskiego nauczyciela, tylko przypadkiem
rzuconego przez los do walki z portowymi dziwkami, wciggaczami kokainy,
szmuglerami i oszalatymi rzeznikami, wypruwajacymi flaki swoim niewiernym
kobietom. Zachowywat si¢ powsciagliwie 1 nigdy nie tracit nad sobg panowania.

Ale tylko sam Mohl wiedzial, ze to jedynie pozory. W rzeczywistosci
nienawidzil swojej pracy 1 otaczajacych go ludzi. Po powrocie do domu dtugo myt
rece. Szorowal do bolu, do krwi wysuszone cialo, aby pozby¢ si¢ oblepiajacego go
wyimaginowanego smrodu ludzkiego potu, wymiocin i krwi, przywierajacego do
niego natychmiast po wejsciu do ponurego gmachu przy Karrenwall. W nocy $nit
ciggle ten sam sen. Ohydny wegorz wslizgiwatl mu si¢ przez usta i wedrowat przez
wnetrznosci, kasajac bolesnie zawsze wtedy, gdy on usitowal uwolni¢ si¢ od
koszmaru. Rano budzit si¢ rozbity i zlany potem, brzydzac si¢ wlasnej niemocy.

Wczesniej byt prokuratorem 1dobrze czul si¢ wtamtej roli. Ludzka
menazeri¢ ogladal jak zza szyby, z wysokos$ci swego prokuratorskiego urzedu.
Teraz codziennie musiat tapla¢ si¢ w szambie, ktore napawato go odraza.

Jego gabinet wygladat réwnie poprawnie jak wiasciciel. Cigzkie meble
gdanskie sgsiadowaty z biblioteczka z dykty. Na $cianie wisiat portret prezydenta
Hindenburga. Gdansk nie nalezal do Rzeszy, ale komisarz najwidoczniej nie
przyjmowat tego do wiadomosci. Dla niego S$wiat, z ktorym si¢ utozsamial,
skonczyt sie w roku 1918.

W skupieniu wystuchat krotkiej relacji Abella z porannych wydarzen. Tylko
raz podniost swe zmeczone oczy, gdy radca zacytowat tre$¢ pozegnalnego listu
samobojcy.

— No tak, znalem go. [jego Zon¢ Adele tez. Spotkalem ich na jakim$
przyjeciu. Wiedziatem, ze prowadzi duzg firm¢ budowlang. I ze jest w Sopocie
posiadaczem najcenniejszej kolekcji obrazow 1 dziel sztuki. Bardziej warto$ciowe]
niz niegdysiejsze zbiory Ernsta Claaszena[4]. Wydawal mi si¢ porzadnym
obywatelem. Ale, jak wida¢, nigdy nie wiadomo, co siedzi w drugim cztowieku.

Abell odpowiedzial nieokreslonym skinieniem gtowy. Szanowal komisarza



Mohla, ale nie spodziewal si¢ po nim zbyt wiele. Jak po wigkszosci swoich
przetozonych, z ktorymi przyszto mu pracowac.

— Kiedy wraca pani Rottenberg? — Mohl wyciagnat w jego kierunku pudetko
cygar, ale Abell odméwit uprzejmym ruchem reki. Nie palit od kilku lat. Gdyby
jeszcze nie to upodobanie do jalowcodwki i likieru goldwasser... Na wspomnienie
wczorajszego wieczoru ponownie poczut tgpy bol w gtowie.

— Stuzaca twierdzi, ze jutro w potudnie.

— Sprawa wydaje si¢ oczywista, ale nie mozemy jej zamkna¢ przed panska
rozmowg z panig Rottenberg. Prokurator jest podobnego zdania. Tyle jej si¢ od nas
nalezy. Prosze stawi¢ si¢ na odprawie u mnie w sobote o dwunastej w potudnie.
Oczekuje, ze do tego czasu porozmawia pan z panig Rottenberg, przestucha, kogo
trzeba, odbierze opini¢ od doktora Martensa 1sporzadzi koncowy raport.
Z pewnych wzgledéw, o ktorych nie teraz, nie mozemy przeciggal sprawy,
zwlaszcza tak oczywistej. To wszystko, Abell. Niech si¢ pan bierze do roboty.

3.

Dochodzita godzina siedemnasta. Strugi deszczu bezlitosnie smagaty korony
drzew przy Nordstrasse. Blade niebo miato kolor repusowanej miedzi. Wyczuwat
blisko§¢ morza zwiastowang przez zapach zgnitych wodorostow, stonej wody
I skrzek mew wirujagcych na otowianym niebie. Podnidst kolnierz plaszcza
I przyspieszyt kroku. Ulewa miata lada chwila rozszale¢ si¢ na dobre. W bramie
wiodacej do Kakadu strzasnat z palta krople deszczu i pchnat drzwi wejsciowe.

Lubit te restauracje. Miala swoj klimat 1 $wietnego kucharza, ktory przybyt
do Sopotu az z Alzacji. Natychmiast uderzyta w niego won tytoniowego dymu
I nieprzetrawionego alkoholu. Z glebi lokalu dobiegata kakofonia podnieconych
gltosow, brzdeku sztuccoOw 1 konwulsyjnie granego charlestona. Kakadu brato
swoich gosci w jasyr od pierwszego momentu, odcinajac ich niewidzialng zastong
od Swiata pozostawianego za drzwiami. Na zewnatrz pozostawatly zimne obiady
podawane przez mato apetyczne matzonki, karciane dlugi i przesladowcy z pracy
w pancernych kotnierzykach vatermoerder. Tu mozna byto na kilka godzin
zapomnie¢ o nocnych koszmarach, zgubi¢ codziennego pecha i wszechogarniajace
mate nieszczeScia. W Kakadu dawano nie tylko dobrze zjes¢ 1 wypi¢. Glownag
atrakcja byly wystepy renomowanych kabaretow 1 popisy dlugonogich tancerek.

— Witamy pana radcg w naszych skromnych progach. —Louis Ernst,
wlasciciel lokalu, wyrdst nagle na drodze Abella. Ernst wazyt dobre sto
pie¢dziesiat kilograméw 1 mial mate $widrujace oczka. Umiatl si¢ odpowiednio
ustawi¢ i1 podobno znat kazdego, kogo trzeba. Miat jeszcze kilka innych lokali
w Sopocie, w tym tlumnie odwiedzany Indra Palast naprzeciwko kasyna, i dbat
0 dobre stosunki z wladzg. — Stolik dla str6za prawa?



Nie czekajac na odpowiedz, skingt na kelnera i po chwili Abell zasiadl przy
stoliku z dobrym widokiem na scene, na ktorej wirowaty rozneglizowane tancerki.

— Butelka goldwassera na koszt firmy dla pana radcy.

— Nic z tego, Ernst. Jestem na shuzbie. Dobrze pan wie, ze nie przyjmuj¢
takich podarunkow.

— Pan kaze, sluga musi. —Ernst roztozyl rece w gescie udawanego
rozczarowania. — Moje tancerki sg wprawdzie nietykalne, a goscie moga pozerac je
tylko wzrokiem — wskazal grubym paluchem na parkiet —ale dla pana zawsze
mozemy zorganizowac jakas$ panienke z miasta. Jestem do dyspozyciji.

| oddalit sig, torujac sobie swoim poteznym cielskiem droge w thumie.

Abell zamoéowit czwartg juz tego dnia filizanke kawy i omidtt wzrokiem
wypehiajacy si¢ powoli lokal. Martin si¢ spozniat. Przy stoliku naprzeciwko
zawzigcie dyskutowato trzech mezczyzn. Temperatura dyskusji byla wprost
proporcjonalna do ilo$ci wypitego machandla.

— Kurwa, Hansi, czy ty nigdy tego nie przyswoisz? Pijesz machandla jak
baba. —Jeden z biesiadnikow o bordowej twarzy natogowego pijaka usitlowat
wytlumaczy¢ towarzyszowi, jak prawidlowo nalezy pi¢ kultowy gdanski trunek.
— Jeste$ z Brombergu, zgoda, kurwa, nie stad, ale nie rob nam wstydu. Liczy si¢
kolejnos¢, Hansi, jebana kolejnos¢. Eins, zwei, drei! Patrz, do kurwy nedzy, i ucz
si¢!

Chwiejnym ruchem zademonstrowat rytuat dobrze znany nad Mottawa.

— Patrz, Hansi, nie spuszczaj ze mnie tych swoich pedalskich oczek. Ostatni
raz ci thumacze.

Do pustego kieliszka wtozyt suszong S§liwke nabita na wykataczke,
a nastgpnie zalal wszystko likierem. Beknat poteznie 1 powrdcit do pokazu.

— Teraz trzeba zjes¢ §liwke, wkladajac sobie pestke pod policzek, o tak.
W lewej dtoni trzymasz wykataczke, w lewej, nie w prawej. W prawej trzymasz
kieliszek. A potem najprzyjemniejsze: duszkiem wypijasz wodke. Ale uwaga! Nie
mozesz potkna¢ pestki! Nastepnie wypluwasz pestke do pustego kieliszka, tak jak
ja teraz. |konczymy, przetamujemy wykataczke i zostawiamy ja w pustym
kieliszku. Proste? Teraz ty, od poczatku.

Na scenie wirowaly trzy tancerki. Jedna z nich co chwile spogladata na
Abella taksujacym wzrokiem. Widywata go juz w tym lokalu, ale raczej rzadko. Na
pewno nie nalezat do statych bywalcow. Zapewne byt kim§. Zauwazyla powitalne
umizgi szefa. Zapamigtata, ze nigdy nie wychodzil z Zadng =z dziewczyn.
A moglby, gdyby tylko skinagt palcem. Elegancko ubrany, wysoki blondyn.
Wyczuwata sprezysto§¢ migsni 1czujnie napigte ciato. Raz spojrzal na nig
przeciggle swoimi jasnymi szarymi oczami, ale zobaczyla w nich tylko
rozbawienie. Na pewno nie nami¢tnos¢.

— Przepraszam za spdznienie. Mam nadziej¢, Ze mnie za to nie aresztujesz.



— Jego spdzniony towarzysz dotarl wreszcie do stolika.

— To zalezy od tego, kto placi rachunek. Ale na wszelki wypadek zabratem
ze sobg kajdanki. — Christian przywitat si¢ serdecznie z przyjacielem.

Lubit towarzystwo Martina Becka. Znali si¢ jeszcze z czasow studiow
w Monachium. Abell przez kilka semestrow zglebial tajniki historii sztuki. Beck
wybral architektur¢. Po latach spotkali si¢ nad Baltykiem. Cenili swoje
towarzystwo, chociaz trudno byloby ich nazwaé parg nieroztgcznych przyjaciot.
Spotykali si¢ rzadko. Ale obaj kultywowali te znajomos$¢. Niegdy$ gtownie na
tenisowym korcie, teraz w lokalach. Wzajemnie ciekawily ich odmienne $wiaty,
w ktorych przebywali. Beckowi imponowata inteligencja 1 wewngtrzna uczciwos¢
kolegi. Od czasu rozstania z zong Abell byl bardziej zgorzkniaty, ale nie cyniczny.
Martin nie zawsze rozumial decyzje 1zyciowe wybory przyjaciela. Wiedzial
jednak, ze w godzinie proby moglby na nim polega¢. Nie znal nikogo, o Kim
mogtby powiedzie¢ to samo.

Z koleil Abella wyraznie interesowaly architektoniczne projekty Becka. Cenit
jego talent ikibicowal sukcesom. Zawsze po alkoholu podkreslat, ze
W przeciwienstwie do niego Martin tworzy 1 buduje co$ trwatego. On jako policjant
pozostawia po sobie tylko emocje: nienawiS¢ jednych 1 satysfakcje drugich. Ale
Martin wiedziat, ze jego przyjaciel w rzeczywistosci nie zamienitby swojej pracy
na zadng inng. Czgsto Abell powtarzal mu: ,,W mojej branzy jest wina 1 jest kara.
To czytelne reguly. Pozwalaja rano wsta¢ z16zka izy¢ dalej na przekor
wszystkiemu”.

— Ile to juz miesiecy od naszej ostatniej popijawy, Christian? Trzy, cztery?
— Beck pstryknigciem palcow przywotat kelnera. — Moja zona si¢ w tobie skrycie
kocha, ale zapowiedziala mi stanowczo, ze jesli jeszcze raz wroce do domu
0 szbstej rano, to rozejrzy si¢ za kim$ mtodszym.

— Ja jestem miodszy od ciebie. Obiecaj, ze jej otym przypomnisz
—usmiechnat si¢ Abell. Zapowiadat si¢ mity wieczor. Akurat to bylo mu dzisiaj
potrzebne.

Zamowili zupe z rakow, cielece klopsy po krolewiecku w sosie koperkowym
I cienkie paprykowe kietbaski na zagryzke. Do tego tradycyjnie — karafke
goldwassera na lodzie.

— Prosit, Christian, za spotkanie! — Martin Beck uniost w gore krysztatowy
kieliszek, ogladajac pod $wiatto wirujgce drobinki ztota. — Ucieszyt mnie twoj
dzisiejszy telefon. Pewnie masz do mnie jakis$ interes?

Przez nast¢pnych kilka minut Abell opowiadat przyjacielowi o wydarzeniach
dzisiejszego poranka w pewnej secesyjnej willi przy Ernststrasse. Byl pewien jego
dyskrecji, ale i tak pomingt drastyczne szczegdly. Beck stuchal z wytezong uwaga.

— Powiem szczerze, samym faktem korupcji nie jestem zaskoczony
— stwierdzil, gdy Abell skonczyl. — Sopot ros$nie jak na drozdzach. Jeszcze dziesig¢



lat temu byl tylko duza letniskowa wsig. Teraz mieszka tu ponad dwadziescia
tysiecy ludzi! Zreguly zamoznych fabrykantow, bankierow, adwokatow
I rentierow. Dlaczego leca tu jak pszczolty do miodu? Rozejrzyj sie:
sensownie zaplanowane ulice, Kurhaus[5], Lazienki Poludniowe i Poinocne,
kasyno, komfortowe hotele i pensjonaty... A takze restauracje, gdzie podajg zupe
z rakow, machandla i goldwassera. Do tego parki, Opera Le$na, potkilometrowe
molo i czyste plaze... A nawet hipodrom i tor saneczkowy. — W oczach Becka
wida¢ bylo blask. — Czy wiesz, ze dziewigcdziesigt procent sopockich mieszkan ma
czysta wode z wodociggu? W waszym Sredniowiecznym Gdansku mozecie o tym
tylko pomarzy¢! Tak, to miasto to perta. I wdodatku przycigga jak magnes.
Gdybys spojrzat na Sopot z lotu ptaka, ujrzatby$ réwna siatke ulic wiodacych ku
morzu. Poprowadzono je krawgdziami wzniesien i dolinami, tak aby jak najpetnie;j
wykorzysta¢ walory przyrody. Ujrzatby$ zroznicowang, ale harmonijng zabudowe
mieszkaniowy. Skltadajg si¢ na nig eleganckie rezydencje, wille, czynszowe
kamienice, pensjonaty, a takze budynki wielorodzinne. Wyobraz sobie, ze pierwszy
plan urbanistyczny Sopotu powstat juz w tysigc dziewigéset dziewigtym roku!
Wymyslono sobie miasto ogrod 1 dzigki moim wybitnym kolegom architektom,
takim jak Wilhelm Lippke!? czy Paul Puchmiiller®, w duzym stopniu udato si¢
zrealizowa¢ to zalozenie. Sopot ma swoj architektoniczny styl. Spojrz na
historyzujace dekoracje z wysokimi ceramicznymi dachami, asymetri¢ bryl,
lukarny i wiezyczki. Na t¢ romantyczna, czg¢sto basniowa kompozycje fasad! Ta
malownicza odmiana historyzmu jest do dzisiaj znakiem rozpoznawczym miastal!l*l
— Beck podnidst palec wskazujacy do gory. — Ale jednoczes$nie to dzungla. Kwitnie
spekulacja dziatkami. Rozbudowa miasta przycigga wielkie pienigdze. Wszyscy sa
zainteresowani podtrzymywaniem tego boomu: spekulanci gruntami, firmy
budowlane, projektanci, nabywcy nieruchomosci, wreszcie sami urzednicy
magistratu. Dobrze wiesz, stary, ze tam, gdzie chodzi o pienigdze, pojawia si¢
pokusa. Burmistrz Laue widocznie jej si¢ nie oparl. Ale jedno mnie dziwi... — Beck
pokiwal w zadumie gltowa. — Znalem starego Rottenberga. Projektowatem dla
niego kilka doméw. Zawsze placil na czas. Mial artystyczng duszg. Erudyta,
znawca sztuki. Bardzo kulturalny pan... Ta kolekcja, przeciez styszates... Jestem
zaskoczony, ze to wlasnie on skorumpowat burmistrza. Myslatem, Zze to raczej
ktorys z tych typow spluwajacych na podtoge 1 podpalajacych cygara guldenami.

— Sam si¢ przyznal — odpowiedziat mu Abell i machinalnie spojrzat na
parkiet. Rudowlosa tancerka nadal nie spuszczata z niego wzroku. Byla atrakcyjna
I Swiadoma swojej urody. Uzmystowit sobie, Zze juz dawno nie mial kobiety. Trwat
w dziwnej ascezie isam nie potrafilby wyjasni¢ jej przyczyny. Martin
powiedziatby mu zapewne, Ze jest zbyt wymagajacy. Moze... Zmusit si¢, aby
powrdci¢ do rozmowy. Jego towarzysz byt kopalnig wiedzy o Sopocie ijego
znajomo$¢ tematu mogta si¢ niebawem bardzo przyda¢. — Co wigcej — dodat



— firma Rottenberga dostawata kontrakty na rozbudowe Kasino Hotel. To pewnik.
Komisja §ledcza senatu nie ma watpliwosci, ze przy budowie hotelu doszto do
ogromnych nieprawidtowosci.

— To nie fakt samej korupcji mnie szokuje, az taki naiwny nie jestem. — Beck
uniost do gory kolejny kieliszek. — Ale powtarzam, bylem lepszego zdania
0 Rottenbergu.

— O nim pozniej. Uzyle§ okreslenia ,,dzungla”. To twoj $wiat. Jakie$
konkrety?

— No, Christian, nie spodziewasz si¢ chyba, ze podam ci teraz nazwiska
tapowkarzy? Oczywiscie dociera do mnie to 1 owo. Ale nie bior¢ udzialu w tym
procederze. By¢ moze dlatego nie zaprojektowalem niczego wielkiego dla miasta.
Jak wiesz, aktualnie mam fiota na innym punkcie.

Abell znat idée fixe przyjaciela. Bylo nig projektowanie tanich domow dla
mniej zamoznych mieszkancoOw Sopotu. Jaki§ czas temu odwiedzit architekta na
budowie takiego osiedla przy Grosse Katzenstrasse i byl przyjemnie zaskoczony
jakoscia 1wygladem osiedla. Trzypietrowe domy z nieotynkowanej cegly,
Zz dwuspadowymi ceramicznymi dachami wygladaty jak marzenie niemieckiej
klasy $redniej. Wszystkie miaty idealne proporcje i niewielkie przydomowe
ogrodki. Beck kazat zasadzi¢ w nich drzewka wisni 1czeresni —,,zeby ztamacé
pruski sznyt odrobing domowego ciepta”. Ale aby zarobi¢ na to ,,hobby”, jak
mawial, projektowal takze luksusowe wille irezydencje dla zamoznej klienteli.
Beck nalezal do sopockiej S$mietanki towarzyskiej i Abell zamierzal to
wykorzystac.

— Nie chodzi mi o nazwiska, ale 0 mechanizmy. — Abell przywotat kelnera
I zamowil kolejng karafke goldwassera. — Jestem policjantem i niewiele rzeczy
mnie juz dziwi. Ale, szczerze méwiagc, skala tej korupcji, o ktorej wspominasz,
troche¢ mnie zaskakuje. Mamy w Kripo obyczajéwke, ludzi do zwalczania
kradziezy grupowych, anawet lichwy®! —ale nie do zwalczania korupcji.
Wydawac by si¢ mogto, ze to takie przyjemne, spokojne miasteczko.

— Cztowieku, nie widzisz, w jakim $wiecie ty zyjesz? — Na policzki Becka
wypeltzt ceglasty rumieniec, znak, ze alkohol zaczal dziata¢. — Myslisz, ze szczytem
ludzkiej niegodziwosci jest zaszlachtowanie cztowieka jak wieprza? Albo ucigcie
tasakiem kutasa niewiernemu me¢zowi przez rozezlong zong?! Czytatem ostatnio
o takim przypadku w ,.Zoppoter Zeitung!®l. Jezu! No nie! Wiekszym kurewstwem
jest system oparty na tapoéwkarstwie iniejasnych koneksjach! Erich Laue miat
wszystko — dokonania, wizje, spoteczny poklask i szacunek. Ale w pewnym
momencie uznal, ze to za malo. Postanowil si¢ jeszcze nachapaé! Ci ludzie
zbudowali caty system korupcji i zalezno$ci. Myslisz, ze urzednicy z magistratu
brali pienigdze pod stotem, w grubych wypchanych kopertach? No nie! Te czasy
juz minety! Grube ryby dostajace od miasta kontrakty budowlane rewanzowaty sie



swoim dobroczyncom w inny, bardziej wysublimowany sposob.

— Tak? A w jaki? — zainteresowat si¢ Abell.

— Wiesz, jak umart radca budowlany Mienicke, odpowiedzialny w mie$cie za
przebudowe Lazienek Poludniowych? W hotelu w 16zku na zawat serca.

— To w czym problem? Tez bym tak chciat.

— Ano w tym — Beck unidst pod §wiatto krysztatowy kieliszek — ze w tozu
miat luksusowa kurwe, zafundowang mu przez sponsora. Zajezdzita staruszka, za
duzo ruchu, za duzo emocji. Dogadzata mu co tydzien, w tym czasie gdy, jak
sadzila pani Mienicke, jej zapracowany maz dogladal inwestycji w miescie. Nie
musze ci dodawac¢, ze na dame¢ z takimi umiej¢tnosciami pana radcy nie bytoby
sta¢, nawet gdyby przebudowat to miasto na Wenecj¢ Potnocy.

— Prosit! — Beck wypit i wytrzasnat z kieliszka na podloge ostatnie krople
trunku. — A inne sposoby bezpiecznego transferu pieni¢dzy? Prosze bardzo!
Sekretarz burmistrza Laue mial niebywate szczeScie w kasynie. Pewnego
szczgSliwego wieczoru wygral w ruletke siedemnascie razy pod rzad! Tak
przynajmniej wynika, z zapisow ksiggowych kasyna. Co za fart! Jak myslisz, do
kogo pozniej trafity te pienigdze? Dobrze pan kombinuje, panie radco, do naszego
nicodzatlowanego burmistrza! Laue mial tez dzialke w Jelitkowie, formalnie
nalezaca do jego kuzyna Manfreda. Tyle tylko, ze Manfred to stup. Narkoman
nieSmierdzacy groszem. Ztapali go kiedys na przyjeciu dobroczynnym, jak
patroszyt torebke zony wysokiego komisarza. Smrod byt na cale miasto! I taki
leszcz mialby $rodki na zakup dwudziestu aré6w ziemi naprzeciwko zajazdu
w Jelitkowie? Skad, na lito§¢ boska?! — Pochylit si¢ ku Abellowi. — Wierz mi,
korupcja jest gorsza niz rak. A najgorsze jest to, ze ryba psuje si¢ od glowy. Nasi
rzadzacy zbyt szybko zapomnieli o wielkim kryzysie. Jeszcze wczoraj ludzie zarli
kore z drzew i gotowali zupe z pokrzyw. Wiesz, jaka do niedawna bylta najbardzie;
popularna potrawa w naszym kochanym hanzeatyckim Gdansku? Woda po
parowkach gotowanych w gospodach i zajazdach! Ateraz Laue ijemu podobni
funduja sobie nowe Bizancjum! Juz Spengler prorokowat upadek Zachodu,
pamigtasz? Niech ci¢ nie zmyli ten blogostan na sopockich plazach. Nie wszedzie
pachnie fiotkami, Christian. Zwyczajni ludzie, ktorym zotadki nadal przywieraja do
kregostupa, sg coraz bardziej umeczeni izdesperowani. To dlatego wybrali
cztowieka znikad. Aby wypalit zelazem caty ten trad.

— Masz na mysli nowego kanclerza?

— Wiesz, dlaczego Hitler wygral? — Beck uderzal teraz miarowo kantem
dloni w stot. — Bo jako pierwszy zrozumiat, ze kluczem jest pogodzenie kapitatu
I pracy! Danie robotnikom ojczyzny, niemieckiej ojczyzny! Marks tego nie
rozumiat. Nigdy nie powachat tak naprawde smrodu slumsow. Engels tym bardzie;.
Obaj pisali o robotniczym raju, ale nigdy nie zakosztowali proletariackiego piekta.
Komunisci oferowali ludziom wszechswiatowg wspolnote. Co to, kurwa, znaczy?



A ludzie potrzebuja czego$ namacalnego. W glebi duszy sa patriotami, niektorzy
wrecz nacjonalistami. Cheg by¢ Niemcami, dumnymi ze swojego kraju! | ten
austriacki kapral im to dat. Odczytat ich mysli i pragnienia lepiej niz ci madrale
z pince-nez[6] woku. On przywraca ludziom dume¢, symbole, armig.
A Thyssenowi, Kruppowi i spotce powiedzial wprost: ,Niemcy was potrzebuja,
waszych pieniedzy, talentéw itechnologii. Ale musicie si¢ samoograniczyc.
Zadba¢ o ludzi pracy. Kto to zrozumie — nie ma si¢ czego ba¢. Kto tego nie pojmie
— wyladuje na $mietniku historii”. Erich Laue najwidoczniej tego nie ogarnial. No
ale ciebie chyba nie przekonam. — Odgarnat niesforny kosmyk wloséw opadajacy
mu na czolo. — Z tego, co pami¢tam, nie przepadasz za nazistami.

— Powiedzmy, zZe jestem krytycznie nastawiony. — Abell potozyt sobie na
talerzu kraba, ktorego donidst kelner. — Widzialem raz Hitlera na wiecu u nas
w Gdansku. To szaleniec. To, co proponuje, jest chore. Ale nie lekcewaze go.
Przeciwnie. Bog jeden raczy wiedzie¢, czym to si¢ skonczy. No i ta otaczajaca go
Swita, te typy w mundurach SA. Tepe ryje, sami neandertalczycy. Widziates gebe
szefa SA, Ernsta Rohma?

— Dajmy z tym spokoj, napijmy si¢. — Beck poprawit si¢ w fotelu. — Ja tak
naprawdg tez si¢ ich obawiam. Ale mysle, ze majg troche racji...

Abell pomyslat, ze jego kompan zmienil si¢ od ich studenckich czasow.
Nadal miat regularne rysy, prosty nordycki nos i grzywe gestych wlosow. A takze
przyjemne usposobienie, dzigki ktoéremu z takimi sukcesami emablowat niegdy$
monachijskie panny. Ale na jego czole pojawily si¢ pierwsze bruzdy, a cera nabrala
ziemistego koloru. Kiedys$ regularnie grywali w tenisa na kortach Zoppoter Lawn
przy Annestrasse. Od pewnego czasu jednak Becka coraz bardziej pochilaniata
praca, co skutkowato wyraznie widocznym na brzuchu watkiem ttuszczu.

— Wspomniale$§ o Rottenbergu. Dobrze go znate$? — Abell rozpial guziki
w kotnierzyku i1 dolal przyjacielowi wody Selters do szklanicy.

— Jak mowitem, kilka razy miatlem znim styczno$¢. OczywiScie nie
nalezatem do jego kregu towarzyskiego, jesli o to ci chodzi. Wiadomo, to Zyd. Ale
ztego, co do mnie dotarlo, chyba niezbyt prawowierny. Raczej kosmopolita.
Cztowiek wolny, obywatel $wiata. To otyle dziwne, ze c¢zes¢ rodziny
Rottenbergow to prawdziwi ortodoksi. Niegdys nie zatowali pieniedzy na synagoge
przy Roonstrassell. Podobno obok Konigsfeldow, Bossow i Mendelsohnéw[7]
nalezeli do gltéwnych darczyhcow. Potem jeszcze sfinansowali budowe domu
modlitewnego dla ortodoksoéw przy Seestrasse. Zabezpieczyli si¢ u Swego Jahwe na
wszystkich frontach. — Wykrzywit twarz w sarkastycznym grymasie.

— Poznates$ jego zong, Adele? — zapytat Abell.

— Tak, spotkatem ich nawet ostatnio w Operze LeS$nej na festiwalu
wagnerowskim. Pani Adele byla zachwycona dyrygentem, Rogerem Hegerem]8].
Bardzo uprzejma, ale troche zimna, taka krolowa lodu. Stary byt bardziej ludzki.



Gdy opowiadat o swojej kolekcji, zapominal o bozym $wiecie. Mial ogromnag
wiedze na temat historii sztuki. Kiedy§ mi powiedzial, ze ma firm¢ budowlang
tylko po to, by zarabia¢ na swoje cymelia. I wiesz co? Wierze mu.

— A relacje pomiedzy nimi? — Abell pomyslat o czekajacej go jutro
rozmowie. Zreguly wzbraniat si¢ przed rolg postanca ztych wiadomosci.
Najczesciej w takich sytuacjach wyreczal si¢ Kukulka. Wachmistrzowi byto
najzupetniej oboje¢tnie, czy powiadamia o czyjej§ $mierci, czy o koncu $wiata. Ale
nie tym razem. Chciat spojrze¢ glteboko w oczy Adele Rottenberg, aby odnalezé
W nich...No wiasnie, co? Polarny chtdd, rozpacz rozszerzajaca zZrenice czy moze
obojetnos¢?

— Mysle, ze byli dobrym matzenstwem. — Beck zabrat si¢ za palaszowanie
krabow. — Ale bez ostentacji. Bardziej w anglosaskim niz zydowskim stylu, jesli
wiesz, co mam na myS$li. Nie widzialem nigdy jakiegokolwiek gestu czutosci,
niczego... Lepiej porozmawiajmy teraz o picknych kobietach. Wiesz, zZe ta
dziewczyna z nogami do samej ziemi pozera ci¢ wzrokiem? — Wskazat szczypcami
do kraba tancerke na parkiecie.

— By¢ moze... — Abell obrzucit przelotnym spojrzeniem dziewczyng.

— 1 co?

— A co ma by¢?

Beck machnat zrezygnowany r¢ka, jakby odganiat uprzykrzajaca si¢ muche.

— Nigdy nie moglem za tobg nadazy¢ w tych kwestiach. Czy ty aby czasami
nie jeste$ zanadto wybredny? A propos, co u Evy?

— A skad mam wiedzie¢?

— Nie interesujesz si¢ losem swojej bylej zony?

— Eva dokonata wyboru, Martin. Ma teraz swoje zycie. Ja swoje.

— Nadal jest z tym bogatym dentystg z Monachium?

— Zlituj si¢, Martin. — Abell Zartobliwym gestem zamknat przyjacielowi usta.

Eva... Minglo pie¢ lat, ata rana ciggle jeszcze byta $wieza. ,,Za duzo
tajemnic, Christianie, za mato stow” — to byla jej ostatnia kwestia. Kiedy$ obudzit
si¢ W NOCY i zobaczyl, ze zona przyglada mu si¢ podparta na tokciach. ,,Jestes$ teraz
caly moj — wyszeptata. — Tylko kiedy $pisz, nie boj¢ si¢ o ciebie. Nalezysz wtedy
wytacznie do mnie”.

Nie. Nigdy wiecej nie da si¢ zrani€.

Bl ustgpit. Czut przyjemny szum w glowie. Pomyslat o pustym tozku
w swoim mieszkaniu i mr6z $cisngt mu serce. Za dtugo juz jest sam. Stanowczo za
dhugo. Stawal si¢ coraz bardziej gruboskorny i powoli dziwaczal. Pracowat bardzo
intensywnie. Codziennie do p6znego wieczora siedzial w swojej celi owiewanej
smrodem z kantyny. Mysli kierowal wytacznie ku zmasakrowanym zwlokom
I okaleczonym ciatom, ktorych tozsamosé przechowywatl w stuzbowych teczkach
ze sparciatymi tasiemkami. W nocy, ale tylko czasami, $nity mu si¢ kobiety, ktore



zniechecit 1 odtracit. Wilgotne usta Evy. Jej niecierpliwe palce wedrujace po jego
podbrzuszu. Ci¢zkie piersi Karin... Gdy zegnal si¢ znig w Marienwerder[9],
zostawil jej najcenniejsza rzecz, jaka posiadat —obraz Anselma Feuerbacha.
Wiedzial, ze opuscita me¢za i kupita sobie mate mieszkanko gdzie§ na wyspie
Helgoland. Raz dostat od niej kartke pocztowg z widokiem mlecznobiatych skat
kredowych. Na odwrocie napisata: Zyje od nowa. Na swoj sposoéb jestem
szezesliwa. Ale gdybys kiedys... Moze jednak czynit jakie$ postgpy w swoich
skomplikowanych relacjach z kobietami?

— A propos picknych kobiet, bracie —z zamy$lenia wyrwal go glos
przyjaciela. — Przypomnialem sobie, Zze poznalem kiedyS u Rottenberga jego
wspotpracownicg. Niejakg Gabrielle Morel. Po historii sztuki na Uniwersytecie
Fryderyka Wilhelma. Katalogowata kolekcj¢ Rottenberga. Do tego specjalistka od
Kabaty. Mloda, zjawiskowa. Na pewno mogtaby ci duzo o nim powiedzie¢. Z tego,
co si¢ zorientowalem, czesto bywata w jego domu. WymieniliSmy si¢ numerami
telefonow, bo ciekawil j3 méj nowy projekt w Sopocie.

— To dobry pomyst. Méglbys mnie z nig uméwic¢ na przyktad na przyszty
wtorek?

— Moze lepiej na srode rano na korcie w Sopocie? Gabi tam bedzie. Raz
w tygodniu, o0 dziewiatej rano, razem ze swoja kolezanka, niejaka Hildebrandt,
wysoka jak tyka do fasoli, grywa w tenisa. A i my mozemy przy okazji trochg¢ si¢
porusza¢. Dawno nie graliSmy iczuje¢, ze teraz nie miatby$§ szans. Moze si¢
wreszcie zakochasz, bo dziewczyna ma pigkne nogi. Gdyby nie moja Trudi...
— westchnat zatosnie.

— Chcialbys$. Ale nie ma sprawy. JesteSmy umowieni, Martin.

Przy ich stoliku wyrost jak spod ziemi Kukulka.

— Szefie, juz jestem, wedle rozkazu. Jesli pan sobie Zyczy, mozemy juz
jechac.

Abell pomyslat, ze wachmistrz jest nieoceniony w takich sytuacjach. Bedzie
go wiozt przez uspione miasto i nie zada ani jednego zbgdnego pytania. Laczyly
ich wspolne tajemnice 1wiezy, oktorych nie potrzeba bylo przypominac.
Wystarczy, ze byly.

Kiedy wychodzili, przepuscit lekko zawianego Becka przodem, a sam
odwrdcil si¢ w strong parkietu. Rudowtosa picknos¢ ciggle tam byta... Zawahat si¢
| zatrzymat w progu.

Kiedy rano otworzyt cigzkie powieki, pierwsze, co zobaczyl, to zgrabna
kobieca noga oparta o brzeg t6zka. Spod wpdlprzymknigtych powiek $ledzit, jak
kobieta leniwym ruchem naciagga ponczoche. Podniost wzrok i1 ujrzat burze wiosow
I dziwnie znajoma twarz o murzynskich napuchnigtych ustach.

— Musze lecie¢. Jestem Angela. — A widzac jego nierozumiejacy wzrok,
dodata cicho, jakby usprawiedliwiajac swa $miato$¢: — Kochali§my si¢ tej nocy



Kilka razy. Byle$§ niezmordowany. Ale ani razu nie zapytales, jak mam na imi¢. No
wiec jestem Angela. — Byta juz przy drzwiach, ale nagle si¢ zawahata. — Spotkamy
si¢ jeszcze?

Odpowiedziat jej, nie otwierajac oczu.

— Shuchaj, jestem ci wdzigczny za te noc. Oboje tego chcieliSmy. Ale na
pewno nic ci nie obiecywalem.

— To prawda. Niczego nie obiecywale$. Ale nie odpowiedziate§ na moje

pytanie.
— Nie wiem, moze... — Odwrocit glowe w jej strong 1 unidst powieki.
Ale w pokoju nie bylo juz nikogo.
4.

Wstat i otworzyt okno. Pigtkowy poranek byt rownie dzdzysty jak wszystkie
poprzednie w tym wyjatkowo mokrym kwietniu. Szare niebo przeciekato niczym
dziurawy durszlak, zmywajac wszystkie brudy polozonego pod nim miasta. Krople
wody z nieublagang zacieklo$cig bebnily w blaszany parapet. Na podworku
gromadka dzieci taplata si¢ w kaluzy, rozbryzgujac bosymi stopami fontanny
wody. Przejezdzajacy ulica konny furgon ztrudnoscig pokonywat Sliskie
nierownosci bruku. Stropiony woznica smagal batem utrudzone zwierzg. Gdansk
budzit si¢ do zycia.

Wszedt do tazienki. Na lustrze zauwazyt wypisany szminkg numer telefonu.
Angela... Zaciskajac zeby, wziglt zimng kapiel. Potem stangt nagi i ociekajacy
wodg przed otwartym oknem, pozwalajac, aby osuszylo go to powietrze
przesycone wilgocig 1 solg. Po drugiej stronie ulicy drgneta firanka. Pani Witte byla
na stanowisku. Zapewne ogladata go teraz przez swoja lornetke teatralng. Kiedys
zdradzil ja blysk soczewki. Koniec przedstawienia, droga pani Witte — zasunat
zastony w oknie. Czasami mijat na ulicy jej me¢za, opastego buldoga wcisnigtego
w brgzowy mundur SA. Mezczyzna klanial si¢ niechetnie, odstaniajac
w wymuszonym usmiechu zepsute zeby. Ciekawe, czy wiedzial o nietypowych
zainteresowaniach swojej zony, ksztaltnej czterdziestolatki naduzywajacej
karminowej pomadki do ust.

Godzing pozniej Abell byt juz w pracy. Kukulka spojrzat z uznaniem na jego
$nieznobialg koszule i grafitowy garnitur z angielskiej welny.

— Jedziemy na bal, szefie?

— Przeciwnie Kukulka, na stype.

Policyjny adler ztagodnym westchnieniem zatrzymal si¢ na podjezdzie
domu Rottenbergéw. Wczorajszego poranka Abell byt zbyt zaaferowany, aby
przyjrze¢ si¢ doktadniej domostwu. Teraz postanowit nadrobi¢ to zaniedbanie.

Rowno przystrzyzony dwuszereg ligustrowych krzewow wygladat jak



kompania honorowa strzegaca wejscia do tego komfortowego domu. Niesmiate
stonce ozywiato zielen trawnika.

Dwukondygnacyjng wille cechowala prostota. Gotym okiem mozna bylo
zauwazy¢  wysoka jako§¢  wykonania. Rezydencja utrzymana byla
W modernistycznym stylu, co korzystnie wyrdzniato ja sposrod bogato zdobionych
eklektycznych doméw po obu stronach Ernststrasse.

Do gléwnego wejscia wiodly kamienne schody zakonczone szerokim
tarasem przed samymi drzwiami wejsciowymi. Duze okna bez szprosow
podkreslaly prosta kubistyczng forme¢ domu. Cato$¢ spinal ceramiczny dach
W kolorze zgnitej pomaranczy. Architekt prostote formy zrekompensowat uzyciem
najszlachetniejszych materiatow: grenlandzkiego granitu, naturalnego kamienia,
jasnego piaskoweca i brazu, z ktorego odlana byta kratownica drzwi wejsciowych.
Panstwo Rottenbergowie na pewno mieli dobry gust. I nie lubili ostentacji.

Nie zdazyl nacisng¢ klamki, gdy drzwi bezszelestnie si¢ otworzyly. Panna
Charlotta Monk dygneta przed nim na powitanie 1 bez stowa wskazata mu droge do
salonu. Tym razem w jej podkrazonych oczach dostrzegt nie tylko rozpacz, ale
takze co$ na ksztalt ztosliwej ciekawosci.

Pani Rottenberg jeszcze nie bylo w salonie. Rozejrzatl si¢ po wnetrzu. Nie
byto watpliwosci, ze to dom bogatego fabrykanta, wtasciciela zbioru dziet sztuki,
ktére $miato mogly konkurowac z najbardziej uznanymi kolekcjami.

W przeciwienstwie do surowego gabinetu pana domu salon przyttaczat
bogactwem i klasg zgromadzonych tu przedmiotow. Pod wszystkimi Scianami staty
masywne kredensy w gdanskim stylu. Wypeknialy je porcelanowe serwisy
z manufaktury Rosenthala i z Mi$ni. Obok nich — przeszklone witryny i kabinety
eksponujgce zbioér medali i morskich muszli oprawionych w srebro i szlachetne
kamienie. Naprzeciwko drzwi pod duzym oknem stala dluga lawa, otoczona
skorzanymi fotelami 1 zgrabnymi gueridonami[10]. Podloge z wedzonego dgbu,
utozonego  we  wzor  wersalski[11],  pokrywaly  perskie = dywany
w tososiowo-purpurowe romby i szachownice. Prawie wszystkie Sciany zdobity
krysztalowe lustra odbijajagce blask wyczyszczonych sreber, porcelany
I mosi¢znych oku¢. Na jednej rozposScierala si¢ tapiseria. Podszedl blizej: scena
ukazywala dame¢ zjednorozcem. Zwierze¢ zlozylo kopyta na kolanach damy,
sktaniajac swoj rog w wiernopoddanczym gescie. Wokoto powiewaty brabanckie
proporce wyszywane ztotg nicia.

— To ulubiony gobelin mojego me¢za — dobiegt go cichy glos od drzwi
wejsciowych. — Z manufaktury w Arras. Chetnie bym panu opowiedziata o nim co$
wiece], ale... moze nie teraz.

Abell odwrocit si¢ iujrzal wpatrzone w siebie oczy Adele Rottenberg.
Wdowa ubrana byla w czarng skromng sukienke. Nie miata na sobie zadnej
bizuterii. Takze —na co zwrocil uwage —nie miala $lubnej obraczki. Nie byla



pieknoscia. Z biegiem lat, jak u wielu Zydowek, jej rysy sie wyostrzyly, nadajac
wyrazowi twarzy pewnej drapiezno$ci. Zapewne tracita wlosy, co ledwie
maskowata ciemna azurowa chusta, upig¢ta na czubku glowy. Wygladata na swoje
lata. Donie obsypane cielistymi plamami przypominaty o przemijaniu. To, co bylo
niegdy$ witalne 1 $wieze w tym ciele, odchodzito w przeszto$¢. Ale nadal trzymata
si¢ prosto. Nie skrywata rozpaczy malujacej si¢ na twarzy. Z godnos$cia starata si¢
pelni¢ honory pani domu. Sztywny gorset wewngtrznej dyscypliny, wychowania
w sferach wyzszych i zakodowanych powinnosci, trzymal w ryzach t¢ filigranowag
posta¢ o wielkich smolistych oczach. Adele Rottenberg cierpiala i umierata tego
dnia. Ale robita to w sposob niektopotliwy dla innych.

— Jestem radca Christian Abell z policji kryminalnej — przedstawit si¢
uprzejmie. — Wyjasniam sprawe S$mierci pani mgza. Prosze przyja¢ wyrazy
wspotczucia, pani Rottenberg.

Odpowiedziata mu ledwie widocznym skinieniem glowy.

— Czym moge pana poczestowac?

— Poprosze filizanke czarnej kawy, bez cukru i $mietanki.

Zasiedli w glebokich fotelach przy podokiennej tawie o intarsjowanym
blacie. Abell z pewnym zdziwieniem zauwazyl, ze intarsja powtarza motyw
Z gobelinu. Tym razem to dama pochylala si¢ nad jednorozcem, gtaszczac go po
dtugim Swietlistym rogu.

Adele Rottenberg zauwazyta jego spojrzenie.

— To pomyst Saula. Chciat mie¢ w salonie swoisty pendant, dopetnienie do
gobelinu ze $ciany. Lubit takie gry i rebusy.

Panna Monk wniosta srebrng tace z parujagcym dzbankiem 1 znikneta roéwnie
dyskretnie, jak si¢ pojawita.

— Pani Rottenberg... — Abell uznatl, ze czas juz przystapic¢ do pracy. — Wiem,
ze zaraz po powrocie dokonata pani identyfikacji zwlok w obecnos$ci prokuratora
Taubego i doktora Martensa. Domyslam si¢, ze sg to dla pani trudne chwile. Ale
musze zapyta¢, gwoli formalnosci. Czy maz kiedykolwiek wspominal w pani
obecnosci o samobojstwie? Czy zwierzatl si¢, ze ma jakie$ ktopoty?

— Moj maz miatl swoje tajemnice, ja mialam swoje — odpowiedziala mu po
Kilku sekundach milczenia. —Nigdy nie zwierzal mi si¢ ze sposobu, w jaki
prowadzit swoje interesy. Ale wiem, ku czemu pan zmierza... Nie, nie bylo
zadnych znakéw. Jego Smier¢ jest dla mnie absolutnym zaskoczeniem.

— Rozumiem, ze o swoich relacjach biznesowych z burmistrzem Erichem
Lauem réwniez nie wspominat?

— Z Erichem i jego zong byli$my na stopie towarzyskiej. Bywali$my u siebie.
SpotykaliSmy si¢ na wyscigach konnych, balach charytatywnych 1w Operze
Lesnej. Nigdy nie styszatam, aby rozmawiali o interesach.

— W takim razie o czym panowie rozmawiali, jesli moge spytac?



— O czym? O niczym waznym — §ciggneta gniewnie brew. Po raz pierwszy
odnidst wrazenie, Ze jest zirytowana jego pytaniami.

— Czy mam rozumie¢, ze w ogole nie interesowala si¢ pani sposobem, w jaki
maz zarabial na to wszystko? — Abell zatoczylt reka krag.

— Bylismy matzenstwem, panie Abell. Ale kazde z nas mialo swoje wiasne,
zastrzezone tylko dla siebie terytorium. Nie wkraczaliSmy na ten teren bez
zaproszenia. Moze dlatego tak dlugo jesteSmy... byliSmy - poprawila sie,
zagryzajac warge — zgodng para.

— Czy mieliScie panstwo intercyze majatkowa? — Abell odstawit delikatnie
porcelanowg filizanke¢ z sygnaturg Rosenthala.

— Czy naprawde musze odpowiadaé na te wszystkie pytania, panie Abell?
| czy to ma jakikolwiek zwigzek ze $miercig mojego meza?

— Mamy do czynienia z najwigksza aferg korupcyjna w historii naszego
miasta, pani Rottenberg. Mamy juz dwa trupy — burmistrza i pani m¢za, a w tle
ogromne tapowki iniejasne powigzania. A pani mgz przyznal si¢ w Swym
pozegnalnym liscie, ze to on byt spiritus movens catego tego procederu. Nadal si¢
pani dziwi, ze pytam o pienigdze?

— Ma pan racj¢ — odpowiedziata po chwili zmg¢czonym gltosem. — Po prostu
nie spodziewalam sig¢, ze to przestuchanie bedzie miato taki przebieg. Rzeczywiscie
mieliSmy podpisang intercyz¢ malzenska.

— Jak doktadnie wyglada podziat majatku?

— Firma nalezata do me¢za. Ja zachowalam majatek wniesiony w chwili
zawarcia malzenstwa. Pochodze z zamoznego domu, panie Abell —powiedziata
Z nieskrywang ironig. — Bytam juz bogata, gdy md; maz nie mial pienigdzy nawet
na jeden ciepty positek dziennie.

— A slynna kolekcja dziet sztuki? — odnotowatl w pamigci, ze Adele
wczesnie] 0 niej nie wspomniata.

— Nalezata wytacznie do meza.

— Bylem zdziwiony, ze maz nie eksponuje przynajmniej czgsci
zgromadzonych dziet w swoim gabinecie.

— Kolekcja znajduje si¢ w innej czeSci domu. Stanowita zawsze prywatne
sacrum meza. Nie lubit pokazywac jej obcym, a w gabinecie przyjmowat r6znych
ludzi.

— Rozumiem — Abell pokiwat glowa. — To najzupetniej zrozumiate. Pani
Rottenberg, czy pani maz miat w domu jaka$ bron palng?

— Tak, od kiedy pamigtam. Chyba parabellum.

— Gdzie ja trzymal?

— Z tego, co wiem, po prostu w biurku.

A widzac jego zdziwione spojrzenie, dodata pospiesznie: — Nie mamy juz
w domu matych dzieci. Mieszkamy sami.



— Czytata pani list pozegnalny swojego meza. Prosze powiedzie¢, czy
zauwazyta w nim pani co$ dziwnego?

— Dziwnego? — Spojrzata na niego uwaznie.

— Tak. Cos, co przy calej grozie tej sytuacji wydato si¢ pani zastanawiajace.

— Tak, ma pan racj¢. Zdumiato mnie uzycie przez m¢za zwrotu ,,Szalom
alejchem”. Czul sie Niemcem, a nie Zydem. A juz na pewno nie byl religijny.
Zdziwito mnie to. I jeszcze cos...

— Sposob, w jaki napisal pani imi¢?

— Wilasnie — spojrzala na niego pociemnialymi oczami, w ktérych wyczytat
rozpacz i smutek. — Napisal dwukrotnie Adel, zamiast Adele... Nie potrafi¢ tego
pojac. Tak, jakby dawat mi do zrozumienia, ze to nie dzieje si¢ naprawdg. ..

Indagowat ja jeszcze pot godziny, wypytujac gtownie o stuzbe i zwyczaje
panujace w tym opustoszalym wielkim domu. Na koniec poprosit o kilka listow
napisanych odrecznie przez Rottenberga i zaczat zbiera¢ si¢ do wyjscia. Zegar
wybijal godzing trzynasta, gdy wsiadat na podjezdzie do adlera. W jednym z okien
na parterze zauwazyt nieruchomg posta¢ w czepku zsunigtym na czoto. Charlotta
Monk lubita wiedzie¢, co dzieje si¢ w rodzinie Rottenbergow.

5.

Szybki obiad zjadt zwachmistrzem w restauracji Maria Arke przy
Siidstrasse. Nie cierpiat jedzenia w policyjnej kantynie i kiedy tylko mogt, omijat
szerokim tukiem hatasliwg jadlodajni¢ przesigknieta zapachem przesmazonego
thuszczu 1 cebuli. Teraz delektowat si¢ zupa rybng i obserwowat spod oka mtode
dziewczyny spacerujace po ulicy. Wiatr podwiewal im kwieciste sukienKi,
odstaniajac szczupte tydki 1 zgrabne uda. Przez chwile poczut sig¢ stary, ale szybko
odgonit t¢ mys$l. Na szcze$cie mial jeszcze dzisiaj przed sobg wystarczajaco wiele
absorbujacej pracy.

Zaktad medycyny sadowej, do ktorego zwozono zwloki samobdjcow,
przywitat ich charakterystycznym chtodem i wszechobecnym zapachem formaliny
I Srodkéw dezynfekujacych. Mingta godzina pigtnasta. Max Martens czekat na nich
W swojej pracowni. Wiasnie napoczynal jedng z wielu kanapek, pigtrzacych si¢ na
talerzu. Obecnos¢ zwlok Saula Rottenberga spoczywajacych na blaszanym tozu tuz
obok najwidoczniej nie odbierata mu apetytu.

— Proszg, czestujcie sie. Swiezutkie, z tososiem. A te sa z salcesonem.

Abell pomingt zaproszenie wzruszeniem ramion. Spojrzal na zwloki
Rottenberga. Byly nagie. Dopiero teraz zauwazyl, jak bardzo wychudzone byto
cialo starca. Zebra napinaty niebezpiecznie skore, uwidaczniajac ptaskie zapadniete
podbrzusze. Skéra nabrata niezdrowego papierowego wygladu. Przypominata
chinska bibul¢ powlekajaca migsnie i kosci. Przez udo prawej nogi przebiegata



stara blizna w ksztalcie rwanego zygzaka.

— Wyglada na pamiatke z wojny. Chyba pocatowal go odtamek szrapnela
— Martens przetknal duzy kes salcesonu. — Ale to nie jedyne obrazenia. Spojrz na
szyje. Nie mogtes ich wczoraj zauwazy¢. Schowane byty w fatdach skornych szyi.
Zakrywal je kolierzyk koszuli.

Abell pochylit si¢ nad zwlokami. Rzeczywiscie, na skorze szyi wida¢ byto
wyrazne wybroczyny i zadrapania.

— Sa $wieze — zauwazyt.

— Tak, bez watpienia. — Martens zakonczyt wreszcie positek 1 zeskoczyl ze
stotka. — Musialy powsta¢ w dniu zgonu. Wyglada to troche tak, jakby sprawca nie
mogt pogodzi¢ sie¢ z nadchodzaca $miercig 1 by¢ moze machinalnie, prowadzac
dyspute z samym sobg, podrapat si¢ do krwi.

— Troche¢ naciggane wytlumaczenie. — Abell pokrecit glowa, nie kryjac
sceptycyzmu.

— By¢ moze. Ale nie mam na podoredziu zadnego innego. — Martens roztozyt
szeroko rece.

— Zauwazylem tkanke 1krew za paznokciami prawej reki Rottenberga.
Kazatem technikowi pobra¢ probki i ci przekazac. I c0?

— Tak, Linge to solidna firma. Za paznokciami byta tkanka i krew o takiej
samej grupie, jak ta, ktorg ma Rottenberg. Musiatl sam si¢ podrapac, zapewne juz
si¢ nie dowiemy dlaczego.

— Jakie§ inne watpliwosci? — Abell naciaggnal przescieradto na ciato.
Nastepnie podszedt do szerokiego blatu, na ktorym ztozona byla odziez ofiary.
Doktadnie obejrzat garderobe, sztuka po sztuce, uwaznie wshuchujac si¢ przy tym
W to, co mowit doktor.

— Nie, jestem zdania, Ze to samobojstwo. — Martens uprzatnatl ze stolika
talerzyk po kanapkach i siggnat po przygotowany przez siebie protokot. — Nie
znalaztem zadnych §ladow wskazujagcych na udzial oséb trzecich. Z mojego
doswiadczenia wynika, asiedz¢ wtym szambie juz dwadzieScia lat, ze jesh
przytomna osoba jest obiektem czyjej§ przemocy, majacej doprowadzi¢ ja do
Smierci — to jej naturalnym odruchem jest obrona wtasna. To wtedy powstajg te
slady, ktorych tak skrzetnie szukamy na ciele ofiary. Mam na mysli, uzywajac
terminologii fachowej, ktorg tak kochasz — dodat zironig — obrazenia obronne
powstajace przez zastanianie si¢ rekoma przed ciosami. A takze $lady w postaci
podbiegnie¢ krwawych wynikajacych z urazow, ktére miaty trafi¢ wedtug zamystu
sprawcy w glowe, a trafity w inne miejsce, najczesciej W konczyny gorne... No
wigc, na ciele Rottenberga nie stwierdzam zadnych §ladow ani obrazen, ktore
wskazywatyby na walke lub obrong.

— Rozumiem. — Abell pokiwal glowa. — A co sadzisz o tym?

Mowigc to, pokazat doktorowi niewielkg plamke na koszuli zmartego



Z wyraznie zaczernionymi krawedziami.

— Masz oko. Nie zauwazylem tego. — Martens siggnat po okulary i pochylit
si¢ nad garderobg. — To moze by¢ zwykla zabrudzona dziurka. Myslisz, ze
powinienem to zbadac?

— Tak sadze. A kiedy nastapit zgon?

— Oceniam, ze w momencie znalezienia zwlok, czyli kilka minut po godzinie
siodmej rano, Rottenberg nie zyt juz od siedmiu, dziewigciu godzin. Oznacza to, ze
zastrzelil si¢ miedzy godzing dwudziestg druga a dwudziesta czwartg. Potwierdza
to takze zatrzymana na zegarku wskazowka —dwudziesta druga trzynascie.
Przyczyng $mierci ponad wszelka watpliwos¢ byt strzal oddany z pistoletu. Lufa
zostata wlozona do jamy ustnej, za z¢gby. Jama ustna zostata zmasakrowana. Z tytu
glowy widoczny jest otwor wylotowy.

— Sadzisz, ze sekcja zwtok jest niepotrzebna?

— Tak mysle... Jak wiesz, rano pani Rottenberg zidentyfikowata zwtoki. Byt
przy tym prokurator Taube. | wdowa zadata tylko jedno pytanie. Zgadnij jakie?

— Zapytata, czy jej meza trzeba koniecznie pokroic?

— Doktadnie. Powiedziala co§ w tym znaczeniu, ze wolataby sobie 1 m¢zowi
tego oszczedzié. Taube, jak to Taube. Odpowiedzial, ze o tym zdecyduje policja po
koncowym raporcie sledczych. Ale ze on takze nie widzi takiej potrzeby.

— No tak... — Abell postukat piorem w blat stolika. — Na nas juz czas.
Smacznego Max. Wracaj do swoich kanapek.

6.

Powr6t do biura zajat im mniej czasu, niz si¢ spodziewali. Adler, wprawnie
kierowany przez Kukulke, szybko przebil si¢ przez zatloczone o tej porze
srddmiescie.

Nastepnych kilka godzin Abell spedzit w biurze, sumiennie pracujac. Na cate
popotudnie zakopat si¢ w aktach. Kilka razy donoszono mu teczki ze sprawy
korupcyjnej Lauego i Doenickego. Uwaznie przestudiowal protokoty przestuchan
obu aresztantdw, czynigc stosowne uwagi w SWoim grubym ceratowym zeszycie
ozdobionym wizerunkiem gdanskiego Neptuna. Wezwal takze kilku policjantow,
zaangazowanych w to sledztwo. Blisko godzin¢ konferowat z radcg Plaskowitzem,
ktory osobiscie aresztowal burmistrza wjego domu. Cenit radce za jego
nieszablonowe metody $ledcze. Odkryl w nim takze nieztego tenisiste 1 juz kilka
niedzielnych porankéw spedzili razem na korcie.

Byt wieczér, gdy dotarl do biblioteki miejskiej w Gdansku 1 poprosit
0 zszywki ,Danziger Zeitung” 1 ,Zoppoter Zeitung” z ostatnich dwoch lat.
Wyszedt z biblioteki na koncu, gdy $wiatto ulicznych latarni odbijato si¢ juz
w katluzach, uwaznie wymijanych przez ostatnich przechodniow. Na dworze nagle



si¢ ochlodzito. Podniodst kotnierz marynarki. Poczut wieczorny chtod, przenikajacy
az do szpiku kosci. Dtugi pracowity dzien dobiegat konca.

Lezac juz w 16zku, prébowat przywota¢ wspomnienie jedrnych piersi Angeli.
Niespodziewanie przed oczami stangta mu posta¢ Saula Rottenberga. Wtasnie
pochylat si¢ nad jego rozwartymi ustami, gdy stary nagle otworzyl swoje zimne
wygaste oczy. Nastepnie chwycit go kurczowo za ramiona, tak jakby chcial mu co$
powiedzie¢, wciaggnaé za soba wte czelus¢, z ktorej kiedys wyptywaty stowa
0 picknie, sztuce i1mitosci, a dzisiaj ziongt jedynie trupi odoér. Abell walczyt
rozpaczliwie, probujac oswobodzi¢ si¢ zuscisku, az nagle zapadl si¢ w senng
otchtan, ktora ukoita wreszcie jego mysli 1 ciato.

7.

Sobota nie przyniosta zmiany pogody. Abell od rana $leczal nad aktami
sprawy. Gdy je odstawit, byto juz po godzinie jedenastej. Mimo przedpotudniowe;j
pory miasto spowite bylo szarym woalem, utkanym z deszczu i mgly. W salce
posiedzen przy gabinecie komisarza Mohla na Abella czekal juz doktor Martens,
radca Plaskowitz oraz zastepca Mohla, komisarz o nazwisku Kellerman.

Franz Kellerman byl ogolnie lubiany — bezposredni, zawsze odpowiadat na
powitanie i nie miat problemu ze skracaniem dystansu nawet z policjantami
nizszymi rangg. W kantynie czegsto siadat z wachmistrzami, anie z oficerami.
Zaskarbialo mu to popularno$¢ wérod nizszego personelu z Karrenwall. Uchodzit
za przenikliwego, metodycznego i sprawnego. Miatl wyniki i komisarz Mohl
powierzal mu najpowazniejsze sprawy.

Komisarz Adolf Mohl wszedt do sali rowno w potudnie. Uwazal, ze
punktualno$¢ byta jedng z niewielu cndt, ktore mozna bylo jeszcze swobodnie
kultywowa¢. Poczucie obowigzku, honor, dobre obyczaje — wszystko to odeszto
bezpowrotnie wraz z abdykacja cesarza.

— Panowie! Wezwalem was w sprawie $mierci Saula Rottenberga.
— Komisarz przywotal na swoje oblicze wycwiczong min¢ skupienia
I zdecydowania. — To powazany cztonek tutejszej spotecznosci. Dobroczynca wielu
inicjatyw charytatywnych. Osoba ustosunkowana i wplywowa. To prawdziwa
tragedia dla jego rodziny. Ale jego $mier¢ wstrzg$nie naszym miastem nie tylko
ztego powodu. To kolejne takie —przez chwile szukat wlasciwego stowa
— zdarzenie... I to W przeciggu miesigca. No ale o tym za chwilg. — Mohl przerwat,
odchrzaknat i wypit tyk wody z oszronionej karafki. — Odebratem wiele telefonow
w jego sprawie od cztonkéw senatu — kontynuowal. — Przebiegiem $ledztwa
interesuje si¢ sam prezydent Ziehme. Musimy, co oczywiste, szybko wyjasni¢
wszystkie okolicznosci tej $mierci. Abell, byt pan na miejscu. Z tego, co wiem,
wszystko wskazuje na samobdjstwo?



— Nie mam powodoéw, aby sadzi¢ inaczej, przynajmniej na razie — powiedziat
ostroznie Abell. —Cialo zostalo znalezione przez pokojowke kilka minut po
siodmej rano. Drzwi byly zamkniete od wewnatrz. Stuzba zwyczajowo spata poza
domem w oddalonej o sto metréw przybudowce. Nie znalezlismy zadnych $ladow
wskazujacych na udziat 0sob trzecich. Rottenberg zostawit list, w ktorym ttumaczy
motywy swojego czynu. Jego tre$¢ przekazatem panu telefonicznie w porannym
meldunku. Bez watpienia przyczyna $mierci byl strzal z pistoletu PO8 Parabellum
kaliber 7,65 milimetrow.

— Z przytozenia? — odezwat si¢ dotychczas milczacy Kellerman.

— Nie, strzal oddano w jame ggbowa. ZabezpieczyliSmy sptaszczong tuske
kaliber 7,65 we framudze okna.

— No i pigknie — komisarz potart w skupieniu policzek. — Czas na panska
opini¢ doktorze.

— Panie komisarzu, panowie... — Martens roztozyt przed sobg fiszki zapisane
roOwnym charakterem pisma. — Zasadniczo moge potwierdzi¢ stowa radcy Abella.
Smieré nastapita wnocy, pomigdzy godzing dwudziesta druga a dwudziesta
czwartg. Sadzac po zatrzymanej wskazoéwce zegarka —by¢ moze dokladnie
0 dwudziestej drugiej trzynascie. Bezposrednig przyczyna zgonu byt strzat
z pistoletu. Pocisk spenetrowat jezyk i gardlo, a nastgpnie kregostup szyjny w jego
goérnym odcinku oraz kanat kregowy z rdzeniem. Do zgonu doszto natychmiast.
Lufa zostata wtozona gleboko, za zgby. Skad to wiemy? Ano stad, moi panowie, ze
jesli lufa zostaje wlozona za z¢by, proch lub sadz¢ odnajdujemy na jezyku
I podniebieniu. Tak wilasnie byto w przypadku Rottenberga. Natomiast gdyby
samoboOjca wprowadzit lufe do przedsionka jamy ustnej lub miedzy wargi,
odnalezliby$my $lady powystrzalowe na zgbach, btonie §luzowej dzigsel oraz
wargach, aw mniejszej ilosci —na jezyku i podniebieniu. W takim przypadku
powstatyby takze podbiegnigcia krwawe i1 drobne peknigcia. Niczego takiego nie
zauwazylem. Nie mam watpliwosci. To bylo samobojstwo.

Przez chwile w pokoju panowala cisza. Przerwal ja odlegly sygnatl syreny
strazackiej. Ote] porze roku w biedniejszych dzielnicach Gdanska czgsto
wybuchaly pozary.

— Sprawa wydaje si¢ oczywista — Abell zauwazyl, ze Kellerman zabrat glos,
nie pytajac o zgode komisarza. — Spodziewalismy si¢ tego. Sg dobre 1 zle aspekty
tej sprawy.

Kellerman podszedt do tablicy w rogu pokoju i zaczat ja zapelia¢ swoimi
kaligraficznymi znakami.

— Zacznijmy od ztych. Pozornie samobojstwo upraszcza nam sprawe. Nie ma
morderstwa, nie ma zbednego $ledztwa. Przynajmniej w tej konkretnej kwestii. Ale
zamyka nam si¢ w ten sposob pewna droga. Zapewne nigdy nie dowiemy sig¢, jak
Rottenberg korumpowatl burmistrza. Nie poznamy szczegdétow tego procederu. Nie



dowiemy sie, jak przeptywaty pieniadze ani jakie sumy byly w grze.

— A dobre aspekty? — Abell nie spuszczal wzroku z Kellermana stojgcego
przy tablicy.

— Wiedzialem, Ze pan spyta. —Kellerman obdarzyl Abella przecigglym
spojrzeniem. — To oczywiste, panie radco. Sam zwigzek samobojstwa Rottenberga
z afera burmistrza Lauego. Przypomnijmy podstawowe fakty, bo nawet w tym
gmachu pewne informacje byty, hmm, nazwijmy to — reglamentowane. Erich Laue
to legenda Sopotu. Przez ostatnich kilkanascie lat byl najpierw burmistrzem,
a nastgpnie nadburmistrzem Sopotu. Od trzech lat na emeryturze. Od roku tysiac
dziewieéset dwudziestego przyslugiwal mu rowniez tytut starosty sopockiego.
Uwielbiata go prasa i1sami mieszkancy. Rownie popularny wsrod sopockich
stuzacych, co wsrdod bywalcow kasyna. Okreslano go mianem ,,wielkiego
budowniczego” 1 ,,0jca Sopotu”. — Komisarz skrzywit si¢ ironicznie.

— Chyba sobie na to zasluzyl? Pamigtam Sopot sprzed dziesigciu laty
— przerwal mu Martens. — Po polach hasaly zajace, a panienki dawaty bezposrednio
na plazy. Nie bylo nawet koszy plazowych, jak teraz.

— Doceniam panski sarkazm, doktorze, naprawde — usmiechnat si¢ krzywo
Kellerman. — Ale Erich Laue oszukal wszystkich. To prawda, rozbudowal Sopot.
To za jego rzadow przebudowano molo, rozbudowano dom zdrojowy, Opere Lesng
oraz korty tenisowe. To on $ciggnal do miasta inwestorow 1 wielkie pienigdze.
Wszystko po to, aby — jak mawiat — ,,uczyni¢ z Sopotu battyckie Monte Carlo”. Ale
niestety, nie robit tego bezinteresownie.

Kellerman podszedt ponownie do tablicy i wskazat palcem na wypisang na
niej nazwe. — Kasino Hotel! To jest wtasnie klucz do sprawy Lauego! Przypomne,
ze w dwudziestym pierwszym kasyno, begdace dotychczas przedsiewzigciem
prywatnym, zostalo przeksztalcone w spotke Zoppoter Kasino GmbH.
Wigkszos$ciowe udziaty objeto w niej miasto, ale liczagcym wspdludzialowcem stat
si¢ tez Zwigzek Gmin Wolnego Miasta Gdanska. Burmistrz uzyskal dostgp do
konfitur. Wielkiego stoja konfitur, panowie. — Obrzucil obecnych przeciaglym
spojrzeniem. — Od tej pory to on decydowat o wszystkim, co dotyczyto kasyna,
czyli sopockiej kury znoszacej ztote jaja. I kiedy pojawil si¢ koncept, aby przy
kasynie zbudowac¢ elegancki hotel, Laue i1 jego wspolnicy byli juz gotowi.

— Wspoélnicy? Kogo pan ma na mysli? — przerwal mu Abell, uwaznie
sledzacy tok rozumowania swego zwierzchnika.

— To oczywiste, Abell. — Kellerman spojrzat na policjanta z pewng przygana.
— Laue nie dziatat sam. Najlatwiej kradnie si¢ za cudze pienigdze. A burmistrz miat
wladze, ale nie miat sSrodkéw. Dlatego otoczyl si¢ ludZmi skorumpowanymi, takimi
jak radca budowlany Sopotu, profesor Doenickel®l. LudZzmi o lepkich rekach,
ktorzy zapewnili mu dostep do przedsigbiorcow, gotowych zaptaci¢ za kontrakty na
budowe hotelu.



Kellerman podniost glos o jeden ton. Na policzki wystgpit mu ceglasty
rumieniec. — Sprzedajni urzgdnicy, tacy jak Laue i Doenicke, chodzili na pasku
pozbawionych skruputow przedsiecbiorcow — grzmiat. — Takich jak Rottenberg
I inni. Wszystko to potwierdza, ze mamy do czynienia z najwigksza afera w historii
naszego miasta. Ale to wilasciwie wierzchotek gory lodowej. Duma Sopotu,
luksusowy Kasino Hotel zbudowany jest na klamstwie i korupcji. Na przekretach
I lewej forsie! — Uderzyt blatem dloni w stét. — Znamienne, ze Laue ,,honorowo”
pozbawil si¢ zycia, ale nie pisngt ani slowa, ile i od kogo wziagt. Ci ludzie majg
dhugie rece. Jak inaczej wytlumaczy¢ fakt, ze juz na drugi dzien po aresztowaniu
byl w stanie popelni¢ samobojstwo? Kto dostarczyt mu do celi trucizne, chociaz
wiezien byt pilnowany dwadziescia cztery godziny na dobg?!

— Nadal nie rozumiem, dlaczego zwigzek samobdjstwa Rottenberga z afera
korupcyjng w magistracie nazywa pan Kkorzystnym —powiedzial Abell.
— Korzystnym dla kogo?

— By¢ moze faktycznie uzylem niezbyt fortunnego okreslenia. — Kellerman
przerwal 1spojrzal wymownie na komisarza Mohla, jakby spodziewajac si¢
odsieczy z tamtej strony. Ale komisarz nawet nie drgnat.

Skurwysyn, tchorzliwy skurwysyn, pomyslat msciwie Kellerman. Zawsze
potrafi zadbac o to, aby nie ubrudzi¢ swoich czystych raczek.

— Chodzito mi o to, ze Sledztwo po samobodjstwie Lauego stoi w miejscu
— kontynuowal juz spokojniej. — WiedzieliSmy, kto brat wlape, ale nie
wiedzieliSmy od kogo. A opinia publiczna domaga si¢ nazwisk! Oskarza policje
0 nieudolno$¢! Prasa szaleje, wypisuje bzdury i snuje najbardziej ksiezycowe
hipotezy. Takze takie, ze burmistrz byl kokainista i polskim szpiegiem! Senat
niemal codziennie domaga si¢ wskazania winnych. Dlatego na polecenie komisarza
Mohla przejatem osobisty nadzor nad Sledztwem. A jednak mimo naszych usilnych
staran 1 mimo ze od $mierci burmistrza uptynely trzy tygodnie — Kellerman otart
spocone czoto — Sledztwo majace na celu wykrycie jego mocodawcow, nie
posungto si¢ do przodu nawet o centymetr. Do dzisiaj. Teraz juz wiemy, kim sg ci
ludzie. To przetom. Burmistrz sprzedal si¢ Rottenbergowi. Zapewne takze innym,
takim jak on. Bedzie z tego duzy smrod. Jak to si¢ moéwi w policyjnym zargonie
— wielowatkowy smréd.

— Dzigkuje, komisarzu — komisarz Mohl byl wdzieczny losowi, ze ma do
pomocy kogo$ takiego jak Kellerman. Jego zastgpca byl energiczny
I zdecydowany. Wymuszat postuch. Na pewno z przyjemnoscig przychodzit do
pracy. Stowem — byt tym, kim nie byt sam Adolf Mohl. — Teraz pan rozumie,
Abell, dlaczego udowodniony zwigzek Rottenberga z afera Lauego jest tak wazny
—powiedzial. —Rozumiem, ze zamykamy spraw¢ Rottenberga. Kellerman,
przygotuje pan komunikat dla prasy. Ja spotkam si¢ z przedstawicielami komisji
Sledczej senatu.



— Potrzebuje jeszcze troche czasu — powiedzial wolno Abell, oblizujac
spierzchnigte wargi. — Chciatbym doktadniej obejrze¢ trupa w prosektorium, razem
z doktorem Martensem.

W pokoju zapanowata cisza.

— W jakim celu? — przerwat ja Kellerman, nie kryjac zdziwienia. — Przeciez
Z opinii doktora wynika, ze samobdjstwo jest ewidentne. Mamy list, przyznanie si¢
do winy. Czego panu jeszcze brakuje? ObysSmy zawsze mieli do czynienia z tak
ewidentnymi przypadkami.

Kellerman trzymat nerwy na wodzy, ale irytowal go ten arogancki oficer.
Wyczuwatl w nim jaka$ niepokorno$¢, nie za bardzo pasujacg do formacji opartej
na dyscyplinie i postuchu. Abell miat opini¢ przenikliwego 1 inteligentnego oficera.
O jego wyczynach w Marienwerder[12] pisata nawet gdanska prasa. Ale chyba nie
potrafit stucha¢. Caty ten wyklad, ktory Kellerman wyglosit przed chwilg,
przeznaczony byt wiasnie dla niego. Mial wyslucha¢ argumentacji przetozonego
| zamkng¢ sprawg. Do tego absolutnie oczywista. Ale ten madrala jak zawsze
musial mie¢ swoje zdanie.

— Przede wszystkim chodzi o0 kanat postrzatowy. Konkretnie, o jego kierunek
— powiedziat Abell.

— Nie bardzo rozumiem, co z tym kanatem. — Komisarz Mohl uswiadomit
sobie, ze odprawa jeszcze si¢ nie zakonczyta.

Abell miat wrazenie, Ze obaj nie tyle patrza na niego, ile usitujg przejrze¢ go
na wylot.

— Rzecz wtym — nieproszony podniost si¢ z miejsca i podszedt to tablicy
—ze w wigkszosci przypadkow, po strzale samobdjczym w usta, kierunek kanatu
postrzalowego przebiega od przodu ku tylowi. Moéwigc konkretnie —od dotu do
gory. Dlaczego tak si¢ dzieje? Poniewaz wykonanie takiego strzatu jest mozliwe
tylko w przypadkach samobojstwa. Aby tak kogo$ postrzeli¢, trzeba to zrobié
podczas snu albo w stanie braku przytomnosci ofiary. Tymczasem Rottenberg
zgingt od kuli, ktérej kanatl przelotowy przebiegat doktadnie odwrotnie — od gory
do dolu. To dziwne, ze kto$, siedzac w fotelu, wprowadza nienaturalnym,
niewygodnym ruchem lufe w usta, tak aby skierowac jg w dot, w stron¢ krtani,
zamiast lekko w gore, ku potylicy.

Mohl spojrzal zmg¢czonym wzrokiem na doktora. Martens skinieniem glowy
potwierdzit stowa Abella.

— | co z tego wynika? — Kellerman zaczat uwaznie wstuchiwac si¢ w to, co
mowit Abell. — Taki sobie wybrat sposob. Mogt sie otru¢, powiesi¢ pod molo,
pocigé w wannie, potozy¢ na szynach. Mogt wszystko! Ale zdecydowat tak, a nie
inaczej. Niewygodnym ruchem? Zycie tez sobie wybral niewygodne!

— Ma pan racje, komisarzu, to moze niewiele znaczy¢ — powiedzial
niespodziewanie ugodowo Abell. —Ale ztego, co pan sam przed chwilg



powiedzial, to nie jest byle jakie samobojstwo. Dlatego wszystkie okolicznosci tej
$mierci muszg by¢ bezstronnie i gruntownie wyjasnione. Tego na pewno oczekiwac
beda nie tylko media, ale i komisja $ledcza senatu. Ale to nie wszystko.

— Jak to nie wszystko — komisarz Mohl poruszyt si¢ nerwowo w fotelu. — Co
pan ma na mysli?

— Mam jeszcze kilka innych watpliwosci — kontynuowat niewzruszenie
Abell. — Na koszuli Rottenberga zauwazylem mata wypalong plamke. Skad i kiedy
si¢ wzieta? Trzeba to zbada¢. Jama gebowa ofiary jest zmasakrowana. Bez
doktadniejszego badania nawet doktor Martens nie jest w stanie stwierdzi¢, czy
Rottenberg przed $miercig pit jaki$ zracy ptyn. Jesli tak — to w jakim celu to zrobit,
skoro zdecydowat si¢ na samobojczy strzat z pistoletu? Zdarzaja si¢ oczywiscie tak
zwane samobdjstwa podwojne, kiedy samobdjca strzela sobie na przyktad w skron,
jednoczes$nie przegryzajagc amputke ztrucizng. Ale jesli tak bylo wtym
przypadku, to nalezy to wyjasni¢. Dalej, na szyi doktor odnalazt §wieze zadrapania
| wybroczyny, dokonane wilasnymi rgkami denata. Tak zachowuja si¢ ludzie,
ktérych co$ boli i niekoniecznie chodzi tu o cierpienie duszy. Wreszcie listy...

— Co masz na mysli? — zapytat milczacy do tej pory Plaskowitz.

— Porownalem charakter pisma z listu pozegnalnego z odrecznymi listami
napisanymi reka Rottenberga. Jestem prawie pewien, ze pozegnanie napisal
Rottenberg.

— No to przynajmniej w tym przypadku nie mamy sensacji — skrzywit sig
ironicznie Kellerman.

— Nie do konca, panie komisarzu. Rottenberg konczy list tradycyjnym
pozegnaniem zydowskim —szalom alejchem, co w jezyku hebrajskim, znaczy
,poko6] wam”! Rozmawialem zzong ofiary. Rottenberg byt cztowiekiem
niewierzacym, agnostykiem. Nigdy nie konczyt swoich listow takim zwrotem.
Nigdy tez nie uzywal hebrajskiego. Dla niej takze bylo to dziwne. Oczywiscie jest
mozliwe, ze, zagladajac Smierci woczy, powrdcit do korzeni. Ale to
zastanawiajace. Podobnie jak dwukrotne napisanie z bigdem imienia wlasnej zony.
Rottenberg napisat ,,Adel”, zamiast ,,Adele”. Tak zachowujg si¢ czasem osoby
dziatajace pod przymusem. Albo chcace pozostawi€ znak, ze tak wlasnie si¢ dzieje.

— Albo dziatajagce w duzym stresie — skontrowat Kellerman. Z niechecia
pomyslal, ze chyba nie docenil tego oficera w garniturze wartym wigcej niz jego
miesi¢czna pensja. Wiedzial, Zze jest to inteligentny i1 wnikliwy $ledczy. Teraz
zorientowal sig, ze jest takze arogancki 1 uparty.

— By¢ moze, panie komisarzu, by¢ moze. — Abell nie dawat si¢ zbi¢ z tropu.
— Ale kilka matych niejasnosci w takich sprawach, to juz jeden duzy pytajnik.
Dlatego uwazam, ze aby pozby¢ si¢ wszelkich watpliwo$ci, nalezy wystgpi¢ do
prokuratora Taubego o0 zgod¢ na sekcje zwlok. — Abell przerwal i spojrzat
komisarzowi Mohlowi prosto w oczy. — Moim zdaniem jest to niezbg¢dne i rozsgdne



takze z punktu widzenia interesOw policji, panie komisarzu. Sekcje zwtok mozemy
przeprowadzi¢ nawet dzisiaj. I jeszcze dzisiaj mozemy mie¢ pewnos¢, jaki byt
rzeczywisty przebieg wypadkow w domu Rottenberga. Im wigcej faktéw poznamy
obecnie, tym mniej bedzie pytan w przysztosci. Takze ze strony medidéw i senatu.
Wszystkim nam przeciez zalezy na dojsciu do prawdy, czyz nie?

Abell skonczyl iw gabinecie zapadla cisza. Kellerman juz miat co$
powiedzie¢, gdy zaskoczyly go stowa komisarza Mohla.

— Dobrze, Abell. Zalatwie¢ zgode prokuratora Taubego. Jeden dzien nas nie
zbawi. Nie potrzeba nam zarzutOw o pochopne czy zbyt pospieszne dziatanie. Nie
wszyscy W senacie nas kochaja. Macie dwadziescia cztery godziny na

przeprowadzenie sekcji zwlok. Potem nieodwotalnie zamykamy sprawe.
8.

Po wyjsciu zsali odpraw Abell powrdcit do swojego gabinetu. Zapewne
Martin Beck nazwalby to pomieszczenie niegodng oficera policji mysig norg. Ale
Abell nie narzekal. Zawsze uwazal, ze jego spartanska cela sprzyja koncentracji
I skupieniu mysli. Przez kilka nast¢gpnych godzin uwaznie studiowal notatki
przygotowane przez Kukulke i Plaskowitza. O godzinie siedemnastej uznat, ze na
dzis wystarczy. Odchylit krzesto do tylu 1 wyciagnal nogi na stole.

Na dworze zapadat juz zmierzch. Przez szeroko otwarte okno naptywato
rzeskie powietrze, tak jakby deszcz sptukat juz wszystkie toksyczne wonie 1 smrod
tego nieodgadnionego miasta. Nie miat ztudzen co do tego grzezawiska ludzkich
zboczen 1inamigtnosSci. Gdansk byt bogobojny i gemiitlich[13] tylko na
pocztéwkach. W rzeczywisto$ci krwiobiegiem metropolii byta podskérna rzeka
spermy ilewych pienigdzy. Jako maty chtopiec lubit oglada¢ od spodu polne
kamienie. Nigdy nie bylo wiadomo, co zobaczy z drugiej strony: wijgce si¢
dzdzownice, ziemi¢ czy ciemne wzery. Podobnie jak tutaj.

Czesto zdarzalo sie, ze wracal do domu nocg. Mijat schludne domy
I rezydencje zatopione w ztudnej ciszy i Spokoju. Patrzyt w roz§wietlone prostokaty
okien i wyobrazal sobie, w ktorym wlasnie rozgrywa si¢ jaki§ dramat.

Tam na pigtrze pijany buhaj katuje swoja zone tylko dlatego, ze nie mogta
przemoc obrzydzenia 1uprawia¢ znim seksu. Obija jej glowe o Sciang
w nieprzytomnym szale i nie zauwaza, ze ,ta sucha kurwa” juz nie oddycha. Rano
obudzi si¢ w zakrwawione] poscieli 1 widzac nieruchome ciato, znienawidzi ja
jeszcze bardziej. Co za podstgpne kurwiszcze! Zawsze chciata si¢ zemscié
| wreszcie si¢ francy udato!

A w tej biatej rezydencji na rogu upadly armator zwija banknot i wciaga
ostatnig dawke kokainy. Zaraz otworzy si¢ niebo! Poczeka, az btogostan rozleje si¢
po jego ciele i wtedy podniesie roziskrzone oczy na kilkunastoletnig dziewczynke,



ktorg sprowadzit sobie na noc. Tak patrzy waz na swoja ofiar¢. Bedzie ja dusit
I chlastal pejczem do krwi. A potem wejdzie w nig tak, jak lubi najbardziej. Zaraz
otworzy si¢ niebo! Zaraz begdzie cudownie!

Z kolei wwilli na koncu ulicy trzej panowie o pospolitych twarzach
przekonuja do czego$ pana senatora. Chodzi chyba o co$ waznego, bo na stole
laduja kolejne paczki banknotéw. Pan senator jest blady. Zaciska waskie wargi
I kreci glowa: Nie, nie, moi panowie! To jakie§ nieporozumienie, zle mnie
oceniliscie! Senator Wolnego Miasta Gdanska nie bierze tapowek! A potem, gdy
goscie wychodzg dyskretnie z domu, wchodzi do sypialni inapotyka pytajace
spojrzenie swojej zony. Sklania potakujaco glowe, a ona oddycha z ulgg. Stary
duren! Nigdy nie potrafit si¢ targowaé. Ona wyciagnetaby od tych pachciarzy dwa
razy tyle...

Abell ocknat si¢ z zamyslenia.

— Ciekawe, co przyniesie najblizszy dzien — westchnat i podszedl do okna.
Mial zaufanie do swojego instynktu. A ten podpowiadal mu, ze sekcja zwilok
Rottenberga moze bardzo zaskoczy¢ komisarzy Mohla i Kellermana.

Zamknat okiennice 1 zmierzal juz ku wyjsciu, gdy niespodziewanie do drzwi
zapukat oficer dyzurny.

— Panie radco, wiadomos¢ dla pana. Jaki§ mlody chtopak zostawit ja przed
kilkoma minutami w dyzurce.

Abell zatrzymat policjanta iwzigt kartke do regki. Kilka krétkich zdan
napisanych byto na maszynie:

Christian! Mam dla ciebie wazne informacje! Temat — burmistrz, kolekcjoner
I spotka! Czekam w Sopocie na budowie pensjonatu przy Heimstrasse 4 o godzinie
19. Bede z ciekawym informatorem! Nie dziw sie, wszystko wyjasnie na miejscu!

Martin Beck

— Jak wygladat ten chtopak? — zapytat policjanta, ponownie czytajac kartke.

— Pytalem —policjant zafrasowany wzruszyl ramionami —ale dyzurny
niewiele moze powiedzie¢. Chlopak miat kaszkiet na glowie. Zostawit tylko
wiadomos¢ 1 szybko zniknal. Poza tym, panie radco, na dyzurze byl akurat
Biermann. Umowmy si¢, do ortdow to on nie nalezy...

Abell wahat si¢ tylko przez chwile.

— Odnajdzcie radcg Plaskowitza i przekazcie mu te kartke. Powiedzcie, ze
jade¢ na Heimstrasse cztery. Niech si¢ tam pojawi jak najszybciej. Zrozumieli§cie?
Mozecie odejs¢.

Wzigt stuzbowego adlera ijuz po kilku minutach mijat dworzec kolejowy,
kierujac si¢ na poéinoc, w stron¢ Sopotu. Ulice otej porze byly pelne ludzi.



Gromady podchmielonych gdanszczan okupowaly ogrodki piwne i restauracje.
Zatrzymal si¢ przy samym skrzyzowaniu. Musial poczekaé na przej$cie oddziatu
SA, maszerujgcego przy biciu werbli z rozwinigtymi sztandarami. Prowadzacy ich
wysoki truppfithrer z pasjg uderzat podeszwami podkutych bucioréow o bruk.
Wygladat jak archetyp idealnego Aryjczyka z plakatow propagandowych: wysoki
blondyn, sprezysty jak trzcina, gotowy na wszystko:

Deutschland erwache!

Sturm! Sturm! Sturm! Sturm! Sturm! Sturm!

Ldutet die Glocken von Turm zu Turm![14]

Ich spojrzenia na chwile si¢ spotkaly. Policjant wyczytal w oczach
truppfiithrera calg glebie pogardy dla takich jak on: dobrze ubranych, sytych
mieszczuchoéw, rozpartych w limuzynach wigcej wartych niz roczny zotd catego
tego plutonu n¢dzarzy, chcacych obudzi¢ Niemcy. Stojacy na chodnikach ludzie
bili brawo maszerujacym. Jaka§ matka w zielonej sukience biegla wzdtuz
przemarszu z kilkuletnim brzdacem, jakby nie chciala nic uroni¢ z tej demonstracji
meskiej tezyzny 1 brutalnej sity. Stojacy obok staruszek w pocerowanej marynarce
nie ukrywat tez ptynacych mu z oczu. Ze tez jeszcze tego dozyl! Niemcy znowu
stajg si¢ wielkie!

Abell odwrocit wzrok. Od dawna nie miat juz watpliwosci, ze Gdansk, ktory
znatl, powoli odchodzi w przesztosc.

Po kwadransie dojechal do Sopotu. Ulica, ktorej szukatl, biegta od stacji
kolejki w gore, ku wzgorzu porosnigtemu sosnowym lasem. Okolica wygladata
do$¢ ponuro. Sopot zamoznych willi 1 rGwno przystrzyzonych klombow znajdowat
si¢ dobre dwa kilometry stad. Blisko bylo za to do granicy z Polska. Z tego, co
pamigtal, w tej czeSci Sopotu wyrastaly raczej osiedla nieduzych domkow dla
rzemies$lnikéw 1 nizszych urzednikow, a nie pensjonaty. Poczatkowo nie zauwazyt
zadnej rozgrzebanej budowy. Pojechal wolno pod gore, az do skrzyzowania
z Kameradschaftweg i zawrocit. Dopiero teraz dostrzeglt w zapadajacej ciemnosci
smukly ksztalt budynku, ktorego rozmiary sugerowaly przeznaczenie pod
pensjonat. Nie mylil si¢. Ulica na tym odcinku pograzona byta w mroku.
Reflektorami adlera o$wietlit przekrzywiong tablice z napisem: ,,Budowa.
Pensjonat Villa Helena”. Wysiadt z samochodu i rozejrzat si¢ doktadnie. Nigdzie
nie zauwazyt zadnych sladow zycia. Martin Beck musial znajdowac¢ si¢ w drugiej
czes$ci budynku, od strony podworza.

— Martin! Juz jestem! — zawotal, ale odpowiedziata mu tylko martwa cisza.

Pozostawit wiaczone $wiatta w samochodzie iruszyl ostroznie w tamta
strong. Podwoérze zawalone bylo stosami cegiet, szalunkow i drutow
zbrojeniowych. Wymijal zwaliste pakunki przykryte brezentem, starajac si¢ nie
nadzia¢ na jaki§ drut czy pret. Poruszal si¢ ostroznie, przeklinajac w mysli
przyjaciela za wybor tak konspiracyjnego miejsca spotkania. Jednocze$nie



narastata w nim ciekawos$¢ potaczona z lekkim podnieceniem. Dobrze znat Martina
I jego uporzadkowang racjonalng naturg. Jego przyjaciel lubit si¢ w zyciu dobrze
zabawi¢, ale takie konspiracyjne podchody na pewno do takich zabaw nie nalezaty.

Swiadomosé tego faktu wyostrzyta jego czujnoéé. Wymacat reka zimna stal
pistoletu. Poczul, jak pot zrasza mu skronie. Niedomkni¢ta okiennica z trzaskiem
uderzyta o framuge. Zimne $wiatlo ksigzyca zacze¢to wydobywaé z ciemnosci
wierzchotki drzew. Jaki§ ptak ostrzegawczo zatrzepotal w ciemnej gestwinie
I odlecial, szeroko rozposcierajac skrzydta. Abell zwolnit kroku i w momencie, gdy
zatrzymal si¢, aby zdecydowac, co dalej, dostrzegl watte $wiatetko w suterenie
budynku. Martin widocznie postanowil poczeka¢ w srodku.

Zszedl ostroznie po kilku schodkach 1 pchnat niewielkie drzwiczki wiodace
do podziemi budynku. Przed nim rozposScieral si¢ prosty korytarz. Z wnetrza
$mierdzialo wapnem i szczynami. Zrodto $wiatta musialo znajdowaé sie za
zalomem muru. Zalowal, Ze nie wziat ze sobg latarki. Doszedl prawie po omacku
do zakretu 1 wkraczat juz w strefe Swiatta, gdy niemal instynktownie wyczut jakis
ruch skierowany w swoja stron¢. Uchylil si¢ natychmiast i zarejestrowat jedynie
podmuch powietrza. Czyjas rgka przedluzona metalowym pretem, ze Swistem,
dostownie o milimetry, ming¢ta jego glowe. Wyuczonym ruchem chwycit te
konczyng 1 przyciagnat do siebie. To wystarczyto, aby przeciwnik stracit przewage
wypltywajaca z zaskoczenia. Chwycil oburgcz t¢ wraza konczyne 1z catej sity
uderzyt nig o swoje wysunigte kolano. Ko$¢ chrupneta, dat si¢ stysze¢ przerazliwy
ryk wscieklosci 1 bolu niewidzialnego przeciwnika. Pochylit si¢ do przodu, aby
zobaczy¢ twarz napastnika. I wtedy ustyszal kolejny §wist. Swiatto nagle zgasto,
tak jakby kto$ wytaczyl prad w catej jego glowie.

Kiedy odzyskal swiadomos$¢, kilka rzeczy dotarto do niego w tym samym
momencie. Przede wszystkim zyt. Ale to byta jedyna dobra wiadomos$¢. Nie mogt
si¢ poruszy¢. Palcami wyczut wezty szorstkiego sznura. Mial zakneblowane usta.
Rozpoznatl zapach eteru. Co na Boga? Uspili go? Glowg rozsadzata mu od srodka
rozzarzona powiekszajaca si¢ kula. Wyczut struzke krwi, sptywajacej mu z cigzkiej
jak otow potylicy. Nagle przenikngt go chléd. Wszechobecny, docierajacy do
trzewi. Zmrazajacy jego rozpalone obolate ciato. Poruszyl si¢ konwulsyjnie
| zrozumial, ze znajduje si¢ w jakiej$ metalowej niszy czy szufladzie. Szarpnal
gltowa 1 uderzyl nig w metalowy sufit. Sam przytwierdzony byl pasami do czegos
W rodzaju noszy. Eter, zimno... W okamgnieniu zrozumiat, gdzie si¢ znajduje.
Jezusie Nazarenski! Kostnica! Moze prosektorium! Uspili go, skrepowali jak bydle
na rzez i zamkneli w metalowej trumnie na wieki wiekow!

W sekunde pozniej przyszedt atak wszechogarniajacej paniki. Nie mogt sig
poruszy¢. Natychmiast zaczeto brakowa¢ mu powietrza. Caty byl zlany zimnym
potem. Boze! Boze! Znowu? Us$piona klaustrofobia, z ktorg zmagat si¢ od lat,
znowu zostata obudzona, paralizujac go trudnym do opanowania Igkiem i niemal



namacalnym pod$wiadomym boélem. Pot zalewat mu oczy. Przez kilka minut
walczyl z dtawiacg go panika. Krzyczat iuderzal miarowo najpierw pig¢sciami,
a potem glowa w stalowa pokrywe, dopoki nie zrozumial, ze z tej putapki nie ma
wyjscia. 1ze zkazdym oddechem w jego metalowej puszce ubywa tlenu.
Postanowit pomysle¢ o czym$§ przyjemnym, tak aby odciggna¢ mysli od wizji
czekajacej go upiornej $mierci. Jeden, dwa trzy... Mama Franziska... Miata takg
tagodng twarz... Cztery, pie¢ sze$¢... Tylko ona kochata go mitoscig
bezwarunkowg 1pelng. Teraz dzwiga za matka zakupy zrobione na targu
W rodzinnym Marienwerder... Musial $Smiesznie wyglada¢ w tym marynarskim
ubranku. Siedem, osiem, dziewiec...

Czul, ze powoli traci §wiadomo$¢ 1 zapada si¢ w jaka$ przepastng lepka
czelus¢. Niedotleniony mozg pracowal na coraz wolniejszych obrotach. Widziat
teraz wyraznie siebie z matkg i ojcem na spacerze nad Liwa. W oddali rysowat si¢
masyw krzyzackiej katedry. Ale dlaczego katedra znika, tak jakby wessata ja ta
zartoczna chmura zawieszona nad miastem? I dlaczego ta taka, tak lazurowa przed
chwilg, nagle zamienita si¢ w purpurowe jezioro petne krwi? Dziesigé, jedenascie,
dwanascie...

Doliczyt do dwudziestu 1 nagle si¢ uspokoil. Widocznie tak musiato by¢.
| tak mial w swoim zyciu wiele szczescia. Mogt zging¢ w podobnych meczarniach
przynajmniej kilka razy. Widocznie Pan wybral dla niego to miejsce. Te chwile.

Momentami tracit juz $Swiadomos$¢, ale nadal widzial wyryte w pamigci
twarze wszystkich, ktorych kochat. Dlaczego byto ich tak mato?

Nagle wszystko zgasto. Odptynely wszystkie obrazy, wszystkie zapachy
dziecinstwa. Usmiechnat sie. A wiec to tak wyglada pozegnanie? Wcale nie bolato.
Ale nie zdazyt zamkna¢ oczu, gdy nagly hurgot wybudzit go z odretwienia. Oczy
bolesnie porazit blask ogromnej zaréwki dyndajacej niczym mleczny balon pod
huszczacym si¢ sufitem. Poczut powiew §wiezego powietrza. Chwytat je tapczywie,
jak ryba wyciagnieta na brzeg.

— Christian, zyjesz? — Z zaswiatow dobiegl go glos Plaskowitza. — Ten adres
na Heimstrasse to byla putapka. Zapuszkowali ci¢ do prosektorium jako zywego

trupa. Zdazytem w ostatniej chwili. Na Boga, dostownie w ostatnim momencie...
9.

Dwie godziny pdzniej, opatrzony przez doktora Martensa i odziany w nowy
garnitur, ktory wyciagnal z szafy, wystuchiwat relacji Plaskowitza.

— Oficer dyzurny przekazal mi polecenie od ciebie 1adres. Wstyd si¢
przyzna¢ — Plaskowitz zaklopotany potart czoto — ale troche pobtadzitem... Wiesz,
Sopot to nie mdj rewir.

— Streszczaj si¢, do rzeczy — Abell powoli dochodzit do siebie. Oddychat



teraz pospiesznie, glteboko, jakby z podswiadomej obawy, ze znowu zabraknie mu
powietrza. Najbardziej dokuczat mu bol gtowy i ucisk w piersiach, ale poza tym
miat wrazenie, ze nic mu specjalnie nie dolega.

— Jasne. — Plaskowitz popatrzyt na niego ztroska. —Jak docieralem na
miejsce, juz z daleka zobaczylem naszego adlera z zapalonymi reflektorami.
Zatrzymatem si¢ u wlotu ulicy. Miatem juz ruszy¢ dalej, gdy ustyszatem odgtos
uruchamianego silnika samochodowego. To byt grafitowy albo raczej ciemny
DKW FA[15]. Numerow, niestety, nie zdotalem odczytaé. Woz wytoczyt si¢
z glebi podworza i ruszyt w gorg. Potem skrecit w lewo, z tabliczki wynikato, ze to
byta Kameradschaftweg. Zrozumiatem, Ze cos$ jest nie tak. Przeciez nie odjechatbys
Z tymi ludzmi, pozostawiajac policyjny samochdd z wiaczonymi swiattami.

— Shusznie, nigdy bym tego nie zrobil. — Abell u§wiadomit sobie nagle, ze
zawdzigcza zycie temu dobrze wychowanemu policjantowi, dziwnie
niepasujgcemu do gmachu przy Karrenwall. Gdyby nie jego zimna krew, pomyslat,
miatbym ogromne problemy z powrotem pomi¢dzy zywych.

— Ilu ludzi zauwazyle§ w samochodzie? — zapytat

— Trzech. Jeden z nich, sadzac po figurze niezly wyrwidab, byt chyba ranny.
Nawet z takiej odlegtosci styszatem jego jeki.

— I co byto dalej?

— Sledzitem ich catg drogge. Nie zorientowali si¢. Podjechali pod kostnice na
Gorze Gradowej[16]. Musieli mie¢ klucz. Weszli bocznymi drzwiami...
Podkradiem si¢ pod zarosla przy wejsSciu. Bytem o pie¢ metréw od nich.

— Jak wygladali?

— Trudno powiedzieé, naprawde. — Plaskowitz zmarszczyt czolo... — Jednak
byto ciemno. Wszyscy stlusznego wzrostu. Jeden wydawal rozkazy. O wyrwidebie
juz ci méwitem. Powiedzialbym, Zze mieli w sobie co$ wojskowego. W sposobie
poruszania si¢, w postawie.

— Co byto dalej?

— Zobaczytem, ze taszcza jakie$s ciato. Domyslitem sig, ze twoje.
W pierwszej chwili przerazitem si¢, ze niosg juz trupa. Chcialem nawet ich
zaskoczy¢ 1 postawi¢ pod $ciang, chociaz podejrzewam, ze bez strzelaniny by si¢
nic obeszlo. Ale wtedy ustyszalem, ze zyjesz. JeknateS glosno, a jeden z tych
typkow powiedzial, rechoczac: ,,Bedzie si¢ skurwiel tadnie mrozit w lodowce”.
| dodat co$ niezrozumiatego, jakby nie po niemiecku: ,,Zojne!”. Tak powiedziat.
W tym momencie zrozumiatem, ze nie chcg ci¢ wykonczy¢ od razu. Domyslitem
si¢, ze zamierzaja ci¢ zamkng¢ w szufladzie jak nieboszczyka. A to byta szansa dla
mnie.

— Dla mnie tez, Alex, dla mnie tez. — Abell dotknat ostroznie rozbitej skroni.

— Ciag dalszy juz znasz. Poczekatem, az odjada. Otworzylem swoim
wytrychem zamek w drzwiach. Tak jak si¢ spodziewatem, w calym gmachu nie



byto nikogo. Przez chwilg si¢ denerwowatem, bo nie wiedziatem, gdzie ci¢ szukac.
Ale wtedy ustyszatem jakie$ stuki, dobiegajace z sali na pierwszym pigtrze. Tam
byla zamrazarka dla bezdomnych trupow. To tam ci¢ wsadzili, pomigdzy
bezdomnych wszarzy. Nigdy bySmy ci¢ tam nie znalezli —westchngt bezradnie
| obtarl usta mankietem marynarki.

Abell wstal z wysitkiem 1 podszedt do otwartego okna. Blade $§wiatto latarni
rozlewato si¢ po podwoérzu gmachu. Wartownik stojacy przy wejsciu do odwachu
we wschodnim skrzydle zasalutowat, widzac go. Ten gest niespodziewanie sprawit
mu przyjemnos$¢. Byl jak sygnal, ze zycie toczy si¢ dalej. Moze czasami parszywe
I wredne, ale jedyne w swoim rodzaju. Postanowil, ze calg nadchodzacg niedziele
przelezy w 16zku. Musial wyliza¢ swoje rany. A przede wszystkim dobrze si¢
wyspac.

10.

Komisarz Mohl nie lubit poniedziatkow. A tego ranka nieche¢ ta jeszcze sig
poglebita. Czut sig, jak zdjety zkrzyza. Ostatnio coraz gorzej znosil zle
wiadomosci, a ten poranek wystawial jego stargane nerwy na cigzkg probe. Zamach
na zycie oficera policji bedacego na stuzbie nie zdarzal si¢ w Gdansku zbyt czgsto.
Wiesci o przymusowej wizycie radcy Abella w prosektorium szybko staly sie
gléwnym tematem rozmow na korytarzach siedziby prezydium. Wyobrazenie sobie
oficera policji zamknigtego W metalowej puszce obok dziesigtkow bezimiennych
umarlakow dziatalo na wyobrazni¢ policjantow. Do tej pory §wiat przestepczy
raczej przestrzegal niepisanej zasady, aby policjantow nie rusza¢. Tym razem
zasada ta zostala zlamana i otoczenie komisarza Mohla domagato sie jego
zdecydowanej reakcji. Ale wktorg stron¢ skierowa¢ karzacy miecz
sprawiedliwosci? Kto dybal na zycie Abella?

Jakby tego byto malo, doktor Martens przedstawit mu zaskakujace wyniki
sekcji zwlok Saula Rottenberga. Wywrocily one do géry nogami caty misterny
plan, majacy przywroci¢ dobre imi¢ policji w 0czach senatu. A przeciez Kellerman
wymyslit go nie dalej jak przed dwoma dniami. Kellerman... Pewnie wyczuwa
jego brak zdecydowania. Podobnie jak pozostali policjanci zgromadzeni w sali
odpraw: Abell, Plaskowitz, Bromke i Martens. Komisarz podnidst oci¢zate powieki
I spojrzat na ludzi siedzacych przy stole. W sali odpraw panowata cisza. Zacinajacy
deszcz miarowo bebnit w szyby. Warkocz tytoniowego dymu pial si¢ ku gorze,
gubigc swa eteryczng konsystencje dopiero w zetknigciu z pozotktym sufitem.
Pachniato $wiezo zaparzong kawa Meinla 1 wilgocig przenikajaca przez zamknigty,
ale nieszczelny lufcik.

— Panowie — komisarz Mohl postanowit zmierzy¢ si¢ ze stojacym przed nim
wyzwaniem — mamy dzisiaj do oméwienia dwie wazne kwestie. Pierwsza dotyczy



zamachu na policje¢ kryminalng. Tak panowie, dobrze styszeliscie — podniost gtos
0 jeden ton. — Zamach na jednego z nas jest wypowiedzeniem wojny catej Kripo.
Abell, doszedt pan juz do siebie?

— Tak, panie komisarzu. Nic mi nie jest. — Abell mimowolnie wzruszyt
ramionami. Usilnie starat si¢ wyprze¢ z pamigci zdarzenia z sobotniego wieczoru.
| prawie mu si¢ to udato.

— To dobrze, swoje pan przeszedt. Plaskowitz, prosz¢ zreferowac
dotychczasowe ustalenia w tej sprawie.

— Radcy Abellowi w ubiegly sobote przekazano falszywa wiadomosé¢. Miat
si¢ stawi¢ o godzinie dziewigtnaste] na budowie pensjonatu Villa Helena
w Kamiennym Potoku. — Plaskowitz roztozyt przed sobg kartki meldunkow, ktore
do niego sptynety. — Budowa lezy odlogiem od kilku miesigcy z braku funduszy.
Inwestor, niejaki Hans Puttkammer, nigdy nie byt karany. Zarzeka sie, ze o niczym
nie ma pojecia. I jestem sktonny mu wierzy¢. Rzekomo zapraszajacy na spotkanie
inzynier Martin Beck, znajomy radcy, takze zaprzecza. Nie wysylal zadnej
wiadomosci na komendg. Oczywiscie brakuje $wiadkow zdarzenia. Bylo dos¢
pozno, a okolica nie nalezy do najbardziej uczgszczanych. — Policjant przetozyt
kolejng kartke.

— Popytajcie sgsiadow, kto§ przeciez mieszka w te] dziurze — wtracit si¢
Kellerman.

— Oczywiscie, panie komisarzu, wilasnie wystalem tam dwoch ludzi
— kontynuowal Plaskowitz. — Przebieg dalszych zdarzen moge¢ sam przedstawic.
Abella najpierw ogluszyli, a potem prawdopodobnie uspili eterem. Z tego, co
zaobserwowalem, przestepcy mieli wojskowy sznyt. W naszym poétSwiatku nie
brakuje spauperyzowanych podoficerow i zolierzy bez przydziatu. Poruszali si¢
samochodem marki DKW FA. Niestety, z powodu ciemnosci nie bylem w stanie
zapisa¢ numerow rejestracyjnych. Wydawalo mi si¢, ze woz byl koloru
grafitowego, ato nie ulatwia nam sprawy. Dekawka to najbardziej popularny
samochdd w Wolnym Miescie, a co drugi z nich jest ciemny lub grafitowy. Ale nie
rezygnujemy, sprawdzamy. Nastepnie sprawcy przewiezli nieprzytomnego Abella
do kostnicy miejskiej na Gorze Gradowej. To dawny obiekt wojskowy, bardzo
rozlegly. Kostnica miesci si¢ w budynku bytej galerii strzeleckiej. Nocami nie ma
tam nawet str6za. Panowie wiedzg, oszczednosci senatu — skrzywit si¢ z niechecig.

Przez kolejny kwadrans Plaskowitz przedstawial zeznania pracownikow
kostnicy. Abell nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, ze przezywa swoiste déja vu. I tak
jak w przesztosci: nikt nic nie widziat i nikt nic nie styszat. Sprawcy nieznani.

— Dzigkujg, Plaskowitz. — Komisarz Mohl doceniat referujacego oficera za
zwiezlo$¢ 1 precyzje wypowiedzi. — Prosze dalej prowadzi¢ energiczne $ledztwo
w tej sprawie. Pociagnijcie za jezyk naszych informatoréw. Kto§ musi co$
wiedzie¢. Nie co dzien zamyka si¢ oficera policji w umarlaku. Oczekuje raportu



pod koniec tygodnia. Panowie, czytaliScie wszyscy raport radcy Abella. Jakie$
sugestie dla Plaskowitza?

Niespodziewanie odezwatl si¢ Bromke. Mohl nie lubit tego $ledczego,
prostaka, ktory przeszedt do nich z obyczajowki. Krazyly wiesci, ze zabawiat si¢
w alfonsa i wykorzystywat dziewczyny z potswiatka. Podobno jego kumple zawsze
mogli liczy¢ na najlepsze kurwy w promocyjnych cenach.

— Moim zdaniem winnych trzeba szuka¢ w sprawach, ktore prowadzit
ostatnio pan radca. — Bromke podwingt rekaw koszuli, odstaniajgc mocarne
przedramiona. — Komu ostatnio tak bardzo nadepnate$ na odcisk, Abell? Swoja
droga, pan radca stynie ztalentu do wplatywania si¢ w ktopoty, o ktorych my,
policyjne szaraki, mozemy tylko poczyta¢ w gazetach — usmiechnat si¢, smakujac
swoje szyderstwo.

Abell zignorowat zaczepke.

— Wielu ludzi moze zyczy¢ mi $mierci. Jak kazdemu z was. Ale najbardziej
jestem przywigzany do mysli, ze to, co mi si¢ przydarzyto, ma zwigzek ze $miercig
Rottenberga.

W sali zapadta cisza. Mohl wygladat na skonsternowanego.

— Co chce pan przez to powiedzie¢? Przeciez otym, ze wersja
0 samobgjstwie Rottenberga jest nieaktualna, wiemy zaledwie od sobotniego
wieczoru. Przestepcy musieliby znaé... — Dopiero teraz do komisarza Mohla
dotarla istota wypowiedzi Abella. Ceglasty rumieniec wypelznal na jego policzki.

— O sprawie Rottenberga porozmawiamy po kroétkiej przerwie. Bromke, panu
juz dzigkuje. Kellerman, Abell, Martens, wy zostajecie —ucigl sucho
I majestatycznie opuscit sale.

Bromke, wychodzac, nie kryt irytacji.

Pieprzeni jajoglowi, paniczyki, pomys$lat méciwie. Nie pasuje do nich, bo nie
pituje paznokei 1 nie bytem oficerem w cesarskiej armii. Ale to ja zartem brukiew
na froncie pod Somma, kurwa, 1 to mnie zabojad rozorat bagnetem calg reke az po
obojczyk! A oni wpierdalali sardynki w oficerskiej kantynie i polowali na
Francuzki. Na szczescie idg lepsze czasy. SA maszeruje! Sturm, Sturm, Sturm!

Po wyjsciu Bromkego w sali odpraw zapanowato zauwazalne odpre¢zenie.
Ale tylko do powrotu komisarza Mohla.

— Do panskiej zaskakujacej uwagi powrocimy na koniec, Abell — powiedziat
Mohl z marsowym wyrazem twarzy. — Teraz oddaj¢ glos panu, doktorze Martens.
Wyniki sekcji zwtok sg jednoznaczne?

— Niestety, tak. — Doktor poprawit binokle na nosie. —Ponad wszelkg
watpliwos¢ stwierdzam, ze Saul Rottenberg nie popetnit samobdjstwa.

— A wigc zostal zamordowany — odezwat si¢ dziwnie nieobecny tego dnia
Kellerman.

— Wszystko na to wskazuje. —Martens siggnal po protokot z sekcji.



— Dziurka na koszuli ofiary zauwazona przez radc¢ Abella zostata wypalona przez
krople kwasu siarkowego. Slady tego samego kwasu odnalezli§my w przetyku
| zoladku ofiary. Przepraszam za krotki wyktad, ale jest on niezbedny. Przypomne,
ze generalnie trucizny mozna podzieli¢ na: Zrace, migzszowe, krwi 1 ukladu
nerwowego. Stezone kwasy nieorganiczne i organiczne, takie wilasnie jak kwas
siarkowy, nalezg do tej pierwszej grupy.

Jest oczywiste, ze zabdjstwa z uzyciem tych kwasoéw nalezg do rzadkosci.
Dlaczego? Ano dlatego, ze kazdy dorosty cztowiek potrafi odrozni¢ te substancje,
ktore sg tak charakterystyczne ze wzgledu na swoje witasciwosci. A juz, gdy do
zatrucia dochodzi nie w jakims$ laboratorium czy fabryce chemicznej, a w gabinecie
wieczorowg porg — Martens spojrzal wymownie na zebranych — przypadkowe
zatrucie jest wrecz wykluczone. Ale kontynuujmy, typowe objawy zatrué
truciznami zracymi to dotkliwe bole brzucha, wymioty, a takze pieczenie w jamie
ustnej i przelyku. Slady znalezione na ciele nieboszczyka potwierdzaja, ze te
cierpienia byly udzialem zmartego. Swiadcza o tym silne zadrapania na szyi
| tkanka skorna zgromadzona pod paznokciami. Bez dwoch zdan, panowie,
w chwili agonii, juz po wypiciu kwasu, Rottenberg musial straszliwie cierpiec.
Pod$wiadomie dart paznokciami szyje, wszystko w srodku musiato go potwornie
bole¢. — Doktor przerwat i powiodt zmeczonymi oczami po zebranych. — Co jednak
najistotniejsze — kontynuowat po chwili —tre$¢ wymiotna znaleziona w jamie
gebowej, miata barwe czarno-czerwong, typowa dla obrazen wywolanych przez
kwas siarkowy. Wniosek? Kto§ zmusit Rottenberga do wypicia zracej substancii,
zanim oddany zostat strzal, konczacy te meczarnig.

— Ale po c6z miatby to robi¢, skoro 1 tak zamierzatl zastrzeli¢ Rottenberga?
— zapytat bezradnie Mohl.

— Mysle, ze nie chodzito tylko o egzekucj¢ — odezwat si¢ Abell. — Z jakichs$
nieznanych nam powodow ta Smier¢ miata bole¢. Chodzito o przysporzenie ofierze
maksimum cierpien. Dlatego morderca, czy mordercy, najpierw zmusit
Rottenberga do wypicia kwasu, a dopiero pdzniej oddat strzat. Mowiac obrazowo,
sprawca stal nad ofiarg siedzacg w fotelu, wepchngt mu lufe pistoletu do ust
I pociggnal za spust. Stad ten nietypowy kierunek kanatu postrzalowego, ktory
niepokoitl mnie od pierwszego momentu. Gdyby nie wypalona dziurka na koszuli,
zapewne nigdy nie domyslilibySmy si¢, ze oprawcy uzyli takze kwasu.
Spustoszenie, jakie wywolala kula w jamie gebowej, zacierato §lady 1 obrazenia po
wypiciu zrgcej substancji. Pewne jest jedno. Rottenberg nie popetnit samobdjstwa,
azostat zzimng krwig brutalnie zamordowany. Oznacza to takze, ze list
pozegnalny napisal pod przymusem, a wymienione w nim pobudki czynu, rzekomo
samobojczego, s wyssane z palca.

— To blyskotliwa hipoteza, ale czy w kwestii tych pobudek nie wysuwa pan
zbyt pospiesznych wnioskdw? — zaoponowal Kellerman. —Moze rzeczywiscie



Rottenberg zgingt w sposob inny, niz to zaktadaliSmy, ale przeciez z jakiego$
powodu go sprzatni¢to, prawda?

— Zginat w inny sposob, niz zaktadaliSmy? Z calym szacunkiem, przeciez to
eufemizm, panie komisarzu —ciagnal niewzruszenie Abell. — Powtarzam,
Rottenberg nie popetnil samobojstwa. Kto$ zadat sobie wiele trudu, aby podrzucié
nam jak najbardziej wiarygodna wersj¢ o samobojstwie. A co do tego nadawato si¢
najbardziej? Co policja, krytykowana przez prase¢ i senat, tyknetaby najchetnie;j?
Oczywiscie, powigzanie trupa Rottenberga z aferg burmistrza Lauego! I nie omylit
si¢, prawda? Prawie im si¢ udato.

— Zgoda, to nie bylo samobdjstwo. — Kellerman, cho¢ niech¢tnie, musiat
uzna¢ sile argumentacji tego oficera o szarych hipnotyzujacych oczach. — Ale nadal
otwarte pozostaje pytanie o rzeczywiste motywy tego morderstwa.

— To dopiero musimy zbada¢ — odpowiedzial spokojnie Abell. — Kluczem do
rozwigzania sprawy bedzie, jak sadze, wyjasnienie, dlaczego Rottenberg musiat tak
cierpie¢ przed Smiercig. Gdyby to byt mord na zlecenie, jakie$S porachunki,
odstrzelono by mu glowe ipo sprawie. A jednak kto§ czerpal sadystyczng
przyjemnos¢ z zadawania mu bolu.

— Przestalem za panem nadazaé¢, Abell — komisarz Mohl nie kryt rosnace;j
irytacji.

— Pan radca chce przez to powiedzie¢ — wlaczyt sie do rozmowy Plaskowitz
—ze agoni¢ Rottenberga przedluzano z jakiego$ istotnego powodu. Na przyktad
karzac go za jakie§ przewiny albo prébujac wydoby¢ od niego przed $miercig
jakies istotne dla sprawcéw informacje.

— Dzigkuje panie radco — usmiechngt si¢ Abell. — Doktadnie to mialem na
mysli. Dlatego musimy zacza¢ od tego zagadkowego listu, w ktorym nieboszczyk
dwa razy mylnie podat imi¢ wlasnej zony. A takze powracat do religii, chociaz byt
agnostykiem do szpiku kosci. Stowem, musimy zaczaé od pani Adele i rodziny
Rottenbergow.

— Kellerman, chyba bedziemy zgodni —Mohl poszukal wsparcia u swego
zastepcy. — Abell, to pan poprowadzi dalej Sledztwo w sprawie Rottenberga.
Odpowiada pan bezposrednio przede mng. Dostaje pan radce Plaskowitza do
pomocy.

— Dzigkuje za zaufanie panie komisarzu. Chetnie skorzystam
Z doswiadczenia radcy Plaskowitza. Aha, prosze oddelegowa¢ do mojej dyspozycji
takze wachmistrza Kukulke.

— W porzadku. Niech si¢ pan bierze do roboty. Jeszcze jedno, prosze nam
wyjasni¢, co pan mial na mysli, wigzac swoje nocne przygody w Kostnicy ze
Smiercig Rottenberga.

— To proste, panie komisarzu — odpowiedzial radca, patrzac prosto w oczy
swemu zwierzchnikowi. — Kto$ zaczait si¢ na mnie w kilka godzin po tym, jak



przeforsowatem decyzje o sekcji zwlok. Moze to przypadek, a moze nie? Bylo
oczywiste, ze tym sposobem odkryjemy prawdziwg przyczyn¢ $mierci starego
Saula icaly misterny plan mordercow wezmie w teb. To nie moglo si¢ im
spodoba¢. O przewidywanej sekcji zwlok wiedziato zaledwie kilka oséb w tym
gmachu, moze kilka w prosektorium. A jednak ta wiadomos$¢ dotarta tam, gdzie nie
powinna dotrze¢. Pytan jest zreszta wiecej. Uzyto nazwiska mojego dobrego
znajomego Martina Becka. Kto$§ musial wiedzie¢ o naszej zazylosci. Skad?
Spotkatem si¢ z nim raptem dwa dni temu. Czy kto§ mnie $ledzit? Przypadkowo
nas zauwazyl 1 postanowit uzy¢ jego nazwiska jako wabika?

Zaden z mezczyzn obecnych w sali odpraw nie odpowiedziat. Zreszta zaden
z nich od dawna nie wierzyt w przypadki.
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Wtorek, 16 kwietnia, przywitat miasto wsciekla nawatnicg. Grzmiato i wiato.
Cigzkie chmury, niczym brudna postrz¢piona wata, zawisty nad dachami domow
| wiezami koscioldow. Masy spadajacej znieba wody sparalizowaly cale
sroddmiescie 1 okolice portu. Ulicami, rozbryzgujac katuze, pedzity na sygnale wozy
strazackie, spieszace wypompowywaé¢ wode z zalanych piwnic i suteren.

Na Salzstrasse wichura zerwata blaszany dach irolujac go niczym
harmonijke, roztrzaskala o jedno z kamiennych podprozy. Rwaca rzeka ptynaca
ulicami porywata dziecigce wozki, martwe szczury, kawiarniane stoliki i skrzynki
Z owocami.

W Swigtej Brygidzie proboszcz podczas porannej mszy przyrownat trwajace
od poczatku miesigca deszcze do biblijnego potopu, zestanego z goéry, aby zmy¢
wszystkie grzechy tego niewdzigcznego miasta.

Abell wspdlnie z Plaskowitzem postanowili przeczeka¢ ten dopust Bozy
w gospodzie Der Lachs® przy Breitgasse. Obaj lubili ten lokal nie tylko z uwagi na
goldwassera, ktoéry wytwarzany byl tu na miejscu w wiekowej manufakturze.
Zastuzong renomg cieszyla si¢ takze tutejsza kuchnia.

Usiedli przy stoliku obok wielkiego majolikowego pieca z mennonickich
kafli, podkreslajacych przywiagzanie wiascicieli do dawnej holenderskiej ojczyzny.
Mimo poludniowej pory lokal powoli wypeklial si¢ ludzmi szukajacymi
schronienia przed zimnem i wszechogarniajacg wilgocia.

Zamoéwili zupg rybng z lososia oraz sandacza z szyjkami rakowymi jako
danie gléwne. Do tego pdtmisek satat mieszanych z marynowang gruszka, serem
plesniowym iorzechami w miodzie. Obiadowe menu uzupelniata Kkarafka
goldwassera na lodzie idzban zimnej wody. Czekajac na zamdéwione potrawy,
Plaskowitz pozywiat si¢ swoimi ulubionymi dropsami malinowymi firmy Anglas,
ktore byly przedmiotem zartow 1 docinkow w catej komendzie. Plaskowitz
pozostawal jednak niewzruszony. ,Przepadam za mlodymi dziewczynami
I dropsami Anglas — mawial — bo smak jest podobny”.

Abell cenil sobie towarzystwo starszego o kilka lat oficera. Alex Plaskowitz
pochodzil z arystokratycznej rodziny, ktorej wielu prominentnych przedstawicieli
pelito wysokie funkcje w pruskiej armii i administracji. Jakby na przekor tym
rodzinnym tradycjom nie skrywat swojej niech¢ci do wojska. ,,Wojna to zbyt
powazna sprawa, aby powierzy¢ ja wojskowym”[17] — powtarzatl z lubos$cig
zaslyszang gdzie§ maksyme.

Z tego, co sam opowiadat, stanowczo odrzucit karier¢ w mundurze. Ulegajac
naciskom ojca, zdecydowal si¢ na shluzbe w policji, ale tutaj takze potrafil
zaznaczy¢ swoja odrebnos¢. Byl wysoki, jak wszyscy jego czterej bracia,



wysportowany i miat profil jak z greckiej kamei. Lubil wszystko, co angielskie,
I cytowal z pamigci poezje Tennysona. Podobnie jak Abell ubierat si¢ w markowe
garnitury. Na kort zajezdzat swoim kabrioletem Mercedes S, w bialym stroju
angielskiego dandysa i absolutnie nie wygladat na lokatora ponurego gmachu przy
Karrenwall. Bywat ztosliwy, nieznos$ny i kapry$ny. Ale przede wszystkim byt
inteligentnym, do$wiadczonym $ledczym o czystych — Abell miat takie
przekonanie — rekach. Sprawa Rottenberga wygladata na rozwojow3 i kto$ taki byt
mu bardzo potrzebny.

Wypili po kieliszku goldwassera i przez kilka minut w milczeniu oddawali
si¢ degustacji parujacej zupy rybnej.

— Odwiedzites panig Rottenberg, tak jak ci¢ prositem? — zapytal Abell,
odsuwajac talerz i ocierajgc usta $nieznobialg chusteczka.

— Oczywiscie, zrobitem to, jadac tutaj. Uprzedzajac pytanie, tym razem
naprawde wygladata na wstrzasnigta. Jednak ma jakie§ ludzkie uczucia.
Morderstwo to jednak nie to samo, co samobojstwo. Ale przy tym wszystkim
chyba poczula ulge, ze maz nie okazat si¢ fapownikiem.

— Uprzedzites, ze chee ja odwiedzic?

— Tak, bedzie czekala na ciebie jutro przed potudniem.

— Porozmawiajmy teraz 0 pozostaltych Rottenbergach. Czego si¢
dowiedziales?

— Trzeba przyznaé, ze to dos¢ pokrgcona itemperamentna rodzinka.
— Plaskowitz wyciagnal zza pazuchy gesto zapisany brulion.

— Temperamentna? — zdziwit si¢ Abell. — Rozmawiatem z Adele Rottenberg.
Bardziej przypominata mi krolowa lodu, ktéra przyjechata tu z ktoregos$
z norweskich fiordow.

— Do Adele jeszcze wrdécimy. Musisz wiedzie¢, ze Rottenbergowie to
wlasciwie dwa klany. Tak rézne od siebie jak ogien i woda. Albo lepiej: jak goje
I ortodoksi.

— Co masz na mysli?

— Chce przez to powiedzie¢ — Plaskowitz nalozyt sobie na talerz kopiastg
porcj¢ sataty —ze ta rodzina jest peknigta na pédt. Senior rodu, bezdzietny Saul
Rottenberg, i1jego zona to agnostycy, w pelni zasymilowani i kosmopolityczni
Zydzi, jakich petno teraz w Gdansku i catych Niemczech. Ich jedyna ojczyzna jest
kultura niemiecka. Co wigcej, z naszych informacji wynika, ze Saul wraz z Zong
unikali synagogi, ale oddawali si¢ namig¢tnie praktykom kabalistycznym.

— To rzeczywiscie zaskakujace, bedziesz mnie jeszcze musial o$wieci¢
w tym wzgledzie. A druga potowa?

— Na przeciwlegtym biegunie. Sg ortodoksyjnymi i prawowiernymi Zydami.
To mlodszy brat naszego truposza, Salomon, ijego prawdziwie zydowska Zona,
Rachela, z chasydzka peruka na glowie. A takze ich corka — Rebeka. Podobno



Salomon nie mégt wybaczy¢ starszemu bratu wyparcia si¢ wiary ojcow. Bracia nie
przepadali za soba. Nigdy si¢ nie odwiedzali. Méwia, ze Salomon szczegdlnie nie
cierpiat zony brata, naszej lodowatej Adele. Uwazal, ze to ona, neofitka z bogatego
wiedenskiego domu, sprowadzita jego brata na manowce.

— To fakt, odniostem wrazenie, ze Adele jest catkowicie zasymilowana.

— Pekniecie wrodzinie Rottenbergow jest charakterystyczne dla
niemieckiego zydostwa. Od czasoOw zydowskiego os$wiecenia, czyli haskali,
rozpoczal sie marsz wielu naszych Zydow ku pelnej, czy choéby tylko czesciowe;,
asymilacji. Jak wiesz, zwolennicy haskali zwani maskilami opowiadali si¢ za
ideatami o$wieceniowymi 1za ,wyjSciem z(getta” poprzez wtopienie si¢
W spoleczenstwo, na ktérego uboczu zyli od wiekdéw. Rottenberg to przykiad
takiego oswieconego maskila. Jego brat Salomon wolatl pozosta¢ w getcie. Dla
Saula zapewne bohaterami byli zasymilowani Rotszyldowie, czy chociazby
Heinrich Heine, ktory pisat o ,trzech strasznych plagach: biedzie, bolu i byciu
Zydem”[18]. Dla Salomona najwyzszym autorytetem pozostat miejscowy rabin.

— A propos, czym zajmuje si¢ Salomon Rottenberg?

— W tym rzecz, ze niczym — Plaskowitz wzruszyl ramionami. — Podobno
wiecej czasu spedza w synagodze niz w domu.

— W takim razie z czego zyje? — Abell przywotal kelnera i zaméwitl kolejng
karafke goldwassera.

— No ito wlasnie jest zagadka. Salomon nie mieszka moze w paltacu, ale
wierz mi, jego obszerny dom przy Strandweg w Sopocie niejednemu przypadiby do
gustu. Nie wiadomo, skad bierze na to $rodki. Nasi informatorzy twierdza, ze
wydawat resztki ojcowizny. Itu — Plaskowitz podnidst do gory nozyk od sera
— rozpoczyna si¢ opowies¢ numer dwa. Zgodnie z nig Salomon uwazal, ze zostat
oszukany przez starszego brata podczas podziatu rodzinnego majatku, po $mierci
ich ojca.

— Adele mowita mi, ze jej maz w chwili ozenku nie $§mierdziat groszem.

— Miata prawo tak uwazac. Jej rodzina nalezala do $mietanki wiedenskie;j.
Przy jej posagu niewielka fortuna zgromadzona przez starego Rottenberga mogta
nie robi¢ specjalnego wrazenia — odpowiedziat Plaskowitz. — Ale Salomon miat
inng perspektywe. Jego starszy bardziej uzdolniony, §wiatowy brat zagarnat
wszystko. Jemu pozostata Tora ibaba w peruce. Kraza plotki, ze Saul go
dyskretnie wspomagat. Ale to tylko moglo podsyca¢ poczucie upokorzenia
I krzywdy. Zreszta nie ma si¢ co dziwié, jeszcze raz zacytuje Heinego: ,,Jest tylko
jeden Bog: Mamona. A Rotszyld jest jego prorokiem”.

— Chyba nie przepadasz za naszymi starszymi bracmi w wierze?

— Christian, na Boga, daj spokdj! —Plaskowitz spojrzal na niego
roziskrzonymi oczami. — Nie jestem jakim$ endemicznym antysemita, jak ci
troglodyci z NSDAP! Ale nie pozostaje tez $lepy na to, co sie dzieje! Zydzi czuja



si¢ u nas jak u siebie. Przenikneli do samego jadra niemczyzny! Do naszego jezyka
| kultury! Imitujg nas, nasladujg tak doskonale, ze nie sposob odrozni¢ kopii od
pierwowzoru! Wiesz, kto stworzyl najwspanialsze strofy w jezyku niemieckim od
czasoOw Goethego? Wiasnie Heine w Lorelei i Auf Fluegeln des Gesanges (Na
skrzydtach piesni). Kto skomponowat najczystsze dzwicki w niemieckiej muzyce?
Mendelssohn, zreszta wnuk starego Mojzesza. Dodaj do tej listy Offenbacha czy
Johanna Straussa na jednym biegunie —i Arnolda Schonberga na drugim!
| magiczne batuty Otto Klemperera czy Gustawa Mahlera! Kto bryluje na
uniwersytetach 1w nauce? Spojrzmy: teoria wzglednosci — Albert Einstein,
bakteriologia - Ferdinand Cohn, antropologia kulturowa —Franz Boas,
psychoanaliza — Sigmund Freud! | tak dalej, itak dalej! Czy wiesz, Zze technika
interpretowania snow u Freuda przypomina metode uzywang w ksiedze Zohar? Na
lito$¢ boska, Christian, zazydzili nawet nasze sny! A polityka? Od lewa, do prawa!
Od Marksa i Lassala po Rathenaua i Eberta! Lista jest dluga! Nie starczyloby nam
czasu, aby ich wszystkich wymienic!

— O czym niby to $wiadczy? — wzruszyt ramionami Abell. — Tylko 0 tym, ze
s pracowici, kreatywni inowatorscy. | optymalnie wykorzystuja mozliwosci
stworzone im przez Rzeszg. Tak czy owak, pracuja na nasz niemiecki rachunek.

— Jezu, Christian, otworz wreszcie szerzej oczy! — Plaskowitz uderzal teraz
miarowo dtonig w stot. — Jeszcze raz powtarzam, nie jestem antysemita! Brzydza
mnie te nazistowskie napisy na murach! Juden raus![19] Gdzie niby mieliby
wyjecha¢? Na biegun pdinocny? I cate to gadanie o wyzszos$ci rasy germanskiej,
mierzenie czaszek, noséw 1 tym podobne bzdury. Przeciez to ponura parodia! Ale
jest faktem, ze oni ukradli naszg dusze, naszg kulture! Sg zbyt doskonali, a przez to
niebezpieczni! Jak kameleony w ludzkiej skorze! Wiesz, ze jezyk niemiecki
odgrywa role lingua franca nawet w wielu zydowskich osiedlach w Palestynie? Nie
hebrajski czy jidysz, a niemiecki! Zacytuje ci jeszcze Kafke, ich Kafke, zeby byta
jasnoéé. To leciato mniej wiecej tak: ,,To, co robig Zydzi, to zawtaszczenie cudzej
wlasnosci, ktora pozostanie nadal cudzg wlasnoscig, nawet jesli nie da si¢ wskazac
chocby jednego bledu jezykowego”. My popetliamy btedy jezykowe, Christianie,
oni nie. | w tym problem, w tym problem, niech mnie szlag!

— Zobacz tylko, co wyprawiaja naziSci w Rzeszy — Abell pokrecit
z dezaprobatg glowa. — Hitler wprowadzil juz bojkot towarow zydowskich
| oglosit: ,Wierze, ze dzialam zgodnie zwolg Wszechmogacego Stworcy:
zwalczajac Zydow, walcze za Pana!”. Nawet Boga ubrali w brunatny mundur!™®

— Zeby byl jasnos¢, nie popieram tego. Ale to tylko polityka, Christianie.
Hitlerowi chodzi tak naprawde o przestraszenie Zydow ze Wschodu, jego
prawdziwym celem jest judeobolszewia, a nie Zydzi niemieccy.

— Zostawmy to. — Abell stwierdzit, ze zamoéwienie drugiej karafki likieru
byto jednak btedem. Jego kompan najwidoczniej nie miat zbyt mocnej glowy, a nie



skonczyli jeszcze rozmowy. — Wspomniales§ o kabalistycznych praktykach w domu
Saula Rottenberga.

— To prawda. — Jego lekko podpity kolega szybko porzucit temat spisku
zydowskiego. — Przycisn¢liSmy t¢ Monk. Chyba niezte z niej zidtko. Najwidoczniej
nie przepada za swoja panig. Twierdzi, ze matzenstwo Rottenbergow byto wrecz
owtadnig¢te jakas$ kabalistyczng obsesja.

— Doprawdy? — Abell nie skrywal zaskoczenia. — Nie podejrzewatbym
zwlaszcza starszego pana o takie dziwactwa. Niewiele wiem o Kabale. To jakis
rodzaj zydowskiego mistycyzmu. Ztego, co pami¢tam, pierwotnie Kabala
przekazywana byta tylko wybrancom jako ustny komentarz do Tory. Kabalisci
wierzyli, 1z litery $wigtej ksiggi 1 symbolizowane przez nich liczby umozliwiajg
bezposredni dostep do Boga. To nieodlaczna czg$¢ spuscizny judaizmu. Ale
ortodoksi podkreslali, ze dla prawidlowego studiowania i odczytywania Kabaty
trzeba by¢ czlowiekiem bogobojnym, zakorzenionym w judaizmie i jego tradycji.
Inaczej bedzie to tylko zabawa w okultyzm. Domys$lam si¢, ze ztego powodu
prawowierny Salomon kosym okiem patrzyt na powierzchowne w jego mniemaniu
I oderwane od prawdziwej wiary fascynacje Saula i Adele.

— To itak duzo wiesz. Co ty robisz w policji, Christian? Jak dla mnie to
wszystko czarna magia, okultystyczna papka i tyle. Ale Kabata, jak wszystko, co
zydowskie, na pewno zawojuje §wiat —mrugngt porozumiewawczo Plaskowitz.
Abell pomyslal zulga, ze jego towarzysz najwyrazniej odzyskiwal swe
sarkastyczne poczucie humoru. Nie zdziwita go zbytnio namigtna filipika, ktorej
wystuchal przed chwila. Wiedzial, jakie nastroje panuja w Rzeszy 1samym
Gdansku. Zydzi byli na indeksie nowych wtadz i nic nie wskazywalo, aby to si¢
mialo w najblizszym czasie zmieni¢. Takze policjanci z Kripo z zasady byli im
niechetni. Aksamitny antysemityzm Plaskowitza byt tu raczej pozytywnym
wyjatkiem od reguty.

— Kto jeszcze nalezy do tej szczegoOlnej rodzinki? — zapytal 1 spojrzal na
swoja omege. Dochodzita szesnasta. Goldwasser byl najlepszym ztodziejem czasu.

— Jest jeszcze parszywa owca, czarny Piotrus$, jak wolisz — jego towarzysz
przylozyt otwartg reke do lodowatego dzbanka, a nastgpnie schtodzit rozpalone
policzki. — Bratanek Saula i Salomona. Jedyny syn ich zmartego, a wilasciwie
poleglego trzeciego brata Alberta. Podobno to on, a nie Saul byt kiedy$ oczkiem
w glowie ich ojca. Prymus na wydziale chemii Politechniki Gdanskiej. W wieku
dziewigtnastu lat byl autorem trzech patentow. Pickny jak cherubinek. Na dwa dni
przed zakonczeniem dzialan wojennych na froncie zachodnim nieprzyjacielski
szrapnel odcigt mu glowe. 1to tak, ze nigdy jej nie odnalezli wtym morzu
frontowego goéwna 1btota. Osierocit zong, ktéra skonczyta w zakladzie
zamknietym. Takie zycie...

Abell rozejrzat si¢ po sali. Przy mahoniowym barze, otoczonym



oksydowanym metalowymi poreczami jak na statku jaki§ otyly mezczyzna saczyt
alkohol ze swoja mtoda towarzyszka. Wygladal na komiwojazera w delegacji. Caly
czas mowil co$ do kobiety, a z tej odleglosci jego usta przypominaty dziob ryby
nieustannie ruszajacej pyszczkiem i tapigcej powietrze. Ten stowotok nie robit
jednak wrazenia na siedzacej obok damie. Co chwila zmieniata pozycje dlugich
ndg. Abell mial wrazenie, ze styszy elektryzujacy szelest jej ponczoch. Pomyslat,
ze dla takiej kobiety tacy biedni durnie jak cztowiek ryba strzelaja sobie w teb.
Nieznajoma zauwazyla zainteresowanie Abella. Spojrzata mu prosto w oczy.
Niespodziewanie dla siebie poczul przyptyw podniecenia. Martin ma racj¢. Juz
najwyzszy czas skonczyc¢ z tg asceza.

— Dlaczego Piotru$ jest czarny? — zapytal, prébujac odwrdei¢ uwage od
dlugonogiej pokusy przy barze.

— Hazard i karty — Plaskowitz roztozyt rece. — Czysty banat. Made in Zopott.
Wieczny kawaler. Staty bywalec kasyna. Przerznal tam podobno fortune. Do tego,
jak moéwig, ma paskudny charakter. Podejrzewano go o spowodowanie Kilku
ciezkich uszkodzen ciala, ale poszkodowani zawsze, dziwnym trafem, wycofywali
zeznania. Aha, lubi dziwki o wielkich cycach. Jak ta Lorelei przy barze, ktéra
chetnie dla ciebie roztozytaby nogi. A to kosztowne hobby. Bogaty Saul kilka razy
wyciaggal go z klopotow. Podobno Chaim Rottenberg byl zadluzony u stryja na
wielkie sumy. A teraz nagle dobroczynca jest juz zimny. Ciekawe, jak myslisz, to
dobra czy zta wiadomos¢ dla naszego niegrzecznego chiopca?

— Okaze si¢ — odpowiedzial z namystem Abell. — W tej rodzinie jest wiele
sekretow i tajemnic.

— Dlaczego wiasciwie tak interesujesz si¢ Rottenbergami? Nie wydaje ci sige,
ze mordercoOw nalezatoby poszuka¢ jednak wsrdd biznesowych partneréw Saula?
Zgoda, ktos mu pomodgt odejs$¢ z tego Swiata. Zapewne Saul nie mial nic wspdlnego
z aferg burmistrza. Ale bardzo prawdopodobne, ze robit ciemne interesy. Lowit
ryby w metnej wodzie. Sam mowite$, ze kiedyS nie byl specjalnie zamozny.
Wzbogacit si¢ zbyt szybko. Skad miat pienigdze na t¢ ostawiong kolekcje?

— Nie lekcewaze tych pytan, przeciwnie —odpowiedzial powaznie Abell.
— Ale instynkt mowi mi, ze Rottenbergowie cos ukrywaja. Adele nie byla ze mna
do konca szczera. Jej relacje z m¢zem byty co najmniej dziwne. Do tego odtracony,
przepetniony niechecig brat i mtody utracjusz, zadtuzony u stryja na wielkie sumy.
Religia to ogromna sita, Alex, zwlaszcza u Zydow. Potrafi podzieli¢ nawet
kochajaca si¢ rodzing. Moze nawet popchna¢ do zbrodni. Saul zgingt w okrutny
sposob. Dlaczego? Gdyby kto$ chciat go ukara¢ za jaki$§ przekret budowlany, czy
zadatby sobie tyle trudu, aby zamordowa¢ go wtak —przez chwile szukat
wlasciwego okreslenia — dramatycznych okoliczno$ciach? Kwas siarkowy? Jak
wielkie emocje, jak ogromna czysta nienawis¢ kierowata morderca? Wyglada to
tak, jakby kto$§ chcial go ukara¢ jak heretyka w Sredniowieczu. I jeszcze jedno



—twierdzisz, ze jeden ze zbiréw przed kostnica powiedziat cos dla ciebie
niezrozumiatego. Ustyszale§ stowo zojne. Sprawdzitem, wiesz, co to znaczy? To
w jidysz. Przeklenstwo, oznacza tyle, co nasze ,kurwa”. Jeden z tych drabow byt
Zydem, Alex.

Piekno$¢ przy barze, niby machinalnie, musneta krocze swojego partnera. Co
ciekawe, zrobita to, ignorujac zaskoczonego szczesliwea i1 nie spuszczajace przy tym
swoich wielkich oczu zradcy Abella. To popotudnie mogloby zakonczy¢ sie
ciekawie, pomyslat zrezygnowany. Mogtoby, gdyby on sam nie byl tak zgorzkniaty
| wypalony jak tartaczny wior.

2.

Byto juz po godzinie pigtnastej, gdy opuszczali lokal. Smoliste espresso
wypite na pozegnanie Kakadu, w polgczeniu z deszczem i z porywistym wichrem,
szybko otrzezwilo Abella.

Dom Salomona Rottenberga stal na samym koncu Strandweg. Byt niewielki,
ale zadbany. Suche jeszcze o tej porze roku macki winorosli oplataty zartocznie
sciany domostwa. Ulica nie nalezata jednak do najelegantszych. Wsciekly wiatr
porozrzucal po catym bruku rybie os$ci 1 odpadki wygrzebane przez bezpanskie
koty zjakiego$ $mietnika. Kukulka zatrzymal adlera przy podjezdzie. Woz
zahamowat z cichym jekiem resorow.

Przy schodach zauwazyli mniej wigcej dziesigcioletnia dziewczynke. Ze
skupiong ming rysowata co$ kreda na chodniku. Byla ubrana w grube rajtuzy
I czarng sukienke z wySwieconymi rekawami. Miata chorobliwie bladg twarz
I niepokojaco wielkie ciemne oczy. Nie podniosta wzroku nawet wtedy, gdy Abell
stangt tuz obok. Niemal nie widywatl ortodokséw w Gdansku, atym bardziej
w bardziej §wiatowym Sopocie, zamieszkanym glownie przez Zydow nalezacych
do synagogi zreformowane;j.

— Ty pewnie jestes Rebeka? — zapytat. Nie odpowiedziata. Przyjrzal sie¢
wykonanemu przez nig malunkowi. Na pierwszym planie widniata realistycznie
odmalowana czaszka z dtugim robakiem, wypetzajacym z pustego oczodotu. W tle
wida¢ byto dziwny pojazd, podobny do egipskiego rydwanu, otoczony morzem
ptomieni. Abell obejrzat si¢ ispojrzal porozumiewawczo na wachmistrza.
— Niezwykta wizja jak na dziecko.

Stangt przed drzwiami 1 zastukal mosigzng kotatka. Obejrzat si¢ za siebie.
Rebeka wlasnie poprawiata biatg kredg krawedzie oczodotu.

Drzwi otworzyla Rachela. Policjant zmusil si¢, aby nie spojrze¢ na jej
archaiczng perukge przyproszong grubg warstwa pudru. Kobieta przypominata
manekina, poruszajacego si¢ wolno i mechanicznie. Byta gruba ina pewno nie
nalezata do pigknosci. Jedynie oczy, wielkie jak u Rebeki, dodawaty zycia jej



nalanej twarzy. Abell przedstawil si¢ 1ipoprosit o widzenie z Salomonem
Rottenbergiem. Odnidst wrazenie, ze spodziewano si¢ jego wizyty. Rachela
wprowadzita policjantow do matego pokoju na wprost wejscia.

Pomieszczenie bylo niewielkie 1 zawalone po sufit stosami ksigg i gazet
W jezyku niemieckim 1 hebrajskim. Abell domyslit si¢, ze to gabinet Salomona.
W pomieszczeniu unosit si¢ ledwie uchwytny zapach szarego mydia, ktoérym
zapewne byla wyszorowana podtoga, iwon starego papieru. Podszedt do
niewielkiego prostego biurka stojacego pod oknem. Tylko w tym miejscu byto
troche¢ wolnej przestrzeni. Na biurku zauwazyt stos starodrukéw w drogocennych
skorzanych oprawach. Nie byl w stanie odczyta¢ hebrajskich tytutldw. Jego uwage
przykuty jednak wczesne daty wydan, widoczne na stronach tytutowych. Dwie
ksiegi lezace u gory stosu pochodzity z 1653 i 1698 roku. Obie wydrukowano
w Krolewcu. Salomon najwidoczniej kochat stare ksiegi. Obok lezaty grube tomy
wydane po niemiecku, wtym Przewodnik blgdzqgcych Majmonidesa i kroniki
Jozefa ben Izaaka Sambariego. Jedna z ksigg miala wtozong zakladke z papieru.
Salomon musial jg czyta¢ w ostatnim czasie. Bylo to dzielo Izaaka ben Salomona
Lurii —komentarze do Ksiggi Ukrycia z Zoharu. Gruba mosi¢zna menora
dopetniata obrazu pokoiku zydowskiego skryby, jakby zywcem przeniesionego
Z jakiego$ galicyjskiego sztetlu na polskich kresach. Abell uswiadomit sobie, ze
jest w tym martwym domu juz od dobrych kilku minut, ale nie doleciat go ani
jeden dzwigk. Jakby na zawolanie ustyszat szuranie czyich$§ stop. Odwrocit sie
I ujrzat na progu pokoju wysoka pochylong posta¢ w czarnym garniturze.

Z tej odleglosci Salomon Rottenberg nie wygladal na mtodszego brata Saula.
Ale gdy podszedt blizej 1 przywitat si¢ powsciagliwie, uwagi policjanta nie uszedt
krzepki uscisk jego dloni 1 muskularne bary, rysujace si¢ pod tkaning garnituru.
Fizycznie nie przypominatl brata. Byl wyzszy, miat semicki nos 1 wychudlg twarz
0 zacietym wyrazie. Bardziej przypominal jednego ztych zylastych bojowkarzy
z KPD[20] niz poboznego Zyda kontemplujacego komentarze Majmonidesa do
swietej ksiegi.

Abell uprzedzit gospodarza, ze ich rozmowa ma charakter formalnego
przestuchania.

— Czy panska bratowa Adele Rottenberg powiadomita pana o wynikach
sekcji zwtok panskiego brata? — zapytal, nie spuszczajac oczu ze swego rozmowcy.

Salomon zaprzeczyl ledwie widocznym ruchem gtowy.

— Nie mam zadnego kontaktu z ta kobieta. I nie chce mie¢ — odpowiedziat
chrapliwie.

— W takim razie oficjalnie informuje, ze panski brat nie popehit
samobdjstwa. Zostal brutalnie zamordowany przez kogo$, kto chcial ofierze
przysporzy¢ maksymalnie duzo cierpien. Saul Rottenberg umierat w strasznych
meczarniach. Nikomu nie zyczytbym takiej $mierci.



Trudno byto oceni¢, czy ta wiadomos¢ wstrzasneta Salomonem.

— Bog daje 1 Bog odbiera — odpowiedzial po chwili milczenia.

— Bog nie ma z tym nic wspolnego, panie Rottenberg. Nawet wasz Jahwe,
ktory jest podobno wyjatkowo okrutny. To nie on zmusit panskiego brata do
wypicia zragcego kwasu, ktory wypalit mu przetyk i wnetrznosci. |1to nie on
przekonat go, by potknal wlasne wymiociny, nie on wpakowatl mu lufg pistoletu do
gardta 1 pociagnat za spust.

— Nie rozumie pan wielu rzeczy, panie oficerze. | nie powinien pan mieszac
do tego imienia Elokim, Boga Niewypowiedzianego. M9j brat dawno porzucit
wiar¢ ojcow, wypart si¢ judaizmu i1 calym swoim $wigtokradczym zyciem kpit
Z przymierza, jakie moj nardd zawarl z Jahwe na wzgoérzu Synaj. Zyl jak goj
I zmart jak goj.

— Nie zamierzam z panem prowadzi¢ dysputy o wyzszosci Jahwe nad innymi
bogami, panie Rottenberg. Nie rozmawia pan z rabinem, a oficerem policji,
prowadzacym Sledztwo w sprawie morderstwa. W tym dochodzeniu wszystkie
mozliwosci sg jeszcze otwarte, takze taka, jak porachunki rodzinne. Z tego, co
pami¢tam z lekcji religii, takie przypadki czesto gegsto opisywane w Biblii, zdarzaty
si¢ nie tylko w Swiecie gojow, ale takze synow Izaaka. — Nie mogt sobie odmowic
matego szyderstwa. — Czy to jasne?

Odpowiedzialo mu gniewne spojrzenie, poparte zacisnigciem wielkiej jak
bochen dtoni. Policjant przez chwile zastanawiat si¢, czy ta sekata dion mogtaby
zabi¢, ale szybko porzucit t¢ mysl. Ze swojego policyjnego do§wiadczenia wiedziat
dobrze, ze pozory rzeczywiscie najczescie] myla.

— Po tych poczatkowych uprzejmosciach przejdzmy do rzeczy, panie
Rottenberg. — Abell siggnat po swoj notes. — Co pan robil péoznym wieczorem,
dziesigtego kwietnia migdzy godzing dwudziesta pierwsza a dwudziestg czwartg?

Salomon chwile zwlekat z odpowiedzig.

— Bylem w domu, jak zawsze o tej porze.

— Czy ktos$ to moze potwierdzi¢, oczywiscie poza panska zong?

— Owszem, tak si¢ sklada, ze tego dnia omawialiSmy w moim domu projekt
zalozenia kolejnego domu modlitwy w Sopocie. Goscitem rabina Weissberga
I trzech innych cztonkdéw komitetu, szanowanych czlonkow naszej spotecznosci.

— Sprawdzimy to. — Abell demonstracyjnie dtugo zapisywat stowa Salomona
W swoim notesie.

— Prowadze¢ dziennik, wtasciwie swoistg kronike spotkan naszej wspdlnoty.
Poprosil mnie o to dwa lata temu rabin Weissberg. Moge panu pokaza¢ wpis z tego
dnia — mowiac to, Salomon podszedt do stotu i spod stosu ksiag wyciagnat zeszyt
w ceratowe] oprawie. Wertujac kartki, odnalazt wlasciwy dzien i podsunat
policjantowi.

Abell obejrzat uwaznie zapiski.



— Na pewno nie bedzie pan mial nic przeciwko temu, abym na jeden dzien
wypozyczylt ten dziennik, prawda?

Salomon zmarszczyt czoto, ale nie odpowiedziat. Odezwat si¢ dopiero po
dtuzszej chwili.

— Panie oficerze?

— Tak... — Abell podnidst oczy na swego rozméwce.

— Nie zabilem mojego brata ani nie przytozytem do tego reki — powiedziat
cicho Salomon. — Cho¢ nie ukrywam, wielokrotnie zyczylem mu $mierci... Niech
mi Najwyzszy wybaczy. — Podniost oczy ku gorze.

— Dlaczego zyczyl pan tak Zle wlasnemu bratu? Czyz nie mamy wspolnego
przykazania, aby wielbi¢ blizniego swego jak siebie samego?

Oczy Salomona pociemnialy.

— Saul byt wybrancem. Mogt zostaé ulubiencem Pana. Wszystko
przychodzito mu tatwo, podczas gdy ja zdobywatem wiedz¢ w trudzie iznoju.
Zawsze bytem tym gorszym, mniej zdolnym z braci. Bog obdarzyt go fenomenalng
pamiecig. Gdy mial siedem lat, znat na pami¢¢ Tor¢ w stopniu zadziwiajagcym
nawet rabina. Do tego grat na pianinie i znal szes$¢ jezykow.

— I co si¢ stato?

Salomon moéwit teraz jak w transie, tak jakby nie dostrzegat obecnosci
Abella.

— Opiekowal si¢ mng, byt dla mnie wzorem. Jako dziesi¢ciolatek zrobitem
co$ strasznego. Nasz ojciec byl bardzo surowy. Nigdy w Zyciu si¢ tak nie batem.
Ale Saul wzigl wing na siebie 1 prawie ztamat ojcu serce. Oddatbym wtedy za niego
zycie. A potem wrécit ze studidow na politechnice i przywidzt do domu t¢ wiedzme,
Adele.

— Nie przepada pan za bratowa.

— To zla kobieta — poczerwieniaty Salomon przypominat teraz wielkiego
drapieznego se¢pa. Rysy jego twarzy si¢ wyostrzyly. —Jej religia zawsze byly
pienigdze. Bezwstydnica! To ona wciggneta go do tej wiedenskiej sekty! — Zdawat
si¢ traci¢ panowanie nad sobg, a jego glos przybrat wysoki ton kastratow.

— Rozumiem, ze méwi pan o ich praktykach kabalistycznych?

— Co goj moze wiedzie¢ o Kabale? Wydaje si¢ wam, ze to kolejna zydowska
magia, jaki$ rodzaj okultyzmu, diabelskich sztuczek wymyslonych w getcie przez
ciemnych zacofanych Zydkéw, prawda? Tymczasem Bog dat Mojzeszowi nie tylko
spisane Prawo Pigcioksiggu, ale takze Prawo Ustne. W Talmudzie stowo ,,Kabata”
oznacza po prostu ,,otrzymang doktryne” czy tez ,tradycje”. My, prawowierni
Zydzi, uwazamy, ze Kabata stanowi komplementarna, wewnetrzng czesé
objawienia danego Mojzeszowi. Przez setki lat ta tajemna wiedza przekazywana
byta przez kaptanow tylko wybrancom. | tylko ustnie, aby ten przekaz nie dotart do
niepowolanych. — Oczy Salomona plongly teraz niezdrowym blaskiem. — Kabata



utatwiala odnalezienie drogi do Boga, dostarczala wiedzy o akcie stworzenia,
0 boskosci iraju. Te $wigte komentarze do Tory spisano dopiero w Prowansji
w dwunastym wieku, tak wielkg otaczano je czcig itajemnicg! Nie mozna
studiowa¢ 1zrozumie¢ Kabaly bez wigzi zcalym dziedzictwem ducha
zydowskiego! Bez wiary! Bez Boga! A co zrobili Adele wraz z Saulem? Uczynili
z Kabaly rodzaj salonowej zabawy, rozrywki dla amoralnych burzujéw bez wiary
I ojczyzny! Bawili si¢ gematrig, Swietymi stowami i liczbami jak rebusami
Z bulwarowej prasy! Hanba! To grzech, grzech $§miertelny, niezmazywalny, igranie
z imieniem Niewymawialnego! Niegdys, gdy Rzymianie wyrzynali nasz narod
i burzyli Swiatynie, za takie $wigtokradztwo zeloci karali zdrajcow $miercia.
A i dzisiaj Zydzi stoja w obliczu Antychrysta... — umilkt nagle, jak gdyby dopiero
teraz uswiadomit sobie, ze ma przed sobg oficera Kripo.

— Nigdy nie brakowato u was zdrajcow, panie Rottenberg. — Abell ledwie
ochtonat po tej gniewnej tyradzie interlokutora. Pomyslat, ze dobrze zrobit, Sleczac
ostatnio wiele godzin nad Jewish Encyclopedia. — Nawet w czasach waszego
wielkiego kabalisty Izaaka Lurii, ktory nie pozwalal zapisywa¢ swoich nauk.
A jednak kto$ to zrobil. Z tego, co wiem, zdrajca okazat si¢ brat najzdolniejszego
ucznia Lurii, Chaima Vitala, ktory spisywatl nauki mistrza. A skuszony spora
tapowka skopiowat takze teksty 1 biblioteke brata. Od tamtej pory cate legiony
zdrajcoOw sprzedaja was kazdego dnia. Ze strachu, dla pieniedzy, aby przezy¢.
Zapewniam pana, ze dojd¢ prawdy i dowiem si¢, kto kazal zamordowa¢ Saula
Rottenberga. | zrobie to nie dla Zydow. Ale dlatego, ze skoro jest wina, musi by¢
I kara.

Dygresja Abella wyraznie zaskoczyta 1 usztywnita Salomona. Uswiadomit
sobie, ze ten goj zodznakg moze by¢ niebezpieczny. Do tej pory w oczach
spotykanych policjantow widziat tylko nienawis¢, a w najlepszym przypadku
pogarde. W szarych oczach tego oficera, ktory — co zaskakujace — styszat o 1zaaku
Lurii, dostrzegal determinacj¢ i upér. Nie wiedzial, co bylo gorsze. W kazdym
razie zaro6wno on sam, jak i jego bracia w wierze z catg pewnos$cig musieli si¢ mieé¢
na bacznosci. Antychryst Hitler ostrzyt juz na nich noze 1 rozpalat stos. Musieli by¢
czujni. A we wlasnym obozie nie tylko ostrozni, ale i bezlito$ni dla wrogéw Boga!
Inaczej nigdy nie doczekaja raju, o ktorym pisal prorok Henoch w rozdziale
czternastym swej Ksiggi. Nie ujrza zastgpu aniotow ,,stojacych przed rydwanem”,
zstgpienia ognia z nieba | momentu zbawienia przed Tronem. ,,Wielki Pan nasz i
wszechmoggcy, mgdrosci jego bez liku[21].

Stowa psalmu przywrédcity mu spokdj. Spojrzat na siedzacego przed nim
policjanta iusmiechnagt si¢ w duszy. Co6z znaczy ten goj, ta drobina ludzka,
W obliczu potegi Pana — Zoharariela, Achtriela, Tazasza[22]? Jakie znaczenie maja
jego knowania i policyjne gierki w obliczu boskiego planu, ktorego $wiadomosc¢
wprawiala w drzenie wszystkie cztonki rozgoraczkowanego ciata Salomona.



Zadnego. Przyjdzie ten czas, ta chwila, kiedy zaptonie blask Tronu...

Policjanci wracali do Gdanska, gdy zachodzace stonce ktadto si¢ juz dtugim
cieniem na trotuarach ulic. Wjechali w waska Topfergasse przy kosciele Swietej
Elzbiety. Abell z tgsknota pomyslat o krajobrazach mtodosci z rodzinnej Warmii.
O polnych drogach obrosnietych szpalerem lip, zrastajacych si¢ u gory koronami
I tworzacych azurowe tunele utkane z galezi, liSci i$wiatta. Brakowalo mu
ceglanych kosciotkow ktujacych niebo strzelistymi wiezami i tagodnych pagorkow
kojacych oczy 1 nerwy.

Teraz jechal powoli ceglanym wawozem ulicy, draznigcej czerwienig
wszechobecnych haset 1 nazistowskich sztandarow. Dhugie bele tkaniny spowijaly
kamieniczki od dachu po przedproza. Pomyslal, ze jego Gdansk coraz bardziej
przypomina teatralng dekoracje, anie zywe miasto. Przyzwyczaitl si¢ do jego
starczych ran, tuszczacych si¢ tynkéw 1 blizn po ciosach zadanych przez Polakow,
Szwedow 1 Francuzéw w niezliczonych bitwach iwojnach. Nawet do smrodu
miejskich rynsztokow. Byly prawdziwe. Ale teraz wszystko zakrywata szczelnie
krwista, chamska posoka NSDAP. Byla mu nie tylko obca, ale i sztuczna. Jak
dhugo jeszcze uda mu si¢ przetrwa¢ w Swiecie, ktory przestawat rozumiec? Jak
dtugo tolerowac go beda nowi barbarzyncy? Dopoki zyje stary Hindenburg, jakos
to bedzie. Ale potem?

W gmachu policji ztozyl komisarzowi Mohlowi szczegotowy raport
z dotychczasowych ustalen §ledztwa. Odniost wrazenie, ze jego zwierzchnikowi
rzeczywiscie bardzo zalezy na szybkim wyjasnieniu §mierci Rottenberga. Bylo to
tym bardziej zastanawiajgce, ze upadia juz ostatecznie wygodna dla policji wersja
taczaca rzekome samobojstwo przedsigbiorcy z aferg tapdwkarska burmistrza.

— Zgoda, Abell, niech pan podaza tropem rodzinnym. — Mohl podniést swe
zmeczone oczy na policjanta. — Policja kryminalna nie ma ostatnio najlepszej
passy. Bedg z panem szczery. Potrzebujemy sukcesu. | to bardzo. Nie wiadomo, co
chodzi po glowie nazistom. Gauleiter Forster juz si¢ odgrazal, ze Kripo trzeba
odzyskaé w pierwszej kolejnosci.

— To bylby fatalny ruch. — Abell po raz pierwszy poczut co§ na ksztatt
solidarno$ci ze swoim przetozonym. Komisarz Mohl byt zbyt migkki jak na obecne
czasy, ale kazdy jego nastepca z legitymacja NSDAP w kieszeni mogt by¢ tylko
gorszy.

— Kiedy przestucha pan Chaima Rottenberga? Podobno ma takg gore
dlugéw, ze zastania ona wejscie do portu w Gdansku. — Mohl szybko powrocit do
swojej roli zwierzchnika.

— Rodzina twierdzi, ze Chaim jest teraz w sanatorium w Szwajcarii.
Wyjechal podobno w przeddzien $mierci wuja. Obserwujemy jego mieszkanie
I synagoge przy Roonstrasse. Nasz informator, krupier z kasyna, ma nam da¢ znak,
jak tylko ptaszek si¢ pojawi.



— Dobrze, Abell, dobrze. A Salomon Rottenberg? Z tego, jak si¢ zachowywat
podczas dzisiejszego przestuchania, mozna wnioskowac, ze ma co§ na sumieniu.
Podejrzewa go pan?

— Za wczesnie, by o tym wyrokowac¢ — odpowiedziat ostroznie Abell. — Ale
to sfanatyzowana osobowos$¢. Cztowiek gleboko i zarliwie wierzacy w Swojego
Jahwe. Takimi ludzmi czesto powodujg ogromne emocje. A Saula Rottenberga na
pewno zamordowat kto$, kogo przepehiata czysta, stezona nienawis¢. Do tego to
wyznawca Kabaly, jak jego brat ibratowa. Tyle Zze w bardziej judaistycznej,
prawowiernej odmianie. A ztego, co zdazylem si¢ zorientowaé, Kabata to
niebezpieczna wiedza.

— To jaki$ rodzaj czarnej magii? — zainteresowal si¢ Mohl. — Styszatem, ze
kabalisci szczegdlne znaczenie przykladaja do kojarzenia liter alfabetu
hebrajskiego i liczb odpowiednio przypisanych do kazdej litery.

— Tak, nazywaja to gematrig. Uwazaja, ze poniewaz Tora jest Swieta, to
swicte sg takze litery, ktorymi ja napisano. Kazda z dwudziestu dwoch liter
alfabetu hebrajskiego ma swo6j odpowiednik liczbowy. I tak liczba dwadziescia
szeS¢ jest w gematrii liczbg imienia Boga, bowiem imi¢ JHWH sklada si¢
odpowiednio z liter: Jud, Hej, Waw, Hej, co daje w sumie dwadzieScia sze$¢. A to
Z kolei sumuje si¢ do cyfry osiem (dwa plus szes¢), tak zwanej cyfry prawa
Bozego. Przez cate stulecia zajmowali si¢ odnajdywaniem w Biblii stéw lub catych
fraz, ktore posiadajg t¢ samg warto$¢ liczbowag, tropigc w ten sposob ich
ezoteryczne ukryte znaczenie.

— Co niby chcieli w ten sposéb udowodnié?

— Na przyktad dzigki gematrii dowiadujemy si¢, ze suma liczbowych
wartosci liter obozu Machnaim, wymienionego w Biblii, w ktorym Jakub walczyt
Zz Bozym Aniolem, ma t¢ sama warto$¢ liczbowa, co drugie, wedlug Zydow,
przykazanie dekalogu: ,,Nie bedziesz mial bogow cudzych przed obliczem moim”.

— | co z tego wynika?

— Wedtug kabalistow bardzo wiele. Odkrywajac ukryty do tej pory zwiazek
pomigdzy tymi dwoma fragmentami Pisma Swigtego, udowadniaja w swoim
mniemaniu, ze ksiege te¢ mozna interpretowac nie tylko dostownie lub symbolicznie
— ale takze ezoterycznie. To znaczy z odkryciem glebszych senséw 1 znaczen. Ale
ad rem. Zwazywszy, ze Jakub pracowal u Labana, czciciela bozkow — ten zwigzek
Z drugim przykazaniem staje si¢ jasny. Dzieje walki Jakuba ukazuja go jako
cztowieka, ktory, starajgc si¢ uciec przed mocag labanowych bozkow, nie tylko
przeciwstawia im sit¢ drugiego przykazania, ale takze sam musi przezwycigzy¢
swoja sktonno$¢ do batwochwalstwa. Tylko w ten sposéb moze dozna¢ duchowe;j
przemiany i zawrze¢ przymierze z Bogiem. Pisma kabalistow pelne sg tego typu
odkry¢ ina nowo zdefiniowanych skojarzen pomiedzy poszczegdlnymi
fragmentami Tory.



— Pan wierzy w te bzdury, Abell?

— Ja wierze jedynie wswoj rozum i instynkt panie komisarzu. A takie
podejscie trudno byloby nazwac postawg religijng — skrzywit si¢ policjant. — Jest
jednak co$, co mnie zastanawia.

— A mianowicie?

— Na zbitym zegarku Rottenberga wskazoéwki pokazywaly godzing
dwudziestg drugg trzynascie. Suma tych cyfr daje doktadnie kabalistyczng liczbe
osiem. A data zabdjstwa zapisana na rzekomym liscie pozegnalnym? Policzmy
tylko wartosci liczbowe, tak jak zapisatl je sam Rottenberg: dziesigty dzien kwietnia
tysigc dziewiecset trzydziestego trzeciego roku. To daje...

— Liczbg dwadziescia sze$¢... — dokonczyt komisarz, wpatrujac si¢ w niego
zdumionymi oczami.

— To moze by¢ czysty przypadek — zastrzegt si¢ Abell. Ale méwigc to, nie
mogl zapomnie¢ uduchowionej twarzy Salomona i jego fanatyzmu. Ani wielkich
oczu dziesiecioletniej Rebeki, rysujacej ognisty rydwan rodem z wizji proroka
Henocha sprzed dwoéch tysiecy lat. Dlatego podjal decyzje. — Potrzebuje nakazu
rewizji w domu Salomona Rottenberga.

— Jakie uzasadnienie?

— Jakiekolwiek, na przyktad utrudnianie sledztwa. Byleby decyzja byta
szybko.

— Dobrze, zatatwi¢ to jeszcze dzisiaj z prokuratorem.

Abell byt juz przy drzwiach, gdy zatrzymat go glos komisarza.

— Niech pan uwaza na siebie. Plaskowitz na razie niczego nie wykryt. Jesli to
rzeczywiscie robota jakich§ okultystow, to powinien si¢ pan mie¢ na bacznosci.
Rok temu w Oliwie jaki§ $wir podpalit w szopie zone¢ i trojke swoich dzieci.
Nastepnie zweglone zwtoki wrzucit do szamba. Zeznal, ze tak kazal mu Behemot.
Wie pan dlaczego? Bo dzieci nie miaty czarnych podniebien. ..

Abell wrocit do siebie do gabinetu 1 wezwal Kukulke. Wachmistrz pojawit
si¢ po chwili i stanat przed biurkiem wyprostowany jak struna.

— Wedle rozkazu, panie radco.

Darzyl Abella prawie zwierzecym przywigzaniem. Wypili razem morze
alkoholu i tgczyty ich mroczne tajemnice z przesztosci. Ale wachmistrz nigdy nie
przekraczal naleznego —wjego mniemaniu —dystansu pomiedzy sobag
a zwierzchnikiem. Uwazal Abella za swego szefa i tak tez si¢ do niego zwracat.
Nigdy nie odnidst si¢ do niego po imieniu, mimo iz Abell juz raz, Swiezo po aferze
w burdelu na Langfuhr, mu to proponowat.

— Kukulka, przyci$nij naszych informatorow. Chce wiece] wiedzie¢
0 rodzinie Rottenbergdw. Sprawdz partneréw w interesach Saula. Wez pod lupe
Chaima. Chce wiedzieé, z czego zyje, z kim sypia. | druga sprawa. Kto§ musiat co$
stysze¢ o zdarzeniach w kostnicy. Plaskowitz twierdzi, ze jeden ze zbirow



przeklinal w jidysz. Miat wojskowa postawe. Moze to jaki§ weteran z Wielkiej
Wojny? Popytaj naszych szpicli z armii i Freikorpsu. Musimy go znalez¢, to na
razie nasz jedyny punkt zaczepienia. Moze doprowadzi nas do zleceniodawcow.
O wszystkim melduj tylko mnie! Rozumiesz! W tym gmachu co$ ostatnio brzydko
pachnie. Nie ufam tu nikomu. Jasne?

— Ma si¢ rozumie¢! — Wachmistrz wyszczerzyl zotte zgby w krzywym
grymasie, ktéry mial oznacza¢ usmiech. — Sam sobie nie ufam, szefie.

Po wyjéciu wachmistrza Abell postanowil raz jeszcze przejrze¢ akta. Nie
zdazyt rozwigza¢ sparcialej tasiemki z pierwszej teczki, gdy oficer dyzurny
zaanonsowatl mu telefonicznie gos$cia.

Adele Rottenberg wygladata w jego parszywej celi jak zjawa z lepszego
arystokratycznego $wiata. Byta ubrana w dlugg czarng sukni¢ iaksamitny szal
owijajacy bialg szyje. Mial wrazenie, Ze jest jeszcze bardziej krucha.

Wstat 1 uprzejmie podsunat jej krzesto. Nie skorzystata.

— Panie Abell, przyjechatam pana przeprosi¢. Zle pana potraktowatam za
pierwszym razem. Jestem juz stara icoraz mniej trafnie oceniam ludzi
—powiedziata cicho, ale dobitnie. W jej oczach po raz pierwszy dostrzegl
cieplejsze btyski.

— Nie ma mnie pani za co przepraszac.

— Alez mam. Ocalil pan dobre imi¢ mojego m¢za. A gdy odchodzi kto§ nam
bliski, to dobra pami¢¢ jest jedyna rzecza, jaka nam pozostaje. Saul nie byt
ztodziejem. Zostat zamordowany, a to wielka réznica. Gdyby nie pan, dla §wiata
pozostatby tapéwkarzem i kanalig, cztowiekiem winnym $mierci drugiej osoby.

— I tak bede musiat jutro panig przestucha¢, pani Rottenberg.

— Wiem, nie przyjechalam tu po to, by sobie co$ zatatwi¢, panie Abell.

— Domyslam sig.

— Jest pan wyjatkiem w tym wilczym stadzie — wykonata nieokreslony ruch
rgka. — Saul by pana polubit.

— By¢ moze. Ale jakie to ma teraz znaczenie?

— Cienie zmarlych nie odchodzg panie Abell. Pan teraz takze nie jest sam.

— Jedno pytanie, pani Rottenberg. Czy kochata pani swego me¢za?

— Bardziej niz pan mysli. Nigdy nawet nie pomys$latam o innym mezczyznie.

Wyszta prawie tak samo bezszelestnie, jak si¢ pojawila.

3.

Sroda siedemnastego kwietnia przyniosta wreszcie troche stonca. Korty
tenisowe przy Annestrasse byty oblegane od samego rana. Abell dobrze si¢ czut
tego dnia. Wychodzito mu prawie wszystko, nawet backhandy, ktére nie byly
dotychczas jego najsilniejszg strong.



— Serw, gem I mecz. — Martin Beck nie kryt rozczarowania. — Nie wiem, jak
ty to robisz Christian. Bralem lekcje tenisa, gdy ty jeszcze grale§ w palanta
w swoim zapyziatym Marienwerder. Mam lepsza technike, a jednak, summa
summarum, zawsze pechowo przegrywam.

— To nie kwestia szczg$cia, Martin — odpowiedziat Abell, wycierajac mokra
glowe wlochatym recznikiem z napisem: Tenis Club, Zoppoter Lawn. — Po prostu
wieczorami pobieram lekcje u Gottfrieda von Crammalt,

Czul si¢ odprezony po dwugodzinnym tenisowym pojedynku. Zawsze
dobrze im si¢ grato na ceglastym korcie przy Annestrasse. Dawno juz si¢ tak nie
wybiegatl 1nie wypocil. Pomys$lal, Ze codzienne ¢wiczenia gimnastyczne nie
wystarczg. Od lat dbal o ciato, poniewaz — poza intelektem —bylo jego jedyna
tarczg iorezem. Jak wtedy, gdy w rodzinnym Marienwerder czytat Wielkiego
Gatsby’ego Scotta Fitzgeralda ihartowatl migénie. Byt wtedy tak przerazliwie
nieSmiaty. Isamotny w wielkim domu przepelnionym mitoscig 1 ktotniami
rodzicOw na przemian.

Dzien w dzien obijal bokserski worek, zdzierajac skore na knykciach do
zywego miegsa. Katowat sie dziesigtkami pompek, az do zupelnego wyczerpania
ume¢czonego ciata. Lezat potem na mokrej od potu podtodze 1 stuchal, jak oszalale
serce wyrywa mu si¢ z piersi. Wtedy myslal, ze robi to dla Karin, mtodziencze;j
mitosci, jedynej kobiety, ktora tak naprawde zawtadneta jego wyobraznig. Ale gdy
dzigki wypracowanej sile osiggnagt postuch wsrdéd réwiesnikdw — zrozumial, ze
robit to przede wszystkim dla siebie. Jego matka powiedziata mu kiedys, ze kobiety
beda go pragnaé, ale zadna go nie pokocha. | ze sam komplikuje rzeczy, ktore
W istocie sg 0 wiele prostsze, niz mu si¢ wydaje. Miala racje, byta madrg kobieta.
Czasami $nita mu si¢ w nocy. Pachniata oliwkowym mydtem 1 szatwia, w ktorej
ptukata wlosy. Opowiadata mu dlugie bajki dziejace si¢ w przepastnych ciemnych
borach, zaludnionych przez przedziwne elfy i skrzaty. W tych basniach Zto, cho¢by
najsilniejsze, na koncu zawsze przegrywato. A kazda zbrodnia byta ukarana.

Pozniej wyrdst, okrzept, ana koniec zgorzknial. Przystosowal si¢. Miat
w zyciu wiele kobiet. Z reguly bardzo pigknych. Po latach robit z Karin rzeczy,
0 ktorych niegdys, gdy jego ksigga byla jeszcze czysta i niezapisana, mogt jedynie
pomarzy¢. Ale nigdy nie zaznal ukojenia. Moze przez kilka chwil, podczas
krotkiego malzenstwa z Eve... Ale itego nie byt do konca pewien. Wiedzial
jedynie, ze nigdy juz nie da si¢ zrani¢. Nauczyl si¢ bra¢ od kobiet, ale nie byt
gotow dawac. Tak bylo wygodniej, przynajmniej dla niego. A moze po prostu
ciggle szukal bezwarunkowego uczucia, jakie zapewniata mu niegdy$ matka? Moze
szukal czystego zroédlta w Swiecie, w ktérym wszystkie studnie byly juz zatrute?
Pewne byto jedno: nic nie bylo tak oczywiste, jak by si¢ wydawalo na pierwszy
rzut oka.

Siedzieli juz przy kawie na pietrze w klubowej kawiarni, gdy przy ich stoliku



staneta mtoda kobieta.

— O, jestes Gabi — przywitat ja entuzjastycznie Martin, wstajac energicznie
z krzesta. Abell dawno juz nie widziat swego przyjaciela tak ozywionego. Mimo
trzydziestki na karku, zony 1 dwdjki dzieci, nadal byt czuly na kobiece wdzigki.
Martin dokonat prezentacji i kobieta usiadla z nimi. Abell obserwowat ja katem
oka. Najwyrazniej nie byla nim zainteresowana. Calg uwage skupiata na jego
przyjacielu, prowadzac z nim zartobliwg szermierke stowna.

Wielka szkoda, pomyslat.

Ubrana byla w kusy tenisowy stroj odstaniajacy dtugie smukte nogi. Martin
nie przesadzal. Byla zjawiskowa. Miala ten rodzaj urody, jaki zaobserwowat kiedy$
u mtodych Amerykanek poznanych w Berlinie. USmiechata si¢ czesto, odstaniajac
rzad rownych $nieznobiatych zgbow. Miata zdrowa brzoskwiniowg cere 1 0Czy
W kolorze potyskliwego malachitu. Pszeniczne wtosy do ramion podtrzymywata na
czole opaska ze zwyklego ptotna. Ze zdziwieniem zauwazyt, ze w ogble nie miata
makijazu. Nie musiata. Byla naturalna 1 tak mtoda, ze trzydziestopigcioletni Abell
poczut si¢ staro.

Martin najwyrazniej przypomniat sobie wreszcie o jego istnieniu.

— Gabi, to mgj przyjaciel, Christian, o ktorym ci tyle opowiadatem. Pracuje
w policji kryminalne;j.

— To wida¢ — powiedziala 1 po raz pierwszy spojrzala mu prosto w 0czy.

— Po czym pani to poznata? — zapytal, prébujac odciggnac¢ uwage od jej nog.
Siedziata stanowczo zbyt blisko niego. Chyba miata tego $wiadomos$¢, ale nie
odsungta si¢ nawet o centymetr. Mial wrazenie, ze bawi jg ta sytuacja.

— Jest pan taki... — przez chwile szukata odpowiedniego stowa — ...czujny.

Rozdraznita go tym stwierdzeniem. Wzruszyt ramionami.

— Dawno nie styszatem réwnie absurdalnej uwagi — powiedziat oschle.

To nie byt dobry poczatek. Chyba oboje to poczuli. Na szczescie Martin
ruszyl z odsiecza.

— Teraz, jak juz pozartowaliSmy, kazdy w swoim stylu, pogadajmy
powaznie. Christian prowadzi §ledztwo w sprawie zabodjstwa Saula Rottenberga.
A ty, Gabi, duzo wiesz o starym i na pewno mogtaby$ pomodc. Zostawi¢ was teraz
samych. Wielka architektura czeka — podniost oczy do gory w udawanym zalu.

Po jego odejsciu przez dtuzsza chwilg panowata krepujaca cisza. Przerwata
ja Gabrielle.

— Czego bys si¢ chcial dowiedziec?

Przez chwile obracat w glowie to skrocenie dystansu, ale postanowil przejsé¢
nad nim do porzadku dziennego. Zapytat o kolekcje Rottenberga. Odpowiadata
kréotkimi zdaniami, ale tre$ciwie. Mowita dobrg obrazowa niemczyzng. Na pewno
byla wyksztatcona. Zreszta Martin uprzedzil go, ze Gabrielle Morel nalezy do
nowej generacji kobiet: wyedukowanych, otwartych na $§wiat, spontanicznych.



Pracowala jako kustoszka w muzeum miejskim w Gdansku. Dorabiata sobie jako
doradca bogatych kolekcjonerow sztuki. Rottenberg byt jej gtownym, a od
pewnego czasu jedynym klientem.

Abell stuchat jej uwaznie. Staral si¢ wygasi¢ trawigcy go niepokdj. Pomyslat
z pewnym smutkiem, ze wyszedl w jej oczach na smutnego durnia igbura. Na
szczgscie chyba i tak nie byl w jej typie. | wzajemnie. Byta dla niego zbyt mtoda,
zbyt bezposrednia. Ol$niewajaco $wieza i pigkna, to prawda. Ale jednocze$nie
daleka, jak planeta krazaca po odlegtej orbicie. Ale dlaczego wtasciwie analizowat
jej kobiecos¢? Przeciez to miata by¢ rzeczowa rozmowa o Rottenbergu, a on nie
wykorzystywat szansy. Jak dotad nie dowiedziat si¢ wlasciwie niczego nowego.
Zdusit ciche przeklenstwo. Musiat cos$ zrobi¢ ze swoim zyciem. Wystarczyla para
zgrabnych nég, aby stracit trzezwo$¢ umystu. Miat nadzieje, ze Gabrielle niczego
si¢ nie domysla. W kazdym razie podejrzanie szybko przerwala spotkanie.
Przeprosita, moéwigc, ze musi wraca¢ do pracy. Wygodny wykret? Chyba jednak
nie. Przeciez zaprosila go na nastepny dzien rano do muzeum. Obiecala, ze
poswigci mu wtedy wiecej czasu iodpowie na wszystkie pytania. A przede
wszystkim pokaze mu katalog kolekcji Rottenberga, ktory sama opracowywala.
Miat nadziejg, ze nie byla to obietnica bez pokrycia. A tak poza wszystkim: musi
si¢ wzig¢ w garsc.

Pozegnali si¢ zdawkowo. Byla zdziwiona, ze ledwie musnat jej dton. Jakby
obawial si¢, ze jest tredowata. Albo jakby pilnowatl granic osobistej przestrzeni, do
ktorej przekroczenia zaprasza¢ mogt tylko i1 wylgcznie on sam. Nie przeoczyta
niech¢tnego zdziwienia, gdy przeszta z nim na ty. Przez moment zobaczyta w nim
aroganckiego bufona, §wiadomego swych walorow i pozycji. Ale potem, ku swemu
zdumieniu, ujrzata w jego oczach cien rozpaczy. Ten policjant nosit w sobie jakas$
tajemnicg. Watpita, aby zechciat ja do niej dopusci¢. To nie ten typ mezczyzny. Na
pewno mogt podobac si¢ kobietom. Miat niezwykle zniewalajace szare oczy. Byt
trochg¢ szorstki 1 matoméwny. Ale przez to prawdziwy. Bardzo meski 1w jakis$
Sposob... nieoczywisty.

Zbiegajac po schodkach, zatrzymata si¢ na chwilg. Widziala jego prosta jak
trzcina wysoka postaé. Zastanawiala si¢, czy si¢ odwrdci. Nie zrobit tego. Tak
jakby zapomnial o niej w momencie, gdy odeszli od stolika.

Ktory to juz raz w moim zyCiu? — pomyslala i zrezygnowana zbiegla ze
schodéw. Bylo poludnie, a znowu zaczynato padaé. NieZle jak na battyckie Monte
Carlo.

4,

Na dole na Abella czekat juz Kukulka. Byt wyraznie poruszony.
— Chaim wrdcil juz ze Szwajcarii? — spytat Abell.



— Okazuje si¢, ze nasz ztoty chiopiec nie ruszyt si¢ w ogodle z Sopotu. Nasz
informator twierdzi, ze widziano go przed godzing w pokatnym salonie gier
w jednym z czynszowych mieszkan obok cukierni przy Cecilienstrasse w Sopocie.
Nie wiemy doktadnie, w ktorym mieszkaniu, ale na pewno na parterze.

Abell spojrzat zywo na wachmistrza. Informacja byta zaskakujaca. Intuicja
podpowiadata mu, ze takze wazna. Co ciekawe, kojarzyt ten dom. W okazalym
budynku miescita si¢ otwarta pare¢ lat wezesniej kawiarnia, cho¢ na pewno nie tak
dobra, jak jego ulubiona cukiernia Greya w kamienicy Mimosal'?, Kripo zawsze
miata problem z wykrywaniem tajnych szulerni i doméw gier. Nigdy by mu nie
przyszto do glowy, Ze trzeba ich szuka¢ obok eleganckiej tetnigcej zyciem cukierni
W samym centrum Sopotu. Zaiste, zycie potrafi zaskakiwac¢. Rodzina Rottenbergdéw
zreszty takze. A zapewne nie byt to jeszcze koniec niespodzianek.

W dwa kwadranse pozniej policyjny adler parkowal juz u wjazdu na
Cecilienstrasse. Z drugiej strony ulicy dobiegly Abella gltosy dzwonow kosciota
Zbawiciela, wzywajacych wiernych na pierwszg popotudniowag msz¢. Podejrzane
mieszkanie miescito si¢ na parterze kamienicy. Stojacy w bramie ubrany po
cywilnemu policjant dyskretnie podnidst palec do gory. Ptaszek jeszcze nie
wyfrunat. Abell kazat wachmistrzowi pilnowa¢ wejscia do budynku, tajniaka
wystat na zaplecze kamienicy na wypadek, gdyby okazato si¢, ze hazardzisci
dysponuja jakims$ tylnym wyjsciem. Pchngl dgbowe drzwi i1 wszedt do srodka.
Krotki korytarz konczyt si¢ szerokimi drzwiami, wiodgcymi na ogrodowy taras.
Jaka$ starsza kobieta zamiatala witasnie ceramiczne kafle podtogi iz niechecig
podniosta glowe znad miotty. Skore nad goérng warga miata obsypang meskim
zarostem i z czujng uwagg $ledzita kroki intruza. Gestem nakazat jej milczenie
| uwaznie stgpajac po posadzce, rozejrzal sie po korytarzu. Po kazdej stronie
znajdowala si¢ jedna para drzwi. Za ktérymi byl Chaim? Dobre pytanie, pomyslat
I wyciagajac z futeratu swoj pistolet, spojrzat na kobiete.

Popatrzyta na niego krzywo, ale wskazata szmata wejscie po prawej. Uznal,
ze zareagowala trochg za szybko i odwrécit si¢ w przeciwng strone. Drzwi po lewej
pozbawione byty tabliczki z nazwiskiem lokatora i miaty solidng debowa framuge.
Otworzenie ich mocnym kopem nie wchodzito w rachubg. Poza tym przeszkoda
byl judasz, przez ktory na pewno zostalby doktadnie zlustrowany. Pozostawala
metoda najprostsza. Wycelowal w zamek i oddat dwa nastepujace po sobie strzaty.
Przestrzelony mechanizm zgrzytnat i drzwi uchylily si¢ na centymetr. Po drugiej
stronie ustyszal podniesione glosy. Szybkim kopnigciem otworzyl wejscie na
osciez 1 wpadt do srodka.

— Tu Kripo! Niech wszyscy zostang na swoich miejscach! Nawet o tym nie
mysl. — Osadzit w miejscu stojgcego najblizej drzwi mezczyzng o lisiej twarzy,
siegajagcego za pazuche. Podszedl do niego 12z wewnetrznej kieszeni jego
marynarki wyciagnat rewolwer beretta kaliber 7,65 mm. — Ty, lisowaty, kladz si¢



grzecznie na podlodze z rekami z tylu glowy. Szybciej, bo inaczej bede musiat
zrobi¢ ci krzywdg. O tak, grzeczny chiopiec.

Teraz mogt zajaé si¢ pozostatymi. Byto ich trzech, siedzieli nieruchomo,
przy stole zarzuconym kartami. Przyjrzal im si¢ uwaznie. Pierwszy, wygladajacy
jak komiwojazer w delegacji, wpatrywal si¢ w niego szeroko otwartymi
zdumionymi oczami, jakby nie mogt zrozumie¢, ze gra juz si¢ skonczyta. Drugi,
opasty typ, patrzyt na Abella ironicznie spode tba i nie przestawat tasowac kart.
Ostatni, najstarszy z nich, trwal z kurczowo zacisnigtymi powickami, tak jakby
W ten sposob chcial przetrwac policyjny nalot. Niestety, zaden z nich nie wygladat
na Chaima Rottenberga.

— Przepraszam panow, ze tak bez zapowiedzi — powiedzial Abell 1 rozejrzat
si¢ po pomieszczeniu. —W co gracie? Pewnie w pokera? |to na pienigdze?
— zakreslit lufg pistoletu kotko w powietrzu i wskazat stosy banknotow na stole.

— To juz wpokerka nie mozna sobie pograc¢? —odezwal si¢ mezczyzna,
lezacy na podtodze. — Co to, policja kryminalna nie ma teraz nic lepszego do
roboty jak trzepac takich leszczy jak my?

— W pokerka mowisz? — Abell podszedt blizej do stotu. W tej samej chwili
dotarly do niego dwa oczywiste fakty. Po pierwsze, siedzacych przy stole byto
trzech, ana stole lezaly cztery kupki kart. Po drugie, uslyszat jaki§ szelest za
sciang. Toaleta! Kiedy wdarl si¢ do tej jaskini hazardu, Chaim akurat musiat
przebywac¢ w klozecie! Rzucit si¢ w te strong, ale za pdzno. Ubikacja byla pusta.
Zbieg wydostal si¢ juz na zewnatrz przez otwarte okienko malego wtazu pod
sufitem.

Abell wybiegl na zewngtrzny korytarz iw drzwiach domu zderzyt sie¢
z Kukulka. Popedzili obaj na rynek. Byt peten ludzi. Abell obiegt placyk dookota,
ale nigdzie nie bylo wida¢ uciekiniera. Zrobit jeszcze kilka krokoéw 1 spojrzat w dot
Seestrasse. Kazal wachmistrzowi biec w tamtg strone, liczyl, ze Chaim ucieka
w kierunku mola. Sam starat si¢ uspokoi¢ oddech i1 odzyskac trzezwos$¢ umystu. Co
zrobilby na miejscu Chaima? Obejrzal si¢ za siebie — gdyby uciekal w gore
Cecilienstrasse, z tylu budynku wpadlby juz na tajniaka. A wiec moze jednak
w kierunku mola, tam, gdzie fatwo moégt wtopi¢ si¢ w thum? Mialby na pewno
szanse, ale uciekajac, zwracatby na siebie uwage. Wiec gdzie? Jego wzrok padt na
ewangelickg Swiatyni¢ po drugiej stronie placyku. I wtedy go olsnito. Tak,
ewangelicki kosciot Zbawiciela! Idealne miejsce, aby wmiesza¢ si¢ w tlum
wiernych. | kto szukatby tam zbieglego Zyda?

Zdyszany wbiegt do kosciota. Czut, jak mocno bije mu serce. Swiatynia
prawie w caloéci wypeliona byta ludzmi. Swiatto przenikajace przez witraze,
barwito posadzke na kolor purpury. Poczul zapach mirry i wosku. Pastor wlasnie
skonczyt kazanie. Muszg si¢ spieszy¢, pomyslal, zaraz wszyscy wierni wstang
z miejsc. Szedl wolno $rodkiem nawy, uwaznie rozgladajac si¢ na boki. Organy



ucichty. W catym kosciele stycha¢ byto wyraznie jego kroki. Wielu ewangelikow
odwracato glowy, jakby chcac uciszy¢ intruza. Mijat zdziwione lub zagniewane
twarze. Doszedt do polowy nawy, gdy nagle w przednich tawach kosciota raczej
wyczul, niz zauwazyt jaki§ ruch. W chwilg potem zobaczyt uciekiniera.

Chaim odepchnat jakas kobiete w umajonym kapeluszu ijednym susem
przeskoczyt przez krawegdz tawki. Wielkimi krokami pegdzil teraz w strong
bocznego wyjscia z kosciota. W pewnej chwili obejrzat si¢ za siebie. Nawet z tej
odleglosci Abell dostrzegl nieprzytomny btysk jego Zrenic. Dobiegt do oftarza i na
oczach zdumionego pastora, ktory zastygl z wyrazem zaskoczenia na twarzy
— pomknat za Chaimem, ktory wtasnie zniknal w gotyckich odrzwiach. Wypadt na
zewnatrz 1 nagle jaskrawe §wiatlo stoneczne porazito mu Zrenice. Kiedy odzyskat
ostro$¢ widzenia, uciekinier znowu mu gdzie§ zniknat. Zyd mial nad nim
przewage, ale niewielka. Abellowi pulsowaty skronie, brakowato mu tchu. Za duzo
goldwassera, pomyslat. Juz sama ta mys$l spowodowata kolejny ucisk gorejacego
imadla, napierajacego na jego piersi i zebra. A moze nie doszedl jeszcze do siebie
po przymusowym pobycie w kostnicy?

Rozejrzat si¢ dookota. W gre wchodzity tylko dwie mozliwosci. Chaim mogt
zaszy¢ si¢ gdzie$ w zaroslach i probowac przeczeka¢ pogon w jakiej$ norze. Albo
pognal w stron¢ Francuskiego Dworu, zabytkowej budowli na tytach kosciota. Po
chwili zastanowienia Abell postawil na to drugie rozwigzanie.

Juz po kilku metrach, gdy dobiegt do ogrodzenia dworu, zrozumiat, ze to
byla bledna decyzja. Zza parkanu szczerzyly na niego oS$linione kly dwa
rottweilery. Biegaty wsciekle za ogrodzeniem, jakby nie mogty si¢ doczeka¢, kiedy
go rozszarpig. Stato si¢ jasne, ze Chaim nie mégt si¢ schroni¢ we Dworze. Abell
chciat sie jeszcze poderwac i pobiec z powrotem w kierunku kosciota, ale z oddali
dostrzegt idacego ztamtej strony Kukulke. Jego przeczacy ruch glowy moéwit
wszystko. Uciekinier wyparowat jak kamfora.

Abell usiadl na mokrej trawie 1 spojrzal na zegarek. Pomyslat, ze dopiero
zbliza si¢ czternasta, ajuz caly dzien jest dokumentnie spieprzony. Najpierw
dlugonoga Gabrielle Morel, teraz Chaim. Zgoda, bywaja takie dni, kiedy nic nie
wychodzi. Ale dlaczego ten przydarzyt si¢ wtasnie jemu?

5.

Tak jak si¢ spodziewat, na komendzie nie przywitano go jak bohatera.

— Na Boga, Abell, jak ten Zydek mégt wam uciec? — Kellerman nie skrywat
irytacji pomieszanej z rozbawieniem. — Byto was trzech, dobrze licze? Moze
powinnisSmy tego Rottenberga wysta¢ na Olimpiade¢? A moze powinniscie chodzi¢
czworkami?

Abell postanowit przetkna¢ t¢ reprymende. Wtasciwie Kellerman miat racje.



Zlekcewazyl Chaima. A powinien go ztapac¢. Koniec, kropka. Widzialt w nim tylko
drobnego szachraja inaciggacza. Czlowieka stabego i nieumiejgcego sterowac
wlasnym losem. A napotkal przeciwnika przebieglego i zdeterminowanego. Nie
moégt mu odmowié takze inteligencji. Pomyst z kosciolem byt naprawde przedni.
Juz zbiega wlasciwie schwytal, a jednak wymknat mu si¢ jak piskorz i zniknat bez
$ladu. Ale nie ma tego ztego... Po pierwsze wiedziat juz, ze Chaim co$ ukrywa. Do
tego ranka wlasciwie nic na niego nie mieli. Chcial go tylko przestuchac.
| wyjasni¢ sprawe jego zadluzenia u zamordowanego wuja. Teraz sytuacja si¢
zmienita. Szuler musial mie¢ cholernie dobry powdd, aby tak szybko uciekac.
A poza tym, wigcej ci¢ nie zlekcewaze, Chaimie, pomyslat uspokojony 1 podniost
oczy na Kellermana.

— Tu macie nakaz rewizji w domu Salomona Rottenberga. Komisarz Mohl
kazatl wam go przekaza¢. — Kellerman wyciagnat z teczki dokument i potozyt go na
stole. — Czego bedziecie szukac?

— Wszystkiego, co wigze si¢ z Saulem Rottenbergiem — odpowiedziat
lakonicznie Abell. — Broni, odziezy ze sladami prochu czy kwasu, listow, kwitow
zastawnych, zapiskow. Wszystkiego.

Kellerman podniost si¢ z miejsca, aby zamkna¢ okno, z ktérego ciagneto
wilgocig 1 chtodem. Chciat jeszcze udzieli¢ podwtadnemu niezbednych instrukeji,
ale gdy sie odwrocil, Abella nie byto juz w gabinecie.

Nawet si¢ nie odmeldowal, pomys$lat ze ztoscig komisarz. Najwyzszy czas
nauczy¢ go troche dyscypliny. I moresu wobec starszych stopniem.

Salomon Rottenberg dlugo studiowal nakaz rewizji, jakby wystawiony byt
W jezyku, ktorego nie rozumiat. Nawet gdy oddal dokument, nie drgnat w progu
ani o cal. Musieli go wyming¢, przeciskajac si¢ w drzwiach. Gorzej poszto im
Z Rachela. Kobieta wpadta w szat na widok obcych wkraczajacych do jej sypialni.
Wrzeszczala irzucala si¢ tak bardzo, ze musieli zamkng¢ jg w spizarni na dole.
Nawet stamtad dolatywaly ich dzikie wrzaski w jezyku niemieckim, przetykane
—jak si¢ domyslali — hebrajskimi przeklenstwami. Tylko Rebeka wydawata si¢
obojetna. Siedzac w wykuszu okna, obserwowata krzatajacych si¢ policjantow
swymi nieruchomymi ogromnymi oczami.

Dom nie byt duzy. Rewidowali go doktadnie, pomieszczenie po
pomieszczeniu. Na parterze oprocz kuchni i spizarni miescit si¢ tylko gabinet
Salomona. Przeszukanie tego pokoju, ktory Abell poznal podczas poprzedniej
wizyty, nie przyniosto nic nowego. Opukali $ciany, zerwali nawet kilka desek
w podtodze, ale poza trocinami i mysimi odchodami nie znalezli niczego wartego
uwagi. Przejrzeli bielizne i1 odziez w szafach. Po godzinie przeniesli si¢ na pigtro.
Plaskowitza wystal do sypialni Rottenbergéw, sam wraz z Kukulkg zajal sie¢
biblioteka Salomona.

Pokoj byl zaskakujaco duzy i1urzadzony ze smakiem. Na tle siermi¢znego



I skromnego domostwa Salomona i Racheli robil wrazenie pomieszczenia z innej
bajki. Duze weneckie okna na przeciwlegtej od wejscia $Scianie przestonigte byly
grubymi zastonami w kolorze starego ztota. Padajace przez nie $wiatto rozpraszato
cienie rzucane przez stot i wysokie krzesta ustawione na $rodku pokoju. Wszystkie
Sciany wypelnialy biblioteczne regaty z ciemnego drewna. Abell podszedt blize;j.
Dawno nie widziat rownie wspaniatego ksig¢gozbioru.

Ztote 1isrebrne obwoluty starych ksigg 1 starodrukow skrzyly sie
w promieniach $§wiatla. Zorientowat si¢, Zze lewa $ciana zawierala ksiegozbior
W jezyku hebrajskim, ktérego wartosci nie byt w stanie oceni¢. Natomiast prawa
— W jezyku niemieckim. Podszedt i1 chtongl oczami karty tytutowe biatych krukéw
I Swietych ksiag o stronicach zatluszczonych przez setki lat uzytkowania. Gorne
potki zajmowaty tomy Jewish Encyclopedia w ekskluzywnym wydaniu.

Ponizej znajdowata si¢ cenna Ksigga podrozy Beniamina z Tudeli wydana
w Amsterdamie w 1611 roku i kilkanascie tomow Miszne Tora Majmonidesa,
wytloczonych w Damaszku przed czterema wiekami. Dzieta zebrane Barucha
Spinozy sasiadowaty z powiescig Coningsby Disraclego. Abell wzigt do r¢ki te
ostatnig ksiege. Czytat jg niegdys i1 zapamigtal, ze zydowski superman, o ktorym
pisal brytyjski premier, wzorowany byt na postaci Lionela Rothschilda. Ze
zdumieniem odkryl, Ze trzyma w reku pierwsze wydanie powiesci, z roku 1844,

Spojrzal na najnizszg potke i odkryl, ze stojg na niej w Szeregu, jak wierni
gwardzi§ci cesarza, tomy Zz napoleonskiej biblioteki z Fontainebleau. Ksigzki
oprawione byly w czerwong skorg, tzw. marocchino rosso, na grzbiecie
I obwolucie opatrzone poztacanym ,,N” i herbem Napoleona.

Salomon kochat biate kruki, a one kochaty jego. Zapewne zlatywaty do
niego ze wszystkich tych egzotycznie brzmigcych stron $wiata: Jerozolimy,
Damaszku, Elefantyny i Toledo i wity gniazdo w tym pokoju pachngcym pszczelim
woskiem, skorg 1 atramentem.

Uwage Abella przyciagnal srodkowy regal. Jako jedyny oszklony byt
krysztatowymi taflami o oszlifowanych kantach. Wszystkie zgromadzone w nim
dzieta poswigcone byty Kabale. Zauwazyt kilka wydan ksiegi Zohar, Biblii
kabalistow. Dzieta Szabataja Cwi sgsiadowaty tu z pismami polskiego kabalisty
Nehemiasza ha-Kohena i Jakuba Franka. Zauwazyt tez dziesigtki innych skryptow
| komentarzy na podlym papierze, autorstwa kabalistow, ktérych nazwiska nic mu
nie mowily.

Tylko jedna z ksiag byta otwarta, tak jakby kto$ jeszcze niedawno wertowat
jej zawartos¢. Wzigl jg delikatnie do r¢ki. Poczut mocniejsze bicie serca, gdy
zauwazyt odrgczne zapiski, poczynione nerwowym, nierownym charakterem pisma
na marginesach. Spojrzat na oktadke. Bylo to dzieto I1zaaka Lurii — komentarze do
Ksiegi Ukrycia z Zoharu. Salomon zapewne lubil obcowaé z dzietami swego
Mistrza, wielkiego maga kabalistow. Abell spojrzal na odrgczne zapiski. Byty dwa.



Pierwszy byl wilasciwie pytaniem: ,Nie zabijaj?”. Drugi byl bardziej
enigmatyczny: ,,Czy czlowiek niegodny moze pozna¢ wszystkie sefirot? Przeciez
nawet klippot zawierajg tikkim?”.

Doktadnie przepisal tres¢ tych zapiskéw i1 schowat do kieszeni marynarki.
Gabrielle Morel obracata sie w towarzystwie Saula Rottenberga: Zyda i kabalisty.
Moze okaze si¢ tu pomocna bardziej niz za pierwszym razem?

Czas mijal, wigc ponownie wziat si¢ do pracy. Nigdzie nie znalezli nawet
skrawka listu czy papieru podpisanego przez Salomona Rottenberga. Szczerze
mowige, nie znalezli niczego: zadnej korespondencji, rachunku, faktury czy
jakiegokolwiek pisma od $wiata zywych. Nie moéwiac juz o sejfie, czy chocby
szufladzie z dokumentami. To nie byto normalne, zwlaszcza w zydowskim domu.
| to go niepokoito. Jak widaé¢, wtym dziwnym domostwie, jakby zawieszonym
migdzy wiekami, prawo obywatelstwa mialy tylko litery wypetniajagce S$wigte
ksiegi, opasujace ten tajemniczy pokoj kordonem starozytnej wiedzy i milczenia.

Obmacali wszystkie regaly, szukajac ukrytych zapadni czy skrytek.
Zagladneli nawet do paleniska kaflowego pieca. Sciagneli ze $ciany holenderski
zegar irozpruli zaklejone tekturg plecy wielkiego portretu lzaaka Lurii. Mistrz
siedzial pod palmg na jednej z wysp na Nilu. W reku trzymat ggsie pidro i czysta
kartke papieru. Widocznie czekat na natchnienie, ktore miato nadejs¢ z nieba. Ale
za portretem wielkiego kabalisty takze nie byto skrytki. Ani mistycznej, ani zadne;j
innej.

Salomon pytany o miejsce ukrycia dokumentéw odpowiadal wyniostym
milczeniem. Abell nie ustawat jednak w prébach skruszenia tego oporu.

— Panie Rottenberg, jesli nie zacznie pan ze mng wspotpracowaé, wezwe
pana na przestuchanie na komendg, gdzie nie begdzie tak mito jak tutaj. Nie wszyscy
tam lubig Zydow tak jak ja. Moze pan tam troche posiedzie¢. Nie obchodzimy tam
szabasu, a i 0 koszerng strawe bedzie trudno.

Przynajmniej probowat, ale nie mial zludzen co do powodzenia swoich
zabiegOw. Jeszcze nie poczutl tej swoistej iluminacji, ktora zazwyczaj zwiastowata
przetom w prowadzonych przez niego sledztwach. Dotychczas nie potrafit zebrac¢
W spOjng catos¢ poszczegodlnych kamykoéw mozaiki, ktore morderca celowo
rozrzucit i przemieszal. Ale instynkt podpowiadat mu, ze Salomon nosi w Sobie
jaka$ mroczng tajemnice. Czy nocami budzit si¢ mokry ze strachu i poczucia winy?
Czy $nily mu si¢ szepty i krzyki mordowanego brata? Czy wykuwal w kamiennej
tablicy pytajnik w przykazaniu ,,Nie zabijaj”?

Zapadat juz zmierzch, gdy Abell uznat, ze pora konczy¢. Dotaczyt do nich
Plaskowitz, rownie zmgczony, jak oni. W sypialni nie znalazt niczego godnego
uwagi. Abell byl zmgczony 1 spocony, wilgotna koszula oblepiata mu plecy. Czut
swedzenie rak, ktorymi dotykat zakurzonych starodrukow. Kazal konczy¢ swoim
towarzyszom i obrzucit pozegnalnym spojrzeniem bibliotek¢. Nagle wzrok jego



padt na biurko. Wiasnie — biurko! Cigzki mebel stojacy na Srodku biblioteki,
otoczony kilkoma krzestami o wysokich oparciach. Jedyny mebel, ktorego nie
obejrzeli doktadniej. Najciemniej jest zawsze pod latarnia.

Zawr6cit wachmistrza ze schodow 1 zabrali si¢ do rewizji biurka. Pod blatem
nie znalezli niczego. Ostukali stoniowate nogi mebla, szukajac w nich wydrazonej
skrytki. Na prozno. Nastepnie zajeli si¢ krzestami. Miaty tapicerowane siedzenia
| grube wygicte palagkowato nogi. Abell przygladat im si¢ doktadnie, sztuka po
sztuce. Szukat wydrazonego kanatu wewnatrz nog, ale bezskutecznie. Nastepnie
zaczal nozem podwaza¢ tapicerke. Ogledziny trzech pierwszych krzeset nie
przyniosty zadnych rewelacji. Unidst za pomoca ostrza ostatnie siedzenie, wsadzit
dton do $rodka 1 zamart zaskoczony. Palcami wymacat jaki$ papierowy pakunek.

Powolnym ruchem rozerwal koperte 1 wysypal calg zawarto$¢ na podiogg.
W dot pofrungty kartki 1listy niczym biate latawce opatrzone podpisem
wlasciciela. Znat ten charakter pisma. To byty listy Saula Rottenberga.

Napotkal pelne uznania spojrzenie wachmistrza. Uniost palec do gory, jakby
chciat powiedzie¢ — nareszcie co§ mamy! Co$, co wlasciciel domu bardzo chciat
ukry¢ przed naszymi oczami!

Kazal zatrzymac¢ Salomona na czterdziesci osiem godzin 1odwiez¢ na
odwach za mataczenie w §ledztwie. To byt parszywy dzien, ale wieczor nalezat do
Abella.

Do pézna wertowat na komendzie dokumenty i listy, znalezione u Salomona.
Byta juz potoc, gdy dotart wreszcie do domu. Wzigt szybka kapiel 1 podszedt do
okna, by wpusci¢ troche Swiezego powietrza. Nawet w zimie nie potrafit spac przy
zamknietych okiennicach. Zauwazyl, ze jaki§ cztowiek stoi na dole pod latarnig.
Nie zwrécitby na niego uwagi, gdyby tamten nie oddalit si¢ natychmiast, gdy tylko
zobaczyt kogo$ w oknie. Mezczyzna nie spieszyl si¢. Nie ogladal si¢ za siebie.
Miat sprezysty krok zawodowego wojskowego.

To wydarzenie wybito Abella ze snu. Do po6zna w nocy przewracal si¢
z boku na bok. W poéténie naptywaty do niego chaotyczne obrazy z ostatnich dni.
Widziat falujace jedrne piersi Angeli, czut dotyk jej zrecznych palcow na swoim
podbrzuszu. Kobieta otworzyta powieki iz zaskoczeniem odkryl, ze ma wielkie
oczy Rebeki. Styszal pulsowanie swojej krwi 1 dzikie krzyki Racheli. Mezczyzna
spod latarni uniost ku gorze denko kapelusza 1 odstonit trupiobladg twarz
Chaima...

Bylo juz dobrze po trzeciej, gdy zapadt wreszcie w twardy sen.

Nie mogt wiedzieé, ze tej parnej nocy ktos mysli o nim bardzo intensywnie.
| obdarza go czysta nienawiscig przeznaczong tylko dla tych, ktérym zyczy si¢
Smierci.

6.



Ranek byt trudny. Ledwie ustyszat nieustepliwy terkot budzika. Biczowat
pod zimnym prysznicem swe ciato, anastgpnie ¢wiczyl az do rozgrzania
niechetnych obolalych migéni. Na Karrenwall zamowil dzbanek parujacej, czarnej
kawy i zatopit si¢ w lekturze dokumentéw. Salomona zamierzal przestuchac
dopiero w potudnie, ale czekalo go jeszcze spotkanie z Gabrielle, czasu wigc nie
miat zbyt duzo.

Zaczal od dokladnego sprawdzenia wczorajszego znaleziska z domu
Salomona. Zawierato glownie listy Saula do brata i —co go zaskoczyto — kopie
odpowiedzi Salomona. Dwa z listow przykuly jego uwage w sposob szczeg6lny.

Pierwszy, autorstwa Salomona, nosit date 11 lutego 1933 roku:

W imie Boga nienazwanego wzywam Cie do opamigtania, bracie moj.
Przynosisz hanbe catej naszej rodzinie, mitej Bogu, naszemu ojcu, a przede
wszystkim naszemu wielebnemu kuzynowi, swietemu mezowi, cadykowi z Ger!
Wypluj to zatrute nasienie, ktorym obdarowalta cie twoja zZona, niech imie jej bedzie
przeklete! Wyrzygaj je z wnetrznosci, jak ostry oset kaleczqcy ciato i dusze.
Napisales, ze nie wiesz, w jaki sposob miatbys odpokutowaé. Odpowiem ci naukq
rebego lzraela z Ruzynia.

Pewien cztowiek przyszed! do niego i powiedziat:

— Jestem grzesznikiem, pragne pokuty.

— Wiec dlaczego nie pokutujesz? — zapytat cadyk.

— Poniewaz nie wiem jak — odpowiedzial grzesznik.

— W takim razie skqd wiesz, jak grzeszy¢? — spytat cadyk.

— Najpierw dziatam, a dopiero potem wiem, zZe zgrzeszylem.

— Wiegc tak samo zrob teraz — poradzit mu rebe. — Odpraw pokute,
a zrozumienie przyjdzie pozniej.

Przemysl to, poki jeszcze czas.

Salomon



Roéwnie intrygujaca byta odpowiedz Saula z datag dwa dni pdzniejsza:
13 lutego 1933 r.

Salomonie!

Religijny zapal mgci ci oczy iodbiera rados¢ Zycia. Niesprawiedliwie
oceniasz Adele. Fakt, rozni sie bardzo od twojej Racheli, ale swymi osqdami
wkraczasz W rewiry zastrzezone tylko dla mnie imojej Zony. Nie potrafisz
zrozumiec, ze lgczgca nas wiez jest z innego metafizycznego wymiaru. To dzieki
niej dokonatem odkry¢ w gematrii, odnalaztem zwiqzki pomiedzy swietymi literami,
0 jakich ci sie nawet nie snito. Podatem ci w poprzednim liscie z 25 stycznia tylko
jeden przyklad, ze gematria jest rodzajem matematyki, jezykiem Absolutu, ktory
mogtby obejs¢ si¢ bez rzeczywistosci. Nic mi nie odpowiedziates. Odkrytem to po
zastosowaniu czwarte] metody Mispar Katan Mispari[23]. Czy to Cie nie
przekonato, ze nie param sie tylko blahostkami, jak niesprawiedliwie napisates?
| Ze jestem blizej boskiej tajemnicy, niz Ty kiedykolwiek byles, klepigc bezmysinie
modlitwy W jezyku, ktorego nawet dobrze nie rozumiesz?

Podam ci teraz kolejny przyktad, moj bracie. Duze bet na poczgtku Tory
oznacza stowo ,,dom”. Dzielo Stworzenia, kosmogonia Tory, ma 434 stowa. Tyle
samo, ile wartos¢ liczbowa stowa ,,drzwi”. Czyz nie mozna stqd wysnuc¢ wniosku,
ze dzieto Stworzenia to drzwi wejsciowe do domu Tory? Odkrylem to pewnego
zimowego poranka, wyczerpany po catonocnych wyliczeniach. Czy mozesz sobie
wyobrazi¢ podniecenie irados¢ sciskajgce moje stare serce? Jakiez mozliwosci
zrozumienia struktury Wszechswiata otwiera ta metoda!

Podajesz mi przypowiesci swietych mezow, ale sam jestes gluchy i Slepy na
piekno tego swiata. Nie rozmawiasz z ptakami jak Izaak Luria. Nie zastanawia cig
ksztatt chmury plyngcej po niebie, raz przypominajgcej hiszpanskq karawele, a raz
psa dwuglowego. Nie wiesz, jak pachnie woda po deszczu. Nie dostrzegasz Bozej
iIskry W obrazach, ktore gromadze. Wielu rzeczy nie wiesz. Jestes martwy,
Salomonie.

Odpowiem Ci przypowiescig o rabbim Elimelechu, ktory tak powiedzial:

Nie waqtpig, ze bede mial udzial w przyszlym swiecie. Kiedy stang przed
Najwyzszym Sqdem i zapytajg mnie: ,, Czy uczyles sie, jak nalezy?”. Odpowiem:
, Nie”. Wtedy zapytajq: ,, Czy modliles sie, jak nalezy?”. A ja znowu odpowiem:
., Nie”. I zapytajq mnie po raz trzeci: ,,Czy jak nalezy, czyniles dobro?”. 4 ja po



raz trzeci bede musiat zaprzeczy¢. A wtedy wydadzq wyrok: ,, Mowisz prawde. Ze
wzgledu na prawde nalezy ci sie udzial w przysztym swiecie”.

Twoj brat Saul

Abell pomyslat, ze te niezwykte listy moglyby sptonaé¢ od buzujacych w nich
emaocji.

Nastgpnie wyciagnat z szuflady dziennik Salomona. Wszystkie zapiski
robione byty otowkiem. Ceratowy zeszyt obejmowat tylko grafik spotkan z 1933
roku. Nie bylo ich zbyt wiele. By¢ moze wspolnota sopockich ortodokséw czesciej
obradowata w domu rabina Weissberga niz Salomona. Zauwazyl, ze wlasciciel
zeszytu skrzetnie odnotowuje wszystkie §wigta zydowskie. Ostatnie bylo $wigto
Pesach, ktore rozpoczeto sie w czwartek 11 kwietnia. W zeszycie Salomon opatrzyt
te dat¢ dopiskiem Poczgtek swigeta Pesach 1Uzupeinil zydowska datg: 15 dzien
miesigca nisan roku 5694[24]. Karty obejmujace nastgpujgce potem dni Swigteczne
pozostawaty niezapisane.

Cofnat sie o jedng kartke. Pod datg 10 kwietnia, dniem morderstwa Saula
Rottenberga, widniat lakoniczny zapisek: Rab. Weissberg+komitet. Dom modlitwy,
Glettkauerstr, wieczorem.

Poprzednia kartka z datg 9 kwietnia byta zapisana od gory do dotu jakas
namie¢tng epistotg. Poswiecona ona byta krytyce niejakiego Blankfeina, wtasciciela
tartaku, ktory nie dotrzymat stowa i nie dostarczyl obiecanej tarcicy na budowe
domu modlitwy.

Doktadnie obejrzat zeszyt, szukajac $ladow jakiegokolwiek falszerstwa
z datami. Nie znalazt niczego: ani $ladow wyrwanych stronic, ani odbitych pod
spodem liter nie na tej stronie, co trzeba. Nie bylo watpliwosci: zeszyt byt
kompletny i niezafalszowany. Odnotowal w pamigci, ze, jadagc na spotkanie
Z Gabrielle, musi jeszcze dla pewnosci odwiedzi¢ rabina Weissberga, aby
potwierdzi¢ alibi Salomona, 1 schowat zeszyt do szuflady, zamykajac ja na klucz.
Strzezonego pan Bog strzeze.

Zblizala si¢ godzina jedenasta, gdy opuscit gmach prezydium. Do muzeum
miejskiego przy Fleischergasse, w ktorym czeka¢ miata na niego Gabrielle, mial
kilka minut piechotg. Muzeum mieécito si¢ w dawnych zabudowaniach
klasztornych kos$ciota $w. Trojey!™®l. Pamietat te gotycka $wiatynie, ktorej korpus
zwienczony byl bogato zdobionymi szczytami. Podziwial kiedy$ jej drewniane
stalle iniezwykly oftarz tryptykowy, przedstawiajace Drzewo Jessego[25].
W tamtejszej kaplicy $w. Anny modlit si¢ za swoja umierajagca matk¢ Franziske.
Patrzyl w gore na zebrowane sklepienie 1 wdychal narkotyczng won biatych lilii,
ktorymi zakonnice dekorowaty ottarz kaplicy, po czym wracal do ponurego



gmachu przy Karrenwall. Wszyscy $wigci nie pomogli. Jego matka odeszta. Tak
jakby przecigg zgasil ledwie tlaca si¢ swiece. Nigdy wiecej nie odwiedzit tej
Swiatyni.

Teraz prawie w tym samym miejscu czekala na niego peina zycia mioda
kobieta. Petna wigoru, mtoda 1 §wieza. Zapewne juz §wiadoma jak smakuje grzech.
A przy tym nieodgadniona i tajemnicza.

Zastat ja na pigtrze klasztornego budynku, wypehlionego szklanymi
witrynami i eksponatami. Miata na sobie dtugi biaty fartuch zakrywajacy kolana.
Wilosy upieta wysoko w konski ogon, co zawsze dziatalo na niego pobudzajaco.
Pachniala delikatnymi perfumami. Ze zdziwieniem zauwazyl, ze ma czoto pokryte
bladymi piegami. Byta ol$niewajaca. Jeszcze piekniejsza niz wczoraj.

— O, juz jeste$§ — usmiechnela si¢ promiennie. Pomyslal, ze chyba naprawde
ucieszyta si¢ na jego widok 1 zrobito mu sig 1ze;j.

— Bylem w poblizu, pomyslalem, Zze wpadne 1 wreszcie kogo$ aresztuje.

— Dobrze zrobites. Mam juz dos¢ ukrywania si¢. Aha, czy mozesz mi mowic
Gabi1? Wiem, ze dla ludzi w twoim wieku to trudne, ale wierz mi, tak bedzie tatwiej
— parskneta zarazliwym $miechem.

— Z zasady nie przechodz¢ na ty z dziewczetami, ktore bawig si¢ jeszcze
lalkami, ale dla ciebie zrobi¢ wyjatek — zrewanzowat si¢ zartem.

— O! Potrafisz nawet zartowac. Myslatam, ze to u was w policji zakazane.

— Zartuje tylko wtedy, gdy mam dobry dzien. A wlaénie dzisiaj wsadzitem za
kratki kilka dziewczat za molestowanie dojrzatych panéw.

Oprowadzita go po muzeum. Mijali sale o kolebkowych sklepieniach, czgsto
tak niskie, ze pod$wiadomie schylat glowe. Wida¢ byto, ze dobrze czuta si¢ w roli
przewodnika po $wiecie starozytnej ceramiki, starych armat wydobytych z dna
Battyku i starych dam o waskich ustach, ktérych portrety wisialy na $cianach.
W pewnym momencie na chwile ujeta jego dion. Poczut ciepto bijace z jej ciata.

— Muzeum powstalo w tysigc osiemset siedemdziesigtym trzecim roku
w dawnym klasztorze Franciszkanow — opowiadata z ozywieniem. — Podstawg
zbiorow stata si¢ przekazana miastu testamentem kolekcja Jakoba Kabruna,
zlozona z cennych obrazow, grafik i1rysunkow. Doszio do tego w roku tysiac
osiemset czternastym. W zbiorach znalazly si¢ takze cenne darowizny i depozyty
Towarzystwa Przyjaciot Sztuki. Kolejnym warto$ciowym uzupetieniem galerii
byly dwie duze donacje: z roku tysigc osiemset siedemdziesigtego drugiego wdowy
Wilhelminy Transchke —ponad dwiescie obrazéw i rysunkow, oraz Friedricha
Gotthilfa Adolfa Mundta, emerytowanego pastora z kosciota w Kiezmarku, ktory
przekazal muzeum sze$cédziesigt cztery obrazy i dwiescie czterdziesci rysunkow.
Zbiory stale wzbogacano dzigki kolejnym darowiznom. Wiesz, Gdansk to bogate
miasto, zawsze mieszkalo tu duzo patrycjuszy 1 kolekcjoneréw. — Poprawila
niesforng kitke na glowie. — Eksponujemy kilkaset cennych kafli z Delft, precjoza



Z bursztynu, wiele wartosciowych obrazow, numizmatow, mebli i1 rzezb.

Staneli przed naturalnej wielkosci gipsowa figurg wielkiego Fryca[26].
Zdjeta fartuch iniefrasobliwie powiesita go na monarszej dioni. Miata krétka
spddnice 1 szafirowa koszule, luzno uktadajacg si¢ na piersiach. Byty petniejsze,
niz si¢ spodziewat.

— Ale ja ci¢ tu zanudzam ramotami o muzeum, a ciebie pewnie interesuje
wylacznie Saul Rottenberg — usmiechneta si¢ przepraszajaco.

Pomyslat, ze nie tylko Saul zajmuje wtej chwili jego uwage, ale
odpowiedzial:

— To cickawe, co mowisz. Jak w ogdle sie¢ tutaj znalaztas?

— Skonczylam szkole wyzsza rzemiost artystycznych, tu w Gdansku.
Trafitam na praktyke do muzeum. Zlecono mi skatalogowanie pewnej darowizny.
Zrobitam to na tyle dobrze, ze profesor zwrocit na mnie uwage. Zaproponowat mi
pracg 1 tak to si¢ zaczeto.

Zaprowadzita go do matego pomieszczenia wygospodarowanego w rogu sali.
Pachnialo tu jej perfumami. Usiadta naprzeciwko niego, krzyzujac swe dtugie nogi.
Abell poczul uderzenie ciepta. Kobieta miata blyszczace oczy. I spierzchnigte usta,
ktore wilasnie zwilzyla koniuszkiem jezyka.

Przez dhluzsza chwile wypytywal ja o Saula. Odpowiadata chetnie
I wyczerpujaco. Wida¢ bylo, ze dobrze znata Rottenberga. I chyba go lubita.
Zapytal o kolekcje. Ozywita sie.

— Saul mial niezwykty zbior malarstwa. Wiele arcydziel: dzieta Diirera,
Holbeina. Kochat malarstwo flamandzkie. Jego zbior niderlandzkich mistrzow
ucieszytby niejedno renomowane muzeum. Zbieral takze artystow bardziej
wspotczesnych, takich jak Caspar David Friedrich, prerafaelici czy awangardowy
Marc Chagall. Wspanialy zbidr... — Rozmarzyla si¢. — Wyobraz sobie, ze posiadat
nawet obraz Rembrandta. A takze dwa dzieta Pietera Bruegla Starszego: rycing
sztychowang oraz olejny szkic do stynnego obrazu Mysliwi na sniegu.

— Znam ten obraz. To jeden z moich ulubionych. Moze dlatego, ze bardzo
lubi¢ zime, podobnie jak Bruegel. To on odkryt te pore roku dla malarstwa.

— Znasz si¢ na sztuce? — Nie kryta zaskoczenia.

— Studiowatem krotko historie sztuki w Monachium. Odrozniam tarpana od
terpentyny. Wiesz, dlaczego zimowy $nieg na obrazach Bruegla jak taki §wietlisty?
To proste. Bo jako pierwszy pokrywat zagruntowang deske bielg otowiowa.

— Nie pomyslatam o tym.

— Ceni¢ Bruegla takze dlatego, ze chyba mam znim co$§ wspolnego.
Zaréwno Pieter jak ija nie cierpimy klamcow. Podobno Bruegel zyt ze swoja
stuzacg 1 bez watpienia by ja poslubil, gdyby nie to, Ze nagminnie ktamata, czego
nienawidzit. Umoéwili si¢ wigc, ze Bruegel znaczy¢ bedzie kazde jej kltamstwo
nacigciem na dobrej dlugosci patce. A pobiorg sie, jesli w wyznaczonym dniu patka



nie bedzie cata pokryta nacieciami. Ale bytal*,

— Wielka szkoda, mogta przeciez zacza¢ ktamac¢ dopiero po S$lubie
— zazartowala Gabi, zastanawiajgc si¢, czy celowo opowiedziat jej t¢ anegdote.

— Nazywano go Pieterem Chtopskim, a chyba powinni Pieterem Odkrywca.
Czy wiesz, ze pierwotnie caty cykl Por roku, w ktorego sktad wchodzg Mysliwi,
liczyt sze$¢ obrazow? Juz w potowie siedemnastego wieku byto ich tylko piec.
Jako student marzytem o tym, ze odnajde to szoste zaginione arcydzieto.

— Moze jeszcze ci si¢ uda?

— Raczej nie. Wyleczylem si¢ z marzen.

Zaskakiwat ja coraz bardziej. Byt taki odmienny od me¢zczyzn, ktérych
dotychczas poznawata. Trudny do rozgryzienia i... dwoisty. Gdy go spotkata po
raz pierwszy, wydal jej si¢ introwertykiem, nieprzystepnym i skupionym tylko na
swojej pracy. Dzisiaj zadziwial ja luzem, poczuciem humoru i zainteresowaniami,
jakich uniego si¢ nie spodziewala. Jaki byt naprawdg¢ Christian Abell? W tym
pytaniu kryla si¢ pewna obietnica, a moze to tylko kolejne ztudzenie?

Zgodnie z wczes$niejszym przyrzeczeniem przekazata mu gruby katalog
kolekcji Rottenberga. Opracowywata go samodzielnie przez kilka zimowych
miesi¢cy ubieglego roku. Opowiadata, jak codziennie rano przychodzita do salonu,
a Saul prezentowal jej swoOj kolejny skarb. Ogrzewata rece przy piecu, robita
zdjecia, a stary Rottenberg w tym czasie opowiadat o genezie i symbolice obrazu.

W pewnym momencie Gabi przerwata opowies¢ i potozyla rgke na dtoni
Abella, ale wycofata ja, zanim zdazyt zareagowac.

Nastepnie on opowiedziatl jej o kabalistycznych praktykach w rodzinie
Rottenbergow. Zacytowat tres¢ zapiskow Salomona odnalezionych na marginesach
ksiegi [zaaka Lurii.

Stuchata go uwaznie, charakterystycznie przekrzywiajac gltowe, jak mata
dziewczynka, ktdra boi si¢, ze uroni co$ waznego ze sluchanej wtasnie opowiesci.

— Chcialabym mie¢ w reku te ksigge — powiedziala. — Wiesz, to moze by¢
wazne. Izaak ben Salomon Luria rzeczywiscie jest postacig niezwykle wazng dla
kabalistow. To jemu zawdzigczajg pierwsza kompletng i1 spojng teologie Kabaly.
Przypomne ci tylko, ze wedlug kabalistow Jahwe na gorze Synaj mial przekazac
Mojzeszowi, oprocz dekalogu, takze tajemniczy klucz do Tory. Dzigki niemu
mozna byto poznac istote bytu i panowania nad mocami duchowymi. Mojzesz miat
przekaza¢ te ustng Kabale Jozuemu, aten siedemdziesi¢gciu uczonym. Cale to
tajemne przestanie przekazywano ustnie z pokolenia na pokolenie.™ Z pewnoscia
[zaaka Luri¢ mozna nazwa¢ wyjatkowa, nietuzinkowa postacig. Mial niezwykle
zycie. W Egipcie dzierzawil gospodarstwo rolne, po6zniej z powodzeniem
handlowat pieprzem i kukurydza. Wspaniale uosabiat zydowska tradycje, w ktorej
prowadzenie interesOw nie ktoci si¢ ze studiowaniem $wigtych ksigg. Lata tysigc
piec¢set szesc¢dziesigt dziewiec—tysiac piecset siedemdziesigt spedzit na wyspie na



Nilu, rozmyslajgc nad Zoharem. Potem przeniost si¢ do Safed w Galilei. Zdobyt
niemal hipnotyczny wplyw na swoich wyznawcow. Emanowat nie tylko madroscia,
ale takze charyzmag i sitg autorytetu. Uwazano go powszechnie za §wigtego meza.
Podobno rozumial mowe ptakéw. Wielu widziato w nim Mesjasza. Nic dziwnego,
ze przedwczesny zgon zrodzit legende o jego pojsciu do nieba.

— Na czym polegat ten hipnotyczny wpltyw na wyznawcoé6w?

— Poczatkowo dzieki bardzo sugestywnemu nauczaniu jak osiggngé stan
skondensowanej medytacji. Luria uwazal, ze droga do tego stanu wiedzie poprzez
koncentrowanie si¢ wytgcznie na literach boskiego imienia.

— Taki rodzaj dzisiejszej jogi?

— A zeby$ wiedzial, jogi, nirwany, to trafne poréwnanie — rozeSmiata si¢.
— Luria wierzyl, ze litery Tory 1symbolizowane nimi liczby umozliwiajg
bezposredni dostgp do Boga. Ale to nie dlatego zostal zapamigtany. Wypracowat
takze kosmiczng teori¢, wigzaca si¢ bezposrednio z wiarg W Mesjasza i1 stanowigca
do dzisiaj najbardzie; wpltywowa teori¢ ze wszystkich zydowskich teorii
mesjanistycznych. Stowem, opowiedzial, jak wygladalo stworzenie wszech§wiata
I jakie miejsce przypada w tym boskim planie cztowiekowi, a zwlaszcza narodowi
wybranemu.

— Bardzo si¢ to r6zni od naszej chrzescijanskiej kosmogonii?

— Chyba nie az tak bardzo, jak chcag przyzna¢ sami chrzescijanie! — miata
teraz policzki zar6zowione z emocji. — Wedtug Lurii cztowieka od Boga rozdziela
prawdziwa przepas¢. Z jednej strony znajduje si¢ nasz materialny kosmos, z drugiej
za$ Ein Sof, a wigc nieskonczono$¢, niepojety i niewystowiony Bog. W te] wizji
Bég nie jest upostaciowiony, jak w wyobrazeniach wielu ludzi, jest po prostu
nieskonczono$cig. Pomigdzy FEin Sof a $§wiatem czlowieka istnieje dziesie¢
posrednich $wiatow. To sa wlasnie te sefirot, o ktorych napisat Salomon.
Wstepnym zadaniem kabalistow jest poznanie 1 opisanie relacji pomiedzy naszym
$wiatem a dziesigcioma sefirot iBogiem. Miejsce sefirot wtej teologii jest
kluczowe, stanowig one bowiem rodzaj duchowych pomostow ponad przepascia
dzielaca Boga od ludzi. To poprzez sefirot, ktore tworza swoiste kanaly mediacyjne
pomiedzy Ein Sof a naszym uniwersum, objawia si¢ Bog.

— Jak nalezy to osiggnac? — Abella powoli wciggata ta niezwykla teoria,
taczaca w sobie odwieczne ludzkie pragnienia i pytania o sens zycia i zbawienia.

— Kabalisci wierza, ze mogag wptywacé na sefirot, by pobudza¢, utatwiac
| wywoltywaé przejscia pomigdzy poszczegdlnymi $wiatami. Uwazaja, ze
,wszystko wptywa na wszystko”. Kazdy grzech, ktérego si¢ dopuszczamy, ma
swoje negatywne skutki w wyzszych §wiatach. I odwrotnie —kazdy pobozny czyn
przynosi $wiatu pozytek, wptywajac na relacje pomigdzy Ein Sof, sefirot i naszym
materialnym uniwersum. W ten sposob W ostatecznym rozrachunku przybliza nas
do zbawienia.



— Bardzo to podobne do naszej chrzescijanskiej teologii.

— Masz racje, zdziwilbys sig, jak wielu uznanych teologow chrzescijanskich
zajmowato si¢ teologig kabalistyczng. Lista jest dluga. Wystarczy, ze przywolam
wielkiego mysliciela, Pico della Mirandolg, dzigki ktoremu Kabata weszta do
tradycji europejskiej. Ten filozof, znany miedzy innymi ze swoich zainteresowan
neoplatonizmem oraz alchemia, jako pierwszy powiedziat glo$no, ze mistyka
zydowska lezy U podstawy zarowno religii judaizmu, jak i chrze$cijanstwa. Pico
della Mirandola przekonywal, ze jest ona objawieniem, ktore Adam otrzymat
w darze od samego Boga, objawieniem, dzigki ktoremu ludzie mogg sprobowac
zrozumieé samego Najwyzszegol6l,

— Czy ty takze... — urwal, jakby pozalowal, ze w ogole chciat zada¢ to
pytanie.

— No, nie —wybuchneta $miechem —nie jestem kabalistkg! Raczej
sufrazystka, jesli oto chodzi. Wiele rozmawiatam z Saulem, on do tych spraw
podchodzit bardzo powaznie. Lubi¢ ludzi, ktorzy w cos wierza.

Mowila prawde. Ale przede wszystkim czekata na mezczyzne, ktory uwierzy
W nig samg. Da jej nie tylko przyjemnos¢, ale takze odrobing szacunku, czutosci
luczucia. Miala dwadzieScia sze$¢ lat 1do$¢ przelotnych zwigzkow,
poglebiajacych tylko poczucie pustki i przygnebienia. Ten policjant podobat jej sie
jeszcze bardziej niz wczoraj. Dzisiaj byt odprezony 1 naturalny. Nadal wyczuwatla
w nim skupienie i jaki§ rodzaj szczero$ci widocznej w tych szarych oczach,
ktorymi jg obezwladniat. Potrafil jg zaskoczy¢, a to zdarzato si¢ coraz rzadziej, jesli
chodzi 0 m¢zczyzn, ktorzy stawali na jej drodze. Odrozniat odcienie $niegu na
obrazach Bruegla... Mial mocne dtonie o dlugich palcach. Wyobrazita sobie, jak
wedruja po jej ciele. Niespodziewanie poczula przyptyw podniecenia i zawstydzita
si¢, po raz pierwszy od wielu tygodni wypetionych samotno$cig i oczekiwaniem
nie wiadomo na co.

— Wyjasnij mi jeszcze, co znaczy drugi dopisek Salomona: ,,Przeciez nawet
klippot zawierajg tikkim”? — zapytat, nie dostrzegajac jej zmieszania.

— To pojecia z teologii Lurianskiej zarezerwowanej wylacznie dla Zydow
—odpowiedziala. —Kabala wyszczegolniata rozne warstwy wszech§wiata.
Potrzaskane skorupy $wiata, czyli wiasnie klippot, sa zlem. Zawieraja jednak
drobne iskierki, tikkim, boskiego $wiatlta. Owym uwigzionym S$wiatlem jest
zydowska diaspora. Dzigki rygorystycznemu przestrzeganiu Prawa mogg uwolnié¢
iskierki $wiatla uwig¢zione w kosmicznych skorupach. Akiedy to uczynia,
przyjdzie kres zydowskiego wygnania inastgpi odkupienie. Pomysl, jaka sile
musiata mie¢ ta porywajaca wizja w oczach przecietnego Zyda z getta — podniosta
na niego swoje roziskrzone oczy. — Jak bardzo musiata by¢ atrakcyjna, niczym
haust narkotycznego naparu!

Poprosit o co$ do picia. Podajac mu szklanke, przechylila si¢ przez stot 1 na



moment ich ciata si¢ zetknety. Gabi, jakby ulegajac nagtemu impulsowi, musneta
go lekko ustami. Przyciagnat ja do siebie, aby odda¢ pocatunek, ale odepchneta go
delikatnie i opadta na swoje miejsce.

Miat ja wlasnie zapytaé, czy zostanie jego tikkim, iskierka swiatla, gdy do ich
samotni wkroczyl mlody mezczyzna w granatowym eleganckim garniturze. Od
razu wyczut w nim rywala.

— Witaj, Herman — przywitata go, zdaniem Abella, odrobing zbyt wylewnie.
— Poznaj mojego goscia, Christiana Abella. Christian, to doktor Herman Neuer
Z NaSzego muzeum.

Herman Neuer nawet nie silil si¢ na uprzejmosé. Mial koto trzydziestki
I stalowy uscisk dloni. Nie wygladal na muzealnika. Raczej na czlonka
reprezentacji olimpijskiej w wioslarstwie.

— Z kim mam przyjemno$¢? — zapytal chtodno. — Rzadko miewamy gosci

0 tej porze.
— Jestem z policji kryminalnej.
— 0o... —unidst do gory brwi. —Chyba moja Gabi nie ma klopotow?

W przypadku tak tadnych dziewczyn o to nietrudno. Ale w razie czego Gabi
zawsze moze liczy¢ na pomoc NSDAP.

Dopiero teraz Abell dostrzegt partyjng odznake w klapie jego marynarki.

Doktor zauwazyt jego spojrzenie.

— Czyzby$my byli towarzyszami partyjnymi?

— Zalezy, ktora partic ma pan na mysli. Szczerze moéwigce, nigdy nie
widziatem podobnej odznaki.

Herman przez chwilg przetrawial odpowiedz, zastanawiajac si¢, czy uznac jg
za obelge. Widocznie stwierdzil, ze nie warto, bo odwrdcit si¢ tytem do Abella
| powiedziat:

— Gabi, nie zapomnij o dzisiejszej kolacji. Slicznie wygladasz, naprawde.

Po czym wyszedl, nie zaszczyciwszy Abella spojrzeniem. W matym pokoiku
zapadto milczenie. Policjant po chwili podnidst si¢ i1 pozegnal, unikajac wzroku
Gabi. Mial wrazenie, ze chciata mu co$ powiedzie¢, ale nie dal jej szansy. Po co?
Szybko zbiegat po schodach, ztrudem opanowujac narastajagcy gniew
| rozczarowanie. ,,Moja Gabi”, ,,Nie zapomnij o dzisiejszej kolacji”. Co to byto?
Czy ona si¢ nim bawi? Przez kilkanascie godzin ulegal iluz;ji, ale to min¢to. Szlag!
| niech nigdy nie wroci.

Dochodzit juz do samochodu, gdy nagle ustyszal za soba czyje$ kroki.
Odwrocit sig. To byla ona. Nie mogt uwierzy¢, ze to zrobita. Sam nie wiedzial, co
teraz czul: gniew? Zmieszanie polgczone z zaskoczeniem?

— Christian, poczekaj. Prosze! — ze zdumieniem ujrzat tzy w jej oczach.

Wzruszyl ramionami.

— Chyba nie mam na co czekac.



— Herman jest tylko moim kolegg z pracy. Moze co$ sobie uroit, ale miedzy
nami nic nie ma. | nigdy nie bedzie. A ta kolacja, o ktoérej mowit... To wspdlny
wieczor catego zespotu, na zaproszenie profesora.

Nie wiedzial, co powiedzie¢. To dzialo si¢ zbyt szybko. Moze rzeczywiscie
byt zgorzkniaty i drazliwy?

— Wierzysz mi?

— Nie wiem.

— Cos$ si¢ zaczeto dzia¢ pomiedzy nami. Zaprzecz, jesli to nieprawda.

— Nie jestem pewny. Moze.

— Zawsze jestes$ taki matomoéwny?

— Zazwyczaj.

Myslat, ze odejdzie, ale zaskoczyta go. Podeszta blizej, poczul jej
przyspieszony oddech. | dostrzegt malutka blizng pod jej lewym okiem.

— Wybierz si¢ ze mng jutro wieczorem do Opery Les$nej — powiedziala.
— Zdobytam bilety. O dziewigtnastej gra orkiestra pod batutg Furtwinglera[27].
Jesli si¢ zdecydujesz, mieszkam przy Wilhelmstrasse 26. Bede czekata.

Przymknat oczy. Czy to Saul Rottenberg nad nim czuwat?

7.

Ten czwartek pelen wrazen jeszcze si¢ nie zakonczyt.

Pokdj przestuchan znajdowat si¢ w piwnicy prezydium policji. Byt nisko
sklepiony, duszny i prawie pozbawiony wentylacji, co sprawialo, ze podczas
dluzszych przestuchan $ciany pokrywaly si¢ wilgocia. Wiekowy stot
z nieheblowanego drewna pamigtal zapewne lepsze czasy. W jego szerokich
szparach dostrzec mozna byto okruchy pozywienia pozostawione przez $ledczych,
kurz, anawet zmumifikowane odwloki owadéw. Spartanskiego wyposazenia
dopelniaty dwa proste biurowe krzesta i archaiczna lampka o podstawie z cigzkiego
onyksu. Jedynie weneckie lustro na tylnej Scianie wskazywato, ze byli w wieku
XX. Starsi policjanci mawiali, ze kiedys podejrzanym tatwiej byto wejs¢ do pokoju
przestuchan, niz z niego wyj$¢. Po gmachu krazyta legenda, ze niezmywalna
ciemna plama na tuszczacej si¢ Scianie to pamigtka po pewnym feralnym
przestuchaniu. Prowadzacy $ledztwo oficer stracit panowanie nad sobg i rozbit
glowe pedofila o mur. Zdekapitowane zwtoki wylowiono potem w kanale przy
Wyspie Spichrzow, obgryzione do kosci przez wodne szczury. Samej glowy nigdy
nie odnaleziono. Podobno zostata zamurowana gdzies w gmachu przy Karrenwall.

Salomon Rottenberg nie mogt tego wiedzie¢. By¢ moze dlatego nie
odczuwal Zzadnego niepokoju. Pan czuwal na nim 1 jego rodzing. Wigzato go
z Niewypowiedzianym przymierze, ktérego tajemnej istoty z calg pewnos$cig nie
mogt ogarngé nawet ten bystry goj z policyjng odznaka, siedzacy po drugiej stronie



stotu. Salomon odczuwal wdzigcznos$¢ 1rados¢, ze Pan wystawia go na prébe.
Wtlasnie jego, Salomona Rottenberga, pokornego stuge, drobing pytu na sandatach
proroka Henocha! Najchetniej zerwaltby sie z miejsca i zaspiewal: ,,Weselcie si¢
sprawiedliwi w Bogu!”. Jak wich bdznicy, gdy osiggali dewkut[28], wpadajac
w trans i tanczac ekstatycznie, gestykulujac i wyspiewujac $Swigte psalmy przy
swietle szabasowych swiec.

— Panie Rottenberg, dlaczego zatail pan przed policja dokumenty, mogace
mie¢ istotne znaczenie dla Sledztwa? — zapytal Abell, wyktadajac na stot listy
| papiery znalezione podczas rewizji. —Uprzedzam, ze jeSli nie uzyskam
satysfakcjonujace; odpowiedzi, przymkne¢ pana na dluzej i1 postawi¢ formalny
zarzut o utrudnianie $ledztwa i1 mataczenie. To na poczatek, pdzniej by¢ moze
sformutuje powazniejsze zarzuty.

Salomon nawet nie podnidst wzroku. Ubrany byl w czarny garnitur
I nie§wiezg bialg koszule. Jego zapadnicta twarz pokrywala ciemna szczecina
zarostu. Wygladato na to, ze jest catkowicie nieobecny 1 pochtonigty mamrotaniem
swoich swigtych psalmow.

— Powiem panu, co bedzie dalej — Abell nie zamierzal rezygnowaé. — | to
zanim jeszcze sformulujemy akt oskarzenia. Przede wszystkim uniewaznimy
pozwolenie na budowe domu modlitwy dla panskich ortodoksyjnych wyznawcow.
Tak, tego domu, na ktorego budowie tak zalezy rabinowi Weissbergowi. Zdaje sig¢,
ze to pan odpowiada za to, aby wszystkie papierki byly w porzadku, prawda? Otéz,
zapewniam pana, ze nie beda. Jestem bardzo pomystowy, na pewno co$
wykombinujg.

Mial wrazenie, ze Salomon przestal szepta¢ psalmy. I nareszcie zaczat go
stuchac.

— Nastgpnie wyjasnimy panskim braciom w wierze, ze powodem opdznien
na budowie byly naduzycia finansowe. I Ze to pan bral w tape.

— To ktamstwo, nigdy nie ukradlem choéby jednego guldena! — Salomon
oddychat teraz ci¢zko, a na jego policzki wypetzty czerwone plamy.

— Niech pan zostawi to $wigte oburzenie na lepsza okazje, panie Rottenberg
— ciaggnat niewzruszenie policjant. — Z panskiego dziennika wynika, ze miat pan
problem z wyegzekwowaniem dostawy drewna na budowe domu modlitwy.
Podobno wplacit pan pienigdze, ale nieuczciwy wilasciciel tartaku zaczat
wymigiwac si¢ od realizacji zamowienia. Rzekomo to z tego powodu budowa stata
w miejscu, a ortodoksi zbyt pochopnie zarzucili panu bezczynnosé. Tyle tylko, ze
to nieprawda. MO§) wspotpracownik, wachmistrz Kukulka, rozmawiat juz
z Blankfeinem, wlascicielem tartaku =z Jelitkowa. Biedaczyna juz dawno
skompletowat dostawe, ale ciagle czekal na pieniadze od pana. Przykra sprawa,
prawda? Plotki, panie Rottenberg maja dlugi zywot. Moze by¢ z tego duzo smrodu.
Raz puszczone zyja wiecznie i1naprawde potrafia odebra¢ nie tylko spokdj, ale



I dobre imig.

— Niczego nie ukradlem... Tylko chwilowo opdznitem ptatnos¢. — Salomon
pochylit glowe, jak czitowiek ugodzony niespodziewanie w najczulsze miejsce.
— Bardzo potrzebowalem tych pienigdzy na lekarza dla Rebeki. Oddatbym
wszystko, co do grosza, zapewniam...

— Jestem nawet w stanie panu uwierzy¢, panie Rottenberg. — Abell roztozyt
rgce w uprzejmym gescie. — Nie jestem uprzedzony, jak wielu moich kolegdw,
uwazajacych, Zze wszyscy Zydzi to materialici i urodzeni klamcy. Przeciwnie,
podziwiam Zydéw za ich talenty i przywiazanie do tradycji. My, Niemcy, wiele
mogliby$my si¢ od was nauczy¢. To samo powiedzialem przed niespelna godzing
rabinowi Weissbergowi.

Salomon gwattownie podnidst gtowe. Teraz w jego oczach wida¢ bylo Igk
pomieszany z niedowierzaniem.

— Przyjal pana rabbi?

— Nie tylko przyjat, ale 1 podzigkowal mi jako przedstawiciel catej wspdlnoty
za ocalenie dobrego imienia panskiego brata, Saula Rottenberga. Szczerze mowiac,
nie chodzilo oniego samego. Rabin obawial si¢, ze oskarzenie Saula
0 tapownictwo 1 samobojcza Smier¢ burmistrza Lauego podsyci jeszcze bardziej
antysemickie nastroje w miescie. A tego wszyscy przeciez chcemy unikng¢.

— Czy oskarzyt... czy oczernit mnie pan przed rabbim? — zapytat chrapliwie
Salomon.

— Nie zrobilem tego. Liczylem, ze wykaze si¢ pan rozsadkiem 1 dobrg wolg.
Ciagle mam takg nadziejg.

— Te listy, papiery... To sprawy rodzinne. Policja nic ma prawa w nie
wkraczac.

— Prosz¢ mnie dobrze postucha¢, panie Rottenberg. Nie mam czasu na
salonowe konwersacje. Wykazatem wystarczajgco duzo dobrej woli. Teraz czas na
pana. Prowadze §ledztwo w sprawie o0 okrutne morderstwo. Dotyczace zreszty
panskiego brata. I zamierzam je doprowadzi¢ do konca, czy to si¢ panu podoba,
czy nie. Holduje pewnym zasadom. Nie zwyklem rezygnowac. Potrafie by¢
wytrwaly, panie Rottenberg. Wyznaje maksyme, ze jesli jest wina, musi by¢ kara.
Czy to jasne?

Czekal w napigciu przez dtuzszg chwile, dopoki nie zauwazyt, ze Salomon
prawie niedostrzegalnie skingt glowa. Udato mu si¢ zrobi¢ pierwsza szczelineg
W zbroi przestuchiwanego. Teraz musiat ja tylko powoli, cierpliwie poszerzac.
Niepokoito go jednak, ze Salomon ulegt jego presji tak tatwo.

— Zacznijmy od dziennika wspolnoty, ktory pan prowadzit. Ten, ktory mi
pan przekazal, obejmuje okres od poczatku roku. Ciekawig mnie wczes$niejsze
zapisy.

— Wczesniej nie prowadzitem zadnych zapiskow.



— Rozumiem. Zatem przejdzmy do papierdw i listow odnalezionych przez
nas w wydrazonym krzesle. Dlaczego pan je ukryt?

— Wszystkie dotycza Saula. Nie chcialem, aby wyptynely taczace nas
— zamilkl na chwile — ... sprawy. Poza tym obawiatem si¢, ze policja bedzie mnie
podejrzewac o §mier¢ brata. Nie chciatem ktopotow. Policja w Gdansku nie kocha
Zydow. Teraz szczegdlnie.

— Rozumiem. Skupmy si¢ na korespondencji z bratem. Dlaczego tych listow
jest tak wiele?

— Nie rozmawialiSmy ze sobg od lat.

— A jednak rozmawiatl pan z nim, chociaz w innej formie. Wigkszo$¢ tych
listow to emocjonalna odpowiedz brata na zarzuty, jakie stawial mu pan w swoich
listach. Nie musimy si¢ domysla¢ tresci tych oskarzen, bo, nie wiedzie¢ czemu,
kopiowat pan wszystkie swoje listy.

— Tak, chcialem mie¢ dowod, ze zrobitem wszystko, co w ludzkiej mocy,
aby nawroci¢ brata na $Sciezki Pana.

— Co konkretnie mu pan zarzucat?

— Mowitem juz. Odszedt od Boga, zapart si¢ naszej wiary. Zastapit jg — pod
wpltywem zony —jakim$ dziwnym ersatzem religii, zlozonym ze strzgpow
prymitywnie rozumianej Kabaty, magii i okultyzmu. Gematria i jej swicte liczby
byta dla niego jak kolejne rebusy, ktore uwielbiat. Tora to fizyczne ciato Biblii,
panie oficerze. Kabala jest jej niewypowiedziang dusza. Nie da si¢ oddzieli¢ jednej
od drugiej. Ani tym bardziej zrozumie¢. Saul tego probowal. Grzeszyt 1 dopuszczat
si¢ straszliwego Swigtokradztwa. — Na twarz Saula wystgpity niezdrowe rumience.
— Nie mogtem... Hanbil i ranit mnie i mojg rodzing.

— Co Saul miat na mysli, piszagc w jednym ze swoich listow o niezwyktych
odkryciach, jakich dokonal w gematrii? — zapytat niespodziewanie.

Salomon nie od razu odpowiedziat. Abell miat wrazenie, ze jego rozmoéwca
si¢ wzdrygnal, jakby uktuty zadtem niewygodnego pytania.

— Saul bajdurzyl, ze dokonat na tym polu odkry¢, ktorych nie dokonaty
zastepy Swietych mezoéw 1czytelnikow Pisma — odpowiedzial wreszcie
pogardliwie. — To $mieszne, nigdy nie dawatem wiary tym rewelacjom. Uwazam,
ze wten sposob szukal wygodnego alibi dla swojego ateizmu 1 bezboznictwa.
Nigdy nie otrzymalem od niego zadnego dowodu, ze jego poszukiwania majg
jakikolwiek sens. Jeszcze raz powtarzam, nie mam nic wspolnego z morderstwem
mego bezboznego brata. Rabin na pewno to potwierdzit.

— Rabin Weissberg potwierdzil tylko, ze rzeczywiscie dziesigtego kwietnia
takie spotkanie w panskim domu miato miejsce. Ale powiedzial mi jeszcze cos, co
mnie zastanowito.

Salomon poruszyt si¢ niespokojnie.

— Dziwig si¢, ze rabin w ogdle z panem rozmawial.



— Rabin powiedzial, ze to pan usilnie zabiegat o to, aby spotkanie w sprawie
domu modlitwy odbyto si¢ w panskim domu dokladnie dziesigtego kwietnia.
Wilasnie tego dnia, nie innego. Wczesniej wcale nie byto ono planowane. Sprawa
budowy si¢ $limaczyta. Inni cztonkowie komitetu mieli do pana o to pretensje. Ale
na spotkaniu nie dowiedzieli si¢ niczego nowego. Wie pan, Ku czemu zmierzam?

— Nie mam pojecia.

— Mysle, ze pan klamie, panie Rottenberg. Wydaje mi si¢, ze nalegat pan na
to spotkanie, aby mie¢ mocne alibi na wieczér morderstwa. Pytanie, skad pan
wiedziat, ze wlasnie wtedy stanie si¢ co$ ztego.

— To bzdura, nie ma pan na to zadnych dowodow! — Salomon Rottenberg po
chwili stabosci odzyskat rezon.

— Do tego jest pan podwojnym klamca, panie Rottenberg. Stwierdzit pan
przed chwila, ze poza dziennikiem, ktéry lezy na stole, nie prowadzil pan
wczesniejszych zapiskdw ze spotkan wspdlnoty. A przeciez podczas nasze]
pierwsze] rozmowy powiedzial pan, ze rabin kazal panu dokumentowac te
spotkania juz dwa lata temu. Gdzie w takim razie sa wczesniejsze zapisy? Mysle,
ze Je pan zniszczyl. Zapewne nie po raz pierwszy, przepraszam za
eufemizm, zaopiekowat si¢ pan pieniedzmi wspdlnoty. Przypuszczam, ze chodzito
0 drobne sumy, ale bezpieczniej bylo, tak na wszelki wypadek, zniszczyc
jakiekolwiek §lady tego procederu, prawda?

Salomon po raz pierwszy odczut niepokoj. Nie docenit tego policjanta. Byt
inny niz ci zoologiczni antysemici w mundurach, ktorych spotykat do tej pory. Ale
przez to jeszcze bardziej niebezpieczny. Zorientowat si¢, ze powinien by¢ bardziej
czujny. To kolejny znak od Pana: wykolejony aniot o stalowych oczach, stajacy na
jego drodze. Nawet nazwisko ma biblijne. Pomyslal, ze moglby zmiazdzy¢ mu
twarz jednym uderzeniem tej cigzkiej lampki. Ale na to bylo juz teraz za p6zno.

— I kolejne ktamstwo — dolecial go jak z zaswiatow glos policjanta. — Zeznat
pan, ze nigdy nie otrzymat od brata zadnego przekonujacego dowodu na waznos¢
jego prac kabalistycznych.

— Bo to prawda, Saul byt mitomanem.

— Tyle tylko, ze panski brat wspomniat w jednym ze swoich listow, ze wystat
panu taki dowod dwudziestego piatego stycznia. Przeszukalem cala waszg
korespondencj¢. Sa wszystkie listy. Nie ma tylko jednego, wtasnie tego. Co si¢
Z nim stalo, panie Rottenberg? Czyzby oslepita pana zazdros¢, ze panski bezbozny,
zeSwiecczony brat posiadl boskie tajemnice, nad ktorymi trudzil si¢ pan
bezowocnie od lat? | postanowit pan ukras¢ mu jego numerologiczne odkrycia?

— Po ¢6Z miatbym to robi¢? — Salomon przypominat teraz zwierza w klatce.

— Dobre pytanie. Moze po to, aby odzyska¢ utracone we wspolnocie prestiz
I znaczenie? Ten prestiz, ktory tracil pan przez ostatnie miesigce i lata? To dlatego
zniszczyt pan dziennik z wcze$niejszego okresu. Zeby nie bylo $ladu panskiej



nieudolnos$ci, prawda? A moze zrobil pan co$ jeszcze straszniejszego? I kazatl
komus zabi¢, a nastgpnie pozaciera¢ wszelkie §lady po zagrabieniu odkry¢ swojego
cudownie uzdolnionego, zawsze lepszego brata? To musiato by¢ dla pana
straszliwie niesprawiedliwe, moze wregcz upokarzajace. Przez dziesiagtki lat trwat
pan w wierze, modlit si¢ zarliwie i nie wstawat z kolan, wypatrujac najmniejszego
znaku boskiej przychylnosci. I nic. A wyrodny brat, ktory odwrocit sie¢ do Boga
tytlem 1 ktéremu w zyciu wszystko przychodzito tak tatwo, nagle nagrodzony zostat
boskim impulsem, doznal iluminacji? To musialo zabole¢. Czy tak witasnie bylo,
Salomonie Rottenberg?

Przestuchiwany spojrzat na Abella nieprzytomnym wzrokiem.

— Nie! Nie zabitem brata! — wykrzyknat chrapliwie. Nastepnie schowal twarz
w swoich ogromnych dtoniach. Jego wielkim ko$cistym ciatem wstrzasnat
bezglo$ny szloch.

Po drugiej stronie weneckiego lustra ten teatr dwoch aktoréw ogladali
przetozeni Abella.

— Nie lubi¢ go — powiedzial Kellerman do komisarz Mohla. — Czasami mnie
wrecz wkurwia. Zawsze musi mie¢ swoje zdanie 1 lekcewazy hierarchi¢ stuzbowa.
Ale trzeba przyznac, ze to cholernie dobry §ledczy. Urzadzit nam niezly pokaz.
Mamy Zyda!

— Jeszcze si¢ nie przyznal — powiedzial z namystem Mohl — ale ma pan racje.
JesteSmy na dobrej drodze, aby go przyszpilic. Porozmawiam z prokuratorem.
Wsadzimy go teraz na dobre i przytrzymany tak dtugo, az pusci farbe.



Rozdziatl 111

Kobieta z perla



Byl poét godziny wcezesniej. Jechat wolno, szukajac tabliczki z napisem
Wilhelmstrasse 26. Wreszcie zaparkowat u wlotu ulicy. Gabi mieszkata w willi
z drewniang misternie rzezbiong werandg. Takie werandy czgsto mozna byto
zobaczy¢ na uliczkach starego Sopotu. Sam dom byl niewielki, ze stromym dachem
ukrytym w konarach drzew. Pochylona latarnia zottawym refleksem os$wictlata
obros$ni¢te bluszczem wejscie. Nad drzwiami werandy zauwazyt dwa drewniane
tabegdzie. Snycerz, ktéry dekorowat to domostwo, dobrze zapracowal na swoje
wynagrodzenie. Elewacj¢ pokrywaly macki zeschnigtych winorosli. Styszat
skrzypienie niezamknigtych okiennic. Poza tym byto cicho. W jednym z okien
palito si¢ $wiatto. Czy to jej pokd)? By¢ moze czesze teraz swoje grube jasne wlosy
| patrzy badawczo w lustro? Albo wcale na niego nie czeka i$pi juz znuzona
w wielkim t6zku pachngcym innym mezczyzng?

Jednak czekata.

— Jeste$ — usmiechneta si¢. Otworzyta drzwi niemal natychmiast po tym, jak
podszedl do ganku. Ale nie rzucita mu si¢ na szyje, tak jak si¢ spodziewatl.
Zachowywata si¢ naturalnie, jakby byto oczywiste, ze przyjedzie. I jakby nie byto
zadnego zgrzytu miedzy nimi podczas poprzedniego spotkania. Miata na sobie
prosta czarng sukienk¢ do kolan. Dekolt ukazywal rowek piersi. Zauwazyt na jej
szy1 wielkg perte w srebrnej oprawie, pigkng 1 starg. Znal si¢ na tym. Poza tym nie
miata na sobie zadnej bizuterii. Pomyslat, Ze chyba jej nie potrzebowata. Podobnie
jak kosmetykoéw. Jesli nawet ich uzywala, to bardzo dyskretnie, jedynie dla
podkreslenia oczu o ksztatcie migdatéw. Chyba lubila tez lekkie kwiatowe
perfumy. Wyczuwat delikatng won — nasturcji, bzow?

A pomimo tego stal na tym ganku pod dwoma labg¢dziami inadal nie
wiedziat, czego chce. Przygody? Seksu? Czy moze czegos wigcej?

W drodze do opery rozmawiali niewiele. Gtéwnie o Furtwinglerze i jego
orkiestrze. Raz tylko przytulita si¢ do jego ramienia, ale jedynie na chwile, tak
jakby tego dnia to ona zamierzala dawkowac¢ swoja bliskos¢. Juz na miejscu
poprosita o kieliszek szprycera. Pozostawil jg samg i poszedt w strong¢ podestu
Z barem na Swiezym powietrzu.

Nigdy nie byl o tej porze roku w Operze Lesnej. Stal teraz wyzej, ponad
glowami setek widzow szemrzgcych i przemieszczajacych sie¢  w mroku,
btyskajacych biela gorsetdéw 1rozpalajacych ciemno$¢ ognikami cygar
| papierosow. Naturalny masyw lesny okalal scene. Na dworze powoli zapadat
zmierzch. Swiatta reflektorow wydobywaly z mroku proscenium z kanatem dla
orkiestry, wygladajace niczym wyspa blasku i dzwigkow dryfujaca po ciemnym
morzu. Trwala przerwa. Muzycy stroili juz instrumenty, czekajac na pojawienie si¢



dyrygenta. Spojrzat w bok na miejsce, w ktorym siedziata Gabi. Nie byl pewny
tego, co wydarzy si¢ tego wieczoru. Ale wiedzial jedno: opuscit ja zaledwie przed
kilkoma minutami, a juz zaczynat tesknic za jej bliskoscig 1 zapachem.

Lawirujac z kieliszkami wina w dtoni, dotart wreszcie na miejsce. Obejrzata
si¢ 1spojrzata na niego rozeSmianymi oczami. Ze sceny dobiegla ich burza
oklaskow. Boski Wilhelm Furtwingler ktaniat si¢ nisko publiczno$ci. Po chwili na
jego znak wstala z miejsc cata orkiestra. Gabi miata roziskrzony wzrok, wygladata
na zachwycong. Zabrzmiaty pierwsze akordy filharmonikow.

Zamknal oczy i starat si¢ podda¢ nastrojowi chwili. Taki wieczor byl mu
potrzebny. Ostatnio cate dnie spedzat w swojej samotni przy Karrenwall. Zle sypiat
I $nit koszmary. Rano budzit si¢ mokry od potu i potrzebowal zimnego prysznica
oraz smolistej kawy, aby stang¢ na nogi. Nadal, zwtaszcza wiosng, odzywat si¢ bol
w boku, po kuli, ktorg oberwat kilka miesiecy temu w starym porcie. Od czasu do
czasu sypial z kobietami, ale nie znajdowat ukojenia w ich ramionach. Wybrat
sobie parszywe zycie. Czy teraz bedzie inaczej? Czy potrafi przebi¢ si¢ przez
skorupg zgorzknienia 1 rezerwy, ktora powoli stawata si¢ jego drugg skorg?

Spojrzal na Gabi. Widziat jej 1$Snigce oczy wpatrzone w sceng. I nagle poczut
co$, czego nie doswiadczyt od dawna. Ustyszal bicie wlasnego serca i szum Krwi.
Znowu zyt.

Po koncercie odwidzt Gabi do domu. Tym razem byta ozywiona, zabawna.
Zarzucil jej na ramiona swoja marynarke. Odprowadzit pod drzwi 1 spojrzat
w gore. Dwa tlabedzie byly na miejscu. Obserwowaly go czujnie wypuklymi
oczami, jakby zastanawiajac si¢, czy wpusci¢ intruza do $rodka. Dostrzeglta jego
spojrzenie.

— To dzieto mojego ojca. Nie mieszkam sama.

Po co mu to powiedziata? Wyobrazit sobie jej sypialni¢ otulong mrokiem.
Zaczgto padaé. Zanim zdazyli schroni¢ si¢ pod daszkiem werandy, zmoczyt ich
ciepty gwaltownie zacinajacy deszcz. Widzial, jak mokra sukienka oblepia smukte
nogi Gabi. Czul zapach jej skory i soli w powietrzu.

— To byt pickny wieczor — powiedziata cicho. — Dzigkuje za muzyke. I za
ciebie.

Nie zdazyt odpowiedzie¢. Podeszla do niego tak blisko, ze czut ciepto bijace
zjej ciata. Oddajac marynarke, musnela pieszczotliwie palcem jego usta.
Przyciagnat ja mocno do siebie, a ona wtulita si¢ w niego ulegle. Zaczat catlowaé
jej usta. Najpierw delikatnie, a potem coraz namig¢tniej. Oddawata mu pocatunki.
Drzata, styszal przyspieszony oddech wtulonej w niego kobiety.

Czula, jak jego reka wslizguje sie pod sukienke i wolno sunie po jej udzie.
Chciata go powstrzymac, ale nie potrafita. A moze nie chciala? Zagryzta wargi,
oszotomiona nagltym przyptywem pozadania, jakiego nie doswiadczyta od dawna.

Nagle po drugiej stronie ulicy w oknie zapalito si¢ $wiatlo i zafalowala



firanka. Gabi odsung¢ta si¢ od niego.

— Nie teraz — wyszeptala chrapliwie.

— Dlaczego? — nie skrywat rozczarowania. Mokra koszula przywarta mu do
ciata.

— Chce wigce;.

Nie byt pewien, co miata na mysli. Ale byt zbyt poruszony, aby zastanawiac
si¢ nad tym dtuze;j.

— Jedz juz, musze wraca¢ — odepchneta go lekko reka.

Gdy odjechat, oparta rozpalone czoto o drzwi werandy. Nadal byla
oszolomiona, ciaggle czuta jego dotyk. Wtargnal w jej zycie tak nagle, Ze nie miata
zadnych szans obrony. Czy miata zanurzy¢ si¢ w tym uczuciu bezwarunkowo
| gleboko? Zadrzala isama nie byla pewna, dlaczego. Z przeczucia rozkoszy
I szczescia, czy zobawy 0to, co przyniesic dzien jutrzejszy, gdy wyparuja
wszystkie emocje tego nami¢tnego wieczoru.

2.

Bat si¢, ze nie begdzie mogl zasng€, ale niespodziewanie dla siebie samego
wlasnie tej nocy spat jak zabity. Tak jakby przesladujace go od tygodni majaki
| koszmary ulitowaty si¢ wreszcie nad nim i odptynely w niebyt. W sobotni
poranek dwudziestego kwietnia obudzil si¢ z pytaniem, czy to, co zdarzylo si¢
wczoraj, byto jawa, czy tylko wytworem jego wyobrazni. Pewne byto jedno
— najblizsza przyszto$¢ powinna szybko rozwigzac ten dylemat.

Wchodzac do gmachu policji, zorientowat sie¢, ze co$ si¢ stato.

— Dobrze, ze pan juz jest, panie radco —oficer dyzurny wygladat na
poruszonego. — Komisarz Mohl kazal si¢ panu natychmiast zameldowac.
Natychmiast.

Abell nie kryt zaskoczenia. Nie przypominal sobie, zeby Mohl kiedykolwiek
wzywal go wtak naglym trybie. Przez glowe przeleciala mu mysl, ze moze
gladiator z odznakag NSDAP ztozyt na niego skarge. Zazdrosny mitoman, do tego
nazista — to mogta by¢ wybuchowa mieszanka.

Komisarz Mohl przywital go zponura ming i przekrwionymi oczami.
Kwasng min¢ mial rowniez siedzacy obok Kellerman.

Ostatnio czesto widuje ich razem. Jeszcze troche, a zrodzi si¢ pytanie, kto
z tej dwojki naprawdg tu rzadzi, pomyslat, sadowigc si¢ na krzesle.

— Abell, mamy problem — rozpoczat Kellerman. — Duzy problem.

— Zamieniam si¢ w stuch. — Abell spojrzal pytajaco na komisarza Mohla,
ktory sigegnat po kolejne cygaro, wypuszczajac kotko dymu w kierunku pozoétktego
sufitu.

— Adele Rottenberg nie zyje. Zostala zamordowana... w okrutny sposob



— Z pewnym wysitkiem dokonczyt zdanie Mohl.

— Kiedy to si¢ stalo? — Abell potrzasnaglt glowa z niedowierzaniem,
spogladajac to na jednego, to na drugiego zwierzchnika.

— Wiadomos$¢ dotarta do nas pdt godziny temu. Plaskowitz juz tam jest.
Kazali$my mu czeka¢ na pana.

— Czeka gdzie? W jej domu?

— Nie, znaleziono jg na plazy. — Mohl poruszyt si¢ niespokojnie.

Abell jakby zapadl si¢ w sobie. Pamigtal ciemng posta¢ Adele w swoim
gabinecie. | styszat jej cichy glos, gdy mowita: , Jest pan wyjatkiem w tym wilczym
stadzie, panie Abell... Saul by pana polubit”. A teraz j3 takze zamordowano. Zbyt
pochopnie i niesprawiedliwie kiedy$ ocenit t¢ kobiete. A teraz jest juz za p6zno, nie
da si¢ naprawi¢ tego btedu. Dlaczego jej nie ochronit, chociaz zapewne mogiby,
gdyby sie dobrze postarat?

Musial teraz zada¢ sobie to pytanie, chociaz pod$swiadomie obawial sig¢
odpowiedzi.

— Co to znaczy, ze zamordowano j3 w okrutny sposob?

— Nie jest w jednym kawatku, jesli to chciatby pan wiedzieé¢. Trafita w rece
prawdziwego rzeznika. Niech pan juz jedzie. — Mohl machnat reka, wskazujac
drzwi. — Plaskowitz czeka na plazy w Kamiennym Potoku. Jak pan wréci, prosze
0 raport. Senat i prasa na pewno rzucg nam si¢ do gardta. Najpierw Saul, teraz ta
kobieta...

Byt juz przy drzwiach, gdy doleciat go glos Kellermana.

— Abell, pan ma $wiadomo$¢, ze sprawy si¢ komplikuja? Gdy zarzynano
Adele, Salomon Rottenberg siedziat w areszcie. Nie mogt tego zrobi¢, nawet gdyby
bardzo chcial. Przynajmniej samodzielnie. By¢ moze Salomon ma wspdlnikow,
cholernie sprawnych pomagierow... Musi pan ich znalez¢ 1 to szybko. Nie chcemy
kolejnego trupa w tej popapranej rodzince. Czy to jasne?

Ale Abell byt juz za drzwiami, zaprzatnigty ponurymi myslami 0 winie
i karze. Zycie zdecydowanie odbiegato od basni, ktore opowiadata mu matka.

Poczut si¢ zmgczony. W tym sledztwie nic nie ukladato si¢ tak, jak powinno.
Nic nie byto oczywiste, tak jakby ciggle jeszcze nie otworzyt wtasciwych drzwi.

Na dole czekat na niego milczacy Kukulka z kluczykami do samochodu.
Abel postanowit sam prowadzi¢. Szybko mijali miasto budzace si¢ do zycia.
Katuze 1$nity w porannym stonicu, znaczac wszystkie nieréwnosci szczerbatego
| zapadajacego si¢ bruku. Ustepujgca szaro$¢ odstaniata fragmenty budynkow
I ulic, ktore tongty wczesniej w oparach wilgoci i mgly. Na rogu Hundegasse
I Grosse Gerbergasse, 0 mato nie staranowali wozu rozwozacego mleko. Ciagniety
przez wystuzong szkape mlekow6z zahamowat gwattownie, a z przyczepy
posypato si¢ na bruk kilka butelek, malujac miejsce upadku bialg struga
inkrustowang kawatkami rozbitego szkla. Zaros$nigty, kudtaty furman wyskoczyt



wsciekty z furgonu, ale cofnat si¢ gwaltownie, widzac zacigta mine Abella.
Wiedziat dobrze, ze takim samochodami jezdzito gtéwnie Kripo albo gangsterzy
z portu. Obie wersje byly rownie niedobre, wi¢c ztos¢ wytadowal na koniu,
smagajac go bezlito$nie batem po zapadni¢tych bokach.

Siedzacy obok kierowcy wachmistrz nic nie powiedzial. Dobrze znat
cztowieka, ktérego jako jedynego w catym gmachu nazywat szefem. I wiedzial, ze
w takich chwilach jak ta, lepiej trzymac¢ gebe na ktodke.

Na miejscu byli po kwadransie. Zaparkowali przy restauracji Bergschloss,
niedaleko polskiej granicy. Na plazy dostrzegli grupke stojacych nieruchomo
postaci. Podeszli blizej 1 Abell, oproécz Plaskowitza, rozpoznat doktora Martensa,
fotografa i technika z policyjnego laboratorium. Wiatr od morza targatl wsciekle
potami ich ptaszczy, wzbijajac na plazy tumany piasku. Martens pochylatl si¢ nad
czyms§, €O Z tej odlegtosci wygladato jak okretowa, okragta mina, pokryta guzami
wodoro$li i szlamu.

Gtowa Adelle Rottenberg byta rowno odcigta od korpusu, tak jakby uzyto do
tego celu ciezkiego rzeznickiego topora lub gilotyny. Cata pokryta byla mokrym
piaskiem i morskimi glonami. Adele miata papierowo bladg twarz i zapadnigte
otwarte oczy, w ktorych Abell dostrzegt oznaki bolu 1 cierpienia, jakich musiata
doswiadczy¢ przed Smiercig. Ale jej ciemne Zrenice byly zastygle 1 martwe,
przyproszone ziarnami piasku, niczym zotta zmarzling. Spojrzal pytajaco na
fotografa, a ten skinieniem glowy potwierdzit, ze wykonat juz swojg powinnos¢.

Abell wtozyl rekawiczki 1 zaczat delikatnie oczyszczaé twarz ofiary.

Najpierw dostrzegt ciemne since pod oczami, a potem glebokie cigcia na
czole ipoliczkach. Asymetrycznie skrzywiony nos pokryty byl zastygla mazia
z krwi i zmasakrowanej chrzastki. Od szczytu glowy w dot biegla zygzakiem
krwawa rana o wywinigtych brzegach. Odcigte lewe ucho trzymato si¢ tylko na
matzowinie. Wygladalo to tak, jakby kto§ probowat oskalpowa¢ Adele, uzywajac
do tego celu tgpego otwieracza do konserw. Lewy policzek byl wgnieciony
uderzeniem czyjej$ brutalnej piesci 1 zapadnigty na dobry centymetr w glab.
Morderca zadat sobie wiele trudu, aby oszpeci¢ t¢ wyrazista, intrygujaca twarz.
Adele musiata umiera¢ dlugo. Straszliwie dtugo.

— Mysle, ze najpierw zostala ogluszona ciosem w twarz. — Martens
bezszelestnie klgknal obok niego. — Nie zdziwitbym si¢, gdyby od razu doszito do
otwartego zlamania czaszki. Nastepnie, gdy oprzytomniata, kto$ celowo zadawat
jej bol — dtugo 1 uparcie. Poszczeg6lne nacigeia na twarzy majg r6zng glebokosc. ..
To robota kogo$ gorszego niz zwierze... Zastanawia mnie jedno — doktor podniost
si¢ i otrzepal spodnie z piasku — dlaczego tak si¢ trudzit. Smier¢ to $mier¢.

— To nieprawda.

— To znaczy? — Doktor spojrzat pytajaco na Abella.

— Zadna $mieré nie jest taka sama. Kiedy$ mys$latem podobnie, ze to



doznanie ostateczne, ale w jakims$ sensie banalnie powtarzalne. Teraz wiem, ze tak
nie jest. Nigdy nie bedziemy w skorze tych, ktorym ktos odbiera zycie. Nie
poznamy ich bolu i strachu. Ci rzeznicy nie chcieli, aby Adele odeszta zbyt szybko.
Wrecz przeciwnie: miata umiera¢ w megczarniach, trwac¢ w agonii na raty.

— By¢ moze. Zapewne masz racj¢... — Doktor wzruszyl ramionami.
— Wezmiemy ja, to znaczy jej gtowe — poprawit si¢ pospiesznie — do prosektorium.
Postaram si¢, aby$ jeszcze wieczorem mial wyniki sekcji. Nie spodziewam si¢
rewelacji. Sposob, w jaki umierata, ma wypisany na twarzy.

Abell gwattownie podnidst si¢ z kolan.

— Chyba wyrzniety na twarzy —powiedziatl, tlumigc w sobie bezsilng
wsciektos¢. Probowal sobie przedstawi¢ posta¢ mordercy, ale wyobraznia
odmowita mu postuszenstwa.

W kazdym razie kto§ musial mie¢ bardzo istotny powdd, aby odcisngé swoje
pietno na obu ofiarach. Maltretujac je, musiat wiedzie¢, ze ryzykuje. Okrucienstwo
ma sSwojg cen¢ — zawsze pozostawia jakis dodatkowy §lad. Mimo kryzysu policja
coraz czgsciej siggala po nowe techniki sledcze 1 zatrudniata doktorow Martensow
zich laboratoriami. A jednak to nie powstrzymywato mordercow przed
bestialstwem usianym mikrosladami i tropami, ktore podjatby kazdy policyjny pies.

Podszedt do Plaskowitza.

— Kto znalazt gtlowe Adele? — zapytat.

— Turysta z pobliskiego pensjonatu, niejaki Manfred Klose. — Plaskowitz
siggngt po notatnik. — Pochodzi z Olsztyna. Przyjechal z zong na krotki urlop.
Pracownik tamtejszego browaru, lat piecdziesigt dwa. Przestuchatem go juz
I odestalem do pensjonatu. Ma zakaz opuszczania miasta.

— Co zeznal?

— Twierdzi, ze wybral si¢ rano na plaze, aby poszuka¢ bursztynu.
Poprzedniego dnia byt sztorm. Liczyt na dobry potéw. Idac, zauwazyt kilka
metrow od brzegu jakis obty ksztatt wystajacy z piasku. Pomyslal, ze ma fart 1 trafit
na bursztyn, wielki jak strusie jajo. Dopiero kiedy podszedt blizej, zorientowat sig,
ze mial mniej szczgscia, niz mu si¢ wydawalo. Pobiegt do restauracji Bergschloss
I zadzwonil na policje.

— O ktorej godzinie znalazt Adele?

— Moéwi, ze okoto 6smej rano. Wtasciciel restauracji potwierdza jego wersje.
Go$¢ wpadt do lokalu i roztrzgsiony poprosit o potgczenie go z Kripo. Podobno
dart si¢ tak, jakby go obdzierali ze skory.

— Co myslisz?

— Mysle, zZe nie klamie. Twierdzi, Zze nigdy nie byt karany.

— Sprawdz to.

— Oczywiscie, zrobi¢ to zaraz po powrocie do biura, ale nie spodziewam si¢
rewelacji.



— W porzadku. Przestuchajcie pracownikdéw restauracji, popytajcie
w okolicznych pensjonatach, kto§ mogt co§ widzie¢. Moze kto§ zauwazyt ludzi
Z pakunkiem. Mogli mie¢ wojskowg prezencje. Ja jade po nakaz rewizji. Musimy
przeszuka¢ kazdy kat w domu Rottenbergdw, pokoj po pokoju, nawet gdyby trzeba
bylto zrywac¢ podtogi i rozbiera¢ piece. Spotkamy si¢ pdzniej na komendzie.

Pozegnat si¢ =z Plaskowitzem iodwrécit twarza w strong morza. Na
horyzoncie ledwie rysowata si¢ gruba kreska tankowca zmierzajacego do portu.
Nawet z tej odleglosci widzial mate §wiatetko, zapewne kabiny sterowniczej. W tej
matej kapsule toczylo si¢ inne zycie. Tamci ludzie zyli swoimi problemami,
nieswiadomi dramatu rozgrywajacego si¢ na plazy. Sina mgta spowijala horyzont,
taczac si¢ skreconymi kominami z cigzkim olowianym niebem. Spojrzal w gore.
Rozposcierajacy si¢ nad nim biekit byl martwy. Calkowicie nieruchomy
| pozbawiony chmur. Zimny wiatr chtodzit mu rozpalong twarz. Zaczerpnat
gleboko morskiego powietrza. Poczut won zgnilych glondéw 1 orzezwiajacej soli.
Morderca wcigz wyprzedzat go o krok. Nie mogt si¢ oprze¢ wrazeniu, zZe to nie on
prowadzi nagonke, lecz sam jest zwierzyng towng. Nie uchronit tej starej dumne;
kobiety. Stal w miejscu, a kto§ pociaggal za sznurki. Ktos$, kto byl jego godnym
przeciwnikiem. Inteligentnym, niepopetniajacym bledoéw i — jakkolwiek parszywie
by to brzmiato — morderczo skutecznym. Abell byt zdeterminowany, aby podjac¢
wyzwanie, ale musial zniwelowaé przewage, jaka mieli nad nim tamci. A to
oznaczato, ze musial wejs¢ wich skore i zmieni¢ metody stosowane w gmachu
przy Karrenwall.

Gdy powrocit do grupki policjantow czekajacych na niego na plazy,
wygladat jak cztowiek, ktory podjat decyzje. Przywotat Kukulke i odszedt z nim na
bok. Wachmistrz w milczeniu z pochylong gtowa stuchat wydawanych mu polecen.
Tylko raz podnidst wzrok, jakby si¢ chciat upewnié, czy dobrze ustyszat to, co
Abell mowi. Nigdy nie kwestionowal polecen swego szefa. Nawet wtedy, gdy byly
tak zadziwiajace jak te, ktore dostat przed chwilg.

3.

Byto samo poludnie, gdy znalezli si¢ na Ernststrasse. Musial kilka razy
stuka¢ kotatka. Widocznie panna Monk byla czym$ bardzo zajeta. Kukulka
zamierzat zatomotac pigscia, ale Abell powstrzymat go ruchem rgki. W tym samym
momencie drzwi si¢ otworzyly. Panna Monk stangta na progu 1 zastonita wejscie
obronnym gestem.

— Pani nie ma w domu. Nie moge¢ panéw wpusci¢ do srodka.

— Wiem, ze pani Adele nie w ma w domu. A to jest nakaz rewizji. Niech sig¢
pani odsunie, panno Monk, nie mam teraz ochoty na konwersacj¢ ze stuzbg
— powiedziat Abell. — Obiecuje, ze po przeszukaniu poswiece pani trochg uwagi, bo



widze, ze powinienem.

Tym razem do dyspozycji miat oprocz wachmistrza dwdch policjantow
z komisariatu. Nakazal im najpierw doktadne przeszukanie stuzbowki. Sam wraz
z Kukulkg postanowit zaja¢ si¢ pierwszym pigtrem. Panna Monk z obrazong ming
usuneta si¢ do kuchni. Dobiegt go stamtad jej przyciszony glos, tak jakby
rozmawiala sama ze sobg. Podszedt blizej 1 wtedy zrozumial, ze to zludzenie.
Pukajac do drzwi, oderwali panng Monk od stuchania radia. Wtlasnie
transmitowano mowe¢ gauleitera Alberta Forstera. Jego glos odbijal si¢ gluchym
echem od rondli i patelni zawieszonych pod sufitem. ,,Niedaleko stad, wsrod brudu
| blota, legnie si¢ nowe pokolenie barbarzyncow. Polaczki mnoza si¢ jak koty,
poszerzajac otaczajagce nas pasmo ciemnoty inienawisci. Ostrza kly na nasz
niemiecki Gdansk. Ale Gdansk byl, jest 1 pozostanie niemiecki! Nasz Fiihrer Adolf
Hitler o was nie zapomni! Na site odpowiemy sita! Zelazng pieécia niemieckiego
zotierza!” — grzmiat Forster.

Abell wystuchat jeszcze fragmentu o rasie wybranej i porozumiewawczo
spojrzal na wachmistrza. Docenial oratorski talent gauleitera. Ale nie mogt
zrozumie€, dlaczego Forster, niejako odgoérnie, kwalifikuje do rasy panow
wszystkich Niemcow, w tym szubrawcow i kanalie, niedorastajgce Saulowi i Adele
Rottenbergom do pigt.

Rozejrzat si¢ uwaznie dookota. Poprzednio przeszukali tylko gabinet na
parterze, w ktorym odnaleziono zwloki Saula. Obecnie znajdowali si¢
W obszernym westybulu, charakterystycznym dla rezydencji gdanskich i sopockich
patrycjuszy. Obok gabinetu i kuchni nadole znajdowaly si¢ jeszcze: obszerna
bawialnia, spizarnia i duza toaleta, zapewne majaca zaoszczedzi¢ wiascicielowi
czestego wchodzenia na gorne pigtro. Sciany westybulu pokryte byly boazeria
z ciemnego mahoniu, a na srodku kasetonéw widniata duza stylizowana litera ,,R”,
jak na szlacheckim herbie. Pomieszczenie konczyto si¢ schodami 0 zdobionych
gryfami porgczach, ktore wiodly na pigtro. Schody pokryte byly wschodnim
kobiercem w geometryczne, lososiowo- purpurowe wzory. Z cala pewnoscig
Rottenbergowie nalezeli do klasy wyzszej 1 to wyszukane wnetrze nie pozwalato
gosciom tego domu o tym zapomniec.

Weszli po schodach na gore. Poprzeczny korytarz prowadzil do kilku
pomieszczen usytuowanych po obu stronach schoddéw. Zaczeli rewizje od strony
lewej, znajdowaly si¢ tam dwie sypialnie, z ktérych kazda miata wlasng tazienke.
Najwidoczniej malzonkowie nie dzielili toza. Te sypialnie odzwierciedlaty
zapewne roznice charakterow 1 upodoban obojga.

Drzwi do sypialni Saula byty otwarte, tak jakby byto oczywiste, ze pan domu
spedzi w niej noc. Pokoj bardziej przypominat podreczng kunstkammer[29] niz
miejsce nocnego spoczynku. Oprocz prostego tdézka z welurowymi zagltowkami
miescit kilka serwantek 1 przeszklonych kredensow wypelnionych antykami



I osobliwymi przedmiotami. Abell dostrzegl polerowane srebra, zlote puzderka,
egzotyczne kamienie spoczywajace w ogromnej muszli z mérz potudniowych,
ogromne niecoszlifowane bursztyny wielkosci ludzkiej glowy i wykonane z brazu
popiersia Cezara i Napoleona Bonaparte.

Sciany pokoju pokryte byly materiatowa tapeta z wyttaczanymi wzorami,
przedstawiajacymi powtarzajacy si¢ motyw litery, w ktérej rozpoznal alef,
pierwsza liter¢ alfabetu hebrajskiego. Nad t6zkiem wisiat tylko jeden obrazek.
Podszedt blizej 1poczut uklucie zawodu. Spodziewat sig, ze wielkiego
kolekcjonera Saula Rottenberga strzec bedzie przed nocnymi zmorami jaki$ aniot,
namalowany przez tworce rangi Albrechta Diirera czy Hansa Holbeina. Ale
wiszacy nad wezglowiem rysunek nie byt nawet sygnowany. Przedstawiat starego
me¢zczyzne o wlosach do ramion siedzacego nocg z dlugim wedziskiem nad rzeka.
W wodzie odbijaty si¢ gwiazdy i sierp ksigzyca. Obrazek nie byt arcydzietem, ale
emanowat jaka$ tajemnica, ukryta w wypuktych pustych oczach starca. Po drugie;j
stronie pokoju wisial olejny portret Zygmunta Freuda. Uczony spogladat na Abella
ironicznie, jakby chciat powiedzie¢: ,,Znam twoje sny, chtopcze. I nawet mnie,
chociaz widzialem juz wiele, one przerazaja”.

Abell domyslit sie, ze swoje arcydzieta Saul trzymal po drugiej stronie
korytarza, w pokojach, do ktérych jeszcze nie dotarli.

Ale tym, co go najbardziej poruszylo, bylo miarowe cykanie dobiegajace
Z co najmniej kilku zabytkowych zegarow kominkowych, ustawionych na meblach.
Byty ws$réd nich egzemplarze ze zloconego brazu, empirowe cacka
0 kunsztownych obudowach i co najmniej kilka zabytkowych zegarow Gustawa
Beckera i Jeana Vincenti.

Jego szczegolng uwage przykut bardzo dekoracyjny czasomierz stojacy na
stoliku przy 16zku Saula. Byt to wiekowy wyrob stynnej wytworni Japy Freres[30].
Jak wiekszo$¢ produktéw tej manufaktury miat charakterystyczng obudowe
z czarnego marmuru belgijskiego wypolerowanego na wysoki potysk z rytymi oraz
intarsjowanymi zlotem wzorami. Dodatkowy element dekoracyjny stanowity
ptasko rzezbione mosig¢zne plytki oraz intarsje z malachitu i marmuru.

Widocznie Saul Rottenberg lubil usypia¢ przy cykaniu starozytnych
mechanizmoéw odmierzajacych czas. By¢ moze liczyl przed snem sekundy
I minuty, nie chcac uronié nic z uciekajacej terazniejszosci... Saula Rottenberga nie
bylo juz pomigdzy zywymi, ale jego zegary nadal niezmordowanie odmierzaly
czas. Dla kogo? I kto je regularnie nakrecal nawet po jego $mierci? Adele czy
oddana bezgranicznie swemu chlebodawcy panna Monk?

W szufladzie komodki stojacej przy to6zku odnalazt Biblie oprawiong
w cielecy potskorek 1 wydang w Dreznie w 1748 roku. Odlozyt ja na bok 1 siggnat
po stojace obok kartonowe pudetko. To bylo ciekawsze znalezisko. W $rodku
znajdowal sie stos pozotktych zdje¢. Wzigt pierwsze znich, lezace u gory.



Przedstawiato kilku mtodych Iudzi w mundurach, rozebranych do pasa
I splecionych braterskim usciskiem. Stroili miny do obiektywu, mezczyzna z boku
trzymat w wyprostowanej r¢ce karabin. Abell przyjrzal si¢ uwaznie broni. Znat ten
model, rozpoznal karabin Gewehr 98, uzywany przez niemieckich zohierzy
podczas | wojny S$wiatowej. Zaskoczylo go to troche. Nie wyobrazal sobie
bogatego kosmopolitycznego Saula w zotierskich okopach. Przegladat kolejne
fotografie i na jednej z nich rozpoznat wreszcie, cho¢ nie bez trudnosci, samego
Saula, szczuptego 1 wychudzonego na twarzy. Zdjgcie przyciagneto jego uwage, bo
bylo nietypowe. Saul kleczal na jednym kolanie przed rozeSmianym mezczyzng
w mundurze leutnanta. Oficer mial regularne rysy i czoto przewigzane bandazem,
przez ktéry przesigkta ciemna plama krwi. Nad czotem wity mu si¢ pukle jasnych
lokow. Wygladat jak mtody efeb, troch¢ przypominajac Abellowi asa lotniczego,
czerwonego barona von Richthofena, ktorego zdjecia publikowata kiedy$ prasa.
Mozna byto odnies¢ wrazenie, ze Saul oddawatl jaki§ hotd swojemu towarzyszowi.
Zdjecie byto podpisane, ale napis trudny do odczytania. Zdotat tylko odcyfrowac
datg na odwrocie fotografii: Sturmtruppe II, 7 sierpnia 1917, Ypern/Passchendaele.

Na dnie pudelka znajdowal si¢ zelazny krzyz drugiej klasy 1 ksigzeczka
wojskowa na nazwisko Saul Rottenberg. Widocznie Saul dobrze zastuzyl sie
ojczyznie.

Abell zamknal pudto 1 kazat je zabra¢ do policyjnego depozytu. Zamierzat je
przejrze¢ dokladniej na komisariacie. Poza tym kartonem nie odkryt w sypialni
Saula nic godnego uwagi. Zerwal nawet kilka klepek dgbowego parkietu, takze z
zerowym efektem.

Podobne rozczarowanie przyniosto przeszukanie sypialni  Adele.
Pomieszczenie byto jasniejsze 1 przestronniejsze niz sypialnia m¢za. Adele spata
w zaskakujgco wielkim 16zku. Abellowi przemkneto przez glowe pytanie, czy
Adele nie czula si¢ samotnic wtym ogromnym tozu pachngcym staroscig
I lawendg? Czy nie bylo ono rodzajem niemego wyrzutu, zawoalowanej pretensji
do meza, lezacego za Sciang i wshuchanego w metrum uciekajacego bezpowrotnie
czasu?

Stara dama dbala o urod¢. Na toaletce w stylu empire stata cala armia
flakonikow z perfumami i puzderek z wonno$ciami. Musiala lubi¢ zapach roz.
Delikatny zapach tego kwiatu wcigz przenikat caty pokoj, jakby nadal przypisany
byt do nieobecnej wiascicielki. Do kobiety, ktora nigdy juz nie wejdzie do tego
buduaru inie spojrzy w lustro swymi ciemnymi skupionymi oczami. Niegdy$
widzial w nich tylko 16d, teraz zrozumiat, jak bardzo si¢ mylit.

Nigdzie nie bylo wida¢ zadnych §ladow szamotaniny czy rozgardiaszu.
Przeciwnie, na zascielonym 16zku nie dostrzegl nawet najmniejszej fatdy.

Takze 1w tym przypadku doktadne przeszukanie nie przyniosto zadnych
efektow. Adele swoje tajemnice zabrata do grobu.



Przeniesli si¢ na drugg stron¢ korytarza. U jego wejscia wida¢ bylto parg
drzwi o szerszych framugach niz w skrzydle sypialnianym. Nie byto watpliwosci,
ze za nimi musiala si¢ znajdowaé legendarna kolekcja dziet sztuki Saula
Rottenberga. Abell poczut lekkie podniecenie na mys$l, ze za chwile ujrzy
arcydzietla, o ktorych czytal w najwigkszych dziennikach Gdanska i Berlina.

Pchnat drzwi, nie zdziwit si¢, gdy okazato si¢, ze sg zamknigte. Zszedt na
dot. Gauleiter juz skonczyl, niemiecki Gdansk odetchnat, ze kanclerz o nim nie
zapomina. Panna Monk siedziala z zamknigetymi oczami przy filizance herbaty.
By¢ moze widziala w wyobrazni hordy jasnowtosych barbarzyncow, ktorzy
przekradajg si¢ przez granice 1 gwatca niemieckie kobiety.

— Panno Monk, co znajduje si¢ w duzym pokoju na gorze?

Drgneta, niemile zaskoczona.

— To gérny salon. Pan Saul eksponuje tam swoja kolekcje.

— Tak myslatem. Poprosze o klucze.

— Niestety, nie moge tego zrobi¢. To jedyne pomieszczenie w catym domu,
do ktorego nie mam dostepu.

— Czyzby? Wspominala pani przeciez, ze zatrudniono ja wtasnie jako osobe
umiejacy dbac o dzieta sztuki? Jak pani moze o nie dbac, jesli nie ma pani dostgpu
do kolekcji?

Rzucita w jego strong gniewne spojrzenie.

— Rzeczywiscie tak bylo. Ale od pewnego czasu pan zabranial mi tam
wchodzi€.

Abell poczul, jak zalewa go fala zimne; wscieklosci. Miat dos¢ tej
germanskiej Lorelei 1 jej niedopowiedzen.

— Dlaczego nie powiedziata mi pani tego zaraz po $mierci pana Rottenberga?

— Nie pytat pan oto —odpowiedziala wynio$le iuciekta wzrokiem
w kierunku sufitu.

— Postuchaj panienko — wysyczat stojacy obok Kukulka. — Pan radca jest
0 krok od przymkniecia ci¢ za utrudnianie $Sledztwa. Jest zbyt szarmancki wobec
kobiet, ale ja nie. Osobiscie postaram si¢, zebys trafita na wigzienny oddziat zwany
Lesbos. Domyslasz si¢, dlaczego tak go nazywaja? Bo tam stare wi¢zniary,
0 twarzach naznaczonych rzezaczka 1 mordem, gwalcg takie Swigtojebliwe panny
jak ty. Bylaby$ dla nich prawdziwym przysmakiem, chyba by si¢ o ciebie
pozabijaty. Nie chcialbym tego robi¢, ale zdaje si¢, Ze nie pozostawiasz mi wyboru.

Chyba zrozumiata, ze wachmistrz nie zartuje.

— Przepraszam, panie oficerze, zle si¢ wyrazitam — powiedziata glosem o ton
nizszym. — O dyskrecje w tej sprawie poprosit mnie sam pan Rottenberg. Mnigj
wiecej od miesigca gorny salon pozostaje zamknigty, a klucze trzymat sam pan...

Jeszcze nie skonczyta, aw glowie Abella zaczgto kietkowaé fatalne
przypuszczenie graniczace z pewnoscig. Odwrdcit si¢ na pigcie 1 pognal schodami



na gore. Po chwili byt ponownie przed solidnymi drzwiami wiodgcymi do skarbow
Rottenberga. Przez kilka minut manipulowat przy zamku wytrychem wyciagnigtym
z kieszeni. Wachmistrz otworzylby je w mgnieniu oka, ale on nie byt Kukulka.
Wreszcie mechanizm zgrzytnat metalicznie 1 zaskoczyt. Ustyszat, jak cigzkie drzwi
ustepuja. Pchnat je z calej sity i1 stanat jak oniemiaty.

To, co =zobaczyl, bylo nie tylko =zaskakujace, ale w jakim$ sensie
nierzeczywiste. Ogromny, podluzny salon wypetniony byl sinym $wiatlem,
przedzierajacym si¢ przez jasnoniebieskie zastony. Na §cianach widnialy dziesiatki
jasniejszych kwadratow po zdjetych obrazach. Salon byt pusty. Kolekcja Saula
Rottenberga wyparowata jak kamfora. Za soba ustyszat przyspieszony oddech
Charlotty Monk.

— To niemozliwe, Boze wielki, to przeciez niemozliwe...

W kwadrans p6zniej panna Monk odzyskata juz swoj utracony spok6j. Tym
razem starata si¢ odpowiada¢ wyczerpujgco na pytania Abella, jakby rozumiejac,
ze w Swietle zaskakujacego odkrycia na pigtrze wizja Lesbos jest bardziej
prawdopodobna niz kiedykolwiek przedtem.

— Zacznijmy jeszcze raz, panno Monk. — Abell spojrzat na nig cigzkim
wzrokiem. — Kiedy doktadnie pan Rottenberg kazat pani odda¢ klucze do salonu na
gorze?

— Mniej wigcej miesigc temu, zaraz, niech pomysle...Tak, to musiato by¢
dziesigtego marca. Tak, na pewno, to stalo si¢ w dzien po urodzinach pani Adele.

— Jak pan Rottenberg uzasadnil swojg decyzjg¢? Musiata by¢ dla pani
zaskakujaca?

— To prawda. Bylam w szoku. Pomy$latam, ze pan stracit do mnie z jakiego$
powodu zaufanie. Zabolato mnie to. Pomys$latam, ze sobie na to nie zastuzylam.
Bardzo sig¢ staratam, panie oficerze...

— Nie watpig, panno Monk, ale pytatem o stowa pana Rottenberga.

— Przepraszam, powiedzial doktadnie: ,,Charlotto zmuszony jestem zamkna¢
salon na gorze. Z nikim nie wolno ci 0 tym rozmawia¢. Masz si¢ zachowywac tak,
jakby kolekcji w salonie nigdy nie byto”. Tak powiedziat.

— Rozumiem, ale czy nie obawiata si¢ pani, ze naglte zamknigcie salonu
wzbudzi podejrzenia i spowoduje komentarze innych?

— Musi pan wiedzie€, ze poza mng nikt ze stuzby nie mial prawa wstepu na
gore. Tak bylo zawsze, od kiedy zostatam zatrudniona w tym domu. Nicolas,
Steffen i szofer doskonale o tym wiedzieli. | respektowali to zalecenie. Zresztg nie
bylo potrzeby wchodzenia na gorg. Jesli panstwo wydawali przyjecie, wszystko
odbywalo si¢ w bawialni na dole. Pierwsze pigtro to bylo, mozna powiedzieé,
sacrum pana i pani.

— Czy pan Rottenberg wracal jeszcze kiedykolwiek do sprawy zamknigcia
salonu?



— Nigdy. A ja wiecej nie pytatam. Zyczenie pana byto dla mnie rozkazem.

— Ale miata pani w zwiazku z tym jakies$ przypuszczenia?

— Owszem. Pomyslalam, ze pan przygotowuje kolekcje do sprzedazy.
A ograniczenie dost¢gpu do salonu ma z tym zwigzek. Co$ podobnego przezytam
w domu pana Basnera... Wie pan, kryzys dotyka nie tylko maluczkich.

— Czy wokresie przed zamknigciem drzwi do goérnego salonu pana
Rottenberga odwiedzat jego bratanek, Chaim?

Zamilkta, jakby zbierata mysli.

— Nie przypominam sobie, chyba nie.

— Czy moze pani poda¢ jakie§ fakty na potwierdzenie przypuszczen
0 projektowanej sprzedazy kolekcji?

— No nie.

— Spytam dla porzadku... — Abell postukat otdwkiem w notes. — Nie byta
pani $wiadkiem wynoszenia obrazow z domu? Nie zauwazyla pani wynoszenia
jakichs$ pakunkow, obcych ludzi krecacych si¢ po domu?

— W zZadnym wypadku. Jestem zdumiona, ze obrazy nie wiszg tam, gdzie
powinny. Zreszta, gdyby wynoszono je z domu wieczorem po godzinie dwudziestej
pierwszej, czyli po opuszczeniu rezydencji przez stuzbe, i1tak nic bySmy nie
zauwazyli. Ze stuzbowki nie wida¢ podjazdu. Ale jest co$... Nie wiem, czy
powinnam o tym mowic... — przygryzka warge i spojrzata na niego pytajaco.

— Proszg $miato, panno Monk.

— W ostatnich miesigcach przed... $miercig pana... — zaci¢la si¢ na chwile,
tak jakby to stowo nadal nie przechodzilo jej przez gardlo. — Czgstym goSciem
w domu byta pewna mtoda osobka. Rzekomo historyczka sztuki. Pan wie, z tych
miodych iwyzwolonych —wydeta pogardliwie wargi. — Podobno katalogowata
kolekcje, ale mialam wrazenie, ze pani Adele nie byta zadowolona z jej czestych
odwiedzin.

Abell pomyslal, ze nawet tutaj doscigngto go wspomnienie Gabi. Oczami
wyobrazni widziat, jak wbiega lekko po schodach, odstaniajac dlugie nogi. Jak
obdarowuje tego starca swym promiennym u$miechem, miodzienczym
entuzjazmem i pasja. Jak skupiona wodzi palcami po obrazach wtoskich mistrzow,
wysuwajac z przejecia koniuszek jezyka. Gabi... Na tym mrocznym niebosklonie
tylko ona byta promykiem $wiatta i nadziei.

Zmusit sig, aby powroci¢ do przestuchania. Juz po raz wtéry zastanowita go
przedziwna relacja taczaca stuzacg z jej panem: petna oddania i ulegtosci, ale takze
thumionej zazdrosci, emocji i niewypowiedzianych pretensji.

— To interesujace panno Monk, ale teraz chcialbym zapytaé¢ o to, kiedy
widziata pani po raz ostatni panig Adele?

Widocznie w sposobie, w jakim zadatl to pytanie, bylo co§ dwuznacznego,
poniewaz panna Charlotta Monk odpowiedziata pytaniem.



— Czy stato si¢ co§ ztego? Pani znikng¢ta z domu wczoraj, bez Zadnej
zapowiedzi. To si¢ wczesnie] nie zdarzato. Wyjezdzata czesto, ale zawsze
zostawiata dyspozycje na czas swojej nieobecnosci.

Abell postanowit chwilowo poming¢ milczeniem to pytanie. Czut
podswiadomie, ze nie powinien ufa¢ stuzacej, a podtrzymywanie przekonania, ze
Adele zyje, pozwalato lepiej ocenia¢ podczas przestuchania zachowanie zarowno
samej Monk, jak i pozostatej stuzby.

— A wigc otym, ze pani Rottenberg opuscita dom, dowiedziala si¢ pani
wczoraj rano, jak rozumiem po otworzeniu domu kluczem dla stuzacych?

— Tak, wtasnie tak. Bytam troche zaskoczona, ale pomys$latam, Zze widocznie
szofer zawidzt panig gdzies wczesnie rano, moze na pocigg?

— A kiedy widziata ja pani po raz ostatni?

— Przedwczoraj o dwudziestej pierwszej, chwile przed tym, jak opuscitam
dom.

Przez nastgpng godzing obaj z wachmistrzem przestuchiwali pozostata
stuzbe. Ani boy, ani kucharz nie wniesli nic nowego ponad to, co stwierdzita
Charlotta Monk. Szofer zaprzeczyl, aby go wzywano w ostatnich dniach do
rezydencji. Nikt nie widzial Adele opuszczajacej dom. Abell pomyslal, ze podobnie
byto w przypadku $mierci Saula, zamordowanego przez nieuchwytne cienie,
przenikajace przez bramy 1 mury. Miat przeczucie, ze rozwigzania tej zagadki
nalezy szuka¢ w rodzinie Rottenbergdw.

Tyle tylko, ze grono podejrzanych gwattownie si¢ skurczyto. Wiasciwie
zdemaskowal juz Salomona. Byt pewien, ze probowal on zagarna¢ kabalistyczne
odkrycia brata. Ale osadzony w areszcie Salomon nie mogl w zaden sposob
zamordowa¢ bratowej. Owszem, pozostawala wersja, ze uczynit to cudzymi
rekami. Ale czyimi? Zydowskiej mafii? Abell styszat, ze opanowata ona wszystkie
burdele Buenos Aires i Montevideo na potudniowej potkuli, ale tutaj byt Gdansk.
Niemiecki matecznik: Kinder, Kiiche, Kirche[31]. Inna kultura i inne obyczaje.
Morderca czy mordercy musieli mie¢ jakie§ zaplecze, pomocnikéw, srodki
techniczne i kontakty. Tymczasem w Gdansku dawno juz skonczyla si¢ dobra
pogoda dla Zydéw.

Kto pozostawal? Wiasciwie ci, ktorzy dla pieniedzy zrobig bardzo wiele.
Czyli praktycznie —wszyscy. Takze panna Monk. Koto si¢ zamykato. Nowym,
niepokojacym znakiem zapytania byla sprawa zaginionej kolekcji. Obrazy nie
mogly si¢ przeciez rozptyna¢é w powietrzu! Raczej nie zostalty ukradzione.
Dyskretne zachowanie Saula sugerowaloby co§ wrecz przeciwnego, chyba ze
ztodziejem byt kto$§ zrodziny. Czy istniat jaki§ zwigzek pomigdzy zaginionymi
obrazami a zabdjstwem najpierw Saula, a teraz Adele? To bardzo prawdopodobne.
Nie co dzien rozptywaja si¢ w powietrzu obrazy warte miliony. Jesli jednak istniat
taki zwigzek — to jaki?



Potarl potylice. Nadal, zwlaszcza w chlodniejsze dni, odczuwat skutki
uderzenia. Do tej pory byl pewien, ze trop kabalistyczny prowadzi go we
wiasciwym kierunku. Ale teraz — stojac przed opustoszatymi $cianami po koleke;ji
— zrozumiat, ze obraz catos$ci §ledztwa jest bardziej zmacony, niz weze$niej myslal.

Zszedt na dot i1otworzyt drzwi do gabinetu Saula. Story pozostaly
zaciagniete. Gabinet pograzony byl w szarej poswiacie. Na pierwszy rzut oka nic
si¢ w nim nie zmienito od jego ostatniej wizyty. Podszedt do $ciany, na ktorej
wisial obraz, przedstawiajacy posta¢ malujaca motyle. Przyszto mu do glowy, ze ze
Swiata zywych odszedt juz Saul, teraz jego zona. I tylko to ptotno jest ciagle na
swoim miejscu. Tkniety niewytlumaczalnym impulsem, kazat towarzyszagcemu mu
policjantowi skonfiskowa¢ obraz i zabra¢ go do policyjnego depozytu.

Zostawit pannie Monk stosowne po§wiadczenie i skierowal si¢ ku wyjsciu.
Odwrocit si¢ 1 spojrzat prosto w oczy stuzace;.

— Jeszcze jedno, panno Monk. Pani Adele juz nie wrdci. Zostata
zamordowana. Chyba jednak bedzie musiala pani poszukaé nowej pracy.

Nie zdziwitl go widok nagle rozszerzajacych si¢ zrenic, w ktorych po raz
pierwszy dostrzegt zmieszanie 1 lek.

4,

Czlowiek w kapturze nie potrafit ukry¢ przerazenia. Od kiedy odzyskat
przytomnos$¢ w tym dziwnym pomieszczeniu $mierdzacym rybami i smarem, zdat
sobie sprawe, ze znalazlt si¢ w pulapce bez wyjscia. Kiedy jeszcze lezat na ziemi,
katem oka dostrzegt kawatek S$ciany pokrytej przerdzewialg falista blacha.
Pobudzony umyst pracowat goraczkowo: zapewne znajdowal si¢ gdzies
w okolicach nabrzeza. W pofabrycznej hali, w magazynie jakiego$ armatora? Ale
teraz, kiedy brutalnie postawiono go do pionu i posadzono na krzesle, nawet ten
obraz zniknal. Gryzacy knebel wrzynatl si¢ w usta. Brakowato mu powietrza 1 czul,
jak zimny pot zalewa mu skronie i plecy. Najgorsze bylo jednak to, ze nie wiedziat,
dlaczego si¢ tu znalazt. I to, ze nie widziat twarzy przesladowcy.

Ustyszal za to jego glos. Zimny i1 obojetny, mimo wszystko niepozbawiajacy
zhudzen, ze moze to tylko jakas koszmarna pomyltka, nieporozumienie zdarzajace
si¢ wsrod zawodowych graczy 1 szuleréw.

— Postuchaj, $mieciu. Wdepnates w niezte gowno. Najche¢tniej bym skrocit to
twoje przesrane nic niewarte zycie — cztowiek w kapturze rozpaczliwie usitowat
dopasowac ten glos z zaswiatdow do ktorego$ z frajeréw, ktorych orznat ostatnio
w pokera. — Ale masz szczescie, gnoju. Wiesz co$, czego ja nie wiem. Zyjesz
jeszcze tylko dlatego, by mi to powiedziec.

Wigzien wyostrzonymi zmystami wyczut jaki§ ruch. A potem kroki
I metaliczny odgtos jakiego$ ciezkiego przedmiotu ciggnigtego po ziemi.



— Zapewne zastanawiasz si¢ gnoju, co teraz robi¢. Odpowiem ci:
przygotowuje narzedzia.

— Narzedzia, kurwa, jakie narzedzia! — straszliwe przeczucie $cisngto serce
szulera. — Na Boga, czego ode mnie chcesz! Nie rob mi krzywdy! — zawyt, a potem
zatkat zatosnie.

— Cierpliwosci, $mieciu. Wszystko w swoim czasie. Nie dos¢, ze zepsutes mi
niedzielg, to jeszcze drzesz morde? Daj mi jeszcze minute. Gdzie ja podziatem te
gwozdzie?

Wigzien w kapturze zatrzepotal jak ryba uwigziona w sieci. Czy to bedzie
jego koniec? Naznaczony meka 1 kaznig? Jezu! Dlaczego go to spotyka? I czego
ten od niego chce? Niech mu przynajmniej zdejmie ten kaptur, pozwoli spojrze¢ po
raz ostatni na te¢ falistg blache, na §wiatto, na cokolwiek, niech mu nie kaze zdycha¢
W ciemnosci jak psu!

— Dzigkuje za cierpliwos¢, Smieciu. — Glos zakonczyt przygotowania.

Do czego on zmierza na rany Chrystusa? Moze to jednak tylko
przedstawienie? Moze chce go tylko niezle wystraszy¢? Tak, na pewno, to tylko
teatrzyk dla graczy o stabych nerwach! A on przeciez nigdy nie dat si¢ innym
wydymac!

Ta nadzieja zgasta rownie szybko, jak si¢ pojawita. Szuler poczut, jak
przesladowca wyswobadza jego rece z krgpujacych wiezoéw. Lewa reke wykrecit
mu za plecy i przymocowat pe¢tla ze sznura do szyi. Jeknat z bolu, ale jego uwage
bardziej przykuwata teraz reka prawa, ktora przygwozdzona zostata silnym
usciskiem do stolu. Probowat wyrywac sie 1 walczy¢, ale kazdy ruch powodowat
tylko niezno$ny bdl i zaciskanie si¢ petli na szyi.

— Pewnie jeste$ ciekawy, gnoju, o co zamierzam ci¢ spyta¢. Sam bylbym
zainteresowany na twoim miejscu. Zapewne zastanawiasz si¢ tez, z Kim masz
przyjemnos¢ w ten $wigteczny dzien? Moze to ktory$s z tych oszwabionych przy
stole frajerow, ktorego puscites w skarpetkach, probuje si¢ teraz odegrac? Albo
jeden z tych nerwowych mezow, ktoéremu przyprawites rogi az do sufitu? Albo
jeszcze zinnej bajki: jaki§ Swir okultysta, ktory zamierza ci¢ pocéwiartowaé
I spozywac w samotno$ci? Opcji jest wiele, ciekawi ci¢ to, prawda?

Kaptur przytaknat gwaltownie.

— No, to zrozumiale. Zaraz si¢ wszystkiego dowiesz. Ale zanim zadam ci to
jedno jedyne pytanie, na ktére tak czekasz, opowiem ci, co si¢ stanie, jesli mnie
zawiedziesz. Najpierw przybije ci gwozdziami prawg dlon do blatu. W trzech
specjalnie wybranych miejscach, tam, gdzie boli najbardziej. To prawdziwe,
solidne hufnale, majg dobre dziesi¢¢ centymetréw dlugosci, nie takie tamliwe
gwozdziki, jakie teraz robig! A jesli nadal bedziesz szedt w zaparte, zmiazdzg ci t¢
dton wielkim mtotem. Ledwo go tu przytargatem. Pogruchocze ci wszystkie kos$ci
I kosteczki. Tak, ze nigdy juz nie bedziesz mogt wzig¢ kart do rak. Nie bedziesz si¢



mogl nawet podrapa¢ po jajach. Szczerze méwiagc, nie bedziesz miat juz reki
I pewnie, jesli przezyjesz, beda ci musieli urzngc te ptetwe, ktora kiedys byta twoja
dlonig. Zrozumiate$ wszystko?

Wigzien potrzasnat konwulsyjnie gtowa. Niech si¢ to wreszcie skonczy!

— Oto pytanie. Gdzie jest Chaim Rottenberg? Gdzie si¢ ukrywa i gdzie go
znajde? Uwazaj, teraz zdejme¢ ci knebel, aby$s mogl podzieli¢ si¢ ze mng ta
wiadomoscig.

Koscista reka wpetzta pod kaptur i1 szarpneta za knebel. Przez sekunde, gdy
kaptur byl podniesiony, wig¢zien zobaczyt fragment twarzy swego przesladowcy.
Ujrzat kostropate czoto i 0bojetne oczy zawodowego oprawcy.

Wigzien z trudem tapat oddech, a potem wycharczat:

— Nie wiem, na Boga cztowieku, widziatem go ostatni raz, jak byt nalot na
moj dom. Uwierz mi, blagam, nic nie wiem!

Przeszywajacy bol, ktory nadszedt po kilku sekundach, sprawil, ze na chwile
stracit §wiadomos¢é. Pierwszy gwozdz wszedt z trzaskiem w kos$¢ gtowkowatg za
palcem wskazujacym, paralizujac cate ciato niewyobrazalnym cierpieniem. Drugi
gw0zdz przebit miesien kciuka, zatrzymat si¢ na chwilg ze zgrzytem na kosci
I dobit do blatu.

To wystarczyto. Cisz¢ rozerwal przerazliwy ryk torturowanego. Pod
krzestem wykwitta mokra plama moczu. Wigzien znowu zatrzepotat glowa, jakby
chciat przekaza¢ swemu oprawcy pilng wiadomos$¢, ze wbicia trzeciego gwozdzia
juz nie przezyje. | ze nie ma juz takiej potrzeby. Jest pewna granica ludzkiego bolu,
wytrzymatosci — i lojalnosci. Wiezien w kapturze wiasnie jej dotknat.

Wachmistrz Kukulka pochylit si¢ nad glowa swojej ofiary i w skupieniu
wystuchiwat jego spowiedzi. Opuszczony magazyn portowy po raz kolejny odegrat
swoja role. Odkryt go kiedy$ na dalekich peryferiach stoczni Schichaua. Od tej
pory wykorzystywat, gdy trzeba bylo siegna¢ po srodki specjalne. Nie naduzywat
tej mozliwosci, ale zawsze pamigtal, Ze ona istnieje. Wspomniat kiedy$s o tym
Abellowi, ale ten nie chcial o niczym stysze¢. Tak jakby nie rozumial, jakie
mozliwosci skutecznego wydobywania informacji od zatwardziatych przestepcow
daje to zapomniane przez ludzi miejsce. Dopiero wczoraj na plazy szef zmienit
zdanie. | sadzac po tym, co wachmistrz wydobyl od tego ludzkiego $miecia, nie
powinien zatowac tej decyzji. Co prawda nie zostal upowazniony do stosowania
drastycznych metod, a jedynie do przestraszenia szulera, ale to juz Kukulka brat na
siebie. Wazny byt efekt, liczylo si¢ tylko to, kto jest na gorze. Tego nauczyto go
zycie. Spedzit je w przepelnionych brutalnoscig 1 przemocg komisariatach. A takze
na zaszczanych podworkach zaludnianych przez troglodytow katujacych swoje
dzieci i Zony. Zycie byto najlepszym uniwersytetem, zdecydowanie.

Spojrzal raz jeszcze na skomlacy zalosny odwlok ludzki, przyszpilony do
drewnianego stolu. Jak si¢ nazywat ten szuler? Horst? Wszystko jedno, psia jego



mac! Mogtby wroci¢ 1 mlotem roztrzaska¢ mu ten borsuczy chytry pysk. Bytoby
0 jednego gnoja mniej. Ale musialby p6zniej posprzataé i mégtby zdemaskowac
schowek. Skorka niewarta wyprawki. Wrzuci tego zasranca do wozu i wypchnie
gdzie§ w lasach Jelitkowa. Zasraniec na pewno nikomu si¢ nie poskarzy. Zresztg na
kogo? Nawet nie widzial dobrze jego twarzy. No i wystarczy, ze przypomni sobie
ten mlot i hufnale... Na twarzy wachmistrza pojawit si¢ krzywy grymas, majacy
by¢ usmiechem.
5.

Kolejny tydzien rozpoczat si¢ podobnie jak poprzedni: wsciektym atakiem
chtodu 1ideszczu. Jadac w poniedziatkowy poranek do pracy, Abell mijat
powyginane od wichru markizy kawiarni i sklepow przy Grosse Gerbergasse.

Takze Salomon Rottenberg nie wygladatl tego ranka najlepiej. W pokoju
przestuchan Abell z uwaga przygladal si¢ jego rozbitemu tukowi brwiowemu.
Dostrzegt takze otarcia na prawej pigsci. Salomon musial przezy¢ w areszcie cigzka
noc. Ortodoksyjni Zydzi bywali rzadkimi go$§¢mi w odwachu, wypetionym przez
gwalcicieli, ztodziei i1 szubrawcow wszelkiej masci. Wiezniow dzielito wlasciwie
wszystko: pochodzenie, wyksztalcenie, religia, a przede wszystkim zarzuty, pod
jakimi ich osadzono. Ale taczyto ich jedno: endemiczny antysemityzm. W areszcie
rowniez stuchano gauleitera. WigZniowie kochali Alberta Forstera. Przynalezno$¢
do rasy panow, o ktorej mowil, sprawiala, ze latwiej mozna bylo znosié
niedogodno$ci zycia za kratami. Wiezienie czy areszt jawily si¢ w Swietle tych
rasowych rewelacji jako jedynie tymczasowy przystanek w drodze ku wolnosci.
Wolnosci, w ktorej czekata na nich praca, poczucie przydatnosci i cycate Helgi,
ktore mieli zaptadnia¢ ku chwale Rzeszy. A przede wszystkim po raz pierwszy
zaczynali odczuwa¢ dume, ptynaca z faktu, ze byli Niemcami. Tak, za kratami
Wolnego Miasta wielbiono Alberta Forstera nie mniej niz bokserskiego championa,
Maxa Schmelinga.

Tym razem Abell postanowil ztagodzi¢ sposob przestuchiwania Salomona.
Na jego polecenie wniesiono dwie filizanki wypozyczone z kantyny oraz dzbanek
parujacej czarne] kawy. Jej aromat natychmiast wypehit duszne pomieszczenie.
Widzial, jak nos Salomona wychwytuje ten ciepty, domowy zapach, wypierajacy
Z nozdrzy smrdd aresztanckiej celi.

— Czyzby kto$ panu dokuczat w areszcie, panie Salomon? — zapytat Abell,
rozlewajac czarny napar do filizanek.

Salomon nie odpowiedziat od razu.

— Nie skarze sie. Ale dobrze pan wie, co wyrabiajg te zwierzeta z Zydami.

Reakcja Abella zaskoczyta Salomona.

— Stang! — krzyknat oficer. — Do mnie!



W drzwiach niemal natychmiast pojawita si¢ wystraszona twarz wzywanego
policjanta.

— Macie natychmiast przenies¢ aresztanta Salomona Rottenberga do
pojedynczej celi. Bez dyskusji! —Wten sposob zamkngt otwierajace si¢
W protescie usta Stanga.

Policjant strzelil obcasami i obrocit si¢ na pigcie.

Zapadla cisza. Salomon obserwowat te scen¢ szeroko otwartymi oczami.
W glebi duszy odetchnat z ulga. Doceniat gest Abella. Ale jednocze$nie nie mogh
si¢ pozby¢ nieufnosci w stosunku do tego oficera, ktory tak tatwo odstonit jego
najskrytsze mys$li. Radca byt bez watpienia inny niz policjanci, z ktérymi miat do
tej pory do czynienia. Co nie znaczy, ze stawal si¢ przez to mniej niebezpieczny.
Odwrotnie, wyczuwal w nim przeciwnika inteligentnego i przebieglego, ktory
wytrwale bedzie dazy¢ do wydarcia mu wszystkich sekretow 1 tajemnic, ktére on,
Salomon Rottenberg, uczen Izaaka Lurii, chciatby ukry¢ przed s§wiatem. Co gorsze,
nalezal do nowej kategorii gojow, umiejacych logicznie mysle¢ 1 wysnuwac
wnioski, tak jakby obdarzeni byli oni talmudycznymi umystami, zarezerwowanymi
dotychczas dla narodu wybranego. A jednak odczuwat ulge na mysl, ze nie bedzie
musial wraca¢ do celi, w ktorej czekali na niego ci zboczency. Zacisngt mocno
powieki na wspomnienie cuchngcego oddechu tego goryla Manfreda. Do tej pory
palil go jego zly dotyk... Wczoraj z nim nie skonczyli. Szarpat si¢ 1 walczyl, zdart
glos, wzywajac pomocy. Ale judasz nawet nie drgnat. Nie chciat mysle¢ o tym, co
zdarzytoby si¢ dzisiejszej nocy...

— Dzigkuje — wychrypiat wreszcie. — Pan nawet nie wie, ile to dla mnie
znaczy.

— Dla mnie jest pan aresztantem jak wszyscy inni — odpowiedziat powaznie
Abell. — Dopoki nie zostanie pan skazany, jest pan tylko oskarzonym. Nikt, poza
sadem, nie moze wymierza¢ kary. Sprawiedliwo$¢ musi by¢ taka sama dla
wszystkich.

Salomon pokiwat smutno glowa.

— Pan wie, ze tak to dzisiaj nie dziata.

— U mnie dziata. Zargczam, ze wigcej w tutejszym areszcie nie spadnie panu
nawet wlos z glowy. Nie oczekuje wdzigcznosci. Tylko zrozumienia dla pracy,
ktorg wykonuje. Zamordowano panskiego brata i moim zadaniem jest schwytanie
mordercow. A dzisiaj rano odnaleziono odcieta glowe panskiej bratowej, Adele,
ktora nazywal pan zimng suka. Wigc jak to dziala, panie Rottenberg? Dlaczego
ging niewinni ludzie?

Mowigc to, z uwagg Sledzit mimiczne skurcze, jakie pojawily si¢ na twarzy
Salomona. Miejsce papierowej bladosci zajat krwisty rumieniec, ktory wykwith
najpierw na wychudzonych policzkach Rottenberga, aby nastepnie rozla¢ si¢ po
jego czole i szyi.



— Adele nie zyje?! To przeciez niemozliwe — wykrzykngt Salomon
strwozony, jakby szukajac w oczach policjanta potwierdzenia, ze to tylko
makabryczny zart.

— A jednak — odpowiedzial chtodno Abell. — | podejrzewam, ze pan, jeszcze
nie wiem w jakim stopniu, ale to ustale, jest za to takze odpowiedzialny.

— Nic nie wiem, nie mam pojecia, dlaczego zgingta. Nie lubilem jej, to
prawda, ale przysi¢gam, nigdy nie podnidstbym na nig reki.

— Troche zbyt latwo pan przysigga, panie Rottenberg. Sklamal pan
poprzednio przynajmniej dwa razy ito oficerowi prowadzacemu S$ledztwo
W sprawie $mierci panskiego rodzonego brata.

— Dobrze, przyznaj¢ si¢... —odpowiedzial Salomon po dluzszej chwili,
spuszczajac glowe. — Ale tylko do proby kradziezy kabalistycznych odkry¢ Saula.
Listow bylo wiecej, Saul podzielit si¢ ze mng swoimi odkryciami, liczac na moja
rad¢ iuznanie. Niektore ztych odkry¢ byty absolutnie zaskakujace, oryginalne,
wspaniate... To byto takie niesprawiedliwe, ze wtasnie on na to wpadt... Uleglem
pokusie i nie oddatem mu zapiskow, chociaz bardzo o nie zabiegat.

— Nie odnalaztem tych listéw w skrytce.

— Spalitem je natychmiast po tym, jak si¢ dowiedziatem, ze Saul nie zyje.
Mam je wszystkie w glowie, wyryte w pamigci, po dzien ostatni... Nie wiem,
dlaczego je zniszczytem... Moze pomyslalem, ze Opatrzno$¢ daje mi szansg, aby te
odkrycia przypisa¢ sobie... Ale przysiggam, nie jestem winien jego $mierci. Nie
moglem tez zabi¢ Adele, siedz¢ przeciez w areszcie — policjant mial wrazenie, ze
aresztant po poczatkowym szoku odzyskuje rezon.

— Nadal jest wigcej pytan niz odpowiedzi, panie Rottenberg. Dlaczego
upierat si¢ pan przy zwolaniu zebrania u siebie w domu wtasnie w dniu morderstwa
Saula?

— Ta zbiezno$¢ dat to przypadek. Rzeczywiscie zalezalo mi na w miarg
szybkim spotkaniu z rabinem i komitetem. Wiedzialem, Ze si¢ niecierpliwia.
Budowa szta opieszale. Cigzyta mi ta sytuacja, chcialem si¢ wyttumaczy¢, pokazac
korespondencj¢ znieuczciwym wilascicielem tartaku, zrzuci¢ z siebie wing za
powstate opdznienie.

Abell poczut si¢ znuzony. Nieustannie budowatl w glowie zrgby wiodacej
hipotezy i ciggle zmuszony byt je burzy¢. Wiedzial dobrze, jak destrukcyjng sitg
potrafi by¢ religijny fanatyzm. Z Bogiem nie ma zartow. W jego imieniu
wyrzynano w pien kobiety 1 dzieci, palono na stosie, topiono we krwi cale narody.
Dlaczegdz w jego imieniu nie miatby zabija¢ w mistycznym amoku ten Zyd Zyjacy
W nierzeczywistym $wiecie $wietych liczb i liter z Tory? Zanurzony po uszy
w narkotycznych oparach Kabaty? Kilkakrotnie juz przytapat go na klamstwie,
skad pewnos¢, ze nie 1ze teraz?

Nie zapominal tez, ze pojawit si¢ nowy znak zapytania: zaginiona kolekcja



Saula Rottenberga. Nie ufat Salomonowi. Udowodnit mu juz, ze kradt
kabalistyczne mysli z glowy brata. Ale czy miat co§ wspolnego znaglym
znikni¢ciem kolekcji? Czy zaginione obrazy taczy co$ z Kabatag? Czy Salomon nie
zazadal na przyktad arcydziet w zamian za rezygnacj¢ z zawlaszczonych odkry¢
Saula? Ale jesli tak —czy w ogole pasowat do obrazu zlodzieja dziel sztuki?
W jego domu, podobnie jak i u wielu prawowiernych Zydow, Abell nie zauwazyt
ani jednego obrazka wyobrazajacego ludzkg postac. I to on mialby nagle zapragnaé
renesansowych Madonn z odkrytg piersig?

— Przypusémy na chwilg, ze panu wierze. — Abell dolat sobie kolejng porcje
kawy. — Kto w takim razie, pana zdaniem, mogt by¢ zainteresowany $miercig Saula
I Adele?

— Ten, kto najwiecej na tej Smierci mogl zyskac, panie wiadzo. A jest tylko
jedna taka osoba w naszej rodzinie. Chaim Rottenberg, hazardzista i szuler,
wyzyskiwacz i szuja, zakala naszej rodziny. Saul mial do niego dziwng stabosc,
wiele mu wybaczat. Miatem czasami wrazenie, ze Chaim zastgpowat mu w jakiej$
mierze syna, ktorego nigdy nie data mu Adele. W rodzinie tajemnicg poliszynela
byto, ze ciagle wspomagal go pozyczkami, ktorych ten utracjusz nigdy nie
oddawal. A przeciez kazdy dlug trzeba kiedy$ sptaci¢, prawda? No, chyba ze
dtuznik rozwigze swoj problem w inny, bardziej radykalny sposob...

6.

Gdyby stowa potrafitly fruwa¢, do Chaima Rottenberga dolecialyby
oskarzenia stryja. Ale Chaima tego dnia nikt nie ostrzegl przed jakimkolwiek
niebezpieczenstwem. Karta si¢ odwrocita. A przeciez byl sprytny i zreczny, potrafit
wyczuwa¢ zagrozenie na kilometr. Tacy ludzie jak on nie wpadaja w tapy
szeregowych wachmistrzow Kripo o mordach pokrytych strupami itapach jak
bochny. Zawsze mial smykalke do hazardu. Juz jako dziecko zakltadat si¢
z rowiesnikami, ze zrobi co$, co ich samych napawato strachem i obrzydzeniem.
Pamigtat oczy ojca, gdy ten przylapat go na dreczeniu ztapanej w putapke myszy.
Oslepit jg rozzarzonym drutem i wspolnie z kolegami obserwowat, jak oszalaly
gryzon krazy po pokoju, obijajac si¢ o meble. Ale jego ojciec byl stabym
cztowiekiem, nie to, co Saul. Na dodatek wczesnie odszedl, zostawiajgc go sam na
sam ze zdziwaczatg matka.

Nie miat zaufania do nikogo, a jesli juz — to tylko do siebie samego. Dzigki
temu umiat wyslizgiwac si¢ jak piskorz z zastawianych na niego putapek, unikaé
niepozadanych spotkan z wierzycielami i rozptywaé sie w thumie. Zycie byto dla
niego jak kasyno, starat si¢ z niego wyciagna¢ jak najwiecej, placenie rachunkow
pozostawiajac innym. To nie byl jedyny talent Chaima. Stuchaly go karty, zetony
na krupierskim stole i bilardowe kule. A jednak wszystkie te naturalne talenty



zawiodly wtedy, gdy byly najbardziej potrzebne. Jesli to nie byt pech, to co?

Po wymknieciu si¢ policyjnej nagonce na dom gry postanowit na dluzej
zapas¢ si¢ pod ziemig. I to nie tylko przed tym policyjnym psem, $cigajacym go tak
zawzi¢cie. Chaim Rottenberg mial wielu wrogoéw, wcale nie byt pewien czy policja
jest tym mnajgorszym. Zaszyl si¢ wigc wuroczym domku wdowy Gruber
W Pruszczu Gdanskim, otoczonym sadem, ktory porastalty rosochate S$liwy
| jablonie. Na peryferiach miasta, zdala od ciekawskich oczu i spojrzen.
Nielicznym sgsiadkom wdowa Gruber przedstawila go jako dalekiego kuzyna
z Elblaga. O miejscu jego pobytu wiedziat tylko Horst, wtasciciel domu gry,
Z ktérym wspolnie oskubali legion frajeréw. Wikt 1 opierunek miat za darmo, ale
Swiadczy¢ musial wdowie ustugi innego rodzaju. Pani Gruber byta bardzo
wymagajaca 1 nigdy nie pozwalata mu zej$¢ z siebie wczesniej, niz na to pozwolita.
Czasami miat jej do$¢. Zastanawial sig¢, czy nie pochwyci¢ tej starczej szyi,
pokrytej dziesigtkami zmarszczek 1 nie przytrzymac jej w stalowym uscisku, az ta
modliszka zachty$nie si¢ i1 zdechnie. Brzydzily go jej obwiste piersi 1 nieswiezy
oddech, cuchngcy marynatg i czosnkiem.

Ale powstrzymat si¢, rozumiejac, ze mu si¢ to nie oplaca. Schronienie
wydawalo si¢ bowiem pewne 1 bezpieczne. Odlozyl wigc na pdzniej rozrachunek
Z wdowa.

Nigdy nie tracit czujnosci, dzigki ktorej nieraz uniknat kuli czy noza. Az do
dzisiaj, do tej chwili, gdy zaskoczyt go $piacego w t6zku ten dziwny typ z krostami
na twarzy. Ustyszal szmer 1 otworzyt zaspane oczy tylko po to, by otrzyma¢ mocny
cios kolbg pistoletu w skron. Gdy odzyskal przytomnos$¢, nie mogt juz nic zrobié,
lezal na tylnym siedzeniu samochodu zakneblowany i skrgpowany jak prosi¢. Nie
mogt uwierzy¢, ze tak dat si¢ podej$¢. Jak ostatni naiwniak. Kto mégt go wsypac?
Przeciez nie Horst, jego dyskrecji byt pewien. Mogt go zadenuncjowac wicle razy,
ale nigdy tego nie zrobit. Wiec kto, do kurwy nedzy, kto? Ten gliniarz Scigajacy go
nawet w kosciele?

Po godzinie jazdy zamkneta si¢ za nim krata cieszacego si¢ zlg stawa
wiezienia przy Schielstange. Chaim miat pewno$¢, ze bedzie musial uzy¢ catlej
swej inteligencji i sprytu, aby nie p6j$¢ na dno. Jesli go znalezli, to znaczy, ze trafit
na réwnorzednych przeciwnikoéw. Ale nie czut strachu. Nic nie wiedza, nic na
niego nie maj3. Nie wiedza, jacy ludzie za nim stoja. [ nigdy nie dojda prawdy.

7.

W innej cze$ci miasta radca kryminalny Abell zasiadat wiasnie w fawach
biblioteki miejskiej. Po dobrych dwoch kwadransach oczekiwania bibliotekarka
0 stoniowatych nogach podwiozta mu na wozku zaméwione ksigzki. Usiadla
z powrotem na swojej katedrze iobserwowata spod oka dziwnego czytelnika,



ktorego widziala tu juz po raz wtory. Nie wygladato, aby nalezat do ktorejs z tych
okultystycznych czy satanistycznych sekt, opisywanych ostatnio tak czgsto przez
pras¢. Ale czy takiego mozna po czyms$ rozpoznac, cho¢by po czarnych pazurach,
jak twierdzita jej sgsiadka, gruba Else? To byloby zbyt tatwe, dobrze si¢ kryja
gadziny. A jednak dziwny go$¢ ciaggle zamawial stosy ksigg o czarnej magii
I zydowskiej Kabale...

Przez nastepnych kilka godzin Abell czytat i wertowal grube ksiggi.
Wedrowal wraz znimi po wyspach na Nilu. Odwiedzal zaczytane w $wigtych
ksiegach sztetle na polskich kresach. Zagladat przez rami¢ 1zaakowi Lurii 1 patrzyt
jak zydowski mesjasz, Szabataj Cwi, wbija topor w drzwi synagogi w Smyrnie.
Sledzit tok rozumowania zydowskich medrcow i zadziwiajace wedrowki ich
nicokietznanych mysli. I chociaz wprawdzie nadal nie byl w stanie w pelni pojaé
tej sekretnej wiedzy, tak obcej jego dos§wiadczeniu, to lepiej rozumiat juz, w jaki
sposob niczym narkotyk uzalezniala ona tak wiele umystow na przestrzeni wiekow.

Odsunat ksigzki. W bibliotece oprocz niego byt juz tylko jeden bibliofil
pochtoniety lekturg albumow o Muzeum Watykanskim. Abell zamknal powieki.
Widziat teraz nieobecne oczy Salomona Rottenberga. Nadal nie byt pewien czy
dostrzega w nich jedynie rozmodlenie, czy obojetnos¢ na czyjas $mierc i cierpienie.

8.

Gdy dojezdzata, ustyszata sze$S¢ uderzen zegara bijagcego na koscielnej
wiezy. Mieszkal w Langfuhr dobre dwa kilometry od stacji kolejki waskotorowej
spinajacej Sopot 1 Gdansk zelazng szyng, przewozaca towary, ludzi 1ich mysli.
Szta wolno, jakby pod$wiadomie opdzniajgc moment spotkania. Zaoferowat sie, ze
po nig podjedzie, ale odmowita. Chciala sama wej$¢ na jego teren, pooddychaé
jego powietrzem, przejs¢ si¢ ulica, ktoéra musiat codziennie pokonywac, jadac do
pracy.

Mieszkat w dwupietrowej kamienicy o tynku poczerniatym od wyziewow
wielkiego miasta. Zadarta glowe, obserwujac stado gotebi krazacych nad
wiezyczkg kryta miedzianym helmem. Jakas kobieta po przeciwlegtej stronie ulicy
obserwowatla jg czujnie, wigc pchneta debowe drzwi i znalazta si¢ w $§rodku. Klatka
schodowa I$nita jeszcze wilgocig 1 mydlinami. Kto$ musial ja umy¢ kilka minut
przed jej przyjsciem. Pomyslala, Zze to on ita mys$l ja wyraznie rozbawila,
ostabiajac trawigce ja napigcie. Powiedziat jej, ze mieszka pod numerem 7. To
musiato by¢ na pigtrze. Zaczeta wchodzi¢ po schodach 1 po raz pierwszy poczuta,
jak mocno bije jej serce. Lokal 7 znajdowat si¢ na drugim pigtrze, na drzwiach nie
bylo nazwiska. Pomyslata z przestrachem, ze gdyby pomylita numer, mogtaby go
nie znalez¢ w tym jasnym, cieptym domu, pachngcym krochmalem i mydlinami.

Zapukata, aon przez dtuzsza chwile nie otwieral. I kiedy zaczynata juz



mysle¢ sptoszona, ze jednak co$ pomylita — otworzyt drzwi. Musial wyj$¢ prosto
spod prysznica. Byl boso, mial nastroszong strzeche jasnych wioséw, z ktorych
krople wody kapaty na bose stopy. Przywital ja uSmiechem i bez stowa pociagnat
za r¢ke do $rodka. Wygladat jako§ inaczej w cywilu, bez tych eleganckich
garnituréw, w ktorych go dotychczas widywata. Mial na sobie pltécienne spodnie
I niedopieta koszule w kolorze indygo, jeszcze bardziej podkreslajaca kolor jego
0CZu.

— Czego si¢ napijesz? — zapytal, zapraszajac j3, aby usiadla. — Moze kawy?
Na pewno postawi ci¢ na nogi.

Zniknat w drzwiach wiodacych do kuchni, a ona z zaciekawieniem rozejrzata
si¢ dookota. A wiec to tu mieszka, $§pi 1 marzy. Jesli spodziewala si¢ malej
zagraconej klitki typowej dla tej czesci Langfuhr, to doznala przyjemnego
rozczarowania. Mieszkanie nie wygladalo na garsonier¢ policjanta. Bylo
zaskakujaco obszerne 1 urzadzone ze smakiem. Juz w korytarzu zwrécita uwage na
surrealistyczne kolaze Maxa Ernsta. Pokoj, w ktorym siedziata, zostal umeblowany
prostymi meblami o kubistycznych ksztaltach w stylu Bauhaus. Migkka skorzang
kanape pokrywaly ogromne poduchy w bialo-czarne kwadraty. Bylo tu
nowoczesnie i1 biato, niczym w pracowni Waltera Gropiusa.

Pod przeciwlegla Sciang stal duzy stot petnigcy widocznie funkcje biurka.
Nie zauwazyla na nim zadnych przedmiotow Swiadczacych o policyjnym zajeciu
lokatora — raportow, zdje¢ z policyjnej kartoteki, fiszek z zakreslonym nazwiskiem
podejrzanego. Gdyby nie wiedziata, czym zajmuje si¢ Christian, pomyslataby, ze to
garsoniera jakiego$ artysty lub przedstawiciela bohemy.

Na blacie lezat stos katalogdéw z domoéw aukcyjnych i bogato ilustrowany
album z Kunsthistorisches Museum w Wiedniu. Ksigzki odwracat grzbietem do
gory, podobnie jak ona. Aktualnie czytat Czarodziejskq gore Tomasza Manna oraz
ksiegi trzecia i czwartg dzieta Schopenhauera Swiat jako wola i wyobrazenie. Nadal
ja zaskakiwal. Jedng ze Scian zajmowatl biblioteczny regat po sufit wypetiony
ksigzkami. Podeszta blizej. Czytal wszystko: od biografii artystow po filozoficzne
szkice Kanta, Hegla i Fichtego. Stosunkowo mato bylo literatury pigkne;j,
z wyjatkiem, co ja zdziwilo, Jamesa Fenimore’a Coopera. Czyzby radca
kryminalny Christian Abell nadal w gl¢bi duszy pozostawat po trosze chtopcem?

Obok na regale stat gramofon wyrastajacy ze stosu ptyt. Stluchal giéwnie
muzyki symfonicznej: Chopina, Beethovena i Brahmsa oraz amerykanskiego
bluesa i jazzu. Wyobrazita go sobie, jak wieczorami lezy na skorzanej kanapie
I shucha zachrypnigtego glosu Louisa Armstronga, Spiewajacego z big bandem
Fletchera Hendersona. Cenit sobie samotno$¢, czy dopuszczat kogo$ do tego
zamknigtego Swiata?

Zawarto$¢ regatu stojacego pod oknem nie pozostawiata juz watpliwosci, ze
nalezy on do policjanta. Potki wypelnialy pitavale, specjalistyczne opracowania



0 zabezpieczaniu $ladoéw, technikach $ledczych, wtym wczesne wydanie
pierwszego podrecznika kryminalistyki Hansa Grossal*’l,

Ciekawsze byly §ciany garsoniery. Wisiato na nich kilka olejnych ptdcien.
Wszystkie byly wybitne. Rozpoznata dwa obrazy Emila Noldego, przedstawiajace
barwne krajobrazy z moérz potudniowych i niezwykle ekspresyjny rysunek Kéthe
Kollwitz. Byt to rodzaj wspodiczesnej, martyrologicznej piety: matka z opuszczong
glowa pelnym tkliwosci ruchem obejmowata bezwiladne, cigzace ku ziemi ciato
syna.

Ale najbardziej przyciagnely jej uwage dwa duze obrazy wiszace nad
kanapa. Pierwszy przedstawiat $pigca Wenus. Byl poczernialy ze starosci, ale
emanowat malarskg sitg 1 nostalgicznym picknem. Pomyslata, ze wyglada na obraz
Tycjana lub Giorgione, ale zaraz odrzucita to przypuszczenie jako zbyt
nieprawdopodobne. Rownie frapujace bylo drugie piotno. Przedstawiato starsza
kobiete w szarej staromodnej sukni pochylong nad sztalugami, zapewne w SWojej
pracowni. Blade swiatlo tagodzito kontury pojedynczych mebli: nieheblowanego
stolu z potowka pomaranczy na spodku ikrzesta przestonigtego orientalnym
wachlarzem niczym pidropuszem wielkiego nastroszonego ptaka. Sama kobieta
pozostawala w cieniu, tylko jej wychudzona twarz z czarnymi gorejacymi oczami
wychodzita z poéttonow szarosci 1 brgzow.

— Podoba ci si¢? — Christian stal w progu z dwiema parujacymi filizankami
kawy. — Mnie takze, to obraz polskiej malarki Olgi Boznanskiej. Kupilem go na
pchlim targu w Paryzu.

— Nie styszalam o niej. Ale to pigkny obraz.

— Wiesz, dlaczego kobiety nie odgrywaja w sztuce takiej roli jak megzczyzni?
To znaczy — poprawit si¢ szybko — takiej, na jakg zastuguja?

— Zbyt absorbujg ich m¢zczyzni?

— Byltas blisko —u$miechngt si¢. — Ale prawidlowa odpowiedz brzmi:
poniewaz nie starajg si¢ mysle¢ abstrakcyjnie. Uwazam, ze kobiety sg lepsze
I wartosciowsze od mezczyzn. Ale zbytnio angazuje je doczesno$é: dom, uczucia,
dzieci, takze mezowie 1kochankowie. Boznanska prawdopodobnie nigdy nie
zaznatla me¢zczyzny. Odrzucila jedynego adoratora, ktorego miata. Przymierata
glodem, niezrozumiana i zapomniana. Moze dlatego wtasnie byta taka wielka.

Dlaczego jej o tym opowiadal? Co chcial przez to powiedzieé? Zeby nie
zblizata si¢ do niego zbyt blisko? I aby nie poczuta si¢ zbyt pewnie w jego samotni
wypelnionej myslami Schopenhauera i1smutkiem starej kobiety w japonskim
kimonie?

Przysunagt do kanapy maly stolik kawowy z marmurowym blatem. Miat
koszule rozpieta do potowy piersi. Wyczuwata pod nig szczupte, umig$nione ciato.
Zauwazyla okaleczone knykcie jego dtoni, na skroni mial ciemny, nabrzmiaty §lad
po jakim$ uderzeniu. Siadajac, westchnal ledwie dostrzegalnie, tak jakby przeszyt



go bol. Dostrzegt jej spojrzenie.

— Miates jaki§ wypadek?

— Mozna tak powiedzie¢.

— Ale nie chcesz 0 tym rozmawiac?

— Raczej nie.

— Zawsze jeste$ taki lakoniczny?

— Zazwyczaj.

Widocznie zrozumiat, ze mogt ja urazi¢, bo dodat powaznie:

— Jestem skomplikowanym facetem. Mialem kobiete, ktorg bardzo kochatem.
Eva zostala nawet moja zong. A potem odeszta z kim$ innym. Spotkatem takze po
latach swojg pierwsza mito$¢. Nazywala si¢ Karin. Ale okazalo si¢, ze nie mozna
wchodzi¢ dwa razy do tej samej rzeki. Tak bywa.

Chciata go zapyta¢, czy teraz ona powinna placi¢ za grzechy swoich
poprzedniczek, ale uznata, ze nie powinna. Moze dlatego, ze wyczuwala w nim nie
tyle zgorzknienie, ile jakas wzruszajaca niewinnos¢. Nadal byt stodkim chtopcem,
tyle ze o pokancerowanych meskich pigsciach 1 nabrzmiatej bliznie na skroni.

Siedziata tak blisko niego, ze aby zmieni¢ pozycje, musialby dotknac¢ jej uda.
Wyczul zapach nowych perfum, bardziej wyrazistych, z nuta pizma 1 wanilii.
Oszatamialy go, rozchodzity si¢ po calym mieszkaniu, jakby chcialy wyprzec
zapach innych kobiet, ktore goscit kiedys w tym pokoju. Zzuta pantofle
I skrzyzowata swe dtugie nogi, odstaniajac skrawek podwigzki pod spddnica.
Widziat jej piersi poruszajace si¢ ekstatycznie pod opietym swetrem. Miat
wrazenie, ze zaczyna mu brakowac tchu.

Zdecydowali si¢ prawie wtej samej chwili, bo gdy on podnidst si¢
gwattownie, ona juz na niego czekala. Przyciagnat ja mocno do siebie 1 przytulit
Rozchylita usta, a on gryzt jej wargi. Potem poczuta jego jezyk w swoich ustach.
Nie spieszyt si¢, powoli wpelzajac w glgb, jakby badajac jej gotowos¢ i oddanie.
Ale ona byta juz gotowa, odpowiadajac pieszczota na pieszczote, smakujac
chropowatos¢ 1 wilgo¢ jego jezyka. Westchneta, gdy podciagnat z tytu jej sukienke
I objal mocno posladki. Poczul, jak drgneta i napigta je mimowolnie, aby po chwili
ulec, w akcie zawierzenia i pelnego poddania. Zrozumiata, ze dopiero rozpoczat
wedrowke wzdhuz 1 w glab jej ciata. Krzykneta cicho, gdy wziatl ja nagle na rece
I ulozyt na kanapie. Rozbieral ja niespiesznie, jakby czas zatrzymat si¢ dla nich
w miejscu. Miat wszegdobylskie i glodne dlonie. Ale nie ponaglat jej, rozumiejac, ze
sama musi odnalez¢ swoj rytm. Byla mu wdzigczna, ze okazal si¢ wprawnym
I doswiadczonym kochankiem.

Ale gdy nadszedl czas, wtargnagl wnig gwaltownie, zjaka$ dzika,
niepohamowang desperacjg. Prowadzil ja pewnie w stron¢ doznan, ktorych
istnienie tylko podejrzewata. Byt niezmordowany, ale nie samolubny, uwaznie



wshuchujac si¢ w jej pragnienia i podpowiedzi.

Krzykneta, gdy doszedt do konca iopadta na wilgotng poduszke. Miata
wrazenie, ze mineta wieczno$¢ od chwili, gdy przekroczyla prog jego mieszkania.
Ciagle jeszcze byla oszolomiona. Wtulita si¢ w niego jak kotka, ktadac glowe na
jego piersi. Dopiero teraz zauwazyta zasklepiona, okragla blizng na jego prawym
boku. Kula? No6z? Spojrzata pytajaco, ale nie zaspokoitl jej ciekawosci. Byta
nasycona nim i poruszona, probowata opanowaé¢ drzenie ciata. Spojrzata na jego
czysty profil. Czy on czut to samo? Czy doznat wreszcie ukojenia?

Abell lezal zprzymknigetymi oczami. Bat si¢, ze gdy je otworzy —ona
zniknie, awraz z nig zapach jej wloséw i pizma, atakze kropla wilgoci, ktora
zebrala si¢ w rowku jej piersi. Od lat nie zaznal podobnego uczucia, a nawet nie byt
pewny czy na nie zastuzyl. Czy to oznacza, ze zaczyna wszystko od nowa? I jakie
bedzie to uczucie, ktére spadto na niego tak nagle 1 niespodziewanie? Powiedziata:
,,Chce wiecej”. Co miata na mysli? Pragneta seksu czy mitosci? Czy pokocha go
takim, jakim on jest naprawde¢? Czy moze przekazac¢ jej klucz do swiata demonow,
samobojcow i ludzi z odrabanymi glowami, w ktérym przebywa od lat? Nie znat
odpowiedzi na te pytania.

Ale wiedziat jedno — ze znowu co$ czuje 1 ze nikogo na Swiecie nie pragnie
tak, jak tej kobiety o polyskliwych oczach, ciemnozielonych niczym gleboka ton
jeziora.

9.

Przegadali kilka godzin, wzajemnie wysluchujgc monologéw majacych co$
ze spowiedzi. Wychodzac wieczorem, pozegnata go pocatunkiem. Zbiegta lekko po
schodach jak nastolatka spieszaca si¢ na podworko. W calym mieszkaniu
wyczuwat jej zapach. Popadt w stodkie odrgtwienie i potozyt si¢ na podtodze. Miat
wrazenie, ze ta kobieta zawladnela nim catkowicie. USmiechnat si¢ do siebie
— przed nimi jeszcze tyle ekscytujacych chwil. Jego wzrok padt na katalog kolekcji
Rottenberga pozostawiony przez Gabi.

Z calag pewnoscig nie byl to zwyczajny katalog. Inie chodzilo o to, ze
wydany byl porzadnie na kredowym papierze i oprawiony w skorzang oktadke,
Z wyttaczang herbowg literg ,,R” na froncie. Abell mial w rekach wiele podobnych
albumow, zawierajacych zreguly wylacznie fotografie prac wraz zich
lakonicznymi opisami. Ten byl inny. Trzymal w reku nie tyle indeks kolekeji, ile
raczej niezwykty i bardzo osobisty dziennik kolekcjonera, zakochanego w swoich
obrazach i w tworzacych je artystach. Ilustracje dziel sztuki opatrzone byly nie
tylko biogramami tworcow, ale takze osobistymi zapiskami Saula Rottenberga.
Tworzyly one co$ w rodzaju intymnej metryki kazdego artysty 1jego tworczosci.
Niekiedy byty to wnikliwe uwagi Saula, odczytujacego na wiasny uzytek intencje



malarza. Innym razem — subiektywne interpretacje przestania zawartego w dziele.

Sadzac po katalogu, kolekcja rzeczywiscie byla wspaniata. Tylko
dwadziescia osiem obrazoéw, ale wszystkie wybitnych tworcow. Niewielki olej na
desce Hansa Holbeina, rycina sztychowana Pietera Bruegla i pickny rysunek
Albrechta Diirera, ol$niewajagce plotno Rembrandta, prace pejzazystow
holenderskich z XVII wieku: Fransa Posta, Jana van Goyena, Jacoba van Ruisdaela
| [zaaka van Ostade... — Abell z zachwytem wertowat kolejne stronice katalogu.

Pokazng cze$¢ kolekcji stanowily obrazy romantykéw: Caspara Davida
Friedricha i Johanna Heinricha Fiisslego. Saul cenit takze prerafaelitow, skupujac
ptétna Johna Everetta Millaisa, Dantego Gabriela Rossettiego 1 Williama Holmana
Hunta. Uwage przykuwat takze niezwykly oniryczny obraz Marca Chagalla. Lista
byla dluga, na kilkudziesigciu stronach katalogu zgromadzone byty wybitne dzieta,
ktore na pewno chetnie widziatyby u siebie najlepsze muzea niemieckie.

Odtozyt na chwilg rejestr, probujac znalez¢ odpowiedZ na pytanie: jaki jest
wspoOlny mianownik wszystkich tych tworcow, ktorych polaczyla ze sobag pasja
Saula Rottenberga? Pomyslal, ze zapewne nie chodzito tu tylko o dobrg lokate
kapitatu. Przynajmniej nie wylacznie. Dziela artystow tak wybitnych jak Bruegel,
Rembrandt czy Diirer sgsiadowaty tu z pracami artystow mniej znanych, cenionych
tylko w pewnych kregach, jak angielscy prerafaelici. Zaskoczeniem byta obecnosé
W tym towarzystwie Marca Chagalla. Ten awangardowy mato znany kolorysta nie
pasowat mu do uznanych klasykéw malarstwa. Saul musiat postlugiwaé si¢ innym,
sobie tylko znanym kluczem. Byt zbyt wytrawnym zbieraczem, aby kierowac si¢
jedynie polowaniem na okazje czy kolekcjonowac rzeczy przypadkowe.

Abell zawsze interesowatl si¢ malarstwem. Kiedy$ mial nawet nadzieje, ze
zostanie marszandem odkrywajacym i promujgcym nieznanych geniuszy malarstwa
albo prowadzacym dom aukcyjny jak Karl Haberstock. Skonczyto si¢ na kilku
semestrach historii sztuki. Wybrat prace w policji, bo zmusity go do tego
okolicznosci: powojenny kryzys i ubozejacy rodzice, ktorzy ledwie wigzali koniec
z koncem. Ale nie tylko dlatego. Wydawato mu si¢, ze w nowej profesji odnajdzie
si¢ najpredzej. Bedzie Scigal ztoczyncow, a przy tym nie zazna urz¢dniczej nudy.
| ze ocali co§ zmlodzienczego pragnienia przygody 1nowych ekscytujacych
doznan. Wyobrazat sobie takze, ze wlasnie w policji najlepiej spozytkuje trawigcy
go niepokoj, zdyskontuje detektywistyczne zapedy 1 inteligencje, ktora wyrdzniata
go Zzgrona rowiesnikow. Zycie brutalnie zweryfikowalo te oczekiwania.
Zgorzknial, a praca w Kripo przypominata nieustanng wedrowke po pigtrach piekta
Dantego.

Ale dawne fascynacje pozostaly. Nadal lubil walgsa¢ si¢ po galeriach
I muzeach, wyszukiwa¢ na pchlich targach antyki czy bibliofilskie biate kruki.
Czasami udawato mu si¢ natrafi¢ na prawdziwe perty. Kryzys wpedzil w nedze
wiele rodzin, ktore proébowaty przezy¢, wyprzedajac gromadzone od pokolen



skarby. W ten sposob, wiasciwie za grosze, wszedl w posiadanie obrazow Emila
Noldego, ktore kupit od spauperyzowanego kolekcjonera z Oliwy. Na rynku
w Elblagu wyszperat przepigkny rysunek Kéathe Kollwitz. Lubit patrze¢ na niego
przed zasnigciem: pochylona kobieta podtrzymujaca bezwladne ciato syna
przypominata mu jego matke Franziskge. Najbardziej dumny byt jednak
Z poczerniatego od staros$ci oleju przedstawiajacego Spigaca Wenus. Wyszperat go
na targu w Krolewcu. Nalezat do spauperyzowanego junkra, ktéry zapewnial go, ze
obraz przywedrowal na Sambi¢ z Wtoch 1 od wiekow nalezat do jego rodziny.

Naga kobieta o picknej uduchowionej twarzy spoczywala na udrapowane;j
tkaninie na tle idyllicznego krajobrazu charakterystycznego dla dziel wioskiego
odrodzenia. Obraz ten bardzo przypominat dzieto Giorgione, ktore Abell podziwiat
w drezdenskiej Geméldegalerie. Jak na detektywa przystalo, wiele godzin
poswiecit kwerendzie w katalogach i albumach malarskich. Dzigki temu odkryt, ze
zabudowania widoczne wtle jego obrazu do zhludzenia przypominajg budynki
z obrazu Tycjana Noli me tangere. Lubil wyobraza¢ sobie, ze to oryginalne
zapomniane dzieto wielkiego mistrza, ktére dlugo wedrowato z pracowni
w Castelfranco, zanim znalaztlo nowa przystah w jego gdanskiej garsonierze.
Przyrzekat sobie, ze kiedy$ podda je gruntowniejszym badaniom, ale na razie
musiala mu wystarczy¢ sama nadzieja, ze obcuje z arcydzielem pdznego
cinquecenta[32].

W podobny sposob wszedt w posiadanie kilku cennych starodrukow
| ksigzek. Zawsze lubil czytaé, zaglgbia¢ si¢ w basniowe, alternatywne $wiaty,
odrywajace go od przasnej codzienno$ci w rodzinnym Marienwerder. Z uwagi na
swoja profesje przeszukiwat wiele domoéw. I nieodmiennie jego uwage przykuwaty
biblioteki: pelne fruwajacych pod sufitem magicznych liter 1 znakow,
przenoszacych w inne wymiary. Przegladal zawarto$¢ regatow uginajacych si¢ od
madro$ci  encyklopedii, elaboratow 1 lacinskich  brewiarzy tloczonych
W egzotycznie brzmigcych miejscach, takich jak Kordoba, Wilno czy Czerniowce.
Kochat ksigzki. Jedyny wspolny urlop z Eva spedzili w Paryzu na wtoczeniu si¢ po
nabrzezu Sekwany i przeszukiwaniu stoisk bukinistow i handlarzy starzyzng. Tak
trafit na rzadkie wydanie Dictionnaire philosophique Woltera z 1765 roku czy
pierwsze wydanie Buch der Lieder Heinricha Heinego z 1827 roku. ,,Niezle, jak na
stabo uposazonego funkcjonariusza panstwowego ito w czasach degrengolady
I upadku” — chwalita go Eva.

Praca w policji byta jego zbrojg. Sport i zainteresowanie sztukg — wentylem
zapewniajacym doptyw $§wiezego powietrza, nieskazonego odorem zbrodni
I wystepku, ktorym oddychat od lat.

Powrdcit do wertowania katalogu Rottenberga. Szukajac klucza do kolekcji,
zaglebit sie w lekturze opisu towarzyszacego dzietu Pietera Bruegla Starszego na
pierwszej stronie katalogu. Byt to Alchemik, rycina sztychowana przez Pietera van



der Heydena na podstawie rysunku wielkiego mistrza z 1558 roku. Rysunek
obfitowal w detale 0 trudnej do zinterpretowania symbolice. Ukazywal tytutowego
alchemika zajetego swymi doswiadczeniami we wngtrzu  wypelnionym
najrézniejszymi przyrzadami i preparatami. Dwoje jego dzieci szperalo w szafie,
kobieta, zapewne zona, na prozno szukata pieniedzy w pustej sakiewce. M¢zczyzna
pochylat si¢ nad otwarta ksiega, zktorej czerpal natchnienie dla swoich
eksperymentéw. Ale widz obserwowat takze inng scen¢ — przez otwdr w §cianie
wida¢ byto t¢ samg rodzing, znajdujaca schronienie w przytutku.

Saul zamiescit pod spodem wtasng refleksje: ,,Wazne jest to, co ukryte,
schowane na drugim planie. Ten rysunek zachwyca mistrzostwem formalnym, ale
liczg si¢ prawie niewidoczne detale. Alchemik pochyla si¢ nad strong ksiegi Alghe
mist, co oznacza - ,wszystko stracone”. Jego wusilne, rozpaczliwe proby
wynalezienia ztotego kruszcu nie dadza jednak efektu. Dlaczego? Mistrz
podpowiada nam, ze winna jest sama alchemia oraz zwigzane z nig praktyki: czarna
magia 1 czarnoksiestwo. Wiara w szatanskie sztuczki prowadzi na manowce,
a w ostatecznym rozrachunku — do nedzy i upadku. Nie tedy droga. Sama magia
nie wystarczy. Czego brakuje? To wiedzg tylko wybrancy umiejacy odpowiednio
taczy¢ ksztatty i kolory, liczby i $wigte litery”.

Tacy jak lzaak Luria, jak Saul Rottenberg? — pomyslat Abell. A moze
rowniez tacy jak sam Bruegel? Czyzby wielki Pieter, zwany Chlopskim, takze byt
kabalista? Poruszony tg mysla, przez chwile rozpatrywal mozliwos¢, ze kolekcja
jest zbiorem dziel autorstwa ukrytych wyznawcéw Kabaly. Podniecony taka
hipotezag ponownie pochylit si¢ nad zapiskami Saula. Kolejny z nich dotyczyt
obrazu Caspara Davida Friedricha i byt nie mniej frapujacy. Ptotno przedstawiato
olejny szkic do stynnego obrazu Podroznik po morzu chmur, ktory Abell
wielokrotnie podziwial w hamburskim Kunsthalle. Dobrze zapamigtal ten obraz.
Odwrdécony plecami mezczyzna, stojacy na skalnej turni, spoglada przed siebie na
rozposcierajace si¢ przed nim szczyty gor zatopione w chmurach i mgtach.

Saul umiescit pod Podroznikiem nastepujacy dopisek: ,,Widz podziwia
skalny krajobraz, oddany z niezwyklym pietyzmem i techniczng maestrig. Ale nie
0 to tu chodzi, ten plan jest tylko pretekstem. To odwrdcony plecami czlowiek
stanowi zagadke. Co widzi 1 0 czym mysli tajemniczy podréznik? To on stanowi
punkt ogniskujacy S$wiadomos¢ nasza, jego wilasng, atakze absolutng
samoswiadomos$¢ matki natury. To obraz peten napigcia, jakie rodzi si¢ z 0pozycji
dazen do czystej duchowosci — z rzeczywisto$cig materialnego, ucielesnionego
istnienia w otaczajagcym nas §wiecie”.

Coraz bardziej podekscytowany siggnal po obraz Marca Chagalla. Malarz
z Witebska juz chociazby zuwagi na swoje zydowskie pochodzenie mogl mieé
przeciez zwigzek z kabalistyczng mistyka. Niewielkie pldtno przedstawiato brame
cmentarng. Na obu stlupach wrot widnialy jakie§ inskrypcje hebrajskie oraz daty



wedlug kalendarza zydowskiego. Saul opatrzyt obraz nastgpujagcym komentarzem:
,Malarz przytacza na bramie cmentarnej stowa Boga z ksi¢gi Ezechiela (37;12,14):
Oto Ja otworze groby wasze, i wywiode was z grobow waszych, ludu Moj! i
zaprowadze was do ziemi Israela; (...) I ztoze ducha Mojego w was, abyscie ozZyli
(...) Powraca wten sposob do swoich korzeni, do opowiesci iprawdy, ktora
przetrwata wylacznie w ustnym przekazie...”.

Odltozyl katalog 1 spojrzat na swojg $piagca Wenus. Jakim komentarzem Saul
Rottenberg opatrzylby to ptotno? Zapewne takim, ze znowu umyka nam istota
rzeczy. Akt widoczny na pierwszym planie przyciaga i angazuje catg uwage widza.
Jego wzrok wedruje po kraglosciach kobiecego ciata, obnazonego teraz i1 bedacego
zaledwie na wyciagniecie dtoni. Ale istotne jest tak naprawde pytanie, dlaczego
Wenus ma zamknigte oczy. Dlatego, ze $ni, czy moze dlatego, ze boi si¢ je
otworzy¢? Moze nie chce widzie¢ niebezpieczenstwa czajacego si¢ za jej plecami?
Albo boi si¢, ze gdy otworzy powieki, $wiat jg zawiedzie i rozczaruje?
Rzeczywisto$¢ ma wiele wymiarow. Ten widoczny na pierwszy rzut oka jest czesto
tylko maska 1 utudg. Wazne sg kulisy, szczegdly 1 detale skrywajace istotg rzeczy.

Ajesli tak, to —patrzac szerzej —co przeoczyl wtym zagmatwanym,
niejednoznacznym S$ledztwie? Jakich detali nie dostrzegl? Konstatacja, ze nie
dostrzegt wszystkich znakow 1inie potaczyt ich ze sobg, wydawata si¢ bowiem
oczywista. Potart w zamysleniu brodg. Tak, musi zmieni¢ sposdb myslenia. Inaczej
wigzac 1 kojarzy¢ fakty. Amen.

10.

Wiadomos¢ od Kukulki wprowadzita go w dobry nastrdj. Nie pytal, jakimi
metodami wachmistrz osiggnat swoj cel. Nie musial. Wazne, ze ptaszek byt
w klatce. | to takiej ze stalowymi kratami, z ktorej nie uwolnig go nawet zreczne
palce szulera.

Postanowit przestucha¢ Chaima dopiero nastepnego dnia. Niech troche
skruszeje w celi w towarzystwie pedofilow, oszolomoéw i mordercow, gotowych
zabi¢ za jedno krzywe spojrzenie. Wolnos¢ smakowa¢ mu bedzie wtedy inaczej.
Nadchodzacy wieczor mial zamiar spedzi¢ w sopockim kasynie, naturalnym
towisku Chaima Rottenberga.

Z uwagi na swoje obowigzki stuzbowe bywal w nim juz wczesniej. Do
Sopotu Sciggaly bowiem tabuny ztodziei, kieszonkowcow i desperatow — nie tylko
z Niemiec, ale iz Polski oraz krajow skandynawskich. Abell dobrze pamigtat, ze
jeszcze kilka lat weze$niej promenadg przy kasynie nazywano ,aleja wisielcow”.
Wielcy przegrani najczesciej skakali do morza z mola —w policyjnym zZargonie
mowili woéwcezas, ze kto$ ,,poszedl na ruchomg deske” — badz strzelali sobie w teb
Z pistoletu. Kripo mialo petne rece roboty, a on sam nadzorowat kiedy$ odcinanie



wisielca z latarni.

Oczywiscie policja tepita nieuczciwe praktyki witascicieli kasyna. Ale ci nie
rezygnowali, stawka byta zbyt wielka. Aby zacheci¢ niezdecydowanych 1 utrwali¢
renomg tej jaskini hazardu jako miejsca, w ktorym w jeden wieczor mozna byto si¢
wzbogaci¢ i zmieni¢ swoje zycie na lepsze, wprowadzali do salonu tak zwanych
naganiaczy. Byli to podstawieni gracze, ktorzy poczatkowo na oczach gosci
obstawiali ostroznie, lokujac mate sumy, aby z czasem wygrywa¢ kwoty coraz
wicksze 1 ostatecznie opuszcza¢ salon gier w glorii zwyciezcow z wielkimi
wygranymi w kieszeni. Publika bita im brawo, nie zdajac sobie sprawy, ze sg to
jedynie podstawieni gracze, a wielkie wygrane wracajg i tak na konto kasyna.

Sytuacja zaczgta si¢ zmienia¢ dopiero po roku 1921, gdy udziaty w kasynie
objeto miasto. Zia stawa przybytku hazardu zaczgla przeszkadza¢ inwestorom.
Wtodarze Sopotu postanowili ucywilizowa¢ interes. To Kripo zasugerowato
dyrekcji kasyna, aby najwigkszym przegranym fundowac bilet powrotny do
miejsca, skad przybyli. Liczba samobojcow drastycznie spadta. Zmieniono takze
glownego krupiera, a w $lad za nim catg obstuge salonéw gry. Nowi wiasciciele nie
szczedzili pieniedzy na rozbudowe preznie dzialajacego przybytku. Zaadaptowano
kilka nowych pomieszczen. Dobudowano kolejne w miejscu rozebranej wtedy
muszli koncertowej, w ktorych umieszczono miedzy innymi bank i kilka sklepow
oraz pokoje dla gosci specjalnych pragnacych dyskrecji i spokoju. Nic dziwnego,
ze kasyno przezywato prawdziwe oblezenie. Mozna tu byto nie tylko w kilka minut
straci¢ dorobek catego zycia —lub si¢ wzbogaci¢ — ale takze z bliska zobaczy¢
osoby stawne, koronowane glowy i gwiazdy filmowe.

Dla Abella to targowisko proznosci bylo, poza wszystkim, miejscem pracy.
Rok wczesniej otrzymat zadanie dyskretnego monitorowania obiektu podczas
wizyty Grety Garbo. Zapamigtat jej chlodne oczy 1 dlugie nogi, rysujace si¢ pod
cielistg suknig. Jeszcze rok wczes$niej pilnowal, aby nikt nie zaktocit spokoju krola
Hiszpanii Alfonsa XIII, ktory zatrzymat si¢ w pobliskim Kasino Hotel. Utkwity mu
W pamigci jego brzydkie jak noc yorki, srajace na czerwony dywan hotelowego
foyer.

Byta godzina dziewigtnasta, gdy ubrany w swoj najlepszy garnitur podjechat
pod budynek. Mimo stosunkowo wczesnej pory przybytek hazardu byl juz
zattoczony ponad miarg. Z otwartych okien dolatywaty dyskretne dzwigki
fortepianu. Przeszedl przez rzgsiscie o$wietlone foyer i po schodach wszedt na
pietro, gdzie miescily si¢ gtowne sale dla graczy. Wiedzial, ze sopockie kasyno
przypominato mikrokosmos, osobng planetg, otwartg dla swoich wyznawcow przez
wigkszo$¢ dnia 1inocy. Na dole mozna bylo poczyta¢ migdzynarodowg prase
I nawigza¢ towarzyskie kontakty przy cygarze i kieliszku koniaku. Pietro bylo
$wiatynig hazardu. Obok znajdowat si¢ luksusowy Kasino Hotel, ktory dawat
mozliwo$¢ zapicia przegranej francuskim szampanem albo zacie$nienia znajomosci



Z jedng z wielu prostytutek, ktore obstuga nazywata ¢mami, bo Ignety do blasku
| pienigdzy.

Najpierw zajrzal do Sali Zolej, w ktorej grano wylacznie w bakarata,
a nastgpnie do Blekitnej, skupiajacej wielbicieli ruletki. Otoczyta go chmura
sciszonych dzwigkow, tak charakterystycznych dla salonu gier. Styszal glosy
podnieconych graczy, szepty kobiet w potyskliwych sukniach $ledzacych
roziskrzonymi oczami poczynania swoich partneréw, ostre jak brzytwa komendy
krupierow 1Szmer magicznych kulek toczacych si¢ w kotach ruletki. Kileby
tytoniowego dymu splecionego w sine wezly unosily si¢ ku zyrandolom, aby
nastepnie podgzy¢ przez otwarte okna ku pobliskiemu morzu. Rozpoznawat nie
tylko jezyk niemiecki, ale prawie tak samo czesto szeleszczaca polszczyzng. Byto
to jedyne miejsce w Wolnym Miescie, gdzie Polacy byli nie tylko tolerowani, ale
wrecz mile widziani. Przy ruletce zauwazyl tez kilku biatych Rosjan, wpatrzonych
w skupieniu w koto rulety i oczekujacych na sakramentalne ,,Rien ne va plus!”’[33]
Krupiera. Jeden zRosjan byt w towarzystwic mlodej kobiety o urodzie
przypominajacej mu troche Gabi. Miata gleboki dekolt odstaniajacy piersi oraz
sarnie niewinne oczy, w ktorych tlit si¢ jednak ogien chciwosci i nienasycenia.
Gwaltownym ruchem przyciagneta ku sobie porcelanowe zetony, gdy jej partner
zakrzyknat: ,Nakaniec! Horoszyj malczik!”[34] iuczcil wygrang poteznym
haustem koniaku. Ich spojrzenia na chwile si¢ skrzyzowaty. Chyba Zle go ocenita,
widzac w nim podobnego sobie pasozyta polujacego na tatwe okazje. Wymownie
wskazata mu wejécie do baru, w ktérym zazwyczaj kiebit sie thum przegranych
rozgorgczkowanych kobiet szukajacych szczescia, jesli nie w kartach to
przynajmniej w mitosci.

Wzruszyt ramionami, ale podazyt za jej spojrzeniem. Bar znajdowat si¢
pomiedzy obiema salami. Czasami, dopoki ceny nie siegnety sufitu, zagladat tu po
stuzbie z Plaskowitzem. Bufet oferowal wykwintne menu oraz bogatg karte
alkoholi z catego $wiata. Podawali tu takze wyborng polska wodke J.A. Baczewski,
ktora mu niegdy$ zasmakowata. Zamoéwil kieliszek u barmana o0 zrosnietych,
Krzaczastych brwiach i rozejrzat si¢ po pomieszczeniu.

Osoba, ktorej szukatl, wtasnie opuszczata bar. Nawet patrzac od tytu, mozna
si¢ byto domysli¢, ze wtasciciel roztozystych plecow, ktory zeglowat wolno ku Sali
Czerwonej, nie byl zwierzeciem lagdowym. Willy Kramer zszedl na lad jako
pierwszy oficer jednego z okretow cesarskiej floty. Od lat sprawowat funkcje
kierownika Sali Bigkitnej. Byl jednym ztych oficeréw armii, ktorzy wlatach
dwudziestych zainwestowali i zatozyli sopockie kasyno. Jego byli szefowie, Linke
i Ratzloffl®l, juz od dawna rozdawali karty w nowym przybytku hazardowych gier
w dalekiej Klajpedzie, ale on sam dalej trwal tam, gdzie przesadzono go po zej$ciu
na lad. Byt nie do ruszenia. O tajemnicach kasyna i jego gosci wiedzial wszystko.
Oile stalg posade zapewniala mu wspotpraca z Kripo, otyle swojg wiedze



zawdzieczal wylacznie wlasnym przymiotom. Kramer byt wnikliwym i bystrym
obserwatorem ludzkich stabosci. Od dawna nie miat juz zadnych zludzen, a jego
jedyng wiarg byt brak wiary w cokolwiek. Jako taki byt wprost bezcennym
informatorem, dla ktérego warto byto wybra¢ si¢ osobiscie do tego teatru utudy,
ludzkiej chciwosci 1 zadzy pieniadza.

Abell nigdy nie uwazal go za zwyklego szpicla. Nie traktowal z gory,
wzorem swoich kolegéw, i1nie kazal stawia¢ si¢ na umoOwione spotkania
W najbardziej absurdalnych miejscach. Gdy potrzebowal od Kramera jakiejs
informacji, fatygowal si¢ do niego osobiscie. Ucinali sobie pogawedke przy
kieliszku alkoholu, w Sali Czerwonej lub przy barze, na oczach wszystkich, bo
paradoksalnie to wtasnie zapewniato niewidzialno$¢. A Kramer to na swoj sposob
doceniat. Kiedy$s Abell wystuchal w skupieniu jego opowiesci o Katastrofie
cesarskiej Hochseeflotte podczas bitwy jutlandzkiej. Widzial oczami wyobrazni
poktady $liskie od krwi 1 ludzkich rzygowin. Styszal ryk bolu osiemnastoletnich
rekrutow z Prus Wschodnich i Warmii, wyrwanych przez wojne z Sielskich
domowych pieleszy, ktorych trupy spychano poézniej W zimng ton oceanu. Nie
dziwit si¢, ze Kramer stracit po tym wszystkim zaufanie do bliznich. Pozwalat mu
zyC, tak jak ten chcial 1jak potrafil najlepiej. W zamian mogt liczy¢ na
niezafalszowane informacje.

W Sali Czerwonej mozna bylo na parkiecie odreagowa¢ niepowodzenia
wyniesione zsal gier lub postucha¢ koncertu muzyki kameralnej, idealnego
remedium na zszargane nerwy. Pianista 0 semickim wygladzie grat wiasnie
mazurka F-dur Fryderyka Chopina. Muzyka wychodzita z ciszy i do ciszy wracala,
zaczynajac si¢ 1 konczac sotto voce[35]. Pianista miat powycierane tokcie we fraku,
ale grat jak natchniony, nie baczac na to, ze nuty i dzwieki ging w kakofonii glosow
dolatujacych tu z bufetu. Tylko kilka eleganckich kobiet §ledzito kazdy ruch
wirtuoza, jakby probujac, cho¢ na chwilg, zapomnie¢ o porcelanowych Zetonach
I oszukac zty los.

Stangli przy oksydowanym barze w rogu.

— Co nowego, Willy? — zapytat policjant, podajac dlon na przywitanie.
— Widzg, ze imperium hazardu kwitnie w najlepsze.

— Dobry wieczor, panie radco. Fakt, kreci si¢ nie najgorzej. Wie pan, ze
gdyby nie byto tu kasyna, trzeba bytoby je wymysli¢ na nowo.

— Fakt.

— Ostatnio krupier zapytat, czy wiem, czym r6znig si¢ od nas zwierzeta. Otdz
uczg si¢ na btedach, my nie. Lis, ktory wpadnie w sidta, jesli si¢ z nich wykaraska,
nigdy juz nie powroci w to samo miejsce. Cztowiek odwrotnie. Mimo znakow
ostrzegawczych i porazek bedzie grat tak dlugo, az sptucze si¢ do cna. A potem
skacze z mola lub dynda na latarni. Co pan pije?

— Dzisiaj polska wodke Baczewskiego.



— Dobry wybor. To jeden z ich dwoch produktow eksportowych.

— A ten drugi?

— Kobiety, panie radco. Maja mleczng cerg, jasne wlosy i ciemng oprawe
oczu. Pierwsza klasa. Sga romantyczne, niezepsute ijeszcze potrafig krzyczeé
w tozku. Nie to, co nasze Helgi.

— Bede musiat kiedys sprobowac, Willy.

— Koniecznie, panie radco.

Przez nast¢gpne pot godziny wypytywat Kramera o interesujace go kwestie
I notowal w pamieci jego odpowiedzi. Czasami interlokutor opuszczal go na
chwile, bacznie lustrowat to, co si¢ dzieje w sali, gasil tlagce si¢ spory, witat
wchodzacych gosci, by powrdci¢ do baru 1 przywitac si¢ z Abellem, jakby widziat
go po raz pierwszy.

— Potrzebuj¢ informacji o Chaimie Rottenbergu —powiedziat Abell, gdy
uznal, ze juz czas przejs¢ do rzeczy.

—To Zyd. Staby i §liski. Bywa tu i to czesto.

— To wiem. Wygrywa czy przegrywa?

— Ma podobno zrgczne palce. Kraza shuchy, ze wygrywa pewne sumy
w karty od frajerow, ktorych przeciez nie brakuje. Ale to na miescie,
w potajemnych domach gier. W kasynie nie idzie mu juz tak dobrze.

— Duzo przegrywa?

— Na pewno wigcej, niz wygrywa. Ogolny bilans ma na minusie. Chaim jest
nieuleczalnym hazardzista, panie radco. Pan wie, co mam na mysli. Ile by wygrat
w karty, tyle przepusci w ruletke. Ciagnie go tu jak pszczote do miodu. Kiedy$
powiedzial, ze dlatego go tak ciagnie do ruletki, bo suma liczb w tej grze wynosi
szeS¢set szeS¢dziesiat szes¢. A szostka to liczba szatana. Niezte skojarzenie jak na
Zyda, prawda?

— Jesli tyle przegrywa, to skad ma pienigdze na gre?

— Tez si¢ kiedys zastanawiatem. Szczerze mowiac, nie wiem. Ale zawsze
sptaca dtugi. Kiedys si¢ spoznil, a ja postraszytem go, ze zamkng¢ przed nim drzwi
kasyna. Podzialato. Az do ostatniego razu. Przegrat w ruletke wszystko, co mial.
ChcielisSmy go wyprosi¢, ale zachowywat si¢ jak oszalaty. Krzyczal, Zze musi
obstawi¢ jeszcze raz, bo juz tyle u nas zostawit, ze zasluguje na danie ostatniej
szansy. Chcial wykupi¢ zetony za Sciaggniety z reki ztoty zegarek. Zarzekat sie¢, ze
to bardzo cenny szwajcar. Zgodzitem sig.

— Oczywiscie przegral?

— Skad pan wiedzial, panie radco?

— I co dziato si¢ dalej? Bo historia ma dalszy ciag, prawda?

— Takie historie zawsze maja ciag dalszy. Po dwdch dniach otrzymatem list
od Saula Rottenberga. Pan wie, tego przedsi¢biorcy i kolekcjonera. Wtedy nawet
nie kojarzytem, ze to rodzina Chaima. W kopercie byla suma przekraczajaca



zobowigzania Chaima oraz uprzejma prosba o zwrot zegarka. Oczywiscie
spetiliSmy te prosbe.

— Kiedy to si¢ zdarzyto?

Kramer bez stowa siggnat do wewnetrznej kieszeni marynarki.

— Zawsze zapisuje¢ wszystkie dlugi i zobowigzania naszych klientow. Mysle,
ze niejeden z tych desperatow obciagtby mi chetnie teb, byleby tylko dosta¢ w swoje
tapy ten notes.

Wertowal przez chwilg gesto zapisane stroniczki.

— Mam, Chaim zastawit zegarek dziewigtego marca.

— Dziewigtego marca? Na pewno? Nie mylisz si¢? —zapytal wyraznie
zaintrygowany Abell. Pamigtal, co zeznala Charlotta Monk. Zgodnie z tym, co
mowita, stracita dostep do gornego salonu dziesigtego marca, a wiec dzien poznie;.

— Na bank, panie radco.

— Czy podobna sytuacja si¢ powtorzyta?

— Az takiego cyrku to nie pami¢tam. Ale kilka tygodni wczesniej zastawit
w kasynie rodowg bizuteri¢ starej hrabiny von Bocksdorff, ktoérg wygrat od niej
w karty. Staruszka ma ze sto lat iogromny majatek w Kurlandii. Ale jest
niculeczalng hazardzistka, wlasnie bawi w Kasino Hotel.

— To ciekawe. A zapytaliscie go kiedys, dlaczego jest w takich taskach
u swego wuja?

— Tak, sam mu zadatem takie pytanie. Odpowiedziat, Ze to nie moja sprawa.
Ale ze lacza go z wujem wspolne sekrety. ,,A nasza rodzina jest pelna tajemnic,
Kramer”, tak powiedziat.

— O jakich sumach mowimy, Kramer?

— O grubych, panie radco. Przepuscit u nas tysigce guldenéw[36]. Normalni
ludzie o takich pienigdzach moga tylko pomarzy¢!9,

— Kiedy Chaim pojawit si¢ w kasynie po raz ostatni?

— Nie widzialem go tu od kilku dni. Nawet mnie to troch¢ zdziwito,
wczesniej byt staltym gosciem. Kiedy? Trudno powiedzie¢, ale mysle, ze nie
zaszczycit nas swoja obecnoscig co najmniej tydzien.

Dobiegt ich nagly gwar, ktory zaghuszyl rozmowe. Nuty Chopina zamilkty.
Pianista opuscit rece na klawiature 1 pod sufit wzlecialy majestatyczne dzwigki
hymnu Boze, cara chrani. Bialy Rosjanin ijego partnerka wiasnie zaczynali
Swigtowanie. Tym razem fortuna im sprzyjata. Kobieta oniemiatymi roziskrzonymi
oczami wpatrywala si¢ w stos zetonow pietrzacych si¢ przed nig na stole. Dla nich
ten wieczor wilasnie si¢ rozpoczynal. Skonczy si¢ zapewne dopiero nad ranem
w poscieli mokrej od spermy i francuskiego szampana.

11.



Nastepny dzien przynidst nawrot ztej pogody. Miasto spowite byto
ciemnos$cig. Tylko hetmy i wiezyczki kosSciotow s$wiecity odbitym blaskiem
poranka. Ukos$ny =zacinajacy deszcz bez wytchnienia bombardowat blaszane
parapety i markizy, rozpostarte nad sklepami iogrédkami piwnymi. Byto
przenikliwie zimno jak na t¢ pore roku.

Masywne budynki sadu iaresztu $ledczego wida¢ byto juz z daleka.
Wyrastalty niczym wielka wulkaniczna kupa zmorza kamienic, szop
I przybudowek, rozposcierajagcych sie jak okiem siegngl na tej dhlugiej ulicy,
zamieszkalej gtdwnie przez robotnikow portowych, domokrazcow i wdowy.

Byta dziesigta rano, gdy Abell wylegitymowal si¢ w bramie iruszyl za
przydzielonym mu straznikiem wigziennym. Kolejne drzwi otwieraly si¢
| zatrzaskiwaly za nim niczym bramy piekiel. Czut przenikajacy wigzienne
korytarze smrod niemytych cial, rozgotowanych obierkéw 1 lizolu. Minat
spacerniak  odprowadzany nieufnymi spojrzeniami ponurych mezczyzn
powldczacych nogami, tak jakby chcieli wydluzy¢ ten jedyny moment w ciggu
dnia, kiedy mogli oddycha¢ tym samym powietrzem, co ich zony, kobiety i kurwy
pozostawione za murami.

W pokoju widzen nie byto nikogo. Zapewne zony, kobiety 1 kurwy miaty cos$
lepszego do roboty, niz wystawaé¢ w kolejce przed aresztem, dawac si¢ macaé
straznikom poszukujgcym grypsow 1 ostrych przedmiotow, aby na koniec stangc
oko w oko z zatosnymi cieniami me¢zczyzn, ktorych pamigtaly z wolnosci. Abell
rozsiadl si¢ na taborecie przed zakratowang klatkg dla doprowadzanych wigzniow
I rozejrzal si¢ dookota. Na potce zobaczylt jaki§ druk, pewnie zaczytywany przez
oczekujacych. Wzigl go do reki izobaczyl, ze byt to przewodnik turystyczny,
zatytulowany pompatycznie Sopot — Riviera Péfnocy. Czekajac na doprowadzenie
Chaima, zaczat czyta¢ dla zabicia czasu.

,»lysigce 1dziesiatki tysiecy odwiedzajacych z wielu krajow niezmiennie
umawia si¢ na spotkania w eleganckich wnetrzach sopockiego kasyna, aby poddac
si¢ tam magii toczacych si¢ 1 odkrywajacych si¢ kart, niejeden za$§ szczeSciarz
wygral juz tutaj majatek. Latem w salach, do ktorych naplywa orzezwiajace
morskie powietrze, jest zapewniona dobra wentylacja, zimg za$ — odpowiednie
ogrzewanie, dzigki czemu pobyt w kasynie staje si¢ przyjemnoscig rowniez dla
tych gosci, ktorzy nie chcg bra¢ udzialu w grze. Pomigdzy salg gry w ruletke a salg
gry w bakarata znajduje si¢ wygodny 1 przytulny bufet, ktéry dniem 1 nocg roi si¢
od migdzynarodowego towarzystwa pan 1pandw, ajego wySmienite menu
zaspokoi wszelkie potrzeby zotadka... W eleganckim foyer go$¢ moze zatatwié
sprawy zwigzane z korespondencjg, ma tu rowniez do dyspozycji wiodace tytuty
gazet z r6znych krajow. Kasyno, ktére dzigki tym zaletom jest odwiedzane przez
gosci z calego $wiata, stanowi jednocze$nie wielkg atrakcje morskiego kapieliska.
A poprzez znaczace kwoty odprowadzane do gminy stato si¢ ono bujnym drzewem



zycia mlodego panstwa, ktorego wiecznie zielone galezie zsylaja mu zloty
deszcz’[37].

Idealna lektura dla tutejszych troglodytoéw — pomyslat sarkastycznie,
obiecujac sobie zapamigta¢ owe ,,zielone galezie zsylajace ztoty deszcz”. Hatas na
korytarzu zwiastowal rychte doprowadzenie aresztanta. Chaim wygladat
zaskakujagco milodo jak na swoje dwadziescia lat. Podczas pogoni w kosciele
widziat go tylko przelotnie, teraz mial okazj¢ przyjrze¢ mu si¢ blizej. Miat
regularne  rysy imilg powierzchowno$¢. Przypominal jednego ztych
uniwersyteckich lideréw, wiodacych prym na boisku 1w sali wyktadowe;,
popularnych wsrod rowiesnikoéw z korporacji i otoczonych podziwem plci pigkne;.
Nadal ubrany byl w elegancki garnitur, brakowalo mu tylko krawata, paska
I sznuréwek. Opadajace spodnie przytrzymywal smuklymi nicledwie kobiecymi
palcami. Na palcu wskazujacym mial srebrny sygnet z ciemnym opalizujagcym
kamieniem. Kolejny fant wygrany od hrabiny von Bocksdorff? O trudach nocy
przebytej w celi §wiadczyly jedynie granatowe cienie pod oczami, w ktoérych — na
widok Abella — zapalita si¢ ciekawo$¢é pomieszana z wrogoscia.

Policjant przedstawit mu si¢ 1 powiedziat:

— Szybko biegasz, Chaimie Rottenberg.

— Musiat mnie pan z kim§ pomyli¢, panie oficerze. W oczach Kripo wszyscy
Zydzi wygladaja tak samo.

— Nie ma mowy 0 pomyltce. Zaprzecza pan, ze to pana gonitem przez kosciot
Swietego Jerzego?

— Nigdy nie ganialbym po chrze$cijanskim kosciele i to podczas mszy. Mam
uczulenie na $wigtynie gojow. A tak wogole to nie rozumiem, dlaczego sie
znalaztem w tym nieprzyjemnym miejscu.

— Jako$ panu nie wierzg. Zwlaszcza ze nie wspominatem nic o mszy.

— Punkt dla pana, oficerze — roze$miat si¢ niewymuszenie Chaim, jakby to
drobne klamstwo nie miato Zzadnego znaczenia. — Ale to przeciez nie z tego
powodu wyladowatem w celi z rzeznikiem, ktory poéwiartowal swoja zone¢. Ani
nie dlatego, ze grywam czasami w karty na pienigdze.

— Postaram si¢ panu wyjasni¢, dlaczego. Kilka dni temu zamordowano
w okrutny sposob panskiego stryja, Saula Rottenberga. A wczoraj odnaleziono
ucietg glowe panskiej ciotki Adele...

Chaim drgnat prawie niedostrzegalnie. Abell miat wrazenie, ze w jego
oczach dostrzegt przestrach, nawet panike.

— Adele zostata zamordowana? To niemozliwe...

— Ostatnio ciggle stysze to stowo, a jednak... Prowadze $ledztwo w sprawie
obu tych morderstw. Co wigcej, mam prawo przypuszczaé, ze rozwigzania tych
zagadkowych mordow nalezy szuka¢ wewnatrz rodziny Rottenbergow.

— Nigdy nie byli$my prawdziwa rodzing, panie Abell, jesli o to chodzi.



— A ponoé Zydzi sa tacy rodzinni. — Abell nie mogt sobie odmoéwié lekkiego
szyderstwa.

— Nigdy nie czulem sie Zydem, podobnie jak Saul...Wychowywano mnie
W duchu uwielbienia dla niemieckiego jezyka 1 kultury. Czuje¢ si¢ takim samym
Niemcem jak pan, panie oficerze. Nie odwiedzam synagogi. Od czaséw bar
micwy[38] bylem tam moze kilka razy. Moi rodzice wcze$nie mnie odumarli,
jeszcze, gdy bytem w internacie. Sam uczylem si¢ zycia.

— Panski drugi stryj, Salomon, pewnie nie byt zachwycony taka apostazja
bratanka.

— Nic mnie znim nie laczy. Salomon to typ Zyda z antysemickich
szmoncesOw. Pozostat na tych judaistycznych grz¢zawiskach, z ktérych mnie udato
si¢ wyrwac.

— Podobno po stracie rodzicow przez jaki§ czas pana wychowywat?
Podobnie jak Saul...

— Byli tak r6zni... Przez po6t roku, zimg i jesienia, przebywatem u Salomona.
Miesigce wiosenne 1 letnie spedzatem U Saula. Styszal pan o rozdwojeniu jazni? To
wlasnie bylo moim udziatem. Salomon staral si¢ mnie, niby syna marnotrawnego,
za wszelka cene przywrdci¢ na lono judaizmu. Zmuszal do czytania Tory
| przestrzegania szabatu. Wyciggal do synagogi, probowal zainteresowaé ich
chasydzkimi szamanskimi obrzedami. Gdy topnialy $niegi, wracalem pod kuratele
Saula, do domu otwartych zeswiecczonych kosmopolitéw. Tuta; bogiem byta
matematyka, a liturgig — savoir-vivre. W jego willi nie styszato si¢ hebrajskiego ani
jidysz, go$cie Saula rozmawiali po francusku, angielsku, polsku, po rosyjsku. Saul
przypominal czlowieka renesansu. Studiowatl fizyke kwantows i partie szachowe
Capablanki, rozwigzywal rebusy irOwnania matematyczne, pasjonowat si¢
komparatystyka i potrafit caty wieczor strawi¢ na analizowaniu przewagi Junga nad
starym Freudem. Mozna bylo dosta¢ schizofrenii, aja bylem przeciez tylko
mtodym chtopakiem — Chaim skrzywit sig¢, a kaciki jego ust zadrzaty.

Ten monolog troche zaskoczyt Abella. Stuchal uwaznie, zastanawiajac sie,
czy to kolejna maska Chaima, czy tez rzadki przejaw szczero$ci. Postawil na to
pierwsze. Wszystkie tropy wiodly w strong tego sprytnego mtodzienca, ktory
skrajny cynizm starat si¢ ukry¢ pod poktadami sugestywnego sentymentalizmu.
Byl réownie podejrzany jak jego wuj Salomon o mocarnych ramionach drwala.
Wyglaszane przez Chaima frazy brzmialy zbyt doskonale, aby mogly by¢
prawdziwe. Policjant mial zresztg wrazenie, ze mtody Zyd wypowiada je nie po raz
pierwszy.

— Jakie wigzy laczyly pana z Saulem? — zapytat isiegngt po notes, zeby
podkresli¢, ze od tej pory wypowiadane stowa bedg miaty swoja wage.

— Wolatem lato od zimy, jesli rozumie pan, co mam na mysli. Saul
zastepowal mi w pewnym sensie ojca, Salomon byt jak wieczny zydowski wyrzut



sumienia.

— Niech pan si¢ dobrze zastanowi nad odpowiedzig na pytanie, ktore teraz
zadam. Czy zamordowat pan swojego przybranego ojca Saula? Albo czy przytozyt
pan reke do tego morderstwa, dziatajac w zmowie lub grupie przestepczej?
— zapytal niespodziewanie Abell, nie spuszczajac oczu z twarzy Chaima.

Chaimowi nie drgne¢ta nawet powieka.

— Nie musze si¢ zastanawia¢ — odpowiedzial stanowczo. — Nigdy nie
zabitbym stryja. Samo takie podejrzenie jest $§mieszne. 1 zeby uprzedzi¢ kolejne
pytanie, nie wiem takze nic o zabojstwie Adele.

— Pozyczal pan od stryja wielkie sumy.

— To chyba nie grzech? Zwlaszcza w dzisiejszych czasach, kiedy trudno
zwigza¢ koniec z koncem. Pan wie, czym si¢ zajmuje. Gram. I czasami popadam
w drobne ktopoty. Rodzice nie zostawili mi nic. Po dziadku prawie wszystko
odziedziczyt Saul. By¢ moze takze dlatego czul si¢ w obowigzku mnie wspomagac.
Moze bylem marnotrawnym bratankiem, ale jednak rodzing.

— A przed chwilg powiedziat pan, ze nie byliscie rodzing?

Chaim poruszyt si¢ niespokojnie, ale nie odpowiedzial.

— To byly zapomogi czy pozyczki?

— Nie nazwalbym ich pozyczkami. — Chaim przygryzt wargi i Abell odniost
wrazenie, ze po raz kolejny wyrabal szczeling w obronnej tarczy Chaima. — Po
prostu wspomagat mnie drobnymi kwotami.

— Czyzby? — Abell roze$miat si¢ tak, jakby ustyszat dobry zart. — Nie docenia
pan Kripo. Przegral pan w kasynie tysigce guldenow. Wiemy to od obstugi kasyna.
To nie byty ,,male kwoty”. I na pewno nie zarobit ich pan w pokatnych szulerniach
czy domach gry, gdzie mozna straci¢ lub zyska¢ kilkadziesiat, co najwyzej kilkaset
guldenow. Byl pan winien Saulowi ogromne kwoty. Adele, jeszcze za zycia,
potwierdzila, ze to byly pozyczki. Saul miat wiele cech i przymiotow, ale na pewno
nie byl filantropem. Zabicie Saula likwidowalo problem dlugéw. A zamordowanie
Adele usuwato ostatniego $wiadka panskich zobowigzan, prawda?

Chaim tym razem zastanowit si¢ dluzej nad odpowiedzig. Zlekcewazyt tego
policjanta, a niestusznie. Jest inteligentny i szybko kojarzy fakty. Jak znalazt go
w domu gry? A podzniej, tak szybko, w domu tej modliszki, wdowy Gruber? Musiat
si¢ mie¢ przed nim na baczno$ci. Tracac czujnos¢, popetit blad, ktory szybko
trzeba naprawic.

— By¢ moze tak to wyglada w oczach kogo$, kto nie wie, jak naprawde
wygladaly moje relacje ze stryjem — odpowiedziat ostroznie. — Zgoda, bylem mu
winien pienigdze. Ale to jeszcze nie powod, aby mordowac jedyng osobe, na ktdra
moglem liczy¢ w razie potrzeby.

— Jakie ,,tajemnice rodziny Rottenbergow” mial pan na mysli, rozpowiadajac
0 nich w kasynie?



Pytanie wyraznie zaskoczylo Chaima. Ten policjant rzeczywiscie duzo wie,
pomyslal. No, tak, Kramer. Mozna si¢ byto spodziewac, ze jest szpiclem Kripo. Po
chwili namystu uznat, ze musi rzuci¢ jaki$ ochtap temu upartemu policyjnemu psu.
Na przyktad wekslujac jego uwage na Salomona, ktory —o0czym wiedzial
— réwniez siedzial w areszcie.

— Niechetnie o tym mowie. Ale jesli trzeba... Stryj dzielit si¢ ze mng wiedza
na temat nieuczciwosci Salomona. W jego kieszeni ginely pieniadze na budowe
domu modlitwy. Saul bardzo si¢ tym martwit, bolal, Ze ucierpi dobre imig
rodziny... To nas zblizyto do siebie.

— Mysle, Ze jest pan urodzonym klamca, panie Rottenberg. — Abell zimno
cedzit stowa. — Powiedzial pan tylko to, co chcial pan powiedzie¢. Niestety,
niewiele ma to wspdlnego z prawda. Skrzetnie wymienit pan wszystkie pasje Saula.
Nie wspomniat pan tylko o najwazniejszej z nich: studiowaniu Kabaty. Dlaczego?

Chaim rzucil mu wrogie spojrzenie.

— Nie przypuszczalem, ze to ma jakiesS znaczenie. Pewnie uwaza pan
zainteresowania Saula za jaki$ rodzaj czarnej magii. Nie jestem obskurantem, panie
radco.

— Nie ma znaczenia, co mysle na ten temat. Ale to zastanawiajace, ze pan
0 tym nie wspomnial. Pan chyba réwniez interesowal si¢ Kabala. Wspomniat pan
kiedys, ze suma wszystkich liczb w ruletce to szatanskie sze$Cset szescdziesiat
szesC.

Chaim odpowiedzial mu jedynie wzruszeniem ramion.

— Pan chyba nie wierzy w te bzdury, panie radco?

— Odbierajac zastawiony w kasynie cenny zegarek, chwalit si¢ pan, ze 1acza
was ze stryjem wspolne tajemnice. Co pan mial na mysli, moze sprawe kolekeji,
ktora wyparowata z domu przy Ernststrasse? Wie pan, gdzie ona si¢ aktualnie
znajduje?

Strzat byl celny. Chaim skurczyt si¢ w sobie. Nerwowo poprawit kosmyk
kruczoczarnych wtosow opadajacych mu na czoto.

— Nie mam zielonego poj¢cia panie radco. Nawet nie wiedziatlem, ze zbiory
stryja zniknety. To doprawdy szokujaca wiadomosc.

— Przed jej zniknigciem bywat pan czestym gosciem w domu stryja. Co pana
tam sprowadzato?

— To co zwykle — skrzywit si¢ kwasno Chaim. — Sprawy rodzinne, panie
oficerze.

— A moze rozwigzal pan kwesti¢ zadtuzenia w inny sposéb, kradnac kolekcje
wartag miliony? Czy to nie dlatego Saul nie zawiadomit policji, aby nie
kompromitowa¢ nazwiska Rottenbergow? By¢ moze uznal, ze brudy rodzinne
nalezy pra¢ we wilasnym domu? Jest wiele mozliwosci. Ale wszystkie majg jeden
wspolny mianownik: panska zatosng osobg, Chaimie Rottenberg.



— Nikogo nie zabitem. Nie powiem nic wi¢cej bez adwokata. — Chaim podjat
decyzje. Nie wypowie juz ani jednego stowa. Dalsza szermierka stowna nie ma
sensu. Nie wyprowadzi w pole tego oficera o zimnym przenikliwym spojrzeniu.
Potrzebuje pomocy. | wie, gdzie si¢ po nig zwrocic.

Abell opuszczat areszt z mieszanymi uczuciami. Udalo mu si¢ wyprowadzic¢
Chaima z réwnowagi i wykazaé, ze ma co$ na sumieniu. Szuler kluczylt i probowat
go zwodzi¢. Ale do niczego si¢ nie przyznat. Mogt go oskarzy¢ o kradziez kolekcji
I zabojstwo, a prokurator zapewne podzielitby jego zdanie. Goéra nieoddanych
dlugow byta wystarczajgcym motywem. Intuicja moéwita mu jednak, ze to
rozwigzanie jest zbyt proste. Wazne sq szczegoly i detale. Nie umkneto jego uwagi,
ze Chaim przemilczat wszystko to, co dotyczyto Kabaty i zaginionej kolekcji. Fakt,
wygladat, jakby zaskoczyla go wiadomos$¢ o $mierci Adele. Ale jako$ mato
przekonujaco zapewnial, ze nic nie wiedziat o zniknigciu obrazéw. Maczat w tym
palce? Bardzo mozliwe. Mial cholernie dobry powdd, aby ukras¢ i zabié¢. Tak...
— potarl zafrasowany czolo — wazne jest tylko to, czego Chaim nie powiedziat.

12.

Komisarz Mohl ostatnio zle sypial. Do jego gabinetu docieraly gniewne
pomruki gdanskich nazistow, ktorzy ztapali wiatr w zagle, od kiedy ich Fiihrer
zasiadl w fotelu kanclerskim. Czasy si¢ zmieniaty, stare odchodzilo w przeszios¢,
anowego si¢ bat inie rozumial. Mial §wiadomos$¢, ze musi co$ z tym zrobic.
Przystosowac si¢ 1 p6j$¢ na kompromis albo zgingc.

A do tego wszystkiego dochodzit problem z Heike. Gdy owdowial, byt
przekonany, ze emocje pewnego rodzaju juz si¢ dla niego skonczyty. Ale po roku
od pochowania Zzony, na przyj¢ciu noworocznym w Dworze Artusa, poznat Heike:
mtoda, ol$niewajaca 1 pelng zycia. Zakochat si¢ jak sztubak. Musiat jej imponowac
w swoim galowym mundurze. ,,M0j ty oberpolicjancie” — mawiata, czule gladzac
go po policzku. Po trzech miesigcach znajomosci wzigli slub w oliwskiej katedrze.
Heike byla bezpruderyjna, chetna i1namigtna. Znowu poczut si¢ mezczyzng.
W pierwszych dwoch latach kochali si¢ codziennie. Uczyta go sztuczek, o jakich
tylko czytat w raportach z gdanskich lupanaréw. Zamykatl wtedy oczy i dzigkowat
losowi za ten dar, na ktory tak naprawde sobie nie zastuzyl. Ale ostatnio, od kiedy
W miescie zaczeto odsuwaé go na boczny tor, co$ si¢ w ich relacjach zmienito.
Najpierw robita awantury, dlaczego rzadziej chodza na rauty i przyjecia. Potem
zacisng¢ta usta 1 zwarla nogi, juz nie dzielili sypialni. Nie miat zludzen, ze ja traci.
Zrozumial, ze byla znim dla jego pozycji, prestizu i pieniedzy, a nie dla niego
samego. Zreszta czy mogt si¢ temu dziwi¢? Kim tak naprawde bylt? Niewlasciwym
cztowiekiem na niewlasciwym miejscu, reliktem przegrywajacej epoki, fizycznym
wrakiem z obrzydzeniem ogladajacym rano swoje nagie obwiste ciato porosnigte



kepkami bladych wlosow. Widziat glodne oczy, jakimi wodzita za mlodymi
oficerami, wchodzacymi do jego gabinetu. Znowu byla suka, tak jak w czasie, gdy
si¢ poznali. Znienawidzit ja wtedy, moglby ja chwyci¢ za gardlo i thuic glowa
0 $ciane, rozciera¢ ten kurewski usSmiech na tynku, patrze¢, jak wierzga i btaga
rozpaczliwie o lito$¢. A potem wzialby ja na podtodze jak ostatnig szmate, jak
kurwg z najtanszego burdelu... A jednak nie potrafit jej skresli¢, wyprze¢ z pamieci
jej pocatunkow i dotknig¢. W nocy nastuchiwal odglosow z jej sypialni i tkat
bezglosnie w poduszke. Kazdym nerwem pragnat tej suki. Gotow byt podpisac¢ pakt
cho¢by z diablem, byleby tylko byto tak, jak kiedy$. Ale aby tak si¢ stato,
potrzebowat jakiego$ sukcesu, ktory odwroci zlg passe. Odniesionego tutaj, w tym
obcym mu i nienawistnym gmachu.

Cztowiek, ktory moégt mu to zapewnié, stat whasnie po drugiej stronie biurka,
poprawiajac mankiety 1 lustrujac btysk swiezo wyczyszczonych butow.

— Jakie$ postepy w sledztwie, Abell? Nie ukrywam, ze bardzo na nie licze.
Saul Rottenberg miat znajomych w Senacie, prasa takze ciggle wisi nam u gardta.
— Komisarz przetart przekrwione oczy, odpychajac od siebie pon¢tng wizje Heike.

Byt juz dwudziesty pigty kwietnia, minety wtasnie dwa tygodnie od
odnalezienia zwtok Saula Rottenberga. Abell uznal, Zze czas juz najwyzszy na
przedstawienie  zwierzchnikowi  zwartego  raportu o stanic  $ledztwa,
z uwzglednieniem ostatnich zeznan Salomona 1 Chaima Rottenbergow. Przez
nastepne kilkanascie minut referowat je komisarzowi, starajac si¢ przedstawi¢ mu
swoj sposob myslenia i rozumowania.

— Od poczatku podejrzewatem, ze rozwigzania zagadki obu zbrodni nalezy
szuka¢ w rodzinie Rottenbergéw. I zdania nie zmienilem — powiedzial, patrzac
W zmgczone oczy komisarza.

— Ktorego z nich pan podejrzewa, Abell? A moze dziatali w zmowie? Obaj
mieli dobry motyw do popelnienia zbrodni.

— Rozwazatem takg mozliwos¢. Rozdzielmy na chwile oba morderstwa,
chociaz jestem przekonany, ze zostaly dokonane tymi samymi rekami. Zacznijmy
od morderstwa Saula Rottenberga. Salomon nie mogt zabi¢ brata, to oczywiste. Ma
niepodwazalne alibi na dzien zbrodni, chociaz wyglada na to, ze sam zapobiegliwie
0 nie zadbal. Nienawidzit Saula, uwazal, ze zostal przez niego pokrzywdzony przy
podziale rodzinnego majatku. Zawsze zyt w cieniu bardziej zdolnego i docenianego
brata izle to znosil. To typ o zamknietej, wycofanej osobowos$ci. Targaja nim
skrajne emocje. Psychicznie na pewno zdolny do wspotsprawstwa zbrodni. Do tego
wszystkiego dochodzi Kabata... — Abell podnidst si¢ irozpigt guzik w koszuli.
Komisarz nigdy nie otwierat okien w swoim gabinecie, a powietrze mozna by kroi¢
tu nozem. — Salomon zyt pod jej przemoznym wpltywem — kontynuowal — nie
zachowywal si¢ racjonalnie. W pewnym sensie przypomina narkomana
wdychajacego trujace opiaty. Byl zaczadzony Kabala, a mistycyzm potaczony



Z fanatyzmem religijnym to potezna sila, ktora moze pcha¢ cztowieka do
najbardziej szalonych i zbrodniczych czynéw. Nie ukrywam, ze trop kabalistyczny
uwazam za istotny dla rozwigzania catej tej ponurej historii. Fascynacja
tajemnicami Kabaty, w jaki$ niezrozumialy dla mnie sposob, taczy bowiem prawie
wszystkich cztonkéw tej dziwnej rodziny. Ale wracajac do Salomona, miat
wyrazisty motyw. Do tego stopnia zazdro$cil bratu jego dorobku w studiach nad
Kabatg, ze ukradt mu jego odkrycia i zamierzat przypisac je sobie. Liczyt, ze w ten
sposob podreperuje swo6j mocno nadszarpnigty autorytet we wspolnocie
ortodoksow. Czy zeby ukry¢ t¢ kradziez, pomyslat o usuni¢ciu niewygodnego brata
raz na zawsze? Mogt przeciez zleci¢ zabojstwo komu$ innemu, zapewniajac sobie
niebudzace watpliwosci alibi. Tego jeszcze nie wiem — potart reka spocone czoto
I spojrzat tesknie na zamknigte okno. —Mokrg robote mogt zostawi¢ chocby
bratankowi, zakale tej rodziny, ktory miat swoje wlasne powody, by pozby¢ si¢
stryja.

— Wyglada mi to na dos¢ spojna hipoteze.

— Ale na razie pozostaje tylko hipoteza. Chaim nie przepadat za Salomonem
| wzajemnie. Zbyt wiele ich rdznito, aby mieli zawrze¢ tak ryzykowny
I uzalezniajacy ich od siebie uktad krwi i milczenia. Nie mieli do siebie zaufania.
Jesli Salomon nie zlecit morderstwa Chaimowi, to komu? Nie mial zbyt wielu
mozliwosci ani znajomo$ci. Zyje w hermetycznym $rodowisku. Mamy swoich
ludzi w synagodze. Donosza dzi$ bardziej gorliwie niz kiedykolwiek przedtem.
A jednak nikt nie styszal o jakichkolwiek kontaktach Salomona z potswiatkiem.
Poza tym, zaktadajac, ze sprawca jest jeden i ten sam, po c6z miatby zabija¢ w tak
bestialski sposob Adele? Dlatego na tym etapie S$ledztwa jestem ostrozny
z umieszczaniem Salomona w gronie podejrzanych. Jest ztodziejem, zgoda,
ztapatem go prawie za rgk¢ na grabiezy intelektualnej wlasnosci brata. Ale czy
mordercg? Nie jestem przekonany.

— A wigc Chaim?

— Wiasnie, czy =zabdjca moze by¢ sam Chaim? To juz bardziej
prawdopodobne. Mial ogromne dlugi, a obaj wiemy, ze pienigdze to najczestszy
motyw zbrodni. Co wazne, Chaim nie ma wiarygodnego alibi ani na dzien
pierwsze] zbrodni, ani na dzien, w ktorym usmiercono Adele. Wkrotce po
morderstwie zniknal z horyzontu, chociaz wczes$niej bywal wielokrotnie w domu
przy Ernststrasse. Kukulka przestuchat wdowe¢ Mari¢ Gruber, u ktorej si¢ ukrywat.
Potwierdzita, ze dzien, w ktorym zmasakrowano Adele, spedzit u niej w domu.
Prawie nie wychodzili z 16zka. Ktopot w tym, ze wdowa, z oczywistych powodow,
nie jest zbyt wiarygodnym $wiadkiem. Do tego Chaim mataczy, ktamie 1 placze si¢
w zeznaniach. Uciekat przed nami jak zajac, a ludzie, niemajgcy nic na sumieniu,
tak si¢ nie zachowuja. Po wszystkim zaszyt si¢ w jakiej$ dziurze.

— Jak go znaleZliscie? — zainteresowat si¢ Mohl.



— To nieistotne. — Abell spojrzat przeciggle na zwierzchnika. — Wazne, ze
teraz siedzi w dobrze strzezonym areszcie $ledczym. Z catg pewnoscig Chaim to
teraz glowny podejrzany. Zwlaszcza ze pojawit si¢ kolejny mozliwy motyw...
Kolekcja Saula Rottenberga. Raportowalem o jej zagini¢ciu jeszcze wczoraj
Z samego rana. To tylko wstepna hipoteza, nie mam na nig twardych dowodow. Ale
wszystko wskazuje na to, ze zostata skradziona. A jesli tak, to powstaje pytanie,
dlaczego Saul nie zgtosit kradziezy policji? Chodzi przeciez o arcydzieta warte
fortung, o dzieta sztuki gromadzone przez lata, do ktorych on sam miat wrecz
uczuciowy stosunek! Trudno zrozumie¢ takie zachowanie, wydaje si¢
nieadekwatne do zaistnialej sytuacji. Oczywiscie, nie wiemy, jaka jest prawda. Ale
jakby samorzutnie nasuwa si¢ pewna odpowiedz: Saul nie wszczynat alarmu,
poniewaz ztodziejem byt ktos$, kogo dobrze znat. Osoba odwiedzajaca go czgsto
w gornym salonie, doceniajgca klas¢ obrazow iich warto$¢. A takze znajaca
zwyczaje panujace w tym domu. Stowem kto$ z rodziny... czarny Piotrus.

— | Saul pomyslat, ze rodzinne brudy nalezy pra¢ w domu?

— Albo ze to nie prawdziwa kradziez, a akt desperacji bratanka, probujacego
tylko postraszy¢ stryja 1 wymusi¢ w ten sposob kolejng pozyczke. Taka kradziez na
niby, aby potrzasnac stryjem. Sprawa wewngetrzna, chciatoby sie powiedziec.

— To ciekawa hipoteza, wszystko zaczyna si¢ zazebia¢. Moim zdaniem
mamy na niego wystarczajgco duzo, aby go posadzi¢ na dhuzej. — Komisarz powoli
poddawat si¢ nieublaganej logice Abella.

— Za wczesnie, panie komisarzu. Jeszcze musze¢ nad nim popracowac.
Kukulka weszy w jego $rodowisku, uruchomili§my wszystkich szpicli. Poza tym
jest kilka istotnych watpliwosci. Po pierwsze, jesli to Chaim — to nie mégt dziataé
w pojedynke. Od biedy moglby jeszcze wynies¢ w nocy na wilasnych plecach
dwadzie$cia osiem obrazéw. Dorobienie kluczy tez na pewno nie byloby dla niego
problemem. Cze¢sto bywatl na Ernststrasse 1na pewno wiedzial, gdzie byly
przechowywane. Ale nie wierzg¢, by sam w pojedynke zamordowat Saula, kto$
musiat na przyktad przytrzymywac starego, gdy wlewano w niego kwas. Taka
zbrodnia wymaga logistyki, przygotowania i determinacji, stowem zdecydowanych
na wszystko wspolnikow od mokrej roboty. A przeciez mamy do czynienia nie
z pojedynczym, a z podwdjnym morderstwem! Mogt wywabi¢ Adele z domu pod
byle pretekstem, ale jako$§ nie widz¢ Chaima odrgbujacego stryjence glowe
| zagrzebujacego ja na plazy.

— Nie docenia pan takich mtodziencow urodzonych w niedziele, Abell. Sa
zdolni do wszystkiego, zwlaszcza gdy chodzi o pieniadze.

— By¢ moze. Ale nadal otwarta pozostaje takze kwestia samej kolekcji.
Niezaleznie od motywow kradziezy, nadal nie wiemy, gdzie si¢ kolekcja znajduje,
w czyich rekach pozostaje. Mamy do czynienia z paradoksalng sytuacja: zaginal
jeden z cenniejszych zbiorow dziet sztuki w Gdansku, a nikt nie zglosit faktu same;j



kradziezy. Nie wiadomo nawet czy obrazy byly ubezpieczone. Przeszukali§my
gruntownie dom Saula i nie znalezliSmy ani polisy, ani testamentu. Dostownie nic.
To troche dziwne, w tym $rodowisku pami¢ta si¢ o takich rzeczach. Albo Saul
rzeczywiscie nie pomyslal o ostatniej woli, w co watpie, albo kto§ te papiery
wyczyscit. — Abel podnidst si¢ z miejsca i zaczal nerwowo krazyé po pokoju.
— Kolejny pytajnik, sadyzm, z jakim dokonano obu zbrodni. Wtasnie to niezwykle
okrucienstwo zastanawia mnie najbardziej. Co$ tu jednak nie pasuje. Aby kogo$
zmusi¢ do milczenia na zawsze, wystarczy strzeli¢ mu w skron z pistoletu. Czysta
robota, prawie zadnych §ladow. A tutaj kto$ zadat sobie wiele trudu, aby obie
ofiary umieraly w niestychanych meczarniach. Zmuszanie Saula do przetykania
zracego kwasu, symulowanie samobdjstwa, masakrowanie twarzy starej kobiety,
odcinanie jej glowy jaka$ tartaczng pila, w strugach krwi, to bardzo ryzykowne
sposoby zabdjstwa. Powtarzam, nie chce mi si¢ wierzy¢, ze Chaim sam byltby
zdolny do takiego sadyzmu i bestialstwa. Zeby byta jasnoéé, moim zdaniem jest
W jaki§ sposob zamieszany w oba morderstwa. Pozostaje dla mnie gtownym
podejrzanym, bez dwoch zdan. Zbyt wiele faktow go obcigza. Powtorze jednak
jeszcze raz: na pewno nie dziatal sam.

— Ile warta byla ta kolekcja?

— Z tego, co wiem, to majatek. Znalazty si¢ w niej arcydzieta niemieckiej
sztuki, obrazy Holbeina, Diirera, Friedricha. Ale takze Rembrandta, niderlandzkich
mistrzow, prerafaelitow 1 wielu innych. To byt naprawde wyjatkowy zbiodr.

— To rzeczywiscie duze nazwiska.

— Mowimy o wybitnych dzietach wartych fortung. Zabijano juz z bardziej
btahych powoddéw, panie komisarzu.

— Prasa dopytuje si¢ juz o dalsze losy kolekcji po $mierci witasciciela.
Powinnis$my wydac jaki$ komunikat w tej sprawie.

— Jeszcze nie teraz. Rozglos wokot kolekcji tylko wystraszy ztodziei.
Bedziemy musieli odpowiada¢ prasie na niewygodne pytania. A rabusie zapadng
si¢ pod ziemi¢ i1 bedg probowali przeczekac cate zamieszanie. A tak, nie wiedza,
jakie mamy zamiary.

— W porzadku, niech tak bedzie. Jakie wnioski, Abell?

— Wiemy juz, ze Chaim jest zamieszany w catg te histori¢. Wezme¢ go pod
lupe, postaram si¢ mocniej przycisngC. Jest sprytny 1 zreczny, ale juz raz udato mi
si¢ wyprowadzi¢ go z rOwnowagi. Mam nadziej¢, ze w areszcie troche skruszeje.
Taki pigknoduch jak on nie najlepiej si¢ czuje za kratami. Poza tym musimy
penetrowa¢ §rodowisko, w ktorym si¢ obracal. Przestuchamy szuleréw,
oskubanych frajeré6w, znajomych z kasyna, nawet dziwki, z ktorymi sypiat. Kto$
mogt co$ ustyszeé¢, zapamigta, zauwazy¢. Dotrzemy do handlarzy dziet sztuka.
Bedziemy monitorowac, czy nie wyplynie jaki§ obraz z kolekcji. A ja muszg
znalez¢ jaka$s ni¢, ktora wigze oba morderstwa z Kabalg i zaginiong kolekcja.



Intuicja mi podpowiada, ze taki zwigzek istnieje. Jesli go odnajdeg, sprawa ruszy
Z miejsca.

— Dobrze, ma pan moja zgode¢. Ale niech pan mi wreszcie co$ przyniesie,
Abell.



Rozdzial IV

Kolekcja



Najbardziej bata si¢ nocy. Ciemno$¢ przynosita pozadliwos¢ i rozpacz, ale
I wspomnienie czutosci, ktorg on ja obdarzat. Byta jak wysuszony widr, jak pusta
ktoda. A on tchnal w nig zycie 1 napehnit wiarg, ze zycie to nie tylko obowiazek, ale
takze namig¢tno$¢ 1 uniesienie. Gdy otulata ja ciemno$¢, kladla sie w tozku nago,
wodzac dionig po miejscach obudzonych przez kochanka. Po piersiach, ktoére
kiedy$ wydawaty si¢ jej plaskie, a pdzniej Ignety do jego dioni jak stoneczniki do
stonca. Po tonie, niegdy$ zasuszonym 1 martwym, ktére on uczynit swoim
naczyniem. Dawniej wstydzila si¢ swego ciata, skrywajac je za pancerzem
krochmalonych fartuszkéw 1 bezksztattnych sukni, zapinanych pod szyjg¢. Cate
zycie byla tylko stuzaca, a on odkryt w niej kobiet¢. Kochanke, opiekunke, moze
przyszta zon¢? Sama mys$l otym byla jak stodki narkotyk. Pozwalata zyc¢,
przetrwaé kolejne dni, kazdy roéwnie nudny i beznadziejny. Tylko oczekiwanie na
wieczorne ukradkowe spotkania z nim trzymato jg przy zyciu.

To dzigki niemu odnalazta w sobie namigtnos¢, o ktérej istnieniu zawsze
wiedziala. Pozwalala mu na wszystko, bo sama pragnela jeszcze wiecej. Byt taki
zreczny 1 madry. Patrzyt na zycie w sposob niedostepny dla innych. Tak jakby
dysponowat jakim§ doswiadczeniem, tajemng wiedzg nieprzeznaczong dla
zwyklych zjadaczy chleba. To dzigki niemu zrozumiata, ze nie ma jednej
moralnosci. Kazdy powinien bra¢ od zycia tyle, ile tylko potrafi. W zyciu nie ma
nic wigcej, poza samym zyciem. To cala tajemnica. Wiec brata je catymi gar$ciami,
zachtystujac si¢ 1 smakujac, dopdki zli ludzie go jej nie zabrali.

Charlotta Monk wtulita glowe w zimng poduszke. Ksiezyc byt w peti. Jego
zimne $wiatlo gingto w pomroku jej samotni. Chciala wy¢ z rozpaczy w nocnej
ciszy. Wiedziata, ze ta milo§¢ warta jest kazdej ceny ikazdego poswigcenia.
Dlatego robita dla niego rzeczy, o ktorych kiedy$ bataby si¢ nawet pomyslec.
| stuzyta mu tak wiernie.

2.

Czwartkowy dzien chylit si¢ juz ku koncowi, gdy Abell przekroczyt Brame
Wyzynng na Glownym Miescie. Zapalono pierwsze latarnie, ktérych zottawe
$wiatlo odbijato si¢ w kamiennym bruku. Sklep z antykami Franka Godsuckera
znajdowat si¢ w eksponowanym miejscu, przy Langer Markt. Godsucker,
pochodzacy z rodziny szkockich kolonistow, ktorzy przybyli nad Mottawe jeszcze
w XVI wieku, od lat zajmowal si¢ handlem dzietami sztuki. Miat wyrobiong
pozycje w miescie i od dawna zaopatrywal bogatych mieszczan w obrazy i pigkne
przedmioty, $Sciagane nie tylko z catych Prus Wschodnich i rodzimej Szkocji, ale



takze ze Skandynawii, Litwy 1 Polski. Wiedzial wszystko o handlu dzietami sztuki i
— co wazne w tym interesie — cieszyt si¢ nienaganng opinig. Nigdy nie sprzedawal
falsyfikatow, a w przypadku watpliwosci co do oryginalnosci czy pochodzenia
sprzedanych przedmiotow natychmiast zwracat pienigdze, dotaczajac zawsze
gustowny prezent z przeprosinami.

Abell lubit jego sklep zbardzo prozaicznego powodu. Juz kilka razy
sprzedawal Godsuckerowi cenne drobiazgi wyszperane na pchlich tragach, a stary
nigdy nie krecit nosem na drobnice. Przeciwnie, zawsze ptacit od r¢ki 1 chwalit
Abella za dobry gust. Abell kupit tez uniego za umiarkowang cen¢ kilka
wartosciowych ksigzek 1 grafik. Starzec, zwlaszcza w cigzkich czasach, ktore
nadeszly po wielkim kryzysie, nie gardzil nawet stosunkowo niewielkimi
transakcjami. Pochylat sie zaréwno nad Zydem przynoszacym do jego sklepu
sredniowieczny jad wysadzany drogimi kamieniami, jak i nad spauperyzowanym
urzednikiem, zmuszonym do pozegnania si¢ z rodzinnym portretem, wiszacym nad
kredensem od pokolen. Studenci przynosili mu stare ksigegi wyszukane
w antykwariatach, aniemtode wdowy poczerniata bizuterie, ktéora mgzowie
przywozili dla nich z Antwerpii, Marsylii czy egzotycznych Indii Holenderskich.
Z tego powodu jego sklep bardziej przypominat kunstkammer renesansowego
wladcy niz salon typowego marszanda dziel sztuki.

W witrynie od lat stat antyczny kon na biegunach, z plozami wykonanymi
Z bursztynu. Godsucker mial sentyment do tego eksponatu. Twierdzit, ze kupil go
przed potwieczem na targu w Dorpacie za przystowiowg czapke sliwek. Gdy klient
otwierat drzwi do sklepu, kon —jakby za naci$nigciem czarodziejskiego guzika
— zaczynat buja¢ si¢ na biegunach. Od lat sztuczka ta przyciggata przed sklep
dzieciarni¢, co nieodmiennie bawilo starego, ktdry zza firanki obserwowatl te sceny
spod swoich rudych, nastroszonych brwi.

Abell wchodzac do sklepu, odruchowo spojrzat na witryne. Zgodnie z jego
oczekiwaniami kon ozyl, witajac go bujaniem biegundéw z jantaru. W srodku
poczatkowo nie zauwazyl wiasciciela, rozejrzat si¢ wiec zaciekawiony po tym
niezwyklym sklepie. Wszystkie §ciany obwieszone bytly obrazami z r6znych epok.
W oszklonych witrynach tloczyly si¢ srebrne precjoza, stosy sztuécow
Z grawerowanymi trzonkami, mosi¢zne figurki psow, kotow 1 matych wedrowcow
w spiczastych kapeluszach. Na komodach staly zegary z marmurowymi
nadstawkami i dziesiatki innych przedmiotow, ktorych wspdlnym mianownikiem
byta uroda 1 patyna czasu.

Abell zwyczajowo wizyty w sklepie Godsuckera rozpoczynat od ogledzin
ogromnego regatu znajdujacego si¢ na wprost wejscia, wypetnionego leksykonami
I encyklopediami po$wigconymi faunie. Historia naturalna Pliniusza stata tu obok
wielkiego albumu z wizerunkami zwierzat, ryb, roslin i jamochtonéw, stworzonego
przez Holendra Albertusa Seba na przetomie wieku XVII 1 XVIII, oraz leksykondéw



Konrada Gesnera i Johanna Danicla Meyera. Szczegdlng uwage przyciaggato jednak
lacinskie wydanie dzieta zwanego Fizjolog, anonimowego tekstu greckiego
poswieconego faunie, florze iprzyrodzie nicozywionej. Do realnie istniejgcych
zwierzat dodano niezwykla galeri¢ fantasmagorycznych bestii 1 stwordéw
0 wydumanych zachowaniach.

— A pan radca jak zwykle przy polce ze swoim ulubionym Fizjologiem
—dolecial go glos starca. Godsucker wychylit si¢ zza regalu wypetionego
porcelang mis$nienskg. Mial siodmy krzyzyk na karku iblade oczy, z ktorych
staro$¢ zmyta juz btekit. — Dziwnie pana ciggnie do tego bestiarium.

— Witam, panie Godsucker. Przebywam ciggle mi¢dzy bestiami, tyle tylko ze
w ludzkiej skorze. Pewnie dlatego tak ciekawig mmnie te fantastyczne twory
wyobrazni.

— Wie pan, skad si¢ bierze ta popularno$¢ bestiariow w dawnych wiekach?
Po prostu ludzie w Sredniowieczu nie wiedzieli, jak wygladaja dzikie zwierzeta.
Epoka kolonizowania Afryki czy Azji byla jeszcze przed nimi. Az do czasow
Oswiecenia wierzono na przykltad w istnienie mitycznych jednorozcoéw. W kazdej
aptece mozna byto dosta¢ jego sproszkowany rdg. A wyobraznia autora panskiej
ulubionej ksiggi 1jego nastgpcoOw byta doprawdy nieskrepowana. Nie tylko
domalowywat dzikim zwierzetom nieistniejace rogi i podwojne glowy, ale takze
falsyfikowal, jak bySmy dzisiaj powiedzieli, ich zwyczaje, dodajac do nich
moralizatorskg otoczke. I tak w jego ksiedze poczciwy bobr nie tylko nagminnie
odgryza sobie jadra, ale takze jest wzorcem do nasladowania dla dobrego
chrzedcijanina, ktérego neka szatan kusiciel. Czy wie pan, dlaczego artysci
w dawnych wiekach tak rzadko siggali po motywy zwierzece?

— Nigdy si¢ nad tym nie zastanawiatem.

— Odpowiedz jest prosta: bo nie wiedzieli jak te zwierzgta, moze z wyjatkiem
psa, kota, konia czy krowy, dokladnie wygladaja. Dlatego woleli malowac
Madonny. Az do osiemnastego wieku w Europie nie wiedziano, jak wyglada
zyrafa. W starozytno$ci, w czasach Juliusza Cezara, nazywano ja camelopardus,
czyli potaczenie wielblada z lampartem. Imaginuje pan sobie? Dopiero Gesner
w swej encyklopedii pokazuje nam zyrafe na podstawie zywego okazu. Trafit on do
Florencji na dwoér Medyceuszy jako prezent od kedywa Egiptu. Stynna biata zyrafa
z tryptyku Hieronima Boscha Ogrod rozkoszy powstata wtasnie na podstawie tej
ilustracji.

— A nosorozec ze znanej ryciny Diirera?

— Dobry przyktad, panie radco. Zywy nosorozec trafit z Indii na dwor kréla
Portugalii. Sam Diirer na wtasne oczy nigdy go nie widzial. Wzorowal si¢ na
przystanych mu szkicach, czerpigc obficie takze z wlasnej wyobrazni. Jak pan
doskonale pami¢ta, panie radco, zwierz¢ naszego geniusza ma na sobie zbroje¢
wzorowana na pancerzach rycerzy cesarza Maksymiliana Habsburgal?®l, na ktorej



wida¢ nawet nity. Ale ja tu pana zanudzam, panie radco, a pan na pewno nie
zaszczyca mnie odwiedzinami z powodu bobra bez jader czy nosorozca w zbroi.
Prosze wybaczy¢ staremu czlowiekowi, ludzie w moim wieku robig si¢ niezno$nie
gadatliwi. Pewnie bojg si¢, ze nie zdgzg podzieli¢ si¢ ze Swiatem tymi wszystkimi
madros$ciami, jakie gromadzili przez lata.

— Przeciwnie panie Godsucker, wlasnie rozwigzal pan drgczacy mnie od lat
problem tych nitdw na rycinie Diirera — zazartowat policjant. — A poza tym dobrze
si¢ czuje w panskim sklepie. Czasami mam wrazenie, ze mingtem si¢
z powolaniem i trac¢ czas na nieustanng zabawe w chowanego z bandytami.

Godsucker pokiwal ze zrozumieniem glowg. Sam czut si¢ jak ten nosorozec
Zryciny, relikt starych, dobrych czaséw odchodzacych na jego oczach
W przeszto$¢. A dobre wychowanie bylo jedyng tarcza ochronna, jaka mu
pozostala. Przy tym na swoj sposob lubit 1 szanowal tego oficera o niezwyktych jak
na policjanta zainteresowaniach.

— Panie Godsucker, nie ukrywam, ze jestem tu stuzbowo. — Abell uznal, ze
czas przejs¢ do rzeczy. —Czy moéglbym skorzystaé zpana wiedzy w pewnej
nurtujacej mnie sprawie?

Starzec uprzejmym gestem zaprosit go do kantorka pod oknem 1 przekazat
opieke nad sklepem miodemu subiektowi. Ten nie wygladat na sprzedawce. Raczej
na boksera o rozptaszczonym nosie i mocarnych ramionach ledwie mieszczacych
si¢ w tabaczkowym tuzurku, jakby $ciggnietym z mtodszego brata.

— To Rudi, mo6j] nowy uczeh -—powiedzial Godsucker, widzac
zainteresowanie Abella. — Pomoglem mu w potrzebie, a teraz on ma oko na sklep.
Szybko si¢ uczy i1 W razie czego potrafitby mnie obroni¢. Ma dziwne znajomosci,
ale ja 0 nic nie pytam. Takie czasy...

— Oczywiscie... Znal pan Saula Rottenberga? — zapytat Abell. Odwrdcit
wzrok od boksera za ladg 1 pociagnat dobry tyk parzacej, gestej jak lawa kawy,
ktora poczestowat go marszand.

— Jak wielu. Ale, zdziwi si¢ pan, znamy si¢ jeszcze z czasOw wielkiej wojny.
StuzyliSmy razem w czwartej dywizji piechoty, pod wodza nastepcy tronu. Chociaz
w innych jednostkach.

— Na pewno styszat pan o jego kolekcji?

— Ktéz by o niej nie styszal, drogi radco? Same arcydzieta, prawdziwe
cymelia — stary cmoknal, jakby dla dodania wagi swoim stowom. — Nawet si¢
zastanawiatem, jakie beda jej dalsze losy po $mierci Saula i Adele. Straszna
tragedia, czytalem wczoraj artykut w gazecie.

— Widziat pan kiedys te obrazy?

— Tylko raz. Saul bardzo pilnowal swego skarbca. Ale od tego, co zdazytem
zobaczy¢, mogla rozbole¢ gtowa. Wspaniaty Cranach, Diirer, Holbein, Friedrich,
szkic Bruegla Starszego, prawdziwe arcydziela. Nie mowiac juz o niewielkim, ale



picknym plétnie Rembrandta. Zapytalem go nawet czy nie chcialby sprzedac
ktorego$ ztych dziel, ale stanowczo odmowil. Powiedziat, Zze braci si¢ nie
rozdziela.

— Braci si¢ nie rozdziela?

— Doktadnie tak. Do$¢ oryginalne podejscie, prawda?

— No tak. Powiem teraz co$, co musi pan zachowa¢ do swojej wytacznej
wiadomosci, panie Godsucker. Czy mogg liczy¢ na panska absolutng dyskrecje?

Starzec milczaco skingt glowa.

— Rozmawiam juz tylko z panem Bogiem, panie Abell. A on jest az nad
wyraz matoméwny.

— Kolekcja Saula Rottenberga zostata najprawdopodobniej skradziona.

Starzec potrzasnal szopa siwych nastroszonych wltosow. W jego wyblaktych
oczach zapalit si¢ ognik ciekawosci.

— A to ci dopiero rewelacja! Jak zyje, nie styszalem w naszym miescie
0 kradziezy zbioru tak cennego 1 wyjatkowego zarazem. Ciekawe, kto si¢ na to
porwal? Takie obrazy trudno ukras¢, a jeszcze trudniej sprzedac.

— Wiasnie w tym celu pana odwiedzilem. Panie Godsucker, zna pan ten
rynek jak mato kto. Prosz¢ powiedzie¢, kto pana zdaniem mogltby byc¢
zainteresowany przejeciem zbioru Saula?

— Jak rozumiem, pyta mnie pan czy znam kogos, kto miatby srodki, aby
zorganizowa¢ taka kradziez? Kto pozadatby tych obrazéw tak bardzo, ze
powazylby si¢ na taki czyn, nie baczac na zwigzane z tym przeszkody, ryzyko
I trudnosci?

— Doktadnie to mialem na mysli.

— To trudne pytanie. Z jednej strony Wolne Miasto to ogromny rynek dziet
sztuki. Wojenne zawieruchy, z wyjatkiem krotkiego epizodu wojen napoleonskich,
szczesliwie omijaly miasto. Patrycjusze sie bogacili na handlu z Polska. Z portu
wyplywaly na zachod statki wyladowane drewnem 1 zbozem, a wptywaty galeony
wiozace obrazy wiloskich i1 niderlandzkich mistrzow czy tez szlachetne kamienie
| ztote precjoza, wykonane przez jubilerow Antwerpii i Brugii. Przez wieki miasto
zgromadzito niestychane bogactwa i mam tu na mysli nie tylko ptotna wielkich
mistrzoéw, ale takze cenne przedmioty ze sfery rzemiosta i szeroko pojetej kultury
materialnej. Ale wracajagc do meritum panskiego pytania —starzec przetart
zamglone szkta okularéw w szylkretowej oprawie. — Przychodzi mi na mysl
przynajmniej kilka osob, ktore cheialyby wejs¢ w posiadanie takich arcydziet. Inni
sopoccy kolekcjonerzy. Marszandzi spoza Wolnego Miasta, czyli z terenu Rzeszy.
Zleceniodawca moglby tez pochodzi¢ zza oceanu. W Ameryce do dobrego tonu
wsrod tamtejszych krezusow nalezy kompletowanie wiasnej kolekcji, najlepiej
ztozonej zdziel europejskich mistrzow. Ale chcie¢, nie znaczy moc. Takie
arcydziela jak te zkolekcji Saula sa praktycznie niesprzedawalne na rynku



antykwarycznym. Zostaly skatalogowane, sfotografowane i generalnie sg zbyt
cenne. Nikt ich nie kupi. Z jednym wyjatkiem...

— Kogo pan ma na mys$li? — Abell poruszyt si¢ na fotelu.

— Kolekcjonerzy z wielka kasg. Bogaci, ekstrawaganccy dziwacy, ktorych
sta¢ na to, by zleci¢ kradziez arcydzieta tylko po to, by zamkna¢ je potem w sejfie
lub podziwia¢ w samotnos$ci w swojej domowej kapliczce.

— Jakie$ podpowiedzi, nazwiska, panie Godsucker?

— Prosze nie wymaga¢ ode mnie zbyt wicle, panie Abell — marszand roztozyt
rece w gescie udawanej bezradno$ci. — W samej Rzeszy jest przynajmniej kilka
takich osob. Nie méwigc juz o wspomnianej Ameryce, gdzie prawie kazdy §wiezo
upieczony miliarder marzy o Monecie nad kominkiem.

— Jasne, panie Godsucker. Rzeczywiscie wymagam od pana zbyt wicle.
Prosze przyja¢ moje przeprosiny.

— Zyje w Gdansku ponad pét wieku i miatem wiele kontaktow ze strézami
prawa. Ale jeszcze nigdy nie ustyszatem przeprosin od panstwowej policji.

— Zawsze musi by¢ ten pierwszy raz, panie Godsucker. Ale wracajac do
naszej rozmowy. Zaktadajac, ze ma pan racj¢ 1 ze rzeczywiscie zleceniodawcy tej
kradziezy byt inny kolekcjoner czy bogacz, powstaje pytanie o wykonawcow. Kto$
musiat przeciez te obrazy fizycznie ukras¢, wywiez¢ z Gdanska lub gdzies ukry¢.
Pytanie, kto i w jaki sposob to uczynit? Odpowiedzi na te pytania $cisle wigzg si¢
ze Sledztwem, majacym na celu wykrycie sprawcdéw morderstwa malzenstwa
Rottenbergow. Dlatego sa dla mnie takie wazne.

— Domys$lam sig, panie radco. Ale nie wiem, czy bed¢ mogt pomoc. Jesli
spodziewa si¢ pan, ze znam jakich$ ludzi, ktorzy zyja z wykonywania podobnych
zlecen, to oczywiscie bede zmuszony pana rozczarowac. Takie obrazy nie ging
codziennie. Szczerze moéwigc, nie przypominam sobie kradziezy tak znaczacej, na
takg skale.

— A jednak ktos$ je ukradt. Fachowo 1 nie pozostawiajac zadnych §ladow. Pan
wie, panie Godsucker, podobnie jak ja, ze zrodlem wszelkiego zta na Swiecie jest
sam czlowiek. Ze swoja nieposkromiong pozadliwoscia, nienasyceniem,
bezkresnym egoizmem i pogarda dla blizniego swego. Musze odnalez¢ tych ludzi.
| zapewniam pana, ze pomimo wszelkich przeszkod znajde ich.

— Tak, kto$ to zrobit. — Stary czlowiek pomyslat, ze nie chciatby mie¢ za
wroga tego policjanta. — Przyszto mi do glowy, ze mogltby pan popyta¢ w porcie.
Gdanski potswiatek zajmuje si¢ dzisiaj gtdéwnie przemytem. Przemycaja wszystko:
towary bez cla, ludzi, papierosy, bron, alkohol, nawet bursztyn i paliwo. To
wykwalifikowani i sprytni ludzie. Dysponuja odpowiednimi srodkami i dziuplami,
w ktérych przechowujg towary. Z calym szacunkiem dla policji — starzec
usmiechngt si¢ ironicznie — Kripo przegrywa z nimi na catej linii. Nie znam
szczegblow, ale mysle, ze tacy ludzie $miato poradziliby sobie z kradziezg. Podam



panu pewne nazwisko, moze si¢ pan na mnie powotac.

Pochylit si¢ w strong policjanta 1 szepnagt mu nazwisko na ucho. — Ale prosz¢
postepowac dyskretnie — powiedziat. — Nie chcialbym, aby si¢ po porcie rozeszto,
ze wspotpracuje z policja. Chyba ze pan mi zle zyczy.

— W zZadnym wypadku, panie Godsucker. Bardzo mi pan pomoégt. Prosze
przekaza¢ wyrazy uszanowania dla matzonki.

— Dzigkuj¢ w imieniu Trudi. Ma tyle lat, co ja, ale los obchodzi si¢ nig mniej
taskawie niz ze mng. Juz nie wychodzi z domu. Siedzi na werandzie otulona kocem
I twierdzi, Zze rozmawia z Bogiem. To znaczy, ona mowi, a on stucha. Zapytatem ja
ostatnio, jakg przysztos¢ przygotowata nam najwyzsza istota? I wie pan, co
odpowiedziata?

— Zamieniam si¢ w stuch, panie Godsucker.

— Ze ludzie beda pali¢ ludzi w wielkich piecach. Styszatl pan podobna
bzdurg? Pan sobie to wyobraza? No ale Trudi ma juz swoje lata...

Nastepng godzine Abell spgdzil na wypytywaniu starego marszanda o obrazy
I mistrzow z kolekcji Rottenberga. Uwaznie stuchat jego barwnych odpowiedzi,
notujagc co$ w swoim notesie. Od czasu do czasu podnosit zdziwiony wzrok na
swego rozmowce, jakby upewniat si¢, czy dobrze zrozumiat jaki§ watek lub fakt
Z zyciorysu malarza.

Wychodzil zegnany dlugim przecigglym spojrzeniem Rudiego. Dziwnego
subiekta sobie wybrat stary Godsucker, pomyslat i zamknat za sobg drzwi.

Wracal z przekonaniem, Ze musi raz jeszcze dokladnie przestudiowaé
katalog i zwroci¢ si¢ o pomoc do Gabi w rozwigzaniu nurtujacych go kwestii. Kon
na biegunach pozegnat go smutnym wejrzeniem tak, jakby byto pewne, ze widza
si¢ po raz ostatni.

Tej nocy $nit orodzinnym Marienwerder. Widziat matego chlopca
w krétkich spodenkach, ganiajacego z bracmi Kegelami po pobliskiej targowicy, na
ktora przyjezdzaly tabory cyganskie. Rozpalal wraz z nimi ognisko, do ktoérego
wrzucali naboje od karabin6w, znalezione w okolicznych piwnicach. Styszat krzyk
mtodszego z braci, ktoremu wybuch niewypalu urwal palce prawej reki. A potem
spogladat na kamienice przy Rozspitzerstrasse 27 w rodzinnym Marienwerder.
Przez oszklong werande¢ do ich mieszkania wpadaty smugi stonca, niosgc na swych
skrzydtach drobiny kurzu. Jego matka widrkowala wtasnie podtoge w salonie. Ich
spojrzenia spotkaly si¢ 1 W jej oczach dostrzegl mito$¢ 1 niepokéj. Czy wszystko
w porzadku Christianie? Nie biegaj tak szybko, jakby gonit ci¢ wiatr! Patrz, jakie
masz ciagle zdarte kolana! Ach, ci bracia Kegelowie, nie nasladuj ich, Christianie!
Oni sg starsi od ciebie! Widzisz, do jakiego nieszczgscia doprowadzity te wasze
bezmyslne zabawy!

Wedrowat po duzym trzypokojowym mieszkaniu, zatrzymujac si¢ na chwilg
W najwigkszym pokoju, w ktorym wisial ogromny obraz przedstawiajacy tosia na



mokradtach. Zawsze intrygowalo go to zwierze. Bylo ciemne i majestatyczne,
z wyrazem smutku w oczach, tak jakby zdawalo sobie sprawe, ze zaraz, razem z tg
wspanialg gtowa 1 rogami, pochtonie je mokradto.

A teraz znajduje si¢ na zakurzonym podwoérku. Jedng reka trzyma ogromng
pajde chleba z mastem ipomidorami, posypang gruboziarnista solg. Natomiast
druga —cudem utrzymujac réwnowage — steruje ciatem. Trzyma si¢ parapetu,
przesuwa wzdluz elewacji domu, przywierajgc stopami do wystepu muru.

Nastepnie zeskakuje na ziemig¢ 1 chroni si¢ w cien wielkiej gruszy, rosnacej
na Srodku podworza. Ciemng gestwine liSci rozjasniajg placki bursztynowych
owocow, stodkich i cierpkich jednoczesnie. Ich sok sptywa mu po brodzie, tworzac
lepkie strumyki zbierajace si¢ u bosych stop.

Teraz $nit o zimie w Marienwerder. Szusowal zpagorka zagajnika
nazywanego matpim gajem naprzeciwko ich domu. Swiety Mikotaj przyniést mu
pod choinke nowe sanki, a on pedzi w dot, rozpiera go duma, jest w euforii,
wdycha petng piersia lodowate powietrze. Swiat byt taki pickny i biaty,
a przysztos¢, nawet ta nieuswiadomiona, petna fascynujgcych niespodzianek!

| gdy tak zachtystujac si¢ radoscig 1 Smiechem, zjechat w dot 1 zatrzymal si¢
na tafli slizgawki, dostrzegt pod lodem jakis cien. Rozejrzat si¢ dookota, ale inne
dzieci przepychaly si¢ 1 krzyczaty 1 widocznie nie widziaty tego, co on. Podszedt
blizej z nagle zmartwialym sercem 1 ujrzal kobiece cialo w dtugiej czarnej sukni.
Chciat koniecznie zobaczy¢, do kogo nalezy, wigc roztart bucikiem warstwe $niegu
na lodzie, tam, gdzie pod spodem powinna znajdowac¢ si¢ twarz. Ale ciato nie
miato glowy. Ujrzal tylko ciemng zgorzel réwno ucigtej szyi.

Obudzit si¢ 1 lezal w ciemnosci, liczac uderzenia serca. Kazde oddalato go
od tego czasu, gdy otoczony byt jedynie niewinnoscia, a przysztos¢ jawita si¢ jako
stodka obietnica.

2.

Kolejne dwa dni byly w réwnym stopniu podobne, co niepodobne do siebie.
Niezwykte byly noce spedzane z Gabi. Przyjezdzata do niego wieczorem, juz po
zmierzchu. Jadali kolacje w Bei Ecke, matej gospodzie na rogu ulicy. Wybierali
lekkie dania z ryb, ktore polecata im wilascicielka knajpy. Pili cierpkie domowe
wino z oszronionej karafki, a on opowiadatl anegdoty ze swojej pracy, ktore ona
kwitowata $miechem. Noca odkrywali swe ciala, ciggle na nowo i od poczatku.
Rano odprowadzat ja pod muzeum iudawat si¢ do gmachu prezydium policji.
Dzigki Gabi byl odprezony i odzyskiwal apetyt na zycie. Byl swiadom wlasnej
hermetycznej i introwertycznej natury. Nauczyt si¢ z tym zy¢. Ale Gabi znalazta do
niego wlasny klucz. I niezmordowanie, codziennie, a takze kazdej nocy poszerzata
te szczeling, przez ktorg wdzierato si¢ §wiatlo i uczucie, a on nawet nie probowat



si¢ bronic.

Dalszy rytm dnia byt juz powtarzalny. Abell §leczat nad aktami, spotykat si¢
z informatorami w r6éznych podejrzanych dziurach i konferowat z Plaskowitzem
podczas obiadow w restauracji Der Lachs. P6znym popotudniem odnalezé go
mozna bylo w bibliotece miejskiej, pochylonego nad ksiggami o kabalistach
I albumami o sztuce.

Gdy zamykatl ostatnig ksigge, usmiechat si¢ na mys$l o rychtym spotkaniu
z Gabi. Wzruszata go jej mlodziencza szczero$¢ i spontaniczno$¢. Niczego nie
udawata, nawet nie probowata skrywac swoich uczu¢ do niego. Widziat te Zrenice,
nagle rozszerzajace si¢ na jego widok, 1 dzigkowat Bogu za dar, ktory otrzymat.
Coraz czesciej tapat si¢ na tym, ze do niej teskni. Jego mysli wymykaty sie
z ponurej celi przy Karrenwall. Unosily si¢ ponad ulicg, petna spieszacych sig
gdzie§ przechodniow. Wymijaly zrudziate liScie spadajace z drzew i wplywaty
przez mate okienko do jej pokoiku w muzeum, aby zatanczy¢ nastepnie wokot jej
picknej twarzy, Zz woalem grubych jak ktosy blond wtosow. Nie zastanawiat si¢, co
do niej czuje. Nie probowat nazywac tego, co nim owtadngto. Wystarczyto, ze byt
odprezony, zaspokojony 1na swoj sposob szczesliwy. Mial swiadomosé, ze jest
trudnym, obolalym pacjentem, ale ona, w dziwnie bezproblemowy, naturalny
sposoOb, potrafita usmierzy¢ drzemigcy w nim niepokd;.

W niedziele dwudziestego 6smego kwietnia postanowil odwotac si¢ nie tyle
do jej uczué, ile do jej wiedzy. Byta juz jego kochankg —teraz miala zostaé
powierniczka i doradcg. Potrzebowal merytorycznego wsparcia ze strony historyka
sztuki, dysponujgcego fachowym przygotowaniem 1 wiedza. Instynkt podpowiadat
mu, ze istnieje jaki$ tajemny kod, thumaczacy taki, a nie inny zestaw malarzy,
ktorych zgromadzit w swoim zbiorze Rottenberg. Musiat raz jeszcze doktadnie
pochyli¢ sie nad katalogiem i poszukac nici wigzacej poszczegolnych tworcow oraz
ich dziela.

Przyjechata do niego réwno o osiemnastej, tak jak sie umowili. Zartowata, ze
gdyby si¢ spoznita cho¢by o pie¢ minut, to ona sama bytaby najbardziej stratna. Juz
po jej roziskrzonych oczach widzial, ze ma mu co$ waznego do przekazania. I nie
pomylit sig.

— Kochanie, poprosite§ mnie, abym poszukata jakiego§ wspolnego
mianownika tej kolekcji —powiedziata zaaferowana, rozktadajac katalog. — Saul
nigdy mi go nie zdradzit. Uwazalam za rzecz naturalng, ze jedynym kluczem jest
artystyczna warto$¢ dzieta 1iosobisty gust Saula. Teraz jednak dochodz¢ do
wniosku, ze nie mialam racji. Chyba istnieje taki klucz — §ciszyla glos, wpatrujac
si¢ w niego z napigciem. — | to taki, o ktorym mi wspomniale$, studiujgc opisy
Rottenberga pod obrazami.

— Klucz kabalistyczny? — zapytat ostroznie.

— Wiasnie. Mysle, ze miate$ racje. Jeste$ bardzo przenikliwy, Christianie.



| to nie tylko wtedy, gdy chodzi o odgadywanie ukrytych, kobiecych pragnien
— roze$miala si¢ 1 musne¢ta palcami jego policzek. — Z poczatku zlekcewazytam to,
co mowite$. Spedzitam wiele czasu z Saulem podczas opracowywania katalogu
I nigdy nie wspomnial mi o kabalistycznej proweniencji zebranych przez siebie
dziet czy tworcow. Opisy pod obrazami, moze z wyjatkiem tego, ktory dotyczyt
Brueglowskiego Alchemika, rowniez nie rozstrzygaja tej kwestii w sposédb
bezsporny. Odnoszg si¢ bowiem zazwyczaj do tresci samego obrazu, a nie idei
kierujacej artysta.

— W takim razie gdzie dowod, ze moje przypuszczenia sg stuszne?

— Nie ma jednego jednoznacznego dowodu. Saul swoja tajemnic¢ zabrat do
grobu. Ale odkrytam wiele faktow, co najmniej zastanawiajgcych... — przysuneta
si¢ do niego 1 Otworzyta katalog na stronicy z rycing Bruegla.

— Alchemik przedstawia kabalistg? — zapytat.

— By¢ moze, ale nalezy odwroci¢ rozumowanie.

— Co to znaczy? — zapytal, wpatrujac si¢ w jej nagle poszerzone zrenice.

— Nie na kazdym dziele zkolekcji uda si¢ znalez¢ jaki§ motyw
kabalistyczny. Wierz mi, probowatam i poswigcitam temu wiele czasu. Mozna
szuka¢ nadal, ale, moim zdaniem, nie tedy droga. Wykoncypowane w ten sposob
interpretacje zdaja mi si¢ mocno wydumane. Ale ten oglad si¢ zmieni, jesli
zatozymy, ze ukrytymi wyznawcami Kabaty byli sami malarze.

— Malarze? — zapytal, nie kryjac zaskoczenia.

— Tak, pomysl przez chwile, ze chodzi nie o dziela, a 0 samych artystow.
Wtedy to, czy na obrazie odnajdziemy jaki$ symbol kabalistyczny, tak naprawde
nie ma specjalnego znaczenia. Wazne, ze tworca dzieta nalezal do ukrytej
wspolnoty, wyrdzniajacej si¢ w oczach Saula wiarg w tajemng moc Kabaly. Tak,
Christianie, mysle, ze Saul otaczat si¢ dzietami ludzi, ktérych podejrzewat czy tez
uwazat za wspotwyznawcow. To jest prawdziwy klucz do zrozumienia tej kolekcji.

Abell milczat przez chwile, wstrzas$niety tym, co ustyszat.

— Co odpowiedzial Saul staremu Godsuckerowi, proponujagcemu mu zakup
poszczegblnych obrazow z kolekcji? ,,Braci si¢ nie rozdziela”. Tak, to ma sens.
— Potarl skronie palcami. — To mozliwe.

Rozwigzanie podsuwane przez Gabi byto genialne w swojej prostocie. Ci
artySci towarzyszyli Saulowi w dzieh 1 W nocy, $wiadkowie zauroczenia tajemng
wiedza sprzed wielu stuleci. Bracia, ktorych jako wielbiciel rebuséw odnajdywat
w roznych epokach i krajach. Laczyt ich talent, ale Saul widzial w nich nie tylko
artystow, ale takze depozytariuszy tajemnicy dotyczacej poczatku wszech§wiata
I sensu zycia. Byli tacy jak on, skrywali podwoéjna naturg, potajemnie czerpali
zZ glebin duchowosci oraz opisywali §wiat za pomoca symboli i znakow czytelnych
tylko dla wtajemniczonych. Tak, wytlumaczenie podsuwane przez Gabi bylo nie
tylko frapujace, przypominalo wytrych otwierajacy zamkniety dotad zamek.



— Wezmy Albrechta Diirera, ktorego rysunek, autoportret artysty, rOwniez
znalazt si¢ w kolekcji Saula. Wiele dziel tego malarza utrzymanych jest
w dziwnym, alegorycznym, chciatoby si¢ powiedzie¢ ,kabalistycznym” klimacie
— kontynuowata Gabi. — Przyniostam ci odbitke jego innego arcydzieta, rownie
stynnego, jak Brueglowski Alchemik. To Melancholia I, miedzioryt mistrza z tysiac
pieCset czternastego roku. Kazdy szczegét tej ryciny jest wieloznaczny
| przepojony symbolika. Przyjeto si¢ uwaza¢, ze Melancholia ilustruje ptonnosc¢
ludzkich wysitkow artystycznych, naukowych i intelektualnych. Ale czy aby na
pewno? — Gabi zagryzta wargi, nie tajgc napigcia. — Spdjrz na to osobliwe czarne
stonce btyszczace na horyzoncie. By¢ moze to kometa albo ksiezyc? Tak sadzi
wielu krytykéw sztuki. Ale réwnie dobrze moze to by¢ obca nieznana ludziom
planeta, alegoria wiedzy jeszcze nieuswiadomionej i nieoswojonej, stowem Kabaty.
Dlaczego artysta podpisat t¢ rycing Melancholia 1? Co oznacza ten znak na koncu?
Kamien o geometrycznym ksztalcie, klepsydra, kula, magiczny kwadrat, waga,
tygiel alchemika, wszystkie te przedmioty ukazane sg w kosmicznym blasku.
Niektore z nich stuzg do mierzenia czasu, inne pomagaja czlowiekowi odnalez¢ si¢
w okreslonym miejscu. Aniot trzyma w rgku cyrkiel iotoczony jest figurami
geometrycznymi, a w czasach Diirera z geometrig i matematyka wiasnie laczono
zaroOwno nauke, jak 1sztuke. Pomysl, przeciez w epoce Diirera tytulowa
melancholia oznacza¢ mogta nie tylko hipochondri¢ 1 smutek, ale takze stan ducha,
pozwalajagcy  tworzy¢ dzieta wielkie iniedostrzegalny dla zwyklych
Smiertelnikow... Stowem, Albrecht Diirer w wielu swoich dzietach otwiera pole do
roznych, takze kabalistycznych interpretacji.

— Tak, zawsze mialem wrazenie, ze w jego tworczosci jest jakie$ drugie dno,
ukryte przestanie, nad ktorym glowig si¢ od lat znawcy i historycy sztuki
— powiedzial Abell. — Trzeba przeciez pamigta¢ o burzliwych czasach, w jakich
przyszto mu zy¢ 1 dziata¢. W Niemczech trwaty niezwykle krwawe wojny religijne.
Upadaty dotychczasowe autorytety. Szerzyta si¢ wiara w magi¢ i okultyzm. Sam
Diirer porzucit starg wiar¢ 1 przylaczyt si¢ do Lutra. Kabata mogta wydawac si¢
wielu ludziom ozywcza 1pociagajaca ideg oferujaca nowe spojrzenie na coraz
bardziej niezrozumiaty Swiat.

— Kabalista mogt by¢ takze tajemniczy Lotarynczyk, Georges de La Tour,
kolejny malarz z katalogu — dopowiedziata Gabi. — Mistrz $wiatlocienia, ukryty
w mrokach niepamigci przez ponad dwa stulecia az do roku tysigc osiemset
sze$¢dziesigtego trzeciego, kiedy to architekt, Aleksander Joly, opublikowat
znalezione w archiwum notatki zapomnianego malarza z Luneville. Od tego czasu
artysta ten jest obiektem swoistego kultu wsrdd kolekcjoneréw i marszandow na
catym $wiecie.

— Zawsze lubitem jego obrazy. Bylem nawet zdziwiony, ze Saul zdobylt
jedno z tych rzadkich ptdcien.



— De La Tour byt nie tylko wielkim malarzem, ale takze dziwakiem,
stronigcym od ludzi. — Gabi przewroécita kolejng karte w katalogu. — Zostal przez
ksigcia lotarynskiego zwolniony z ptacenia podatkow i przywileju tego pilnowat
zazdro$nie do konca zycia. Gdy w tysigc sze$¢set dwudziestym szostym roku
wyjatkowo marne zbiory sprawily, ze trzeba bylo w Luneville zboze wydziela¢
glodujacym, de La Tour, juz wowczas wielki pan, odmowil wydania swego ziarna.
Sytuacja si¢ powtdrzyla, gdy po pigciu latach wybuchta epidemia dzumy.
Nazwiska malarza nie ma w spisach bogaczy udzielajagcych pomocy i rozdajacych
jalmuzne. Nie skutkowaly tez skargi kierowane przez mieszkancow do ksigcia,
w ktérych domagali si¢ oni bardziej sprawiedliwego roztozenia podatkow. Wsrod
miejscowych bogaczy de La Tour wymieniony jest jako ,budzacy nienawis¢, bo
jak wielki pan zywi sfore chartow 1 spanieli”. Inny donos moéwit o tym, ze ,,oddaje
si¢ tajemnym sztuczkom malarskim 1 nie tylko”. Widocznie nie po drodze mu byto
z maluczkimi. Byt zamkni¢ty w swoim domu jak w twierdzy, oddajac si¢
W samotno$ci studiom malarskim nad $wiatlem, cieniem 1 materig. I moze
rzeczywiscie nad czyms jeszcze, bo $wiatlo na jego obrazach ma wymiar nieledwie
mistyczny.

— Maria Magdalena jego pedzla, to chyba jeden z najcenniejszych skarbow
Saula Rottenberga. — Abell wpatrzyt si¢ w reprodukcje dzieta. Skromnie odziana
kobieta, trzymajaca czaszke na kolanach, wpatrywata si¢ melancholijnie w ptomien
swiecy.

— Bez watpienia. To jedna z kilku wersji Marii Magdaleny autorstwa de La
Toura. Spdjrz na jej uduchowione oblicze. To nie jest zwyczajny nokturn, wprawka
ukazujaca mistrzostwo malarza w modelowaniu $wiatta, ktére wydobywa ciato
Z mroku. To pelna wyrazu scena duchowa o religijnej wrecz intensywnosci. Spojrz,
jakim opisem opatrzyt to dzieto sam Saul Rottenberg:

,Wszystko, co zbe¢dne, zostaje na tym obrazie zredukowane do niezbednego
minimum. Pozostaje tylko poszukiwanie Boga, Prawdy, Absolutu. Magdalena juz
przekroczyta granice ziemskiego odczuwania — nalezy do innego $wiata”. Podtoz
tylko pod Prawde 1 Absolut Kabate zjej mistyka, a zyskasz nowy oglad tego
arcydzieta.

— Myslisz, ze tak wtasnie interpretowat ten obraz Saul?

— To bardzo mozliwe. Podkreslam: mozliwe, bo poruszamy si¢ w sferze
domystow 1 kabalistycznych konotacji.

— A dlaczego w kolekcji znalazly si¢ dzieta prerafaelitow? — zapytat Abell.
— O ile symbolika Diirera czy religijny klimat dziel de La Toura rzeczywiscie
otwierajg pole do kabalistycznych interpretacji, o tyle w przypadku Johna Everetta
Millaisa trudno o takie zwiazki.

— Zapomniate$: nie w kazdym ptotnie z kolekcji odnajdziemy przestanie
kabalistyczne. Ale by¢ moze John Everett Millais poszukiwatl odpowiedzi na



pytania o istot¢ bytu wlasnie na kartach Kabaly. A jesli tak, to wszystko, co
stworzyl, jest w jakim$ sensie kabalistyczne. Spo6jrz na jedno z jego najbardziej
udanych plocien — Slepg dziewczyne. Tradycyjnie widzi si¢ w nim potwierdzenie
wrazliwosci prerafaelitéw na problemy bezdomnych i dzieci kalekich. Ale to moze
by¢ bardzo uproszczona interpretacja tego zadziwiajgcego obrazu. Gtownag postacia
jest tu niewidoma muzykantka, do ktérej tuli si¢ male dziecko, bedace
prawdopodobnie jej przewodnikiem. Na kolanach dziewczyny spoczywa akordeon.
Cata scena umieszczona jest na tle rajskiego idyllicznego krajobrazu, ktorego
niewidoma nie moze zobaczy¢ ani doswiadczy¢. Ale mozliwe jest takze bardziej
alegoryczne odczytanie obrazu.

— Niewidoma symbolizuje ludzko$¢, $lepa i1nieczulg na prawde inng od
powszechnie obowigzujacej — podpowiedzial Abell, powoli poddajgc si¢ regutom
gry zaproponowanym przez Gabi. — Instrumenty stuzace do poznawania tego
Swiata, takie jak wzrok czy sluch, symbolizowany przez akordeon, sg martwe,
a przez to bezuzyteczne. Nadzieja jest dziecko, skrywajace nie bez powodu swoja
twarz. Jest niezepsute i naturalne, otwarte na pigkno i tajemnice otoczenia. A na
widnokregu wida¢ podwodjng tegcze, alegori¢ dualistycznego znaczenia Biblii,
opisujacej dzieje od dnia stworzenia.

— Doktadnie tak, Christianie — Spojrzata na niego uwaznie. — Niezle, jak na
srednio oplacanego policjanta. Tak wlasnie mogl przezywaé ten obraz Saul
Rottenberg. | wlasnie dlatego dzieta prerafaclity Johna Everetta Millaisa mogly
znalez¢ swoje miejsce w jego kolekcji. Chociaz akurat pod wiasnym Millaisem
zostawil tylko jednozdaniowy dopisek: ,,Kto$, kto tak namalowat Ofeli¢, nie jest
Z tego Swiata”[39]. Jako tworca, ktérego obrazy byly nie z tego $wiata, okreslany
jest takze Marc Chagall.

— Styszatem o nim. To awangardowy kolorysta. Ozywial na swoich ptétnach
zycie 1 folklor zydowskiego Witebska.

— Nie tylko Witebska. W swojej tworczosci nieustannie odwolywat si¢ do
poetyki folkloru i kultury zydowskiej. Jego obrazy sg pelne magii. Z upodobaniem
portretowal tez swoja pierwsza przedwczeSnie zmarla Zone, Belle z domu
Rosenfeld. Jego obrazy pelne sa symboli: tajemniczych inskrypcji, dat
w kalendarzu  hebrajskim, zegarOw  1iniebieskich  skrzydel. Ale co
najwazniejsze, Chagall byt Zydem. Pierwszym z dziewigciorga dzieci Chaskiela
| Feigi — Ity Szagal, w chasydzkiej rodzinie, ktorej jezykiem byt jidysz. Maty
Chagall wzrastat wigc wrodzinie zarliwie religijnej. Byl nawet kantorem
w synagodze. Jako artysta robigcy kariere w Paryzu, przyjaciel Apolinnaire’a,
wyzbyt si¢ talmudycznych dogmatow. Ale gdy w tysigc dziewigéset czternastym
powr6cit do rodzinnego miasta, z zachwytem odkryl na nowo zZrdédla swojej
zydowskiej duchowosci. Jest wielce prawdopodobne, ze obracal sie w kregu
kabalistow. Tak wigc Saul miat wszelkie podstawy, aby widzie¢ w nim ,,brata”.



— A moj ulubiony Pieter Bruegel?

— Sprobuj spojrze¢ inaczej na jego stynna Budowe wiezy Babel, popatrz na
nig oczami Saula Rottenberga. Zobaczytby§ dwie wieze: pierwsza symbolizujaca
oficjalng wiedze i1nauke, jeszcze nie do konca zbudowana, ajuz murszejaca
w dolnych partiach. Atakze wieze druga, wyrastajagca ztej pierwszej,
w szlachetnym odcieniu kaptanskiej purpury, stykajaca si¢ z niebianskimi
chmurami, bedaca alegoria wiedzy prawdziwej itajemnej. Po prawej stronie
obrazu, jak w wielu innych swoich pracach, Bruegel maluje takze ujScie szerokiej
rzeki ze statkami, wychodzacej w morze. Niektorzy znawcy widzg wtym
odwotanie do rzeki Skaldy przeptywajacej przez Antwerpig. Ja jednak sadze, ze dla
Saula ta woda byla metafora wielkiej przygody ludzkosci, czyli Kabaty.
Zapewniam ci¢, ze w tej kabalistycznej konwencji odczyta¢ mozna takze obrazy
Hansa Holbeina, Rembrandta, Caspara Davida Friedricha, Jana van Goyena, Jacoba
van Ruisdaela i innych mistrzow z kolekcji Saula.

— Wiasnie o Friedrichu pomys$latem najpierw. — Abell siegnat do szuflady
biurka po swoje notatki. — Frapowat mnie ten szkic do Podroznika po morzu chmur
I opis Saula zastanawiajgcego si¢, co widzi i 0 czym mys$li megzczyzna odwrocony
do nas plecami. Troche posiedzialem w bibliotece i popatrz, co znalaztem. To
fragment zlistu Friedricha napisanego w tysigc osiemset szesnastym roku.
Przezywal wtedy gleboki kryzys, ktory tak opisywal: ,,W moim wnetrzu przestato
bi¢ zrodlo, wyschta fontanna, bytem pusty. Takze otoczenie przestalo mie¢ dla
mnie jakiekolwiek znaczenie, bylem jak ghuchy i dlatego czutem, ze najlepsze, co
moge zrobi¢, to nic nie robi¢. Po c6z pracowac, jesli to do niczego nie prowadzi?
Ziarno musi obumrze¢ 1 dlugo pozostawaé w ziemi, jesli chce si¢, by przyniosto
jaki$ plon”l2ll,

— To ciekawy cytat — powiedziata Gabi z namystem. — By¢ moze Friedrich
stracit w tym okresie zyciowa busole 1 zaczal szuka¢ gdzie$ indziej odpowiedzi na
dreczace go pytania. Moze znalazt je wlasnie w kartach Kabaty? Przypomne tylko,
ze zawsze byl samotnikiem o trudnym charakterze. Dopiero ozenek z duzo mlodsza
kobietg sprawil, ze bardziej otworzyl si¢ na $wiat. Nadal ulegal jednak
chimerycznym nastrojom. Czgsto wydawato mu si¢, ze padl ofiarg spisku. By¢
moze szukal whasnej duchowej drogi w tajemnicy przed otoczeniem, nawet przed
whasng zong? Takiej klarownej idei tlumaczacej mu nie tylko porzadek
wszech§wiata, ale i wlasne w nim miejsce?

Abell spojrzal zywo na Gabi.

— A wiesz, to naprawde znamienne, ze w zyciorysach lub tworczosci malarzy
tak roznych, jak ci z kolekcji Saula powtarzajg si¢ ciagle pewne pojecia i watki.
Mam tu na mysli ghluchote i $lepotg wobec istoty rzeczy, niezrozumienie,
samotno$¢. To moze, ale nie musi by¢ przypadek. W kazdym razie znalezliSmy
jeszcze jeden wspolny mianownik wigzacy wszystkich wybrancoéw Saula. No tak,



bardzo mi dzisiaj pomogtas tg swoja madrg gldéwka. Postaram si¢ jako$ ci to
wynagrodzic.

— Jakie$ pomysty w tej kwestii? — zapytala, przeciagajac si¢ leniwie.

— Na pewno co§ wymysle...

3.

Poniedzialkowy poranek dwudziestego dziewigtego kwietnia przywitat
miasto gwaltowng nawainicg. W Oliwie wicher pozrywat przewody elektryczne ze
stupdw 1powietrze przesycone bylo zapachem spalenizny. Unieruchomione
tramwaje, niczym martwe dzdzownice, blokowaly torowiska i skrzyzowania ulic,
potegujac tylko powstate zamieszanie. W prezydencji policji na Abella czekal juz
Kukulka. Minute pdzniej dolaczyt do nich Plaskowitz. Mezczyzni zamkneli si¢
w gabinecie radcy. Po chwili na biurku pojawil si¢ dzbanek parujacej kawy.
Zapowiadat si¢ dtugi poranek.

— Nie wytrzymata zbyt dlugo. Miatl szef racj¢. Mamy ja! —wachmistrz
wyszczerzyt swoje pozotkte, zepsute zeby.

— To $wietnie, nareszcie — Abell nie ukrywat podekscytowania. — W jaki
sposOb probowata podrzuci¢ gryps?

— Banatl. Wsadzita go w wydrazong butke, ktorg przestata mu paczka. Kazdy
Z aresztantbw ma prawo do dwoch przesylek w miesigcu. Jesli jest przed
wyrokiem, moze dostawac je poczta. Pierwsza paczka nas rozczarowata. Nie
znalezliSmy w niej zadnego grypsu. Starala si¢ by¢ ostrozna, ale na dlugo tej
cierpliwos$ci jej nie starczylo. Musi by¢ niezle zabujana. — Kukulka obtart usta
mankietem i podat Abellowi wytluszczong i zrolowana karteczke¢ papieru, gesto
zapisang mikroskopijnymi, drukowanymi literami. Abell rozwingt rulonik 1 zaczat
Czytac:

Najdrozszy!

Mingl ledwie tydzien od Twojego uwiezienia, a dla mnie to jakby wiecznoscé.
Kazdy dzien bez Ciebie jest pusty i martwy, a kazda noc —samotna i mroczna.
Tesknie za Tobq najukochanszy tak, jak tylko moze teskni¢ kobieta zakochana do
Szalenstwa. Wspominam twoje pocatunki igorgce dlonie, ktore odkryly mojg
kobiecos¢. Ale dos¢ juz o tym, pewnie czekasz na wiesci dotyczgce sprawy. Ten
oficer prowadzqcy sledztwo, zdaje si¢ Abell, niczego si¢ nie domysla. Strzez sie go,
jest bystry, ale na pewno nic 0 nas nie wie. Wypytywat mnie, wiesz o c0, ale
niczego mu nie powiedziatam. Bgdz spokojny! Szukajg zguby, ale nie wiedzq, jak jg
odnalez¢ i do niej trafic.

Pomysl o mnie tej nocy, nasze mysli si¢ spotkajqg.



Twoja na zawsze

— Jak szef widzi, starata si¢ zachowac nalezyta ostrozno$¢. No, nie
przedstawita sie, suka przebiegla — wachmistrz ponownie odstonit swoje zepsute
uzgbienie. — Ale zgodnie zrozkazem, caly czas $ledziliSmy jej mieszkanie.
Wczoraj wyszla wezesnym rankiem. Rozgladata sig, kluczyta, dwa razy przesiadata
si¢ do roznych tramwajow, aby wreszcie powroci¢ prawie w t0 samo miejsce
I wysigs$¢ przy poczcie na Hansa Platz w Oliwie. Tam nadata przesytke do aresztu.

— Jakie nazwisko podata jako nadawca? — zapytal Plaskowitz.

— Oczywiscie, fatlszywe. Chciata si¢ zabezpieczy¢ na wypadek, gdyby gryps
wpadl jednak w nasze rece. Sprytna damulka, nie ma co.

Abell rozsiadl si¢ wygodniej w fotelu. Nareszcie odniesli jaki§ sukces.
Fragmenty uktadanki, ktoére dopasowywat w swojej glowie, zaczety si¢ zazebiac
I wypetnia¢ puste miejsca. Kukulka miat racj¢. Niewatpliwie Charlotta Monk byta
sprytng osoba. A jednak uczucie do Chaima jg zaslepito. Popetnita btad i czas byt
najwyzszy, aby wystawic jej za to rachunek.

Trzy kwadranse p6zniej policyjny adler z dwoma milczacymi mezczyznami
zaparkowat przy Jagowstrasse w Oliwie. Interesujgca ich kamienica przypominata
ceglanego mastodonta z odpadajacym tynkiem. Miata brudne zacieki na elewacji
I najlepsze lata juz dawno za sobg. Charlotcie Monk, po wyprowadzce z rezydencji
przy Ernststrasse, na pewno nie powodzilo si¢ najlepie;.

Abell pozostawit wachmistrza przed domem, kazac mu uwaznie obserwowac
wszystkich wchodzacych 1 wychodzacych. Sam zaczat wspinaé si¢ schodami na
trzecie pietro, aby po kilku minutach stana¢ przed drzwiami z wizytowka
,Charlotta Monk”. Pukat trzy razy, zanim zamek zgrzytnal i drzwi si¢ uchylity.
Panna Monk nie przypominata teraz poprawnej stuzacej z rezydencji panstwa
Rottenbergdw. Miata na sobie obcista sukni¢ z tafty, dobrze uwidaczniajaca jej
ksztalty, oraz dyskretny makijaz podkreslajacy owal jej ciemnych oczu. W tych
zrenicach, poza niechgcig do siebie, zobaczyl jeszcze cos: zar trawigcy tylko
kobiety owtadnigte namigtnosciag do mezczyzny. Shuzaca byta zaczadzona mitoscig
—ina taka wlasnie wygladata. Abell z zaskoczeniem skonstatowal, ze ten afekt
dodaje jej powabu, na swoj sposob bylta atrakcyjna. Pomyslat, ze nalezata zapewne
do kobiet, ktore dlugo czekaja na pierwsze uczucie. Ale gdy juz ono przyjdzie,
zrobig wszystko, aby nie powr6ci¢ do jatowej samotnosci, w ktorej tkwity
poprzednio. Niestety, takie kobiety czesto nie maja szczescia do prawdziwe]
mitosci 1padajg tatwym tupem przeréznych hochsztaplerow. A juz na pewno
takiego szczescia nie miata Charlotta Monk.

— Musz¢ zadaé pani kilka pytan, panno Monk — powiedzial, patrzac w jej



oczy przepelnione wrogoscia.

— Jesli policja musi nachodzi¢ kobiete w jej prywatnym mieszkaniu, to
prosze.

Wprowadzita go do matego pokoju. Mieszkata skromnie. Poza stotem
I czterema prostymi krzestami jedynym godnym uwagi meblem byta tu cigzka
otomana powleczona butelkowym pluszem. Czy to na tej otomanie Chaim
Rottenberg uczynil z niej swojg kochanke? Czy to tutaj szeptata mu swoje zaklgcia
do ucha? Zauwazyla jego spojrzenie ispochmurniata jeszcze bardziej. Nie
zaproponowata kawy ani herbaty. Radca byt tu niepozadanym gosciem. Jej
zachowanie nie pozostawialo co do tego zadnej watpliwosci.

— Panno Monk, przychodze tu witasciwie tylko w jednej sprawie. Domysla
si¢ pani w jakiej?

— Nie mam zielonego pojecia. Ale domyslam si¢, ze musi by¢ wazna, skoro
postanowit pan nadal mnie drgczy¢, mimo iz powiedziatam wszystko, co wiem.
Przestuchiwal mnie pan juz dwukrotnie, o ile dobrze pamigtam. To jeszcze mato?

— Klopot wtym, panno Monk, ze nie powiedziala pani wszystkiego.
Przeciwnie, zataila pani bardzo wazne informacje, majace kapitalne znaczenie dla
prowadzonego przez mnie Sledztwa.

— A mianowicie? — Podniosta hardo glowe. Zauwazyl, ze starta juz z ust
pomadke, widocznie nie byla przeznaczona dla niego.

— Zataita pani swo6j romans z Chaimem Rottenbergiem. Byla pani jego
kochanka.

Uderzenie byto celne. Charlotta drgneta, jakby porazona pradem. Ale szybko
zebrata si¢ w sobie.

— To brudne pomowienie, panie oficerze.

— Nie wydaje mi si¢. Nie tylko sypiata pani z Chaimem, ale donosita mu
0 wszystkim, co dzialo si¢ domu jego stryja. Zreszta dowdd potwierdzajacy to
uczucie, nosi pani na sobie.

— Nie rozumiem — poruszyta si¢ wyraznie sptoszona, tak jakby przez chwile
przez glowe przemknelo jej niedorzeczne podejrzenie, ze pocatunki Chaima
pozostawity niezmywalne $lady na jej twarzy.

— Kolezyki, panno Monk, kolczyki. Zaktadajac je, popetnita pani fatalny
btad.

— Ach to! —prébowata ratowaé sytuacje. — Myli si¢ pan, to pamigtka po
mojej matce.

— Niestety, nie. Ktamie pani, panno Monk. Nie po raz pierwszy zreszta.
Przykro mi to stwierdzi¢, ale mijanie si¢ z prawda weszto pani w krew. Juz podczas
naszego pierwszego spotkania zwrécitem na to uwage. Stuzace nawet z dobrych
doméw nie nosza drogocennej bizuterii. A teraz juz wiem, ponad wszelka
watpliwos$¢, ze te drogocenne kolczyki nalezaty jeszcze do niedawna do grafini von



Bocksdorff. Pani luby wygrat je od hrabiny w karty. A potem podarowal je pani
w nagrode. No wtasnie, za co panig tak wynagrodzit? Bo na pewno nie uczynit tego
Z mitosci.

Charlotta Monk potrzasneta gtowa, jakby chciata odegna¢ zte mysli. Caty
swiat, ktory z takim trudem budowata przez ostatnie tygodnie, zaczynat rozpadac
si¢ w gruzy. Jednak nie zamierzata poddawac si¢ tak tatwo. Zbyt dlugo czekata na
te milos¢. Chaim powiedzial, ze kupit jej te kolczyki u dobrego jubilera przy
Dhugim Targu. Zgoda, teraz juz wie, ze sktamat. Ale widocznie miat jaki§ wazny
powod, aby tak zrobi¢. By¢ moze chciat ja w ten sposob chroni¢? Takze przed
takimi wilkami w owczej skorze, jak ten policjant.

— Dobrze, przyznaj¢, ze taczy nas uczucie. — Charlotta podjeta decyzje.
Chaim by ja za to pochwalil. Zawsze powtarzal: ,,Charlotto, kochanie, w Zyciu jest
jak w kartach: sa atu i zwykle blotki. Powinnismy broni¢ tylko tych pierwszych,
inaczej przegramy wszystko”. — Ale to nasza prywatna sprawa, prawda? | nie ma to
zadnego zwigzku z morderstwami, jesli o to panu chodzi.

— Przykro mi to stwierdzi¢, panno Monk, ale myli si¢ pani w catej
rozcigglosci. Zaczne od konca: po pierwsze, zatajenie informacji o romansie
stuzacej z gldwnym podejrzanym w sposodb oczywisty ma znaczenie dla sledztwa.
Moge panig oskarzy¢ o zlozenie falszywych =zeznan 1posta¢ za kratki
z dodatkowym zarzutem wspotsprawstwa w zbrodni. Po drugie, zwigzek
z Chaimem przestal by¢ pani prywatng sprawg w momencie zamordowania pana
Rottenberga. A po raz kolejny stracit status wszelkiej prywatnosci, gdy odcigto
glowe pani Adele. Ipo trzecie, dla pani najwazniejsze —nie laczy was zadne
uczucie. To znaczy, méwiagc precyzyjnie: wierzg, ze pani go kocha, zapewne do
szalenstwa. Ale to uczucie nicodwzajemnione. Chaim wykorzystal pania.
Potrzebowat kogo$, kto donositby mu o wszystkim, co dzieje si¢ w domu Saula. To
tylko tyle, i az tyle.

Probowata opanowac paralizujacg ja fale ztych przeczu¢. To nie mogla by¢
prawda. Jego cialo nie ktamato podczas tych goragcych namietnych nocy. Tego si¢
nie da udawacé. Ale jednoczesnie ten policjant umiejetnie podsycit jej wilasne
watpliwosci. Nie brakowato przeciez drobnych niepokojacych zdarzen czy
obserwacji, ktore wtedy, niejako a priori, odrzucata. Takich jak ow dzien, gdy
znalazta w kieszeni jego marynarki pornograficzne fotografie, a on wytlumaczyt,
ze wygrat je w karty. Albo wtedy, gdy wrocit p6zno w nocy i ten jeden, jedyny raz
uderzyt ja wtwarz, gdy byla zbyt dociekliwa 1 zapytata, dlaczego pachnie
damskimi perfumami. Ale to byla jej wina, kobieta, ktoéra kocha, musi
bezwzglednie ufaé. Tak jej powtarzal, a ona, gdy opanowata juz szloch, przyznata
mu racj¢. Zbyt dlugo czekata na te mitos¢, aby teraz miata jg w tak prozaiczny
Sposob stracic.

— Nic pan nie wie o0 naszej mitoSci —wyszeptala wreszcie zbielatymi



wargami. — Nie wierz¢ w ani jedno panskie stowo. To tylko sztuczki, policyjne
gierki, majgce zapgdzi¢ mnie w kozi rég...

— Panno Monk, naprawde mi pani szkoda. Myslg, ze zastuzyla pani na lepszy
los. Ale Chaim Rottenberg jest nie tylko szulerem, ale takze notorycznym ktamca.
Nie wierzy wzadne $wictosci. W mito§é zapewne takze nie. Zyje
Z wykorzystywania ludzi. Pani réwniez znalazta si¢ na tej liScie.

— To potwarz!

— Niestety, nie. Wie pani, w jaki sposob i gdzie aresztowaliémy Chaima
Rottenberga? W Pruszczu Gdanskim, w domu niejakiej Marii Gruber, starej
wdowy po miejscowym rymarzu. W zamian za wikt ischronienie Swiadczyt
wdowie ustugi seksualne. ZtapaliSmy go w jej t6zku.

Zamkneta rozedrgane powieki. To nie mogta by¢ prawda! Przysiggat jej, ze
jest jedyna kobieta w jego zyciu. Robita dla niego rzeczy, o ktérych wstydzitaby sie
kiedy$ cho¢by pomysle¢. Byla jego przyjacidtka, powierniczka, aby go zatrzymac,
godzita si¢ na role suki, ktorg brat, jak 1 kiedy chciatl.

— Proszg, to zeznanie Marii Gruber, poswiadczone pieczecig sgdowg. Chaim
obiecat wdowie ozenek, uzgadniali nawet szczegoly Slubu. Prosze je przeczytac,
jesli mi pani nie wierzy.

Jeszcze kwadrans temu by tego nie zrobila, ale teraz, ulegajac szarpigcym ja
watpliwosciom, siggneta drzacymi rgkami po papier. Czytala zdanie po zdaniu,
a kazde z nich bolalo jak gwo6zdz wbijany w serce. Nie byta naiwng pensjonarka.
Nauczyta si¢ dba¢ o siebie. Rozumiata, ze Chaim znalazl si¢ w niebezpieczenstwie
I musiat uj$¢ pogoni. Ale nic nie kazatlo mu ladowac w 16zku tego starego babsztyla
I mami¢ go obietnica malzenstwa. Malzenstwa, ktore obiecal wiasnie jej,
Charlotcie Monk! Wyobrazita sobie zwiotczate cialo wdowy i poczuta wstret nie
tylko do Chaima, ale i do siebie.

Abell obserwowat jej reakcje. Przygladajac si¢ z boku, widzial, jak w miare
lektury na policzki stuzacej wypetza krwisty rumieniec rozczarowania i wstydu.
Cierpliwie czekat. Nie zamierzal jej wiecej naciskaé. Nie omylit sie. Po kilku
minutach Charlotta Monk podniosta glowe. Spodziewat si¢ ujrze¢ w jej oczach
btyski zawodu 1 wsciektosci, ale zauwazyt tylko 1zy. Charlotta Monk nadal
oplakiwata swojg mitos¢. Ale zrozumiata chyba, ze juz nie uratuje tego uczucia.

— Niech pan pyta. Wyznam wszystko, co wiem — powiedziata, pochylajac si¢
ku policjantowi i przetykajac 1zy.

— Czy Chaim kiedykolwiek wypytywat panig o kolekcje obrazéw stryja?

— Wielokrotnie. Bardzo si¢ nig interesowal, zwlaszcza w ostatnich
tygodniach.

— A doktadniej?

— Zaczal si¢ nig interesowa¢ mniej wigcej od poczatku lutego.

— O co konkretnie wypytywat?



Wzruszyta ramionami.

— Wiasciwie o wszystko. O liczbe obrazow, nazwiska malarzy. O to, czy
W gbérnym salonie jest jaki§ system zabezpieczen.

— Czy pan Rottenberg ttumaczyt kiedy$§ w pani obecnosci brak takiego
systemu?

— Nie bezposrednio. Ale mam wrazenie, ze lekcewazyt mozliwo$¢ kradziezy.
Byt cztowiekiem starej daty. Poza tym w Sopocie jeszcze nigdy nie zdarzyto si¢ nic
takiego.

— Wracajac do Chaima. Jak uzasadnial swoje zainteresowanie kolekcja?

— Twierdzit, ze kiedy$ przypadnie mu przynajmniej cze$¢ tego zbioru.
Panstwo Rottenbergowie nie mieli dzieci. A za Salomonem, co byto tajemnicg
poliszynela, nie przepadali, i1t0o z wzajemnoscig. Chaim mial wigc prawo
spodziewac si¢ spadku. — Przetkneta kolejne tzy. Ten policjant nie musiat wiedzie¢,
ze Chaim po otrzymaniu spadku obiecal sprzeda¢ jeden zcennych obrazéw
I zafundowac¢ im podroz poslubng do Wioch. Teraz nie byla juz taka pewna, ze
naprawde by tak uczynit. Niczego nie byla juz pewna.

— Czy styszala pani zust starego pana Rottenberga takie zapewnienie?
Rozumiem, ze nie byla pani wlasciwg osobag do takich zwierzen, ale moze
zastyszala pani co§ na ten temat podczas rodzinnych uroczystosci, ktore pani
obstugiwata.

— Nigdy nie bytam $wiadkiem takiej deklaracji. Ale mialam wrazenie, ze pan
byl bardzo przywiagzany do swej wlasnosci, to znaczy do kolekcji. Spedzat dlugie
godziny w gornym salonie, domyslam si¢, ze na kontemplowaniu swoich arcydziet.
Odnositam wrazenie, ze niech¢tnie pokazywat ja obcym.

— Czy Chaim widziat kiedykolwiek kolekcje na wlasne oczy?

— Z tego, co wiem, to nie. Jak juz wspomniatam, pan podczas mojej stuzby
w domu nie pokazywat jej nikomu. To byl jego prywatny, by tak rzec, skarbiec. Ja
bylam wyjatkiem, bo kto§ musiat odkurza¢ gorny salon. No 1 jeszcze ta mioda
historyczka sztuki, o ktoérej juz wspominatlam. Pan moéwil, ze przygotowuje dla
niego katalog catych zbiorow.

— Czy Chaim dysponowal wilasnym kluczem do domu panstwa
Rottenbergow?

— Nic mi o tym nie wiadomo.

— A czy uzyczyta mu pani kiedykolwiek swojego klucza?

Zapadlo milczenie. Charlotta Monk wyraznie si¢ wahala, ale wreszcie si¢
zdecydowata.

— Tak, jeden raz byt taki przypadek —powiedziata ochrypltym glosem,
spuszczajac glowe. — Wiem, nie powinnam jako stuzaca, to bylo wbrew zasadom,
ale o to prosit przeciez Chaim.

— Jak wytlumaczyl swoja prosbe?



— Powiedzial, Zze to na wszelki wypadek, gdyby stryj byl sam w rezydencji
I sic zle poczul. Pani Adele czgsto wyjezdzata, a pan rzeczywiscie ostatnio
podupadt na zdrowiu. Dzieki dorobionemu kluczowi Chaim miatby dostep do
domu stryja takze po godzinie dwudziestej pierwszej, gdy zamykali§my drzwi.

— Na jak dlugo wypozyczyt klucz?

— Tylko na jedng noc. Wieczorem go ode mnie odebratl, a rano zwrodcit,
naprawd¢ — wyszeptala, tak jakby moglo to cokolwiek zmienic.

— Czy Chaim spedzat z panig noce w strozowce?

— Bron Boze — zatrzepotata rekoma jak ptak skrzydtami. — W domu panstwa
odwiedzil mnie wtedy wieczorem, ten jeden raz. Widywalismy si¢ u niego.

— Czy powiedziata pani Chaimowi o dziwnym poleceniu pana Rottenberga,
aby nie sprzata¢ juz gornego salonu? A jesli tak, to jak zareagowal?

— Powiedziatam, oczywiscie. Byl zdziwiony. Kilka razy mnie o to pytat. Byt
wyraznie zaniepokojony czy tez zdumiony decyzja pana Rottenberga
0 ograniczeniu mi dostepu do kolekcji.

— Jest pani pewna?

— W zupehlosci... Akurat tego jestem pewna. Chaim byl wstrzasniety ta
informacja.

— Panno Monk, zapytam tylko raz: czy pani kochanek Chaim planowat wraz
Z panig kradziez kolekcji swego stryja?

Milczata przez chwile, jakby probujac opanowaé wzburzenie.

— Nigdy mnie do tego nie namawial, musi mi pan uwierzy¢. Tak byto. Nie
mogtabym... ja nie... — urwala nagle.

— W porzadku. I ostatnie pytanie: czy widziata si¢ pani z Chaimem po
Smierci pana Rottenberga?

— Tak, wieczorem tego samego dnia. Zdziwito mnie jego pytanie...

— A mianowicie? — Abel juz zamknat notes i zaczal podnosi¢ si¢ z krzesta,
ale odpowiedz Charlotty Monk sprawita, ze zastygl w bezruchu.

— Pytal o pana, panie Abell. Wilasciwie interesowata go wytacznie pana
osoba...

— Chciat si¢ dowiedzie¢, o co panig pytatem w trakcie przestuchania?

— Nie zrozumial pan. Dopytywal si¢, jak pan wyglada, jak si¢ nazywa,
a nawet jak si¢ pan ubiera...

4,

Po przestuchaniu Charlotty Monk zamierzat jecha¢ bezposrednio do aresztu.
Jednak czekajacy na dole Kukulka przekazat mu polecenie, ktére dowiozt goniec
z prezydium policji. Abell mial natychmiast wroci¢ do gmachu i ztozy¢ raport
komisarzowi Kellermanowi z przestuchania Charlotty Monk. Widocznie jego



zwierzchnik zaczynat si¢ juz niecierpliwi¢ brakiem postgpéw w Sledztwie. Tak
wiec o godzinie czternastej Abell ponownie zjawit si¢ w gmachu prezydium policji.
Kellerman wystuchat go w milczeniu, ale wida¢ byto, Zze zeznania Charlotty Monk
obcigzajace Chaima, zrobily na nim wrazenie.

— ZapedziliSmy szczura do klatki. Czas go stamtad wyciagna¢ i zmusi¢, aby
puscit farbe.

— Wiasnie do niego jade, panie komisarzu.

— To dobrze, Abell. Juz najwyzszy czas zamkna¢ te sprawg.

Byta godzina szesnasta, gdy mogt wreszcie opusci¢ gmach przy Karrenwall.
Niebo ponownie zasnuto si¢ cig¢zkimi chmurami, przypominajacymi wielkie bure
tarcze o postrzepionych brzegach. Po raz pierwszy od dluzszego czasu mial
wrazenie, ze jest na wlasciwym tropie. Rozmowa z Charlotta Monk tylko
utwierdzita go w przekonaniu, ze postacig kluczowa w rozwigzaniu zagadki jest
Chaim. A wszystko kreci si¢ wokot niezwyktej kolekcji, pelnej znakoéw zapytania.
Miat nadzieje, ze dzisiaj w areszcie przyszpili wreszcie Chaima. Z cata pewnoscia
nie spodziewal si¢ on zdrady ze strony Charlotty. Abell miat Swiadomos¢, ze majac
W reku jej zeznania, zyskuje przewage nad sprytnym szulerem. Postanowil zrobi¢
Z tej przewagi odpowiedni uzytek.

Po potgodzinnej jezdzie przez katuze 1 zalane ulice miasta dotarl na miejsce.
Skrecit w waska uliczke 1 wkrotce wyrost przed nim masywny gmach aresztu.
Zimne $wiatlo odchodzacego dnia odbijato si¢ w zelaznej kratownicy bramy
wejsciowej. Wichura ucichta.

— Juz jestescie? Kripo jest szybsze niz wiatr — powiedzial z podziwem
straznik, ogladajac jego legitymacj¢ stuzbowg 1 otwierajac brame.

To malo zrozumiale przywitanie zwiastowato jaki§ klopot. Widziat to
W oczach straznika, wycierajgcego nerwowo dlonie o kant spodni. Na dziedzincu
wewngetrznym zauwazyt karetke. Wigzniowie ze spacerniaka stali w miejscu zbici
w mate grupki. Patrzyli na niego t¢po 1 wrogo spod pochylonych glow. Przeszedt
przez dyzurke i1prawie zderzyt si¢ znaczelnikiem aresztu. Horst Eisenhorn byt
maty i spocony jak mysz. W oczach miatl niepokdj.

— Szybko przyjechaliscie. Dzwonitem do prezydium nie dalej jak kwadrans
temu.

— Co sig stato? — zapytat Abell.

— Z tego, co mi przekazano, aresztant z celi trzysta siedemdziesigtej siddme;
probowat ucieczki.

W tej samej sekundzie Abella przeszyto przeczucie: stato si¢ co$ naprawde
ztego. Nadal jednak nie dopuszczat do siebie mysli, ze chodzi o tego jednego
jedynego aresztanta, ktory pochtanial wtej chwili calg jego uwage i wszystkie
mysli.

— Niestety, dotyczy to waszego podopiecznego Chaima Rottenberga



— naczelnik wolat wyrzuci¢ z siebie od razu wszystkie zte informacje.

— Co z nim? — zapytat Abell, probujac utrzymac nerwy na wodzy.

— Nie zyje. Wyjasniamy, jak to si¢ stato...

— Jak to, kurwa, nie zyje?! Mieliscie pilnowac go jak oka w gltowie! — Abell
czul, jak ogarnia go nieprzytomna furia.

— Spokojnie Christian — ustyszat za sobg glos Plaskowitza. — To nic nie da...
Dostalismy telefon. Szukalis§my cie, ale juz opuscites gmach. Kellerman kazat mi
tu przyjechac, najszybciej jak si¢ da.

Ale sam wygladal na nie mniej wsciektego niz Abell. Pogrozit Eisenhornowi
karzacym palcem, a nast¢gpnie dzgnat go nim w piers.

— Nie ujdzie ci to na sucho, Eisenhorn, przysiggam. Zadbam o to, aby$
wyladowal w jakiej§ zawszonej mie$cinie na krancu $wiata. Jak mogliscie tak
spierdoli¢ sprawg?! To si¢ w glowie nie miesci! To byl wazny §wiadek,
W przysztos$ci zapewne gtowny oskarzony w bardzo istotnym $ledztwie! Mieliscie
w aktach, czarno na bialym, ze to niebezpieczny typ 1 wymaga szczegdlnego
dozoru!

Eisenhorn odsunat si¢ od nich na bezpieczng odleglos¢.

— Panowie, po co te nerwy? Wiem niewiele wigcej niz wy. Godzing temu
zameldowano mi, ze jeden z aresztantow wydostat si¢ z celi. Przepitlowat kraty
w oknie i znalazt si¢ na dachu bloku ,,A”. Zapewne chcial po kalenicy dosta¢ si¢ na
mur okalajacy areszt, a nastgpnie zeskoczy¢ lub spusci¢ sie w dol. MieliSmy juz
w tym roku podobng probg ucieczki, potrzebne sg dodatkowe zabezpieczenia.
Wystatem nawet pismo w tej sprawie, ale centrala jak zwykle ttumaczy brak
decyzji potrzeba oszcz¢dnosci. ..

— Dlaczego aresztant nie zyje? Jak to si¢ stato, Eisenhorn, do kurwy nedzy?!
Zastrzelili$cie go, zamiast schwytac¢? — pieklit si¢ Plaskowitz. Abell byt wdzigczny
koledze za interwencje. Inaczej mogtby cos$ zrobi¢ temu kurduplowi o §winskich
przekrwionych oczkach.

— Nikt nic nie widzial, ten dziedziniec dotyka $ciany magazynu, w ktorej
akurat nie ma okien. Zdrugiej strony, jak widzicie, jest mur wewnetrzny.
— Naczelnik wzruszyt ramionami. — A do tego zbieg musiatl mie¢ pecha. Zapewne
potknal si¢ na dachu ispadl w dot, bardzo nieszczesliwie... — zawiesit glos.
— Jeszcze tam lezy, lekarz stwierdzit zgon, ale zabronilem rusza¢ ciato. Poza tym,
po co tyle rabanu, to tylko Zydek...

— Dla pana powinien to by¢ przede wszystkim wazny $wiadek, ktorego
panscy ludzie nie upilnowali — wysyczal Abell. — Aresztant mial zy¢ i zeznawac,
czy to jasne?

Przeszli wzdhuz bloku ,,A” 1 znalezli si¢ na matym wewnetrznym dziedzincu
stykajacym si¢ ze stoldwka aresztu. Pod murem zauwazyli malg grupke ludzi.
Abell ujrzat lekarza 1 dwoch straznikéw palagcych nerwowo papierosy. Podeszli



blizej 1 ujrzeli cos$, co bylo niegdys Chaimem Rottenbergiem. Zakrwawione zwtoki
nabite byty na stalowe sztachety ptotu, oddzielajacego stotéwke od dziedzinca.
Metalowe ostrza wystawaty z zeber 1 brzucha wi¢znia. Kolejne wyszto prawym
oczodotem, gatka oczna zwisata obok, kotyszac si¢ na odstonietym nerwie niczym
szmaciany galgan na welnianej nitce. Ciemna krew S$ciekata ztego
zmasakrowanego ciatla na piasek, znaczac go hieroglifami $mierci. Na twarzy
Chaima zastygl wyraz przerazenia. Ocalatym otwartym okiem wpatrywal si¢
W niebo, jakby tam szukat pomocy i wybawienia. Prawa r¢gka bezwtadnie zwisata
w dot, nieledwie dotykajac ziemi.

Abell pokrecit gtowa.

— Jako$ dziwnie spadt. Jesli rzeczywiscie si¢ potknat, to powinien nadzia¢ si¢
na sztachety pod jakims$ katem. A on wyglada jak indyk nadziany na ruszt.

— No c6z, tak wlasnie spadt... — Eisenhorn wzruszyt ramionami. — Takie
rzeczy si¢ zdarzaja, jak sie leci z dziesigciu metrow w dot. I jakie to ma teraz
znaczenie? Zydek sam sie ukaral. — A widzac btyski w oczach Abella, szybko
dodat: — Zbadamy wszystkie okolicznosci tego zdarzenia, panie radco. Osobiscie
tego przypilnuje. Ale prosze nie spodziewac si¢ rewelacji. Mamy tu niezly burdel.
Trzymamy trzystu pigcdziesigciu osadzonych. Co rusz ktorys kombinuje, jak
unikngé wymiaru sprawiedliwosci i da¢ noge. Nie dalej jak wczoraj jeden z nich
potknat gars¢ gwozdzi, ktore musial zwina¢ z warsztatu. Perforacja zotadka, rano
byl sztywny. Inny cwaniak chciat trafi¢ do szpitala, wigc wypit calg flaszke lizolu
Z kibla. Zarzygat nam caty oddzial, nie wiadomo czy przezyje...

— Goéwno mnie to obchodzi. To panski obowigzek, zeby ich pilnowac.
— Abell jeszcze nie ochtonal z dlawigcej go bezsilnej wsciektosci.

— To oczywiste, panie radco. Zwracam tylko uwage, Ze to nie sg normalni
obywatele. Mamy tu gwalcicieli, pedofilow, zlodziei, popaprancoOw
rozpoczynajacych dzien od denaturatu, a nawet swirdw rojacych, ze ciagle jeszcze
walcza nad Sommg. Trudno za nimi nadazy¢, panie radco. Naprawde, trudno.
Szlag! Jakbym mial zastanawiac si¢, co planujg kazdego dnia, sam bym zwariowat.

— Najpierw chcemy porozmawiac z lekarzem. A potem dowiedzie¢ sig, kto
I wjakich okolicznosciach zauwazyl zwioki. — Abell zrozumial, ze dalsza
szermierka stowna z naczelnikiem nie ma zadnego sensu.

Naczelnik przywotal ruchem rgki lekarza. Abell widywat go juz wczesnie;,
pamietal, Zze pracowal w szpitalu miejskim. Zatowal, ze nie ma do dyspozycji
doktora Martensa.

Lekarz byl mtody 1 wyraznie przejety sytuacja, w ktorej si¢ znalazl.

— Jestem doktor Ottinger — przywitat si¢ z policjantami. — Otrzymali$my
wezwanie z aresztu doktadnie o szesnastej siedemnascie. Na miejscu bylismy po
kwadransie. Zbieg juz nie zyl. Najprawdopodobniej ponidst $mier¢ w wyniku
uderzenia z duzej wysokosci o zaostrzone sztachety plotu.



— Czy mogt jeszcze zy¢ po upadku? — zapytat Abell.

— Nie mog¢ tego wykluczy¢ — lekarz poprawil nerwowo okulary — ale sadzg,
ze bezposrednig przyczyng zgonu byl przebicie najpierw czaszki, a nastgpnie
oczodotu przez prety ptotu.

— O ktoérej pana zdaniem nastgpit zgon? —wilaczyl si¢ do rozmowy
Plaskowitz.

— Sprawa jest absolutnie Swieza.

— Skad ta pewnos$¢?

— To wynika z wygladu plam opadowych i braku st¢zenia posSmiertnego.
Pierwsze plamy opadowe sg juz wyraznie widoczne w czasie od trzydziestu minut
do jednej godziny po ustaniu krazenia. Gdy przybytem na miejsce, dopiero zaczety
si¢ pojawia¢. Natomiast stezenie pos$miertne zaczyna wystepowac juz okoto
czterdziestu minut po $mierci, ale tylko w mig$niu serca, natomiast w obrebie
migsni szkieletowych dopiero po poéttorej, dwoch godzinach. U nieboszczyka nie
zaobserwowalem jeszcze takich objawow. Wniosek: Smier¢ musiata nastapi¢ od
pot do pottorej godziny przed moim przyjazdem, czyli okoto godziny pigtnastej,
szesnaste).

— To zgadzatoby si¢ z tym, co zeznat mo) cztowiek. — Naczelnik przywotat
ruchem reki wyprezonego jak struna straznika.

— Jak si¢ nazywacie? — indagowanie rozpoczat Plaskowitz.

— Peschke, panie oficerze.

— To wy znalezliscie ciato?

— Ma si¢ rozumie¢, ze ja. — Straznik oblizal wargi.

— Opowiedzcie, Peschke, doktadnie, jak to si¢ stato.

— Ano dyzurowatem na wewnetrznym dziedzincu, tym obok spacerniaka.
Miatem na oku tych popaprancéw, bo co rusz ktoremus z nich odbijato. Ostatnio
zdarzaly si¢ nawet bojki...

— Do rzeczy, Peschke — ponaglit go Abell.

— Juz melduje, panie oficerze. Tak wiec dyzurowatem, gdy nagle ustyszatem
krzyk. Z poczatku pomyslatem, ze to drze morde ktory$ z osadzonych w celi. Ale
po kilku sekundach krzyk si¢ powtorzyt. Tak jakby kogos zarzynali. Z poczatku nie
moglem si¢ zorientowac¢ skad to, ale potem skapnalem sie, ze to spod magazynu.
Pobieglem tam, no i zobaczytem tego Zydka. Juz si¢ nie ruszal. No to wszczalem
alarm...

— Styszate$§ krzyk dwa razy? — upewnit si¢ Abell.

— Jak mi Bog mily, wrzasnat dwa razy.

— Pewnie za pierwszym razem krzyknal, jak spadal, a potem jak si¢ nadziat
na sztachety — odezwat si¢ Eisenhorn.

— Nie widzieli$cie nikogo na miejscu zdarzenia? — upewnit si¢ Abell.

— A niby kogo? Tylko ja Zem tam byl.



— Nie $ciggali$cie mu niczego z palcow?

Peschke zamrugat kilka razy powiekami.

— W zyciu, panie oficerze...

— Mysle, ze posuwa si¢ pan za daleko, panie radco. — Eisenhorn uznat
widocznie, ze powinien interweniowac, bronigc honoru shuzby wieziennej. — Moi
ludzie nie sg hienami. I skad w ogéle to przypuszczenie?

— Niech pan zostawi to oburzenie na lepsze okazje — odpowiedziat zimno
Abell. —Pytanie jest jak najbardziej zasadnie. Chaim Rottenberg nosil na
serdecznym palcu prawej reki charakterystyczny zloty sygnet. To byt cenny
drobiazg. Widzialem go na jego dloni jeszcze kilka dni temu, w ubiegly czwartek,
podczas przeshuchania, tu w areszcie. Pytanie, gdzie jest ten sygnet teraz, bo na
palcu nieboszczyka go nie widzg.

Po stowach Abella zapadta cisza. Pierwszy przerwatl ja naczelnik.

— Zbadamy to, moze by¢ pan pewien. Byé moze ten Zyd przehandlowal
sygnet jakiemu$§ innemu aresztantowi. Byl przeciez, jak wynika z akt,
niepoprawnym hazardzistg.

— Prosz¢ to zrobi¢ sumiennie, tak jak nalezy, FEisenhorn. A teraz
chcielibySmy porozmawia¢ ze straznikiem, ktory widzial Chaima po raz ostatni
w celi. — Abella nie przekonato thumaczenie naczelnika i zanotowat sobie w glowie,
ze trzeba powrdci¢ do sprawy sygnetu.

— Kreuz, pozwolcie tu! — Eisenhorn energicznym ruchem reki przywotat
drugiego ze straznikéw. Ten wdeptal pospiesznie niedopatek palonego papierosa
W ziemig¢ 1 ruszyl truchtem w ich strong. Miat wylysiate przedwczes$nie zakola, na
ktorych potyskiwaty krople potu.

— To wy, Kreuz, pilnowaliscie celi Chaima Rottenberga przed jego $miercig?
— zapytat Abell, mierzac wzrokiem wyraznie zdenerwowanego straznika.

— Niby ja.

— To jakim cudem wydostat si¢ z celi i to w biaty dzien? — Abell podszedt
jeszcze blizej, prawie dotykajac dtugiego nosa straznika.

— Zgodnie zregulaminem wi¢zniow pod szczegdlnym nadzorem
kontrolujemy przez judasza raz na dwie godziny. Mamy na bloku ponad
pieédziesiat takich cel — dodal straznik tonem usprawiedliwienia. — Wigznia z celi
trzysta siedemdziesigt siedem ostatni raz sprawdzalem doktadnie o godzinie
czternastej trzydziesci.

— I zauwazyliscie co$ niepokojacego?

— Nic anic panie oficerze. Pamigtam, ze siedzial przy stoliku pod oknem
| bawit si¢ kartami. PozwalaliSmy mu na to, znal takie sztuczki, ze nie do
uwierzenia... — urwatl nagle, jakby zawstydzony swoja gadatliwoscia.

— A kraty? Przeciez nie mogt ich przepitowa¢ w kilka minut?

— Niczego nie zauwazylem — odchrzaknat Kreuz.



— Ja ci¢ nie pytam o twoje wrazenia optyczne, Kreuz, tylko o to, czy krata
wceli trzysta siedemdziesigt siedem byta o godzinie czternastej trzydziesci
przepitowana czy cata jak btona niemieckiej dziewicy? — W sukurs Abellowi
ponownie ruszyt Plaskowitz.

— Nie potrafi¢ powiedzie¢, ale chyba bym zauwazyt, gdyby co$ bylo nie tak,
co nie... — Kreuz uciekl spojrzeniem w bok, jakby szukajac wsparcia u swego
zwierzchnika. Ale naczelnik Eisenhorn pozostal niewzruszony, patrzac cigzkim
wzrokiem na rozpaczliwie thumaczacego si¢ Kreuza.

— Nic tu po nas, Christian — Plaskowitz odwroécit si¢ plecami do straznika.
— Reszty dowiemy si¢ z oficjalnego raportu, jak zawsze w takich sytuacjach.

Abell wiedziat, Zze jego partner ma racj¢. Trudno si¢ bylo spodziewac, ze od
tych ludzi uda si¢ wyciaggnac¢ co$ jeszcze.

— Eisenhorn — zwrocit si¢ do pograzonego w milczeniu naczelnika — wie pan,
co ma pan zrobi¢. Kripo oczekuje doktadnego raportu o tym, co tu si¢ stato. Zwloki
zabiorg nasi ludzie. Zbada je raz jeszcze nasz lekarz.

Odwrocit sie 1spojrzat w niebo. Zachodzace powoli stonce zabarwiato
budynki aresztu purpurowa poswiata. Z oddali, z ktorejs celi, doleciat go nieludzki,
przeciagly ryk, przypominajacy wycie dzikiego zwierzecia. To byl dlugi, ciezki
dzien. Wychodzac od Charlotty Monk, byt pewien, ze rozwigzanie zagadki jest juz
blisko, na wyciagnigcie rgki. A teraz stal na gruzach tej pewnosci. Mial takie
wrazenie, jakby kto$ stale obserwowal jego poczynania, ocenial, jak dalece udato
mu si¢ zblizy¢ do prawdy, a potem —w razie potrzeby — wyprzedzat go o krok
| zadawal cios, niweczacy wszystkie jego wysitki. Sama $mieré Chaima,
a przynajmniej jej oficjalna wersja forsowana przez Eisenhorna, wydawata mu si¢
CO najmniej podejrzana. Zamierzal po otrzymaniu formalnego raportu raz jeszcze
przeanalizowa¢ wszystkie fakty. Zastanawiajgca byta zwlaszcza dziwna zbieznosé
pomiedzy jego wizytg u Charlotty Monk a $miercig jej kochanka. Ale to teraz byto
mniej istotne. Chaim Rottenberg byl juz tylko cieniem wedrujgcym po tym
apokaliptycznym niebie. Wszystkie swoje tajemnice zabrat ze sobg do grobu.
Nieodwotalnie 1 na zawsze.

Abell poczut si¢ znuzony, nie po raz pierwszy podczas tego
skomplikowanego dochodzenia, w ktéorym nic nie chciato zlozy¢ si¢ w zborng
catos¢. Poruszat si¢ po grzezawisku pochlaniajgcym nieubtaganie kolejne ofiary:
Saula, Adele, Chaima... Nawet on przez moment z mysliwego stat si¢ ofiarg.

Tego wieczoru czekat na Gabi ze szczegolng tgsknota. Gdy stangta na progu,
zdyszana jeszcze i zar6zowiona od chtodu, zamknat jej usta pocatunkiem, po czym
objal, niczym niedZwiedz, Zelaznym u$ciskiem. Tej nocy kochali si¢ zarliwie
I namietnie, jakby to byt ich pierwszy raz. Gdy westchneta po raz ostatni, potozyt
glowe na jej brzuchu, a ona gladzita jego rozpalone czoto. Potrzebowat jej, a ona to
rozumiata.



Zanim zasnal, otworzyl si¢ przed nig 1popltyneta rzeka tajemnic, ktore
dotychczas skrywat gleboko w sercu. Opowiadat jej o Evie iinnych kobietach
obecnych kiedy$ w jego zyciu. Powiedziat jej takze, czym si¢ tak naprawdg
zajmuje. Wedrowala wraz znim po ponurym gmachu przy Karrenwall.
Towarzyszyta mu w pracy, byla podczas rozmowy w sklepie Godsuckera
| podziwiata konia na bursztynowych plozach. Zagladata w oczy demonow
I koszmardw, z Ktorymi on musial zy¢ na co dzien. Poznata w ten sposob pewnego
chropowatego ibezwzglednie oddanego wachmistrza, ktoéry —jak mogla
wywnioskowaé z opowiesci — odgrywat role swoistego aniota stréza w zyciu jej
mezczyzny.

Poplyneto wspomnienie o koszmarze sprzed dwoch lat, kiedy to szajka
handlarzy zywym towarem postanowila zemsci¢ si¢ na Abellu za zrujnowanie im
Swietnie rozwijajagcego si¢ interesu. Ustami podstawionego $wiadka Abella
oszkalowano i oskarzono nie tylko o branie grubych lapoéwek, ale takze
0 wykorzystywanie mlodych dziewczat wysytanych pézniej do bliskowschodnich
burdeli. Sytuacja byla trudna, a oskarzenia dobrze zmistyfikowane i uzasadnione.
Kariera Abella —itak zazwyczaj majacego na pienku ze swymi przetozonymi
— wisiala na wlosku. I wtedy do akcji, we wiasciwy dla siebie sposéb, wkroczyt
Kukulka. Dotarl do przekupnego swiadka 1 ztozyl mu propozycje nie do
odrzucenia. Na drugi dzien swiadek odwotal wszystkie swoje obcigzajace zeznania
I W pospiechu wyjechat z Wolnego Miasta.

— Ztozylem mu pewng propozycje — zdradzit pozniej Kukulka indagowany
przez Abella. — Powiedziatem, ze jesli nie odwota ktamliwych oskarzen, utng mu
albo jezor, albo fiuta. Tak wigc miat wybor. Tak naprawde zartowatem. Gdyby nie
zmienit zeznan, ucigtbym bym mu i to, i to.

Czasami zmarszczyta brew lub wzdrygneta si¢ zlgku, lecz mu nie
przerywata, rozumiejac, ze ta spowiedz to dowodd mitoéei i zaufania. A gdy
wreszcie usnal, siedziata nadal w milczeniu, bojac si¢ poruszy¢, aby nie zburzyc¢ tej
niepowtarzalnej aury uczucia i tkliwosci, ktora niczym ciepta kotdra otulita ich
ciala.

5.

We wtorek, mimo kojacej nocy, wstat rano w cigzkim nastroju. Gabi wyszta
wczesniej, wiec wzigl zimny prysznic i dlugo szorowat ciato, bijac si¢ z ponurymi
mys$lami. Na Karrenwall dojechat, gdy zegar na koscielnej wiezy wybil godzing
dziewiaty. Pchnat drzwi do gmachu 1 natychmiast zawladnela nim szczegodlna aura
tego miejsca. Styszat sttumione chrzaknigcia, szuranie butow po schodach, ostre
odgtosy otwieranych izamykanych drzwi. A wszystko to owiane byto chmurg
charakterystycznych zapachow: woni $wiezo parzonej kawy, $rodkow



dezynfekcyjnych, wilgoci i ludzkiego potu.

Zapadt si¢ w fotelu w swoim gabinecie i zawiesil nieruchomo wzrok na
ebonitowym aparacie telefonicznym. Pomyslat, ze zanim doliczy do trzydziestu,
aparat zabrzeczy z wezwaniem na gore do komisarza Mohla. Doliczyt do
dwudziestu, gdy aparat zaterkotal, wyrywajac go z martwoty.

W gabinecie komisarza oprocz szefa Kripo czekali juz na niego Kellerman
I Plaskowitz. Mimo wczesnej pory w pomieszczeniu powietrze mozna byto kroié
nozem. Wszyscy trzej palili, popielniczka na biurku Mohla wypekiona byta po
brzegi koncéwkami cygar. Abell pomyslal najpierw, ze warto bytoby przewietrzy¢
ten pokdj ciezki nie tylko od tytoniowego dymu, ale takze od niedopowiedzen
| polprawd, ktore dusili w sobie ci mezczyzni. A potem przemknela mu przez
glowe mysl, ze musieli zacza¢ bez niego duzo wczesnie.

— Wszystko wiemy juz od radcy Plaskowitza — zagail Kellerman. Ku
zaskoczeniu Abella nie wygladal na zawiedzionego. — Nasz glowny podejrzany
urzadzit sobie wczoraj skok z przeszkodami.

— Dos¢ oryginalnie pan to ujgt — zauwazyt kwasno Abell.

— To tylko stwierdzenie faktu. — Kellerman siegnat po kolejne cygaro. Przez
chwile mocowal si¢ z gilotynka do odcinania koncowek. — Pan oczywiscie nie pali,
Abell. Tylko sport i kobiety — pokiwat gtowa w udawanym podziwie. — Ale do
rzeczy. Rozmawialismy z komisarzem Mohlem o calej sprawie. I jestesmy zgodni,
ze ta proba ucieczki, niezaleznie od jej dramatycznego skutku, to dodatkowy fakt
obcigzajacy Chaima Rottenberga. Taka przystowiowa kropka nad ,,i”. Nie sadzi
pan?

— Sam zamiar ucieczki nie przesadza o winie — powiedzial ostroznie Abell.
— Ale zgadzam si¢, wiele §wiadczyto przeciwko niemu.

— Zwlaszcza zeznania tej Monk — komisarz Mohl postanowit wiaczy¢ sie do
rozmowy i przypomniec, kto tu jest szefem. — Wtasciwie nie pozostawiajg ztudzen,
sg wrecz druzgocgce dla Chaima. Pamigtam doktadnie, co mi pan raportowal
ostatnim razem. Takze w pana oczach ten szuler pozostawatl gléwnym
podejrzanym. Nie mial wiarygodnego alibi na dni, w ktorych dokonano obu
morderstw. Dysponowat za to dobrym motywem: mam na mysli pienigdze. Ukradt
kolekcje, a nastgpnie zlikwidowal gtownych swiadkow, ktorzy mogli nas do niego
doprowadzi¢. Nie przewidzial tylko jednego: ze wydobedzie pan obcigzajace
zeznania od jego kochanki. Gdyby sam nie skonczyt ze soba, i tak stanalby przed
sadem. Zaktadam si¢ o swoja miesigczng pensje, ze skonczylby na szafocie.

Abell zrozumial, ku czemu zmierzajg jego zwierzchnicy, ale nie miat
zamiaru tatwo oddawac pola.

— Sprawa $mierci Chaima Rottenberga budzi wiele watpliwosci i powinna
zosta¢ gruntownie wyjasniona.

— Watpliwosci? Jakie watpliwosci, Abell? — Kellerman wypuscit kétko dymu



W strone¢ pozotktego sufitu.

— Po pierwsze, naczelnik aresztu nie wyjasnil wiarygodnie, jak wigzien mogt
przepitowac¢ kraty w sposob niewidoczny dla nadzorujacych go co dwie godziny
straznikow.

— Takie rzeczy si¢ zdarzaja, Abell. Niech pan nie begdzie naiwny.
— Kellerman spojrzat na niego ironicznie. — To duzy areszt, dziejg si¢ w nim rdzne
rzeczy. Rokrocznie z aresztow i wigzien w Rzeszy zwiewajg dziesigtki cwaniakow,
ktorym znudzi si¢ tamtejszy wikt i opierunek. Tak byto, jest i1bedzie. Chaim
Rottenberg mogt kupi¢ pilnik od ktéregos z wigzniow. Jest tez mozliwe, ze
brzeszczot kto$ przemycit do aresztu, nawet przekupiony straznik, ktoz to wie.

— Po drugie, dziwne, ze Chaim na moment ucieczki wybrat sobie §rodek
dnia, a nie na przyktad noc, kiedy z oczywistych wzgledow jego ucieczka miataby
wigksze szanse powodzenia —nie ustgpowal Abell. — | zastanawiajace, ze spadi
akurat w miejscu, ktorego nikt nie widzial, cho¢ caly teren aresztu naszpikowany
jest wiezyczkami strazniczymi.

— Zgoda, to troche dziwne, ale kto wie, co dzialo sie w glowie tego Zyda?
Moze obawial si¢ rewizji w celi i postanowit da¢ chodu od razu? — Kellerman
wzruszyl ramionami.

— Po trzecie — kontynuowat Abell — spadt jako$ zadziwiajaco symetrycznie,
plecami roéwnolegle do ziemi, tak jakby w ogole nie przekrecat si¢ w locie.
Prawdziwy akrobata. Po czwarte, kolejna watpliwosc¢, jeszcze w ubiegly czwartek,
podczas przestuchania w areszcie, wczesniej widziatem na jego palcu zloty sygnet.
Byt cenny, stanowit czg$¢ rodowej bizuterii bogatej hrabiny, ktéra przegrata do
niego w Karty.

— | co z tym sygnetem? — zainteresowal si¢ nagle komisarz Mohl.

— Wyparowal! Na palcu trupa zauwazytem tylko zaczerwienienie, tak jakby
na site Sciggnieto mu go juz po S$mierci. Najwyrazniej zrobit to kto$, kto mu
pomoégt w tym przedziwnym skoku.

— Co pan sugeruje, Abell? — Kellerman poczerwienial na twarzy. — Kto§ mu
pomdgt? To znaczy kto?

— Kto$ z aresztu — odpowiedziat zimno Abell.

— Lepiej niech pan wazy slowa. Inie rzuca bezpodstawnych oskarzen.
— Wygladalo na to, ze komisarz Mohl takze zaczyna juz traci¢ cierpliwosc.
— Naczelnik Eisenhorn to urzednik panstwowy, jak ja i pan. Otrzymamy wkrotce
oficjalny raport w tej sprawie. Jestem przekonany, ze wszystko zostanie w nim,
W miar¢ mozliwosci, rzetelnie wyjasnione. Do tego czasu nakazuje panu
wstrzymanie si¢ od szerzenia bezpodstawnych teorii spiskowych tego rodzaju.

— Zastanawiajace takze, ze do $mierci Chaima doszto wlasciwie w chwilg po
tym, jak wydobylem obcigzajace go zeznania Charlotty Monk. — NajwyraZniej
reprymenda zwierzchnika nie zrobita specjalnego wrazenia na Abellu. — Tak jakby



on sam lub kto$ trzeci wiedzial, co zeznata, 1 zrozumial, ze zblizyliSmy si¢ do
prawdy. Jakim cudem Chaim, ktory siedziat w areszcie, mogt to wiedzie¢?

— Na litos¢ Boska, Abell, czy pan nie przesadza? — Kellerman poruszyl si¢
gwaltownie. — Najpierw sprzedajna stuzba wigzienna, teraz kret w Kripo?
Wszedzie wietrzy pan spisek!

— Radca Abell na pewno nie chciat nikogo bezpodstawnie oskarza¢, prawda
Christianie? — ruszyl mu w sukurs milczacy dotychczas Plaskowitz. — Zglosit tylko
watpliwosci, ktére sg jak najbardziej zasadne. Ale komisarz Mohl wspomniat
0 oficjalnym raporcie na temat okolicznos$ci tego zdarzenia. Proponujg, aby
poczeka¢ na raport i zawarte w nim konkluzje i dopiero wtedy podja¢ ewentualnie
stosowne dzialania.

Abell pomyslal, ze Alex Plaskowitz ma racje. Co wygra, mnozac pytania
w tak delikatnej sprawie? Najwyzej odbiorg mu S$ledztwo 1 przekazag komus$
bardziej spolegliwemu. Na przyktad temu nazi$cie Bromkemu. A wtedy nigdy nie
wykryje nie tylko mordercéw matzenstwa Rottenbergdow, ale takze nie wyjasni
losoOw zaginionej kolekcji, ktora $nita mu si¢ teraz po nocach.

Poza tym watpliwosci, cho¢by najbardzie; uzasadnione, to jeszcze nie
pewnos¢. Nie mogt przeciez wykluczy¢, ze Chaim rzeczywiscie probowat ucieczki
| fatalnie si¢ potknal. Sygnet? By¢ moze pokusie ulegl ktorys ze straznikow.
Peschke czy Kreuz mogli przeciez pomysle¢, ze nieboszczykowi tak cenny
pierscien juz niepotrzebny. Nie takie rzeczy zdarzajg si¢ w aresztach.

— Panie radco, czy akceptuje pan tryb postepowania, ktoéry proponujg
komisarz Mohl i radca Plaskowitz? — gtos Kellermana zabrzmiat bardzo oficjalnie.

— Tak, to rozsadna propozycja. Uwazam swoje watpliwosci za zasadne, ale
najlepiej bedzie poczekaé z nimi do oficjalnego raportu.

— Nareszcie si¢ z panem zgadzam, Abell. — Kellerman odetchnat z widoczng
ulgg. — Chaim Rottenberg nie zyje 1 jest to fakt, ktérego nic nie zmieni. W $wietle
dotychczasowych ustalen to on byt gtléwnym podejrzanym o zamordowanie Saula
I Adele Rottenbergow. Nie mamy zadnych watpliwosci, ze zwlaszcza w kontekscie
ostatnich zeznan Charlotty Monk stangtby przed sadem 1 zostat skazany. Dlatego
oglosimy, ze to on byl zabojca 1 zamkniemy sprawe obu morderstw.

— Ale to nie znaczy, ze konczymy Sledztwo w sprawie ukradzionej kolekcji
—wlaczyt si¢ Mohl. — Przeciwnie, rozmawialem z prezydentem Ziehmem
I cztonkami senatu. Dla Kripo najwazniejsze jest teraz ustalenie, co stalo si¢ ze
skradzionymi obrazami i odzyskanie ich dla miasta.

— Dla miasta? — zdziwit si¢ Plaskowitz.

— Tak, panowie. — Mohl podnidst wyzej glowe — Senat uwaza, ze kolekcja
powinna powrdci¢ tam, gdzie jej miejsce, czyli do Gdanska. Rottenbergowie nie
zostawili zadnego testamentu, a przynajmniej nie zostat do tej pory ujawniony.
Salomon Rottenberg w $wietle ujawnionych faktow nie ma Zadnych szans na



przejecie zbioru. Miejsce dla tych obrazow to Sciany dworu Artusa albo Muzeum
Miejskiego. Powinny cieszy¢ oczy gdanszczan jako skarb nieodigcznie zwigzany
Z naszym miastem.

— To kwestia o kapitalnym znaczeniu, Abell —wlaczyl si¢ ponownie
Kellerman. — Obrazy musza zosta¢ odnalezione. Domagaja si¢ tego najwyzsze
czynniki polityczne. A pan jest najlepszym cztowiekiem do wykonania tego
zadania. Czy to jasne?

Abell w odpowiedzi kiwnat tylko glowa. Uznanie Chaima za winnego
uwazal za przedwczesne, ale musial si¢ z tym pogodzi¢, jesli nie chcial wypasé
z gry. Najwazniejsze, ze moze nadal tropi¢ zaginione arcydzieta. A gdy je znajdzie,
dojdzie po nitce do kiebka i wyjasni ponad wszelka watpliwos¢, kto i dlaczego
zamordowat Saula i Adele.

— Do pomocy, tak jak poprzednio, ma pan Plaskowitza — dolecial go glos
Kellermana. — Jest pan dobrym $ledczym, Abell, ale czasami w goracej wodzie
kapanym. Przyda si¢ panu kto$ z chtodng glowa.

— Ma pan jakis plan dotyczacy poszukiwania obrazéw? — zapytal Mohl,
wyraznie zmierzajacy juz do zakonczenia zebrania.

— Tak, wiem, co nalezy =zrobi¢. Intensywnie zbieramy informacje,
penetrujemy polswiatek, uruchomiliSmy wszystkich naszych informatorow. Jesli
Chaim ukradt te obrazy, to nie mogt zrobi¢ tego sam. Musial mie¢ wspolnikow,
ktorzy pomogli mu je schowaé w jakiej§ dziupli lub, co gorsza, wywiezé poza
Gdansk. Musimy znalez¢ tych ludzi. To oni doprowadza nas do kolekc;ji.

— To dobry trop — powiedziat Kellerman, taksujac wzrokiem Abella. — Macie
juz jakies typy?

— Jeszcze nie, ale to kwestia czasu. Takie obrazy nie mogly rozptynaé sie
W powietrzu. Jest ich zbyt wiele, sg zbyt cenne. Ale kto$, kto dobrze zna ten rynek,
podpowiedzial mi, ze powinienem szuka¢ wsrod gdanskich przemytnikow.

— Dlaczego wlasnie tam? — zainteresowat si¢ Plaskowitz.

— Poniewaz w naszym miescie nie ma mafii w stylu amerykanskim. Raczej
mamy do czynienia z drobnymi grupami, takimi jak doliniarze czy falszerze
pienigdzy, skupionymi wokot przestgpczych celow. Najlepiej zorganizowani sg
wlasnie przemytnicy. Majg swoja strukturg, srodki transportu, dziuple, w ktérych
ukrywaja przemycone towary, a takze migdzynarodowe kontakty. Ktoz lepiej niz
oni nadawalby si¢ do przewiezienia, a nastgpnie ukrycia skradzionych obrazow?
Otrzymalem od swojego informatora namiar na kogo$, kto moze mi pomoc
w dotarciu do wiasciwych osob.

— To niebezpieczni ludzie, Abell. Niech si¢ pan ma na bacznosci. Nie
chcielibySmy, aby wylowiono pana z Motltawy z kamieniem u szyi. Prawda,
panowie? — W glosie Kellermana mozna bylo wyczué¢ sarkazm pomieszany
Z niechecia. — A tak w ogole, kim jest ta tajemnicza osoba?



— Wolalbym nie zdradza¢ jej tozsamos$ci. Z calym szacunkiem panie
komisarzu, ale im mniej 0sob zna jej nazwisko, tym lepiej.

— Pan radca ma racje. Szpicli trzeba chroni¢. Musz¢ przyznaé, ze
Z przemytnikami to ciekawa hipoteza, nie pomyslatlem o tym. — Mohl siegnat po
kolejne cygaro. — Ladny duet: zydowski szuler i przemytnicy, nasza prasa miataby
uzywanie.

— Moim zdaniem to nie jest cata prawda, panie komisarzu. — Abell spojrzat
mu prosto w oczy. — Brakuje najwazniejszego czynnika — zleceniodawcy.

Po stowach Abella w gabinecie zapadla cisza. Pierwszy przerwal ja
Kellerman. — Co pan ma na mysli? Przeciez to sprawka Chaima Rottenberga.

— Takie stwierdzenie nie zatatwia sprawy — odpowiedziat chtodno Abell.
— Chaim na pewno interesowal si¢ obrazami 1 byl zamieszany w ich zniknigcie, ale
moim zdaniem nie byl w stanie zorganizowaé kradziezy na taka skale. Za tym
wszystkim musiat sta¢ kto$§ jeszcze, zainteresowany arcydzietami Saula bardziej
niz Chaim. Nie wszystko mi tutaj pasuje, chociaz jeszcze nie wiem, co dokladnie.
Jest jeszcze jedna kwestia. Wydaje mi sig, ze istnieje wspolny mianownik tgczacy
wszystkich malarzy zgromadzonych w kolekcji Saula.

— Tak? A mianowicie? — zainteresowat si¢ Plaskowitz.

— Wydaje si¢, ze kabalista Saul Rottenberg gromadzil obrazy mistrzow,
ktorzy rowniez byli ukrytymi kabalistami.

— To interesujace, ale jakie to ma znaczenie dla $ledztwa? — zapytal, nie
kryjac swojego sceptycyzmu Kellerman.

— Na razie nie potrafi¢ tego powiedzie¢ — wzruszyt ramionami Abell. — Ale
jest w tym co$ zastanawiajacego.

— W porzadku, rozumiem, ze to robocza hipoteza. — Komisarz Mohl mial juz
dos¢ rewelacji, jak na jedno posiedzenie. —Niech pan dziata Abell, musimy
odzyska¢ obrazy. Prosze stanag¢ na glowie, ale chce tu widzie¢ z powrotem tego
Bruegla i Holbeina. Nawet jesli oni sami byli kabalistami czy nawet satanistami.

— Jeszcze jedno — powiedziat Abell. — Salomona nalezy zwolni¢. Bedziemy
go mieli na oku, ale wobecnym stanie rzeczy trudno byloby udowodni¢ mu
jakikolwiek zwigzek z morderstwami, a zwlaszcza z kradziezg kolekcji.

Po opuszczeniu gabinetu Mohla Abell zamknat si¢ w swoim pokoju
I szeroko otworzyt okno. Nareszcie mogt pooddychac §wiezym powietrzem. Ale po
minucie do jego pokoju naplynela $mierdzgca chmura z kantyny, niosaca zapach
starego oleju ismazonych ryb. Zamknagt wigc czym predzej okno i zatopil si¢
w rozmyslaniach. Nie miat ztudzen co do rzetelnosci dochodzenia, ktore zamierzali
przeprowadzi¢ naczelnik Eisenhorn i jego ludzie, jak zawsze wtedy, gdy kto§ ma
by¢ se¢dzig we wilasnej sprawie. Dla nich Chaim Rottenberg byt juz tylko
zydowskim trupem, a oni musieli dostuzy¢ do emerytury. Wiedzial, ze sprawa tej
$mierci nie da mu spokoju. Byt tylko jeden sposdb na u$Smierzenie tego niepokoju:



jak najszybsze odnalezienie kolekcji. To obrazy doprowadza go do ludzi, ktorzy
ciggle mieli nad nim przewage. Do tej pory nie udawato mu si¢ zlozyc
poszczegdlnych fragmentow w jedng catos¢. Czas najwyzszy, aby to zmienic.

Obiad zjadt w Der Lachs, razem z Kukulka. Zaméwit ulubione zeppeliny
z farszem migsnym oraz karatke goldwassera na lodzie. Dilugo konferowat
z wachmistrzem. Kto$ obserwujacy ich z boku moglby pomysle¢, ze ci dwaj
mezczyzni, rozmawiajacy $ciszonym glosem 1 pochyleni ku sobie glowami,
dyskutuja o podatkach lub niewiernych matzonkach. Ale w ich rozmowie bylo
znacznie wiecej mroku niz na zewnagtrz. Tam ciemno$¢ powoli gestniata od
zapadajacej nocy 1 morskiej mgty.

— Nie do konca ufam Mohlowi, a tym bardziej Kellermanowi — méwit Abell,
a wachmistrz, jak zawsze w takich sytuacjach, starat si¢ niczego nie uronic ze stow
cztowieka, ktory byt dla niego jedynym autorytetem. — Nie wiem, z kim uktadaja
si¢ na zewnatrz. Stanowczo za szybko zakonczyli §ledztwo w sprawie morderstwa
Rottenbergow. Wtasciwie w Kripo nie ufam juz nikomu. Sek w tym, Kukulka, ze
aby rozwigzac t¢ sprawe, musze komus zaufac.

— Ma pan mnie, szefie.

— Dlatego rozmawiamy, Kukulka. Sprawa $mierci Chaima $mierdzi i to
bardzo. Ale muszg i8¢ do przodu. Godsucker podat nazwisko cztowieka, ktory
pozwoli mi dotrze¢ do przemytnikow. Tlhumaczylem ci juz, do czego sa nam
potrzebni.

— Tez bym si¢ do nich zwrocit, jakbym chciat szybko przewiezé i ukry¢
trefny towar.

— No wilasnie. Ten czlowiek nazywa si¢ Peters. Formalnie pracuje
w administracji portu. Musisz do niego dyskretnie dotrze¢ i mnie z nim umowic.

— Jak mam to zrobi¢ szefie? Przeciez jak wyczuje we mnie policjanta,
zamilknie na amen.

— Rusz gltowa. Facet na pewno ma co$ na sumieniu. Kazdy ma. Zaszachuj go.
Zagwarantu) mu osobiste bezpieczenstwo, czego tylko zapragnie. Ma mi tylko
udzieli¢ jednorazowego postuchania. Tylko ten jeden raz. Nigdy potem niczego od
niego nie bede chcial. Zapewnij go, ze sprawa zostanie tylko miedzy nami. Nikt si¢
0 tej rozmowie nie dowie. Nawet w policji. Bierz si¢ za to od razu. Rozumiesz?

— Jasne, szefie.

6.

Nastepny dzien spedzat od rana w biurze, $leczac nad aktami. Okoto godziny
trzynastej z zamyslenia wyrwato go bicie werbli i szum dobiegajacy zza okien. Byt
pierwszy maja, a tego dnia gdanscy nazisci zazwyczaj dobitnie podkreslali swoja
wigz z ludem pracujagcym!??l. Wyszed! z biura, aby co$ zjes¢, ale wszystkie knajpki



I restauracje przy Holzgasse i Vorstddtischer Graben, gdzie mial najblizej, byly
petne rozochoconych i podnieconych ludzi. Z okien zwisaty kilometrowe wstegi
flag isztandarow. Zauwazyl, ze czerwonych banerow komunistow
I socjaldemokratow jest zdecydowanie mniej niz przed rokiem. Przybylo za to
czerwono-czarnych sztandarow ze swastykg. Czasy si¢ zmieniaty. Gdanszczanie
uwaznie $ledzili sukcesy nowego kanclerza. Cze$¢ z nich juz teraz widziata w nim
nowego germanskiego Mesjasza, ktory przywroci utracong cze$¢ 1 wielkos¢
Rzeszy. Tylko na niektorych gmachach, gtdéwnie panstwowych, powiewaty smetnie
flagi z symbolami Wolnego Miasta, tak jakby znalazty si¢ tam przez przypadek
albo jakby kto§ zapomniat je §ciggnac.

W centrum miasta wstrzymano ruch tramwajowy. Na rogach ulic
sprzedawcy oferowali lemoniade iwat¢ na patyku, przyciggajac chmary
rozwrzeszczanych, rozbawionych dzieci. Jaki§ kaleka siedzial pod murem
z tabliczka na piersi: ,,Stracitem noge pod Ypres. I jestem z tego dumny, bo jestem
Niemcem”. Przechodnie rzucali mu do czapki fenigi, a on kwitowat te datki rgka
wyciggang w nazistowskim pozdrowieniu. Pod kawiarnig Meinla grupka mtodych
kobiet w kretonowych sukienkach uwaznie obserwowata thum, jakby proébowata
wylapa¢ zniego chwatow mogacych umili¢ im samotne noce. Wszedzie
rozbrzmiewaty dzwigki marszow przy akompaniamencie werbli 1 choralnych
okrzykow maszerujacych ludzi.

Wyszto stonce. Abell szedt wawozami ulic przykrytych sztandarami
I wymijat Iudzi spieszacych si¢ gdzie§ we wszystkich kierunkach, gromadzacych
si¢ w bramach ina wewnetrznych podworkach. Niektorzy $ciskali szturmowki
w rgku jak orgz. Inni szli roz$piewani $rodkiem ulicy, wybijajac rytm ¢wiekami
cigzkich buciorow. Gdansk si¢ podzielit —i dzialo si¢ to na oczach Abella.
Robotnicy z KPD i SPD $wigtowali oddzielnie. Ale to narodowi socjalisci nadawali
ton i nie pozostawiali ztudzen, do kogo nalezy przysztos¢. Na rogu z Melzergasse
doszto do krotkotrwatego spigcia dwoch rywalizujacych sit. Zauwazyt nagle
zamieszanie, poszlty wruch pigsci, ponad spietrzony tlumek poleciaty ztamane
trzonki szturméwek. Ale ruchawka ucichta rownie szybko, jak si¢ rozpoczela.
Komunis$ci maszerowali oddzielnie 1 starali si¢ pilnowac¢ swoich rewirow.

Doszedt do Langer Markt i nagle dobiegt go glos, ktory juz znat z radiowych
audycji.

— Narodowi socjalisci odzyskali dla naszej ojczyzny niemieckich
robotnikow! JesteSmy razem, zjednoczeni jedng ideologia ijedng zelazng wolg
naszego Fiihrera i kanclerza Rzeszy, Adolfa Hitlera! — gtos Alberta Forstera nidst
si¢ daleko, az do Motlawy 1 Wyspy Spichrzow.

Mowy gauleitera stuchatly setki ludzi skupione wokot niewielkiego podium,
na ktorym stal mowca. Abell podszedt blizej. Forster byl zadziwiajaco mtody.
Raczej niski, ale dobrze prezentowal si¢ w bialym mundurze NSDAP



Z czerwonymi patkami kolnierzowymi i 0paska na rekawie. Przygladzat wilasnie
swoje krotko przyciete nad czotem loki i uwaznie taksowat wzrokiem publicznos¢.
Stat w charakterystycznej pozie, ktora zapewne podpatrzyl u swego idola. Zywo
gestykulowat i odchylat gtowe do tytu. Mtoda kobieta w turkusowe;j sukni, stojaca
tuz przed Abellem, wpatrywata si¢ w niego roziskrzonymi oczami.

— Przyjdzie dzief, kiedy Gdansk powrdci na tono Rzeszy! — zagrzmiat
znowu Forster. — Bo Gdansk byl, jest i zawsze bedzie niemiecki. Macie na to moje
stowo, aco najwazniejsze stowo naszego Fiihrera ikanclerza Rzeszy Adolfa
Hitlera!

Odpowiedziata mu burza frenetycznych braw. Ludzie wiwatowali
I wyciggali glowy, aby tylko zobaczy¢ czlowieka, o ktorym krazyly plotki, Ze jest
pupilkiem samego wodza. Forster na pewno lubit zaszczyty i blichtr wiadzy. Po
Gdansku jezdzit najnowszym mercedesem, jak jego pryncypal. A kilkanascie
kilometrow od centrum miasta, na Wyspie Sobieszewskiej wlasnie rozpoczeto
wznoszenie luksusowej rezydencji przeznaczonej tylko do jego prywatnej
dyspozycjil?®l. Kripo przez pewien czas interesowalo si¢ nawet ta budowa. Okazalo
si¢ jednak, ze dzialke pod rezydencj¢ przekazat zima 1932 roku jeden z urzednikow
Senatu  Wolnego Miasta Gdanska, zagorzaly sympatyk NSDAP. Gauleiter
dysponowat takze wszelkimi niezbednymi pozwoleniami. Nie byto si¢ wigc do
czego przyczepic. Krazyly pogtoski, ze projekt stylizowanych swastyk, ktore miaty
by¢ wyrzezbione na belkach stropowych w sali kominkowej, byl autorstwa samego
Hitlera. Nic dziwnego, ze komisarz Mohl zakazat swoim oficerom interesowania
si¢ rezydencja gauleitera.

Abell rozejrzat si¢ w tlumie. Z pewnym zaskoczeniem skonstatowatl, ze
wprawdzie najwigcej byto ludzi mlodych, w prostej robotniczej odziezy, ale nie
brakowato takze nobliwych mieszczan, panéw w welnianych garniturach
I wyczyszczonych na glanc skorzanych butach. Duzo byto takze mtodych kobiet
wpatrzonych w przystojnego, meskiego gauleitera.

Nagle drgnat, myslac w pierwszej chwili, ze ulegl omamowi wzrokowemu.
Ale nie bylo mowy o pomylce. W trzecim rzgdzie od podium zauwazyt dwie
dobrze sobie znane twarze. Pierwsza z nich nie byta dla niego zaskoczeniem
—radc¢ Bromkego od dawna podejrzewano o pronazistowskie sympatie, a Abell
uwazal go za prymitywa, znanego przede wszystkim ze sktonnosci do naduzywania
sity. Dobrze zapamigtat scysje, jakg miat z nim zaraz po powrocie z Marienwerder,
gdy przylapal Bromkego na obmacywaniu mitodocianej zlodziejki zatrzymane;j
w tramwaju. Od tej pory Bromke nie ukrywat niechg¢ci do niego. Ale obok
Bromkego siedziat nie kto inny, jak komisarz Kellerman.

Z wyraznym uznaniem wpatrywat si¢ w Forstera i nie szczgdzit oklaskow po
kazdej frazie o wielkiej Rzeszy i wspanialym jutrze, ktére zaczeto si¢ juz dzisiaj.
Abell wycofat si¢ dyskretnie. Kellerman nazista? To byta nowa informacja. Do tej



pory uwazat swego zwierzchnika za osobg troche kostyczng, a nawet antypatyczna.
Nie miat jednak watpliwosci co do jego obiektywizmu i fachowosci. Teraz nie byt
juz tego taki pewien. Poza tym Kellerman i Bromke razem, na nazistowskim
wiecu? Wprawdzie pronazistowskie sympatie nie byly odosobnione w gmachu przy
Karrenwall, ale do tej pory funkcjonariusze raczej unikali afiszowania si¢ ze swymi
pogladami politycznymi. Nie wiedziat jeszcze, co zrobi¢ z ta3 nowo nabyta wiedza.
Na pewno musiat to przemysle¢. Potrzasnat glowa. Nie chciat wycigga¢ zbyt dalece
1dacych wnioskéw. Ale wszystko to bylo zaskakujace 1 niepokojace zarazem.

Kolejny dzien, czwartek drugiego maja, uptyngt mu na naradach
z Plaskowitzem, rutynowej pracy i oczekiwaniu na jakies wiesci od KukulkKi.
Nawet Gabi wyczula chyba jego nerwowo$¢ inie chcac go absorbowaé swoja
osobg, postanowita najblizsza noc spedzi¢ we wlasnym domu.

Wachmistrz pojawit si¢ w jego biurze dopiero po potudniu.

— Odnalaztem Petersa i zatatwilem, co trzeba — powiedziat bez zbytecznych
wstepow.

— Byty jakie$ problemy?

— Jest bardzo ostrozny. Ale miatem propozycj¢ nie do odrzucenia.

— Ustaliles miejsce spotkania?

— Tak, zdziwi si¢ pan, szefie. Dzisiaj o godzinie dziewig¢tnastej w katedrze
oliwskiej, przy grobowcu rodziny Kosow.

— Mnie juz nic nie zdziwi, Kukulka.

— Musi pan by¢ sam, inaczej nic z tego. Wole jednak zapyta¢: mam by¢
W poblizu, na wszelki wypadek? Z tymi ludZzmi nigdy nic nie wiadomo.

— Nie ma takiej potrzeby. Jeszcze go wystraszymy. Dobrze si¢ spisates,
Kukulka.

Do Oliwy podjechat kolejka waskotorowa. Pomyslat, ze jesli jest Sledzony,
takie rozwigzanie bedzie najlepsze. Nie ukrywat si¢ za szybami policyjnego adlera,
nie ciaggnal za soba ogona. Przeszedt przez park oliwski obok patacu opatow
I stanat przed katedra. Zawsze lubit t¢ Swigtyni¢. Zwlaszcza jej dwie smukte wieze
pokryte ostro zakonczonymi helmami jakby zywcem przeniesione z ktdrego$
z barokowych miasteczek potudniowej Italii. Ostatnio wystuchat w katedrze
koncertu muzyki organowe] brzmigcej tysigcem piszczatek mistrza Johanna
Wilhelma Wulffal?!l, A potem, otuleni cieplym wieczorem, catowali sie z Gabi
w parku pod dziwnym drzewem o polyskliwych eliptycznych li§ciach, ktore
podobno zawedrowato tu az z Japonii i nazywato si¢ wisnia pitkowana. Ale teraz te
$wieze przeciez wspomnienia wygladaly jak z innego wymiaru iz innego czasu.
Powiato chtodem. Postawit kolnierz ptaszcza 1 wszedt do $rodka.

Natychmiast poczut zapach wosku 1mirry. Widocznie msza $wicta
skonczyta si¢ niedawno. W tawach nawy glownej dostrzegl tylko kilka starszych
kobiet owinigtych w kraciaste chusty. Modlity si¢ po polsku, rozpoznat



szeleszczace gloski tego jezyka. Nawa boczna po lewej oswietlona byta
migocacymi plomykami §wiec, plonacych przy dziesigtkach oftarzy i grobowcow,
ktére ciggnety sie wzdtuz jak polyskliwe kamienie wynurzajace si¢ z ciemnej toni.

Interesujacy go nagrobek rodziny Kosow znajdowat si¢ na samym poczatku
tego ciemnego wawozu. Bylta rowno godzina dziewigtnasta. Nikogo przy nim nie
zauwazyl. Oczekujac na Petersa, klgknal przed nagrobkiem. Podniost glowe
i spojrzal na znajdujace si¢ wyzej figury. Willem van den Blocke!®! musiat by¢
prawdziwym mistrzem. Wyrzezbione przez niego postacie z marmuru, piaskowca
| alabastru byly tak plastyczne, ze mial wrazenie, iz zaraz zejdg z platformy
I klgkng obok niego. Fundator pomnika, Mikotaj Kos, zakuty byl w kamienng
zbroj¢ potyskujaca teraz w migotliwym Swietle §wiec. Bardziej przypominat
hiszpanskiego konkwistadora niz pomorskiego szlachcica.

Mingto kolejnych pigtnascie minut, ale nikt si¢ nie pojawit. I gdy Abell juz
zamierzal podnies¢ si¢ z kolan i zrezygnowac, ustyszal szmer za swoimi plecami.
Jakas postac staneta za nim 1 syknela ostrzegawczo, gdy zamierzat si¢ odwrocic.

— Niech pan si¢ nie odwraca. To warunek — ustyszat chrapliwy gtos.

— Dobrze — odpowiedziat. — Czy ty jeste$ Peters?

— Zadnych nazwisk —syk sie powtorzyt. — Niech pan nie zadaje pytan
I sucha uwaznie. Pan Peters nie mogt przyby¢. Wystat mnie.

— Nie tak si¢ umawialismy.

— Nie byto zadnej umowy. Mam panu przekaza¢ tylko jedno: jesli chce pan
si¢ spotka¢ z Petersem, musi pan o0 pdinocy przyj$¢ na Nabrzeze Zbozowe
w Neufahrwasser[40]. Oczywiscie sam, bez ogona. Inaczej ze spotkania nici.

— Jakg mam gwarancje, ze Peters bedzie tam na mnie czekat?

— Zadnej. Nie odwracaj si¢. Bywaj!

Odwrécit si¢ po kilku sekundach, ale postaniec o chrapliwym glosie juz
zniknat.

Wrocit do domu 1 ledwie przetknat odnaleziony na kuchennym stole kawatek
starej bagietki. Miat zaufanie do wachmistrza, ale zdawat sobie sprawe, ze wybiera
si¢ na ryzykowng wyprawe. Spotkanie w Neufahrwasser moglo by¢ putapka. Kripo
bylo znienawidzone w przemytniczym potswiatku. Musiat jednak zaryzykowac.
Ubrat si¢ w wygodniejszg odziez: migkkie dresowe spodnie irybacka kurtke
z kapturem na wypadek deszczu. Poza tym na pewno w porcie nie bedzie si¢ w niej
rzucal w oczy. Do wewnetrznej kieszeni schowal latarke, a z tylu za paskiem
spodni umocowat sw@j pistolet.

Wieczorem ciepta majowa pogoda byta juz tylko wspomnieniem. Wicher
dudnit glucho, obijajac si¢ o blaszane $ciany magazyndéw, ktore Abell mijat po
drodze do Neufahrwasser. Ukos$ny deszcz niezmordowanie zalewat mu szyby
samochodu, a wystuzone wycieraczki ledwie radzity sobie z nadmiarem wody.
Jechat ostroznie 1 powoli, mial duzo czasu do pdinocy. Po dwoch kwadransach



mingt stoczni¢ Schichaua znieruchomo majaczacymi zurawiami 1 skrecit
w Broschkischerweg. Mimo resorow jego adler =z wysitkiem pokonywat
nieréwnosci betonowych plyt utozonych na ulicy. Na szczes$cie do§¢ dobrze znat
ten teren. Jeszcze kilka lat temu ptywal Zagléwka po tych wodach, pelnych
kanatow 1 piaszczystych tach 1 kapat si¢ w nich chetnie. Wskakiwat do lodowate;
toni i nurkowal w dot, starajac si¢ obliczy¢é moment, w ktorym powinien zawrocic,
aby wynurzy¢ si¢ przed utratg przytomnosci. Lapat potem lapczywie powietrze
| mruzyl oczy razone promieniami stonca. Pamigtal nawet usytuowanie boi
wytyczajacych szlaki ku morzu.

Mingta dwudziesta trzecia czterdziesci pig¢, gdy dotart na miejsce. Na
nabrzezu wznosilty si¢ niczym dwa $pigce olbrzymy ogromne silosy zbozowe
ledwie o$wietlone przez lampy zalewane deszczem. Lepiej widoczna byta wieza
twierdzy Wistoujscie. Widziat jej Swiatla na przeciwleglym brzegu. Przeszedt
wzdhuz silosow, ale nie zauwazyl §ladéw ludzkiej obecnosci. Byloby to zreszty
trudne. Nawalnica jeszcze si¢ wzmogla, wiatr wyl niczym stado wsciektych
wilkow.

Nagle zauwazyt jakie§ swiatetko przy brzegu, dobre sto metrow od miejsca,
w ktérym sie znajdowat. Swiatlo trzy razy zapalito sie i zgasto, wiec odczytat, ze to
sygnal dla niego. Zrobit kilka krokéw w tamtg strone 1 natychmiast wychwycit go
silny reflektor. Widocznie sprawdzali czy rzeczywiscie jest sam. Pomyslat, ze jesli
to putapka, to nie ma zadnych szans na obrong. Nikt by go nie znalazl na dnie
kanatu portowego z kamieniem u szyi. Kto tak powiedzial? Ach tak, Kellerman.
Czul, jak szybko bije mu serce. Szedt w stron¢ Swiatta 1 wreszcie reflektor zgast.
Przez chwile przyzwyczajal oczy do ciemnos$ci, a potem zobaczyt maty kuter
rybacki z kajutg przykrytg daszkiem. Przez kilka minut na poktadzie nic si¢ nie
dziato, ale wreszcie rzucono maty trap 1 na brzeg wyszedt postawny mezczyzna, na
pewno przewyzszajacy go wzrostem. Twarz miat zaslonietg kapturem. Stanal tak,
ze Abell widziat tylko zarys jego zwalistej postaci.

— Peters? —zapytat Abell ipodszedt blizej, ostaniajagc twarz przed
zacinajagcym deszczem.

— Niech pan pyta. Ma pan trzy minuty. | prosz¢ pamigta¢, nikt nie moze si¢
dowiedzie¢ o naszej rozmowie. Nie chee, aby znaleziono mnie na plazy z obcigtym
jezykiem. Nie wszyscy moi znajomi przepadajg za Kripo. Szczerze mowigc, nie
znam nikogo takiego.

— Obiecatem to panu.

Odpowiedzig byto tylko wzruszenie ramion.

— Panski goryl ma dar przekonywania, ale 1 tak ryzykuje zbyt wiele. Niech
pan go wigcej do mnie nie przysyla. Jesli pan to zrobi, on juz nie wroci.

— Nie bedzie takiej potrzeby, panie Peters. Wie pan, o co chce zapytac.
— Abell pomyslal, Ze trzy minuty to bardzo niewiele. —Czy wie pan co$



0 zaginionych bardzo cennych obrazach? Czy kto§ w porcie styszat o ludziach,
ktorzy je ukradli albo o miejscu ich ukrycia?

— To nie jest robota przemytnikow. Co$ bym o tym wiedziat. — Glos Petersa
ledwo byto stycha¢ wérod wizgu wiatru 1 uderzen fal.

— W porcie i na jego peryferiach jest wiele miejsc, w ktérych mozna by byto
ukry¢ nawet Dwor Artusa.

— Owszem, ale nie tam powinien pan szuka¢ zguby.

— A gdzie?

— Zostaly panu dwie minuty.

— Wiem. Wigc gdzie ich szukac?

— Poza Gdanskiem.

— Skad ta pewnos¢?

— Nie ma zadnej pewnos$ci. Ale kto§ w pewnag kwietniowa noc widzial
samochod, ktory mogt wiez¢ te obrazy.

— Jak to mozliwe?

— Samochdd zepsut si¢ w porcie. MQj znajomy pomodgt go naprawi¢. To
wszystko.

— (Gdzie konkretnie miato miejsce to zdarzenie?

— Nie powiem, gdzie. Musi panu wystarczy¢ informacja, ze woz opuszczat
Gdansk, jadac na potudnie.

— Skad wiadomo, ze byl to wtasnie ten samochod, panie Peters?

— To tylko przypuszczenie. Ale kierowca mial bron. Normalnie szoferzy nie
trzymaja gnata za paskiem. Na tylnym siedzeniu lezat jaki§ duzy pakunek
przykryty kocami. Wystawat spod nich kawatek listwy albo ramy.

— To niewiele.

— Tez tak sadze. Ale wigcej nie bedzie. Zostata panu minuta.

— Czy moglbym porozmawia¢ ztym czlowiekiem, ktéory widzial ten
samochod?

— Nie mogliby pan. Ostatnie pytanie.

— Proszg¢ przynajmniej powiedzie¢, jaki to byl samochod: typ, kolor, rocznik.

— Byla noc. To byt jaki$ stary model, taki, jakim si¢ juz dzisiaj nie jezdzi.
Wyczerpat pan juz limit.

— Dzigkuje, panie Peters.

— Nie robi¢ tego dla pana ani nawet przez wzglad na tego panskiego
kostropatego wykidajte. Poprosit mnie o to Godsucker. Oddal mi kiedy$ przystuge.
Teraz splacitem dlug. JesteSmy kwita. Musi pozostaé pan tu w miejscu przez
dziesi¢¢ minut. Potem moze pan odjechac.

Juz si¢ odwracal, ale nagle powiedziat co$ jeszcze, co$, co zaskoczyto
Abella.

— Ten kierowca nie byl zdenerwowany. To nie wygladato na kradziez.



Po czym przeskoczyt przez trap i1 zniknat wewnatrz todzi. Cicho zaterkotat
silnik. W oknie stateczku Abell zobaczyt cien jeszcze jednej postaci. W $wietle
ksiezyca btysnal metal lufy. Caly czas mieli go na muszce. Po kilku minutach
Swiatla kutra rozptynety si¢ w ciemnosci. Co go zdziwito, kierowat si¢ na potnoc,
ku morzu, a nie z powrotem w strong¢ portu. Peters byt bardzo ostrozny.

Wracajac, analizowal przebieg rozmowy. Wersja kradziezy lub ukrycia
kolekcji z udzialem przemytnikow stawata si¢ problematyczna. Czul, ze Peters nie
wprowadzit go w btad. Po c6z mialby to robi¢? Zeby odwrdcié uwage od siebie
I swoich kolegébw zajmujacych sie kontrabanda? Abell potart w zamysleniu brodg.
To mozliwe, ale instynkt podpowiadat mu, ze Peters mowit prawde. Przekazane
przez niego informacje brzmialy intrygujaco. Najbardziej w uszach dzwi¢czaty mu
jego ostatnie stowa: ,,Ten kierowca nie byt zdenerwowany. To nie wygladato na
kradziez”. A je$li Peters miat racjg?

Zahamowal gwaltownie auto i zatrzymat si¢ przy magazynach z napisem C.
Hartwig AG. Az wstrzymat oddech, poruszony nagla mysla, ktora przyszta mu do
glowy. A jesli rzeczywiscie to nie byla kradziez? Jesli to Saul Rottenberg sam
ukryl —w sobie tylko wiadomym celu —swoja kolekcje? W Swietle takiego
zalozenia wiele faktow, dotychczas bezsensownych, zaczynalo pasowaé¢ do
wigkszej catosci.

Przez catg droge do Langfuhr pograzony byt w rozmyslaniach. Przy wjezdzie
W Hochstriess byt tak zamyS$lony, ze o malo nie wjechat w pijaka, ktéry nagle
wytoczyt mu si¢ przed maske samochodu. Odkrecit szybke w oknie auta i z pokora
wystuchat steku przeklenstw iwyzwisk 0 burzujach, rozbijajacych si¢ po nocy
limuzynami.

Gdy wreszcie potozyt si¢ w zimnej poscieli, dlugo nie mégt zasng¢. Wokot
glowy wirowaly mu twarze zobrazow de La Toura i1 Cranacha, czul topot
niebieskich skrzydet Chagalla oraz widzial rozsypane litery z Lurianskiej ksiggi.
Styszal btagalny skowyt Chaima i bicie zegaré6w odmierzajacych wcigz czas
W pustej sypialni Saula Rottenberga. Bylo dobrze po pierwszej, gdy zapadt
wreszcie w kamienny sen. Wybudzit go z niego dopiero uparty terkot budzika
rankiem nastgpnego dnia.



Rozdzial V

Jowisz i motyle



Plaskowitz sprawial wrazenie oszotomionego. Abell zrelacjonowat mu
wydarzenia w porcie iod dobrej godziny poddawal analizie $wiezg hipoteze,
otwierajaca przed $ledztwem zupeinie nieoczekiwane mozliwosci. Wypili juz od
rana dzbanek mocnej kawy, a Abell pozwolil nawet swojemu rozméwcy na
zapalenie cygara, ktére pomimo otwartego na osciez okna natychmiast zagescito
powietrze w jego policyjnej celi.

— Postuchaj, Alex... — Abell starat si¢ na chtodno przedstawi¢ mocne 1 stabe
strony nowej hipotezy. — Zat6zmy na chwile, ze kolekcja rzeczywiscie nie zostala
ukradziona. | ze ukryt ja z wlasnej nieprzymuszonej woli sam Saul Rottenberg.
Thumaczyloby to jego dwuznaczne zachowanie post factum. Przede wszystkim
—nie zawiadomit policji. Zawsze mnie to zastanawialo. Poczatkowo sadzitem, ze
Saul podejrzewat o kradziez Chaima i nie chcial miesza¢ do tego policji. Od dawna
si¢ nim opiekowat i wolal wyjasnic¢ t¢ sprawe niejako w rodzinnym gronie.

— Szczerze mowiagc, tez mnie to zdziwilo —powiedzial Plaskowitz.
— Z reguly pierwszym odruchem okradzionych jest wszczgcie alarmu i wezwanie
policji. W jego przypadku faktycznie tak si¢ nie stato. To dziwne.

— No wiasnie. Ale jesli sam ukryl kolekcje, to powiadamianie policji nie
miato sensu, prawda? To tlumaczyloby takze jego dziwne zachowanie wobec
Charlotty Monk. Jak pami¢tasz, gdy zdziwiona zapytata go, dlaczego nie ma juz
dostepu do gornego salonu, Saul nie udzielil jej klarowanej odpowiedzi. Co wigcej,
zabronit jej w ogole powraca¢ do tego tematu. Tak si¢ nie zachowuje wiasciciel
okradziony ze skarbow, ktore byty catym jego zyciem. Zastanawiam si¢ tez, co tak
naprawd¢ na temat zniknigcia kolekcji wiedziata Adele? W rozmowie ze mng
W ogoble nie poruszata tej kwestii. Jest przeciez jasne, ze gdyby wiedziala
cokolwiek na temat kradziezy, to w sposdb oczywisty musiataby powigzac ja ze
Smiercig meza. A jednak nic takiego si¢ nie stato.

— To rzeczywiScie niezrozumialte. — Plaskowitz wpatrywal si¢ w niego
szeroko otwartymi oczami.

— Chyba ze do zadnej kradziezy nie doszto, Alex. Jesli zatozymy, ze tak
wlasnie byto, to wtedy wstrzemiezliwos¢ Adele w tej kwestii staje si¢ najzupetniej
zrozumiata.

— To prawda. Ja réwniez zastanawiatem si¢, czy Adele znany byt ten fakt.

— Tego juz si¢ nie dowiemy. Smiem jednak podejrzewaé, ze mogta nie mie¢
0 tym pojecia. Laczyly ja z mezem troche niestandardowe wiezi. Prowadzili osobne
zycie. W okresie, 0 ktorym rozmawiamy, Adele czgsto wyjezdzata. Saul mogt sam
przeprowadzi¢ akcje¢ ukrycia kolekcji, a zamknigcie gornego salonu wytlumaczy¢
byle pretekstem.



— Na przyktad jakim?

— Cho¢by takim, ze podczas jej nieobecnosci oddat obrazy do konserwacji
albo postanowit zrobi¢ profesjonalne zdjecia do nowego katalogu. Nie wiem
— Abell wzruszyl ramionami — ale nie wydaje mi si¢, aby Adele w takiej sytuacji
przejawiala szczeg6lng podejrzliwos¢ czy wnikliwos¢. W rozmowie ze mng
dobitnie zaznaczyta, ze obrazy byly zabawka meza i ze nie ingerowali wzajemnie
W swoje §wiaty.

— A jaka role w takim razie w calej tej tajemniczej historii odegral Chaim
Rottenberg? PodejrzewaliSmy go niestusznie?

— Nie do konca. Nie znam jeszcze wszystkich odpowiedzi. Ale zaktadajac, ze
moja hipoteza jest uzasadniona, sadze, ze Chaim wprawdzie nie ukradl, ale
poszukiwal zaginionych arcydziet. Na pewno byl zaskoczony ich zniknigciem.

— Od kogo si¢ o tym dowiedziat, bo przeciez nie od samego Saula?

— Nie wiem, ale faktycznie mato prawdopodobne, aby Saul zachowat
tajemnice przed wlasng zong, apodzielit si¢ nig z Chaimem. Przypominam,
Charlotta zeznata, ze powiedzialta Chaimowi o zamknigciu goérnego salonu, a on
wydawal si¢ tym faktem zaskoczony, anawet zaniepokojony. To wazne.
Interesowal si¢ obrazami od poczatku lutego. Wielokrotnie ja o nie wypytywat.
Dlaczego to robit, dlaczego wypytywal onie na kilka tygodni przed ich
zniknigciem?

Plaskowitz siedziat z zamknietymi oczami, wygladat, jakby wewngtrznie
przetrawial rewelacyjne scenariusze snute przez swojego kolege o nieposkromione;j
wyobrazni.

— No wlasnie, dlaczego? — zapytal, otwierajac oczy.

— By¢ moze tylko korespondencyjnie pilnowat obrazow jako, zgodnie z tym,
co powiedzial Charlotcie, ich potencjalny i przyszty spadkobierca. A potem
skojarzyt fakty i zrozumiat, Ze z obrazami cos$ si¢ stato, oczywisScie, z jego punktu
widzenia co$ zlego. Plotna zniknety, a wraz z nimi spodziewane profity.

— Mogto tak by¢ — powiedziat z namystem Plaskowitz.

— Moglo, ale nie musiato. Nie wierze w to. Wydaje mi si¢, ze Chaimem
kierowaly inne pobudki.

— A mianowicie? — Plaskowitz spojrzat na niego z zainteresowaniem.

— Oczywiscie, nie znam jeszcze prawdy. Ale by¢ moze Chaim mial od
dluzszego czasu obrazy na oku, poniewaz dziatal na czyje§ zlecenie? To by
oznaczalo, ze nie dziatal sam. A Saul, moze tknigty przeczuciem, niejako
profilaktycznie ukryt kolekcje.

— Zaraz, przestalem nadaza¢. Sugerujesz, ze Chaim dzialal na czyje$ zlecenie
I knut co$ przeciwko stryjowi, probujac potozy¢ tape na jego arcydzietach? A Saul
domyslat si¢ czegos 1 zawczasu sam ukryt obrazy w jakims$ dyskretnym schowku?

— Mniej wigcej. Taki scenariusz przyszedt mi do gtowy dopiero wczoraj, gdy



wracalem z portu. Nie wiem, czy mocodawcy Chaima zamierzali ukras¢ obrazy,
czy w jaki§ inny sposdb wejs¢ w ich posiadanie. Ale masz racje, sadze, ze taka
wersja zdarzen jest najbardziej prawdopodobna. I najlepiej thumaczy zachowanie
wszystkich aktorow tego dramatu: Saula, Adele, Chaima i Charlotty Monk. Nie
powinni§my szuka¢ ztodziei, bo nawet jesli istniejg, to nie zdazyli nic ukrasc.
Musimy natomiast odnalez¢ miejsce, do ktorego dotarl wyslany przez Saula
starodawny automobil, 0 ktorym mowit Peters. Sprawdzilem, Saul nie miat takiego
samochodu, ale to 0 niczym nie §wiadczy. Mogl go wypozyczy¢, samochod mogt
naleze¢ do osoby wspotdziatajacej z Saulem. W kazdym razie kierowal nim szofer,
ktory si¢ nie denerwowat 1 miat bron. Na tylnym siedzeniu tego auta 1 by¢ moze
w bagazniku wywedrowalo w Swiat dwadziescia osiem niezwyklych arcydziet,
ktorych teraz szukamy, aktore ukryl ich zapobiegliwy 1kochajacy rebusy
wlasciciel.

— Gdzie mamy ich szuka¢? Moga by¢ wszedzie... — na bladej
arystokratycznej twarzy Plaskowitza pojawit si¢ ceglasty rumieniec.

— Mam pomysl, ale najpierw musze¢ go przegada¢ z pewng miodg osdbka
0 bardzo bystrym umysle...

2.

Po raz pierwszy odwiedzita go w miejscu pracy. Z zainteresowaniem
rozgladata si¢ po matym pokoju, ktéry — zanim spotkal jg — byl prawie calym jego
Swiatem. Ze zmarszczonymi brwiami lustrowala przybrudzone $ciany 1 wystuzone
meble.

— Gabi, widzg, Ze jeste$ rozczarowana — usmiechnat si¢ szeroko. — Zapewne
spodziewata$ si¢ ogromnego gabinetu i eleganckich mebli jak w biurze Martina
Becka. A takze mtodej, dtugonogiej i zawsze pomocnej sekretarki.

— Brak sekretarki jako$ mi nie przeszkadza. Zauwazytam, ze masz trudnosci
Z koncentracja na widok tadnych nég. Sprawy panstwowe moglyby na tym
ucierpie¢. Ale reszta jest ponizej moich oczekiwan.

Zadzwonit do niej 1 poprosit, aby przyjechata do niego do pracy. Nie kryla
zdziwienia, ale nie zadawata zbednych pytan. Byt jej za to wdzieczny. Prawdziwy
powdd tej wizyty spoczywal na fotelu naprzeciwko okna. Przykryty byt szarg
ptachta. Zaledwie przed kilkunastoma minutami dostarczono mu go do gabinetu
Z policyjnego depozytu. Spojrzata na niego pytajaco, a on skingl glowa. Podeszli
razem do krzesta. Szybkim ruchem $ciggnal tkaning i1 odstonit obraz.

Wygladat teraz inaczej niz w domu Saula. Swiatlo dzienne wydobywato
szczegbly, ktorych pierwotnie nie zauwazyt.

Gabi wpatrywata si¢ w ptotno roziskrzonymi oczami.

— Dobrze pamig¢tam ten obraz z gabinetu Saula. To prawdziwe arcydzieto



jednego z braci Dossich.

— Doprawdy? — Abell podszedt blizej. — Co wlasciwie przedstawia? To
troche dziwny obraz.

— Nie tyle dziwny, co alegoryczny — poprawita go. — Spojrz, cata scena
dzieje si¢ na obtoku. Ten me¢zczyzna malujgcy motyle na blejtramie jakby
wycietym z nieba to Jowisz. Posta¢ znajdujaca si¢ za nim to Merkury. Przytyka
palec do ust, dajac tym samym do wiadomosci klgczacej za nim Cnocie, aby nie
przeszkadzata malarzowi.

— Domys$lam si¢, ze artysta odwotuje si¢ w tej historii do jakiej$ religijnej
czy tez literackiej inspiracji?

— Wiasnie tak. Inspiracjg dla malarza byt najprawdopodobniej poemat Cnota
napisany przez pi¢tnastowiecznego malarza, architekta i1poete Leona Battiste
Albertiego. Powiedzialam ,,najprawdopodobniej”, poniewaz obraz z Jowiszem do
dzisiaj nie zostal w pelni odczytany ani tez zinterpretowany. To tylko najczesciej
przywotywana inspiracja.

— Obraz z zagadkami tak lubianymi przez Saula?

— Wiasnie. Cnota ma pilng sprawe do bogow, ale Merkury nie pozwala jej
dojs¢ do gtosu.

— Dlaczego? — Abell wpatrywal si¢ wobraz zcoraz zywszym
zainteresowaniem.

— Musimy powrdci¢ do literackiego pierwowzoru. Poemat pod tytutem Virtu,
czyli cnota, zawarty byl w Intercoenales, zbiorze lekkich aluzyjnych tekstow,
przeznaczonych do lektury podczas positkow, autorstwa Leona Battisty Albertiego.
W czasach Dossiego przypisywany byt antycznemu satyrykowi Lukianowi
z Samosat. W tym krotkim dialogu, stylizowanym na tekst starozytny, Merkury,
pelniacy funkcje adiutanta boga Jowisza, wystuchuje skargi Cnoty na Fortung,
poniewaz Jowisz 1 Fortuna sg zbyt zajeci dogladaniem dyn i malowaniem skrzydet
motylom.

— Trochg to skomplikowane.

— Niekoniecznie. Wystarczy zrozumie¢, ze zrddlo literackie malarz
potraktowat bardzo swobodnie. Dzieto nie stanowi wcale doktadnego malarskiego
odwzorowania dialogu literackiego. A rzeczywistym tematem obrazu nie jest
historyjka z zycia bogoéw, a apoteoza malarstwa jako najdoskonalszej ze sztuk,
przewyzszajacej nawet literaturg. Ale jest wtym obrazie rzeczywiscie co$
dziwnego, niestandardowego. Zgadniesz co?

Abell przygladal mu si¢ dtugo.

— Moze to, ze gromowladny Jowisz, wielki bdg, maluje co$ tak
nieprzydatnego i nieobecnego w szesnastowiecznej ikonografii jak motyle?

— Nie przestajesz mnie zaskakiwa¢, Christianie — musneta jego policzek.
— Mysle, ze to wlasnie chcial przekaza¢ artysta. Apologi¢ zawodu artysty 1 tworczej



wolnosci. Przy okazji zwro¢ uwage, Jowisz trzyma pedzel w potowie trzonka,
maluje bezposrednio przy ptotnie, bez wczesniejszego szkicu czy rysunku
przygotowawczego. Hotlduje wten sposdb tak cenionej w tamtych czasach
kategorii prestezza, czyli swobody wykonania. Malowanie, poprzez przywolanie
boga tworcy, przyréwnane jest tu do boskiego rzemiosta. Ten obraz peten jest
ukrytych aluzji i znaczen. Na pewno nie wszystkie jeszcze zostaly odczytane.

— Pytanie, dlaczego Saul wyr6znil wlasnie ten obraz? Wilasnie to jedno,
jedyne pldétno ocalato zcalej kolekcji? Idlaczego to ten obraz zawist w jego
osobistym gabinecie?

Gabi spojrzata na niego z rozmystem.

— Nie znam odpowiedzi. Rozmawiatam z Saulem o pochodzeniu tego ptétna,
ale nigdy nie zapytalam go, dlaczego powiesil wilasnie ten obraz w swoim
gabinecie, a Saul nie nawigzat nigdy do tego tematu.

— Zauwazylem, ze Jowisz nie jest wymieniony w katalogu. Dlaczego?
Przeciez z tego, co mowisz, wynika, ze to cenne renesansowe dzieto. Gotym okiem
widac, ze to dzielo wybitne.

— Dobre pytanie — zastanowita si¢. — Po prostu Saul z jakich$ powodow nie
chcial, abym umiescita je w katalogu. Zapewne uwazatl, ze nie pasuje do kolekcji.

— Nie byl namalowany przez kabaliste?

— Chociazby... Ale dlaczego wiasciwie o to pytasz iczy odpowiedz ma
jakie$§ znaczenie dla twojego Sledztwa?

Abell uznat, Ze musi jg wprowadzi¢ w swoj tok rozumowania. Oczywiscie
bez szczegotow 1 faktow waznych dla dochodzenia, ktore prowadzit. Ufat Gabi
| potrzebowal jej pomocy. Jednak im mniej wiedziala, tym byla bardzie;
bezpieczna. W ciagu kilkunastu minut opowiedzial jej o swoim przypuszczeniu, ze
kolekcja nie zostala skradziona, a zostata ukryta przez samego Saula. Stuchata
uwaznie, tylko czasami krgcac z niedowierzaniem glowa.

— Teraz rozumiem. Podejrzewasz, ze Saul zostawil ten obraz celowo?

— Wigcej. Domyslam si¢, ze to pldtno jest rodzajem zaszyfrowanej
wskazowki na temat miejsca, gdzie nalezy poszukiwac kolekcji.

— Dlaczego mialby to zrobi¢? Nie wystarczalo, ze sam wiedzial, gdzie ukryt
obrazy?

— Na wypadek nieprzewidzianych zdarzen.

— Na przyktad jakich? — zapytata i w tej samej sekundzie w jej oczach zapalit
si¢ btysk zrozumienia. — Na wypadek wiasnej $§mierci?

Pokiwat glowa.

— Saul co$ podejrzewat, czegos si¢ bal w ostatnich tygodniach... By¢ moze
jego obrazy znalazly si¢ w niebezpieczenstwie. Postanowil wiec nie czekaé
I profilaktycznie ukry¢ je w jakim$ niedostepnym dla ztodziei miejscu. Obraz
z zaszyfrowanym przestaniem czy wskazowka bylby wiec rodzajem mapy



drogowej prowadzacej do miejsca ukrycia skarbu.

— Sam to wymyslite$? — spojrzala na niego z podziwem.

— Jestem jeszcze daleko od rozwigzania zagadki. Jednak stale czynig
postepy. Duzo mysle o tej sprawie. Staram si¢ postawi¢ siebie na miejscu Saula...
Ale dos¢ juz o tym. Opowiedz mi jeszcze 0 tym malarzu, nie styszalem o nim zbyt
wiele.

— Bylo wlasciwie dwoch braci Dossich: Dosso 1 miodszy Battista. Tak
naprawde nazywali si¢ Luteri. Przydomek ,,Dosso” pochodzi od niewielkiej
posiadto$ci rodzinnej, lezacej na granicy Ferrary i Mantui. Obaj byli malarzami
dzialajacymi w Ferrarze, na dworze ksigzat Alfonsa Pierwszego i Ercole Drugiego
d’Este. Odréznienie obu braci do dzisiaj sprawia badaczom wiele trudnosci. Przez
pewien czas mieli wspolng pracowni¢ w Ferrarze 1 wspotpracowali przy
zamoOwieniach dla ksigzgcego dworu. Ale mozna takze dostrzec roznice: wyzej
ceniony Dosso spedzit kilka lat w Wenecji, co wida¢ po jasniejszej i bardziej
intensywnej palecie kolorow. Battista takze pracowal w miescie dozow, ale pdzniej
przeniost sic do Rzymu i nalezal do uczniéw Rafaelal?®l,

— Ktory z nich stworzyl Jowisza malujgcego motyle?

— Nie ma co do tego stuprocentowej pewnosci.

— Jak to?

— Istniejg dwa obrazy o tej samej tematyce. R0znig si¢ jedynie szczegotami.
Pierwszy Jowisz znajduje si¢ w wiedenskich zbiorach polskiego magnata, ksigcia
Karola Lanckoronskiego. Saul miat dostep tylko do zdjecia tego obrazu. Drugi,
mniej dopracowany obraz, posiadal whasnie Saul. On sam uwazal, Ze jego ptotno
jest dzielem mtodszego z braci, Battisty. By¢ moze byl to rodzaj olejnego szkicu do
glownego obrazu, ktory namalowat Dosso Dossi. Trzeba pami¢taé, ze zaden z tych
dwoch obrazow nie jest sygnowany, przypisywano im w przeszioSci rézne
atrybucjel?l. Ale Saul byl pewien, ze jego obraz wyszedl spod reki mtodszego
z braci, Battisty. A miat ogromng wiedze¢ na temat malarstwa.

— Wracajac do samego obrazu... — Abell wpatrywat si¢ intensywnie
W ptétno. — Czy poza anegdota literacka widzisz w nim co$ jeszcze? Nie wiem,
nietypowy szczegot, fragment budowli ztla, nasuwajacy ci jakie§ bardziej
wspolczesne skojarzenia?

— Wiedziatam, Ze o to spytasz. Mysle, ze mogtabym co$ wskaza¢. Historycy
sztuki uwazaja, ze obrazy braci Dossich byly przeznaczone do dekoracji
prywatnych apartamentow ksiecia lub do jednej z jego licznych podmiejskich willi,
zwanych delizie. To w nich w latach tysigc pigcset osiemnascie do tysigc piecset
dwadziescia osiem zatrudnieni byli obaj bracia. Obraz ten, poprzez swoja tematyke,
siggatby wiec po obecny juz w starozytnosci i kopiowany w renesansie watek
exilium, czyli ucieczki od zycia w miescie icodziennych obowigzkow. Jesli
W postaci Jowisza sportretowany jest — jak podejrzewajg niektorzy — sam ksigze, to



odlozenie przez niego kotczana symbolizuje zlozenie atrybutu wtadzy 1 powinnosci
na rzecz otti, czyli poswigcenia si¢ zamilowaniom prywatnym. A otti byto
kojarzone zideg locus amoenus, czyli stanem rozkoszy i kontemplacji, ktorej
oddawano si¢ w idyllicznych miejscach, z dala od miast na tle wyidealizowanej
przyrody.

— Jednym stowem powinienem szukaé kolekcji gdzie§ poza Gdanskiem,
w jakims$ idyllicznym miejscu?

— Mniej wigce;.

Cata Warmia jest taka albo Kurlandia, pomyslal. Ale jednoczes$nie miat
poczucie, ze dzigki Gabi zrobil kolejny krok we wlasciwym kierunku. Jesli obraz
byl rzeczywiscie wskazowka 1prawidlowo zinterpretowali zawarte w nim
przestanie, kolekcji nalezato szuka¢ poza Gdanskiem. W jakims$ sensie zgadzato si¢
to z tym, co powiedzial mu Peters. Wyraznie powiedzial, ze samochod opuszczat
Gdansk, jadac na potudnie. A wigc poza miasto, ale dokad? Rownie dobrze ptdtna
mogly by¢€ juz poza granicami Wolnego Miasta, gdzies w Rzeszy.

Obraz nalezalo jeszcze doktadnie zbadac. Z pomocg Gabi ostroznie wyjat go
z ramy. Byla wiekowa, w kilku miejscach drewno sprochnialo prawie na wylot.
Zapalil lampke 1 skierowal snop swiatta na tyl obrazu. W lewym rogu zauwazyt
nalepke zrecznie napisanym nazwiskiem Barberini, zapewne naklejong przez
poprzedniego wiasciciela. W prawym rogu wida¢ byto naklejony strzgp jakiej$
wloskiej gazety. Podniecony poprosit Gabi o pomoc W jej odczytaniu, ale okazato
si¢, ze to mylny trop. Kilka zdan tekstu mowito o karczemnej awanturze po
przemowieniu Mussoliniego W Palazzo Chigi. Rozpatrywal przez chwile
mozliwos¢, ze to Saul wskazuje Rzym jako miejsce ukrycia obrazow, ale uznat to
przypuszczenie za zbyt wydumane. Przewozenie arcydziet na takg odlegtos¢ 1 to za
granicg, byto zbyt ryzykownym przedsiewzigciem. Niestety, nigdzie nie zauwazyt
zadnych innych znakéw sugerujacych ukryty przekaz.

Po wyjsciu Gabi dlugo jeszcze wpatrywat sie¢ w obraz. Przyszto mu do
glowy, ze by¢ moze powinien wyprowadzi¢ jaka$ paralele od widocznych na
obrazie szczegotow. Itak, wychodzac od boskich motyli, probowat znalezé
kojarzaca si¢ z nimi nazw¢ miejscowosci potozonej na potudnie od Gdanska. A gdy
to nie przyniosto spodziewanych efektow, tamat sobie glowe nad odnalezieniem
jakiego$ nazwiska kojarzacego si¢ z motylami. Potem podobnemu myslowemu
¢wiczeniu poddal wymienione w poemacie: Kkofczan, tecze, anawet dynie
— zZ podobnym skutkiem. Skupit takze uwage na postaciach Jowisza i Merkurego,
szukajac rozwigzania zagadki w mitach dotyczacych tych bogow. Nie poddawat
sig, probowal roznych wariantow i wariacji, ale nie posunagl si¢ naprzod nawet
0 milimetr.

Czut si¢ znuzony, ale nie potrafit rozsta¢ si¢ z tym zadziwiajagcym obrazem.
Wodzit palcami po chropowatej powierzchni pidtna. Podziwial przezroczystosé



motylich skrzydel, refleksy na obtokach i delikatnos¢ lisci przeswietlonych
blaskiem teczy. Obraz zaczynat go fascynowac, pochiania¢ jego emocje i mysli.
Miatl wrazenie, ze ptotno zaczyna zy¢ wlasnym zyciem, a Jowisz za chwile odtozy
pedzel, zejdzie z obrazu i spocznie na sfatygowanym krzesle, zatapiajac w Abellu
swoje przenikliwe spojrzenie. Z trudem otrzasnatl si¢ ztych mysli. Mial juz
ponownie zakry¢ ptétno kocem, gdy zwrocit uwage na jeszcze jeden wyrazisty gest
Merkurego. Bég zblizat palec do ust w wymownym gescie nakazywania milczenia.
Tak jakby chcial powiedzie¢: tajemnica jest we mnie, ale ci jej nie zdradze. Tak,
Saul Rottenberg na pewno lubit rebusy.

Tej nocy kochat si¢ z Gabi inaczej. Bez owej nieubtaganej desperacji, dzigki
ktorej tyle kobiet uwazato go za niezmordowanego kochanka. Byl odprezony
I myslat tylko o sprawieniu jej przyjemnosci. Rozbieral ja bez pospiechu,
stopniujgc doznania. Obsypywat pocalunkami jej usta, szyje¢ 1 piersi, kierujac si¢ na
potudnie 1 eksplorujac jej ciato w rytm westchnien, ktérymi go nagradzata.

Gdy wreszcie w nig wszedt, krzykneta chrapliwie. Nigdy do tej pory nie byt
tak zespolony z kobietag we wspdlnym akcie rozkoszy i wzajemnego oddania. Dla
niego ta noc mogtaby nigdy si¢ nie skonczyc.

3.

Przedpotudnie spedzit w bibliotece miejskiej, wertujac stosy albumow
0 sztuce, o renesansowych malarzach pdinocnej Italii 1 dworze ksigcia Alfonsa
| d’Este. Zwlaszcza posta¢ barwnego 1 ekscentrycznego wiladcy przykuta jego
uwage.

Wyczytal, ze milody ksigze dziecinstwo i mlodos¢ przezyl w cieniu
nieustannych wojen z Wenecja. Bolejac nad utratag wielu ziem przez rodzinne
miasto, utwierdzil si¢ w przekonaniu, ze sita militarna jest dla Ferrary
koniecznoscig. Uznal, ze artyleria bedzie rozstrzygajacym czynnikiem
w przysztych wojnach. Dlatego juz jako mtodzieniec zatozyl i osobiScie zaczat
prowadzi¢ odlewni¢ armat. Z sympatig i szacunkiem odnosit si¢ do pracujacych
tam robotnikow. Chetnie tez z nimi przestawal, ku zgorszeniu szlachty i dworzan.
W 1491 roku jako pietnastoletni mtodzieniec zaslubit w Mediolanie Anne¢ Sforze,
ksiezniczkg mediolanskg. Niestety, Anna okazata si¢ osobg chorowitg, nie mogta
mie¢ dzieci 1 po szeSciu latach pozycia malzenskiego umarta. Nie miata z m¢zem
tatwego zycia. Pewnego razu Alfons wyszedl na ulice miasta zupelnie nago, ze
szpada wreku, otoczony kilkoma towarzyszami rozpusty. Bardzo skrzetnie
zapisywal sumy per Venere lasciva[4l], aw jego studiu wisialty obrazy Cosima
Tury, przedstawiajagce postacie nagich kobiet. Jako mtody cztowiek duzo
podroézowat, zdobywajac wiedzg i do§wiadczenie w interesujacych go kwestiach
praktycznych. Szczegblnie wiele uwagi poswiecat architekturze twierdz 1 portow,



budowie miast, gospodarce, uzbrojeniu, a przede wszystkim sztuce. Nic dziwnego,
ze za jego panowania Ferrara wyrosta na jeden z najwigkszych i najprezniejszych
osrodkéw sztuki w catych renesansowych Wtoszech. Ustatkowat si¢ dopiero po
ponownym ozenku ze stynng Lukrecja Borgia, corka przysziego papieza
Aleksandra V11281,

Abell przyrzekt sobie porozmawiaé jeszcze z Gabi 0 postaci niezwyklego
wladcy, mecenasa obu braci Luterich. Ani si¢ obejrzal, abyta juz godzina
czternasta. Wracajac na Karrenwall, poczul gtdd. Postanowit zje$¢ szybki obiad
z Plaskowitzem w Der Lachs. Potrzebowat jego krytycznego i ostrego jak brzytwa
intelektu. Plaskowitz nigdy nie podejmowal pochopnych decyzji i staral si¢ nie
oglasza¢ przedwczesnych zwyciestw. Wiasnie kto$ taki byt teraz Abellowi bardzo
potrzebny.

Mimo stosunkowo wczesnej pory lokal wypekliony byt prawie do ostatniego
miejsca. Z kuchni dolecial ich zapach ryb, cynamonu i octu. Byt piagtek i w menu
przewazaty dania bezmigsne. Zastanawiat si¢, czy nie zamowi¢ swoich ulubionych
zeppelindw, ale ostatecznie zdecydowal si¢ wzorem Plaskowitza na zup¢ z wegorza
na rosole i okonia czerwonego z knedlami. Z matego podium z gl¢bi sali dobiegatly
dzwigki muzyki. Smukty, wydelikacony pianista grat preludium cis-moll Siergieja
Rachmaninowa.

Czekali na dania. Abell pochylit si¢ ku Plaskowitzowi 1 zaczal relacjonowac
mu swoje ostatnie przemyslenia. Jego interlokutor stuchal uwaznie, czasami tylko
zadajac bardziej szczegotowe pytanie, jakby chciat sprawdzi¢, czy Abell jest
W stanie obroni¢ swojg hipoteze.

— To ciekawe, co opowiadasz, nawet prawdopodobne - powiedziat,
smakujgc pierwszy tyk gorgcej aromatycznej zupy, ktorg postawit przed nim
kelner. — Ale rodzi si¢ wiele pytan. Na przyktad czy Saul zdradzit komus z rodziny
miejsce ukrycia kolekcji, czy tez zabrat t¢ tajemnice ze sobg do grobu?

— Rozmawialismy juz o tym. Od tego czasu nie zmienitlem zdania. Sadze, ze
Saul nie zdradzit tej tajemnicy nawet Adele — odpowiedziat Abell. — Dlaczego?
Poniewaz bal si¢ o0jej bezpieczenstwo. Nie wiedzac nic, nie mogla niczego
zdradzi¢. Ale musial obawiac si¢ takze o wlasng skore.

— I dlatego zostawitl obraz Dossiego z jakim$§ zaszyfrowanym przestaniem?
Po co? Przeciez ryzykowal w ten sposob, ze zdemaskuje miejsce ukrycia tak
skrzetnie schowanej kolekcji. Musial przeciez mie¢ §wiadomos¢, ze zli ludzie takze
mogliby odczytaé t¢ wskazowke...

— Tylko wtedy, gdyby domyslili si¢ tego, co ja. To oczywiscie mozliwe, ale
nie wydaje mi si¢, aby doszli do tego punktu, w ktorym ja obecnie si¢ znajduje.
Mysle, ze Saul zostawit t¢ wskazowke na wypadek, gdyby go zabraklo.
Przewidzial wlasng $mier€... Zaszyfrowany w obrazie przekaz mial trafi¢c — przez
kilka sekund szukat odpowiedniego okreslenia — w godne rece.



— Co przez to rozumiesz? — Plaskowitz zamart z tyzkg przy ustach.

— Zapewne chcial, aby wskazoéwke odczytat tylko ten, kto bedzie miat
W sobie wystarczajaco wiele cierpliwosci, wiedzy i talentu do rozwigzywania
zagadek, aby zasluzy¢ na gtowng nagrode. Zatundowat nam ostatnig zagadke, tym
razem zza grobu.

Po tych stowach zapadia cisza. Abell miatl wrazenie, ze jego towarzysz jest
zaintrygowany ta hipoteza.

— Miatem nadziejg, ze obalisz mojg argumentacje, ale widze, ze trafita ci do
przekonania — powiedziat, smakujac parujgcego na talerzu okonia.

— Uwazam, ze to przetom, Christianie, naprawd¢. Chapeau bas! Nigdy bym
na to nie wpadt. Swoja droga, c6z za ekscentryk ztego Saula... Porozmawiam
z Mohlem i Kellermanem, jesli chcesz. Ty juz nie tra¢ czasu na dysputy z nimi.
Widzg, ze Kellerman dziata ci na nerwy, i wzajemnie,

— Widziatem Kellermana na wiecu nazistow — powiedziat Abell. — Bromkego
zreszta tez. Siedziat 1 wpatrywal si¢ w Alberta Forstera jak w $wigty obraz.

— A to ci niespodzianka. Nie podejrzewatlem go o Sympatyzowanie
z nazistami. — Plaskowitz wygladatl na zaskoczonego.

— Ja tez nie. Myslatem, ze to oficer starej daty, moze 1 troch¢ upierdliwy, ale
apolityczny. Najpierw straszliwie si¢ spieszyl z zamkni¢ciem sprawy Saula jako
samobojcy 1tapowkarza. Teraz zmusza mnie do uznania Chaima za morderce,
mimo iz jest wiele watpliwosci wtej sprawie. Jesli Chaim rzeczywiscie
zamordowal Rottenbergéw, to nadal otwarte pozostaje pytanie o szczegély tych
zbrodni. Jak wywabit Adele z domu? Dziatal sam czy na zlecenie? Pytania mozna
by mnozy¢. Dlatego nie jestem pewien czy moge mie¢ zaufanie do Kellermana.
Nie wiem, czy samodzielnie podejmuje swoje decyzje... Moge sobie $miato
wyobrazi¢, ze nie jest taki czysty, jak dotychczas uwazatem.

— Co masz na mysli?

— Moze Kellerman od poczatku wie, o co toczy si¢ ta gra? I kryje dziatania
jakiego$ obrzydliwie bogatego zleceniodawcy tych zbrodni zainteresowanego
przejeciem kolekcji?

— Nie wiem, co ci odpowiedzie¢. Ale nie wyciggatbym tak dalece idacych
wnioskow... — Plaskowitz byt wyraznie zaktopotany.

— Porzadny z ciebie gos¢, Alex. Nie wymagam przeciez, aby$ krytykowat
swojego zwierzchnika. Jestesmy w Kripo.

Obaj mezczyzni zamilkli 1 zatopili si¢ we wtasnych myslach.

Przy stoliku obok trzech podpitych gosci prowadzilo ozywiong dyskusje
gesto podlewang alkoholem.

Rej wodzil najwyzszy z nich, albinos o wytupiastych oczach i wiecznie
spoconym czole.

— Moéwie wam, ze wreszcie nas zalejg. Pieprzone Polaczki. Mnozg si¢ jak



koty. Wystarczy przekroczy¢ granice, aby zobaczyC te ich brudne, zattoczone
miasteczka z wyboistymi zabloconymi ulicami. I jeszcze pelno pejsatych. No,
Zgroza po prostu.

— Nie zaleja Manfred, nie zalejag — probowal oponowaé najbardziej pijany
z towarzystwa, grubas o wygladzie komiwojazera. — Bez niemieckiej kultury
I organizacji Polaczki przypominaja dzieci we mgle. Sa nikim, szlag, nikim! To my
zatozyliSmy im miasta, daliSmy prawo iucywilizowalismy tych slowianskich
barbarzyncéw. Sami nie stworzyli nic, nic —walil pigscig w stol, by podkreslic
swoje stowa. —Nawet Nicolaus Copernicus, ktorym tak si¢ szczyca, jest
W rzeczywisto$ci nasz. Jego matka byta przeciez Niemka, a catg karier¢ zawdzigcza
wujowi, biskupowi Lucasowi Watzenrode. Nawet kochanke mial niemiecka!
— zachichotat. — A Chopin? Przeciez to Francuz. Zreszta wyobrazacie sobie, zeby
polski cham moglt skomponowaé tak pigkng muzyke? Albo, trzymajcie mnie,
zatrzymac¢ stonce 1ruszy¢ ziemig¢? No wykluczone, szlag, bez dwoch zdan,
wykluczone! Oni potrafig tylko kopiowa¢. Nie majg zadnej wlasnej sztuki. Nawet
Veita Stossa[42] probowali nam ukrasc!

Albinos stluchat uwaznie z przekrzywiong glowa, ale wida¢ bylo, ze
argumenty jego oponenta rozwscieczajg go jeszcze bardzie;j.

— Pierdolisz, Manfred. Przez takich jak ty, straciliémy Gorny Slask i Poznan.
Samo poczucie wyzszosci nie wystarczy. Trzeba wydusi¢ ich tutaj na miejscu. Jest
ich coraz wigcej. Stysze to stowianskie szeleszczenie na plazy, na Langer Markt,
wszedzie! To przez nich Gdansk jest jakim§ dziwolagiem. Co to w ogdle za twor to
Wolne Miasto? Przeciez Gdansk zawsze byt niemiecki. Ale Hitler to naprawi!
Zapewniam was! | popedzi to polskie bydlo z powrotem, oczy$ci miasto ze
Stowian i Zydéw.

Abell odwroécit si¢ plecami do rozdyskutowanego towarzystwa. Coraz
czesciej bywat swiadkiem takich rozmow. Nastroje w miescie si¢ radykalizowaty.
On sam unikat polityki. Babcia Karolina wspominata o ich holenderskich
przodkach, ale on sam uwazat si¢ za dobrego Niemca, obcy mu byt szowinizm.
Uwazal, ze na rozwodzie z Polskg Gdansk ze swoim portem tylko straci. Ale byt to
poglad coraz bardziej odosobniony. Jesienig ubieglego roku wybrat si¢ do
pobliskiej Gdyni. Byt zauroczony architekturg 1 witalnoscig tego miasta, ktore
Polacy zbudowali, jak sami mowili ,,z morza i marzen”. Spacerowal szerokimi
ulicami, podziwial modernistyczne budynki inie moégt wyj$¢ zpodziwu, ze
zaledwie kilkanas$cie lat temu byta tam tylko mata wioska rybacka. Prze§wietlona
swiattem Gdynia przypominata mu troch¢ Marsylig, ktora zwiedzat jeszcze
w czasach studenckich. Moglby tam zamieszka¢, wsrod tych pracowitych
I dumnych ludzi, odwiecznych sgsiadow, z ktorych polityka uczynita mieszkancow
zinnej planety. |opowiedzie¢ otym wszystkim albinosowi. Ale po co?
Skonczytoby si¢ zapewne awanturg i mordobiciem.



Jak przez mgle doleciato go pytanie Plaskowitza.

— Miloda osébka o bystrym umysle, o ktorej wspomniates, ijej zapewne
zawdzigczasz rewelacje na temat obrazu, to ta mloda pracownica muzeum?

— Skad o niej wiesz? — zapytat.

— Od kogo? Od Kukulki. Chyba si¢ jej nie wstydzisz? Podobno ma nogi do
samej ziemi.

Pomyslatl o nogach Gabi i zrobito mu si¢ ciepto na sercu. Najwyzszy czas

wraca¢ do domu 1 obejrzec je z bliska, pomyslat.
4.

Cala niedzielg spedzit z Gabi na spacerach i rozmowach o obrazie Battisty
Dossiego. Dzien byt tadny i zachecal do wyjscia z domu. Gdanszczanie ttumnie
wylegli na nadmorskie promenady i do parkow.

Oboje z checig przeszli si¢ po sopockim molo, obserwujgc mewy wirujgce
nad ich glowami iwdychajagc zapach morskiej soli, przemieszany
Z charakterystyczng wonig wodorostow zalegajacych skottunionym pasem cata
plaze. Wymijajac je 1schylajac si¢ co chwila po drobiny bursztynu, doszli
brzegiem morza az do mola w Jelitkowie,

Abell lubit to kapielisko, a Gabi dzigki Abellowi dopiero odkrywata tg czes¢
Gdanska. Plaza byla pigkna, a ludzi na niej zdecydowanie mniej niz w Sopocie.
Dzigki rozbudowie Domu Zdrojowego mozna tu byto takze dobrze zjes¢, a nawet
potanczy¢ na deskach. Nic dziwnego, ze jelitkowski kurhaus miat swoich
admiratoréw i Abell sie do nich zaliczal!?®!. Oprowadzat ja po obszernym obiekcie
z pruskiego muru i z charakterystyczng lukarng nad wejSciem, pokazujac $lady po
straszliwym sztormie ze stycznia 1914 roku, ktory prawie zmiott wszystkie
zabudowania z plazy. Usiedli w restauracji na $§wiezym powietrzu z widokiem na
molo.

Obserwowal j3 zboku. Miala na sobie ciasny kaszmirowy sweter,
uwypuklajacy jej piersi. Wiatr od morza podwiewat lekko jej sukienke. Delikatny
makijaz podkreslal owal jej pelnych swiatta oczu. Czasami wysuwata koniuszek
jezyka, jakby sprawdzata poziom soli w powietrzu.

Byta tak pelna zycia 1 §liczna, ze az $cisngto mu si¢ serce. Za nic nie chciatby
jej stracié.

Rzucita mu przeciggle spojrzenie. Byta szczgsliwa. Chciataby zatrzymac te
chwile: odgtos trzeszczacych desek, intensywny zapach morza, promien stonca
przedzierajacy si¢ przez gatezie modrzewia 1 wedrujacy po jego twarzy. Mial na
sobie ptdcienne spodnie, rozpigta pod szyja biatg bawelniang koszule i niebieski
kardigan z welny. Widziata spojrzenia, jakimi obrzucaly go kuracjuszki siedzace
przy przeciwlegtym stoliku. Ale on nalezat tylko do niej. Na mysl o czekajacej ich



goracej nocy az westchnela cicho, a on spojrzat na nig zaniepokojony.

Nigdy nie wiedziata, czego si¢ po nim spodziewa¢. Bywal chmurny
| zatopiony we wiasnych mys$lach. Czuta si¢ wtedy intruzem, majacym zakaz
wstepu do $§wiata jego tajemnic. Ale bywaty tez takie chwile jak pamigtna noc
petna zwierzen, czy jak dzisiejszy dzien, gdy bawil ja i uwodzit jak nastolatke.
Miata wlasciwie wszystko, czego pragneta. Brakowato jej tylko jednego. Nigdy nie
powiedzial, ze jg kocha. Ale 1 na to przyjdzie czas. Musi by¢ tylko cierpliwa. Moze
dzisiaj? Jest jaki$ taki... od§wietny.

Zamowit dla niej pstraga w cytrynie i szparagi z mastem, sam poprzestal na
maultaschen[43]. Do tego poprosit o butelk¢ schtodzonego wytrawnego rieslinga,
a na deser o sorbet z pomaranczy i kawe.

— Spedzitem wiele czasu w bibliotece — powiedzial, patrzac w jej
przeswietlone stoficem oczy. — Zaciekawita mnie zwtaszcza posta¢ wiadcy Ferrary
Z czaséw obu braci Dossich, ksiecia Alfonsa Pierwszego.

— Tak, to z pewnoscig niezwykta posta¢ — odpowiedziata, a przez glowe
przemknela jej rozczarowujgca mysl, ze chyba jednak nie dzisiaj, jeszcze bede
musiala poczekac...

— Opowiedz mi 0 nim co$ wigce;.

— Co z tego bede miata? — zapytata zalotnie.

— Bedziemy negocjowac.

— Niech ci bedzie. Zacznijmy od tego, ze Rodzina d’Este byla jednym
z najznakomitszych rodow arystokratycznych Wtoch. A jej domena, czyli
pi¢tnastowieczna Ferrara, to pierwsze nowoczesne miasto w Europie i jedno
z najludniejszych w Italii, mialo wtedy okoto stu tysiecy mieszkancoéw. Estowie
zawsze przykladali wielka wage do wyksztalcenia. Mieli szerokie horyzonty
I najlepiej czuli si¢ w roli mecenasow sztuki i opiekundow artystow.

— Takich jak bracia Dossi?

— Nie tylko. Utrzymywali wspaniaty dwor, gdzie mozna byto spotka¢ takich
artystow jak Cosimo Tura, Francesco Cossa czy Pisanello. Bywat tam Piero della
Francesca i Flamandowie. Dwa wielkie poematy epickie stworzone zostalty wlasnie
przez poetow ferraryjskiego dworu: Orlando furioso Ariosta z roku tysigc piecset
siodmego, jedno ze szczytowych osiggnie¢ literatury wioskiej, 1 Gerusalemme
liberata Torquata Tassa z roku tysigc pigcset siedemdziesigtego piatego. Ksigze
Ercole Pierwszy rozbudowatl i unowocze$nil miasto. Ksigciu Borso zawdzigczamy
udekorowanie patacu Schifanoia wspaniatymi freskami, przedstawiajacymi
rozrywki i zycie dworu bez uciekania si¢ do symboliki religijnej. Freski te zostaty
wykonane przez nadwornych artystow, grupke szalonych i utalentowanych
malarzy, ktorzy pokryli $ciany centralnego salonu malowidlami o tematyce
swieckiej, najbardziej rozrywkowymi w malarstwie wiloskim. Christian, nie
uwierzysz, ale wystepuja tam nawet kréliczki jako symbol ptodnosci — rozesmiata



si¢ Gabi. — Ferrar¢ pokochata takze jego Zona, stawna Lukrecja Borgia. Bronigc
interesOW miasta, sprzeciwiala si¢ nawet swemu papieskiemu ojcu, Aleksandrowi
Sz6stemu Borgii.

— A Alfons Pierwszy?

— Jeszcze bardziej us$wietnil dzielo swoich poprzednikow. Byl kim$
w rodzaju ferraryjskiego Medyceusza, wielkiego mecenasa i opiekuna sztuki.
Humanista i ekscentryk, lekcewazacy obowigzujace normy spoteczne. Swiatly
wladca, zdolny wodz, ale takze uganiajacy si¢ za kobietami. Jego dwor propagowat
wowczas sztuke majacg zachwyci¢ erudycja, swoboda 1 oryginalnoscig. Ale co
najwazniejsze — Gabi zrobita pauz¢ —w nurt tej wyrafinowanej sztuki §wietnie
wpisywato si¢ tworzenie obrazoOw rebusOw czy obrazoOw poematow, ktorych
wlasciwe znaczenie byto w stanie rozszyfrowa¢ jedynie waskie elitarne grono
wtajemniczonych. Obraz mial zwodzi¢ widza, wymykaé¢ si¢ jednoznacznym
interpretacjom. Taki jest whasnie Jowisz malujgcy motyle.

— Rebusy i ukryte tresci lubit takze Saul Rottenberg — westchnat Abell. — Nie
byt jeszcze pewien, w ktorg strone go to zawiedzie, ale instynkt podpowiadat mu,
ze to whasciwy kierunek.

— Tez to zauwazylam — odpowiedziala Gabi powaznie. — MySlisz, ze te
podobienstwa gdzie$ nas doprowadza?

— Jeszcze nie wiem, ale nie wierze w przypadki. Przyszto mi jednak do
glowy, ze kluczem do rozszyfrowania wskazowki ukrytej w Jowiszu moze by¢ nie
temat tego dzieta czy sam malarz, a jego mecenas.

— Co chcesz przez to powiedzie¢? — zastygta w bezruchu z tyzeczka sorbetu
przy ustach.

— To, ze by¢ moze powinnisSmy si¢ skupi¢ na postaci Alfonsa Pierwszego.
| znaleZ¢ jaka$ ni¢ taczaca Saula Rottenberga z ksigciem.

— To chyba trudne zadanie — powiedziata z powatpiewaniem. — C6z miatoby
taczy¢ tak rdézne postacie? Wyrafinowanego arystokrat¢ sprzed ponad czterystu lat
i przedsiebiorce budowlanego z Sopotu? Ksigcia i niemieckiego Zyda? Mecenasa
sztuki i tej sztuki konsumenta? Naprawde nie wiem. — Pokrecita bezradnie glowa.

W tym momencie dobiegly ich dzwigki muzyki. Na placyku przy drozce
wiodacej do mola znajdowat si¢ duzy drewniany parkiet. Kapelmistrz zapraszat
wszystkich do tanca. Odpowiedzial mu hurgot przesuwanych krzeset i odsuwanych
stolikow. Abell uznat chyba, ze zbyt dtugo juz bawig si¢ na randce w detektywow,
wiec chwycit Gabi za reke 1 pociggnat w strong parkietu. Przez moment opierata si¢
ze $miechem, ale juz po chwili tanczyta wtulona w jego ramiona obok innych par.
Orkiestra grata walca, a ona plyne¢ta ku szczytom modrzewi 1 chmurom wiszacym
nad tym miejscem, w ktorym, tak naprawde, byli tylko ona i on.

5.



Poniedziatkowy poranek rozpoczat w biurze. Spojrzat na kalendarz. Byt
szOsty maja, minety juz prawie cztery tygodnie od zabdjstwa Saula. Wystarczajgco
duzo czasu, aby dojs¢ wreszcie do jakich$ wigzacych ustalen w tym wyjatkowo
skomplikowanym $ledztwie. Abell czul, jak narasta w nim wewngetrzne napigcie.
Jak zawsze wtedy, gdy zblizal si¢ moment iluminacji, a wszystkie fragmenty
uktadanki zaczynaty nagle pasowac i zajmowac swoje miejsce.

W nocy dlugo nie mogl zasng¢. Byl coraz bardziej przekonany, Ze jest na
dobrym tropie. Wskazowki wskazujacej dalsza droge powinien szuka¢ w obrazie
Battisty Dossiego. Nie dawatl mu spokoju ten krag postaci wirujagcych wokot
obrazu. Oczyma wyobrazni widzial Jowisza nakazujgcego palcem milczenie. Saula
zadowolonego z zaszyfrowania swojego tajemnego przestania. A nawet smutnego
Battiste stojacego nad wenecka lagung 1 tesknigcego za rodzinng Ferrarg. Juz na
krawedzi snu ujrzat ekscentrycznego mecenasa, Adolfa I, notujacego kolejny
wydatek na ferraryjskie dziwki. Nad ranem przyszedt mu do glowy pewien pomyst
I od tej chwili nie mogt si¢ doczekac, kiedy znajdzie si¢ w swoim biurze.

Natychmiast po dotarciu na Karrenwall kazal Kukulce przynie$¢ z depozytu
karton z dokumentami Saula i zabral si¢ do pracy. Przegladal uwaznie kazde
zdjecie, az dotart do tego, ktore go najbardziej interesowato. Raz jeszcze spojrzat
na mtodego Saula klgczacego przed chwackim leutnantem. Tym razem byt lepiej
przygotowany. Wziat do reki szkto powigkszajace i zaczat studiowaé zatarty podpis
pod zdjeciem. Z pierwszym podpisem, umieszczonym pod postacig Saula, poszio
mu nadspodziewanie tatwo. Byt to po prostu krotki napis ,,Ja i...”. Trudniejsze
zadanie mial przy drugiej postaci. Litery byly ledwie widoczne, tak jakby przez lata
kto§ czesto dotykat ich palcami. Wyprobowywat rézne konfiguracje, ale bez
satysfakcjonujacego efektu. Sadzac po mundurze widocznym na zdjgciu, opis
powinien zaczynac si¢ od stopnia wojskowego, czyli skrétu Ltn. Ale pierwsza litera
zatartego prawie w calosci wyrazu wygladata mu na ,,m” lub ,,n”. Drugie stowo
roOwniez zaczynato si¢ na ,m”, konczyto si¢ za§ na ,s”. Trzecie bylo tylko
dwuliterowym skrotem: HD. Rozlozyt przed soba arkusz papieru, probujac scali¢
rozstrzelone litery w jaki§ sensowny podpis. Sleczat dilugo nad arkuszem,
wyprobowujac rozne wariacje stowne, ktore przychodzity mu do gtowy. Po dwdéch
godzinach doszedt do wniosku, ze musi zrobi¢ przerwe.

Podszedt do okna iotworzyt je na o$ciez. Glgboko wdychal wilgotne
powietrze. Wrocit mys$lami do rozmowy z Gabi o Alfonsie 1, ekscentrycznym
mecenasie z Ferrary.

Nagle go ol$nito. Mecenas! To moglto by¢ to stowo, ktorego bezskutecznie
poszukiwal od dwoch godzin! Rzucit sie¢ zlupa do zdjecia i1az jeknat
Z podniecenia. Jak za dotknigciem czarodziejskiej rozdzki puste miejsca wypetnity
si¢ trescia: ,,Ja i... mdj mecenas HD”.



Probowat uspokoi¢ rozbiegane mysli. Juz podczas rozmowy z Gabi przyszto
mu do glowy, ze kluczowa dla rozwigzania zagadki moze by¢ posta¢ mecenasa,
Alfonsa I. Czy miat racj¢? I czy to mozliwe, aby wytrychem do prawidtowego
odczytania wskazowki ukrytej przez Rottenberga w obrazie byla rzeczywiscie
posta¢ Jowisza? Czyz bog ten nie stanowit aluzji do samego Alfonsa I, ktory
nazywal siebie mecenasem artystow i sam w kazdej wolnej chwili parat si¢, jako
dilletante, malarstwem? A jesli tak, to czy poprzez ksigzgcego mecenasa Saul nie
chciat naprowadzi¢ ,czlowieka godnego rozwigzania zagadki” na postaé
tajemniczego leutnanta ze zdj¢cia? Kolegi z wojska, przyjaciela z czasow, gdy
ludzkie zycie zalezato od lojalnosci i przyjazni drugiego cztowieka? Kim jest ten
oficer ze zdjecia? Czy to uniego Saul ukryl swoje skarby? Rozumowanie
wydawalo si¢ pokretne, ale co§ méwito mu, ze odnalazt wreszcie wskazowke
Saula. Odwrocit zdjecie. Jeszcze raz przestudiowal widoczng tam date:
Sturmtruppe 1120, 7 sierpnia 1917, Ypern/Passchendaelel®Y,

W godzing pdzniej zameldowat si¢ u komisarza Mohla i dostat pozwolenie
na wyjazd do Berlina. Kellermana na szczescie nie bylo. Komisarz wystluchat
w milczeniu jego raportu o ostatnich postepach w $ledztwie, od czasu do czasu
kiwajac jedynie zuznaniem glowa. Abell oszczgdzilt mu jednak szczegdtow
dotyczacych Alfonsal. Powiedziat jedynie, ze tropy prowadza w strong
tajemniczego towarzysza broni Saula Rottenberga, widocznego na zdjgciu 1 ze musi
to wyjasni¢ w berlinskim archiwum akt wojskowych. Na odchodnym Mohl
poinformowat go jeszcze ze stroskang ming, ze $ledztwo przeprowadzone przez
naczelnika Eisenhorna nie wykazato Zzadnych istotnych uchybien ze strony aresztu.
Sprawa $mierci Chaima Rottenberga zostala oficjalnie zamknigta. Uznano, ze
zgingl w wyniku nieszczgsliwego upadku w czasie ucieczki. Zamierzano mu takze
oficjalnie przypisa¢ morderstwo Salomona 1 Adele Rottenbergow.

— Dlaczego mnie to nie dziwi? — zapytat retorycznie Abell, ale nie doczekat
si¢ odpowiedzi.

Wieczorem siedzial juz w kuszetce nocnego pociggu do Berlina, a rano
wysiadt na Stettiner Bahnhof. Stolica Rzeszy przywitala go wielkomiejskim
gwarem i rozmachem nowych inwestycji budowlanych. Nie byt tu od dobrych
Kilku lat. Dlatego z zaciekawieniem rozgladal si¢ po szerokich trotuarach,
zatloczonych dobrze ubranymi ludzmi, ogladal wystawy sklepow 1 przystawat przy
robotnikach budujacych nowe gmachy. Czasy kryzysu i zupy z brukwi rozdawanej
na rogach ulic nalezaly juz do przeszio$ci. Z miasta bila nowa energia. Wida¢ byto,
ze odzyskuje dawng werwe 1 dynamizm. Nie przeoczyl czerwonych sztandaréw ze
swastykg zwisajacych z wielu kamienic w centrum miasta, zwlaszcza na Unter den
Linden. Miat jednak wrazenie, ze jest ich mniej niz w Gdansku. Wpadt nawet do
KaDeWe[44], aby kupi¢ Gabi jaki$ drobiazg. Rozwazat zakup luksusowej bielizny,
ale ostatecznie zrezygnowal, bo nie byt do konca pewien wlasciwego rozmiaru.



Obstugujaca go miloda ekspedientka byla nim wyraznie zainteresowana.
Zachowywata si¢ tak, jakby chciala mu zaproponowaé, ze sama przymierzy
biustonosz. Ostatecznie wybrat jedwabna apaszke w ulubionych przez Gabi
kolorach: tososiowym i niebieskim.

O godzinie dziesiatej stat juz przed ogromnym budynkiem archiwum akt
wojskowych. Na elewacji gmachu wida¢ bylo jeszcze $lady kul, zapewne po
rewolucyjnych zamieszkach z listopada 1918 roku. Urzednik archiwum dhugo
ogladal jego legitymacje stuzbowa, jakby chciat si¢ upewnié, ze jej wilasciciel na
pewno jest oficerem gdanskiej Kripo. Juz sama prosba tego eleganckiego policjanta
wydata mu si¢ dziwna. Dokumenty wojskowe z czasow wielkiej wojny, do tego
dotyczace, sadzac po nazwisku, Zyda —kogo to moglo interesowaé? Ale
legitymacja Kripo robita wrazenie, wigc urzednik znikngt w jednym z dtugich
korytarzy wypetnionym stosami pudet 1 akt. Wrocit po poétgodzinie, niosac wielki
zakurzony karton z nabazgranym na pokrywie napisem: ,,V Armia, II korpus, 4
dywizja, Sturmtruppe II”.

Abell poczul, ze mocniej bije mu serce. Jeszcze nigdy nie byt tak bliski
rozwigzania zagadki. Postanowitl nie przeoczy¢ zadnego szczegdtu. Uwaznie
przegladat akta zolnierzy 1 oficerow drugiej grupy szturmowej V armii. Walczyta
ona pod Verdun pod dowodztwem nastgpcy tronu, ksigcia Wilhelma
Hohenzollerna. Z danych wynikato, ze Il grupa szturmowa byta jedna z kilku tego
typu formacji. Tworzono je specjalnie do prowadzenia dzialan zaczepnych. Stuzyli
w niej tylko najlepsi i najbardziej zaprawieni w boju zolierze. Po kilkunastu
minutach natrafit na akta Saula. Z napieta uwaga zaglebil si¢ w lekture
dokumentow.

,,Ochotnik, przyjety do stuzby 18 wrzes$nia 1914 w Gdansku — czytat, powoli
odktadajac na bok przejrzane strony. — Skierowany na front francuski, stuzyt w 4
dywizji, Il Korpusu armii nastgpcy tronu. Ranny w noge 7 sierpnia 1917 w wiosce
Passchendaele podczas bitwy o Ypern. Odestany do lazaretu, a nastgpnie na
dwutygodniowg rekonwalescencje, najpierw do szpitala w Pasteku, a nastepnie do
domu w Sopocie. Po powrocie do shuzby odznaczony Krzyzem Zelaznym II klasy.
Kilkakrotnie awansowany, od podoficera do stopnia feldwebelleutnanta[45]
w grupie szturmowej”. Do akt dolgczone byly pochwalne opinie bezposrednich
zwierzchnikow 1 dowodcow.

Abell zatrzymat si¢ na wniosku o odznaczenie Saula Zelaznym Krzyzem,
podpisanym przez dowodce kompanii hauptmana Leopolda Kiesewettera:
,Wykazal si¢ bezprzykladng odwagag w trakcie walk na odcinku frontu pod
Haumont—Caures—Herbebois. Wilasnorecznie, z narazeniem zycia zlikwidowal
gniazdo karabinow maszynowych w bunkrze wroga, umozliwiajac atak naszych
wojsk. Zomierz otwarty igodny zaufania izawsze chetny do udziatu
w ryzykownych akcjach”.



Inny dowodca, major Petzold, wnioskowal 1 czerwca 1916 roku
0 odznaczenie Saula Rottenberga Krzyzem Zelaznym I klasy: ,,Przejal dowodzenie
kompanig podczas zacieklych walk, po $mierci hauptmana Lankego. Umiejetnie
przedart si¢ wraz zoddzialem przez przeciwskarpe[46], a nastepnie kierowal
atakiem na jeden z bastionow linii wroga w Fort Vaux i wypart stamtad wroga,
mimo jego zazartego oporu”.

Tym razem wniosek nie zostat rozpatrzony pozytywnie. W aktach nie byto
uzasadnienia tej odmowy. Abell pomyslat, ze by¢ moze przeszkoda bylo
zydowskie pochodzenie Saula. W armii cesarskiej Zydow niezbyt chetnie
odznaczano tym wysokim odznaczeniem wojskowym. Nie méwigc o tym, ze juz
wkrotce oskarzono ich o ,,wbicie armii noza w plecy”.

Poszukiwanie tajemniczego mecenasa HD byto trudniejsze. Przejrzatl stosy
akt osobowych, ale nie znalazt Zadnego oficera o podobnych inicjatach. Odnalazt
tylko jednego gefrajtra[47], sadzac po nazwisku, polskiego pochodzenia, Henryka
Dragona. Nie mogt jednak wykluczy¢, ze Polak otrzymat oficerskie szlify poznie;.

Przypomnial sobie, ze na zdjgciu, ktore odnalazt w domu Saula, widniata
data 7 sierpnia 1917, Ypern/Passchendaele. Tego samego dnia Saul zostat ranny.
Akta Dragona konczyly si¢ na poczatku marca tego roku. Byty wiec niekompletne.
Smutny urzednik archiwum uprzedzit go zreszta, ze tak moze si¢ zdarzyc.
W powojennej rewolucyjnej zawierusze plonglty nie tylko archiwa. Sptonat
wlasciwie caty cesarski porzadek.

Dhugo przygladat si¢ karcie ewidencyjnej Dragona. Zdjecie przypigte do akt
bylo zazbétcone i1malo wyrazne. Wyciagnal =z kieszeni fotografie zabrang
z policyjnego depozytu i poréwnal oba wizerunki. Na fotografii odnalezione;
w kufrze Saula jego towarzysz mial czolo przewigzane bandazem, co troche
utrudniato identyfikacj¢. Obie postacie byly podobne do siebie, ale nie potrafit
0sadzi¢ czy to ta sama osoba. Zar6wno na jednym, jak i na drugim zdjeciu widaé
byto wychudzonego blondyna o regularnych rysach twarzy. Czy to Dragon byt
tajemniczym towarzyszem broni imecenasem Saula? Poruszyla go ta mysl.
Odwrocit karte na drugg strone 1zulgag odnotowal, Zze znajduje si¢ tam
przedwojenny adres domowy zolnierza. Henryk Dragon przed wojng mieszkat
w Steegen, przy wschodniej granicy Wolnego Miasta. Pytanie, czy zyje i mieszka
tam nadal, pozostawato oczywiscie otwarte.

Wracal popotudniowym pociggiem. Juz za Berlinem pociag niespodziewanie
zwolnil. Na réwnoleglym torze Zolnierze przetaczali lawety armatnie z dziatami
75 mm. Byli rozebrani do pasa, ich spocone ciata I§nity jakby wysmarowane oliwa.
Pomagali sobie gromkimi okrzykami i salwami $miechu. Diugie lufy dzial kiuty
niebo, burzac harmoni¢ sielskiego krajobrazu Meklemburgii. Starat si¢ policzy¢
dziata, ale po chwili stracit rachubg. Reichswehra wracata do zdrowia[48].

Mimo po6znej pory Gabi czekata na niego z kolacjg. Spedzata u niego noce



coraz czg$ciej, a on powoli przyzwyczajat si¢ do jej obecnosci. Obserwowata, jak
pochtania kanapki zlososiem iwypytywata go o efekty misji do Berlina.
Opowiedzial jej o wyniku kwerendy dokumentéw i 0 poruszeniu, jakie wywotato
w nim odkrycie dokumentow Henryka Dragona z nadmorskiego Steegen.
Steegen... Jak przez mgte pamigtat to mate urokliwe kapielisko ze wspanialg
plazag. Gdzie§ tam, wsérod baltyckich piaskow, moze sta¢ dom, bedacy nowym
schronieniem dla obrazow Cranacha, Holbeina i Diirera. Mys$l, ze tam na niego

czekajg, wydata mu si¢ tak kojaca, ze zapadt natychmiast w kamienny sen.
6.

Byto wiele powodow, aby unika¢ wielkiej narady ze zwierzchnikami na
Karrenwall. Abell miat jednak $wiadomos$¢, ze ta narada musi si¢ odby¢. Komisarz
Mohl zareagowat z ozywieniem na jego ostatnie rewelacje, ale nie skrywat takze
lekkiego zniecierpliwienia tempem Sledztwa. Po oficjalnym zamknigciu
dochodzenia  wsprawie  $mierci  malzenstwa  Rottenbergdéw  kwestig
pierwszoplanowag dla prezydium policji stalo si¢ odnalezienie zaginionych
arcydziet. I Abell odczuwat t¢ presje, zwlaszcza ze strony Kellermana.

Komisarz mierzyl go wiasnie czujnym wzrokiem, czekajac na przyjscie
Mohla. Szef Kripo po chwili zasiadt w swoim rzezbionym fotelu. To grono
uzupehnili jeszcze Plaskowitz i — ku lekkiemu zaskoczeniu Abella — radca Bromke.
Jego koneksje z nazistami byly juz w prezydium policji tajemnicg poliszynela.
Abell mial wrazenie, ze pozycja tego prostaka rosnie w sposdb wprost
proporcjonalny do zasiegu tych pogtosek.

— Jest godzina dziewigta — powiedzial Mohl 1 potoczyt wzrokiem po sali
—a wigc zaczynamy, porzadek musi by¢. Oddaje panu glos, Abell. Mam nadziejg,
ze wyprawa do Berlina przyniosta spodziewany efekt.

Abell zaczal od lapidarnego przedstawienia dotychczasowego stanu
sledztwa. Przypomniat wszystkie argumenty przemawiajgce za teza, ze kolekcja nie
zostala ukradziona, a ukryta przez samego Saula. Oficerowie stuchali uwaznie.
Tylko w jednym momencie — gdy wspomnial o §ladzie kabalistycznym — Bromke
zareagowat.

— To jakies zydowskie wymysty, Abell. Trzeba si¢ skupi¢ na odnalezieniu
obrazow, a nie na zabawie w jakie$ czary-mary i inne okultyzmy.

— Wiasnie to robimy, panie radco. Nie jesteSmy od oceniania czyich$
pobudek — odpowiedzial zimno Abell. Nie dat si¢ wyprowadzi¢ z réwnowagi.
— Niewazne czy podoba nam si¢ kabalistyczny klucz, wedtug ktérego budowat
swoja kolekcje kabalista Saul Rottenberg. Wazne czy ta przestanka doprowadzi nas
do celu. Tylko to si¢ liczy.

— Tak czy owak, te kabalistyczne bzdury powinny by¢ zakazane — nie dawat



za wygrang Bromke.

— By¢ moze tak si¢ stanie — odpowiedzial Abell — ale wyczytatem w jakiejs$
gazecie, ze nowy kanclerz kaze stawia¢ sobie horoskopy i wazne decyzje
podejmuje tylko w dni wskazane przez osobistego astrologa. A jego prawa r¢ka,
niejaki Himmler, wrecz otacza si¢ okultystami.

— Dobrze pan wie, w czyich rekach sg gazety. Wszyscy wiedza, ze wypisuja
bzdury wyssane z brudnego palucha. — Bromke spojrzal na niego z wyrazng
niechecig. — | niech pan nie wyciera sobie geby Adolfem Hitlerem.

— (Gdziez bym $miatl, jako oficer Kripo jestem przeciez apolityczny, jak pan
— odpowiedzial Abell z wyraznym szyderstwem.

— Panowie, do rzeczy! — komisarz Mohl uznal, Zze powinien wkroczy¢ w te
wymian¢ zdan. Abell zanotowal sobie w pamieci, ze Kellerman nie zabrat glosu
podczas tej stownej przepychanki.

Odczekal chwile 1powrdcil do swojego wywodu, przedstawiajac wyniki
kwerendy w berlinskim archiwum.

— Slady wioda do Steegen — powiedziat. — Jesli cztowiekiem ze zdjecia Saula
jest Henryk Dragon, to by¢ moze tam wlasnie ukryto obrazy.

— Przyznam, ze panska hipoteza dotyczaca obrazu jako rodzaju wskazowki...
A takze sposob interpretacji namalowanej na nim sceny, te motyle i odniesienia do
dworu w Ferrarze... Wszystko to jest bardzo btyskotliwe — odezwat si¢ milczacy
do tej pory Kellerman. — Chyba pana nie docenitem, panie radco.

Abell nie podzigkowal za pochwale. Nie spuszczal oczu z Kellermana.
Wiedziat, ze nastapi ciagg dalszy. I si¢ nie omylit.

— Oczywiscie, pod warunkiem ze pan nie bladzi — zastrzegt si¢ Kellerman.
— Ciagle nie rozumiem, skad ten podpis pod zdjeciem dwoch miodych Zothierzy,
mowigcy o ,,moim mecenasie”.

— Tez si¢ nad tym zastanawiatem, panie komisarzu — odpowiedziat powaznie
Abell. — Nie mam pewnosci. Ale kluczem do zrozumienia tych relacji jest chyba
wlasciwe odczytanie stowa mecenas.

— Co pan ma na mysli?

— Przyjeto sie stosowac ten termin na okreslenie kogos, kto udziela wsparcia
finansowego artystom, instytucjom kulturalnym lub naukowym. Z reguly
obdarowywani w zamian stawili we wtasnych dzietach swoich dobroczyncow. Ale
rownie dobrze mianem mecenasa mozna nazwa¢ o0sob¢ wspierajaca czyjas
dziatalno$¢, opiekujaca si¢ kims dtuze;.

— Nadal nie rozumiem.

— Chce przez to powiedzie¢, ze by¢ moze Dragon, jesli to on jest osoba,
ktorej szukamy, z nieznanych nam powodow opiekowat si¢ Saulem juz wczesniej,
przed wojna. A los zetknat ich p6zniej na froncie zachodnim. Z tego, co ustalitem,
Saul juz przed rokiem tysigc dziewiglset czternastym byl do$¢ znanym



kolekcjonerem, chociaz oczywiscie nie na takg skale, jak w latach powojennych.
By¢ moze ten Polak wspierat go w tej dziatalnos$ci, pomagal mu. To ttumaczytoby
takze ukrycie kolekcji wlasnie u niego, w Steegen. Ale dopuszczam takze inng
wersje. Na przyklad taka, ze znany Rottenbergowi wczes$niej Dragon opiekowat si¢
nim w czasie wojny, zaprzyjaznili si¢. Moze uratowatl mu zycie na froncie? Okopy
bardzo zblizaty do siebie ludzi. Wszyscy znamy takie pojecie jak braterstwo broni.
W kazdym razie Saul Rottenberg na pewno byl mu za co$ ogromnie wdzigczny, co
tlumaczytoby ten podpis.

— No tak, to mozliwe. — Kellerman nie wygladat jednak na przekonanego.

— A nie pomys$late§ o wiezi homoseksualnej? — odezwal si¢ zatopiony
dotychczas w milczeniu Plaskowitz. — W okopach w czasie wojny, bez kobiet,
Z mlodymi m¢zczyznami dziejg si¢ rozne rzeczy.

— To ciekawa hipoteza. — Abell spojrzat z zainteresowaniem na Plaskowitza.
— Oczywiscie, nie sposob jej wykluczy¢. Chociaz pamigtajmy, ze Saul pozniej si¢
ozenit... Tak czy owak, musze dotrze¢ jak najszybciej do Steegen. Trzeba
pamigtac, ze nie mamy zadnej pewnosci czy Dragon nadal tam mieszka.

— W porzadku, Abell, niech pan dziala —powiedzial Mohl. — Mysle, ze
W przeciggu godziny, dwdch uda mi si¢ zalatwi¢ nakaz rewizji. Potem moze pan
jechac¢ do Steegen. Potrzebuje pan kogos do pomocy?

— Wezme¢ wachmistrza Kukulke. Alex?

— Niestety, Christian, zatuje, ale nie dam rady, obowiazki... — Plaskowitz
roztozyt bezradnie rece.

— | dobrze — doleciat go zgryzliwy gtos Bromkego — bo 0 was tez zaczynaja
juz gada¢. To tak a propos homoseksualnych zwigzkow. ..

7.

W dwie godziny pdzniej siedzial za kierownicg policyjnego adlera, kierujac
si¢ na wschod. Kapry$sna mokra wiosna nalezala juz do przesztosci. Majowe stofice
grzato mocno. Krzewy 1 kwiaty juz odtajaty, puszczaty paki 1 obsypaty si¢ Swiezg
zielenig. Chtonat krajobraz rodzinnych Zutaw. Jak zawsze kojaco dziatata na niego
rozleglos¢ tej niziny, poprzecinana w oddali smuklymi wiezami kosSciolow,
skrzydtami wiatrakow 1 klockami spichlerzy. Tylko gdzieniegdzie wida¢ byto
obramowania watow ziemnych, usypanych jeszcze przez olederskich kolonistow.

Wjechali na szos¢ wysadzang szpalerem wiekowych lip. Soki nabrzmiewaty
w drzewach, buzujac i przyciagajac roje bzyczacych owaddéw. Po lewej stronie
ciaggnal si¢ pas modrych pagdrkéw, za ktérymi rysowaty sie battyckie wydmy.

Przez chwile zawladnety nim wspomnienia 1 przenidst si¢ myslami do
czasow, gdy biegat boso po plazy i wraz z rodzenstwem zbierat bursztyny. A potem
dawal si¢ zakopywaé siostrom w goragcym piasku, tak ze wystawata mu tylko



glowa. To bylo dawno, jakby w innym wymiarze. Jego starszy brat juz nie zyt.
Jedna zsiostr mieszkata w dalekiej Kanadzie, druga osiadta na krancu Prus
Wschodnich. Od dawna czul si¢ samotnie 1iniech¢tnie powracal do tych
wspomnien. Niosty ze sobg zbyt wiele nostalgii i smutku.

Po niecatej godzinie jazdy wjechali do Nickelswalde, mijajac
charakterystyczne domy podcieniowe po holenderskich osadnikach i skierowali si¢
w stron¢ Pasewark. Wydmy byly teraz blizej drogi. Widzial ich wielbladzie
grzbiety i czut ostry zapach morza. Gdy mingli tablice z napisem Junkeracker[49],
poprawit si¢ na fotelu. Byli juz blisko.

Po kilku minutach wijechali do Steegen. Bylo poludnie, stonce prazyto
niemitosiernie, jakby probujac nadrobi¢ wielotygodniowe zaleglosci 1 ogrzad
ziemi¢ napgczniatg od wilgoci. Przejechali koto doméw z charakterystycznymi
laubzekinami[50] pod okapami i zatrzymali si¢ przy kosciele ewangelickim. Abell
przypomniat sobie, ze byl juz kiedyS wtej S$wiatyni. Spojrzal w gor¢ na
czworoboczng ryglowa wieze nakrytg blaszanym hetmem, jakby chciat sprawdzic,
czy jest ciagle na swoim miejscu, wyszedt z samochodu i i pchngt drzwi koSciota.

Natychmiast poczuli chtéd bijacy ze starych murow. W srodku nie bylo
nikogo. Promienie stofica przedzieraly si¢ przez witrazowe okna, znaczac posadzke
kosciota §wietlistymi cetkami. Caly strop oraz czes¢ $cian bocznych pokrywato
wielkie podwieszone malowidlo, ukazujace zmartwychwstanie Jezusa 1 Sad
Ostateczny®. Swiatynia byta niezwyklej urody, ale wygladato na to, ze jej
gospodarz jest nieobecny.

O tym, ze to mylne wrazenie, przekonat ich odgtos krokéw dobiegajacy od
strony zakrystii. Po chwili stangt przed nimi starszy pastor o przedwcze$nie
wytysiate] glowie. Co chwile wycieral chusteczka pot, zbierajacy si¢ na czaszce,
jak na wielkim bladym globusie. Kaptan miat piskliwy gtos i dziwnie niespokojne
swidrujace oczy.

— Wszelki duch Pana chwali —powiedzial odrobing za glo$no. — Jestem
Ahlers, pastor tutejszej wspolnoty. Witam w naszej Swigtyni, czym moge stuzy¢?

— JesteSmy z policji kryminalnej z Gdanska — przedstawit si¢ Abell. — Nie
chcemy pastorowi zawraca¢ glowy, ale jesteSmy tu stuzbowo i musimy o0 co$
zapytac...

— Nawet si¢ nie pomodlicie? —W glosie duchownego stycha¢ bylo
rozczarowanie. — Modlitwa jest jak szklanka wody w skwarny dzien.

— Innym razem, pastorze. Potrzebujemy tylko informacji na temat pewnego
parafianina.

— Ach, tak... —duchowny nie kryt rozczarowania. Zaprosil ich, aby usiedli
w drewnianych tawach dla parafian. — A 0 kogo chodzi?

— O Henryka Dragona. Czy nadal tu mieszka... —nie dokonczyl, widzac
nagly wyraz zdumienia na twarzy Ahlersa.



— Dzisiaj juz kto$ o niego pytat, panie oficerze.

Abell na sekunde zamknagt oczy, probujac opanowac zdenerwowanie
I zachowa¢ zimna krew.

— O czym pastor mowi? — wycedzit 1 podszedt blizej do duchownego.

— O tym, ze niedawno bylo tutaj dwoch ludzi i takze pytato o Dragona.

— Kiedy to byto doktadnie?

— Kilka minut po dziewiatej rano.

— Jak wygladali?

— Trudno powiedzie¢ — pastor wzruszyl ramionami. — Zwyczajnie, byli
bardzo uprzejmi. Mowili, ze sg kolegami Henryka z wojska.

Macki najczarniejszych przeczué¢ zaczgly Sciska¢ Abellowi glowe. To
niemozliwe! Byl juz tak blisko, a kto§ znowu go wyprzedzil?! Czy jest tylko
marionetkag w czyich$ rgkach? Ta wizja byla tak poruszajaca, ze poczul bol
w klatce piersiowej. Mokra koszula przywarta mu do ciata. Kukulka poruszyt sie,
zaniepokojony jego brakiem reakcji.

— Szefie? — zapytat i zrobit krok naprzod.

— W porzadku, Kukulka —osadzil go w miejscu. — Tylko dwa pytania,
pastorze. Czy Henryk Dragon nadal mieszka we wsi?

— Tak, mieszka sam, od lat... Jego zona Zofia zmarta dawno temu
— odpowiedzial duchowny.

— A teraz jak do niego trafi¢, szybko, to wazne.

— Musicie pojechac prosto do gospody Eugena Wiehnanna, a potem skreci¢
w lewo, w strong morza. Dom Henryka Dragona stoi zaraz przy wydmie.

Wybiegajac z kosciota, sprawdzit swoje parabellum. Katem oka dostrzegt
przerazenie w 0czach pastora.

Ruszyt z piskiem opon. Uwaznie patrzyt na drogg. Przez glowe przelatywaty
mu dziesigtki mysli. To niemozliwe. Jakim cudem ci bandyci znowu go
wyprzedzili? Gdzie zrobit btagd?! Po chwili zobaczyl budynek zajazdu. Jakas$ para
machata do nich ze szczytu schodow, widocznie spodziewajac si¢ kolejnych
kuracjuszy. Skrecit w lewo i znalezli si¢ w parowie obrosnictym kartowatymi
sosnami. Po pigc¢dziesieciu metrach zahamowat. Byli u celu.

Dom okazal si¢ nadspodziewanie duzy. Wygladat jak monstrualny grzyb
o0 wielu pigtrach 1poziomach. Od strony morza miat podcienia typowe dla
tutejszych domostw po mennonitach, ale rozbudowane pig¢tro wygladato na duzo
pozniejsze. Jego pruski mur jasnial w pelnym stoncu, chowajac si¢ pod dachem
Z pociemniatej ze starosci dachowki.

Juz na pierwszy rzut oka Abell widzial, ze co$ jest nie w porzadku. Drzwi
wejsciowe byly otwarte. Nie szczekatl zaden pies. Abell odbezpieczyl bron
I ostroznie wsunagt si¢ do srodka. Wachmistrza pozostawit na zewnatrz. Od drzwi
wejsciowych do wnetrza domu widdt zagracony korytarz. Drzwi po lewej stronie



prowadzity do duzej kuchni. Byla zaniedbana, w zlewie pigtrzyly si¢ brudne
naczynia isztucce. Wycofal si¢ iprzeszedt na drugg strone. Znajdowatl si¢ tu
przestronny salon. Sadzac po jego umeblowaniu, Dragon musial naleze¢ do
zamoznych ludzi. Wnetrze wypetnialy cigzkie meble kryte mahoniowym fornirem.
Na podlodze rozposcieraly si¢ dywany o orientalnych wzorach. Zapewne
pochodzity ze Wschodu. Na jednej ze Scian wisiaty dwie strzelby, nad biurkiem za$
kaukaski kobierzec. Miat postrzepione ze staro$ci fredzle w kolorze starego miodu.
Na tkaninie krzyzowaly si¢ dwie polskie szable o rekojesciach inkrustowanych
rubinami. Nigdzie nie zauwazyl obrazow, z wyjatkiem portretu jakiego$ przodka
0 sumiastym wasie.

Opuscit parter 1 po szerokich schodach wszedl na pigtro. Po prawej stronie
odkrytl dwie sypialnie, sadzac po pozotktej poscieli od dawna nieuzywane. Dragon
mieszkat raczej po przeciwnej stronie korytarza. Znajdowat si¢ tu duzy dobrze
do$wietlony pokoj od strony morza. Wielkie 16zko byto niedbale zascielone kocem.
Pod s$cianami staly kredensy wypetnione stosami polskich 1 niemieckich ksigzek.
Dragon musiat lubi¢ poezje polskiego wieszcza Adama Mickiewicza. Wypelnialy
caly regal, ana jednej z potek Abell zauwazyl wczesny egzemplarz Sonetow
krymskich wydany w Moskwie w 1826 roku. Takze na pigtrze nie dostrzegt
obrazow z kolekcji Saula, cho¢ bylo tu wystarczajaco duzo miejsca na ich
przechowanie. Nigdzie nie zauwazyt zadnych sladow zycia. Dom byt opustoszaty.
Wygladat tak, jakby jego wiasciciel opuscit go nagle i niespodziewanie.

— Albo pod przymusem — mrukngt do siebie Abell. Zszedt na dot i razem
z wachmistrzem obeszli ostroznie dom. Mata piwniczka byta prawie pusta. Stat
w niej tylko wielki gasior z porzeczkowym winem. Z tytlu domostwa rést maty sad.
Rachityczne jabtonie ledwie wystawaty ponad osty i zielsko. Kimkolwiek byt
Henryk Dragon, na pewno nie lubil pielenia chwastéw. Pod jednym z drzew
zauwazyli tawke o mosieznych okuciach. Lezala na niej otwarta gazeta. Byla to
,Danziger Zeitung” sprzed dwoch dni. Abell spojrzal na tytul i zmartwiat. Thusty
druk krzyczat na pot strony: ,,Morderstwo zydowskiego bogacza Rottenberga i jego
zony wyjasnione! Ale gdzie sg arcydzieta?”.

W drodze do Gdanska prowadzit Kukulka. Abell pograzyt sie w mrocznych
rozmyslaniach. Henryk Dragon zniknal i mozna si¢ bylo tylko domysla¢, ze stali za
tym tajemniczy ,.koledzy z wojska”. Kim byli, w jaki sposdb wyprzedzali go
zawsze 0 pot kroku? Przychodzito mu na mysl tylko jedno wytlumaczenie. Miat
w swoim otoczeniu zdrajce. Kreta, ktory przekazywal przestegpcom wszystkie
informacje. Tylko wten sposob mogl wytlumaczy¢ fakt, iz bandyci wiedzieli
0 jego znajomosci z Martinem Beckiem, dzigki czemu mogli go zwabi¢ na budowe
Villi Helena w Kamiennym Potoku. Byli tez wtajemniczeni w obciazajace zeznania
Charlotty Monk. To dlatego zgingl Chaim, na krétko przed przyjazdem Abella do
aresztu. Ateraz to... Jakim sposobem mogli dotrze¢ do Steegen przed nimi?



Przypadek? Ale przeciez w takich sprawach nie ma przypadkow. A wiec kto?
Kellerman? Bromke?

Spotkanie w prezydium zaczg¢to si¢ o godzinie dziewigtej. Gdyby nawet
Kellerman przekazat komu$§ rewelacje z Berlina dotyczace Henryka Dragona,
jakim cudem bandyci mogli by¢ o dziewigtej w Steegen, blisko piecdziesiat
kilometrow od Gdanska? Sledzili go w Berlinie? Ale przeciez w archiwum byt
sam. Nawet urzednik wreczajacy mu akta nie wiedzial, o kogo konkretnie mu
chodzi. A wigc to tez wykluczone. Chyba Ze... — zacisngt powieki i nagle przeszyta
go mysl, ktora zmrozita mu serce. Czut, jak zaczynaja pulsowa¢ mu skronie.

Pochylit si¢ ku Kukulce i1zadat mu tylko jedno pytanie. A potem
Z zamknietymi oczami wystuchat odpowiedzi, ktora zmienita jego zycie.

8.

Gdy dotarli do Gdanska, stonce juz przygasato. Abell zamknat si¢ w swoim
gabinecie. Chcial ztozy¢ meldunek Mohlowi, ale ani jego, ani Kellermana nie byto
juz w gmachu. Pograzyt si¢ w rozmyslaniach, a jego nieruchomy cien wtapiat si¢
powoli w zapadajacy zmierzch. Dwukrotnie roztozyt i ztozyt swoj pistolet.
Nastepnie doktadnie wyczyscit zamek, najpierw na sucho, a pdzniej przy uzyciu
smaru. O dziewigtnastej spojrzal na zegarek. Podjat trudna decyzj¢ i byt gotowy.
Wezwal Kukulke, warujacego po drugiej stronie drzwi, i przekazal mu polecenia na
nastepny dzien. Wachmistrz drgnat na dzwigk nazwiska, ktore ustyszal, ale nie
nawykl do kwestionowania rozkazow Abella. Radca mogl by¢ pewien jego
bezwarunkowej lojalnosci. Kto$ taki byl mu teraz bardzo potrzebny. Bardziej niz
kiedykolwiek przedtem.

Pozegnal si¢ z Kukulkg i zbieral si¢ do wyjscia, gdy zadzwonit telefon.
Pomyslat, Ze to kto$ stad, gdyz niewiele 0s6b w miescie miato bezposredni telefon
do niego.

— Pan Abell?

— Tak, przy telefonie.

— Tu Peters.

Abell zesztywnial.

— Skad ma pan mdj numer telefonu?

— To nieistotne. Dysponuje¢ informacjami, ktore moga pana zainteresowac.

— Powiedziat pan poprzednim razem, Ze to nasze ostatnie spotkanie.

— Zmienitem zdanie.

— Dlaczego?

— Kiedy$ pana o co$ poprosze. Albo 1nie. Ale chce mie¢ takg mozliwos¢.
Zgoda? — glos brzmial chrapliwie i niewyraznie, jakby Peters telefonowat z daleka.

— Zgoda. Prosze mowic.



— To nie rozmowa na telefon. Prosze przyjecha¢ na pomost przy zejsciu
Salzstrasse do kanatu, niedaleko kosSciota, o dwudziestej trzecie;.

— Muszg¢ wiedzie¢, czego dotyczy¢ ma rozmowa.

— Wiemy, dokad pojechat samochdd. Reszty dowie si¢ pan na miejscu.

Chcial jeszcze o co$ zapytaé, ale ustyszal tylko brzeczek odtozonej
stuchawki.

Przez chwile zatowal, ze nie zatrzymal Kukulki, ale uznal, ze sobie poradzi.
Zostawit oficerowi dyzurnemu wiadomos$¢ dla wachmistrza, na wypadek, gdyby
nazajutrz nie pojawit si¢ w pracy.

Pojechat do domu 1 przez godzing stuchat amerykanskiego jazzu. Wahat sie,
czy pojecha¢ nad kanat. Miat wazne sprawy do zalatwienia tu, na miejscu. Musiat
si¢ na nich skupi¢. Zbyt wiele dziato si¢ w ostatnich godzinach. Ale propozycja
Petersa brzmiata kuszaco. Wyprawa do Steegen okazata si¢ porazkg. Czy
informacje Petersa mogly odmieni¢ losy tej gry? Nie bylby sobg, gdyby nie
sprobowat.

Nagle ustyszal pukanie do drzwi. Wolal nie myslec¢, kto za nimi stoi. Zagryzt
wargi i otworzyt.

Gabi miata Izy w oczach, rozpaczliwie probowata powstrzymac drzenie ust.

— Christian... To straszne... Stuchaj ja... musze ci co§ wyznac.

Milczal, pieklty go powieki. Ciagle nie mogl uwierzyC, ze to dziato si¢
naprawdg. Jeszcze w niedzielg tanczyt z nig walca. Ufat jej, kochat ja...

— Moge wejs$¢?

— Jesli musisz.

Zgarbita si¢, jakby uderzyt ja w twarz.

Przysiadta na skraju kanapy. Dopiero teraz zauwazyt gle¢bokie cienie pod jej
oczami.

— Dzwonilam do ciebie dzisiaj, dzwonitam wielokrotnie. Ale nie podnosites
stuchawki. ..

— Bylem poza biurem.

— Przyszli do mnie do domu dzisiaj rano... kilka minut przed godzing
o6smg... —Mowila krotkimi, urywanymi zdaniami. — Byto ich dwdch. Nie
powiedzieli, skad sa, ale zachowywali si¢, jakby mieli nade mng wiadze. Pytali...
0 ciebie. Odmowilam odpowiedzi, ale wtedy mnie zaszantazowali... Musisz cos
wiedzie¢. — Podniosta na niego swoje umeczone oczy. — Nie jestem Niemka, to
znaczy nie w petni — skorygowala si¢ pospiesznie.

— A kim? — zapytal chrapliwie.

— Moj ojciec jest Polakiem, mieszka ze mna, jest chory... Niemkg byta moja
matka, umarta podczas porodu.

— To nie ma... nie miatoby — poprawit si¢ — dla mnie zadnego znaczenia.

— Ale dla mnie ma. Widzisz, co si¢ dzieje w miescie. Nienawidzg Polakow...



Forster powiedziat, ze oddaje los Polakow w rece gdanszczan. Moga z nimi zrobic,
co chca. Dla Polakow jestem Niemka, ale tutaj... zawsze bede kim$ gorszej
kategorii.

— Dlaczego mi nie powiedziatas?

— Na poczatku obawiatam si¢ twojej reakcji. A potem szukatam dogodnego
momentu.

— I znalaztas.

— To nie tak... — przerwala. — Powiedzieli, ze zrobig tacie krzywde, jesli. ..

— Jesli mnie nie zdradzisz?

Podniosta odwaznie gltowe.

— Nie zdradzitam ci¢. Nigdy bym tego nie zrobita. Chcieli tylko wiedzie¢, co
przywiozte$ z archiwum w Berlinie. Twierdzili, ze jesli im powiem, nigdy wigcej
nie powrdcy. I dadzg spokdj mojemu ojcu...

— A ty im uwierzyta$? — potrzasnat z niedowierzanie gtows. — Tacy ludzie
Zawsze wracaja.

— Jestes taki oschty...

— Kochatem ci¢. A ty mnie zdradzitas.

Po tych stowach zapadta cisza. Stycha¢ byto tylko miarowe cykanie zegara.
Pokoj, w ktorym siedzieli, pograzony byl w szarej poswiacie. Tak jakby kto$
przykryt go zalobnym trenem.

Wyciagneta reke, aby dotkna¢ jego policzka, ale uchylit si¢ gwaltownie.
Zrozumiata.

Zataczajac si¢ lekko, podeszta do drzwi. Miata wrazenie, ze opuszcza ja
resztki sit 1 runie na podtoge. Nie poszedt za nia.

— Czy mozesz mi wybaczy¢? — odwrdcila si¢. — Btagam...

Ale on nie podnidst nawet oczu.

Po jej wyjsciu potozyt sie na podtodze 1 dtugo lezat w ciemnosci. Zaufat jej
I ja pokochal. Aona go zdradzita. To bolalo. Tym bardziej, ze bylo takie
niespodziewane. Targaly nim sprzeczne uczucia. Naptynely obrazy z minionych
dni. Widzial jej roziskrzone oczy w Operze Lesnej, czul zapach jej wlosow
w tancu... Kiedy to byto? Zaledwie w niedzielg, ajakby przed wiekami. Ale
odepchnat te obrazy od siebie. Czut si¢ straszliwie rozczarowany. Poza tym teraz
nie miat ani sity, ani czasu, aby o tym mysle¢. Miat co$ waznego do zrobienia.

O dwudziestej drugiej przebrat si¢ wciemny dres irybackg bluze
z kapturem. Do plecaka zabral latarke, a do tydki przymocowal plastrem
miniaturowy sktadany finski no6z. Dostat go kiedy$ na urodziny od Martina Becka.
Tak jak poprzednio jechal Broschkischerweg, kierujac si¢ w stron¢ Neufahrwasser.
Wiat ciepty wiatr. Ciemno$¢ oblepiata masywne silosy, magazyny portowe i biura
firm spedycyjnych. Po prawej stronie widzial $wiatta twierdzy Wistoujscie. Odbit
w lewo w Olivaerstrasse i zobaczyt wieze kosciota. Salzstrasse musiata by¢ gdzie$



blisko. Zaparkowat w ciemnym rogu ulicy i wysiadt z auta. Miasto juz spato. Tylko
portowe dzwigi 1 zwrotnice cicho skrzypialy pod naporem wiatru.

Szybko odnalazt tabliczke¢ znazwa ulicy izszedt w dot w strone kanatu
portowego. Doszedl do brzegu i rozejrzat si¢ dookota. Miejsce, mimo niewielkiej
odlegtosci od centrum Neufahrwasser, bylo dzikie i opuszczone. Deski w pomoscie
przedzielaty szerokie szpary. Mogtaby w nich §miato zmiesci¢ si¢ ludzka stopa. Po
drugiej stronie kanatu widzial nasyp Westerplatte. Ciemno$¢ rozswietlaty tam tylko
pojedyncze $wiatta. Pozotktymi refleksami odbijaty si¢ w wodzie. Cisze¢ przerwato
buczenie syreny okretowej gdzie$ od strony morza.

Kilka minut po dwudziestej trzeciej ustyszal cichy terkot silnika. Kuter byt
inny niz poprzednim razem: dtuzszy i z masywng sterowka. Motor zgast 1 16dz sitg
rozpedu dobita do pomostu.

— Niech pan wchodzi na kuter — ustyszat glos. — Nie mozemy tu zostac.

Wolatby zobaczy¢ najpierw Petersa. Ale nie miat wyjscia. Wolno przeszedt
przez pomost i przeskoczyl przez niska burte todzi. Na pokladzie o mato nie
potknat si¢ o zwoj lin okretowych. W nadbudowce racze; wyczul, niz zobaczyt
jakis ruch.

— Tu Peters. Do sterowki, panie Abell. Zaraz odptywamy.

Schylit gltowe 1wszedt do nadbudowki. Na tle bulaja zobaczyl postac
niskiego przysadzistego mezczyzny. W utamku sekundy staly si¢ dwie rzeczy.
Zrozumiatl, zZe to nie Peters. A z tylu glowy poczul zimny metal lufy.

— Spokojnie, psie. Jeden ruch, a odstrzelimy ci makowke.

Kuter zaterkotal i oderwat si¢ od pomostu. Abell nerwy miat napigte jak
postronki. Czul oddech mezczyzny za plecami. Wydawato mu sig¢, ze jest
podobnego wzrostu, co on. Moglby zaryzykowac¢ 1 wykonujac btyskawiczny obrot,
trafi¢ go punktowo pigscig w brzuch, ruchem, ktory po wielokro¢ ¢wiczyt w salce
bokserskiej. Ale ledwie 0 tym pomyslat, od przodu podszedt do niego z bronig
drugi z mezczyzn.

— Nawet nie probuj. Tylko utatwisz nam sprawe — powiedziat.

A jednak sprébowal. Kopnal w krocze mezczyzne z przodu, jednoczes$nie
skrecajac ciato 1 sktadajac si¢ do ciosu, ktorym zamierzat znokautowac przeciwnika
z tylu. Kopnigcie doszto celu. Ustyszal tylko zduszony jek 1tomot ciata
opadajacego na kolana. Ale zcieniem za plecami poszto mu gorzej. Byt
zwinniejszy i bardziej czujny, niz si¢ spodziewal. Przeciwnik uchylit si¢ przed
ciosem i najpierw zamroczyl go uderzeniem kolby w skron, a potem poprawit
uderzeniem miedzy oczy. Abell chciat wyprowadzi¢ jeszcze jeden cios, ale ugiely
si¢ pod nim nogi. Przegrywal. Poczul krew zalewajaca mu nos. W tym samym
momencie mezczyzna z przodu unidst si¢ i podcigh mu nogi. Upadajac, otrzymat
jeszcze jeden cios w potylice, po ktorym zapadta ciemnosé.

Gdy si¢ ocknat, lezal na otwartym poktadzie. Mial knebel w ustach i rece



skrepowane z tylu ciala szorstkim sznurem wrzynajagcym mu si¢ w dtonie. £.6dz
oddalita sie juz od brzegu. Swiatta twierdzy Wistoujécie zniknety. Uniést glowe,
spogladajac poprzez dziob i przeszylo go straszliwe przeczucie. Ptyneli w strong
zatoki. Zamierzali go utopi¢ jak Slepe koci¢. Na morzu nie bgdzie miat zadnych
Szans.

Styszat glosy bandytow. Nie zachowywali ostroznosci. Dla nich juz byt
martwy. Spierali si¢ tylko, jak to zrobi¢.

— Poczgstuymy go tu kulka 1 wypchnijmy do kanatu. — To musial by¢ glos
cienia zza jego plecow. — Szkoda fatygi na wycieczki po morzu.

— Otrzymalismy rozkaz, Hans igo wykonamy. Policaj ma wyladowaé
w morzu. Nikt go tam nie odnajdzie i nie bedzie zadnych Sladow.

— Myslatem, ze...

— Kurwa, Hans, ty myslates? Nie roz§mieszaj mnie. Szykuj lepiej odwaznik
na szyjke pana radcy. Za kilka minut bedziemy na miejscu. Sprawdzate$ gnoja?

— Lezy jak kloda. Zreszta, zaraz bedzie po wszystkim. A jaki waleczny byt
— zachichotat. — Niezle ci przypierdolit.

— Zebym ja ci nie przypierdolil, Hans.

— Nie denerwuj si¢ tak, Klaus, bo dostaniesz wrzodow na zotadku.

Abell z wysitkiem uniost glowe. Po prawej zobaczyt §wiatta Westerplatte.
Wkrétce ming latarni¢ i znajdg si¢ na morzu. A wtedy bedzie juz za pdzno. A jak
si¢ zsunie do wody teraz, nawet jesli nie utonie, ze skrepowanymi rekami
I kneblem w ustach szybko go znajdg. Kanal byl wtym miejscu zbyt waski.
Niegdys ptywat tu zaglowka, meandrujac po pobliskim Zakrgcie Pigciu Gwizdkdw
az do Mewiego Szancal®3l, gdzie znajdowala sie mala przystan. Podjat decyzje.
Wiedziat, ze doplywajac do latarni, kuter bedzie mija¢ rozgalezienie kanatu
portowego z odnoga zwang Wolnym Portem. To byla jego szansa. Akwen byt tam
wiekszy, trudniej bedzie im go znalez¢.

Wygiat ciato w tuk 1sprawdzil, Zze ndéz jest na swoim miejscu. Hans
rzeczywiscie byl leniwy. Nawet go nie przeszukat. Pistolet na swoje szczgscie czy
nieszczescie zostawil w domu. Nie spodziewal si¢ takiego powitania. Zgigt nogi
I wymacat palcami finke. Oderwatl plaster 1 odwracajgc ostrze ku gorze, sprobowat
przecia¢ sznur. Skrzepta krew oblepiata mu dziurki nosa. Ledwie oddychat. Pgkata
mu glowa. Mial wrazenie, ze zaraz rozpadnie si¢ na dwa rozbite czerepy. NOz
wysunal mu si¢ z rgki 1 Z przerazeniem pomyslat, ze nie zdazy go odnalez¢. Ale po
kilkunastu sekundach goraczkowego macania poktadu z ulga wyczut jego zimne
ostrze. Po kilku nieudanych probach udato mu si¢ wreszcie napoczaé sznur. Czut,
ze przeciat juz kilka nici 1 mogt swobodniej poruszy¢ nadgarstkami. Potrzebowat
jeszcze kilkunastu sekund, ale zrozumial, Zze dluzej nie moze czekaé. Kuter
doptynat juz do rozgatezienia kanatu. Przeturlat si¢ pod burte, probujac nie zgubié
noza. Pomagajac sobie tokciami, podciagnat sie¢ wyzej i1 przetoczyt przez krawedz



todzi.

Niemal natychmiast poczul uderzenie lodowatego chtodu, pochtaniajacego
cate ciato. Na utamek sekundy stracil swiadomos¢. Gdy ja odzyskatl, zorientowat
si¢, ze zgubit n6z. Wiedzial z do§wiadczenia, ze o tej porze roku, po zimie, woda
W kanale miata temperatur¢ nie wyzsza niz osiem, dziesi¢¢ stopni Celsjusza. Bat
si¢ wychtodzenia organizmu. Nie mial wiele czasu. Przede wszystkim musiat
uwolni¢ rgce, zanim bandyci zorientuja si¢, ze uciekl. Wiedzial, ze to kwestia
minuty, najwyzej dwoch. Polozyt si¢ na plecach i1 pracujac tylko stopami, staral si¢
odptyng¢ jak najdalej od todzi. Na szczg$cie noc byta ciemna. Ksigezyc zastanialy
ogromne puchowe chmury. Kierowat si¢ w strong wejscia do bocznego kanatu.
Pamigetat, ze tam powinna si¢ znajdowac boja sygnalizacyjna.

Dobit do niej w momencie, gdy z poktadu kutra dobiegly go krzyki. £odz
stangta w miejscu. Bandyci zauwazyli jego zniknigcie. Stracil przewage wynikajaca
z zaskoczenia. Po chwili snop $wiatta z reflektora zaczat przeszukiwaé¢ wode. Byli
od niego oddaleni nie wigcej niz 50 metrow. Poczekal, az §wietlna smuga zblizy si¢
do boi, zaczerpngl powietrza 1 zanurkowal. Dobrze ptywat 1 nurkowat, tego nauczyt
go niegdys ojciec. Jako dziecko zakladat si¢ z rowiesnikami, kto wytrzyma diuzej
pod woda 1z reguty wygrywat. Poptynat w glab lodowatej toni wzdluz stalowe;j
liny, na ktorej uwigzana byla boja. Zblizyt si¢ do liny 1 zaczal ociera¢ o nig swoje
peta. Gdy zabraklo mu tchu, wyptynal ostroznie, skrywajac si¢ za bojg. Kuter byt
teraz blizej, widocznie jego przesladowcy zrozumieli, Ze uciekinier nie mogt
poptyna¢ w strone morza. Zaczerpnal powietrza, az zabolato go co§ w plucach 1 dat
Nura raz jeszcze. Powtorzyt cata operacje z przecieraniem wigzéw. Tym razem
sznur puscit. Wyswobodzil rece, a to oznaczato, ze ma jeszcze szans¢. Musial sig
jednak spieszy¢, setki lodowych igiet szczypaty go w ciato.

Wynurzyt si¢ 1 ledwie zdazyt zaczerpna¢ powietrza. Kuter byt pie¢ metrow
od boi. Jego przesladowcy albo co$ zauwazyli, albo domyslili si¢, ze to ona moze
by¢ wygodnym schronieniem dla zbiega. Ponownie poptynal w glab coraz bardzie;j
lodowatej toni. Widzial od dotu kregi reflektora slizgajacego sie po powierzchni
wody. Nagle ton przedziurawil metalowy grot. Bandyci bosakiem ktuli wode
wokot boi. Uczepit si¢ liny kilka metrow pod wodg 1 liczyt sekundy dzielace jego
zycie od $mierci. Kiedys potrafit wytrzyma¢ pod wodg prawie dwie minuty. Pigé
sekund, dziesi¢¢, pietnascie... Mingto poltorej minuty, a kuter nadal tkwit przy boi.
Byli cierpliwi. Kazda sekunda zdata si¢ trwac¢ dtuzej niz poprzednia. Czut, jak
ogromny ci¢zar rozsadza mu piersi. Zaczynat traci¢ sSwiadomos¢. Kto$ go ostrzegat,
zeby uwazal, bo znajda go z kamieniem na dnie zatoki. No tak, Kellerman...
Ciekawe skad on to wiedziat... Wybatuszonymi oczami wpatrywat si¢ w dno todzi.
Modlit si¢, aby wreszcie ruszyta z miejsca. Doliczyt do stu 1 czut, ze juz dluzej nie
wytrzyma. Wolatl zginag¢ od ciosu bosaka, ale po raz ostatni w zyciu odetchnac¢
Swiezym powietrzem.



Poptynat w gére, unoszac ze sobg ognista kule nabrzmiewajaca mu
w piersiach. Zamknal oczy 1wyplyngl na powierzchnie. Lapal powietrze
tapczywie, jak ryba wyrzucona na piasek. Nie otwieral powiek. Czekat na cios. Ale
nic si¢ nie stalo. Otworzyt z trudnos$cig powieki i1 zobaczyt tylko oddalajacy si¢
powoli rufe kufra. Zli ludzie dali za wygrana. Albo uznali, ze spoczywa teraz na
dnie na cmentarzysku starych wrakow, pogietych blach i portowych §mieci.

Plynat cicho Martwa Wisla w stron¢ nabrzeza. Skostniate z zimna re¢ce
ledwo byly w stanie rozgarnia¢ wodg. Przewrdcil si¢ na plecy 1 staral si¢
popracowac nogami, ozywiajac zmarzni¢te na ko$¢ miegsnie. Po kilku minutach
mordegi wyszedl na brzeg. Zwalit si¢ na piasek jak Scigte drzewo. Lezal, tapiac
powietrze i patrzyl w niebo, na ktorym pojawity sie pierwsze gwiazdy. Zyt.

Ku jego zdumieniu pochylifa si¢ nad nim jaka$ brodata twarz.

— Jezusie Nazarenski! Wypadt pan ze statku?

— Potrzebuj¢ pomocy — wychrypial z trudem. — Jestem z Kripo. Kim pan
jest?

— Str6z nocny ze sktadu Hansy.

— Ma pan w biurze telefon?

Z ulgg zarejestrowal kiwniecie glowy brodacza i ponownie opadl na ziemig.

Godzing po6zniej pod magazyn firmy Hansa w Wolnym Porcie podjechat
bezszelestnie policyjny adler. Wachmistrz Kukulka przywykt juz do takich
dziwnych i p6znych wezwan. Ale tym razem nawet on nie mogt ukry¢ zdziwienia.
Radca policji kryminalnej Christian Abell siedzial opatulony w welniany koc
I popijal herbate z wielkiego cynowego kubka. Wygladat, jakby zderzyt sig
z frachtowcem na kanale. Purpurowy zygzak znaczyt mu cate czoto. W nozdrzach
wida¢ bylo jeszcze zakrzepla krew. Obok niego siedzial olbrzymi brodacz
w drelichowym plaszczu, glaszczacy poteznego owczarka niemieckiego. Zwierze
na widok wachmistrza warkneto ostrzegawczo i odstonito obslinione kty. Kukulka
cofnat si¢ instynktownie. Nienawidzit wszelkich zwierzat, a psow w szczegdlnosci.

— Spokojnie, Kukulka. — Abell wyciagnat rgke, ktora zwierzg natychmiast
skwapliwie oblizato. — To dobry piesek. A ten czlowiek robi $wietng herbate.
A teraz zabierz mnie do siebie.

Siedzagc w aucie, opowiedzial Kukulce o zdarzeniach ostatnich godzin.
Wachmistrz pochylit glowe. Shuchal w skupieniu. Mijali u$pione domy i ulice
miasta.

— Muszg¢ si¢ u ciebie zatrzymac na jeden dzien. Przy okazji dojde do siebie.
Moge?

— Nie ma sprawy, szefie.

— Niech mysla, Zze lez¢ na dnie. Zobaczymy, jaki ruch wykonaja. Poza tym
muszg jutro co$ zatatwi¢. Co$ bardzo dla mnie waznego.

— W porzadku. Ale najpierw pana opatrze, szefie. Znowu pan krwawi.



Wachmistrz mieszkal w Gdansku. Zatrzymali si¢ przy Rennerstifgasse. Maty
domek stal uwylotu ulicy. Mial nierdbwne rogi i obro$nigty byl wysuszonymi
pnaczami dzikiego wina. Nieuprzatnigte galezie ibadyle chrzescity pod ich
stopami. Ale wewnatrz byto zaskakujaco czysto. Abell popatrzyt z uznaniem na
wyszorowane podiogi malej izby, do ktorej wprowadzit go Kukulka. Uzmystowit
sobie, ze znali si¢ od lat, a byl pierwszy raz w domu oddanego mu wachmistrza. Na
Scianie wisialo oprawione zdjecie. Abell podszedt blizej, aby mu si¢ przyjrzec.
Milody Kukulka, juz wtedy zospowata twarza, przytulat tadng kobiete
0 promiennym u$miechu. To byla Marlena, zona Kukulki. Wiedziat od
wachmistrza, ze zmarta na raka. W swoim czasie sam staral si¢ przedluzy¢ jej
zycie, podejmujac dziatania, o ktorych nikomu nie mégiby opowiedzieé... Nigdy
nie widziat wachmistrza w towarzystwie jakiejkolwiek niewiasty. Chyba ze
w burdelu.

Kukulka zniknal na chwile w matej kuchni. Abell w tym czasie wziagt goraca
kapiel pod prysznicem. Stal, pozwalajac, aby prawie wrzaca woda sptywata po jego
skostnialym 1 obolatym ciele. Pod stopami ciggle zbieraly mu si¢ krwiste mety.
Gdy wrocil, wachmistrz czekat juz z taca, na ktorej stat duzy kieliszek koniaku,
butelka wody utlenionej i zwoj plastréw rdznej wielkosci. Mimo protestow Abella
wmusil w niego koniak, a nastepnie doktadnie przemyt ran¢ i fachowo zakleit ja
odpowiednio dobranym opatrunkiem. Nastepnie wskazal mu 16zko przykryte
puchowg kotdra, wyciagnal z szuflady swoj pistolet 1 wycofat si¢ do kuchni.

Abellowi zaczety cigzy¢ powieki. Nareszcie mogt usngé po tym upiornym
dniu. Przynajmniej tutaj byt bezpieczny. Wiedzial, ze wachmistrz bedzie czuwat

Z bronig w reku 1 nie zmruzy oka az do rana.
Q.

Spat prawie do czternastej. Obudzit go hurgot dobiegajacy z ulicy. Ostroznie
odsungl firanke. Po nierbwnym bruku przetaczat si¢ drewniany wozek kloszarda.
Zaro$nigty starzec ubrany byt w kufajk¢ mocno SciSnigta w pasie konopnym
sznurkiem. Z jego prowizorycznego pojazdu wystawaly jakie§ druty, kolorowe
szmaty i fragment starej rzezbionej ramy, znalezionej zapewne na jednym
Z tutejszych podworek. Starzec zauwazyl go w oknie. Pozdrowil go przyjaznym
gestem re¢ki. Abell pomyslatl, ze musiat koszmarnie wygladac, jesli tamten wziagt go
za kogo$ podobnego do siebie.

Wziat prysznic 1 poruszyt gtowa. Natychmiast uaktywnit si¢ tepy, pulsujacy
bol. Ucierpiata tez prawa reka. Musial jg zrani¢ podczas przepitowywania o ling
boi krepujacych go wigzow. Najbardziej jednak dokuczaty mu ptuca. Czut si¢ tak,
jakby zatopiono w nich ptynny otoéw. Miat wyrazny klopot z oddychaniem. Tepy
bol dokuczal mu przy kazdej probie ruchu. Zajrzat do kuchni i napit si¢ wody.



Potem nastawil czajnik i czekat, az przedpotopowe naczynie zacznie gwizdac 1 plu¢
goraca parg. Wypit filizanke mocnej kawy 1 poczul si¢ troche lepiej. Kukulka
zostawit na stole pieczywo 1 masto, ale on nie czut gtodu. Zauwazyt za to kluczyki
do samochodu. Na wachmistrzu mozna byto polegaé. Szkoda, ze tylko na nim,
pomyslat gorzko.

Jechat do Sopotu zatopiony w ciezkich mys$lach. Pomimo popotudniowe;]
pory stonce nadal odbijato si¢ w oknach kamienic. Byto ciepto. Ludzie wracali ze
spacerow po plazy, starali si¢ upilnowaé dokazujgce dzieci. Uliczni sprzedawcy
zwijali swoje stragany z cukrowa wata i lemoniada. Zycie toczyto si¢ nadal. Tylko
jego zycie osobiste lezalo w gruzach.

Zatrzymat si¢ o jedng przecznice od willi, w ktorej mieszkata Gabi. Mogli
obserwowac jej dom, ale nie mial wyboru. Spojrzatl na zegarek. Bylo juz po
szesnastej. Ulica przed jej domem byta opustoszata. Spojrzat na dwa labedzie
wyrzezbione nad gankiem i zagryzt wargi. lle to juz czasu min¢lo od tego
pamigtnego wieczoru? Tak wiele si¢ od tego czasu wydarzytlo. Mial wrazenie, ze
dziato si¢ to w innym zyciu.

Zastukal do drzwi. Czekal, ale nikt nie otwieral. Zauwazyt katem oka, ze
drgneta firanka w oknie. A wigc byla w domu. Ponowit pukanie. Tym razem
ustyszat szmer za drzwiami. Po chwili si¢ otworzyly. Nie ukrywal zaskoczenia na
widok starszego mezczyzny stojacego W progu.

— A wigc to pan... Jestem Piotr Morel. Ojciec Gabrielle. Prosze wejsé
— powiedziat tagodnym glosem. Mezczyzna nie mial obcego akcentu. — Mieszkam
w Sopocie od urodzenia — powiedzial. — Mowi¢ po niemiecku tak samo jak po
polsku, a moze nawet lepiej.

Zaprowadzit Abella do pokoju na wprost drzwi. Wiasciwie byl to obszerny
warsztat zegarmistrzowski. Wszedzie wida¢ byto rozmontowane mechanizmy
czasomierzy, porcelanowe cyferblaty i wskazowki. Na $cianie wisiato kilka
zegardw rzadkiej urody, gtéwnie Gustawa Beckera. W powietrzu nosit si¢ ledwie
wyczuwalny zapach smaru i pszczelego wosku. Usiedli przy debowym stole.

— Jestem zegarmistrzem. To znaczy bylem —powiedziat Morel, jakby
usprawiedliwiajgc  rozgardiasz panujacy na stole. Teraz zajmuje si¢ tylko
wyjatkowymi zegarami.

— Chciatbym porozmawia¢ z Gabi —powiedziat Abell. —Czy jest juz
w domu?

Mezczyzna patrzyt mu prosto w oczy. Miat na pewno ponad sze$¢dziesiat
lat. Kiedys$ musial by¢ bardzo przystojny. Nadal trzymat si¢ prosto jak trzcina.

— Nie ma jej w domu, panie Abell. I nie wiem, kiedy wroci.

— Wyjechata?

— Tak, do Polski. Wzigta tydzien urlopu. Tam bedzie teraz bezpieczna. Byli
U nas zli ludzie.



— Jak wygladali?

— Jakie to ma znaczenie? Wygladali jak pan. Byli z wojska albo z policji.

— Skad pan to wie? — Abell potart obolate czoto. Ta rozmowa zaczynata
przybiera¢ niespodziewany obrot.

— Bylem w wojsku, panie Abell. Niemieckim, nie polskim. Walczylem za
cesarza.

— Co doktadnie powiedzieli?

— Zagrozili, ze zrobig mi co$ bardzo ztego. Dla nich jestem Polakiem.
A potem spalg dom. Tylko tyle.

— Rozumiem. Nie wiedziatem. Pojde juz. Przepraszam, ze zakldcitem panu
spokdj — podnidst si¢ z krzesta.

— Nie dlatego pan przyjechal, aby rozmawia¢ ze starym zgorzkniatym
cztowiekiem. — Morel powstrzymat go ruchem re¢ki.

— To prawda, nie dlatego.

— Ona pana kocha, nigdy nie widziatlem mojej corki tak szczesliwe;.

Abell poczut si¢ zmeczony.

— Zdradzita mnie, panie Morel. Pewnych rzeczy juz si¢ nie odwroci.

— Bylem przy tej rozmowie. Nie chciata pana zdradzi¢. Chronita swojego
ojca. Zeby byta jasno$¢, nie prositem jej o to. Nie chcialem. Sama zdecydowata.
Cate zycie byliSmy razem. Podata tylko jedno nazwisko: Henryk Dragon. Musiata
to zrobic.

— Zeby pana ochronié?

— Tak. Zagrozili, ze mnie zabijg, jesli nie poda im tego nazwiska i adresu
w Steegen. Jak pan by si¢ zachowal, panie Abell, gdyby chodzito o panskiego ojca
lub matke? Podobno matka byla bardzo wazna w pana zyciu. Tak jak ja jestem
wazny dla mojej corki. ..

— Nie wiedzialem, ze posuneli si¢ az tak daleko...Panska corka powiedziata
mi jedynie, ze zagrozili, iz zrobig panu krzywde. — Czut metlik w glowie. Znowu
brakowato mu powietrza.

— Zle pan wyglada, panie Abell. Mam wrazenie, ze pan rowniez spotkat tych
ludzi.

— To nieistotne, panie Morel. Gabi nie méwita mi zbyt wiele o grozbach pod
panskim adresem.

— Nie szukata usprawiedliwienia. Byta poddana cigzkiej probie. Ale nikt nie
moze by¢ pewien, jak si¢ zachowa w podobnej sytuacji, dopdki mu si¢ ona nie
przydarzy. Gabrielle znalazta si¢ w matni, z ktorej nie byto dobrego wyjscia,
Christianie. Moge si¢ tak do ciebie zwraca¢? Twoje imi¢ czgsto styszalem w tym
domu... Dla mnie jestes w pewnym sensie domownikiem.

— Powinna zaryzykowac. Zrozumiatbym.

— Proébowata si¢ do ciebie dodzwoni¢. Wiem od niej, ze jeste$ uczciwym



cztowiekiem. I ze trzymasz si¢ zasad. Takze dlatego tak ci¢ kocha. Mysle, Ze jestes
dla niej zbyt surowy.

— By¢ moze. Ale cztowiek, ktorego nazwisko zdradzita, zniknagt. By¢ moze
nie zyje.

— To przykre, naprawde. — Morel pokiwal gtowa. — Zyjemy w strasznych
czasach. Mysle¢ jednak, ze nie o niego ci chodzi.

— Co pan chce przez to powiedzie¢?

— Ze dla ciebie liczy sie tylko to, Ze ona cie zawiodla. Zbudowale$ sobie
idealistyczny obraz tej mitosci, Christianie. W tym wyobrazeniu jest wigcej ciebie
niz mojej corki. A to tylko mtoda kobieta. Prawa 1 petna zalet. Powtorze, zostata
poddana straszliwej probie. Probowata jedynie ocali¢ swojego ojca. A ty jestes dla
niej catym $wiatem.

— Nie mogg by¢ z kobieta, ktorej nie ufam, panie Morel.

— Sam musisz si¢ z tym uporaé. Ale pamigtaj, ze nie jeste§ bez winy.

— W jakim sensie? — poruszyt si¢ niespokojnie.

— Mogtes jej nie wcigga¢ w swoje brudne sprawy. To nie byt jej swiat.

Abell milczat. Morel miat wiele racji. Uczucie do Gabi go zaslepito. Stracit
rozsadek. Chcial mie¢ nie tylko kochanke, ale takze doradce i powiernika. W tej
samej sekundzie pomyslat o losie Henryka Dragona. Czy znajda na plazy kolejng
odcietg gtowe? Objat oburacz rozpalone czoto. Byl zmeczony.

Morel patrzyl na niego uwaznie swymi madrymi oczami.

— Czy jeste$ w stanie jej wybaczy¢?

— Nie wiem. Moze. Kiedys.

— Czy mam jej co$ przekazac?

— Niech pan jej powie, ze probowalem jg odnalez¢. I zrozumiec€.

— Dobrze, zrobig to.

Odprowadzit go do drzwi. W przedpokoju Abell zobaczyt jej ulubiony
ptaszcz. Mial wrazenie, ze czuje jej zapach.

— Uwazaj na siebie, Christianie — pozegnat go Morel.

— Bez obawy, panie Morel. W pewnym sensie i tak juz jestem martwy.

Stangt na ulicy przed domem, prébujac uspokoi¢ oddech. To prawda,
wewngetrznie byt martwy. Czut si¢ skotowany 1 rozdarty. ,,W tym wyobrazeniu jest
wiecej ciebie niz mojej corki”. To zabolato, ale prawda zawsze boli.

Wracal do domu Kukulki pograzony w rozmyslaniach. Do tej pory
instynktownie odr6znial dobro od zta. To pomagato mu przetrwa¢ w tym coraz
bardziej wrogim iniezrozumialym $wiecie. Ale teraz bylo inaczej. Czut sig¢
zraniony, a jednoczesnie tgsknit za Gabi. Nie wiedzial, co przyniesie przysztosc.
| wcale nie byto mu tatwiej z tg §wiadomoscig.



Rozdzial VI

Przynios¢ wam glowe zdrajcy



Obaj wiedzieli, ze ten dzien bedzie przetomowy. Nie mogli niczego zepsuc.
Jeszcze w domu Kukulki omowili dokladny plan dziatania. Wszystko si¢ moglo
wydarzy¢. Abell schowal swoj wyczyszczony pistolet do kabury. Wachmistrz
podjechat zatankowanym do pelna samochodem. Ruszyli. Abell, siedzagc obok
milczacego Kukulki, przesuwat w mozgu taSmy pamigci. Czut zimno bijace ze
swojej trumny w prosektorium. Czul, Ze rozsadza mu phluca, gdy nurkowat
w lodowatej toni. Widziat zamglone $wiatta kutra, ktore zlewaly sie z reflektorami
jadacych z naprzeciwka samochodow. Nadszedt czas rozrachunku.

Byto pochmurnie. Pogoda si¢ zepsuta. Zaczgto mzy¢. Rozbryzgiwali kotami
wode z katuz, ktore wygladaly jak potyskliwe oleiste jeziora.

Po przybyciu na miejsce szybko wbiegt do gmachu prezydium. Oficer
dyzurny ledwie zdazyl zasalutowaé. Zobaczyt zdziwienie w jego oczach. Juz go
pogrzebali? Zaraz po wejsciu do swego pokoju siegnat po telefon. Byl piatek,
zwyczajowy dzien odpraw u Mohla. Wszyscy juz powinni by¢ w pracy. Najpierw
poprosit o potaczenie z komisarzem.

Mohl nie ukrywat zaskoczenia.

— Abell, na Boga, gdzie si¢ pan wczoraj podziewal? Juz chciatem wszczynac
alarm!

Nie wdawat si¢ w zbedne tlumaczenia. Trzymat si¢ planu. Powiedziat tylko,
ze wszystko wyjasni na miejscu. Dysponuje waznymi informacjami dotyczacymi
kolekcji i cheialby je przekaza¢ w obecnosci komisarza Kellermana. Uprzedzit, ze
poprosi o przybycie Plaskowitza i Kukulke.

— Wachmistrz jest potrzebny? — zapytat nieche¢tnie komisarz. Podoficerowie
Kripo bywali rzadkimi go$¢mi w jego gabinecie.

— Jest nieodzowny. Byt swiadkiem waznych wydarzen, ktore chcemy
zreferowac.

Mohl postanowit nie robi¢ dalszych trudnosci. Przyzwyczait si¢ juz, ze ten
oficer nie zawsze zachowuje si¢ standardowo. Wtasciwie nie zachowuje si¢ tak
prawie nigdy.

Abell odetchnat z ulgg. Na razie wszystko szto zgodnie z planem. Nastepnie
wykrecil numer wewnetrzny Plaskowitza.

— Alex, to ja.

Po drugiej stronie odpowiedzialo mu kilkusekundowe milczenie, przerwane
entuzjastycznym okrzykiem.

— (Gdzies ty si¢ podziewat, cztowieku! Juz si¢ zaczatem martwic.

— Tajemnica sluzbowa. Ale powaznie: przyjdz natychmiast do gabinetu
Mohla. Komisarz czeka. Wszystkiego si¢ dowiesz.



— Masz jakie$ nowe informacje? Odnalazte$ kolekcje?

— Nie przez telefon. Jestes mi potrzebny z innego powodu. Moje podejrzenia
wobec Kellermana si¢ potwierdzity.

Po drugiej stronie tgcza zapadla cisza. Abell mial wrazenie, ze trwala
wiecznos$¢.

— Jeste§ pewien? — W glosie Plaskowitza stycha¢ bylo ostroznosé
I niedowierzanie.

— Niestety, tak. Potrzebujg cie¢, aby ten zdrajca nie wymknat si¢ z Sieci.

— Dobrze, juz ide. Mam wzig¢ bron?

— W zZadnym wypadku. Niepotrzebna nam strzelanina. Bedzie nas
asekurowat Kukulka.

Weszli po schodach razem z Kukulkg. Wachmistrz westchngt gleboko
I spojrzal mu w oczy. Nadszedl wreszcie ten moment. Przyszli po glowe zdrajcy.

W gabinecie byli juz wszyscy. Mohl z niedowierzaniem lustrowat jego since
I plastry na czole. Kellerman przywitat ich czujnym, ci¢zkim spojrzeniem. Tylko
Plaskowitz podszedt 1uscisngt mu reke. Usiedli przy owalnym stole. Kukulka
pozostal przy drzwiach.

— Fatalnie pan wyglada, Abell — rozpoczat Mohl. — Ale to juz przestaje nas
dziwié, prawda panowie? — Zart byl taki sobie i przeszed! bez odzewu.

— Mam nadziejg, ze ma nam pan co§ naprawde waznego do
zakomunikowania — powiedziat leniwie Kellerman, ogladajac si¢ podejrzliwie na
wachmistrza. — Odnalazt pan kolekcje w Steegen?

— Odnalaztem zdrajcg. Jest w tym pokoju — powiedziat Abell, patrzac w oczy
Kellermanowi.

— Chyba nie mys$li pan... —Na twarz Kellermana wypelzly ceglaste
rumience. — Jak pan $§mie! W glowie si¢ juz panu pomieszato, Abell.

— Zdecydowanie przekracza pan swoje kompetencje, radco — wtérowal mu
zszokowany Mohl. — | co to wlasciwie ma znaczy¢ ,,w tym pokoju”?!

— Jesli pan komisarz pozwoli, zaraz wszystko wyjasni¢. — Abell podniost si¢
Z krzesta 1 zaczal krazy¢ wokot stolu. Mogt w ten sposob kontrolowa¢ kazdy ruch
zdrajcy. Nie miat ztudzen, do czego jest zdolny ten cztowiek.

— Wychodze stad! Dos¢ tych bzdur! — Kellerman poderwat si¢ z miejsca.

Abell wyciagnatl pistolet 1 potozyt obok siebie na parapecie.

— Nikt stad nie wyjdzie, dopoki nie skonczg — powiedzial zimno. — Kukulka,
wiesz, co masz robic.

Wachmistrz sktonil glowe 1w krzywym us$miechu odstonit zepsute zgby.
Nikt z obecnych nie mial watpliwosci, ze zabitby, gdyby Abell wydat mu taki
rozkaz. Kellerman opadl czujnie na siedzenie. Wygladat jak drapieznik zmuszony
do postuchu. Komisarz Mohl zszokowany wpatrywat si¢ w pistolet na parapecie.

— Co pan wyrabia, Abell — wyszeptat zbielatymi wargami. — Pdjdzie pan za



to pod sad...

— Prosz¢ mi da¢ kwadrans, komisarzu — odpowiedzial Abell. — Potem sam
pan oceni, czy miatem racje. Od poczatku mamy wsréd nas kreta, wysoko
postawionego zdrajce. Miat pilnowac, aby§my nigdy nie wpadli na wtasciwy trop.
| prawie si¢ to udato. — Powiddt spojrzeniem po siedzacych przy stole.

— Nigdy nie chodzitlo o korupcje w mieécie czy porachunki rodzinne
W rodzinie Rottenbergow — kontynuowal. — Zawsze szlo tylko o obrazy.
O arcydzieta, wlasno$¢ Saula Rottenberga. Jacy$ ludzie, nazwijmy ich na razie
ztymi ludzmi, zapragneli przeja¢ obrazy starego obrzydliwie bogatego Zyda. Ale
ten wyczut zagrozenie. Nie wiadomo jakim cudem, ale wyczut. W kazdym razie
zdazyt dobrze ukry¢ obrazy, zanim bandyci do niego dotarli. Byli przykro
zaskoczeni tym faktem, ale nie zrezygnowali. Poczatkowo zapewne uwazali, Ze nic
wielkiego si¢ nie stato. Znali sposoby, zeby zmusi¢ do zwierzeh nawet
najwickszych milczkow. Torturowany cziowiek przyzna si¢ do wszystkiego. Ale
ku ich wielkiemu zdziwieniu Zyd sie upart i mimo ich wysitkdw nie chciat
powiedzie¢, gdzie ukryl swoj skarb. Zagrozili mu Smiercig, ale si¢ nie ugiagl. Wtedy
nadzorca zlych ludzi, nazwiyjmy go Mozgiem, zmienit plan. Rottenberg nie mogt
zy¢. Widziat juz zbyt wiele. Postanowili go zabi¢, ale tak, aby nie pozostawi¢ po
sobie §ladu. Zmusili Saula do napisania pozegnalnego listu, w ktérym przyznawat
si¢ do tapowkarstwa, poczestowali go kwasem i strzelili mu w usta. W ten sposob
wsadzono go nam do szafy z trupem burmistrza Lauego. Musze przyznac, ze to byt
bardzo zrgczny ruch. Mogto si¢ udaé. Gdyby nie mata plamka na koszuli trupa.
| $wiadome btedy przemycone przez Saula w jego rzekomo pozegnalnym liscie...

Mezczyzni przy stole zamarli. Tylko jeden z nich znat dalszy ciag tej historii.

— Ale pojawily si¢ nieprzewidziane trudnosci. Obalenie przeze mnie teorii
0 samobgjstwie Rottenberga skomplikowato sytuacje. — Abell chodzil po pokoju,
zachowywal si¢ jak waz hipnotyzujacy swoja ofiarg. — Wywotato to pewne
zamieszanie. A w §lad za tym agresje.

— To wtedy probowali ci¢ ukatrupi¢c w prosektorium — powiedziat
Plaskowitz.

Abell nie podjat tematu.

— P&Zniej wrécimy do tego watku, Alex. Saul zabral swoj sekret do grobu,
ale jeszcze pozostawata przeciez Adele. Mordercy zaktadali, ze jako Zona na
pewno znata plany meza. Ale tu czekato ich kolejne rozczarowanie. Byli
przekonani, ze torturowana okrutnie kobieta musi si¢ zatamaé. Nie wzieli pod
uwage tylko jednego: Zze Adele nic nie wiedziala o ukryciu kolekcji. Prowadzili
z mg¢zem osobne zycie. Na swoj sposob sie kochali i troszczyli o siebie, ale byli jak
dwie oddzielne planety. Dlatego bandyci z wsciektosci odcigli jej gtowe. Co
oczywiste, nawet 0 centymetr nie przyblizyli si¢ jednak do miejsca, w ktorym Saul
ukryt obrazy. Pozostata ostatnia karta w talii. Mieli swojego szpicla w rodzinie



Rottenbergow, Chaima. Zmuszenie go do wspdlpracy nie byto trudne. Byt
zadluzony po uszy, astry] darzyt go zawsze sympatig. Kazali mu rozkochaé
W sobie stuzacg Charlotte Monk. Dzigki temu zdobyli nawet klucz do domu. Mieli
tyle atutow, a jednak nie mogli wpas¢ na trop ukrytych ptdcien. Sytuacja zaczela
by¢ rozpaczliwa. I wtedy Mdzg wpadt na genialny w swej prostocie pomyst. Mieli
przeciez jeszcze na karku policje prowadzacg Sledztwo! Po prostu nie nalezato mi
przeszkadza¢. Wystarczylo postgpowaé za mng krok w krok, $ledzi¢ postepy
w dochodzeniu, aby we wlasciwym momencie wyprzedzi¢ mnie na finiszu
I zgarna¢ glowng nagrodg. Czy pan za mng nadaza? — zwroécit si¢ do Mohla.

Komisarz niechetnie skingt glowa. Powoli ulegat narracji Abella. Wywod byt
Klarowny. | bezlitosnie logiczny w swej konstrukcji.

— To dobrze —skwitowal reakcj¢ komisarza Abell. — Ale najciekawsze
dopiero przed nami. Bardzo pan zaskoczony, komisarzu Kellerman? — zwroécit si¢
do postaci wtopionej w fotel. — Nie oczekuje¢ odpowiedzi. A teraz powrdce do
poprzedniej mysli. Jest kluczowa dla sprawy. Mozg musiat by¢ zaskoczony moimi
odkryciami. Nie przyszto mu do glowy, ze obrazy zich wiascicielem wigze
kabalistyczna ni¢. Nie wpadt na to, ze obraz Battisty Dossiego jest wskazowka.
Zrozumial, ze zarowno jemu, jak ijego pomagierom brakuje wiedzy z obszaru
historii i sztuki. To byto dla nich ostrzezenie. Moglem ich wyprzedzi¢. Dlatego
postanowili kontrolowa¢ moje ruchy. A takze uzyska¢ dostep do mojej glowy
I moich mys$li — Abell zrobil pauze, jakby zawahatl si¢ na chwilg. — I to si¢ im
udato. Obserwowali mnie niczym owada pod szklem powiekszajacym. To dzieki
temu niemal natychmiast wiedzieli o zeznaniach Charlotty Monk. | dlatego, zanim
zdazylem do niego dotrze¢, zgingl Chaim. Mogl zdradzi¢ mocodawcow. Dlatego
musiat zamilkng¢ na zawsze. Ci ludzie majg dlugie rece. Zapewne wystarczyla
pomoc przekupionych straznikéw, moze nawet samego Eisenhorna...

Abell przerwat i1podszedt do parapetu. Wzigt na chwilg pistolet do reki
I wazyl w dloni jego cigzar.

— Bylem coraz blizej prawdy —odwrdcit si¢ ispojrzat na Kellermana.
— A moj cien postepowat krok w krok za mng. Przetomem bylo powigzanie postaci
Jowisza z obrazu ztajemniczym mecenasem Saula. Moézg szybko zrozumiat
doniosto$¢ tego odkrycia. Rebus Saula byl bliski rozwigzania. Nalezalo tylko
jeszcze wpisa¢ wiasciwe nazwisko iadres w puste miejsce. Kiedy wrocitem
Z berlinskiego archiwum z tymi danymi, rozpoczat si¢ wyscig.

— Jakim cudem dotarli do Steegen przed panem? — zapytat Mohl.

— Wydobyli t¢ informacje od bliskiej mi osoby. Kiedy ja sktadalem tu
w $rode raport o wynikach kwerendy w archiwum, oni byli juz u Henryka Dragona
w Steegen. Byli pewni, ze sg u celu. Jednak moim zdaniem nie znalezli kolekcji.
Boje si¢ o zycie Dragona.

— W takim razie gdzie sg obrazy? — zapytal Plaskowitz.



— Zapomniate$, W jakim celu was tutaj zebralem. Najpierw wyeliminujemy
zdrajce. Odpowiada za $Smier¢ trzech osob, moze takze Dragona. Sprzeniewierzyt
si¢ mundurowi. To on jest Mdzgiem. I siedzi przy tym stole.

— Koncz pan to przedstawienie. — Kellerman oddychal ci¢zko. — Widze, ku
czemu pan zmierza. To absurdalne! Odpowie pan za to! Trudno bedzie panu
udowodni¢ zdrade w samym prezydium policji.

— Widocznie jest pan zbyt latwowierny, panie komisarzu — powiedzial Abell,
mierzac si¢ z Nim spojrzeniami. — Nie to, co inni, prawda Alex?

Plaskowitz drgnal, jakby razony pradem.

— Co chcesz przez to powiedzie¢, Christianie?

— Dobrze wiesz.

Plaskowitz patrzyl na niego czujnie. Obejrzal si¢ za siebie. Kukulka stal juz
bezposrednio za nim. W rgku trzymal kréotki metalowy pret. Uslyszal syk
wachmistrza.

— Nawet nie probuj, gnoju. Oglusze cig, zanim zdazysz ruszyC regka.
Potrzebny nam jestes zywy.

Abell podszedt do Plaskowitza i szybkim ruchem wyjat mu bron z kabury.
Spojrzal mu prosto w oczy. Spodziewat si¢ zobaczy¢ w tych zrenicach niepokoj.
Ale zobaczyt tylko pustke. Moze cynizm. Ale nie strach.

— Miates zostawi¢ bron w swoim biurze. Ale nie wiedziate§ do konca, czego
si¢ mozesz po mnie dzisiaj spodziewac, prawda?

Obaj szefowie Kripo obserwowali t¢ scen¢ jak sparalizowani. Pierwszy
ocknat si¢ Kellerman. — Myslatem, Zze chodzi panu o mnie... Ale to i tak powazne
oskarzenie, Abell. To Plaskowitz ma by¢ tym kretem? Rozumiem, Zze ma pan
mocne dowody. Inaczej to panski ostatni dzien w policji.

— Nie wiem, 0 czym moéwi ten szaleniec. Stanowczo protestuj¢ przeciwko
jego pomowieniom — odezwat si¢ Plaskowitz.

— Jeszcze cig o nic nie pomoéwitem — odpowiedziat zimno Abell. — Ale masz
racj¢, zaraz to zrobi¢. A pan, komisarzu, sam oceni, czy moje argumenty s3
wystarczajagco mocne. Tak, to Plaskowitz jest kretem. To on ma na rekach krew
tych ludzi. | to on, jako wspomniany przez mnie Mozg, pociagal za sznurki. Nie
wiem, kto byt jego mocodawca, ale na pewno si¢ dowiem. Znasz mnie Plaskowitz.
Jestem uparty. Nie moge odmowic ci jednego, inteligencji. Najpierw udato ci si¢
zwabi¢ mnie do Villi Helena, a potem ,uratowa¢” przed niechybng $miercia.
Dobrze to wymyslites. Nie podejrzewa si¢ osoby, ktora uratowata ci zycie... I to
stowko zojne w jidysz, ktore miato mnie naprowadzi¢ na fatszywy zydowski §lad.
Naprawdg, zreczne.

Plaskowitz spogladat na niego ironicznie, jakby chcial powiedzie¢: ,,Czego
chce ode mnie ten czubek?”.

— Kazate§ zamordowa¢ Saula, potem Adele. By¢ moze sam odcinales jej



glowe. Bytbys do tego zdolny, nieprawdaz? Szukate§ obrazow, a jednoczesnie
starate§ si¢ mng manipulowaé. Tak, aby sterowaé S$ledztwem, a jednocze$nie
odciagnag¢ moja uwage jak najdalej od siebie i swoich kamratow. Byles zawsze
blisko mnie. Dzielilem si¢ ztoba swoimi my$lami. Wspolnie analizowali$my
sprawe. Brate§ udzial we wszystkich kluczowych naradach poswigeconych
postepom S$ledztwa. Ale po S$mierci Chaima zaczalem co$ podejrzewac.
Zrozumiatem, ze w Kripo jest wtyka. Tylko tak moglem wytlumaczy¢ fakt, ze
Chaim zginagt w kilka godzin po mojej rozmowie z Charlotta Monk. Dhugo
podejrzewatem pana, komisarzu Kellerman.

Wywotany starat si¢ zachowac spokoj, ale wida¢ byto, ze targaja nim skrajne
emocije.

— Dzigkuje za zaufanie, Abell — mruknat.

— Musze pana przeprosi¢, ale grono podejrzanych bylo niewielkie.
Zauwazytem pana na wiecu wyborczym Alberta Forstera, siedzial pan obok
Bromkego. Wydalo mi si¢ to podejrzane.

— Bylem tam stuzbowo na polecenie komisarza Mohla —powiedzial
zgryzliwie Kellerman.

— To prawda — potwierdzit Mohl.

— Mialem tez wrazenie, ze sceptycznie podchodzi pan do sposobu, w jaki
prowadzitem dochodzenie. Ostrzegt mnie pan, abym kontaktujac si¢
z przemytnikami, nie wylagdowal na dnie Wisty z kamieniem u szyi. W tydzien
pozniej kto§ probowat mnie utopi¢ w taki wlasnie sposob. To mnie zmylito. Ale
potem sprawy nagle przyspieszyly. Pojechalem do archiwum, aty Plaskowitz,
wiedziate$, ze jestem wreszcie na wlasciwym tropie. Czekate$ tylko na nazwisko
I adres, ktoére mialem przywiez¢. Rozpoczat si¢ wyscig z czasem, bo uswiadomites
sobie, ze popehites blad, jeden, jedyny raz. Wiesz kiedy, prawda?

Plaskowitz wykonal nagly ruch, jakby sprawdzajac czujno$¢ Kukulki, ale
wachmistrz byl na miejscu. Zelaznym pretem ostrzegawczo uderzyl w porecz
krzesta. Plaskowitz zrezygnowat.

— Oczywiscie, ze wiesz. — Abell nie spuszczal z niego swoich szarych, teraz
nagle pociemniatych oczu. — Wtedy, kiedy zapytate§ mnie o Gabrielle Morel.
Zdziwitem sie, skad o niej wiesz, a ty powiedziates, ze od Kukulki. To byto ghupie.
Wystarczyto powiedzie¢ cokolwiek, na przyktad, ze mnie z nig widziate$ na ulicy.
Zabraklo ci refleksu. Wiesz, Kukulka ma wiele wad. Potrafilby na przyktad
zmiazdzy¢ komus$ glowe zelaznym pretem. Calkowicie bezrefleksyjnie, tak na
rozkaz. Ale jest bardzo dyskretny. Nigdy nie powiedzialby czego$ takiego. I nie
zrobil tego, sprawdzitem. Ztapatem ci¢ na ktamstwie, ale nie bylem jeszcze
W stanie oceni¢ wagi ani znaczenia tego tgarstwa. A potem kto$ mnie wyprzedzit
w Steegen, uprowadzajac Henryka Dragona. Pospieszyte$ si¢. Nikt poza mng do
godziny dziewiate] rano tego dnia, do momentu narady u komisarza Mohla nie znat



nazwiska tego Polaka. Z jednym wyjatkiem — wyjawitem je Gabi.

— Kim do cholery jest ta Gabi? —komisarz Mohl wygladat na
zdezorientowanego i oszotomionego tym nieoczekiwanym przedstawieniem, jakie
odbywato si¢ na jego oczach.

— Moja... byla narzeczona — odpowiedzial po namysle Abell. — | wtedy
skojarzytem wszystkie fakty. Musieliscie do niej dotrze¢. A ty przeciez wiedziates
0 jej istnieniu. Wystale$s do niej swoich zbirow. Zaszantazowaliscie ja. Albo zycie
jej ojca, albo nazwisko, ktére przywioztem z Berlina. Podata je wam... Mogtes$
podejrzewac, ze predzej czy pdzniej domysle si¢ wszystkiego. Ale to pewnie bylo
juz nieistotne. Liczyto si¢ tylko Steegen. Byte§ pewien, ze tam odnajdziecie
kolekcje. Twoi ludzie juz tam jechali, gdy my jeszcze konferowali§my w tym
pokoju... Poza tym pewnie juz wtedy zdecydowates, ze gra si¢ skonczyta, koniec
maskarady. Trzeba bylo uciszy¢ mnie na zawsze. Bylem niebezpieczny. Moglem
ci¢ zdemaskowac. Kazate§ komus ze swoich ludzi podszy¢ si¢ pod Petersa 1 zwabi¢
mnie do Neufahrwasser. Mieli utopi¢ mnie w morzu z kamieniem u szyi. Bytem juz
prawie trupem, Plaskowitz. Ale to ,,prawie” robi roznice. Podwojna porazka, byly
kolego. Nie znalazteS obrazéw w Steegen. Aja zyje ibede zeznawal w twojej
sprawie.

— Wystuchatem tej basni, bo jestem dobrze wychowany. Nie masz zadnych
dowodow. Wszystko to tylko stek poméwien 1 domystow.

— Zrobite$ to dla pieniedzy? Przeciez lubisz luksus, prawda? Wynajat cie¢
jakis$ krezus z Rzeszy? To tak cienko przedzie nasza arystokracja?

— Nie masz pojecia, o czym mowisz, zydowski pomagierze. Czytatem twoje
akta, mam je w swoim biurku. Nawet nie jeste§ prawdziwym Niemcem, tylko
pokurczem po jakichs$ holenderskich widczegach. — Plaskowitz miat teraz w oczach
czysta nienawisc.

— Zapomniate$ jeszcze o jednym. — Abell wzigt do reki pistolet z parapetu.
— Powiedziates, ze to komisarz Mohl przydzielit ci¢ do tej sprawy, aby$ mnie
wspierat. Podejrzewam, ze bylo doktadnie odwrotnie. Komisarzu?

— Jeslhi tak twierdzil, to sktamat. — Mohl spojrzat na Plaskowitza ciezkim
wzrokiem. — Sam przyszedt do mnie ito zaproponowal. Powiedzial, Ze jest pan
dobrym §ledczym, ale w goracej wodzie kgpanym.

— To nic nie znaczy. — Plaskowitz wzruszyt ramionami.

— Myli si¢ pan, Plaskowitz — odezwal si¢ niespodziewanie mocnym glosem
komisarz Mohl. —Ustyszatem wystarczajaco duzo, aby pana zawiesi¢
W wykonywaniu obowigzkéw stuzbowych. Do czasu wyjasnienia zarzutow radcy
Abella zostanie pan zatrzymany. Kellerman, niech pan si¢ tym zajmie.

Jego zastepca zadzwonil ipo chwili do pokoju weszto dwodch oficerow
Z bronia.

— Odprowadzcie go do aresztu — polecil im.



— Mam wplywowych przyjaciot, rodzing. Nie ujdzie wam to na sucho. Lapy
przy sobie! — Plaskowitz szarpal si¢ przez moment z jednym z przybylych
oficerow. — Wyjde na wolnos$¢ predzej, niz ci si¢ wydaje — skierowat palec w strong
Abella. — A wtedy zaptacisz mi za wszystko.

— P6jde znimi — zaoferowat si¢ Kukulka. —Na wypadek, gdyby temu
gnojowi przyszto co$ ghupiego do glowy. Nawet bym chciat, aby$ sprobowat.

Po wyprowadzeniu Plaskowitza w pokoju zapadta martwa cisza. Przeciat ja
dzwiek syreny alarmowej dobiegajacy z portu. Milczenie przerwat komisarz Mohl.

— Co teraz? — zapytat troch¢ bezradnie.

— Trzeba jak najszybciej postawi¢ formalne zarzuty Plaskowitzowi
— odpowiedzial Abell. — Do jego mocodawcé4w musi pojS¢ mocny sygnat, ze
zabawa si¢ skonczyta...

— Kogo ma pan na mysli? — zapytat Kellerman.

— No wiasnie. Jesli Plaskowitz jest winny — powiedziat ostroznie Mohl, tak
jakby dopiero teraz dotarto do niego, co si¢ stalo —rodzi si¢ pytanie, dla kogo
pracowal? Ijakimi pobudkami si¢ kierowal? Robit to wszystko dla pienigdzy?
Przeciez pochodzi z maj¢tnej, arystokratycznej rodziny...

— Mam pewne przypuszczenia, ale na razie brakuje mi dowodow — Abell
dopiero teraz poczul, ze schodzi z niego napigcie. — Obecnie chcialbym skupic si¢
na odnalezieniu obrazow.

— Ma pan jaki$ pomyst, jak to zrobi¢? — zapytal Kellerman, z ktorego twarzy
zniknety juz bordowe plamy.

— Pojade jeszcze raz do Berlina. Mam wrazenie, ze poprzednim razem

szukalem nie tam, gdzie trzeba.
2.

Stonce byto juz wysoko. Stanagl przed sklepem Godsuckera 1 ujrzal swoje
odbicie w witrynie. Dopiero teraz zauwazyl, jak glebokie ma cienie pod oczami.
Nie wygladal zdrowo. I tak tez si¢ czut.

— Abell, na Boga! Wyglada pan jak zjawa! — przywital go Godsucker.

Bokserski  subiekt gdzieS znikngl. Abell z wdzigcznoscia przyjat
poczestunek: filizanke kawy i angielskie biszkopty podane na porcelanowym
spodku. Uswiadomit sobie, ze nic nie jadt od ponad doby. Godsucker stuchat
w skupieniu jego opowiesci o fotografii Saula z towarzyszem broni, opatrzonej
dziwnym podpisem, o wizycie w berlinskim archiwum i rozczarowaniu przezytym
w domu Henryka Dragona w Steegen. Od czasu do czasu marszczyt tylko swoje
krzaczaste brwi, nadajagce mu wyglad biblijnego patriarchy. Szczegdlnie
zainteresowata go —sadzac po cichych okrzykach —ni¢ wigzaca ferraryjskiego
ksiecia sprzed blisko pigciu wiekow z leutnantem o urodzie efeba. A takze historia



0 Jowiszu, mecenasie artystow ze starego obrazu, ktory zszedt na ziemig 1 kroczyt
po skrwawionych polach Verdun. | o niezwyktym rebusie, ktérego rozwigzanie
zwodniczo prowadzito do Steegen, na manowce.

— Pan si¢ marnuje w Kripo, panie radco, z takimi talentami — powiedziat
wreszcie starzec, strzasajac z palcow resztki okruszkow. —Jesli bedzie pan
potrzebowat zajecia, u mnie zawsze znajdzie si¢ miejsce. Rudi, jak si¢ okazatlo,
miat druga twarz. Zbyt mroczng i brutalng, nawet jak na mnie. MusieliSmy si¢
pozegnac.

— Dziekuje. Ale lubi¢ swoja prace.

— Mam wrazenie, ze to przywigzanie duzo pana ostatnio kosztuje
— antykwariusz wskazat r¢gkg na since Abella. — Mam nadzieje, ze to nie robota
Petersa. Byl mi winien przystuge, ale nie taka...

— Nie, to nie on. Obracam si¢ w roznym towarzystwie. Czasami zdarzajg si¢
nieporozumienia.

— Rozumiem.

— Wracajac do celu mojej wizyty. Wspomnial pan podczas naszej rozmowy,
ze shuzyl w jednej dywizji z Saulem Rottenbergiem. Czy rozpoznatby pan oficera
na tym zdjeciu?

Marszand zatozyl okulary idlugo wpatrywal si¢ w fotografie. Pokrecit
glowa.

— Nie jestem w stanie pomoéc. Nie rozpoznaj¢ go. To bylo szesnascie lat
temu.

— Obejrzatem w berlinskim archiwum akta osobowe wszystkich zotnierzy ze
Sturmtruppe, w ktorej stuzyt Saul. Nie znalaztem zadnego Zotnierza o inicjatach
HD. Poza Henrykiem Dragonem. Ale teraz juz nie jestem taki pewien, Ze to o niego
chodzi.

— W jakiej doktadnie formacji stuzyt Saul?

— W V Armii pod wodzg nastgpcy tronu. W 4 dywizji, Sturmtruppe I1.

Godsucker pokiwal swoja nastroszong siwg czupryng, niczym lwig grzywa.

— Sturmtruppe II, mowi pan? No to rzeczywiscie, chyba szukat pan nie tam,
gdzie trzeba.

— Jak to? — Abell zamart z biszkoptem przy ustach.

— Stuzytem, jak pan wie, w tej samej dywizji, co Saul, ale w innym oddziale.
Raz nawet go spotkalem na poczatku wojny. Byt taki peten entuzjazmu...
— machnat r¢ka, jakby chcial odgoni¢ bolesne wspomnienia. — Ale pamigtam, ze po
straszliwych bojach pod Haumont-Caures-Herbebois, w lutym tysigc dziewigcset
szesnastego, mowito si¢, ze Sturmtruppe II zostala zdziesigtkowana. Poniosta
cigzkie straty. Dlatego jej stan osobowy zostal uzupelniony zoinierzami z Il
Sturmtruppe z 240 dywizji piechoty. Zdjecie, ktére mi pan pokazuje, sadzac
Z podpisu, zrobione zostalo w sierpniu tysigc dziewigéset siedemnastego. Mozliwe,



panie Abell, Ze ten leutnant z fotografii dotgczyt do grupy Saula wlasnie w ramach
tego uzupehienia. Dlatego nie ma go w aktach jego nowego oddziatu. Powinien
pan raczej poszukac¢ go w ewidencji Sturmtruppe 111, z 240 dywizji piechoty.

— Jesli to prawda — Abell byt poruszony tym, co powiedzial Godsucker — to
dlaczego wraz z przeniesieniem tego oficera jego akta nie powegdrowaty za nim do
nowego oddziatu?

— Byla wojna panie Abell, taka, jakiej $wiat nie widzial. Pod Verdun
zmasakrowano szes$Cset tysigcy miodych ludzi. Prosze pomysle¢: ilu bylo wsrdd
nich nowych Rembrandtéw, Heglow czy Marconich? Kto by wtedy zaprzatat sobie
glowe tym, Zzeby akta si¢ zgadzaly? Nic dziwnego, ze w ewidencji jest wiele luk
| brakéw. A sama Sturmtruppe Il, z tego, co pami¢tam, zostata rozwigzana zaraz po
bitwie pod Verdun. Nikt nie miat wtedy gtowy do wypetniania papierkow.

— Dzigkuje. Nie wiem, czy bede w stanie si¢ panu jako$§ zrewanzowac.

— Prosze mi znowu przynies¢ jaki$ ciekawy obrazek czy ksigzke¢. Ma pan do
tego oko.

— Moze kiedys. Teraz musz¢ odnalez¢ obrazy Saula.

— Czy zastanawial si¢ pan kiedys, kto na nie poluje?

— Owszem, niejednokrotnie.

— I do jakich wnioskow pan doszedt?

— Nie mam jeszcze pewnosci. Moze jaki§ wplywowy kolekcjoner albo
bogaty handlarz sztuka z Berlina czy Hamburga. Albo naftowy bogacz z Ameryki.
Pieniagdze nie majg ojczyzny. Rownie dobrze jednak moze to by¢ kto$ spoza tego
kregu, kto§ wplywowy 1 potezny...Mam pewne przypuszczenia, idace w tym
kierunku. Jeszcze nie wiem, ale dojde prawdy. Jestem to winien Adele...

— Nie watpig, ze si¢ pan nie podda. — Marszand spojrzat na since i zadrapania
Abella. — Ale prosz¢ pamigtaé, ze moze pan to przyptaci¢ zyciem. Ci kabalistyczni
malarze, o ktorych mi pan tyle opowiadat, mieli racj¢. Czasami najwigcej mowia
nam postacie iszczegolty z drugiego planu. Ci zza kulis, ktorzy nie zawsze
wychodzg z cienia.

— Dzigkuje za cenne wskazowki. Prosze pozdrowi¢ zong. Jak z jej
zdrowiem?

— Dzigkuje, na pewno przekaze je Trudi. Juz nie rozmawia nawet z Bogiem.
Pogniewata si¢ na niego. Ona chce odejs¢, a on jej nie pozwala. Wie pan, co teraz
sobie ubzdurata?

— Zamieniam si¢ w stuch, panie Godsucker.

— Twierdzi, ze z tego miasta nie zostanie kamien na kamieniu. Pan sobie
wyobraza podobne bzdury? Gdansk przetrzymat Krzyzakéw, Rosjan, Francuzow
I Polakow, ale to moja Trudi go unicestwi. Zawsze byta dziwna. Miewata widzenia.
Jak ja mam wytrzymac z ta kobieta? Do tego ciagle oszukuje w wista.

Dopiero wychodzac ze sklepu, Abell zauwazyl, ze kon na bursztynowych



ptozach juz si¢ nie porusza. Przyrzekl sobie, ze zapyta o to Godsuckera przy

nastgpnej wizycie. Ale co§ méwilo mu, ze to nie nastapi predko.
3.

Wieczorny pociag do Berlina przedzieral si¢ przez zatopione w ciemnosci
Pomorze. Abell nigdy nie potrafit zasnag¢ w podrdézy. Ale tym razem zapadt
w gleboki sen, niemal natychmiast po zajeciu miejsca w przedziale. Obudzit go
dopiero konduktor przed samym Kreutz[51]. Na dworcu, korzystajac
z kilkuminutowej przerwy, wyskoczyt na peron i kupit par¢ gazet. Gdy pociag
wyruszatl z Gdanska, oprocz niego w przedziale zaje¢ta miejsce tylko jaka$ kobieta
z dzieckiem i milczacy pastor zkoloratkg pod szyja. Ale w Kreutz kobieta
wysiadta, a dosiadlo si¢ dwoch hatasliwych zZolnierzy. Jechali na przepustke
W swoje rodzinne strony.

— Zobaczysz Joseph, wystarczy pie¢ lat 1 znowu rzucimy si¢ im do gardia
— powiedziat grubszy z nich, ciggle wycierajacy czoto chustkg wielka jak recznik.

— Gowno prawda, Hans. Dopoki Hitler nie pozbedzie si¢ tych starych
prykéw z monoklem w oku, zawsze begdziemy dostawali w dupe — polemizowat
jego towarzysz wygladajacy na chlopskiego syna. — Przegrali w osiemnastym,
przegraja kazda kolejng wojne. Brakuje im charakteru, nie majg jaj.

— Bluznisz, czlowieku. Hindenburg =zasluguje na szacunek. Pod
Tannenbergiem zmazal plame z tysiac czterysta dziesigtego rokul®!l. Pokazal tym
stowianskim pokurczom, gdzie ich miejsce.

— Hindenburg moze tak —niech¢tnie zgodzit si¢ jego oponent. — Ale ci za
jego plecami nic si¢ nie zmienili. Junkierskie maminsynki! Hitler musi z SA
uczynié nowa armie! Ludowa, narodowosocjalistyczna z krwi i koscit®!!

— A ty, glabie, bedziesz w niej dowodzil, co? Mamy najlepszy sztab
generalny na $wiecie. Hitler moze odbudowac armie tylko z nimi, a nie przeciwko
nim.

— To nie jedyny problem, jaki mamy —nie ustgpowal drugi. — Anglia
| Francja nie pozwola nam podnies¢ si¢ z kolan. Kto$ juz kiedy$ powiedzial, ze
Niemcy s3 za duze, aby pogodzi¢ si¢ ze swojg obecng pozycja w Europie,
a jednoczesnie za mate 1 zbyt stabe, aby ten stan rzeczy zmienic.

— Tu akurat sie zgadzamy. Zabojady i Anglicy doja Niemcy jak mleczng
krowg. Zawsze probowali nas zamknaé w zelaznej klatce. Ale to si¢ tym
skurwysynom nie uda! — grubas wznidst do gory zaci$nigta pigs¢. — Wiasnie
dlatego potrzebujemy wielkiej armii, jak kiedy$ — rozmarzyt si¢. — Juz Hitler sobie
Z tym poradzi. Odzyskamy nalezng nam pozycje¢. Jeszcze beda skomle¢ o litos¢,
parszywe zabojady!

Abell mocniej wtulit glowe w palto wiszace przy oknie. Do Berlina byto



jeszcze wiele godzin jazdy. Potrzebowal wypoczynku. Po chwili znowu zapadt
w sen, ukotysany rytmem koél, stukajgcych o tory.

Urzednik w berlinskim archiwum nie skrywat zaskoczenia jego ponowna
wizyta. Mial na koncu jezyka pytanie o cel tak czestych odwiedzin oficera Kripo
z dalekiego Gdanska, ale wrodzona dyscyplina przewazyla. W milczeniu przyjat
zamoOwienie 1 szurajac nogami, oddalit si¢ do przepastnych magazynow, w ktorych
— w kartonowych pudtach — zewidencjonowanych byto kilkaset tysigcy zotnierzy
I oficerow Deutsches Heer. Powrocil po potgodzinie, dzwigajac wielkie pudio
z krzywo przyklejong nalepka: Sturmtruppe I11.

Abell czut dlawigce go napigcie. To byta jego jedyna szansa. Jesli Godsucker
sic mylit, kwestia odnalezienia tajemniczego mecenasa w mundurze leutnanta
odsunie si¢ w nieokreslong przyszitos¢. By¢ moze nigdy nie trafi na jego $lad. Miat
swiadomos$¢, ze potrzebuje wymiernego sukcesu. Przymknigcie Plaskowitza nie
zamykato sprawy. Na pewno nie wszystkim w miescie si¢ ono spodobato. Mialby
zdecydowanie mocniejsze karty w reku, gdyby wrocit do Gdanska i moégt wskazaé
miejsce ukrycia kolekciji.

Uwaznie przegladat kolejne kartki, odktadajac przejrzane dokumenty na stos
po lewej rece. Dopiero teraz zauwazyl, jak wielu Polakow stuzyto w cesarskiej
armii. W ewidencji nieustannie pojawialy si¢ polskie nazwiska. Serce zabilo mu
mocniej, gdy natrafit na pierwszego zotnierza o pasujacych inicjatach. Ale
Hermann Dremmler nie mogt by¢ poszukiwanym mecenasem Saula. Miat ciemne
wlosy 1 dlugi orli nos, asymetrycznie wystajacy z pucutowatej twarzy. Poza tym
byt zwyklym szeregowcem.

Abell spojrzat na zegarek. Siedziatl nad aktami juz ponad dwie godziny.
W pomieszczeniu byto duszno. Zdjat marynarke i obrzucit wzrokiem niewielki stos
akt, jakie zostaty mu jeszcze do sprawdzenia. Chciat siggna¢ po wode do picia, gdy
nagle jego wzrok zatrzymat si¢ na karcie lezacej na samej goérze. Heinrich zu
Dohna. HD! Poczut nagle uderzenie gorgca. Nie byto watpliwosci. To musiat by¢
cztowiek, ktorego szukal. Ze zdjecia patrzyl na niego przystojny blondyn
0 regularnych rysach twarzy. Drzacymi r¢kami siegnat po jego kartge osobowa.

,Leutnant Heinrich zu Dohna, wur.1882 w Prusach Wschodnich.
Zmobilizowany w czerwcu 1917 roku. Wystany na front francuski. Shuzyt
w sztabie 240 dywizji piechoty. W stopniu feldwebelleutnanta”.

Abell poczul, jak zalewa go fala radosci. To na pewno on! Stary Godsucker
miat racj¢! Szybko przeskakiwal wzrokiem po linijkach tekstu.

31 lipca 1917 skierowany na front, brat udziat w Il bitwie o Ypern. Na
wlasng prosbe odkomenderowany do Sturmtruppe III, a nastepnie w ramach
uzupehien do Sturmtruppe II. Wyrdznit si¢ odwaga podczas walk. Przedstawiony
do odznaczenia”.

To, czego szukal, znalazt na samym spodzie Karty.



.7 sierpnia 1917 pod Passchendaele, z narazeniem wlasnego zycia wyciggnat
rannego W noge towarzysza spod ognia piechoty francuskiej. Ciagnat go kilkaset
metréw przez ziemi¢ niczyja do okopow wilasnych. Awansowany na leutnanta 15
wrzesnia. Zdemobilizowany 3 grudnia 1918”.

Nie moglo by¢ mowy o pomylce! Oficer sfotografowany w sierpniu 1917
roku z Saulem byt w mundurze leutnanta. A uratowanym przez niego towarzyszem
broni mogt by¢ tylko Saul Rottenberg. Wszystko pasowato. Jak za dotknigciem
czarodziejskiej rozdzki brakujace elementy wskoczyly na swoje miejsce. Byt
bardzo blisko. Potrzebowat jeszcze tylko adresu. Z bijacym sercem odwrocit kartg.
Heinrich zu Dohna na wojn¢ poszedt z Finckenstein, Prusy Wschodnie.

Abell odtozyl akta. Wiedzial, gdzie to jest. Ogromny patac, w ktoérym
zatrzymal si¢ kiedy§ Napoleon. Wspaniata siedziba rodu wschodniopruskich
arystokratow. Wypelniona po sufit dzietami sztuki zbieranymi przez wieki.

Odnalazt mecenasa.
4.

Gdy pociag z Berlina wtoczyt si¢ o Swicie na dworzec glowny w Gdansku,
miasto spowite byto jeszcze w ciemnosci. Noc niechetnie ustgpowata pola dniowi.
Przed dworcem za kierownica adlera czekal na niego Kukulka. Krotko
zrelacjonowal Abellowi, co dzialo si¢ w gmachu policji po jego wyjezdzie
z berlinskiego archiwum.

— Zatrzymanie Plaskowitza chyba nie wszystkim si¢ spodobato — zaczat
wachmistrz. — Szczegolnie awanturowat si¢ Bromke. Podobno byly telefony od
waznych osobisto$ci z miasta.

— Od kogo konkretnie?

— Tego nie wiem. Ale Mohl przez cate popotudnie nie wysSciubit nosa ze
swego gabinetu.

— A Kellerman?

— Odwrotnie. Wyjechal o szesnastej z gmachu i juz do niego nie wrocit.

— Co z Plaskowitzem?

— Zapuszkowany w areszcie. Ale chyba nie brakuje ludzi gtdéwkujacych, jak
go stamtad wyciaggnac.

Zajechali pod dom Abella i zaparkowali od strony podworza. Na klatce
schodowej Abell kilkakrotnie, ale bezskutecznie, probowat zapali¢ $wiatto.
W ciemnosci wspinali si¢ na pigtro. Gdy doszli do jego mieszkania, Abell poczut
niepokoj. Co$ tu bylo nie w porzadku. Nie siegajac po klucze, ostroznie pchnat
drzwi swojego mieszkania. Nie mylit sie. Wejscie bylo otwarte.

Wyciagnat pistolet z kabury. Szeptem rozkazal Kukulce zosta¢ w progu.
Wslizgnat si¢ do $rodka i zamart w oczekiwaniu na jaki§ ruch czy szelest. Ale



niczego nie ustyszal. Wiaczytl swiatlo — 1 doznal szoku. Pokéj wygladat jak po
przejsciu  kataklizmu. Wybebeszone szuflady, porozrzucane ksigzki, obrazy,
ubrania, a nawet kuchenne naczynia, wszystko lezalo w beztadzie rozrzucone po
caltym mieszkaniu. Nawet doniczki oproézniono z ziemi, ktéra mieszala si¢ na
podtodze z rozsypanym cukrem i odtamkami szkla. Poczul, jak zalewa go fala
bezsilnej wscieklosci. Po raz pierwszy, od kiedy byt policjantem, zaatakowano jego
prywatny teren. Czut si¢ tak, jakby kto§ wyprdznit si¢ na srodku jego salonu. Miat
nieproszonych gosci podczas swego pobytu w Berlinie. Czego szukali? Skad
wiedzieli, ze bedzie poza domem? Plaskowitz, odciety od $wiata, siedzial przeciez
w areszcie. Ale jego mocodawcy ciggle pozostawali w cieniu. Jedno nie ulegato
watpliwosci. Ci ludzie pokazali mu, Ze gra si¢ jeszcze nie skonczyla.

Obszedt ostroznie cate pobojowisko. Mieszkanie byto puste. Podszedt do
przymknietego okna. Prawdopodobienstwo, ze wlamywacz czy wlamywacze czaja
si¢ na gzymsie budynku, bylo minimalne. Zapewne weszli i wyszli przez drzwi
wejsciowe. Mieli wystarczajagco duzo czasu. Mieszkat na drugim pigtrze, wysoko
nad wybrukowanym podwoérzem. Wychylil si¢ z okna. Na dworze dnialo. Nie
zauwazyl niczego podejrzanego. I juz miat si¢ cofnac, gdy ustyszal jaki§ szelest
nad glowa. Spojrzat w gore 1 przez utamek sekundy zobaczyl od spodu cos, co
wygladato na szybko cofajaca si¢ ludzka noge. Wtamywacz byt na dachu!

Wybiegl na korytarz 1 wskazat Kukulce klape wiodaca na gorge. W ciagu
Kilku sekund tam byli. Pobiegli w lewo. Tylko tam kamienica Abella stykala si¢
zkolejnymi domami, ciasno stojagcymi wtej czeSci Langfuhr. Przebiegli
kilkanascie krokow 1 ujrzeli ciemng posta¢ wlamywacza. Wiasnie przeskakiwat na
dach kolejnego domu. Na tle bladego nieba wygladal jak czarny ptak
z rozpostartymi skrzydtami. Abell pobiegt za nim. Dobiegt do krawedzi
| zrozumial, Ze skok bedzie ryzykowny. Przepas¢ otwierajaca si¢ pomiedzy dwoma
domami miata co najmniej cztery metry. Skoczyt 1 wyladowal na samej krawedzi
dachu. Zachwiat si¢ do tytu. Przez utamek sekundy miat wrazenie, ze runie plecami
w dot, ale wycwiczone cialo podotalo wyzwaniu. Po chwili ustyszal sus
wachmistrza. Kukulka upadt ciezko obok, ale szybko si¢ pozbierat.

Stracili zbiega z oczu. Zadaszenie starej podluznej kamienicy pokryte byto
dziesigtkami mniejszych 1 wiekszych kominow, ograniczajacych widocznos¢. Abell
biegt, rozgladajac si¢ dookota i lawirujac pomiedzy kominami. Dobiegl zdyszany
do krawedzi 1 ujrzat, jak czarny ptak laduje na dachu kolejnego domu. Skoczyt za
nim i zorientowat si¢, ze tym razem lagdowanie begdzie twardsze. Dach byt dobrych
kilka metrow nizej. Upadt 1 przetoczyt si¢ po $mierdzacej smolg papie. Poczut ostre
igly w piersiach. Serce dudnito mu jak kowalski miech. Pot zalewal mu oczy.
Jeszcze nie doszedt w petni do siebie po ostatnich wydarzeniach w Neufahrwasser.
Pomyslal, ze skrocit dystans do zbiega, ale w tym samym momencie stracit go
z oczu. Kukulka widocznie zostatl z tylu. Wytezyt stuch, probujac uspokoi¢ oddech.



Gdzie$ z prawej strony ustyszal cichy trzask opuszczanej klapy. Pobiegt w tamtym
Kierunku i w tej samej sekundzie ustyszat odglos wystrzatu. Poczut §wist pocisku.

Kula mingta jego skron o milimetry. Odczekat chwile i pobiegt w kierunku,
z ktorego styszal wystrzat. Po chwili znalazt si¢ nad otwartym wtazem. Zbiegt po
zelaznej drabince. Znalazt si¢ w niewielkim Kkorytarzu uszczytu kamienicy.
W lewo biegly kolejne schody w dot wstrone klatki schodowej. Po prawej
widnialo mate pdlotwarte okno na zewnatrz budynku. Wahal si¢ przez ulamek
sekundy. Miat piecdziesigt procent szans na dokonanie prawidlowego wyboru.
Wybrat okno na zewnatrz. Wyjrzat w dot 1 zobaczyl schody przeciwpozarowe.
Kilkanascie metrow ponizej ujrzat glowe szybko schodzacego zbiega. Podworko
na dole przypominato §lepg studni¢. Nicomal naprzeciwko schodoéw znajdowat si¢
dach niewielkiej przybudowki. Tuz za nig byla juz ulica. Pomyslat, ze jesli
uciekinier wybierze podworko i wbiegnie w ktora$ z bram wiodacych do kolejne;j
kamienicy, to juz go nie dopadnie. Ale istniata takze niewielka mozliwos¢, ze skusi
go bliskos¢ ulicy. Utozyt sie w pozycji do strzalu. Wycelowat w kwadrat nieba nad
przybudowka. Ci¢zko dyszal. Podczas upadku musiat naruszy¢ stare rany, bo
Z czota zaczeta mu lecie¢ krew. Start jg rekawem i1 czekal. W tym momencie ujrzat
zbiega. Wdrapywat si¢ na dach przybudoéwki. Byt schylony. Mogt juz skoczy¢ na
ulice, ale postanowil obejrze¢ si¢ za siebie. Wyprostowat si¢ 1 zastygl na utamek
sekundy w bezruchu. Abell wstrzymal oddech i pociagnatl za spust. Padl suchy
strzat. Stado przestraszonych golebi wzbito si¢ w powietrze. Abell pomyslat, ze
chybil, ale po sekundzie, ktora wydawata mu si¢ wiecznos$cia, uciekinier zgiat si¢
wpol 1 runal jak kamien na bruk.

W tej samej chwili z tytu ustyszat zdyszanego Kukulke.

— Zaplatatem si¢ na dachu w jakie§ sznury od bielizny, szlag! Zaraz
sprawdze, co z tym gnojem.

Abell odtozyt bron 1 usiadl na podtodze. Przytozyt rozpalone czoto do muru.
Kamien byt przyjemnie zimny.

Kukulka wrocit po kilku minutach.

— Zyje — powiedziat krotko. — Oberwat w obojczyk. | ztamatl kulasa, noge
znaczy. Nie ucieknie.

— Wezwij naszych. Przypilnuj, zeby dobrze zbadali, co to za skoczek.
Przebiore si¢ tylko 1 wyjezdzam do Finckenstein, to na potudniu. Jak wroce, chce
wiedzie¢, kim on jest. A Mohlowi powiedz, jak bylo. Go$¢ miat bron, strzelat do
policjanta.

— Ten strzat bior¢ na siebie. Pan ma do$¢ problemow, szefie — powiedzial
Kukulka.

— Nie prosze ci¢ o to.

— Wiem.

5.



Abell podjechat pod bramg patacu. Jej podpory taczyly u gory kute w zelazie
zdobienia, w ktére wpleciona byta finezyjna litera F. Takie same litery znajdowaty
si¢ na wienczacych stupy kamiennych wazonach. Nie ulegalo watpliwosci, ze to
wielkopanska siedziba.

Wylaczyt silnik. Widok, jaki si¢ przed nim rozposcieral, byt imponujacy.
Zaraz za bramg rozpoczynala si¢ stara lipowa aleja. Wiodla przez zadbany
dziedziniec, az do wejscia do patacu. Ogromny budynek w ksztatcie prostokatne;
podkowy wyltaniat si¢ powoli z porannej mgtly. Jego dach przykryty byl zielong
glazurowang dachdéwka, ponad ktérg wyrastal rzad symetrycznie rozstawionych
kominow. Wygladal jak gorny poktad wielkiego transatlantyckiego wycieczkowca,
wyruszajacego w rejs.

Abell ponownie uruchomit samochdd 1 wolno podjechat pod patac.

Po szerokich granitowych schodach zbiegl do niego lokaj. Jego czarno-biata
liberia pachniata lawenda.

Abell przedstawil sie 1poprosit o widzenie z grafem. Lokaj uprzejmie
zaprosit go do wnetrza patacu. Wchodzac, spojrzal w goére. Frontowy ryzalit
zwienczony byl tympanonem, w ktorego centrum znajdowal si¢ herb
Finckensteindbw, w otoczeniu dwoch pionowo stojacych lwow. Na herbie widniat
tacinski napis: Ex duris gloria[52].

Przez olbrzymie drzwi frontowe zostal wprowadzony do holu. Posadzka
wykonana tu byta z glazurowanego kamienia. Usiadt na fotelu przy rzezbionym
kominku. Na przeciwleglej §cianie zauwazyl czyj$ portret, zreszta wysokiej proby.
Podnidst sie¢ 1podszedt do obrazu. Z ciemnego tla wylaniata si¢ szczupla
arystokratyczna twarz me¢zczyzny z bokobrodami.

— To jeden z poprzednich wtascicieli patacu, Ernest Fink von Finckenstein
— dolecial go glos z tylu. Odwrocit si¢. Przed nim stat wysoki szczupty mezczyzna
W ciemnym garniturze. Na pewno byt podobny do postaci ze zdjecia Saula. Ten
sam orli arystokratyczny nos, regularne rysy. | to samo, przenikliwe spojrzenie.

— To on zbudowatl ten palac. A potem 0 mato nie zbankrutowal. Witam,
jestem zu Dohna. Obecny pan na wlosciach — przedstawit si¢ graf. Mial mocny
uscisk dioni. —Powiedziano mi, ze trudzit si¢ pan tu az z Gdanska. — Prosze
pozwoli¢, ze najpierw pokrzepimy pana specjalami z naszej wiejskiej kuchni.
Przejdzmy do Sali Chinskie;.

Abell przedstawit si¢ 1 powiedzial:

— Ksigze, prowadze $ledztwo w bardzo skomplikowanej sprawie. Mam
wrazenie, ze mogiby mi pan pomoc...

Ale zu Dohna przerwal mu bezceremonialnie.

— Zdazymy, radco. Najpierw herbata.



Przeszli par¢ krokéw i usiedli przy matym stoliku z marmurowym blatem.
Sala zastugiwala na swoja nazwe. Sciany wylozone byly tapeta ze skory.
Odcisnigto na nich chinskie motywy na zlotym tle: kwiaty, ptaki, bazanty,
Krajobrazy imate postacie ludzkie. W rogu stat piec z fajansowymi kaflami
w niebieskie wzory. Drzwi z tej sali prowadzity do ogrodu po wschodniej stronie
patacu.

— Czy pan wie, ze w naszym patacu w roku tysigc osiemset siodmym
zatrzymat si¢ Napoleon? Podobno na jego widok zakrzyknat ,,Enfin chateau!”[53]
Planowat tu kolejne podboje i romansowat z panig Walewska. Zanim zdradzi mi
pan cel swojej wizyty, prosze sprobowac ciasta naszej Rosie 1 napic si¢ jasminowe;j
herbaty.

Zgicty wpo6l lokaj utozyl na stoliku zastawe z misnienskiej porcelany. Podat
srebrne widelczyki i tyzeczki, wszystkie z herbem Dohnow wybitym na re¢kojesci.
Herbata miata rzeczywiscie niezwyktly smak.

Przez kilka minut graf bawit go uprzejma rozmowsa o swoich planach
budowlanych.

— Nie wiem, czy pan wie, ze zezwolenie na budowg¢ patacu wydat sam krol
Fryderyk Wilhelm Pierwszy. Monarcha, zezwalajac na budowe, natozyt na naszych
poprzednikow, Finckensteindwl*®l, obowiazek wydzielenia w nowo zbudowanym
patacu osobnego skrzydla przeznaczonego na rezydencje dla siebie i swej
matzonki. Od tej pory patac zaliczano do tak zwanych krolewskich®’. Para
monarsza wykorzystywata go w czasie swoich podrézy z Berlina przez Malbork do
Krélewca.

— Krdl korzystatl z patacu?

— Wielokrotnie. Zreszta czyz mozna nie zachwycaé si¢ naszymi Prusami
Wschodnimi? To niemiecki geniusz ucywilizowat te dzikie tereny. Wydarlismy
ziemi¢ puszczy. Pobudowali§my drogi, zamki, mosty 1 patace. ZatozyliSmy parki.
Przekopalismy kanaly i przepusty wodne. Niech pan pomysli, jak tu bedzie pigknie
za pigcdziesiat lat.

Abell obserwowat swojego rozmowce. Probowal go sobie wyobrazi¢, jak
ciggnie rannego Saula Rottenberga przez ziemi¢ zbryzgang krwig i pokrytg
ludzkimi wnetrznoéciami. Zyd i wschodniopruski graf. Dziwna para. Jakie jeszcze
sekrety wigzaly tych ludzi?

Przez duze drzwi wyszli do rozleglego parku. Urzadzony byl na modie
francuskiego Wersalu: wszedzie rowno przyciete zywoptoty, fontanny i punkty
widokowe. Takze sama budowla od tej strony nic nie tracita na urodzie. Abell
roziskrzonymi oczami wpatrywal si¢ w cigg okien widoczny we wschodniej
elewacji patacu. Czy za ktorym$ z nich znajduje si¢ kolekcja Saula? Czy dotart
wreszcie do celu swej wedrowki? Czut narastajace napiecie.

— Ogromny ten panski patac — powiedzial i spojrzal Dohnie prosto w oczy.



— Idealny na schowek. Mozna by ukry¢ tu co$, czego inni nie znalezliby przez
dziesiatki lat.

— Sadzi pan? — Dohna nie podjat tematu.

Jest czujny, ostrozny? Wszystkiemu zaprzeczy? —przez glowe Abella
przelatywaty pytania i przypuszczenia.

Spojrzat w gore, by zebra¢ mysli, i jego uwage przyciagneta attyka patacu.
Na jej gzymsie umieszczone byty cztery rzezby figuralne naturalnej wielkos$ci.

— To alegoria czterech pér roku w postaci Jowisza, Junony, Herkulesa
I Wenery[54] — powiedzial Dohna, widzac jego zainteresowanie. — Wlasnie je
oczyscilismy. Czeka nas wielkie wydarzenie.

— A mianowicie? — zapytal uprzejmie Abell, przygladajac si¢ niewielkiej
budowli na koncu parkowej $ciezki, ktorg ksigze nazwal Grotg. Pomyslatl, ze tez
swietnie nadawataby si¢ na schowek.

— Prosze sobie wyobrazi¢, ze oczekujemy w lecie wizyty naszego Fiihrera
I kanclerza Rzeszy Adolfa Hitlera.

Abell zastygl w bezruchu. W pierwszej chwili pomyslat, Ze to nie dzieje si¢
naprawde.

— Hitler bedzie pana gosciem? — wydusit z siebie wreszcie.

— Widzg, ze jest pan zaskoczony. Nie dziwi¢ si¢. Czlowiek, ktory odbuduje
wielkie Niemcy, bedzie goscil w naszym wschodniopruskim zascianku. Moge panu
zdradzi¢, ze towarzyszy¢ mu bedzie szef SS, Heinrich Himmler i jego adiutant,
a moj serdeczny kolega szkolny, Karl Wolff.

— Musi pan by¢ osobg wpltywowa, panie Dohna — powiedzial, aby zyskac
kilka sekund na czasie.

— Tak, znam osobiscie Hitlera z dawnych lat®8l. Popieram go i bardzo
W niego wierze. A przede wszystkim ciesze si¢, ze bedziemy go mogli tu ugoscié¢
wraz z jego $witg. Nasza gtowng siedzibg jest Schlobitten, ale zdecydowatem, ze
kanclerza przyjmiemy wiasnie tutaj.

Abell mial metlik w glowie. Co$§ si¢ tu nie zgadzalo. Zaczgto w nim
kietkowa¢ koszmarne przeczucie, ze rozmawia z niewlasciwym cztowiekiem.

— Panie hrabio, czy zna pan niejakiego Saula Rottenberga? — zapytat wprost.

Arystokrata wygladat na zaskoczonego.

— Pierwszy raz stysze to nazwisko. To w jego sprawie pan tu przyjechat?

Abell miat wrazenie, ze za chwile Jowisz, Junona, Herkules i Wenera razem
zwalg mu si¢ na glowe. Pierwszy raz styszy to nazwisko? Czyzby ktamat? Ale
szczerze mowiac, weale na to nie wygladato.

— I nie stuzyt pan z Saulem Rottenbergiem na froncie zachodnim podczas
ostatniej wojny?

— Stuzytem w Rosji, pod Kurskiem. To jakie$ nieporozumienie. Chyba ze...
— W oczach hrabiego pojawity si¢ iskierki zrozumienia.



— Chyba ze? — Abell czut suchos¢ w ustach.

— Chyba Ze mnie pan pomylit z moim wujem, Heinrichem. Ja nazywam si¢
Aleksander zu Dohna, panie radco. Powinienem si¢ panu przedstawi¢ z imienia
I nazwiska. Ale szczerze méwigc, wszyscy tu wiedzg, kim jestem. To Heinrich
shuzyt we Francji, ztego, co pamigtam, walczyt w 240 dywizji piechoty. Pod
Ypres...

— Zaszto nieporozumienie, panie zu Dohna — Abell poczut uderzenie goraca.
— Przepraszam, ale w aktach wojskowych pana wuja jako adres podano wlasnie
Finckenstein. Stad zapewne moja pomylka.

— Teraz rozumiem. Tak si¢ zlozyto, ze Heinrich przed mobilizacja przebywat
u nas, w Finckenstein. Zapewne dlatego taki adres wpisano w akta. A tak w ogole
tatwo nas pomyli¢, panie Abell. My, Dohnowie, jesteSmy do siebie tacy podobni...

— Gdzie znajd¢ pana wuja?

— W Tolkynen, to kawat drogi stad. Niedaleko Rastenburga[55]. Czego
wlasciwie chce pan od mojego wuja?

— Szukamy czego$, co nalezato do jego dawnego towarzysza broni. Sadzimy,
ze pana wuj mogtby nam pomoc.

— Rozumiem — graf nie wygladat na przekonanego. — Moze zostanie pan na
obiedzie?

— Bardzo dzigkuje, ale mam mato czasu. Stuzba to stuzba.

Wyjezdzat z Finckenstein w ponurym nastroju. Gdy zobaczyt patac, byt
pewien, ze gdzie§ tam spoczywa skarb Rottenberga. Tym razem intuicja go
zawiodta. Ale los dat mu jeszcze jedng szansg. Tolkynen, co to za nazwa? I gdzie
to jest do cholery?

6.

Po trzech godzinach jazdy znalazt sie kilkanascie kilometréw od
Heilsbergu[56]. Poczul gtod, wigc zatrzymat si¢ we wsi Schmolainen[57]. Zjadt
pospieszny obiad w przydroznej gospodzie. Pulchna wlascicielka pilnie $ledzita,
czy smakujag mu podane zeppeliny. Zamiast kawy, o ktora poprosit, zaproponowata
domowe kwasne mleko. Mialo przyjemny, orzezwiajacy smak. Zapytat
o Tolkynen.

— To posiadtos¢ zu Dohnéw. Wielcy panowie — wykrzywita tluste wargi.
— Ale ten Heinrich to podobno porzadny gos¢. Nie wywyzsza si¢. Jak byl pozar we
wsi, gasit wlasnymi rekami. Nie oszczgdzal si¢. Wie pan, to cale gadanie
0 biekitnej krwi... Kazdy kiedys$ zdechnie, duzy i maty, bogacz i zebrak.

Gdy minat Heilsberg, zaczat uwaznie wyglada¢ drogowskazu. Stonce zaszto,
powoli zmierzchato. Na niebie pojawita si¢ purpurowa poswiata. Zawsze uwazal,
ze w tej czesci Prus jest za malo §wiatta. Tak jakby ginelo w zakamarkach lesnych



ostepow. Nie chciat przegapi¢ wioski. Po kilkunastu kilometrach zauwazyt
wreszcie przekrzywiong tablicg z napisem Tolkynen. Skrecit w prawo i znalazt si¢
na brukowanej alei, obrosnigtej ulubionymi przez junkréw lipami. Dojechal do
bramy wjazdowej i zatrzymat samochod.

Nad brama zauwazyt herb Dohnéw. Byl u celu. Jak kilka godzin wczesniej
w Finckenstein. Czy teraz bedzie mial wigcej szczegscia?

Po chwili ruszyl izatrzymal samochod na podjezdzie przed okazalg
rezydencja Heinricha zu Dohna. Byla zauwazalnie mniejsza niz patac Finckenstein,
ale bez watpienia stangt przed bramg wiodaca do domu wielkiego pana.

Spodziewat si¢, ze przywita go jaki§ lokaj w liberii pachnacej naftaling. Ku
jego zaskoczeniu uczynita to mtoda kobieta, ktora nagle pojawita si¢ na podjezdzie
na koniu. Byla olsniewajaco pigkna. Podobnie jak jej arab, tapigcy powietrze
rasowymi chrapami.

— Pan pewnie do ksiecia? — zapytata, zeskakujac z potyskujacego potem
konia. — Jestem Betty von Karnow. Z kim mam przyjemnos¢?

— Radca kryminalny Abell z prezydium Kripo w Gdansku.

— Mam nadzieje¢, ze pan nie aresztuje naszego gospodarza. Przynajmniej nie
dzisiaj. Jestem tu na krotkich wakacjach, jak co roku.

— Obiecuje, panno Karnow.

— Skad pan wiedziat, ze panna, a nie pani von Karnow?

— Jestesmy w Kripo specjalnie szkoleni w tych kwestiach — zazartowat Abell.

Jeszcze przez chwilg patrzyta na niego badawczo, po czym odeszta. Byta
W obcistych bryczesach. Odwrocit wzrok. Na jaki§ czas mial do$¢ pigknych
blondynek.

7.

Heinrich zu Dohna patrzyl na niego taksujacym wzrokiem. Lekko tysiat.
Miatl wydatny nos. Rzeczywiscie Dohnowie byli do siebie podobni fizycznie.

Graf przyjat Abella w sali kominkowej patacu. Szybko zapadata ciemnosc.
Stuzba nie zapalita jeszcze $wiatta. Policjant czut si¢ jak w muzeum. Wszystkie
Sciany obwieszone byty obrazami. Cze$¢ z nich przedstawiata przodkéw grafa:
powaznych me¢zczyzn w pruskich mundurach i pikielhaubach. Niektorzy sztywno
trzymali zdobne helmy z purpurowymi piodropuszami. Inni dali si¢ sportretowac
w mysliwskim stroju albo na tle romantycznych ruin. Ale nie brakowalo tez
niderlandzkich pejzazy i scen ukazujacych zycie prostych ludzi: w karczmie, na
lodowisku czy na rybnym targu. Abell poczul, ze ma gesig skorke. Czyzby byt
u celu? Na komodach staty rzezby z bragzu i marmuru. Nad nimi wisialy poroza
upolowanych jeleni. Rzucaty niepokojace cienie na §ciany. W tym patacu kabalisci
Saula Rottenberga czuliby si¢ jak w domu. Po chwili nastréj pryst. Stuzba wiaczyta



wreszcie $wiatlo elektryczne.

— Dlaczego Saul Rottenberg uwazal pana za swojego mecenasa? — Abell
postanowit nie zwlekac ani nie kluczy¢.

— Nie powiedzialem, ze go znam — odpowiedziatl zu Dohna. Miat nieruchomg
twarz. Nie drgneta mu nawet powieka.

— Ale tez pan nie zaprzeczyl.

Graf pokiwat gtowa.

— Czego pan ode mnie oczekuje, panie Abell?

— Przede wszystkim prawdy. Saula okrutnie zamordowano. Odci¢to glowe
jego zonie Adele — policjant mial wrazenie, ze przez ulamek sekundy Zrenice jego
rozméwcey si¢ gwaltownie powiekszyly. — Ato nie koniec listy. Zgingt takze
bratanek Saula.

— Zyjemy w okrutnych czasach, panie radco. Wielu zbrodniarzy chodzi po
ulicach. Coraz cze$ciej bez jakiejkolwiek maski. Z przemocy uczynili nowa religie.

— Zdemaskowatem morderce Saula i Adele. Siedzi.

— Kto to byt?

— Aleksander von Plaskowitz. Oficer policji jak ja.

— Znam to nazwisko. To wptywowa rodzina w Prusach. Jest pan odwazny,
panie Abell.

— Nie przyjechatem tu po komplementy. Doszedtem do konca tej historii. I to
pan jest u kresu tej opowiesci, Heinrichu zu Dohna.

Graf milczal przez dtuzsza chwilg.

— Wiedziatem, ze wreszcie przyjdzie kto$ taki jak pan — powiedziat w koncu
tak cicho, ze Abell musial wytezy¢ stuch.

— To znaczy jaki?

— Czlowiek godny poznania tajemnicy. Wykazujacy niezbedng determinacje
I up6r w dochodzeniu do prawdy. Saul wspomniat, Zze kto$ taki moze si¢ kiedy$
U mnie pojawic¢. Nie spodziewatem si¢ tylko, ze nastgpi to tak szybko. Jak pan do
mnie dotart?

— To nie bylo tatwe, dlugo bladzilem. Saul nie ulatwit mi zadania. Ale
wreszcie odczytalem wskazowke w pozostawionym obrazie. Znalaztem zdjecie
Z frontu. Skojarzylem oba te fakty.

Przez dluzsza chwile panowata cisza. A potem poptyneta rwana opowiesé
grafa, na ktorg Abell tak dlugo czekat.

— Saula znatem jeszcze sprzed wojny. Spotkalismy si¢ w Paryzu u jakiego$
marszanda. Mieli§my podobne =zainteresowania. Obaj kochalismy sztuke.
Powiedzial mi, Ze zbiera arcydzieta wedtug niezwyklego klucza. Kabalisci... To
brzmiato tak niewiarygodnie, ze mnie zaintrygowato. Odwiedzilem go. Mowit
prawde. Juz wtedy miat kilka niezwyklych dziet. Dzigki swoim koneksjom
pomogtem mu kupi¢ ptétno Holbeina.



— De La Toura tez?

— Tak, potem de La Toura. Kochat ten obraz. Obaj byli§my przekonani, ze
ten malarz dotaczy kiedy$ do panteonu najwigkszych, takich jak Vermeer van Delft
czy Rembrandt. Byt mi bardzo wdzigczny za ten zakup. W zartach nazywat mnie
swoim mecenasem. A potem wybuchta wojna. Los zetkngt nas pod Ypres. To byta
masakra... ZaczgliSmy przegrywaé. Poprositem o przeniesienie ze sztabu do
jednostki liniowej, najlepiej do Sturmtruppe.

— Dlaczego witasnie tam?

— MieliSmy specjalny status. Nie siedzieliSmy w okopach. Operowali$my na
przedpolu, za linig wroga. Kochalem cesarza, chciatem si¢ bi¢ 1 ratowac kraj.

— I tam spotkal pan ponownie Saula.

— Tak byto. Przenie§li mnie do Sturmtruppe II. Stara znajomos$¢ odzyla.
ByliSmy sobie nawzajem potrzebni, panie Abell. A to, co si¢ tam dzialo,
przechodzito wszelkie wyobrazenie. Smier¢ zbierata obfite zniwo... To, co napisat
Remarque w Na zachodzie bez zmian, bylo prawda. To byla rzeznia... Czy wie
pan, ze Remarque takze walczyt pod Passchendaele?

— Nie wiedziatem.

— W pierwszym dniu bitwy odniost pie¢ ran postrzatowych 1 juz nigdy nie
wrocit na front. My mieliSmy mniej szczgscia. Ale wracajac do Saula...
TroszczyliSmy si¢ o siebie wzajemnie. Saul byl odwazny. Przynajmniej raz
uratowal mi zycie. Zrewanzowatem mu si¢ wlasnie pod Passchendaele.
Wracali$my z wypadu za linie francuskie. ByliSmy o kilkaset metréw od wtasnych
okopow, gdy nakryl nas ogien artyleryjski. To byto pieklo... Saul oberwatl w udo.
Bardzo krwawil. Krzyczat z bolu. Btagal, by go zostawi¢. Ale udalo mi si¢ go
dociaggna¢ do naszych linii...

— Widywaliscie si¢ po wojnie?

— Rzadko. Ale pisywaliSmy do siebie. Wiedziatem, ze dobrze mu si¢
powodzi. Styszatem, ze jego kolekcja si¢ powigksza. Dlatego tak si¢ zdziwilem,
gdy zadzwonit w sprawie obrazow.

— Kiedy to byto?

— Doktadnie dziesigtego lutego. Byt przestraszony. Poprosit o pomoc. Miat
do mnie zaufanie. Byl przekonany, ze kto§ poluje na jego obrazy. Tak
mowil, poluje. Chcial je wywiez¢ z Sopotu i dobrze ukry¢.

— I zwrocit si¢ z tym do pana?

— Tak. Powiedzial, Ze u mnie nikt ich nie bedzie szukal, Ze niby Zyd i pruski
arystokrata... Nazwisko zu Dohna nadal tu co§ znaczy. Nikt nas ze sobg nie
polaczy... Wahalem si¢, ale nie mogtem mu odmowié. Po tygodniu wystalem
samochod z moim kierowcg. Kazatem szoferowi zabra¢ bron, na wszelki wypadek.
Ale wszystko przebieglo bez zadnych przeszkdéd. W nocy zatadowali obrazy do
auta. Szlo dobrze, jednak w drodze powrotnej, w porcie, samochdod sie zepsul.



Szoferowi pomagal jaki§ podejrzany typ, chyba szmugler. Mialem pdzniej
zwigzane z tym faktem obawy, ale nic si¢ nie wydarzyto. Az do dzisia;j...

— Nikt inny przede mng do pana nie dotart? Zadni niespodziewani goscie
0 mato wykwintnych manierach?

— Na szczescie nie. Saul miat racje. Nawet jesli prowadzili poszukiwania
tych obrazow, to nie przyszito im do glowy, aby szuka¢ w patacu zu Dohny.

— Wiedzial pan o $mierci Saula i Adele?

— Dowiedzialem si¢ z opdznieniem, ale oczywiscie tak. Tolkynen to nie
koniec $wiata. Bylem wstrzasniety, Saul miat racje. ..

— Przepowiedzial wlasng §mierc?

— Poniekad. Juz wtedy, gdy mnie przekonywat do ukrycia swoich obrazow,
mowil, ze ci ludzie sg zdolni do wszystkiego. Twierdzit, ze go zabija, jesli nie odda
im swoich arcydziet. Miat racje...

Abell wstat z miejsca. Byl napiety jak struna. Doszedl prawie do celu.

— Gdzie teraz sg obrazy? — zapytat cicho, jakby nie wierzac, ze zaraz je
zobaczy.

Graf wskazat mu r¢ka droge. Przechodzili przez amfilade pokoi,
oswietlanych zza okien tylko blaskiem ksigzyca. Potem skrgcili w przejscie
wiodace do bocznego skrzydta zamku. Schodami z szorstkiego kamienia weszli na
potpigtro. Dopiero teraz graf zapalit swiatto elektryczne. Abell rozejrzal si¢
zdezorientowany. Korytarz, na ktorym si¢ znajdowali, byt krotki i wygladat na
Slepy. Nigdzie nie bylo wida¢ Zzadnych drzwi. Tylko na wprost, na przeciwleglej
Scianie stala ogromna szafa gdanska. Dohna podszedt do niej i1si¢ schylitl.
Widocznie nacisngl jaka$ ukryta dzwignie, bo szafa drgneta 1 zgrzytajac
niemitosiernie, zaczela si¢ przesuwacé wraz z fragmentem $ciany.

— Ten mechanizm zamontowat ktory$ z moich przodkéw. — Dohna przecisnat
si¢ przez mate drzwi, odstonigte teraz w $cianie. — Ma ponad sto pigcdziesiat lat,
a dziala bez zarzutu. Legenda glosi, ze pomieszczenie bylo kryjowka moich
przodkow przed agresorami. Podobno w tysigc osiemset dwunastym Francuzi
wracajacy spod Moskwy nocowali na zamku, nie wiedzac, ze Dohnowie skrywali
sic wtej samotni zcalym swoim skarbcem. W kazdym razie solidnie go
zaprojektowano i dobrze ukryto. Dlatego, gdy zadzwonit Saul, od razu pomys$latem
0 tym schowku. Zaraz sam pan zrozumie, dlaczego.

Abell z bijacym sercem przeszedt przez drzwiczki. A wigc to tutaj czekali na
niego ,,bracia, ktorych si¢ nie rozdziela™?

Pomieszczenie miato ksztatt rotundy. Zapewne stanowito dolny trzon jednej
z zamkowych wiez. Podloga przypominala spekane lodowisko z ogromnych
powycieranych przez czas kafli. Ich wyslizgane powierzchnie I$nily niczym
nagrobne ptyty z jednego z pruskich kosciotlow. Kamienne §ciany wykonane byty
Z duzych dobrze spasowanych granitowych cioséw. Wida¢ bylo na nich jeszcze



slady dtuta rzemieslnika sprzed dwoch wiekow. Nie byto tu okien, jedynie kilka
oszklonych szczelin strzeleckich, wpuszczajacych do $rodka $wiatto ksigzyca.
Komnata przypominata teraz swoistg kapsule czasu. Na §cianach w rz¢dzie wisiato
tu dwadzie$cia osiem arcydziel kabalistycznej kolekcji Saula Rottenberga. I tyle
samo S$wiadectw niezwyklego talentu malarzy tak roznych jak ogien i woda,
ktorych taczyta tylko pasja do sztuki i wiara w magiczng moc Kabaty.

Abell byt poruszony. Czut si¢ tak, jakby odnalazt wreszcie zaginionych,
bliskich przyjaciétl. Najblizej progu witata go Maria Magdalena de La Toura,
skapana w ztotym $wietle $wiecy. Badawczo spogladatl na niego takze alchemik
mistrza Bruegla. Wigzka $wiatta ze szczeliny padata na drugi obraz wielkiego
mistrza. Wisial tuz obok. Brueglowski $nieg zal$nit w ksi¢zycowej poswiacie.
Podszedt blizej do nastgpnego obrazu, szkicu Caspara Davida Friedricha. Ale
tajemniczy podroznik, wedrujacy po morzu chmur, takze teraz nie zamierzatl sig¢
odwroci€. Z roziskrzonymi oczami podziwial rysunek Albrechta Diirera. Wielki
mistrz patrzyl na niego spod misternie wyrysowanych pukli. Dotkngt palcami
spekanej powierzchni plotna Hansa Holbeina. Zadumatl si¢ przed zatopionym
w §wiatlocieniach obrazem wielkiego Rembrandta. Spogladat na dziela Johna
Everetta Millaisa, Johanna Heinricha Fiisslego, Marca Chagalla 1 innych, ktorych
geniusz roz§wietlal teraz t¢ kamienng rotunde. Przy kazdym zatrzymywat si¢ na
chwile i sktadat hotd tym zabtgkanym wedrowcom. Czul ulge i wzruszenie.
Odnalazt ,,braci” Saula.

Heinrich zu Dohna milczat. Chyba domyslat sie, jakie emocje targaja tym
dziwnym policjantem o podkrazonych oczach. Ostatecznie Abell do niego dotart.
Okazal si¢ godny rozwigzania wezta, ktory splott Saul. Nie zamierzal mu
przeszkadza¢ w tym misterium. Na pewno nie teraz.

Na s$rodku sali staly tylko dwa proste krzesta. Zasiedli na nich wpatrzeni
w obrazy.

— Czasami tu przychodzitem w nocy, zapalalem $wiatlo 1podziwiatem
arcydzieta Saula — powiedziat graf.

— Drugie krzesto czekato na niego?

Nie odpowiedzial.

— Stoi pan przed trudng decyzjg panie radco — powiedziat Dohna.

— Co pan ma na mys$li?

— Odnalazt pan obrazy, ale one nie majg juz domu.

— Wrocg do Gdanska tam, gdzie ich miejsce. Zamelduje moim
zwierzchnikom, zZe je odnalaztem.

— W Gdansku wpadng w rece tych, ktdrzy na nie od poczatku polowali.

— Ma pan na mysli nazistow?

— A kogo6z by innego? By¢ moze zleceniodawcg byl sam Hermann Goring.
Stynie z nieposkromionego apetytu na dzieta sztuki i cenne przedmioty. Najlepiej



cudze.

— Tez mi to przyszio do glowy.

— Domyslat si¢ pan, ze stojg za tym wszystkim nazisci?

— Od pewnego momentu. Mordercy mieli wojskowy sznyt, dziatali zbyt
sprawnie, jak na zwyklych bandytow. Znali wszystkie moje ruchy. Ich cztowiek
W Kripo zdradzit nie dla pieniedzy. Mial ich wystarczajagco duzo. Stuzyl im
Z innego powodu. Musiato chodzi¢ o ide¢. O oblgkanczg ideologi¢ Adolfa Hitlera.

— Ten Plaskowitz? Gdy pan wroci, nie zastanie go juz w areszcie.

— Nie wierzg. W Gdansku panuje jeszcze sprawiedliwo$¢. To nie Rzesza.

— A jesli okaze si¢, ze mialem racje?

Abell nie odpowiedziat. Tak naprawde wcale nie miat pewnos$ci. Zaklinat
rzeczywisto$¢. Kellerman byt na wiecu sluzbowo? I w takiej tez roli oklaskiwat
Forstera? Czy aby na pewno? A Bromke, a dziesigtki innych policjantow, coraz
bardziej manifestacyjnie popierajagcych nazistow?

— Saul bat sie Hitlera — powiedzial hrabia. — Twierdzil, ze Zydzi pod jego
rzadami nie maja przysztosci. Byl przekonany, ze kanclerz wyzuje ich z wszelkich
praw i wszelkiej wlasnos$ci. Zabierze im wszystko: godnosé, majatek, a na koniec
by¢ moze zycie. Dlatego niejako a priori, zdecydowat si¢ ukry¢ kolekcje. Nie mylit
si¢. Skontaktowali si¢ z nim przez jego kuzyna, jakiego$ szulera. W miesigc po
objeciu wladzy przez Hitlera.

— Kim byli ci ludzie?

— Nie przedstawili si¢. Ale on byl pewien, ze byli z NSDAP albo z otoczenia
gauleitera Forstera.

— Skad mogt to wiedziec?

— Zydzi wyczuwaja wroga nawet przez $ciane. Wyksztalcili w sobie ten
szczegblny instynkt, ktory wielokrotnie pozwolit im przetrwaé. Maja ten gen we
krwi, ksztattowal si¢ przez dwa tysigce lat diaspory, ucieczek i pogromow. Ale
byto co$ jeszcze. Saul podstuchat, jak jego przesladowcy wspominali co$
0 rozkazie czlowieka, ktorego nazywali ,,Zelaznym”.

— Wie pan, kogo mieli na mysli? — zapytat Abell.

— Saul twierdzil, ze chodzito o samego Hermanna Goringa, premiera Prus
| prawg reke Hitlera[58].

— Czego ci ludzie od niego chcieli? — Abell zaczal uswiadamiaé sobie, ze
jego dotarcie do palacu w Tolkynen wcale nie musi oznacza¢ konca tej ponurej
historii.

— Obrazéw, wylacznie obrazéw. Nie interesowaly ich pienigdze,
nieruchomosci czy jego firma. Ci hitlerowcy doktadnie wiedzieli, z jakich dziet
sktada si¢ kolekcja. Moze chcieli utworzy¢ w Gdansku galeri¢ z dziet zabranych
Zydom? A moze rzeczywiscie, jak podejrzewat Saul, obrazy miaty wylagdowaé na
Scianach w prywatnej rezydencji Hermanna Goringa? Ale ci bandyci sp6znili si¢



0 dwa tygodnie. Tego dnia Saul zadzwonit do mnie bardzo podekscytowany.
,Miatem racje! —Juz mnie dopadli!” —krzyczal w stuchawke. Potem juz nie
dzwonit. Bat si¢, ze go podstuchuja.

Abell zamilkt. To wszystko ukladato si¢ w czytelny, ale wlasciwie
przerazajacy wzor.

— Dlaczego pan mi pomaga? Mogt pan nie pokaza¢ mi tych obrazow?
— zapytat.

— Saul by tego chcial. Odczytal pan przestanie ukryte w pldtnie Dossiego.
Odnalazt pan tez fotografi¢ i prawidlowo polaczyl oba te fakty. A potem, mimo
przeszkod, dotart az tutaj. Jestem pewien, ze droga byta wyboista.

— Mozna tak powiedzie¢. Do$¢ trudno mnie jednak zniechgcic.

— Wierzg¢. Saul kochat zagadki irebusy. A pan rozsuptal skomplikowany
wezel, tak przemyslnie przez niego zaplatany.

— Dlaczego tak bardzo zalezalo mu na ukryciu tych arcydziet przed
nazistami? Z mitosci do sztuki?

— Nie tylko. Te obrazy miaty by¢ wjego zamysle swoistga legitymacija
ubezpieczeniowg dla catej jego rodziny. W zamian za ujawnienie kolekcji moglby
na przyklad domagac si¢ glejtu bezpieczenstwa. By¢ moze takze prawa do
emigracji dla Rottenbergéw. Ale ci ludzie nie chcieli negocjowac...

— Chyba miat racje. Styszalem, ze coraz wiecej Zydoéw wyjezdza z kraju, ale
muszg zaplaci¢ za zgode na wyjazd.

— Wiasnie. Ale zapowiedzial mi rowniez, ze by¢ moze pewnego dnia pojawi
si¢ u mnie kto$ taki jak pan. Dlatego pomagam...

Graf wyprostowat nieistniejgce faldy na sztuczkowych spodniach.

— Ale z pana strony spodziewatem si¢ raczej pytania, czy nie mogtem zrobié
wigcej —podnidst na niego zbolale spojrzenie. — My, arystokraci, wcale nie
jestesmy tacy wplywowi. Stanowimy wymierajacy gatunek. Aleksander, u ktérego
byl pan rano w Finckenstein, szczerze wierzy w Hitlera. Jest czystym patriotg.
Marzy o odbudowie wielkich Niemiec, takich jak za kajzera. Ale on takze kiedy$
przejrzy na oczy... Ja nie mam co do Hitlera zludzen. To potwor w ludzkiej skorze.
Musimy si¢ go pozby¢ jak najszybciej. Na tym poprzestanmy. Przenocuje pan
w palacu. A rano przekaze mi pan swojg decyzje odnosnie do obrazéw. Zostaja
W wiezy czy wracaja do Gdanska...

8.

Po dwoéch dniach nieobecnos$ci miat wrazenie, ze wjezdza do innego miasta.
Tyle si¢ ostatnio wydarzyto. Spieszyt si¢. Chciat wiedzie¢ czy Heinrich zu Dohna
mial racj¢. Od tego zalezalo jego miejsce nie tylko w tym gmachu, ale takze
w miescie, ktore niegdys pokochal, a ktore teraz odpychato go od siebie.



Kazat si¢ zameldowa¢ u komisarza Mohla. Jego zwierzchnik nie wygladat
najlepiej. Biatka oczu oplotta mu paj¢czyna popekanych naczynek. Mial nieswieza
koszule. I poobgryzane paznokcie, ktore chowat pod blatem biurka.

— Wszelki duch, Abell! —powital go zmeczonym usmiechem. — Niech pan
spocznie. Jak poszto? Mam nadzieje¢, ze przywozi pan dobre wiesci. Nie ma pan
pojecia, jakie odbieram telefony...

— W sprawie obrazoéw czy Plaskowitza? — zapytat krotko.

— | jednej, i drugiej.

— Zacznijmy od zdrajcy. Postawili§cie mu juz formalne zarzuty? — zapytat
| wstrzymat oddech.

— Zaszly nowe okoliczno$ci. Ja panu wierzg, Abell. Ale musi pan
zrozumie¢... — Mohl uciekal wzrokiem.

— Nie bardzo rozumiem.

— Za Plaskowitzem bardzo or¢dowat radca Bromke. Strasznie si¢ rzucal, ze
to zydowski spisek. Tak, wiem, co pan o nim mysli. To tapoéwkarz 1 czlowiek
pozbawiony morale. Ale interweniowaly tez osoby z bardzo wysokiego szczebla.
Sam Albert Forster... Prokurator nie zdecydowal si¢ jeszcze na postawienie
Plaskowitzowi zarzutow. Byly powazne przestanki, ale brakowalo twardych
dowodow. Zostatlo wdrozone stuzbowe §ledztwo. Pana tez beda chcieli
przestucha¢. Na razie musielismy go zwolni¢... ChcieliSmy unikng¢ skandalu
w Kripo.

— Wypusciliscie go? Gdzie teraz jest? — Abell czul, jak ogarnia go fala
wsciektosci.

— Jeszcze w Gdansku. Ale wkrotce ma wyjecha¢ do Rzeszy. Dostat
bezterminowy urlop. Dat oficerskie stowo honoru, ze wroci w razie potrzeby. On
| tak przegrat, Abell.

— Naprawde pan tak mysli?

— Zawidodt swoich mocodawcow. Oni nie lubig przegranych. Ostatecznie nie
dostarczyt im obrazow. A w swoim srodowisku na zawsze juz bedzie czarng owca.

W tym momencie, krotkim jak rozblysk magnezji, Abell podjat decyzje.
| poczut, jak wraca do niego spokdj. Nie byto juz nic do dodania.

— Wiem, ze teraz jest pan wsciekly, rozumiem to nawet. — Mohl odebrat jego
milczenie, jako akt pogodzenia si¢ zlosem. — Ale to minie. | jest wazniejsza
sprawa. Odnalazt pan obrazy?

Abell podnidst glowe i spojrzal w oczy cztowieka, ktoremu stuzyl wiernie
I ktorego nie oktamat przez tyle lat. Juz w Tolkynen podjat decyzj¢. Nie dostang
tych obrazow. Nie od niego. Nie dopusci, aby po tylu wysitkach i po tej rzece krwi
trafity wrece mordercow. A tak na pewno by si¢ stalo. Wolne Miasto
przypominato przejrzata gruszke wiszaca na uschnigtej gatezi. Predzej czy pdzniej
spadnie do nazistowskiego koszyka. A wtedy, nie mial co do tego zludzen,



gauleiter Forster potozy tape na miescie i1 jego skarbach. Dlatego obrazy musza
pozosta¢ tam, gdzie je odnalazt, w sekretnej wiezy patacu w Tolkynen. Tam, gdzie
nikt ich nie bedzie szukat. Przynajmniej tyle mogt zrobi¢ dla Saula i Adele.

— Nie odnalaztem obrazéw, panie komisarzu. Nie bylo ich tam. I nawet nie
wiem, gdzie miatbym ich szukaé. Zapewne sg juz gdzie$ za granicg. Moze nawet za
oceanem U jakiego§ amerykanskiego miliardera — powiedzial  ztakim
przekonaniem, jakby sam w to wierzyt.

Nie czekat na odpowiedz, podnidst si¢ cigzko i ruszyl ku drzwiom. Byt juz
w progu, gdy doleciat go gtos Mohla.

— Aha, Abell, jeszcze jedno. Odnalazt si¢ Henryk Dragon. Caly. Tylko go
poturbowali i porzucili niedaleko granicy.

Za drzwiami czekat juz na niego Kukulka.

— Juz szef wie? Wypuscili gada. Nic nie mogltem zrobi¢...

— Wiem. Co z wlamywaczem?

— Nic mu nie bedzie, ale do konca zycia bedzie kulal. Zaprzecza, by wlamat
si¢ do panskiego mieszkania. Twierdzi, ze uciekat, bo przestraszyt si¢ cztowieka
Z bronig.

— Kto to?

— Niejaki Helmut Ahrens. Sprawdzilem, jest z SA. Ma stopien
SA-Scharfiihrera[59]. Juz jest na wolnosci.

— Dlaczego mnie to nie dziwi, Kukulka? Ahrens to tylko ptotka. Ale
dlaczego takie kanalie jak Plaskowitz czy Bromke pozostajg bezkarne i nadal moga
plami¢ mundur?

Kukulka wzruszyt ramionami.

— Takie czasy, szefie.

— Postucha; — Abell podnidst wzrok na wachmistrza —zawsze byle$
w porzadku. Wiesz, ze krucho u mnie z wyrazaniem uczu¢. Ale dzigki za wszystko.
| bywaj!

Uscisnat dton Kukulki na pozegnanie i wyszedt z budynku.

Wachmistrz dhlugo jeszcze spogladat za odchodzacym Abellem. Nigdy
jeszcze nie widziat go tak przybitym. I wtedy podjat decyzje, wtej jednej
brzemiennej w skutki sekundzie. Zrobit to pierwszy raz catkowicie na wiasny
rachunek, bez rozkazu, czy cho¢by sugestii cztowieka, ktorego uwazal za swego
przewodnika i ktoremu ufat bezwarunkowo. Uznatl, ze pomyst, ktory zrodzit si¢
W jego glowie, jest trudny, ale wykonalny. Musi by¢ tylko wystarczajaco sprytny
I bezwzgledny. Jesli chodzi o spryt, wiele si¢ przeciez nauczyl, terminujac
u Abella. A brak skruputéw nigdy mu nie przeszkadzat. Wachmistrz odwrocit si¢
na piecie i ruszyt ku wyjéciu. Jak to szef czasami mawial? Ze najlepiej jest upiec
dwie pieczenie przy jednym ogniu? Czy nie tak to szto? Wiedzial, co robi¢. Miat
mato czasu, a nie mogt popetni¢ zadnego biedu. Dwie pieczenie, jeden strzal.



Gdy Abell wyszedt z gmachu, przez chwile oSlepito go wiosenne stonce.
Szedt przed siebie. Mijat spieszacych si¢ gdzie$ przechodniow. Styszal metaliczne
pomruki samochodow 1 ghuchy gwar ludzkich gloséw. Nie byl pewien, co bylo

bardziej donosne: odglosy miasta, ktore go zdradzilo, czy szum jego wlasnej krwi.
9.

Ogromny gabinet pograzony byl w ciemnos$ci. Tylko lampka stojaca na
biurku kierowala snop s$wiatta w dét, wydobywajac z potmroku dwie bogato
upierscienione dtonie. Siedzacy za meblem zwalisty mezczyzna, rzucal wielki cien
na $cian¢. Zanurzyl palce w Stojacej przed nim srebrnej czaszy. Wypehiat ja
kopczyk drogocennych kamieni. Bawit si¢ nimi pieszczotliwie, napawajac si¢
blaskiem, ktory bit z brylantow, rubinow i szmaragdow wielkich jak orzechy
wloskie.

Po chwili do gabinetu wszedt bezszelestnie sekretarz.

— Mam zte wiesci, panie premierze.

— Mow.

Olbrzym z uwaga wyshuchat lakonicznego meldunku. Tylko raz dat upust
emocjom, gwaltownie Sciskajac jeden z brylantow.

— I nie znalezliScie tych obrazow? — zapytat glosem, przyzwyczajonym do
postuchu.

— Niestety, nie.

— Przypomnij, jak si¢ nazywal ten partacz, ktory mnie zawiddt?

— Niejaki von Plaskowitz z komendy gltownej Kripo w Gdansku. To on
kierowal calg akcja. Nasi ludzie, na rozkaz Forstera, wlasnie wydobyli go
z policyjnego aresztu.

— | dobrze. W wigzieniu moglby zacza¢ gadac. Ale teraz ma zniknaé¢ z pola
widzenia. A potem pomyslimy, co z nim zrobié. Czy to jasne?

— Oczywiscie, panie premierze. Ale zaszly pewne nowe okolicznosci
— sekretarz $ciszyt glos 1 wytart ukradkiem spocone r¢ce o poly marynarki.

— Jak t0? — mezczyzna podniost swoja gtowe znad klejnotow.

— Dazisiaj rano znaleziono go w opuszczonym magazynie portowym na
peryferiach stoczni Schichaua. Lewa dlon miat przybita wielkimi hufnalami do
stotu, prawg zdruzgotang wielkim miotem. Podobno niezbedna bedzie amputacja.
No, miazga, po prostu. Twierdzil, ze zostal w nocy ogluszony i uprowadzony
z wlasnej sypialni przez jakiego$ zakapturzonego zbira. Odnaleziono go po wielu
godzinach. Musiat straszliwie cierpie¢. Rodzina juz wywiozta go z Gdanska.

— Kogo podejrzewacie?

Sekretarz poruszyl si¢ nieswojo.

— Szczerze mowiac, nie wiemy. Gdansk to nie Prusy. On sam betkotat co$



0 zydowskim spisku. Bardziej prawdopodobne, ze taczyly go jakie$ ciemne
tapowkarskie interesy z innymi oficerami Kripo. Kto$ mogl wykorzysta¢ okazje, ze
Plaskowitz spadt z piedestatu i porachowat mu kosci.

— Skad ten pomyst?

— Za podszewkg marynarki miat zaszytg kartke. Widniaty na niej jakie$ sumy
I nazwisko Bromke. Plaskowitz oczywiscie twierdzil, ze nie ma pojecia, skad sie te
tapowkarskie rejestry u niego wziety.

— Kto to taki ten Bromke?

— Oficer gdanskiej Kripo, nasz sympatyk zreszta.

— Wywali¢ na zbity pysk bez prawa powrotu do policji! Fiihrer nie cierpi
tapowkarzy, ja zreszta tez!

— Tak jest! A co w sprawie napasci na Plaskowitza? Mamy szuka¢ sprawcy?

Odpowiedz zza biurka padta po kilku sekundach ciszy.

— A po co? Ktos$ rozliczyt go zamiast nas. Tym lepiej. Wazne, aby to gowno
nie przykleito si¢ do naszej podeszwy. Gdzie teraz jest ten Plaskowitz?

— Podobno rodzina wywiozla go na leczenie do Norwegii, majg tam
krewnych.

— Odczekaj kilka miesigcy, a potem zadbaj oto, by Plaskowitz zniknat.
Bezszelestnie i na zawsze. Zrozumiano?

— Tak jest! Nigdy wigcej pan o nim nie ustyszy!

Drzwi zamknety si¢ rownie bezglo$nie, jak si¢ otworzyty. Hermann Goering
zamknagt powieki. Kochat dzieta sztuki bardziej niz zwierzeta. A zwierzeta
— bardziej niz ludzi. Tylko ci ostatni sprawiali mu notorycznie zawod.

— Szkoda tej kolekcji — powiedzial sam do siebie i poruszyt leniwie lwig
glowa. Najbardziej bolesna byta strata Rembrandta, Holbeina 1 Diirera. Z tego, co
mu przekazano, ten Zyd zgromadzil prawdziwe arcydzieta. — Co za partacze!
— ponownie zalala go fala wsciektosci. Miat juz przeciez w glowie plan swojego
nowego wspaniatego domu na jeziorem Doln See, w lasach Schorfheide. To bedzie
patacyk mysliwski w nordyckim stylu. Nazwie go Carinhall, na czes¢ swoje]
zmarlej zony. Jego marzeniem byto, by w Carinhall znalazto si¢ wszystko to, co
najlepsze. Te plotna dodalyby blasku nowej siedzibie. Upatrzyt dla nich gtéwna
scian¢ w zaprojektowanym salonie. Te wszystkie prezenty, jakie mu znosza pruscy
poddani, sg zreguly géwno warte. Nie mogl juz patrze¢ na papierosnice
z wyrytymi dedykacjami, makatki wyhaftowane przez dzieci i figurki jeleni
odlewane w brazie. Drobnomieszczanski szajs, ktorego tak z Adolfem
nienawidzili!

Mezczyzna ponownie zanurzyt dton w brylantach. Zawsze dziataty na niego
uspokajajaco. Przyjdzie czas, kiedy jego otoczenie zrozumie, czego naprawde
potrzebuje premier najwigkszego kraju Rzeszy[60]. Potrzebuje obrazow wielkich
mistrzow, prawdziwych arcydziet i1cymeliéw. Antycznych posagow 1 rzezb



sredniowiecznych Madonn. Ziota i1 drogocennej bizuterii. Teraz si¢ nie udato. Ale
beda inne okazje.
10.

Czekata na niego na molo. Nie chcial umawia¢ si¢ w kawiarni. To bytoby
zbyt zobowigzujace. Juz z daleka dostrzegl jej posta¢. Zmizerniala, nie byta
umalowana. Jakby chciata mu przekaza¢ sygnal — zadnego fatszu, Christian. Juz
nigdy.

— Jednak jeste§ — powiedziala cicho. Zrobita ruch w jego strone, by¢ moze
chciala sie przytuli¢, ale wycofata si¢, widzac chtod w jego oczach.

— Powiedziatem, ze przyjdg.

— Nie bytam pewna. Niczego juz nie jestem pewna.

Widzial, jak kurczowo zaciska powieki, aby si¢ nie rozptakac.

— Zaluje, Ze tak sie stalo. Zranitam cie.

— To juz teraz nie ma znaczenia. Pewnych rzeczy si¢ nie odwroci.

— Wiem... PrzezyliSmy razem cos$ pigknego?

— Bylem z tobg szczesliwy.

— To musi mi wystarczy¢, prawda? Ty dla mnie byteS calym swiatem.
Jestes...

— Gabi...

— Wiem, wiem, robi¢ si¢ sentymentalna. Nie lubisz tego.

— Ten czlowiek —zawahat si¢ — Henryk Dragon, zyje. Nic mu nie jest.
Chciatem, zeby$ wiedziala.

— Boze — W jej oczach zapalit si¢ blask. — Tak si¢ ciesz¢. Modlitam si¢ o to
codziennie, co noc.

— Twoj ojciec powinien wyjechac. Tu nie jest bezpiecznie.

— Juz to zrobil. Wyjechat do Polski, do Torunia.

—Aty?

— Ja zostaje. — Podniosta nagle glowe 1 spojrzata mu prosto w oczy.
— Powiedz mi, to koniec? Przyszedtes tu tylko po to, by powiedzie¢ mi o Dragonie,
prawda?

Milczat przez dluzsza chwile, ktora wydata si¢ jej wiecznoscig. Miala
wrazenie, ze zaraz rozpadnie si¢ na tysigc odtamkéw. A wraz z nig te obrazy, ktore
ja trzymaty przy zyciu przez ostatnie dni. Pierwszy pocalunek, poruszenie serca,
czule zaklecie wyszeptane do ucha. Jego dotknigcia, spojrzenia, ktorymi ja
obrzucat, gdy myslal, Ze ona tego nie widzi.

— Nie tylko dlatego — odpowiedziat wreszcie.

W pierwszej chwili nie zrozumiata. Rodzilo si¢ w niej radosne przeczucie,
ale bata sig¢, ze je sptoszy.



— Probuje ci to powiedzie¢ od poczatku. Zalezy mi na tobie. Z nikim nie byto
mi tak dobrze. Przemyslalem kilka spraw. Rozmawiatem z twoim ojcem, to madry
cztowiek. Wiem, ze nie miata§ dobrego wyboru. Ale prosze¢, daj mi troche czasu.
Wiele si¢ dzisiaj zdarzyto...

To byto wigcej, niz si¢ spodziewala.

— Bedg czekata — powiedziata cicho.

Wyciagneta reke na pozegnanie, a on niespodziewanie przytulit jg do siebie.
Czul, jak mocno bije jej serce.

Obserwowat Gabi odchodzacg w strone Seestrasse. Wiatr owijal jej sukienke
wokot bioder. Jaki§ mezczyzna obejrzal si¢ za nig taksujacym tesknym
spojrzeniem.

Popatrzyt na mewy, ladujace na grzbietach fal. Wygladaty jak biate
papierowe stateczki, ktére puszczal jako dziecko na wodzie. Przeszto$¢ byta
nostalgiczng czarng dziurg. Terazniejszos¢ — koszmarnym rozczarowaniem.
W swiecie, ktory nadchodzil, nie widzial dla siebie miejsca. Musial o t¢ przysziosc
walczy¢. Jej zalazki byly wszedzie. W powietrzu i zapachach. Na niebie o barwie
bladego anemonu. W rado$ciach, matych i duzych, ktére mogty dopiero nadejsé.
A przede wszystkim w postaci tej kochanej kobiety, ktora wiasnie zniknela
w tlumie. Musiatl tylko pamigtaé, co jest naprawde wazne. A wazne byly uczucia
I zasady, ktore trzymaly go przy zyciu.

To z nich musiat czerpa¢ nadziejg.



Epilog

24 wrzesnia 2016 r.

Depesza Agencji AP

W dniu dzisiejszym sad w Wiedniu wydatl prawomocny wyrok w sprawie
tzw. kolekcji Saula Rottenberga. Obejmuje ona dzieta tworcoOw tak uznanych, jak
Pieter Bruegel Starszy, Hans Holbein, Albrecht Diirer, Georges de La Tour,
Rembrandt, Caspar David Friedrich, Marc Chagall i wielu innych.

Po wieloletniej batalii kolekcja ta powrdci do rgk prawowitych wilascicieli
—rodziny Rottenbergéow. Pozasgdowe szczegdly porozumienia nie sg znane.
Reprezentujaca rodzing Rebeka Rottenberg, prowadzaca znang szkot¢ Kabaly
w Wiedniu, oswiadczyta na konferencji prasowej, ze z satysfakcja przyjmuje
wyrok sadu. Widzi wnim wyraz sprawiedliwosci 1 naprawienie Kkrzywd,
wyrzadzonych w okresie nazistowskim jej stryjowi i jego zonie Adele.

Oboje zamordowani zostali przez nazistow w 1933 roku w Gdansku. Czas
wojny zbior dwudziestu o§miu bezcennych obrazoéw przetrwat w ukryciu w patacu
Tolkynen (Prusy Wschodnie), ktory zostal kompletnie spalony przez wkraczajaca
na te tereny w 1945 roku Armi¢ Czerwong. Powojenne losy kolekcji sg stabo
rozpoznane, ale na pewno mogtyby stanowi¢ kanwe filmu sensacyjnego. Wtasciciel
patacu  w Tolkynen, graf Heinrich zu Dohna, byl uczestnikiem spisku
Stauffenberga, majacego na celu zgladzenie Hitlera i1z tego powodu zostat
rozstrzelany juz we wrze$niu 1944 roku.

Podejrzewa si¢, ze w powojennym zamieszaniu obrazy trafity do Betty von
Karnow, przyjaciotki wiasciciela patacu. Fakt posiadania obrazéw przez rodzing
von Karnowow wyptynal dopiero w roku 2013, gdy w prowincjonalnym domu
aukcyjnym w Salzburgu probowata ona sprzeda¢ na aukcji jedno z ptdcien
nalezacych do kolekeji.

Od tej pory petnomocnik rodziny Rottenbergow toczyl sadowy spor
Z rodzing von Karnowdw o odzyskanie obrazéw. Dzisiejszy wyrok sadu konczy
ostatecznie t¢ batalig, Sledzong z duzym zainteresowaniem przez Srodowiska
muzealne i domy aukcyjne na catym $wiecie. To kolejne tego typu rozstrzygnigcie
sagdu w Wiedniu — po udanej rewindykacji w 2005 roku stynnego obrazu Gustava
Klimta Portret Adele Bloch-Bauer przez Mari¢ Altman(*?l,

Jednoczesnie Rebeka Rottenberg oddata hold Christianowi Abellowi,
oficerowi policji z Wolnego Miasta Gdanska z lat trzydziestych ubieglego stulecia.
To dzigki niemu obrazy nie trafity w rece nazistow 1 jak stwierdzita enigmatycznie
Rebeka Rottenberg, ,,bracia powrocili do domu”.






Indeks nazw topograficznych wraz z odpowiednikami  nazw
wspolczesnych

SOPOT

Annestrasse — ul. Ceynowy
Cecilienstrasse — ul. Czyzewskiego
Ernststrasse — ul. Poniatowskiego

Grosse Katzenstrasse — ul. Malczewskiego
Heimstrasse — ul. Matopolska
Kameradschaftweg — ul. Junakow
Nordstrasse — ul. Powstancéw Warszawy
Parkstrasse — ul. Parkowa

Roonstrasse — ul. Dgbrowskiego
Schulstrasse — ul. Kosciuszki

Seestrasse — ul. Boh. Monte Cassino
Strandweg — ul. Traugutta

Stidstrasse — ul. Grunwaldzka
Waildchenstrasse — ul. Chrobrego
Wilhelmstrasse — ul. Haffnera
GDANSK

Breitgasse — ul. Szeroka
Broschkischerweg — ul. Wislna
Fleischergasse — ul. Rzeznicka

Grosse Gerbergasse — ul. Garbary
Hochstriess — ul. Stowackiego

Holzgasse — ul. Ktadki

Hundegasse — ul. Ogarna

Jagowstrasse — ul. Derdowskiego
Karrenwall — ul. Okopowa

Lange Markt — Dtugi Targ

Melzergasse — ul. Stodownikow
Neufahrwasser — Nowy Port
Olivaerstrasse — ul. Oliwska
Pommerscherstrasse — al. Niepodlegtosci
Rennerstifgasse — ul. Gdynskich Kosynieréw
Salzstrasse — ul. Solec

SchieBstange — ul. Kurkowa
Topfergasse — ul. Garncarska



Vorstadtischer Graben — Podwale Przedmiejskie



Przypisy

[ Friedrich Basner (1869-1936) byt znanym sopockim kolekcjonerem
sztuki. Pod koniec lat dwudziestych XX w. na skutek klopotow finansowych
zmuszony byt wystawi¢ swoja kolekcje na sprzedaz.

Na podstawie: Aleksandra Tarkowska, Sopot. Miedzy wojnami. Opowies¢ o zZyciu
miasta 1918-1939, Dom Wydawniczy Ksiezy Mtyn, £odz 2011, str. 87.

21 Wilhelm Lippke (1869-1933) — absolwent Akademii Budowlanej
(Bauakademie) w Berlinie. Najbardziej znany sopocki architekt z przetomu XIX
I XX w., ktory zaprojektowat i zrealizowat ponad sto budowli. Do najbardziej
znanych nalezg: Hotel Carlton przy Parkstrasse 25-27, obecnej ul. Parkowej, Hotel
Kaiserhoff przy Seestrasse 23, obecnej ul. Monte Cassino 37, i dom towarowy Otto
| Ernsta Fastow przy obecnym placu Konstytucji 3 Maja. Lippke byl tez bieglym
sagdowym  miejscowego sadu  (Vereidigter  Sachverstindiger  fiir  den
Amtsgerichtsbezirk Zoppot).

Zrédto: wikipedia.pl

Bl Paul Puchmiiller (1875-1942) — wybitny sopocki architekt z przetomu
XIX 1 XX w. Absolwent Wydzialu Architektury w Akademii Budowlanej
(Bauakademie) w Berlinie. W latach 1901-1922 petnit funkcje budowniczego
miejskiego (Stadtbaumeister). Mial duzy wplyw na wspotczesng architekture
Sopotu. Zaprojektowatl m.in. Lazienki Péinocne 1 Potudniowe. W marcu 2008 r.
Muzeum Sopotu poswiecito mu specjalng ekspozycje pod tytulem: ,Paul
Puchmiiller. Architekt, ktéry przemienit Sopot w miasto™.
Zrédto: wikipedia.pl

[41 J. Stankiewicz, ,,Rozwdj przestrzenny Sopotu do konica XIX wieku” [w:]
,,Rocznik Sopocki 1976, Sopot 1976, str. 33—36.

B Policja kryminalna II Wolnego Miasta Gdanska. W jej sklad wchodzity:
specjalna grupa prezydium policji, policja obyczajowa zsiedzibg przy
Fleischergasse, specjalny wydziat do spraw  kradziezy  grupowych
(Diebstahlgruppe) z siedzibg w prezydium policji, grupa do spraw zwalczania
lichwy zsiedzibg przy Fleischergasse, stuzba rozpoznawcza i shuzba kontroli
cudzoziemcoOw (wywiad i kontrwywiad 11 WMG).

61  Zoppoter Zeitung” - cieszaca sic duzym powodzeniem gazeta
0 charakterze lokalnym. Naktad wynosit od 3 do 5 tys. egzemplarzy. Adresowana



byla gldwnie do mieszkancoéw Sopotu i letnikow. Redaktorem naczelnym w latach
trzydziestych XX w. byt Erich Guschke. Gazeta nie miata wyraznego charakteru
politycznego.

Aleksandra Tarkowska, Sopot. Miedzy wojnami. Opowies¢ o zZyciu miasta..., Wyd.,
cyt., str. 53.

[l Synagoga reformowana przy Roonstrasse funkcjonowata w Sopocie od
1914 . Zydzi ortodoksyjni modlili sie w domach modlitwy przy Seestrasse 51
I przy Pommerscherstrasse 809. Na poczatku lat trzydziestych gmina zydowska
w Sopocie liczyla juz powyzej 4 tys. osob — na ponad 23 tys. mieszkancow ogdtem
(wg spisu mieszkancow WMG z 1929 r.).
Tamze, str. 89.

81 Eugene Doenicke — radca budowlany Sopotu, profesor Wyzszej Szkoty
Technicznej] Wolnego Miasta Gdanska (Technische Hochschule der Freien Stadt
Danzig). W 1933 r. wraz z burmistrzem Erichem Lauem zostal oskarzony przez
Urzad do Walki z Korupcjg przy senacie gdanskim (Senate der Freien Stadt
Danzig) o malwersacje finansowe zwigzane z budowa éwczesnego Kasino Hotel.
Zrédto: wikipedia.pl

1 Lokal ma wielowiekowa tradycje. Jego historia siega 1598 r., kiedy to
Ambrozy Vermollen (lub Vermoolen) zalozyt tu gospode oraz wytwornie likierow

I zaczal wytwarza¢ stynng Goldwasser. Restauracja miescita si¢ przy Breitgasse
51/51.

[19 Hitler wprowadzil bojkot towaréw zydowskich 1 kwietnia 1933 r. Wielu
Zydéw wyjechato wtedy z kraju, ale rownie wielu tudzito sie, Ze ten program nie
jest wymierzony w nich. Jak napisat John Toland w swoim dziele Hitler. Reportaz
biograficzny (wydawnictwo Albatros 2014, str. 359): W ciggu wiekéw Zydzi
przezyli wiele podobnych dekretow, ptyngc wraz z pradem. Coz ztego moze ich
spotka¢ w kraju, ktory wydal Goethego 1 Beethovena? Przeciez prawdziwym celem
atakow Hitlera byli Zydzi ze Wschodu”.

(11 Gottfried Alexander Maximilian Walter Kurt Freiherr von Cramm
(1909-1976) —stynny  tenisista  niemiecki, dwukrotny  zwycigzca
mi¢dzynarodowych mistrzostw Francji i trzykrotny finalista Wimbledonu w grze
pojedynczej, wieloletni reprezentant Niemiec w Pucharze Davisa.

Zrédto: wikipedia.pl

[12l Kamienica, zwana w niektorych zrodlach kamienica Mimosa, wzniesiona



zostata na poczatku XX w., na miejscu, w ktorym jeszcze w 1844 r. znajdowat sie
dworek oraz ogrod ozdobny Bahra. W latach trzydziestych XX w. w kamienicy
otwarto kawiarni¢ i cukierni¢ Greya. Posiadaczem kamienicy byt sam wlasciciel
kawiarni Hugo Grey. Pozostata cze$¢ kamienicy spetniata funkcje czynszowa. Po
drugiej wojnie §wiatowej budynek zmienit adres na ul. Morska 35. Znajdowat si¢
tu sklep rybny, maly bar oraz pizzeria.

Zrédto: www.dawnysopot.pl

[13] K osciot Swigtej Trojey w Gdansku — poznogotycka $§wigtynia wzniesiona
dla osadzonych w 1419 r. franciszkanbw na terenie Starego Przedmiescia,
potudniowej czes$ci historycznego (Gdanska. Kosciot stanowi cze$¢ dawnego
zespotu klasztornego Braci Mniejszych Konwentualnych, w ktorego sktad wchodza
kaplica $w. Anny, dom ryglowy i przylegajace do kosciota od strony potudniowe;
zabudowania klasztorne z wirydarzem. Po reformacji w 1522 r. zatozono tu
Gdanskie Gimnazjum Akademickie oraz biblioteke. Po 1872 r. siedziba Muzeum
Miejskiego, obecnie oddzial Muzeum Narodowego. Cenne dzieto péznogotyckiej
architektury ceglanej, z charakterystycznymi schodkowymi szczytami elewacji
korpusu nawowego i prezbiterium oraz niewielkimi wiezyczkami kontrastujagcymi
Z masywng bryta kosciota.

Zrédto: wikipedia.pl

[141 Fakt ten ujawnit historyk sztuki Karel van Mander (1548-16067?)
w swoim epokowym dziele Het Schilder-Boeck (Ksigga o malarstwie) — zbiorze
biografii najwybitniejszych malarzy niderlandzkich, flamandzkich i niemieckich
dziatajacych w XV i XVI w. Ksigzka zostala wydana po raz pierwszy w 1604 r.
| zawiera informacje na temat stu siedemdziesi¢ciu pigciu malarzy, w tym Pietera
Bruegla Starszego, stanowigc przez stulecia cenne zrodto informacji na temat zycia
artystycznego Europy Poinocne;.
Wielcy malarze. Ich Zycie, inspiracje, dzieto. Bruegel Starszy, zeszyt nr 56, wyd.
Eaglemoss Polska 1999.

[ Stownik wiedzy o religiach, pod red. Kazimierza Banaka, Wyd. Szkolne
PWN, Warszawa 2010, str. 216-217.

[16] Wigcej w tekécie Magdaleny Pytkowskiej pt. ,,Na czym polega Kabata
chrzescijanska”. www.polka.pl.

[171 Hans Gustav Adolf Gross (GroB, Grosz) — (1847-1915) — austriacki
sedzia $ledczy, kryminolog, zatozyciel Instytutu Kryminalistycznego w Grazu,
uznawany za tworc¢ kryminalistyki.



Zrédto: wikipedia.pl

[181 Zatozycielami io0jcami sukcesu sopockiego kasyna byli dwaj byli
oficerowie armii niemieckiej — Linke i Ratzloff. Kasyno otwarte zostalo 6 czerwca
1920 r. Poczatkowo wygladato bardzo skromnie, gdyz sktadato si¢ jedynie z dwoch
stotow do gry w ruletke. Grato si¢ tam za pomoca specjalnie wyprodukowanych
porcelanowych zetonoéw. Personel lokalu stanowili w znacznej wigkszosci byli
wojskowi. Po wojnie mieli oni spore trudnosci z odnalezieniem si¢ w nowej
rzeczywistosci i napotykali na problemy ze znalezieniem nowej pracy. Oferta
Z nowo powstajacego kasyna bylta dla nich wybawieniem z klopotow.

Na podstawie: historia.org.pl, Filip Jaskulski, ,Kasyno w Sopocie, czyli
europejskie mate Las Vegas”.

[19 Utracjusz Chaim Rottenberg przepuszczal naprawde duze sumy. Dla
porownania: pod koniec lat 20. Srednie wynagrodzenie robotnicze w Gdansku
wynosito netto 214 guldenow 66 fenigobw. Koszt utrzymania pigcioosobowe]
rodziny wynosit za$ statystycznie Srednio 211 guldendéw 66 fenigow. Najlepszy byt
rok 1931, tuz przed gospodarczg katastrofg. W styczniu tego roku srednie
wynagrodzenie bylo takie jak w poprzednich latach, ale ceny byly nizsze — sredni
koszt utrzymania pigcioosobowej rodziny wynosit juz tylko 183 guldeny 87
fenigow.

Na podstawie: Rebelya.pl Gospodarka Wolnego Miasta Gdanska. ,,Niechciana
symbioza z Polskg”, 22.11.2014.

[20] 'Wiecej na ten temat w interesujacej rozmowie z Lukaszem Kozakiem,
mediewista 1iredaktorem portalu Polona, cyfrowego archiwum Biblioteki
Narodowej — na tamach ,,Gazety Wyborczej” z 26 sierpnia 2016 r.

(211 Wielcy malarze. Ich Zycie, inspiracje, dzieto. Caspar David Friedrich.
Zeszyt nr 22, Eaglemoss Polska 1999, str. 6.

221 Narodowi socjaliéci kultywowali $wieto ludzi pracy, ustanowione w 1890
r. przez socjalistow. Uroczysto$¢ opiewajaca ludzi pracy pasowata idealnie do
systemu, ktory czerpat z ideologii klasowej i robotniczej. Hitler wykorzystywat
czesto te okazje do wygtaszania wielkich mow do narodu. W zwigzku z 1 maja
(1927 r.) Joseph Goebbels wspominat: ,,Jest Hitler. [...] wyglosil przed audytorium
W przepetnionej sali jedno ze swoich najwigekszych przemowien. O przestrzeni
| narodzie. Rzadko go takim widzialem i styszatem. On jest wodzem! Chwilami {zy
naplywaty mi do oczu, ale si¢ ich nie wstydzitem”.
Joseph Goebbels. Dzienniki, tom 1: 1923-1939, Wyd. Swiat Ksigzki, 2013,



str. 95-96.

23] Forsterowka — zabytkowa rezydencja gauleitera i obergruppenfiihrera SS
Alberta Forstera zlokalizowana byla w Orlu, 17 km od centrum Gdanska, na
Wyspie Sobieszewskiej, przy obecnej ul. Lazurowej 3 i4. Obiekt przekazano
Forsterowi 26 lipca 1933 r., jako prezent od fiihrera i miejscowej komorki NSDAP
z okazji jego trzydziestych pierwszych urodzin. Rezydencja byla jego prywatng
wlasnoscig. Przebywal w niej okresowo do 27 marca 1945 r. To tu zapadaly
najbardziej zbrodnicze decyzje w historii Pomorza.

Zrodto: wikipedia.pl

[241 Stynne organy z katedry oliwskiej zaprojektowat i zbudowal w latach
1763-1788 o. Johann Wilhelm Wulff na zlecenie opata Jacka Rybinskiego.
Gotowy instrument mial 83 glosy (5100 piszczatek), 3 manualy (Hauptwerk,
Oberwerk, Kronwerk) i pedal, traktur¢ mechaniczng oraz 14 miechow klinowych.
Organy ozdobiono rzezbami w stylu rokokowym i wyposazono w czynne do dzisiaj
ruchome elementy (aniotowie z dzwonkami i trabkami, gwiazdy, stonca, czyli tzw.
orkiestra anielska). W tym czasie byly to najwicksze organy w Europie
I prawdopodobnie na $wiecie. Christian Abell nie mogt jednak oceni¢ oryginalnego
brzmienia organdéw mistrza Wulffa, poniewaz w latach 1863-1865 organy wielkie
w duchu romantycznym przebudowat Friedrich Kaltschmidt, organmistrz ze
Szczecina, awczasie |wojny $wiatowej cz¢$¢ malych piszezatek zostata
zarekwirowana przez pruskg armi¢ i przetopiona.

(251 Willem van den Blocke (1550-1628) — rzezbiarz i architekt pochodzenia
flamandzkiego, reprezentant stylu manierystycznego. Jego najwigkszym dzietem
byta Brama Wyzynna w Gdansku, atakze liczne epitafia i nagrobki, w tym
wspanialy nagrobek rodziny Kosow w oliwskiej katedrze.

Zrédto: wikipedia.pl

[26] Na podstawie: ,,Brescia, renesans na potnocy Wtoch Muzeum Narodowe
w Warszawie”, Warszawa 2016, str. 105-108.

(271 Jowisz z motylami z kolekcji Karola Lanckoronskiego wczesniej
przypisywany byt Giovanniemu Francesco Penniemu (1496-1528), jednemu
z najlepszych uczniéow Rafaela. W czasie Il wojny $wiatowej obraz ten zostat
zarekwirowany przez NiemcOw, a nastgpnie odzyskany przez Amerykandéw
| przekazany do Kunsthistorisches Museum w Wiedniu. W roku 1999 r. sad
austriacki uznat roszczenia Lanckoronskich i obraz zostat przez nich odzyskany.
W 2002 r. dzieto to zostato podarowane przez Karoling Lanckoronskg 1 Fundacje



Lanckoronskich Zamkowi Krélewskiemu na Wawelu. Dzieta Dossa Dossiego
(1487-1542) znajduja si¢ dzisiaj m.in. w Galleria degli Uffizi we Florencji,
w Galleria Borghese w Rzymie i w Detroit Institute of Arts.

Tamze, str. 105-109.

[28] Bracia Dossi zostali nadwornymi malarzami na dworze ksigcia Alfonsa
| wroku 1514. Niewiele byto w 6wczesnej Italii osrodkoéw, ktore pozwalatyby
artystom na takg swobodg¢ tworcza, atakze ironi¢ idystans w transponowaniu
mitow poezji starozytnej czy wspodlczesne;.

Tamze, str. 107.

[291 W Zrodle archiwalnym, ktorym jest pismo Krolewskiej Wyzszej
Administracji Sagdowej z 1900 r., jest mowa 0 tym, ze gmina Glettkau juz wowczas
styngta z czystego, krystalicznego i nasyconego jodem powietrza. W dokumencie
podkreslono takze optymalne dla kurortu polozenie, o czym przesadzata
bezposrednia bliskos¢ osrodka miejskiego. Z pisma wynika réwniez, ze juz 150 m
od brzegu morza budowa¢ mozna byto tzw. Luftkurorty.

Zrédto: http://historia.trojmiasto.pl/Gdy-w-Jelitkowie-bylo-jeszcze-molo

[0 W czasie |wojny $wiatowej Niemcy w wyniku do$wiadczen
wyniesionych z walk pozycyjnych na froncie zachodnim stworzyli oddziaty
szturmowe (niem. StoBtruppen lub Sturmtruppe). Pierwsza eksperymentalna
jednostka powstata w marcu 1915 r. Zotnierzy tej formacji szkolono w zdobywaniu
terenu taktyka polegajaca na przenikaniu, a nie atakach falowych. Na szczeblu
armii  formowano baon nazywany w wojsku niemieckim Sturmbataillon.
Powstawaly tez kompanie w ramach dywizji, plutony w putkach. Podobne,
uznawane za elitarne, pododdziaty zaczeto tworzy¢ w innych armiach.

Zrédto: wikipedia.pl

B Pod Ypres alianci podejmowali kilkakrotnie proby przetamania frontu
niemieckiego. Tzw. trzecia bitwa pod Ypres rozpoczeta si¢ w dniu 31 lipca 1917 r.
I zakonczyta si¢ 6 listopada 1917 r. zdobyciem wsi Passchendacle. Walki byly
bardzo zazarte. Alianci stracili pod Ypres 325 tys. ludzi, Niemcy okoto 260 tys.
Zrodto: wikipedia.pl

32 Swiatynia ewangelicka w Steegen (w Stegnie) zostata wybudowana
w 1688 r. Jej wyposazenie pochodzi gtownie z XVIII w. Caty strop, o powierzchni
450 m?, oraz cze$¢ Scian bocznych pokrywa malowidto na ptotnie z 1688 r., ktore
prawdopodobnie jest dzietem Reinholda Schneidera z Gdanska. Centralny motyw
dekoracji stropu ukazuje Zmartwychwstanie Chrystusa. Nad prezbiterium zostat



ukazany Sad Ostateczny. Obecnie kosciol katolicki pod wezwaniem Najswietszego
Serca Pana Jezusa.
Zrédto: wikipedia.pl

331  Szaniec Mewi (niem. Mowenschanze) —dzielo fortyfikacyjne
w Gdansku, wzniesione w latach 1844-1846 i1874-1876 przez Prusakéw na
miejscu wczesniejszego (niezachowanego) obiektu z epoki napoleonskiej. Lezy na
terenie portu gdanskiego u nasady Polwyspu Westerplatte, przy Zakrecie Pigciu
Gwizdkoéw, na potnoc od Twierdzy WistoujScie.

[341  Armia niemiecka pod dowddztwem Hindenburga pokonata tam
W sierpniu 1914 r. armi¢ rosyjska.

351 Cze$¢ radykalnie nastawionej czotdwki SA, na czele z jej szefem Ernstem
Rohmem, rzeczywiscie miata takie aspiracje. Oczekiwania te ucigl sam Hitler,
rozprawiajac si¢ z Rohmem i jego zwolennikami w czerwcu 1934 r. podczas tzw.
nocy dtugich nozy. Zaniepokojona armia mogta odetchnac.

John Toland, Hitler. Reportaz biograficzny, wyd. Albatros A. Kurylowicz,
Warszawa 2014, str. 384—-400.

[61 Ppatac stal sie wlasnoscia von Dohnéw po ozenku z siostra
Finckensteinow 1 wykupieniu go w 1782 r. przez marszalka wielkiego Prus
Aleksandra zu Dohna, syna Fryderyka Aleksandra zu Dohna. W r¢kach margrafow
zu Dohna von Schlobitten skoligaconych wielokrotnie z grafami Finck von
Finckensteinami Kamieniec pozostawat do 1945 r., ajego ostatnim wilascicielem
byl Aleksander zu Dohna. Po zajeciu tych terendow przez armi¢ radziecka patac
nazywany Pruskim Wersalem zostal ograbiony 1 spalony. Zachowaly si¢ jednak,
szczegolnie w archiwach niemieckich, liczne opisy i fotografie tej imponujacej
budowli.

Zrédto: http://www.kamienie-wilhelma.net.pl/rod-von-dohna

[371 W posiadaniu Dohnéw byly dwa z czterech patacow klasy krolewskiej:
Stobity (Schlobitten) oraz Kamieniec (Finckenstein). Oprocz nich do , krolewskich
patacow” zaliczano takze: Friedrichstein nad Pregota (20 km na wschdd od
Krolewca, dzisiaj Kamienka w obwodzie kaliningradzkim) i Drogosze
(Donhoffstadt) w powiecie ketrzynskim, w gminie Barciany na Mazurach.

Tamze.

(38 Aleksander zu Dohna spotkal sie z Hitlerem trzykrotnie. Jako czlonek
Heimatbundu, pertraktowat z nim w Monachium na przetomie 1922 i 1923 r. jako



przywodcag NSDAP. Ponownie spotkal si¢ z Hitlerem jesienig 1932 r., gdy jego
wujek Hermann Dohna obwozit wodza nazistéw po Prusach Wschodnich, a po raz
trzeci latem 1933 r., gdy Hitler zawital m.in. do Kamienca (Finckenstein) k. Susza.
Wsréd duzego orszaku Fiihrera byt m.in. Reinhard Heydrich, Heinrich Himmler
I jego osobisty adiutant — Karl Wolff, dawny kolega szkolny Aleksandra (uczyli si¢
razem w gimnazjum w Darmstadt). Dohna osobiscie odwidzt Hitlera swoim
samochodem do Malborka i p6zniej do granic Wolnego Miasta Gdanska. Histori¢
ostatniego ksiecia ze Stobit szczegdétowo opisatl Lech Stodownik z Elblaga i zostata
ona opublikowana na tamach ,,Glosu Pasteka” oraz na stronie internetowe;j
www.glospasleka.pl. Autor skorzystal takze z internetowego wydania ksigzki
Andrzeja Czaplinskiego: Kamienie Wilhelma.

Tamze.

391 Oto jak opisywal siedzibe Goeringa autor jego biografii, David Irving:
,,W salach ipokojach zawieszono arcykosztowne krysztatlowe zyrandole, §ciany
przyozdobiono flamandzkimi gobelinami oraz bezcennymi ptotnami dawnych
mistrzOw. »Wspaniale, entuzjazmowal si¢ pdzniej Goering (...) Jestem
prawdziwym cztowiekiem renesansu. Kocham bogactwo 1 przepych!«”.
David Irving, Marszalek Rzeszy Hermann Goering 1893-1946. Biografia, Muza,
Warszawa 2001, str. 146.

[401 Portret Adele Bloch-Bauer |, zwany tez Zfotq Adelg, autorstwa Gustava
Klimta (1862-1918) uwazany jest za jedno z najwazniejszych dziet Klimta
I austriackiej secesji. Po kontrowersyjnym procesie, w wyniku mi¢dzynarodowego
arbitrazu, obraz powrocit w 2005 r. do spadkobierczyni matzenstwa Bloch-Bauer,
Marii Altman. W kilka miesiecy pdzniej zostat sprzedany za rekordowa ceng 135
milionéw dolarow amerykanskiemu miliarderowi Ronowi Lauderowi.



[1] Psalm 38, 1-4 (w przektadzie 1zaaka Cylkowa).

[2] Od 1924 policja kryminalna w Wolnym Miescie Gdansku byla
podzielona na okregi (Kriminalbezirke). Ich liczba, aw konsekwencji takze
numeracja okregdéw, nieustannie ewoluowata (wszystkie przypisy pochodza od
autora).

[3] Erich Laue —burmistrz Sopotu (1919-1923), nastepnie nadburmistrz
(1923-1930).

[4] Ernst August Claaszen (1853-1924) — znany sopocki przedsiebiorca,
broker i kolekcjoner sztuki.

[5] Dom kuracyjny — pierwszy powstal w Sopocie juz w 1824 roku.
[6] Odmiana okularow trzymajacych si¢ na nosie dzigki specjalnie
wygietemu sprezynujacemu elementowi tgczacemu oba szkla. Powszechnie

uzywane przez mezczyzn z niemieckiej klasy wyzszej 1 srednie;.

[7] Nazwiska najzamozniejszych rodzin zydowskich mieszkajacych
w Sopocie w latach 20. i 30. ubiegtego wieku.

[8] Dyrygent §wiatowej stawy, kilka razy wystepowat w latach 30. w Operze
Lesnej podczas dorocznych festiwali poswieconych tworczosci Richarda Wagnera.

[9] Wczesniejsze wydarzenia opisane zostaty w pierwszym tomie Czarny
manuskrypt, Muza 2017.

[10] Gueridon — maty, najczgsciej okragty stolik pomocniczy.

[11] Wzor wersalski —wzor uktadania parkietow zamykajacy mniejsze
elementy w wigkszych geometrycznych ramach. Zastosowany po raz pierwszy
przez Ludwika X1V w patacu w Wersalu.

[12] Autor opisat je w ksigzce Czarny manuskrypt, Muza 2017.

[13] Przytulny, mity (niem.)

[14] ,,Niemcy, obudzcie si¢! Naprzdod, naprzdéd! Dzwonig dzwony od wiezy
do wiezy!” (niem.) —slogan propagandowy nazistow zaczerpnigty z Wiersza



Dietricha Eckarta.

[15] Popularny samochdéd osobowy produkowany przez niemieckie
przedsigbiorstwo motoryzacyjne DKW od roku 1931.

[16] Miejska kostnica przeniesiona zostata z Otowianki do dawnego obiektu
wojskowego na Gorze Gradowej w 1926 roku.

[17] Autorem tej sentencji z czaséw I wojny Swiatowej jest francuski premier
Georges Clemenceau (1841-1929).

[18] Paul Johnson Historia Zydéw, wydawnictwo Platan, Krakow 1993,
str. 364.

[19] Zydzi precz! (niem.)

[20] Komunistische Partei  Deutschland —partia  komunistyczna
w Niemczech.

[21] Psalm 147,5 (przektad Izaaka Cylkowa).
[22] Tajemne imiona Boga uzywane w pismach kabalistycznych.

[23] Jedna zmetod gematrii polegajaca na sprowadzaniu wartoSci
numerycznej calego stowa do liczby jednocyfrowej. Dodaje si¢ wartosci liczbowe
liter, a gdy przekrocza 9, sumuje si¢ poszczegolne cyfry, aby sprowadzi¢ je do
liczby jednocyfrowe;j.

[24] W kalendarzu zydowskim rachuba lat zaczyna si¢ od dnia stworzenia
Swiata, co wedle ustalen zydowskich autorytetow religijnych nastgpito 7
pazdziernika 3761 p.n.e. — stad w roku 1933 trwat zydowski rok 5693/5694.

[25] Drzewo Jessego — artystyczne wyobrazenie drzewa genealogicznego
Chrystusa. Temat bardzo czesty w sztuce europejskiej od X1 do XVII w. Zrédtem
nazwy i motywu jest proroctwo z Ksiegi Izajasza, ktore glosi nadejScie Mesjasza:
Wyrosnie r6zdzka z pnia Jessego, wypusci si¢ odrosl z jego korzeni. Chrze$cijanie
odnoszg ten fragment wtasnie do osoby Jezusa Chrystusa.

[26] Potoczne okreSlenie Fryderyka II Wielkiego, krdla Prus w latach
1740-1786. Pod jego rzadami Prusy staty si¢ jednym z najpotezniejszych panstw



europejskich.

[27] Wilhelm Furtwingler (1886-1954) —wybitny niemiecki dyrygent
| kompozytor. Zwigzany z Berliner Philharmoniker i stynacy z interpretacji
utwordéw symfonicznych, w szczeg6lnosci autorow niemieckich.

[28] Dewkut —stan catkowitego zjednoczenia duszy z Bogiem osiggany
przez chasydow podczas modlitwy 1 ekstatycznych tancéw.

[29] Gabinet osobliwosci — kolekcja dziet sztuki, numizmatdéw, zabytkoéw
starozytnych, egzotycznych przedmiotéw 1 innych osobliwos$ci, charakterystyczna
dla czasow nowozytnych, zwlaszcza XVI 1 XVII wieku. Czgsto spotykane
w domach zamoznych kolekcjonerow i wielbicieli sztuki takze w wieku XX.

[30] Renomowana wytwornia francuskich zegarow kominkowych, dziatajaca
od polowy XVIII wieku. Niezawodnos¢, bogate zdobnictwo oraz liczne zlocenia
sprawialy, ze zegary Japy mialy charakter bardzo dekoracyjny 1 cieszyly si¢
wielkim powodzeniem wsrod Europejczykow.

[31] Dzieci, kuchnia, koscidél (niem.) — popularny w Niemczech slogan
odnoszacy sie do tradycyjnej roli kobiety w spoteczenstwie irodzinie. Autorem
tego hasta byl prawdopodobnie cesarz Wilhelm II.

[32] Cinquecento — okres w historii sztuki renesansu wtoskiego przypadajacy
na XVI wiek; nazwa zwigzana z rokiem 1500, bedacym poczatkiem cinquecenta.

[33] Koniec obstawiania! (franc.) —komenda krupiera oznaczajgca, ze
przestaje przyjmowac zaktady.

[34] Nareszcie! Dobry chtopczyk! (ros.)

[35] Sotto voce (wl.) —okreslenie wykonawcze: potglosem, sttumionym
glosem.

[36] Gulden byl od 1923 roku oficjalng waluta WMG. Warto$¢ guldena
odpowiadata 1/25 funta brytyjskiego.

[37] Cytat z autentycznego przewodnika, wydanego w 1923 roku.

[38] Bar micwa — uroczysto$¢ zydowska, podczas ktorej chtopiec zydowski



staje si¢ pelnoletni wobec prawa. Pierwszego dnia po trzynastych urodzinach
chlopcow uznaje si¢ za dorostych, czyli zdolnych do przestrzegania przykazan
Prawa Mojzeszowego.

[39] Chodzi o stynny obraz Johna Everetta Millaisa Ofelia z 1852 roku,
inspirowany sceng z Hamleta Williama Szekspira.

[40] Neufahrwasser — dzielnica Gdanska potozona przy ujsciu Martwej
Wisty. Obecnie Nowy Port.

[41] Wydatki na cele lubiezne (wt.)

[42] Chodzi o Wita Stwosza, niem. Veit Stof (ok. 1448-1533)

— niemieckiego rzezbiarza, grafika i malarza, tworcg stynnego ottarza w kosciele
Mariackim w Krakowie.

[43] Maultaschen —tradycyjne danie kuchni niemieckiej: kwadratowe
pierogi z ciasta makaronowego z nadzieniem migsnym.

[44] Ka De We (Dom Handlowy Zachodu) — luksusowy dom towarowy
w Berlinie w dzielnicy Schoneberg, otwarty w 1907 roku.

[45] Feldwebelleutnant —od 1877 roku najnizszy stopien oficerski w armii
Cesarstwa Niemieckiego.

[46] Przeciwskarpa —ziemna zapora przeciwpancerna wykonywana na
stokach wzgdrz, brzegach rzek 1 wawozdéw w postaci stromej $ciany zwrdconej
w kierunku wojsk wtasnych.

[47] Gefrajter — jeden z najnizszych stopni wojskowych w armii cesarskiej.
[48] Zgodnie ztraktatem wersalskim, ograniczajgcym liczebnos¢
I uzbrojenie Reichswehry, Niemcy mogli mie¢ na stanie jedynie 189 armat 75 mm

I byly to najci¢zsze dziata, jakie wolno im byto posiadac.

[49] Junkeracker, Pasewark, Nickelswalde, Steegen —wsie nad Zalewem
Wislanym, obecnie: Junoszyno, Jantar, Mikoszewo, Stegna.

[50] Laubzekin — drewniany element dekoracyjny w starych domach z konca
XIX w. spotykany na Zutawach umieszczany w szczytach budynkow.



[51] Kreutz — niemiecka nazwa stacji kolejowej w Wielkopolsce (Krzyz).
[52] Z trudu chwata (tac.)
[53] Nareszcie (porzadny) patac! (franc.)

[54] Obecnie (od 1975 r.) rzezby mozna oglada¢ w Itawie w parku przy ulicy
Niepodlegtosci.

[55] Obecnie Ketrzyn.

[56] Obecnie Lidzbark Warminski.

[57] Obecnie wies Smolajny.

[58] Bliski wspolpracownik Goringa, gen. Ernst Udet, ktory popelnit
samobojstwo w roku 1941, na wezglowiu swojego t0zka napisat oskarzycielsko
pod adresem marszatka Rzeszy: ,,Zelazny, dlaczego pozostawite§ mnie bez pomocy
I oparcia?”. (Raymond f. Toliver, Trevor J. Constable, Adolf Galland. General
lotnictwa mysliwskiego, wydawnictwo Oskar, str. 141).

[59] Paramilitarny stopien podoficerski w SA.

[60] Hermann Goring byl premierem Prus od 1 kwietnia 1933 roku az do
upadku Il Rzeszy w roku 1945.






